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Sg uczucia, ktérym zaciasno w ludzkiéj piersi; wola
nad niemi zapanowaé niemoze, a chociaz rozpromieniaja
nieraz cale nasze jestestwo, jezelibySmy je cheieli ukryé
w sobie i z niemi si¢ piescié, stajg sie one cieZarem, do-
magajy si¢ gwaltownie wylania na zewnatrz, czy to w po-
ufnéj serdecznéj spowiedzi przed bratem 2z ducha, ktéry
nas pojmie, zrozumie irazem z nami bedzie bujal w uro-
czych przestworach rojer zaludnionych przez rozigrang
wyobraznig, ezy tez spowiedzi przed samym soba.

Dopékim byl malém chiopigeiem, i wszystkie mysli
zesrodkowywaly sie w chwili biezacéj; nigdy tesknota nie-
nawiedzala mych piersi, bylem swobodny, jako wiatr W po-

lu, spokojuny inietroskliwy o siebie, bo wiedzialem e inni
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mysla za mnie, inni o moim losie stanowig, a ja powinie-
nem tylko praca usilng wspiera¢ zamiary starszych. Dzis—
gdy piérwszy raz mi powiedziano publicznie, Ze jestem
juz *czlowiekiem, Ze musze sam mysle¢ o sobie,— przy-
szlo$¢ niepewna, przeraZajaca stanela mi przed oezy ze
swa zagadkows fizyonomija sfinxa niepojetego; mysh
wolne od hamulca rozpierzehiy si¢ swawolnie — niemoge
zdaé sobie sprawy zuczué, ktére mi piers przepelniaja;—
a jednak pojmuje to dobrze, Ze teraz wlasnie powinienem
trzymaé si¢ na wodzy, zdawaé sobie sprawe z kazdego
swego postepku, kazdy zamiar piérwiéj dobrze rozwazyé,
niz w czyn zamienié.

Dla tego wiec postanawiam od dzis, zapisywaé wszyst-
kie najtajniejsze mysli i zachcenia chociazby kiedy przyszlo
zarumienié sie przed sobg samym: — przecigz mych wy-
znan nikt czytaé niebedzie, moich swigtosei niesponiewicra
obojetny wzrok ciekawosci;—a moze kiedy za lat wiele prze-
biegajac te karty, na kiérych kazda chwila zysia wypisa-
na, wréce wspomnieniem w lata mlodziencze—ibede z tych
kart czerpal otuche w strapieniu; one mi¢ skrzepia na
walke z Zyciem i przeciwnosciami.

Noe spokojna— przy otwartém oknie mojéj stancyjki
na poddaszu, siedz¢ rozmarzony rozkosznie, zmeczony Wy -
padkami dnia dzisiejszego; przede mng wieiyca S-to Jariska
wyskoczyla wysoko w gérg i osrebrzona promieniem Xig-
zyea, ostremi konturnami zarysowywa swe ksztalty na cie-
mnym lagnrze; jéj dumne ezolo, gérujae po nad calém mia-
stem swa wyniosloseia iszronem przezytych wiekéw, hardo
sic nadstawia ehmurom przelotnym; a u stop jéj szemrzace
srédlo— to lez krymica, lez wylewanych za tém co minglo
od lat dawnyeh; acichy szmer odbijajacy si¢ o sciany ota-
ernjacego doméwstwa i po krawedziach wiezyey wdziera-
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jacy si¢ az do niebieskich stropéw—to poufna skarga, ser-
deczne wyznanie, ktére gwar dzienny swym interesowa-
nym zgielkiem zaglusza, i nikt zrozumie¢ niemoze, i nikt
postyszeé niechce wyszemranych przypowiesci z dalekié)
przeszlodei... awiele widziala wiezyca. Wartoby jéj po-
stuchaé i wzigé do serca jéj stowa. Lecz nasze serca mar-
twe, wyobraznia olowiem przystroila skrzydla i leka sig
uchyli¢ zaslony, co dolg¢ pracjeéw zakrywa, by ztamtad
nieurést grozny wyrzut, zesmy niesprostali swym obo-
wiazkom, Ze spuscizna poswigcenia i milosei zacigzka na
nasze barki. Ipocéz nam karlom w pieluchach, ktérych
caly cel zycia, to byt materyalny itroche rozglosu chociaz-
by szalbiersko zdobytego, stawaé oko w oko z przeszloscia?
Ogladam si¢ dokola, patrze na swoich réwiesnikéw i we-
wnatrz wlasnéj zagladam piersi, iszukam zapalu tych wznio-
stych uniesien, ktére mlodzieniczosé stanowig, i pytam: czy
my zyjemy, czy tylko jestesmy?

Wezoraj zebralidmy si¢ w kilkunastu, my, dzieci ju-
tra, przed ktérymi zda si¢ caly $wiat stoi otworem. A by-
la to wazna chwila w naszém #yciu, boto bylo wilija dnia,
w ktérym mieli nas pasowaé na ludzi, rozdajac publicznie
patenta w radzie nauczycielskiéj, i poblogoslawié¢ na droge
zycia reky, co kierowala nasze dziecinne kroki, rodziciel-
skiém wspélezuciem, ktére mysl nasze przez lat tyle bu-
dzilo i piérwsze ziarna poczucia obowigzku wszozepilo
w nasze serca. Dziwne to bylo nasze zebranie! Jedni znie-
oglednoscia dziecigeia jak ptaszg co sig z klatki wyrywa
niecheieli badaé jutra: bo i c6z to ich obchodzilo? chwila
obecna dla nich wystarczala. Inni z jakas bojaznia pa-
trzali w przyszlosé: bo przeczuwali wiele zawodow w zy-
ciu, przeciwnosei wzrastaly w olbrzymie ksztalty wich wy-
obrazni, i nieprzyzwyezajeni do samodzielnosei, zalowal
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tych paskéw, na ktérych ich prowadzono, chociaz do tegoe
si¢ npieprzyznawali. Szukalem posréd swoich oddzwigku
dla mysli, co mi mézg palila, piers rozsadzala,—i gdy juz
piérwsze upojenia, utyskiwania i skargi przeminely, gdy
kazdy wylal w slowach to co mu ciezylo, takem do nich prze-
méwil: ,,Jutro idziemy w swiat. Nasze wstapienie w szran-
ki zyciowe niepowinno sig¢ odbyé pod godlem sobkewstwa
i dbania tylko o siebie; my jestesmy przedstawicielami je-
dnéj chwili zyeia, i za t¢ chwil¢ zmarnowang Bogu odpo-
wiedzieé bedzie potrzeba. Kto dzisiaj myéli o sobie, o swo-
ich celach i 0 swoim tylko losie, ten niema prawa do zycia.”

— No, to ja bede zyé bezprawniel—odezwal si¢ jeden
z kolezkéw, dzieci¢ zamoznych rodzicéw,—ja tak siebie ser-
decznie kocham, ze bez wzgledu na wszystkie teorye ni-
gdy o tém zapomnieé niemoge. Widzisz méj Karolu, ty
zawsze moéwisz pigknie i gotowem cig stuchaé kto wie Jak
diugo, kiedym nieglodny; ale cheiéj zwazyé, Ze dla oria
powictrze, dla ryby woda; tys marzyciel, tobie ten stary
professor Jan swojemi lakonicznemi maxymami glowe
przewréeil, to tobie sie i zdaje, ze Bog do wielkich rze-
ezy ciebie powolal. A ja to co innego, ja sobie jestem
urwis iweale sohie glowy nieklopoce, co tam i jak bedzie.

— I dabrze robi Ignas: po co to sobie glowe zaprzataé?—
przerwal drugi.—Wszakze pamigtasz co nam zawsze bedel
dowodzil, kiedy ktéry z nas tiémaezac sie powiedzial, ze
myslal tak albo owak: ,Hm! wacan myslisz bardzo zle,
bardzo zle! mlody czlowiek niepowinien mysleé, ale slu-
chaéd; to swawola, mosci dobrodzieju, to niepostuszenstwo;
a od ezegoz sy naczelnicy?”’ Imdéwiae to miody chlopak
poprawial kolnierzyki, nadymal si¢ ichodzil po pokoju, na-
sladujae z nieslychana zreeznegeia i dokladnoseia eala ko-
miezna postawe naszego hedela.
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Smiéch homeryezny rozwigzal te wazng kwestye. Smia-
lem si¢ i ja wraz, zinnymi; ale jakos mi bolesno bylo na
duszy: oni powiadaja, Zem ja marzyciel — i dla czegozi?
przecicz kocham ich jak braci — to rzeczywistosé; poj-
muje to Zycie praktycznie, moze praktyczniéj niz inni, bom
nieraz musial bez wielu sig rzeczy obywaé i dla kupie-
nia xazki wyrzec si¢ kilku obiadéw. Ja mialbym prze-
ciez prawo, samowolng piescig kolataé do podwoi laski, ko-
lejg domagajac sie o byt dla siebie;— ale nie: ja do tych
gonitw o rubla naleze¢ niebede — GZUJQ wewnatrz méj
piersi zapal nieudany,— poswiecenie dla mnie niebedzie
straszném, nierozpieseily mie zbytki, nieskrepowaly ducha
nawyknienia... Dzieki ei, professorze Janie! tys mi wska-
zal cel zycia, ataki swigty, niepokalany przez sobkowstwo
ani przez slabosé ludzks!

— Waszystko to bardzo pigknie,—powiedzial Ignas;— ale
ja trzymam si¢ zasady: ,,w watlém ciele staba dusza’, chociaz
nasz kapelan trochg si¢ krzywi na t¢ maxyme— ale cdz
poczaé! mysty slabi. A zatém przez wzglad na nasze
cialo wnioskuje, aby si¢ napié¢ herbatki.

— Zgodal zgodal—zawolali wszyscy,—ale jakze to bedzie? -

— Juncis viribus, modci panowie, ot co! moze nie po-
lacinie?

— Ach mdj Boze, i wszystko naprézno! Nieslyszysz, moj
potomku (choé nie w prostéj linii) Cyceronéw i caléj ko-
horty gaduléw w togach, niepoprawisz mnie dwdjki, ja-
de¢ bez patentu do mamy, bede musial opowiadaé bajecz-
ne historye o przesladowaniach, niesprawiedliwosciach —
mama ze 1zami bedzie mnie sluchaé i, rozumie sie, uwie-
rzy, ze to zazdrosé skrzywdzila jéj jedynaka.

— Méj Ignaey,—przerwalem mu—matka cie kocha, aty
ja oszukujesz.,
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— Oho, mdj Katonie! wlasnie dla tego, Ze mie kocha, mu-
sz ja oszukaé: lepiéj niech sobie mysli, Zem skrzywdzo-
ny, niz zem nic dobrego. Ale do rzeczy, mosci panowie!
Najprzéd* ja, jako czlowiek najpraktyczniejszy, mam herba-
t¢ 1 cukier w kieszeni. Jasiek dostanie samowara i szkla-
nek u gospodyni, bo przecigz on gospodarz i moze sie
zdobyé na poswigeenie, wystuchaé przy okazyi litanije na-
rzekania na zle czasy, na dwéch zlych mezéw, ktérych po-
chowala i t. d. Ale tego jeszeze malo! trzeba jeszcze zro-
bié inwentarz naszych finanséw, a jako kto moze niech
ku poczeiwéj sprawie dopomoze— moze eytacya niedoklad-
na ale w pore. Ja skladam na oltarz dobra pubhcznego
gr. Pol. 7; wigcéj niemoge bo niemam.

Jas poszedl po samowar i szklanki, my zaczelismy
najsumienniejsze poszukiwanie po naszych kieszeniach, i
przy Bozéj pomocy jakos wkrétee przyzwo:ta. kupka mie-
dziakéw znalazla sie. na stole.

— Powiadaja: szanuj grosz, grosz cig uszanuje,—ciagnat
daléj Ignas,—pigkna teorya, ale cheialbym wiedzieé, jak te
grosze zebrane na stole uszanujy nasz’apetyt, kiedy swo-
Jé) pracy do nich nieprzylozymy? Macie ustep z ekono-
mii o kapitale i pracy—widzieie, Ze nauka i w zyciu ma
pewne zastosowanie. Qua causa, mospanowie, na glosy: ko-
go wysylamy w wainéj missyi zakupienia bulek ? bo do
wszystkiego potrzeba specyalneJ kwalifikacyi, jak powiada
professor fizyki.

— Karola posylaé niemozna,—zawolal Jézef silnie zbu-
dowany, pulehny, z wyrazem powszedniosei na twarzy,—bo
zobaczycie, Ze idae kolo kosciola polowe rozda zebrakom.

— No 1 ciebie niebardzo mozna posylaé,— przerwal
Ignas,—bo ty w drodze wprawdzie nienakarmisz laknacego,
ty sie wtkliwosé niebawisz, ale trzy czwarte obrécisz na
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pozytek twojéj indywidualnosci: ja glosuje za Franciszkiem;
czyz my go darmo starym nazywamy? Najprzéd, wiek
Jego i systematycznosé broni go od wszelkiego roztargnie-
nia,—powtére: znacie przecigz jego praktycznosé, on kupu-
Jac libre papieru, przejrzy kazdy arkusz, czy niema skazy.

— Glosujemy za Franciszkiem — Franciszek nasz de-
putowany!— zawolalismy jednoglosnie.—Franciszek Draw-
dzik byl jednym z najlepszyeh uczniéw w naszéj klassie;
niedal mu Bég swietnych zdolnoscei, ale bieda wyrobila
wnim charakter i wole. Kiedysmy pustowali, on uczac
dziatwe czytaé, korepetujac kolegom z niZszych klass,
przepisujge kajeta, zarabial na swoje utrzymanie—i nigdy
niemoglismy si¢ wydziwi¢ jak mu na wszystko starczylo
czasu; umial sobie wszystkiego odmawiaé pod wzgledem
wygod zycia, byle tylko zapewnié sobie srodki do nauki,—
i tak robige spekulacye na swoim apetycie, w przeciggu
dwéch lat ostatnich pobytu w gimnazyum,; zebral sobie
w cale niezls biblijoteczke z kilkudziesigciu ale wyhoro-
wych dziel zloZony. Czesto wiedzae Ze niema za co ku-
pi¢ obiadu, zamozniejsi koledzy zapraszali go do siebie.
Franciszek przychodzil, ale niedotknal okruchy chleba, i
kiedy mu- wyrzueano, ze zbyt jest dumnym i niechce przy-
Jaé bratniéj pomocy, zwykle odpowiadal: — dumny; niewo-
len jestem od tego grzechu; ale toby mie¢ ponizalo gdy-
bym si¢ wyparl swojéj zasady. Czlowiek do tego tylko
ma prawo co zapracuje: waszego obiadu niebede jadl, ho
niezapracowalem nan. Zreszta WyWwzajemnié s1¢ liemoge, ja
wam obiadu niekupie , musialbym zaciagaé dlug bez po-
trzeby i bez zamiaru wyplacenia go. To szalbierstwo, a
ja jestem poczeiwy czlowiek. Zjadlem dzi$ szklanke mleka
i to wystarcza. Przecigz moglem mieé obiad bo jeszcze
onegdaj mialem 20 zit., ale znalazlem u bukonisty fizy-
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ke Pouillet’a; wolalem ja kupié i przez miesige braé
mleczng kuracye. I edz mi to szkodzi? przeciez widzicie,
zem zdréw 1 wesél.—

Ta codzienna walka o potrzeby zZyeia, wyrobila w
nim poszanowanie grosza, jako $rodka: nim co wydal, dlu-
go si¢ namyslal,—i jak choremu koledze zawsze przybie-
gal zchecig, z pomocs, tak zdrowemu i mogacemu praco-
waé nigdy mniepozyczyl pienicdzy, a nawet niepomdgt
w pracy umyslowéj, dowodzae, ze kazdy winien sam sobie
radzié. Ta rachunkowosé z poczatku zrazala nas i od-
streczala od Drawdzika, unikalismy go nawet przez rok
blizko; ale pézniéj jedna okolicznodé pokazala nam, ze
to zacne serce i Ze tylko jakas kontradykcya w moralnéj
naturze ducha, z warunkéw zycia wylegla, byla powodem
takiéj ozighlosci i przezornego egoizmu. Bylo to jako$ jesie-
nig. Przez miesige blizko niewidzieliémy Drawdzika ani na
lekeyach, aui ukolegéw; powoli zaczelo nas niepokoié; ja
w imieniu kolegéw poszedlem dowiedzied sie, co sie z nim
dzieje. Mieszkal on wtenezas na Popowszezyznie w malut-
kim domeczku, ktory podezas zimwy stal zwykle pustko-
wiem, 1 dla tego za kilkanaseie zlt. komornego mégl mieé
swo) katek.— Znalazlem go w domu; troche si¢ zaklopotal
gdy mnie zobaczyl: byla to szlachetna skromnosé czlo-
wieka, co si¢ ukrywa ze swojemi dobremi uczynkami. Od
miesigca pielegnowal on chorego wyrobnika, ktérego zna-
lazt lezgcego na drodze. Niemial on dia niego zadnych
obowiazkéw, bo go nieznal; ale byl to czlowiek chory, co
niemégl pracowaé, mial przeto prawo do jego pomocy: za-
bral go do si€bie, przywolal lekarza, pielegnowal jak bra-
ta, podwiecil caly zapasik grosza tak mozolnic uzbierany,
a gdy choroba sie przeciagala, powoli surducik poszedi
na zastaw, 1 polowa ksiazek sie sprzed da. Ze lzami uwiel-
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bienia rzuecilem sie mu na szyje; wimieniu wszystkich ko-
legbw przepraszalem go za nasze niesprawiedliwosé; wy-
gnatem mu szezerze, ze my sadzac z pozordéw uznalismy
go za egoistg. On si¢ usmiéchngl bolesnie i powiedzial:
,Bolalo mie to, ale niemoglem si¢ ponizyé do tiémacze-
pia ; wybyscie mnie niezrozumieli, a ja komedyi zgrywaé
niemoge.”

Na drugi dzied calém gronem przyszlismy wynagro -
dzié nasze pomylke. Uzbierala si¢ malutka skladka, chory
wyzdrowial, a Drawdzik ani na jote niezmienil swego
postepowania; ale mysmy szanowali jego dziwaezne nieraz
maxymy, bosmy si¢ przekonali, Ze one z zacné) plyny
duszy.

Mniéj jak w kwadrans Jas przyszedl ze szklankami
i samowarem, Franciszek wréeil z bulkami, a Ignas jako
promotor. postawil stél na srodku pokoju, zamiast serwe-
ty rozestal kilka arkuszy Kuryera Wilenskiego i zaczal
ustawiad szklanki.

— No, Jasiu, niepopisales sie: nas jest ezternastu a
szklanek tylko T; ale trzeba si¢ ratowa¢ jak mozna, mu-
sim si¢ podzielié na dwie partye, na gosei i gospodarzy.
Najprzoéd nakarmim i napoim hultajéw: bo ci zwykle cudzym
kosztem zyja.

— A ty, Ignasiu, do jakié] partyi bedziesz nalezec?—za-
pytal Franciszek.

— Ja, jak to wam musi byé wiadomo, mam niezaprze-
czone prawo do hultajstwa; bo mama wyprawujic mie do
szkol moéwila: ,Niemeez siebie, méj Igualku szanuj zdro-
wie, bos ty jeden u mnie jak slofiee na niebie.* To tez
szanowalem moje zdrowieczko, wygladam zdi si¢ nieile,
i umiem wiasnie tyle ile potrzeba jedynakowi, co dosta-
nie wioske po rodzicach.

TEKA N.) V. 2
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Znalem Ignasia zupelnie z innéj strony; wiedzialem,
ze chociaz miebardzo si¢ przykladal do nauk, ale wiele
czytal, i pomimo swéj lekkomyslnosei pozornéj, wyrobil
w sobie dosé wytrawny sad o ludziach io swoich obowigz-
kach: dla tego bolal mnmie jego cynizm w przechwalaniu
sie ze swemi wadami, ilekcewazenie wslowach nawet tego
co szanowal najbardzié;.

— Méj Ignasiu,— powiedzialem mu-— nieslusznie siebie
oskarzasz. Prawda, zes mniéj od nas sleczyl nad xigzka-
mi, ale$ sie wigeéj wpatrzyl w iyci.e,—miw kazdéj sprawie,
ktora nas obchodzila, ktéz nam doradzil? Ignas! kto z klo-
potu wyplatal? Ignas! kto sig podzielil ostatkiem z po-
ttzebujacym? Ignas! kto Antosiowi napisal éwiczenie, za
ktére tamten wzigl piatke, a sam niepodal Zadnego?
Ignag! i zawsze Ignas!

— O dla Boga! powstrzymaj swéj zaped Karolu!— zawo-
tal Ignas,— czy niemyslisz odprawia¢ na mojg czesé litanii?
toz balwochwalstwo. Jak rozbujasz swoje wyobraznig, mdj
Karolu, to gotowes poczytaé mi za najwickszg zasluge, ze
nic nieumiem, Ze bede zyjacym obrazdm nedzy moralnéj,
i kazdy ojciec i matka pokazujae na mnie bedg méwié do
swojego syna: jucz sie chlopeze, zeby niebyé takim nie
dobrego jak ten Ignas.” .

— A dajeie juz pokoj téj naucel—przerwal Antos—czy
juz niéma o czém porzadniejszém rozmawiaé? Ze Karol,
ze Drawdzik si¢ ucza, to‘ich rzecz, oni beda ztego chléb
jedli, ale nam to naco? jeszcze nam chleba wystarczy.

— Masz najzupelniejsza racye, méj Antosiu,— przerwal
Ignas,—tém zdobyles sobie przywilé] do piérwszéj szklanki
herbaty: bo kiedy my hultaim przypadkiem, ty hultaisz
z zasady.

— Zartuj sobie zdréw!— przerwal Antos—a ja sobie wra-
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cam do domu i zaczynam gospodarzyé, irecze, ze bez wa-
szych madrosei, bede mial wigeéj od was wszystkich pie-
niedzy—a jak mi trzeba bedzie co zrobié, to kupi¢ sobie
jakiego holysza, co za mnie bedzie pracowal, aja mu zaplace.

Obrazal nas wszystkich podobny sposéb zapatry-
wania sie na rzeczy; alesSmy si¢ wszyscy przyzwyczaili
nieprzywigzywa¢ wielkiéj wagi do tego co Antos moéwi.
Jeden tylko Drawdzik, ktéry go instynktowie nielubil,
zbladl, postapil pare krokéw do16zka, naktérém lezal roz-
walony Antos, i glosem tlumionym powiedzial:

— Powoli, powoli, mosei Krezusie, z kupowaniem holy-
széw! Nas tu wiecéj holyszéw niz pasozytéw takich jak
ty; ale jeszcze bodaj zaden z nas niebyl do sprzedania;
niekupiles nawet odrobiny przychylnosei i poszanowania
jakie si¢ ma dla kolegi,—i dla tego ci radze, niewywoluj
wilka z lasu, bo méglbym ei tak gorzka prawde powie-
dzieé, Ze odpadlaby cie ochota, chelpienia si¢ z grosza, kto
wie jak nabytego.

Antos byt synem dorobkowicza. Ojeiec jego naj-
przéd ekonom, daléj pisarz prowentowy, péiniéj komi-
sarz, dorobil si¢ znacznéj fortuny, moze niezupelnie we-
dle prawdy i sumienia. Kupil majytek w dyferencyach,
od razu rozpoczal kilka proceséw z biedniejszymi sg-
siadami; a ze mial pienigdze, slusznosé znalazla sie na
jego stronie i zaokraglil sobie w ten sposéb bardzo pie-
kng fortunke. Z poczatku okoliczni obywatele patrzyli nan
z ukosa; ale powoli, powoli, oswoill sie widzie¢ go wswo-
jém gronie. Smaczne obiady dokonaly reszty. Przyméwka
zatém Drawdzika tak byla jawna, Ze nawet Antos jg zrozu-
mial, chociaz niegrzeszyl domyslnoscig. Zerwal sie z16zka,
ezerwony jak upior, 1 podskakujac do Franciszka, zawolal:

__ (%% to sobie ty myslisz, Ze ja pozwolg byle komu
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w kasze dmueha¢? Przyméwki! patrzaj go, — jeszeze on,
muie bedzie robi¢ przyméwki!

Sciagniete rysy Drawdzika kazaly sie nam lekaé, zZe
moze z tego byé awantura; ikto wie jakby sie ta sprzeczka
skoriezyla, zeby Ignas niewpadl! miedzy zwasnionych, wo-
lajac:

— Dosyé téj gawedy, czas do roboty. Jak przyjedziemy
do ciebie, Antosiu, to nam twdj Hryéko nastawi samowar
i bedziesz nas wielce fetowal; a teraz, poniewaz niemamy
Hrycki, zrzué pych¢ z serca, bierz dzbanek i ruszaj pe
wode.

— Jak to? ja po wode?— zapytal Antos, patrzac ze
¥dziwieniem na Ignasia.

— A tak, po wode: bo wiesz przecie, Ze bez wody sa-
mowara nastawié niemozna.

Antosiowi ten komis widaé¢ bardzo sie niepodobal,
ale ze si¢ lekal troche Ignasia, odezwal si¢ niesmialo, pa-
trzagc mu w oczy:

— Mozeby kto inny?

— Patrzeie, jaki wyborny nasz splendorek!— zawolal
" Ignas odwracajac sie do kolegéw— Ko inny!— czemuz nie?
Niech inni pracuja, ja bede spoéywa.l. Zastosujesz te za-
sade, jestesmy przekonani, jak pojedziesz gospodarzyé; ale
tymeczasem Zyczymy panu szezesliwéj podrézy. Tylko uwa-
znie ioglednie z tym dzbankiem: ucho trochg niepewne.

Antos wyszedl mruczae pod nosem; awszyscys’mydzi@—
kowali Ignasiowi, ze tak w pore umial upokorzyé nieweze-
sny wyskok Antosia, ktéry wnaszém serdeczném kolezen-
skiém koélku, byl jakby zyjaca przestrogy: ze te szkolne
przyjaznie, te réwnos¢ braterska, zetkniecie sie ze fwia-
tem rozproszy jak mgly poranne, ze miejsce milosei ipo-
swigeenia zajmie W naszém sercu interes i sobkowstwo, ze

1w
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uszanowanie zaslugi i pracy zastapi albo schlebianie nie-
wolnicze tym co silniejsi, albo li tez zerwanie z towarzy-
stwém i zamknigeie si¢ wsobie samym.— Smutna wojacz-
ka =z upiorami przesadow i zastarzalyech nawyknien, kie-
dyz ona przestanie pochlaniaé¢ co najpiekniejsze zdolnosci
i skladaé na oltarz Baalowi szlachetne uniesienia dusz mlo-
dziericzyeh, 1zy rozpaczy bezsilnéj, umysly stargane zwat-
pieniem? W naszém kélku z kilkunastu miodych chiopa-
kéw zlozoném, ktérych nauka i kolezenstwo powinnoby zwré-
¢ié ku jednemu celowi, tyle si¢ réznorodnych zebralo Zy-
wiolow,— & c6z bedzie péznié)? co bedzie w zyciu?

Przy herbacie gawedka szla jako$ zwawiéj, kazdy sie
spowiadal ze swych rojen, ze swych projektéw na przy-
szlo$é; a najniedorzeczniejsze nawet plany poparte nieu-
danym zapalém i potega miodzienczéj wiary w swe sily, na-
bieraly u nas praw obywatelstwa.

Kilka stéw, plynacych z serca, pewno potrafily obu-
dzié szczery zapal, cheé poswigcenia. Kazdy zabaczal o so-
bie, o swoich widokach 1 celach, cala istota zlewal sie
z mysla ogdlng, okiem roziskrzoném wiarg W przysziosé
i nadzieja, gonil urocze fantazma miodzienczéj wyobraz-
ni.... wzniosla to"byla chwila ogélnego uwiedzenia.

Czy sie ona powtdrzy ? czy si¢ wyryje niezatartém
pietnem na sercach naszych? Tak wznioslych postano-
wieni, wywolanyeh przez podniesiony stan ducha, ani ezas,
ani ludzie, ani przeciwnosei zagladzié¢ niebyly w stanie.

Czy owe wzniosle zamiary, poswigcenia pelne, roz-
pierzehna si¢ jako mgly poranne, gdy slorice realizmu, wej-
dzie na naszym horyzoncie,—czy dochowajy nieskalana dzie :
wicza szate mlodzienczego ducha i ochronig przez lat wie-
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le serca nasze od zajazdéw egoizmu, zwatpienia i obojet-
nosci, co zsmierci graniczy? kt6z zgadnie, kto to przepo-
wiedzie¢ potrafi? .

O! moi drodzy koledzy, z ktérymi si¢ tyle lat wol-
nych od trosk i niedoli przezylo, dzielge si¢ mysla kazda,
placzac jednemi izami, cieszgce si¢ wspélng radoscig — czy
was kiedy zobaczg? eczy pozwoli los zawistny spotkaé sie
nam kiedy znowu wsréd zycia kolei, i tak jak dawniéj tyl-
ko wdoswiadezenie bogatym, przez czysciec proby zahar-
towanym, iS¢ z Zyciem w zapasy, piers przy piersi, reka w re-
k¢, mieé jedne drogi i wspélne cele?

Niestraszy nas nieszezescie, bosmy w wiare bogaci—
miech ono nas dotknie—lecz dla tego tylko, bysmy przez
cierpienie uszlachetnieni, stali si¢ pozytecznymi pracownika-
mi w winnicy Panskié;j.

Ajezeli ktéremu znassadzono dla ziemskich celéw po-
depta¢ swoje swigtosci, dla utorowania sobie drogi po-
pchnaé blizniego w przepasé, uchyli¢ szlachetne czolo przed
nieprawoscig, dla tego tylko Ze silniejsza, lub nagigé wol-
ue sumienie do frymarku sobg i swoimi, to lepiéj niech
o takim pamigé zaginie—i niedozwd| nam Boze spotykaé
go w zyciu, by jego upadek naszych wspomnien nieobra-
zal, a jego ponizenie niestan¢lo przed nami, jak widmo
szyderstwa z zapaléw mlodzieniezego ducha— i niepo-
stuzylo za zZyjacy przyklad, dla* tych, coby w imie ego-
izmu pragneli stygmatem szalenstwa, napietnowaé ka-
zdg mysél z serca niezarazonego sobkowstwem plynaca, ka-
zdy zamiar ¢o si¢ wylamal ze spowijakéw kupezenia, zysku
lub wzdychania do dobrego bytu dla siebic, kazda chwile
uniesienia i zapalu, w ktérych czlowiek zabacza o sobie—
a zyje tylko dlaidei. Czesto hardzo zastanawialem si¢ nad
tem, czemuby przypisaé te tatwosé, z jaka w naszym wie
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ku przechodzimy od jednego usposobienia do drugiego?
na mocy jakich praw, jakich wplywéw zewnetrznych, roz-
wija sie¢ w pozniejszym wieku inercya ducha? a chociaz mi
pan Jan staral si¢ wytlémaczy¢, ze wlasnie ta inercya jest
hartem charakteru, niezmiennoscia opinii, sila woli,. ja ja-
ko¢ nigdy dobrze tego pojaé niemoglem. Ale wiedzialem
z doswiadezenia, Ze gdzie si¢ zbierze kilkunastu mlodziezy,
tam 1zy od smiechu, najpowazniejsze postanowienia i za-
miary od pustoty, jedna tylko chwila przedziela:—to tez i
z nami wezoraj zupelnie bylo tak samo. Po chwili skry-
stalizowania mliodzieniczego zapalu, gwoli jednéj mysli wznio-
stéj, ktéra winna byla byé zasada naszego postepowania
weiaz przez wszystkie godziny Zycia,—niepamietam juz na
czyj wniosek, uprzatngli napredce w pokoju, mnic dali
skrzypee w rece, wsadzili na komode i kazali rzngé od
ucha; Drawdzik wtérowal na grzebieniu, inny 2z kolegéw
takt wybijal w miednice, a reszta kompanii daléj do tarica.
Ktoby ze strony patrzal na te niesforne skoki, na oczy
roziskrzone nieudaném weselem, twarze rozpromienione
swawolg, ten méglby nas wzigé wszystkich za wyzwolencéw
od Bonifratréw albo holdownikéw Bachusa,—a jednak tak nie
bylo. Podnieta zabawy byl nadmiar zZycia, ktéry sic musiat
Jjakkolwiek przejawié na zewnatrz. A chociaz patrzae na nas
nielacnoby nas uznano za nieodrodne dzieci Terpschory;
to¢ w ruchach tyle bylo dziarskosci, na twarzy takie wesele
szezere, serdeczne jasnialo, iz wieluby si¢ znalazlo, eoby
nam téj godzinki swawoli pozazdresci¢c mogli. Biedni co
si¢ nigdy niezapominaja!...

— Bastal— zawolal Drawdzik rzucajgc grzebier, gdy u
mnie juz si¢ wszystkie struny na skrzypeach porwaly, a
reszta kolegdw zmeezona ledwo si¢ trzymala na nogach.

Ignas lezac na 16zku, glosem przerywanym od zme-
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czenia zawolal: — Hola frygi! — ¢6z to nieznacie waszych
obowiagzkéw? daléj w solennym porzagdku wedle zaslugi,
oddaé ezesé kapelil

I za przykladem Ignasia, wszyscy skoczyli do nas,
poehwycili na regee i poezeli wyrzuca¢ w gore kazdego
z kolei. Chwala Bogu, Ze mi si¢ udalo skrzypee polozyé
w bezpieczném miejscu.

— (Grajek zmachal si¢ od grania.... powiedzial Ignas ocie-
rajgc pot z czola rekawem,— jak tam daldj? podpowiedz-
cie chlopey, bo niepamigtam.’

— Daléj stoi napisano: ze wszyscy sig rozeszli do domu,—
powiedzial Drawdzik i wzigl powaznie czapke.

* — To chyba nieczytales przypisku—rzekl Ignas,—bo tam
jest napisano: Ze wyszli na ulice, ale nie do domu. Ja glo-
suje za przypiskiem,— czy zgoda panowie?

— Zgodal zgoda!l— zawolali wszyscy.

I w jednéj chwili juz byliémy na dole i parami su-
nelismy sie bez celu, glosno gawedzac i ndécae.

Juz bylo pézno; na ulicach niespotykalismy nikogo;
miasto zmeczone dziennym trudem spoczywalo. Dziwne
wraZenie robia puste ulice ludnegw miasta wsréd nocy.
Gdzie spéjrzysz, w oknach ciemno, ecisza dokola, i echo
stapania odbite wielokrotnie, jak w éréd katakumb glucho
sie rozlega, dochodzi do ucha, by zlowieszeza przestroga
za polamanie praw natury ileKcewazenie cudzego spoko-
ju. Bladzac tak bez celu, niechegey znalezlismy si¢ na
Ostrobramski¢j ulicy. Mimo woli posungliémy si¢ daléj;
wszysey przyklekli, glowy sie pochylily w korndj modli-
twie, a tam przed obrazem, jak gwinzdka nadziei, swiecila
lampa, migocae, a wiréd nocnéj ciszy wyrywajgce si¢ z na-
szych piersi westehnienia zlewaly sig w hymn blagalny o blo-
goslawienistwo na droge Zycia. Podnioslem wzrok, w pa-
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trzylem si¢ wobraz, i zdawalo mi sie, ze z mrokéw noc-
nych, wyjrzala twarz Boga-Rodzicy, otoczona jasnoseia, i
dlonic zlozone na piersiach, wyciggnela zda si¢ pe nad na-
szemi glowami, a wiatr przelotny zdawal sie sze.ptaé do
ucha: ,,Ja ukochalam Wilno, bo gréd ten od wickéw dan
z milosei 1 z modlow serdecznych mi placi; wysecie dzieei
tego grodu, Ja ezuwaé bede nad wami; ale ducha niega-
scie, szanujeie zapal swiely w piersiach zlozony, a gdy po
latach wielu wréeicie do rodzinnego miasta, kazdy kamien
co wicki pamigta, bedzie mial prawo was zapytad: coze-
scie zrobili ze spuseizng lez, pracy iposwiecenia, przez oj-
cow nam przekazang? Izloz¢ w waszych piersiach milogé
niewygasla dla tego grodu, z ktérego si¢ na swiat rozcho-
dzicie; ona was ochroni od podszeptéw pychy i cheei wznie-
sienia sig, zniéj wykujecie zbroicg, ktdra wasze piers zakryje
od pociskéw, naméw obeych iludzkiéj przemocy. Ufajeie
tylko, w modlitwie czerpajcie sily; a gdy was gdzie dale-
ko od swoich pokusy otocza, a wasza piers zablizni sie
egoizmem,— szukajcie obrony przed moim oltarzem, ulatuj-
cie wspomnieniem w lata minione: swietos¢ chwili obecnéj
bedzie dla was najlepszym puklerzem.”

I znowu bylo cicho, lampa weiaz migotala, a w duszach
naszych byl spokdj. Powstalismy w milezeniu i ze spu-
szezonemi glowami, z piersig przepelniong milodeig, z za-
izawiona zrenicg przeszlismy az na plac katedralny. Tu
Drawdzik nas zatrzymal; twarz jego byla zaogniona sil-
ném wzruszeniem, oko lzawe, glos tlumiony gwaitowném
uczuciem.

Mysmy go otoezyli, a on tak do nas mdwil:

— Braecia, wspdélna modlitwa, to wielki slub Bogu: tam
przed obrazem Matki Boskiéj ochrzeilidmy naszego ducha
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wych pamiatek Zycia praojeéw, ktére nas otaczaja, podaj-
my sobie dlonie i wykonajmy wielki slub stania si¢ go-
dnymi obowiazkéw jakie przeszlos¢ nanas wklada. Praca
i prawosé niech beda naszém godlem; wspomnienia naszy
podnieta; speinienie obowiazku jedyng nasza nagrodg.

Gdy to méwil, twarz jego strojna wzapal i natchnie-
nie, silna wiara rozpromieniona, byla pickna tym rodzajem
mezkiéj pieknosei, ktord) nieznajdziesz w Greekich posa-
gach. Wyeiagnal do nas reke i 14 rak zwigzalo si¢ w jeden
wezel, ieczternascie par oczu lzawych a iskrzacych zapalem
wznioslo sie ku Niebu, jakby biorac Pana Zast¢pow za
swiadka tego postanowienia, co mlodzieneze zaludnilo
piersi. Drawdzik mowil. daléj:

— Patrzeie, oto swiatynia Pariska; wzniosla sig. na gru-
zach poganstwa, i przez wicki przechodzac 1 przeistacza-
jac swe ksztalty, gromadzila w swych murach swoich wy-
znaweoéw. Wiara ja wzniosla, wiara ja strzegla; chowaj-
myz w piersiach wiare! Widzicie te gruzy na szezycie
géry Zamkowéj, sila je wzniosla a czas zniweczyl, dzis
plesi je przykrywa iwiekowe gmachy w ruinach, gdy trzy
drewniane proste krzyze na sgsiednidj gorze stojy jeszeze.
Diwigajmy swoj krzyz z radoseig: bo tylko przez krzyz
do niesmiertelnosei droga. A tam, jeszeze daléj, na prawo,
spostrzegacie plowy odsyp goéry Bekiesza; przelotne wia-
try zdmuchnely nawet i slady pomnika, jednostce wznie-
sionego: taka. koléj, takie prawo komiecznosei. Pracujmy
nie dlarozglosu, ale dla prawdy: pommniki runa, ale owoce
pracy sumienndj przetrwajy przez wieki.

— Przez wickil—powtérzylo czternascie piersi. ., Przez
wieki!” witérzylo echo odbite od seian swiatyni iod gor kra-
wedel, 1 ztamiad przedzierajae sie po ramionach krzyzow

WYZE) 1 wyzéj jeszeze raz odbilo sie w ehmuree przelotng;
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i zlecialo na dol—,,Przez wicki,” jak blogoslawienstwo na

nasze glowy.

O moja matko, matko jedyna! Czemuz ciebie niebylo
w owéj chwili, kiedys si¢ mogla pochlubié swoim synem!
a tak mi bylo potrzeba twojéj piersi, na ktéréjbym mégt
uspokoi¢ moj¢ rozmarzong glowe i splakac sie dowoli 1za-
mi radosei.

Kazdy 2z kolegow mial swoich blizkich, ktérzy jego
tryumf dzielili; ja tylko jeden napriézno toczylem wzro-
kiem do kola, przegladajac dwietne grone zebranych go-
gci na akt publiczny: tam niebylo nikego na ezyjby wi-
dok serce zadrgalo w piersiach. BozZe mdj, Boze! e¢zém
si¢ to dzieje, ze trudniéj podolac¢ wielkiéj radosei, niz he-
lesei gwaltowné)? Piérwsza pieré nam rozwidnia, ealy swiat
wydaje sie nam picknym, ped jéj wplywem kochamy
wszystkich ludzi jak braei, 1 radzibysmy z nimi si¢ dzie-
li¢ tym nieprzebranym, wedlug naszego mniemania, skar-
bem radogei, i dzielimy si¢ z silng wiarg, ze ten poedzial
nas niezuboZy na sgezgsciw; radzibysnvy pelnemi gardeia-
mi rozrzuca¢ miedzy bliznich ueieche, widzie¢ dokola sie-
bie tylko usmiechajace sie {warze: bo.szezescie, to spusei-
zna mlodosci; a mlodosé niebaczy na jutro, wlasnie dla te-
go, ze przed nig tyle dni jutrzejszych zostalo. Bolesé kry-
je sie od swiata, w cichosei noey bezsennie trawionyeh spo-
zywa Zyeia zasohy, godziny zmienia wlata, olbrzymim kro-
kiem posuwa nas do korea; a chociaz sil ducha. niezniwe-
czy, ale jeszeze hartu mu nada 1wzmoeni, wale przerobi,
niedoswiadezonego chiopaka zamieni wmeza, toé w zamias
za dni proby kaze maplacié ciezka daning ze zdruzgotanyeh
rojenn uroezych snéw imarzen mlodocianyeh, nadziei pro-

miennych, postawi nas nad swiezo usypana mogila, w ktd-
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réj wlasnemi rekami zagrzebalismy wiare w szezedeie oso-
biste, a zamiast pomnika postawilidémy na niéj chlodne uezu-
cie obowigzku, ktéry ma byé przewodnikiem w dalszych
zycia kolejach...

Dzis nalezy do mnig, Jam dzis szezegliwy, bom dosiagl
celu. Pociz sie strachaé o jutro, poco wywolywaé wid-
mo zgryzoty, ktéréj i tak dosé jeszeze przyjdzie doznaé
w Zyciu?

Po ukoriczenin uroczystém aktu z Drawdzikiem do-
stalismy najwyzsze, nagrody. Pobieglem pochwalié sie
1*podzielic swoja radoscia z professorem Janem. Przez
caly czas mego pobytu w Wilnie on mi zastgpowal ro-
dzicéw, wspieral rady a niekiedy i kieszenia, chociaz sam
nienazbyt byl w érodki bogaly. Wiazala go z moim
ojeem przyjazi od lawki szkolnéj, w imie wiec téj przy-
Jazni poruczono mie jego bacznéj opicce. Byl to ezlo-
wiek najzacniejszy w swiecie; ale trzeba go bylo zrozumieé,
trzeba bylo umieé odkryé i dopatrzyé pod szorstka, na-
wet troche rubaszng postacia dusze Wzniosla, zapalu pel-
na, ktéréj ani czas, ani okolicznosei zuzyé niemogly. Po-
mimo siwego ‘wlosu przechowal juk $wietose, mlodzieniczosé
ducha; w chwilach serdecznego wylania skoro go roze-
grzalo wspdlezueie sluchajacego; widzialem w nim insze-
g0 czlowieka niz zwykle: jego twarz promieniala natchnie-
niem, rysy niepickne i troche ospa zeszpecone ,odbijajac
wewnetrzny _nastroj ducha , uszlachetnione zapalem, ja-
snialy jakims mistyeznym nieodgadnionym powabem.

Niezaleznosé osobista byla gléwna idejs, do kiéréj da-
zyl przez cale zyeie; dla niéj zaniechal swietnego moze
losu 1 rozglosnego stanowicka w nauce: porzucajac kate-
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dre professora uniwersytetu osiadl W Wilnie i utrzymy-
wal sie z lekeyj prywatnych; a wszystkie wolne chwile
poswiccal muzyee, ktora sie w koncu stala jedynym wy-
lacznym jego zywiolem i zapelniala calg proznie jaka mo-
glo zrobi¢ w sercu tkliwém 1 do przywiazania sklonném
zycie samotne zdaleka od ludzi, chociaz wsréd ludnego
miasta. Dla tego by siebie niekr¢powaé, potrafil ogra-
niczyé swe potrzeby tylko niezbednie konieczném. Ilez
to razy powtarzal mi, pragnac przelaé¢ swe zasady w mo-
je mlodziane serce, ,,Malo potrzeb— wiele swobody; przy-

- zwyezajenia— to laficuchy na niezaleznosé¢ ducha. Kochaj

ludzi, ale postaw siebie tak, zeby$ niczego od nich nie-
potrzebowal. Dawaj wiele—bierz mato. Wdziecznosé, to naj-
srozsze peta na swobodg. Lakoniczne te formulki za-
sklepialy w siebie calg miemal historye zyeia, tego kocha-
nego mizantropa,— co kochajac ludzi, o ile mdégl ich uni-
kal, dla tego jedynie, by stosunki z nimi niepostawily go
w zaleznosei od ezyjegos kaprysu. Mieszkal na poddaszu,
w malym pokoiku, ktérego cale umeblowanie stanowily
16zko, szafa =z xigzkami, stél do pisania, pulpit i polka
na noty. Przy stole stalo jedyne krzeselko plecione, a
w jednym kaecie kolo pieca prosty stolek drewniany zmi-
ka 1 dzbankiem do wody, kij, parasol 1 na kilku éwiekach
zawieszone plaszez, futro i troche innego odzienia. W in-
nym kacie stal samowar i krébka z weglami, a obok nie-
go dwie szklanki, imbryezek imieszek. Przy pulpicie lezalo
na ziemi pudelko ze skrzypeami. Trudno bylo wechodzié
do jego mieszkania, ale za to z Jego okna byl widok cza-
rujacy. Sposob jego zycia byl nastepujacy: wstawal o pia-
téj 1 narzuciwszy na siebie plaszcz ruszal z dzbankiem po
wode , zachodzil po drodze do piekarni, kupowal bul-
ke , wracal, sam nastawial sobie samowar, po herbacie
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gral zwykle kilka godzin;j—pozniéj wychodzil’ na lekeye co
mu zabieralo takie kilka godzin czasw;— za powrdtem do
domu czytal, robil wypisy, a wieczorem albo ja przycho-
dzilem na gawedke, albo znowu gral, bo ezyta¢ niemdgt.
Obiadowal rzadkoe, nie przez oszczednosé, ale dla tego ze
to go kosztowalo,—i kiedym mu zarzucal, Ze to moze zdrowiu
zaszkodzié: zwykle mnie odpowiadal: ,,Alez méj Karolu, jaz
niemoge by¢ niewolnikiem traktyernika; u niego obiad gotéw
o piérwsz€] a Ja moge cheieé jesé o dwénastéj; stolowaé sie
starym, to kupowac niewolg; organizm sklonny do przyzwy-
czajeny; regularnosé jest matka przyzwyeczajenia; zlamanie
nabytego przyzwyczajenia okupuje si¢ chorohg.”
" S

Jednym tehem whbicglem na trzecie pietro z paten-
tem wreku, z radoseia w sereu. Przy drzwiach zatrzyma-
lem si¢, by oddech odehwycié i poslyszalem rzewne tony
elegii Ernsta, ktore si¢ z pod jego smyczka wylewaly ja-
ko bolesna skarga kechajacego, a zranionego serca, ktore
przeszlo przez swiat szeroki samotne, i nigdzie niespotkato
bratniego spdéiczucia. Uehylilem drzwi pocichu zatrzy-
malem si¢ przy progu, i w niemém chwyeeniu przyshu-
chywalem si¢ grze pr. Jana, ktéry stal posrodku pokoju
sposggowany prawie, ze lzawém okiem; i skrzypee i gra-
jaey stanowily jedne calosé. Ten kawal drzewa musial
poja¢ niemg beles¢ swojego pana, i dla tego strény jego
z taky prawdy si¢ wypowiadaly. I stuchalbym go dlugo,
sledzae mysly w=zystkie przejécia uezucia we wzniosle, a
rzewnosei pelne tony, Zeby znienacka pr. Jan nieurwat
wpol taktu z pewném niezadowoleniem na twarzy, jakby
+ie zalge pa instrument, e zefd niemozna wydobyé tonu
harmo .izujcego z jego wewnetrznym nastrojem. Wtedy
fzacilem sig mu na szyje ze lzami w oczach, staralem sie
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nioim usgciskiem ukoié bolesé, ktérg zrozumialem kochajg-
cém sercem: zapomnialem i o patencie nawet i o swietnych
rojeniach; gra jego uniosla mnpie daleko wte niedostepne
krainy ducha, ktérych nigdy niedojrzy oko zamroczoue
egoizmem, albo tez przyémione materyalizmu powloka.

— Karolu pamietaj,— mowil mi jakby odpowiadajac na
mysl moje,—ze sztuka to przeczysta dziewica; skoro sza-
ty twojego ducha piejasniejy Suiezng bialosciy, niewaz sie
do niéj zblizyé: prawdziwe uczucie tylko z szlachetnego to-
na wyplyna¢ moze—i zaczal chodzi¢ po pokoju wielkiemi
krokami jakby ei¢ starajac uspokoié; ja mu podalem pa-
teut.

— Co to jest?—zapytal mnie jakby budzge sie z uspienia.

— To patent, otrzymalem go przed chwila, do kogoz
mialem si¢ udaé, aby podzielié moje radosé? tys mi dru-
gim ojeem, wesprzyj mnie rada i poblogostaw na droge
zycia. Z gorgezkowy prawie niecierpliwogeia pr. Jan roz-
wingl patent, i zaczal sig wen wezytywaé, mruczac pod
nosem: :

— Poezeiwe serce.... brak hartu; dziecieca wrazliwogé....
czas 1niedola najlepsze lekarstwo.... Skoro skotiezyl, polo-
zyl patent na stole, wpatrywat si¢ przez kilka minut w twarz
moje¢ jakby cheac wysledzié wszystkie najskrytsze mysli,
a pozuié] zapytal:

— Przyjacielu! ¢6z myslisz?

Ja co czekalem pochwaly i zachety, troche bylem
zrazony tém niby obojetném zapytaniem, idla tegom dosé
ozigble odpowiedzial:

— Swiat szeroki, moze sic i dla mnie na nim znajdzie
miejsce ; bede sie uezyé, bede pracowac, a moze kiedys
dobije sie szacunku u ludzi i mnié) wieeéj korzystnego sta-
nowiska na swiecie,
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Sfowa moje przykre zrobily na pr. Janie wraZenie.

— To nieprawda, przyjacielu! nie taki cel twojéj praey:

czy-}ab} ci dziecinne wawrzyny tak zawrdeily juz glowe?
Bracie, strzez sie pychy; skoro ta namigtnosé wlozy peta
na twojego ducha, on musi skarleé: niewola to matka bie-
déw. Idz wéwiat, bo taka dola; ty masz obowiazki ro-
dzinne, ktére ciebie wiaza, bedziesz musial byé wyrobni-
kiem cale zZycie, by mlédszemu rodzenstwu reke pomocy
podaé. Czyi ci jeszeze malo téj jednéj niewoli? i jgszczc
pragniesz przyku¢ siebie do taczki samolubstwa? Nie, to
byé niemoze. Karolu! coz, milczysz?. odpowiadaj mi prze-
ciel.....
; Rzeezywista nieudana bolesé, co sig na twarzy za-
cnego starca wybila, poruszyla mnie do glebi. Podsze-
dlem don -z wyrazem skruchy na twarzy, jak grzeszoik,
co sic do winy przyznaje; scisnalem go za reke z temi
slowy :

__ Daruj, professorze Janie! to byl wyskok chorobliwy
obrazonéj milogei wlasnéj. Ol nietakie mi¢ cele wiodg
w ten séwiat; ja kocham ludzi jak braci, ich dobro pu-
bliezne mojém jedyném marzeniem, 1 w kazdém, by naj-
lichszém polozeniu na §wiecie, czuje to mocno, mozna byé
pozyteeznym.

__ Ale niezawsze szezesliwym,—dorzucil pr. Jan z tkli-
woscig przyciskajage mnie do piersi, a jednak, Bég widzi;—
ze pragnalbym dla ci¢ innego losu. Koniecznosé, smutne
prawo. Bron swé] niezaleznosei, moje drogie dz_iecif;,
ograniczaj swe potrzeby, by si¢ niestac ich niewolnikiem.
Niestuchaj podszeptéw milosei wlasnéj, to zdradliwy do-

radca: oncheé blasku i wyniesienia si¢ przybierze w szaty
poswiecenia, tak, ze twe mlodociane serce niewiedzge o

L1
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tém prawie uderzy eczolem uwielbiajgc samego siebie. A
to najstraszniejsze poganstwo.

— Nielekaj sig, professorze Janie: za tarcze mi beds
sluzyé twoje rady, a za nauczke w strapienin sztuka do
ktorej przybytku tajemniczego, dzigki twéj lasce, wstep o-

- trzymalem.

— Mowisz dobrze; postepuj tak jak mowisz. Kiedy sie
rozdzielamy, niezapominaj o starym przyjacielu. Spisalem
dla eiebie kilka uwag; przyjazi i doswiadczenie je dykto-
waly.

Méwige to podal mi kilka arkuszy zapisanych sta-
rannie. ?

— Skrzypee, na ktoryeh grales, wez z sobg: one eci nie-
raz przypomna starego przyjaciela; a oprécz tego—dodal
staruszek z widoczném zaklopotaniem—ty si¢ niebedziesz
na moie gniewal, Karolu...bo ja mam do tego prawo, prze-
cigz sam nazywales mie drugim ojcem.. ..

I méwige to podszedl do stolu wyjal nowiutki pugi-
lares i podal mi z blagajacém spdjrzeniem.

— O nie, pr. Janie, tego niewezme! ja mialbym Cie o-
dzieraé, eciebie moj drogi ojeze, cod musial sobie odma-
wiaé najkonieczniejszych potrzeb, by ten maly zapasik u-
zhiera¢ nie! nigdy! To toz samo, co glodnemn odebraé ka-
walek chleba. Ten grosz, cobym przyjat od Ciebie, wolaiby
o pomstg do Boga, onby mi szezgscia nieprzyniost.

— O pomste moze wolaé tylko grosz podle nabyty.
Pycha i jeszeze raz pycha. Twoi rodzice mniéj majg bo
wiecé) majg potrzeb. Z reszta, Karolu, ty musisz przyjac: te -
pienigdze nienalezg do mmie, to dlug kiéry u twego ojca
zaciggnalem przed laty.

I staruszek sig¢ odwréeil, lekajac sie gdybym niewyezytal
na jego twarzy. 42 mMoze piérwszy razw zyciu inusial sktamac.

TEKA N, V. # 4
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Zamiast odpowiedzi, rzucilem si¢ mu na szyje. Przy-
cisnal mnie do piersi, a dwie Izy gorgce spadly mi na
skron. Swiete 1zy, wyscie namascily me czolo zostawujac
na niém slady, ktére niepozwolg, by to swobodne miodzien-
eze czolo uchylilo si¢ przed podloscig, dla tego tylko ze
mocna.

— Pisuj do muie, Karolu; pisuj o wszystkiém, co ci na
mysl przyjdzie, ja cig potrafi¢ zrozumieé. A teraz chodz-
my w gory, za ogrodem bofanicznym pozegnac miasto. Jut-
ro wyjezdzasz i Bog wie kiedy wrécisz.

To méwige wiozyl kapelusz, wzigl parasol w reke i
wosunal sie do drzwi, mruezge pod nosem:

— Swieze powietrze, tak, tak, przyjacielu.... najlepsze
lekarstwo.... trzeba sie leczyé; gwar zewnetrzny uspakaja
jek duszy. Chodzmy do ogrodu, tam bedzie ludno.

Wyszed! na ulice i zdazal w strong botanicznego ogrodu.

W ogrodzie bylo ludno, mnéztwo strojnych dam spa-
cerowalo po wielkiéj alei. Ja piérwszy raz mialem na so-
bie eywilne odzienie: zdawalo misig, Zze wszyscy patrzg
na mnie, ze wszyscy muie winszyja, iz jestem eczlowie-
kiem.

Taz przy wrotach spotkalismy Drawdzika; przylyezyl
sie do nas i szliémy daléj razem. Dziwacznym kontras-
tem byla posta¢ pr. Jana wsrod tego strojnego swiata:
jego sztywna dluga postaé w zapiety pod szyjg szafirowy
dlugi surdut ubrana, czerwony parasol w r¢ku, krok po-
waznie komiczny, kapelusz odwieczué] formy, wyplowia-
ly, ale wygladzony,— zwracaly na siebie oczy wszystkich
przechodzgeyeh. On weale tego nieuwazal szedl wypro-
stowany az do laweczki pod topolami, maprzeciw oran-
zeryi. Tu sig zatrzymal, zdjal kapelusz z niewyslowiong bo-
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leseig na twarzy. Na laweczee niebylo nikogo; zapytalismy
wiee zdziwieni:

—  Professorze? komu si¢ kianiasz,

—W spomnieniu i miejscul—powiedzialz uroczystoscia.—
Na téj laweezee on zwykle lubil przesiadywaé, z rodziciel-
ska troskliwoseia przypatrywal sie kazdemu wrastajacemu
drzewku, to bylo jego jedyng pociecha, bylo potrzebs zy-
cia. Kilka lat temu zdarzyl sie czyn okropny: z rozkazu
jakiegos chlystka dwéch sluzaleow wyrzucilo za drzwi
biednego starca. Juz wigeé] jego noga tu niepostala.
Nienadiugo przezyl te krzywde bez miary. Ale chodzmy
w géry; mnie tu duszno: ci Murzyni ducha zarazili powie-
trze swym oddechem.—To méwige posunal boeianmim kro-
kiem przez mostek.

Na piérwszym skrecie drézki wiodgeé) na gory spo-
strzeglem siedzgeg marsowatg postaé kapitana Napol 'oni-
sty Dzielnowskiego. Byl on najblizszym sasiadem mo-
jego ojca, a wieloletnia przyjazii Iaezyla nasze domy. Zdzi-
wila mnie niepomalu obeenosé p. Dzielnowskiegg w ogro-
dzie, bo wiedzialem ze byl wielkim domatorem 1 nielu—
bil miasta. A jeszcze bardziéj mnie uderzyla sicdzgea obok
jasnowlosa dziewezynka z wyrazem jakiejs tesknéj zadu-
my na twarzy, siedziala ze spuszczong glowka 1 kreshla
parasolikiem jakies hieroglify na piasku.

— P. kapitan mnie niepoznaje?— rzeklem podchodzac
blizéj i zdejmujac czapke. Ona podniosia glowke i dwo-
je duzych blekitnych oczu wpatrzylo sie we muie zza- '
ciekawieniem.— O jakze ona byla pigkng w t) chwili!

— Patrz, Maryniu, to Romualdek Cichowski—odezwal sie

kapitan kreeac wasa.—Jakzes mi wyrosl chlopezs i pola-
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dnial; — toz si¢ staruszkowie uciesza! No a jakze tam
nauki, m¢j chlopeze? '

— Juz skonczylem, dostalem range i medal zloty.— Ni-
gdybym tego niepowiedzial; ale ona mnie sluchala, préz-
nosé moja byla do darowania.

— A niechze cig useisng, mdj chlopeze!—zawolal kapitan
laczac uezynek z obietnicy.

— No, a kiedyz wracasz do domu?

-— Jutro wyjezdzam, — odpowiedzialem i jakos smieléj
spojrzalem w oczy Maryni; ona z kolei spuscila swoje 1
z lekka sie¢ zarumienila.

— Szkoda, niemoZemy jechac¢ razem, mnie te przeklete
interesa dni ze cztery zatrzymajy. Ale si¢ zobaczymy
mdj chlopeze, przecigz niezapomniales drogi do Chwaléw-
ki. Muszé- cig wzia¢ do swojéj szkoly, bo to przy waszé)
Tacinie wy i na koniu musicie siedzie¢ pe Lacinie, nie-
wiecic pewno jak i palasz wzigé do reki; a jakby ei
przyszlo pociagna¢ za eyngiel to mozebys zbladl jak
chusta, co chlopeze? No! ale to si¢ da naprawié: miesiac
czasu a bedzie z ciebie ezlowiek, nie jakis tam papine-
cik. Z mojéj Maryni to zuch dziewkd, méj ehlopeze, sadzi
przez ploty ze to ha! No, nierumien si¢ mdj aniolku,—do-
dal zwracajae si¢ do corki i glaszezac jy z tkliwoseig pod
brode,— przeciez jestes corka legijonisty.

Cérka widoeznie byla zaklopotana rekomendacya oj-
ea, i praguaec zwrdcié na inny przedmiot rozmowe, zapy-
tala si¢ podnoszac oezy niesmialo:

— P. Karol niezapomni nas odwiedzié?

Czulem, Ze mi wypada c6s odpowiedzie¢; ale ona pa-
trzala na mnie, jezyk misie splatal, zabelkotalem coé nie-
zrozumiale , pozegnalem zacnego kapitana i pobieglem
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w gory lekajac si¢ obejrzeé, w slad za professorem. Na
pxdirio mi pr. Jan dowodzil:

— Karolu unikaj téj kobiéty! zanadto pickng i zanadto
poezeiwa ma fizionomije: moze cina wstepie do zyeia, zy-
cie zagrabié.

Jéj w pél usmidchnigta twarzyezka stala mi ciagle
przed oezami, jéj spdjrzenie glebokie mysli mi platalo; i
zapomnialem o wszystkiém nawet o swoim patencie.
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Kto gtos matury styszat w catosei,
Kto pojat walkg wszystkich Zywiotow,
I poczut siebie ezastky bozkosci ,—
Temu Natura chérem aniotéw!
Pod mojém oknem placze dziecina—
A tam w gaiku pieje ptaszyna.
Opodal znewu dab stary mszeje—
Pod nim krzewina kwieciem bieleje.
W izbie zmartege brzmi spiew -pogrzebny, —
A przed nig ciagnie orszak swadzigbny.
Tui stoi trumna pawpét przemknieta,
W ni¢j drogie dla mnie mieszczg sig zwloki—
Przy nich dziecina podziwem zdjeta...
A tam wysoke ciagna obtoki,
I niepytajg co $wiat wyprawia?
Jak sie on smuci? jak sig zabawia?
Gdy duch wszechpickna w duszy zagosci,
Jak sip uezucie w sercu uklada!l
I moja istuosc wseystkiém zawfada:
Nieznam ni smutku, ani radosei —
Zdala od troskéw i od bolesei,
Wseystko prayjmuje co Fyeie miesei.
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Jakiei to walki stoczy¢ wypada,
Zeby uzyskaé imie ezfowieka!
A dusza bedzie tym walkem rada,
Gdy od nich wola twa nieucieka.
Prieto cztowiekiem miej wole zostaé —
Tylko czlowiekiem, a niczém wigcéj!..
Tedy przed losem zdotasz sie ostac,
I swiat ukochasz jak najgorecej...
I wesot hedziesz na tym padole,
Bo szezescie siadlo fobie na czole.
Tedy spokojnie umrzesz w miodosei,
Jak paczek roiy z krzaka uszezknigty.
Tedy radosnie zamrzesz w starosei,
Jak dab wyniosty a wiekiem zgigty.
Tedy si¢ smutek w tobis niezbudzi,
Jesli niepamie¢ zyskasz u Indzi:
Bo na tym Swiecie cztek predko znika,
Choé niesmiertelng jest jego dusza.
A gdy los braci ciebie przenika,
I 1za blizuiego do gtebi wezrusza —
To zaptacz rzewnie, ptaczem mitosei:
Bo temu trzeba tutaj wychyli¢
Kielich goryezy, cuare Zalosei,
Kto si¢ od cierpien niechce uchyli
I ma przed soby szezeseie Ludzkosei.
Jak cugsto w Zyeiu walczyé wypada!..
A dusza bgdzie tym walkom rada:
Bo po nich wielka godnosé cig czeka—
Giodnosé jedyna— imie czfowieka!l

1L

Muiemasz, e eztowiek tu poniiony ?
Le jego whaduy ciasne granice?
Bo tu na maty zestan ziemice,
Kiedy tam za nim swiat niezmierzony!..
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—Czy$ nie wszechiwiatem ze swojg wiedzq?
Czuciem zgromadzasz caly swiat w serce;
A sity, mysli co dziejow sledza,
Czas zdobywajg!..

Tylko bluZnierce
Wydaja rozpacz nad ludzka nedzg.
Cztowiek co pojat dostojnosé Meia,
Co stat si¢ takim, jakim byé trzeba,
Wszystkie swe sih; w bozkos¢ nateia,
A precz odpyeha pronne marzenia—
Tylko rozszerza Krolestwo Nieba
1 wykonywa dzieto tworzenia.

1V.

Dla swego dobra przesztosc roztrzasaj,

‘Ina nikogo tu si¢ niedasaj,

Jesli pomarli krewni i mili—

Zoikli ze swiata jakby nieiyli...

0 Panie! ezyliz i mnie to czeka?

Wiec jako proszek iycie cttowiekal..

—Czy kwiat napréino ziemig okrywa?

Niebo bez eelu obrot.odbywa?

Cztowiek, co dzsiaj] w grobie spoczywa,
Napriinoi zwiedzat t¢ swigta ziemig?
Napréino diwigat przeznaczen brzemie?
Teraz  go niemasz — wiee nigdy nieiyt?
Wszak jesteé—byfes’-—bed;i’es; w przysedoscil..
Ty sig zwigzates westem jedn.us'ci

1 z tym eo umart i z niezrodzonym.

Tys od zmarfego niebyt wigardzonym:
Zytes dla niego w pruysitosci — W niebie;
On sScieike dobra przetart dla ciebic —

On teraz tobie stuiy w praeszosei,

Jak ty dzi§ stuiysz dla potomnosei.
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Tukaj przeiyt lat ezterdziescie,
Zdrowia, ziota nie Zatowat,
Hulat, szalal— ai parescie
Przesycit sig i zmordowat.
Kochanki sig postarzaty,
Miode miodszych obieraty.
Mogt odmtodnieé— po cdi zwlekaé?
Z przyjaciot— miat ich nie mato—
Trzech sig tylko pozostato,
Ktorymby si¢ dat posiekaé—
Ma sig rozumieé, po probie.

Rzekt wige maprzod najstarszemui
»Przyjacielu! ufam tobie.
Nie pytaj na co, i czemu?
Lecz wei ten stoj, pdjdz do azdroju,
I cokolwiek bedzie w stoju,
Prosze, bys do wody wrzucit.»—
Przyrzekt, poszedt, nie powrdeit.—
Tukaj sig mocno zasmueik

(") Osmielajac sig koiczy¢ balladg Adaﬁ]a Mickiewicza, wini
oswiadezy¢, 1Z czyni§ to za wyrazng wolg jego (Przyp. Autm"u W ::“iﬁgin?

J
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Szczesciem Ze przyjaciel drugi
Stanat gotéw do pestugi.

Wricit—leez dziwem przejety:
sTukaju! to dramenty!
Co za kaprys lub powody,
Taki skarb rzucaé do wedy?»—
—eBedziemy dos¢ mieli oba,
Wezmiesz, ile si¢ podoba.«— j
—»Mniejsza o to! Pewiédz raczéj,
Co to? na co? co sie zaaczy?
Nikomu nie powiém o tém.«—
—»Jeszcze nie czas—potém, potém.
Masz slij drugi, wrzué do zdroju,
Ale nie patrz co jest w stojula—
Wziat stdj—ale nic nie mowi,
Patrzy w oczy Tukajowi.
»ldi, idi! resztg czas wyswieci.a—
On odszedt milczae penure,
Alié ledwie zoikt za gorg,
Z 1a giry czarny keuk Jeci.
»(oz? Tukaju! wracam suchy.
Cha, cha! lecz nie traé otuchy-
Idzie twoj prayjaciel trzecl.q—

Takaj sie uderzyt w skrenie,

"z rozpaczy zatamat dionie,

I wzrokiem foezac po niebie,
Klat ludzi, djablow, i siebie.—
»Tukaju! co si¢ to znaczy?
Wyjaw mi powod rezpacey:

Jesli ostodzi¢ nie zdota,

Preyjazii twoj smutek podeielil«—

. —»Ha przyjain!— Tukaj zaweta—

»Wszak wiesz, miatem przyjacieli,
Gdziez s3 po najpiérwszéj probie?—
Leez zpana mi dusza twoja.
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Méw, mogei zaufaé tobie?«—
—»Doswiadez, to edpowiedi moja.«—

Wziak stij—shkarb do wody wriucit.
Wziat drugi—kruk pie powrdcit.
On wraca.— Skoro go zeczyi,
Tukaj na spotkanie skeczyl.
Juiz sy bliske, jui wzajemnie
Wyeiagajg useisk tkliwy—
Tukaj szepnat eéS tajemnie,
Skingt— i wtém, dziw pad dziwy!
Wilk, lew, tygrys, smok straszliwy,
Z dymem w paszezy, Z ogniem w vku,
Na Tukaja wypadt z boku.
»Ratnj bracie!— Tukaj kraykngh
On zapemniat Ze beabropny,
Skoezyt smialo— zaped plonny!
Zwierz jak wypadt tak i zniknat.
Glos tylko z smiechem zmieszany
Zabrzmiat: »Winszuje wygranéj!
Ale jeszeze, jeszeze proba.«e—

Ci sig useisaeli vba.
Tukaj jui sig nic nie trwoiyl,
Odkryt sekret, rzeez wyloiyl;
Dat przepisy, dat przestvogi,
Jak seiaé glowe, siekaé nogi;
Leez. nadewszystko pewtorzyi:
Jak poeigte sklei¢ ezlouki,
Jakie ziota i kerzenki

‘Rwaé pa nowiu lub pod pelnig,

Po ile braé szezypt 1 lotow;
To skeneaywsay, byt zupelnie
Do operacyi gotow.

Jednak ial mu si¢ zrobife.
Stoiice pigknie zachodzilo,
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‘Xieiye wanosit sig od wschodu.—

Tukaj poszedt do ogrodu.

Kwiaty kwitly na okolo,

Wonny wietrzyk chiodzit czoto, -

Stowik spiéwat gdzies wesoto.—

Tukaj stanat po nad struga,

Myslat, patrzat, diugo, diugo—

Wiém tz3 btysmat wzrok ponury,

Oczy, tece, wznidst do gory:

»Niebo! storice! hadicie zdrowe!«—

Wiém przyjaciel scigt mu glowe.
(1829 r. w Wejmarze.)

TURALI

CZESC CZWARTA.

Drugi miesige na miodziku.
Jui cata ciata bhudowa
Uklejona— tylko glowa,

Leiy pod szkiem na stoliku,
Leez i tg glowg z kolei -
Przyjaciel dzi§ juZ przyklei. y
I peten wiary, ﬁadziei,

*Z mitoseig marzy o chwili,

Kiedy sig Tukaj ocuei,
Jak mu na szyjy si¢ rzuc!
Co beda czuli, mowili,
Jak sig kochali, jak #yli!
Swiatu sie stang prayktadem,
Jak nowy Orest z Pyladem.
I w tém rozkoszném marzeniu,
Wzroszeniu i uniesieniu,
Ani postrzega, jak burza
Caty horyzont zachmurza,
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Ai jednym razem nad domem
Wichrem, ulewq i gromem
Rykta— 1 trzesie Scianami.

A w tejie chwili przed drzwiami
Glos jakis btaga o wnijscie.—

Nie w porg, gosé rzeczywiscie

Gorzéj Tatara;— leez juicié
Niepodobienistwo nie wpuseic!
(Albowiem rzecz si¢, jak wieeis,
Dzieje w Litewskim powiecie,
A iaden bardziéj byé ludzki
Nie moge, jak Nowogrodeki.)

. Gosé wige wszedt.— Postaé i mina

Nie okazujg Litwina.

Lecz kto? zagadka nie lada!

Bo chociaZ po polsku gada,

Zna¢ po nim Ze cudzoziemiec.

Lecz kto? Wioeh, Francuz; czy Niemiec?
Kaidego zda sig po trocha.—

‘Oczy ogniste jak Wtacha;

Ruch, usémiéch, podroina hluza,
Przypominajg Francuza;
A ledwo usta otworzyt,

“Ida sig Ze Niemiec Faust 'oiy{,

Tak sie z nich raptem polata
Madrosé— jak owa nawafa
Z chmur po nad domem.—

: On burze
Wzigwszy za assumpt— ed progu,
Jak zaczal, to o naturze,:
To o cztowieku i Dogu,
Prawié— a tak patetycznin,
Tak madrze, filozoficanie,
Ze €zy to urok wymowy,
Cry figiel sutuki Faustowdj,
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Dosc, ie gospodarz ostupial,

I tak czy -zmadrzat, esy zglupial,
e chociai dobrze stiw jego

Ani ogaroat, mi zmierzyl,

0d razu zaczat od tego,.

e im na oslep uwierzyh.

1 sam, W jajosci swéj srodku,
Nagle, jak kurez¢ w zarodku,
Poczut straszliwg ochotg

Zbadaé wszech rzeczy istotg.

Wiec choé mu zawsze W pamiged

Tukaj, i nad nim rebota—

Jui go nie mitosé K’miéj neci,

Tylko eiekawes¢é nim miota,

€zém moie staé sie, gdy stanie,

¢ martwy 2 mactwych powstanie?—
Ale jak zadaé pytanie?—

Wi¢ on i debrze pamicta

Tukaja pacta conventa,

e zdradzié przed kim badi sekret,

To znaczy wydaé mar dekret

Nie tylko $mierei— leez piekta.—
A wiec ubeeznym sposobem

Zagadt— co madrosé dociekta

0 iyciw dusz po za grebem?

I czy sa sily, co moga,

Naprzyklad— ot wskrzesié¢ kogo?

Gosciowi rados¢ na liea
Wybtysta, jak hyskawiea,

I tajgc usmiéeh wpot drwiaey,
Co sie z ust wymknal niechegey,
Nui ex cathedra, ab ovo,
Rozprawia¢ pa dane tema.
Naprzéd o Bogu:— »Big—stowe.
1 jest— 3 razem go Biema.

-
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Niema na ziemi ni w Niebie,
Ale jest w medredw rozumie.
Bez nichby nie byt— bo siebie
Sam bez nich poja¢ nie umie.—
Whorew wiee dawaych Teozofow,
Dopiéro ludzie poznaja,
7e nie Pan Bog Filozofow,
Ale go oni stwarzajg «—

Gospodarz strasznie sig 2dziwil,
Wytrzeszezyd oezy, twarz skrzywit,
I jak mdgl nastawit uszy.—

A gosé tak daléj o duszy
Ciagnat rozprawe swq: »Dusza,
Jako jest Boga obrazem,

Tak tei jest, i nie jest razem.
Jest to wiatr, co Swiatem rusta.
A jak rusza Swiatem catym,
Tak rusza i kaidém cialem.

A jak to ciato sprichnieje,
Wiatr wiatrem— jak wiat, tak wieje,
1 drugie ciata kotysze.

Z bytu jego w kaidém ciele,
Zostaje tylko fak wiele,

Ile kto w xiegach zapisze.

0 kim za$ raczy w swij glowie
Pamigtaé Filozolowie,

Ten dopiéro rzecaywiscie

iyje w Bogu wiekuiscie,—

Co gmin §lepy niehem Zowie.«—

Gespodarz W ciagu té] mowy,
Jak oczadzony, 7 poczatku
Czut tylko krecenie glowys
Ale przy dalszym jéj watku,
(Jak zwykle w oczadzie bywa),
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Poczut nudzenie i ckliwosé.
Jui juz ma wybuch go zrywa—
Leez sig uzbroit w eierpliwosé,
Sciat zeby, i znéw w milczeniu
Stucha.— A gosé o wskrzeszeniu
Tak zaczat: »Cheie¢ wskrzoszaé ciato,
Forme cziowieka, lub ludu,
Glupcom sig tylko ubrdato.
Rzecz zrescta mie warta trudu!
Bo forma ciat nie okrésli
Absolutu Zycia mysli.

»Ale podiwigaé tufowy
Ludéw, narodéw, lub standw,
Gnijace w Smierci mysfowés;
Im nowe vasadzié glowy;
Do gtow tych, jak pustych dzbaunéw,
La¢ wyskok madrosci nowéj—
Ow nektar, ktorego dzielnosé
Bogiw ma ezyni¢ z balwandw,
Nicosei daé niesmiertelnosé!—
To dziat tych wielkich, tyeh dzielnych
Tych Boskich i nieSmiertelnych
Mistrzow z nad Sprei i Pregli,
Co po nad ziemia sig zbiegli,
Jak mglistych komet Jajosc,
J twardo-mocni naukg
Jak w bitki wzajem sie ttuka
Na firmamencie madrosei!

sLecz biada, biada mu, ktoby
Majae dokonaé 1€j proby,
Szedt torem slepéj mnatury!
W czyichby reku ta nowa,
Weadzié majaca sig glowa,
Byta téj saméj struktury,
Lub w takim samym zostata
Stosunku do reszty ciala,

TEKA N. V.
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Jak ta, co dzi$ jg cztek diwiga—
Istna makdwke lodyza,
Rodzaea tylko nasienia
Uspienia lub upojenia.

»Z1 piérwszy przeto warunek,
1 sine qua mon— potrzeba,
Stargad jéj z sercem stosunek,
I wzrok ostoni¢ od nieba:
By eciagly roch serea rzutu
Nie tracat w niéj 4bsolutu,
A on wyiszego od siebie
Nie upatrywal na Niebie.

»Wtenczas to ludzieby przyszli
Do swoich przeznaczen szezytu,
Do swéj madrosci zenitu,
Po iycia w mysli, dla mysli—
Co dzi$ ISni jeszcze w iskierce,
Ale gwiat storicem okrasi,
Gdy catkiem podepce serce,
A wiare catkiem wygasi.e—

Tu jui uczniowi sig zdato,
Ze mistrz drwi z niego wyrazuie,
Krwig Polskg serce zawrzato—
I jako Auter Przedburzy,
Nie mogae wytrzymaé diuiéj,
Jak fuknie: »Ach ty! ty blainie!
»Ty szoldre! taki, owaki! -
»Alboiem to ja Zak jaki,
vie mi $migss Swiccié te baki?...
»Widze, J¢ albos sam szatan,
»Albo byé musisz z nim zbratan,
»lidy wiész zajecie dzis moje.—
»Lecy ja sig djabta nie boje!
»Nie dam sig zwies¢, i nie zgrzesue.
»lrayjacicla kocham szeserze,

41
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»W niesmiertelnosé duszy wierze,
»Przez Boga z martwych go wskrzeszg.«—

—s(Cha, cha, chal—gos¢ parsknaf émiechem:
»Nie kazdy grzech zda sie grzechem.
»Ty$ nieodrodny w swym rodzie,
»Madry—Ilecz zawsze po szkodzie.

»Gilybys byt ezynit wytrwale,

»Co teraz krzyezysz w zapale,

»A w czas mu glowe praytoiyl,

»Tukajby moie 1 oiyl!

»Lecz teraz— ezas jui prz-mingt.e—
Raeki— swisnat, chychnat, i zgingt.

A witém— 0! Jezus Maryja!

Potnoe dwunasta wybija.

Tukaj miat wsta¢ o potnocy!—
Przyjaciel skoczyl jak z procy—

Alié, u progu alkowy,

0 zgrozo! Tukaj bez glowy

Stol, a w rgku swa glowa

Grozi jak kula dziatowy.

Cisnat— i nagle po domu

Rozlegt sie jakhy trzask gromu.

W ealym powiecie styszaino

Ow nocny toskot— a rane

Ze wszeeh stron zhiegha sig 2graja

Na gruzy zamku Tukaja,

Proino chege zhadaé przyezyng

Czemu tak runal w ruine,

Co jako wielka mogita,

Tajnig €] noey pokryta,—

Lecz koto giry Zarnowéj
Lud dotad widzi co nocy
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Dwa cienie—jeden bez glowy,
Goni— a drogi jak z proey
Ueieka. A ten, co goni,

Wiasng sna¢ glowg ma w dioni,
I za $ciganym 13 glowa,

Raz wraz, jak kuly dzialowa,
Ciska— a skoro odbita
Odskoezy— on znéw ja chiwyta,
By wnet znow cisngé na nowo.—

To dw przyjaciel z Tukajem

Tak pokutuja nawzajem.

1 pity beda, ai poki,

‘Wnuki ich, albo prawnuki,

Swiadomi smutnyeh przyktadow

Dziadow swyeh, albo pradziadow,

A Swiadki kary nad niemi—

Nie oducza si¢ powoli:

ledni hotdowac. sweéj woli,

A cheieé zyé tylko dla ziemi;

Drudzy naktania¢ wnet ucha

Na stowa cudzego ducha,

Chocby byt w zmowie ze zicmi.
1837

I'.
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KWESTARZ STAROZAKONNY,

(Postac Zyjgca w Wilnie),

PRZEZ

WINCENTEGO EOROTYNSKIEGO.

Des gueux chantons la lonange...

Que de gneux hommes de bien!

Il faut qu'enfin I'esprit venge

L’honnéte homme qui n’a rien.
Béranger.

Codzien go widzq jui lat ze trzydsiesei,—
Inaja twarz jego z wyrazem bolesei,

I ksutaftng postaé, co w ek sig jui zgina,
I dtugg brode, co siwieé povzyna;

Znajg kapotg, co Big wie lat wiele
Cudem przyrosta triyma sie na ciele;
Znaja po bruku niepewne stapanie

Noga pot bosa, gdzie rana na ranie....
Chodzi i zbiera— lecz nie sobie plony,
Choé Zyd od uemué zdawien ndsadzony.

Codzien go widza na ulicach miasta:

Po pajciasuiejszych zakgtkach si¢ szasta,
Idae potrzgsa blaszang skarbong,

Aleby do niej potgrosza wrzucono.

Ku jasnym panom blityé sie niewaiy,—
Waywa biedakow do wsparcia nedzarzy,
Btaga Wigardzonych braci w Abrahamie:

329 i

1

.

I kaidy grosz swdj na potowg famie,
Nikt nizodpycha blaszanéj skarbony,
Choé Zyd od uczué zdawien vdsgdzony.

Codzien go widza gdzie ciemne poddasza,—
Wsparcie od biednych bieduiejszym roznasza:
Tam, gduie obtéinie boleje kaleka,

Gdzie drobna dziatwa poiywienia czeka,
Gdzie wdowa rekg wyciagnaé sig sroma,
Gdzie glodne dziéweze ma schtonaé sodoma,
Gdzie ani 2 wiesci nieznaja wesela,—

Fo kilka groszy kazdemu rozdziela,

L niecierpliwoscig odpycha poktony,

Choé Zyd od uezué zdawien odsgdzony.

Codzien go widzy gdy wieczor szarzeje:
Odbywszy drogi kwestarskiéj koleje,

Dybie do kurpéj klatki wyrobnika:

Tam drag u miecha kowalom pomyka,
Lub z powrvinikiem wyprzeda paidzierze,
Lub dv kapara w olejui si¢ bierze,—
I.caty wieczor pot leje obficie

Dia kilku groszy na wiasne przeiycie.
Niesmie braé sobie z biedaczéj skarbony,
Choé Zyd od uezué zdawien odsadzony.

Codzien go widza potnocni wedrowee:

Siedzi w gospodzie przy cienkiej tojowce,
Zjada garsé bobu i Biblije czyta;

Na lica troska wyehodzi ukryta,

I w smutnych myslach zatopiony siedzi,
Znoszae obelgi pijanej gawiedzi.

Niby nieczuty co serca dotyka,

Placae za wazgarde wzgarda niewolnika,
Wadycha przed smierciy do praojeow strony,
Choé Zyd od uezué zdawicn ulsydzony.
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Codzien go widza— 1 zna go Sréd wicla
Biedna, zeliona dziatwa Izraelal
Gly jego dusza ku ojeom pospieszy,
Kto ma nieéé zwhoki? bedzie wasn u rzeszy;
Nedznveh i mozoyeh, stareow i miodzieiy,
Na okopisko pit miasta wybiey;
Sypiie na zwioki ziemig z Chanaanu,
Bode w modlitwie polecaé go Panu;
Ozwq sie w tumie Zatosciwe tony,
Choé Zyd vl uezné zdawien odsadzony,

Wilno

20 kwietnia 1838 r.

STARY ZAMEHR

LEGENDA

PRZEZ
J. 1. ERASZEWSKIEGO.
Pulvis et umbra....
STEFANII Z SUZKOWSKICH I MARYI Z RULIKOWSKICH
ERASZEWSRKIM,
LUCYTANOWI T KAJETANOWI KOCHANYM BRACIOM MOTM,

na, pamiatke zjazdu w Romanowie,
Przywigzany brat.
J. 1. L.

Romandw Podlaski.
l. 20 maja 1856 r.

Wiele nam jeszeze braknie w dziejach kraju i ro-
dzin niezapisanych nigdzie podan i legend, kwiatéw wy-
roslych na mogilach, ktére zwiedly zerwane rekg obojet-
ng lub zaschly w &miecie rzucone. Suchy szkielet zycia,
ni¢c nieznaczace daty, szezeble drabiny — nazwiska pu-
ste jak dziurawe orzechy, ulamki twardsze, kidryeh czas
strawi¢ niemoégl, pochowano skrzetnie, ponumerowano 1
rozklasyfikowano; ale to co stanowilo fizyonomije, en bilo
krwig i rumienilo si¢ Zyciem, zginelo moze na wieki.—
Jak to dzis wygladaja bijografije najznakomitszych ludzi



48 332

naszych, do ezego dzis podobne ieh postacie dobyte
z grobu?— do odkopanych nieboszezykéw, z ktoryeh par-
gaminow¢j skory i rozsypanych kostek, smieré tylko czy-
tamy i nieunikniong znikomosé.

Urzedowa , publiczna czesé zywota, zapisana gdzies
skrzetnie, dozwala oznaczyé, ile kto przebyl na swiecie
godzin, w jakiéj] obracal si¢ sferze — ale jakze malo tych
po ktérychby jeden rys dobitny, Zywy, znaczaey pozo-
stal i dozwalal odgadnaé, pokochaé lub zdziwié si¢ czlo-
wiekowi? A tak to predko zapomina sie, zaciera wszyst-
ko, ze w trzeciém pokoleniu o dziadach juz nic nie wie-
dzg wnuki, i odgadywaé ich muszy. Czasem istnym
przypadkiem , uchowa sig cés i skryje w sobie iskierke
ducha, nasionko zycia, ale jak tego jest malo!

Przerzucasz karty dziejow, wysuwajg sie przed oczy
postacie, po ktérych tylko rozglos imienia pozostal— rad-
bys wywolaé je i pobrata¢ si¢ z niemi, ale cieni si¢ wy-
myka i szkielet sterczy suchy, kidérego usta skostniale nic
juz wymowic niemoga.

I chodzisz po téj wielkiej ruinie, po cmentarzu za-
roslym, szukajac, do kogobys przeméwil, ktoby sie odez-
wal choé¢ glosem upiora? nadepczesz nieme kosei i pro-
chy—szczesliwy jesli choé kropla zycia, jedna 1za, jedno
westchnienie, jednego ¢6s niedomartego przemowi do cie-
bie zrozumialszym jezykiem.

Naprézno czlowiek sili sig na wyrwanie przesziosei
zapomnieniu wiekuistemu, ktéremu jest przeznaczong,—ta
walka znaturg pochlaniajacy wezoraj i na ruinie jego da-
Jacq nieustannie nowemu jutru wykwitac¢,—jest bezowoco-
wym bojem.

Czyn zaledwie dopelniony juz si¢ w chwili prze-
ksztalea zamiera i rozprasza W jakiej$ czastee.... won du-
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cha ulatuje z niego w mgnieniu oka... to znowu olbrzy-
mieje jak widmo, wykrzywia si¢, paczy, i wlasnoseig spadko-
biercéw staje sie nie takim jakim byl w istocie, ale przy-
krojony do ich miary, do pojecia i serca.. Gdzie si¢ nie-
miedei bohatér, historya go obeina nielitosciwie... Histo-
rya jest tylko wiekuistém tlem, na ktérém nowe pokole-
nia malujg swe wlasne wizerunki, chrzezac je imieniem
naddziadéw. W jéj ramach z kolei, kazdy wiek uposta-
ciowuje siebie, szukajge wrzekomo prawdy, a znajdujge
dowody swé;) slabosei.

Kazde stulecie inaczéj sobie swg przeszlosé tiémaezy,
inaczé] ja wskrzesza, inny stroj daje niesmiertelnym ofia-
rom, innych nawet na bohateréw wybiera, z kolei podno-
szae 1 spychajac co bylo wielkiém i malém,— w koncu ze
sprzecznosel tysigea sklada sie wielka, a smutna ruina.

Nadaremne usilowanie nasze: niesmiertelném bedae
gdzieindziej, tu wszystko umiera¢ musi, ludzie i mysli,
budowy i czyny...

Wijdzmy na stare zamezysko wojewodzinskie, w kto-
rém juz warczg kolowrétki fabryezne, gdzie niedawno sla-
no kobierce na przyjecie kroléw, strzelano na wiwat xia-
zetom, do sali portretéw z powybijanemi oezyma, do gro-
béw pod kosciolem, i— spytajmy, co to byli za mezowie?

Imiona ich i nazwiska nic nam niepowiedzg,— a ko-
sei niespokojnych magnatéw tak sSpia spokojnie w swych
trumnach cynowgeh, jak najpokorniejszego zakonnika !
Hamlet, zapytujacy czaszki na ementarzu o przeszle jéj
dzieje, jest typem badaczéw przeszlosei. Kazdy 2z nich
sam pyta i sam sobie odpowiada¢ musi. Duch ulecial a
prochy mileza,—i z tych tysigca wiekéw ubieglych, pozo-
stal napis mogilny wdwdeh slowach:

» Pulvis et umbra !s
TEKA N. V. ¥
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Jest c6$ przerazajacego w tém milezeniu smierei, w t€)
martwogdei trapow, ktérym zadne zaklgeie ust nierozwig-
7e,— wtém prawie zapomnieniu, ktére cigzy nad swiatem.

W sto lat dzieje umarlych mieszajy si¢ jak ich kosei,
czyny jeduych przyznajg drugim, imiona mieniaja, wypadki
lacza, a na karb glosniejszych ludzi skladaja wszystko eo
gdzie jeszeze lata po swiecie niedomarlego.

I tak, my niewiemy o przeszlosci; przyszlosé nie
o nas wiedzie¢ niebedzie — zamiast zycia naszego, stwo-
rza nam po6zniéj jakies inne do smaku tym, co W niém
szperaé zechey,— badacz nastepny wywrdel ten budynek
z kart, inny go znowu wyrestauruje, az si¢ materyaly
w préch zetrg, 1garsé tego prochu a slowa martwe pozo-
stang ze wszystkiego— potém szczypta popiolu... potém i
to wiatry rozniosa...

Historya z kolei, rejestr suchy lub romans niezabawny,
argument itemat, zapoiyczajac Zyeia utych co jg wykla-
daja, podsycana tchem najrézniejszych piersi, przystraja-
na w lachmanki réznobarwne, zszywane jak pstra suknia
arlekina—pogrzebiona w koricu zostanie, jak ten nieszeze-
$liwy trup Sicinskiego, co wynalazl ,,Liberum veto”, co to
go dzieci wiléezyly po ulicach, ogryzaly kozy glodne, a dzis
w niedostatku trumny do szaly zamknicto... ad perpetuam

memoriam.......

Smutne te mysli przychodzily mi do glowy obcho-
dzae stare zamezysko, ktérego dawni wilasciciele z imie-
niem swém razem pogrzebani lezeli w grobach niedale-
kiego kosciolka.

Imie to, niedawno jeszeze bardzo glosne i pigkne,
dzi$ juz z ostatnia tareza na pogrzebie roztrzaskane zo-
stalo i zniklo. Potomek jego ostatni, zmarl gdzies dale-

335 51

ko od kraju na obezyzuie, na dobrowolném wygnaniu,
niewiém nawet czy wzdychajac po kesku ziemi, nad kto-
rym panowala jego rodzina, tak dawniej potezua i dumna,
tak juz dzié zapomniana.

Z calego tego diugiego szeregu pokolen, ktérych zy-
cie pelne bylo barwy i ognia, pozostaly kilkadziesigt
imion nadrzewie genealogiczném, zawieszonych reka nie-
bardzo pilnego historyografa, wsrod dat, ktore dzieei star-
szemi czesto czynig od ojeéw— kilkanascie trumien w gro-
bowcach i puste zamezysko, w ktérém Zyd gospodaruje,
fabrykuje sukno i slawi opiekg Jehowy nad wybranym

‘Izraelem.

Przejesdzajac przez miasteczko ustép géry, na kté-
réj stal zamek pelozone, niemoglem sig powstrzymac, ze-
by tych ruin niezwiedzié... dzis do dziel debroczynnych,
do ktéryeh obowigzany jest chrzegeijanin, liczy si¢ posza-
nowanie pamigtek,— tak malo ludzi czes¢ im oddaje, a
tylu je niszeza! Zdaleka gmach mial fizyonomije nie-
zmiernie malowniczg i dopraszal si¢ oléwka... tysiace
wspomnieni poezepianych jak zielony bluszez na jego mu-
rach ozywialy go jeszeze... W widlach rzeki 1 muiejsze-
go wpadajacego w nig strumienia, na gliniastym obrywie,
w wysokim cyplu odeietym od lagdu fossa dzis zupelnie
wyschla, czernialy mury starego zamku pokryte jeszcze
dachami, z lasem kominéw i nieksztaltnych szezytéw, z bra-
ma majestatyczng ©w mostu dziS zastagpionego licha, gro-
belka, zkosciolkiem wreszcie zamkowym, z kidrego zdje-
ty krzyz opowiadal, Ze tam juz Bdg niemieszkal, tylko
pustka i zniszezenie. )

Ze écisnioném sercem poszedlem powoli ku ruinie,
pytajac kazdéj garstki ziemi o dawne jéj dzicje; ale mi
one odpowiadaly badylanisgpiolunu, zeschly traws, kola-



52 336

cemi osty tylko... Dla ziemi niebylo tu nigdy czlowie-
ka; wiedziala tylko o dzieciach rodzonyeh, o roslinach, co
rok umierajacych, by odzyé znown co roku.

Staw ze zgesly 1 plesniami pokrytg woda, w pél za-
rosly trzcing, na pol brakiem odplywu zmieniony w bioto,
Juz sam byl malerikim obrazem tego, w co dzi$ obrocil sie
zamek. Roslinnosé bujna od brzegéw idac parla si¢ coraz
daléj, wypijala wody i pokrywala wicksza czesé czysté]
niegdys tafli, w ktéréj odbijaly si¢ mury zamkowe. Po nad
kaluzg ty krazyly stada komaréw, wrzeszczaly armije zab
sprzymierzonych, jak gdyby szturmem pustke braé cheialy.
Gdzie niegdzie z té] geszezy blota, lisci, stworzen i brudnéj
wody, dobywal si¢ stary, gruby pal debowy, trup dawne-
go mostu,—i kupa cegiel, resztka jakiejs§ obwalonéj arka-
dy. Ale to wszystko trawily juz mehy iplesnie, wyzera-
la woda, jadlo nawet powietrze... Na miejsce mostu kto-
ry niegdys wspanialy byé musial, dla wygody ostatnich wia-
scicieli wysypano grobelke— wyborny rys do poréwnania
dwdch epok. Grobelka ta pozioma, licha, w pol z chréstu,
na pdl z ziemi i gnoju, z mierzwy i gruzow, krzywa, po-
wybijana, dziur pelna, chowala sig w tataraki i trzeiny: tak
Jéj saméj wstyd bylo, Ze jatam polozono,—krecila sie, wy-
wijala, Zeby oczéw uniknaé.

Wpos’fodku J6j zbudowal doweipny jakis$ ekonom ka-
rykatur¢ mostka z poreczami krzywemi, na cierkich kilku
Palikach, zosinowych mostnic, krzywo, garbato, niepoczes-
nie, ale do grobli stosownie,—jedno warte bylo drugiego.

Mingwszy mostek, w $réd gestszych paléw i gruzéw
droga podnosila si¢ nieco ku gorze, ale niewiele byla we-
selszg od grohelki. Doly naniéj ktés powymoszczal ehro-
stem i cegly, ktére plywaly w nigdy niewysychajacych ka-
luzach; kola powybijaiy wszedzie koleje, zawadzajae to o
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gliniasty obryw szezatkéw rozkopanego walu, to o jakiesci
muréw podziemnych sterczace sklepienia do zZywego powy-
dzierane.

W saméj bramie zobu stron rozdartéj, jakby dla no-
wych pokolenn byla zawazka, sciany nosily £lady prze-
jazdu wozéw 1 bryk: pooszarpywane i zamazane blotem,
wielkie owe wrota z herbami dziedzicow na czole staly
zupelng pustka, choé to byl gmach dosyé obszerny miesz-
czaey w sobie dawniéj pokoje na gérze dla komendanta
strazy zamkowéj, a w dole kordegarde dla nadwornéj mi-
licyi. Na obwachcie stoi dzis krowa Zydowska w zagrod-
ce z desek i kijow zbitéj; a mierzwy pod samo okno
w kupe zgarniete, dowodzily, ze nie od dzi$ rozmyslalo to
bydio nad marnoseciami kordegard ludzkich.

W bramie o wrotach ani mowy; pozostale nawet od
nich ogromne zelazne haki, w dole cheiwy zelaza speku-
lant jakis wyciosal, wielkie dziury porobiwszy z niemalém
zapewnie wysileniem, bo mu si¢ cegla i wapno jak mogly
niedawaly;— szczggciem do wyzszych niedosiegnal i te jesz-
cze groznie nad glowa sterczaly.

Szeroki dziedziniec na pét wydeptany i wyjezdzony,
gdzie niegdzie malutkie zarastaly rdesty i chwast umieja-
oy si¢ oprzeé¢ despotyzmowi czlowieka;— trawa bojazliw-
sza uciekala z niego na waly, gdzie jéj bylo swobodnidj.
Wielki gmach ze wspanialy facyaty, na ktéréj posréd kot-
16w, bebndéw ichoragwi rozlegaly sie polaczone herby naj-
zuakomitszych w kraju naszym rodzin, wygladajace jeszcze
wspaniale ze swemi kolumnami, siggajacemi przezdwa pietra;

ale juz gdzieniegdzie tynk opadly, glebokie szramy, zapo-

wiadaly, Ze niedlugo postoja slupy olbrzymie. W prawo i
lewo dlugie okien szeregi, ganki, przejscia, galerye, nie-

wszedzie jui ich bylo wida¢, do mieszkalnych izb przyty-
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kaly. Tu i é6wdzie pozabijano je tarecieami, pozakladano ce-
gl starg, pozapychano slomg, pozarzueanc gnojem od dolu,
pozmniejszano i powybijano bezlitosci. Na dachach rosly
trawy 1 krzewiny nawef, mur popekal i pozaciekal szka-
radnie; a diugie, czarne pasy plegni, poznaczyly go przed-
gmiertng gangreng. Na prawo czesé gmachu zajeta przez
Zyda na fabryke, szyderski, nieznospy stanowila kontrast
z majestatem téj ruiny, wspanialé) jeszeze mimo opuszcze-
nia i trupiéj swéj fizyonomii. Tu mur byl potynkowany
na bialoi swiezo, przykra ta barwg ubrany sniegowg, ktd-
ra oczy razi i niedaje im spoczaé na sobie, niecierpliwige
i draznige. Okna wszystkie poprzerabiano formg nows, nie-
pytajac jak beds zewnatrz wygladaé, powkladano w nie
szyby wielkie a brudne, przez kilka znich wysuwaly si¢
szyje obrzydliwych kominkéw blaszanych, od ktérych ko-
pes ezarne smugi porysowal na owé] bieliznie Zydowskiéj.
Sznur ze schngcemi szmaty i sukienkami, sprzet drewnia-

ny jakiéj$ rodziny Izraelskié] nsiadléj jak wrobel w gniez-

dzie orlém, dopelnialy obrazu z téj strony, malowniczo nie-
stety!

Przykrzéj jeszcze bylo wzrok obréecié w lewo, gdzie
odosobniona stala dawna zamkowa kaplica, niesprofanowa-
na jeszeze rekg ludzks, ale juz ogarnieta obojetnoscia.
Drzwi jéj zabite deskami i okna bez szkiel, dach obnazo-
ny z goutéw i miejscami swiecgey na wylot, méwily do-
bitnie o niedzisiejszém juz osieroceniu. Chmury wrobli i
wron uwijaly si¢ tu, gospodarzge gwarnie i zajmujac bez-
bronne stanowiska, jaskélki pooblepialy geiany gniazdami
swemi dokola, bocian nieosirézny na krawedzi muru uslal
goiazdo szerokie, w progu wyrosta blada brzozka, mizerna,
stara, odarta z kory, i kilkunastu ledwie z6ltemi listkami
dajaca znak zycia, a raczé] konania.
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Zyd, ktéry tu teraz panowal, stal wlasnie w progu
wielkiego zamku i przypatrywal mi sig zdaleka z ming
dosé kwasng i pogardliwa, jakby byl nierad odwiedzinom.
Niebyl to juzéw Izraelita po-staremu odziany w tradycyo-
nalny zupan i sobolowy kolpak, z rekami za pas czarny
zaloZonemi; ale mieszaniec, niedobitek wielki€) rodziny roz-
proszonyeh, usilujgey si¢ przeksztaleic na kosmopolitg ro-
bigrosza. Widaé bylo, ze dla imienia Europejezyka gotow
si¢ byl wyrzec nawet ccbuli. Ubrany bardzo wytwornie,
palil cygaro Hawaiiskie pure,a zbrody wyfryzowanéjilakiero-
wanych bécikéw widaé bylo, Zze wolal Wroclaw 1 Lipsk nad
wspomuienie Jerozolimy, a moze nawet czytal Mosesa Men-
delsohna... i pewnie niewierzy! juz w nic préez zlotéwki.

Gdym grzecznie podszedlszy do spadkobiercy woje-
wodow, prosil go o pozwolenie obejrzenia zamczyska, za-
smial sie¢ szydersko odejmujge od ust eygaro.

— Co tu jest do widzenia?— spytal pogardliwie— tro-
che gruzéw? Ciekawszaby byla moja fabryka i warszta-
ty nowego systemu, ktére sprowadzilem z Anglii.

-— Zechciales pan!—rzeklem z usmiechem,—kazdy ma
swoje slabosé: pan do warsztatow nowego systemu, ja do
gruzow 1 ruin starego systemu... wszakie to panu przy-
krosei niezrobi.

— Opa'ruj pan sobie co chesz,—rzekl,—dam nawet sta-
rego sluge, ktéry oprowadzi i pokaze; cdézby mi to szko-
dzié¢ mialo? Dziwi mnie tylko, Ze si¢ panowie rozczulaé mo-
zecie nad tém 1 zalowaé... co slusznie upadio.

— Podniosiem nan oczy ciekawe.

— Stusznie?—zapytalem.

— Zapewnie,—rzekl.—Najprzod co upadlo, to upasc zastu-
zylo... alles vas ist, ist vernunftig. A do ezegoz dzis zam-
ki? doczego nawet one byly dawnié)? sluzyly do ucisku
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stabszych, do panowania dumy!... Blogosiawiona chwila, gdy
w nich pracowity kolowrdtek ZAWATCLY .+ -

Doszedlem z tego wykrzyknika, ze Zyd opréez Men-
delsohna gotéw byl ezytaé jeéli nie Hegla, to choé Rosen-
kranz’a; posadzaé zaczalem, ze mu nowa literatura Niemie-
cka niebyla obea, —i niechcialem sie znim spierac; byli-
bysmy si¢ iza dwadzieseia pigé lat nieporozumieli. Wie-
dzialem zreszta @ priori, co ztego tematu mozna bylo za
pickne zagra¢ waryacye o postepie, eywilizacyi, duchu cza-
su, znaczeniu pracy, feodalizmie, swobodzie it. d. it. d.
Usmiéehnalem sie tylko na dictum acerbum, i uchyliwszy
czapki, prosilem o obiceanego przewodnika.

— No! dobrze, a potém prosze i do mnie zaj$é,— rzekl
grzeczniéj gospodarz— przewodnika znajdzie pan w sute-
renach na lewo, w samym rogu.

Reprezentant dzisiejszéj eywilizacyi znikl mi z oczéw
nareszeie, i odetchnalem znalazlszy sie po zejsciu troche
ku dolowi sam z soha, uwolniony od dysharmonijnego kon-
trastu, w obec ruiny, u drzwi w ziemi¢ wpadlyeh, d¢bo-
wych, grubo okutych przejseia, ktére zdawa.io sie do su?e—
renéw prowadzi¢. Kluez w zamku z przywieszong do 1‘11{3‘—
go na sznurkn klédka drewniang zapowiedzial mi, ze znaj-
de starego sluge, ktéry mial byé moim przewodnil.{iem.
Wszedlem uchyliwszy powoli drzwi, i naprzeciw okienka
obwarowanego krata, postrzeglem staruszka z xigzks wiel-
ka na kolanach, po formie idruku, jakem sie domyslal, po-
bozng.— Byla to postac maluczka, chuda, ztwarza perga-
minowa przysypana siwemi wlosy, z brodg nicogolona cad‘
kilku tygodni, z wyrazem spokoju, smutku 1 rezyguacyl
przenikajacé]. Czlowiek ten tak przypadl do téj ruiny, do
izdebki, do wszystkiego co go otaczalo, tak byl stworzo-
ny do tla, naktérém sig miedeil, ze artysta bylby go mu-
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sial uzy¢ w kazdym widoku tych zwalisk, bo Je najeudo-
wni¢j dopelnial. On jeden, klueznik grobowea, zostal na
ruinie, wierny gruzowisku i £mierei.

Zwolna, postrzeglszy mnie, zamknat xigzke domysla-
jac si¢ co, sprowadzalo podréznego, i niespieszyl powstad,
oczekujae co mu powiem.

— Mam pozwolenie obejrze¢ zamek,— rzeklem poszano-
wawszy siwe wlosy starca sieroty — niebylibyscie Iaskawi
pomédz mi do zobaczenia co tu jest ciekawego?

— Al—rzekl stary skladajac swg xiege na stoliku obok
krucyfixu—pan zapewnie zdaleka? podrézny?

— Praejeidzajacy. ..

— I pigkny ten zamek wzbudzil W panu ciekawogé ?

— Tak jest,—ale pozwol najprzéd spytaé¢, jak mam
Whpana nazywaé.

~— Ja?—Piotr.... Piotr Zduriski,—rzekl szukajac kluezow
na polee.

— Wige nicodméwicie; panie Pietrze?

— Apdjdziemy! psjdzietay! —westchnal opatrujae kiesze-
nie istaneyjke — Zyd panu pozwolil ?

— Pozwolil!

— Zyd!—rozémial si¢ Piotr—Zyd! panem nafzamku na-
szym! al panie! niezaboliz to serce?.. widziales pan jak
to si¢ dmie? niecheez sie to plakaé krwawemi 1zami?

— Widzialem, widzialem, panie Pietrze! ale to nie o to
chodzi; czy on Zyd, tzy Tatar... smutno, ze obey, przy-
bysz, ze ziemny nabywea, co tego poszanowaé niemoze...

— Nieprzyjaciel! wrog!— zawolal Piotr— wrég, panie!
Pan niewiész, co ja tu z nim cierpie... najgrawajg sic ze
wszystkiego! Widze reke Bozg mECiwg W naszém nieszeze-
seiu a w swojéj pomyslnosei, depezg swietg przoszlosé du-

mng noga i plwajy na nie z szyderstwem niepeezeiwém.
TEKA N. V. 4
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— A dla czegoz przyszlo wam fu pozosta¢, aby na to
patrzeé, papie Pietrze?

— Mnie! a! bo to moja mysza jama! bo ja niemam gdzie
glowy przytuli¢, bom siuiyl ostatniemu panu z tego rodu
i niemégibym dla tesknoty wyzyé gdzieindziéj! Za ten kat i
‘pozwolenie dziury ziemné] sluze Zydowi i wymiatam mu
podwérze... Bég przyjmie to za grzechy... Al ale sg chwi-
le w ktérych cierpliwoéé opuszeza i chee si¢ bachury ich
podusié... tfu! Boze odpusé! :

Tak rozmawiajac wyszlisSmy z izdebki i starzec we-
stchnal kierujge si¢ ku gléwnemu wehodowi, do ktérego
dobieral znanego klucza.

— Pan Bég strzegl,—mdwil,—Ze si¢ jeszcze tu niewpro-
wadzili do samego palacu, a w porzadniejszém boczném
skrzydle pomiescili swoje djabelskie machiny. Niecheialo
sig im tu dachu nakrywaé nanowo, a wszedzie zacieka.
Niech zacieka iniech gnije, niech sie wali iupada na kar-
ki tych niewiernyeh, lepiéj nizby sie¢ mialo splugawié.

Gdy to méwil, chléd muréw nas ogarngl, stanelismy
w majestatyeznéj sieni, z ktoréj szerokie wschody wiodly
dwéma powolnemi szeregi kamiennych stopni na gére. Ta
przedsien godnie odpowiadala palacowi: — wielka, widna,
wspaniala,—na geianach jéj byly szczatki malowan, wyobra-
zajaeych jakie$ ogrody Armidy, z posagami mitologiczne-
mi, galeryami, swigtyniami,— kilka kamiennych nadiiuezo-
nych wazondéw, z ktorych jeden wywrécony i strzaskany,
zdobily porg¢cze u wnijseia,— po seianach dlugiemi smuga-~
mi deszez sie lal na kamienne posadzki i porysowal mury,
a kaluze niewyschle zastygly pod kazdym z tych zlowro-
gich paséw; okolo ktérych rosly plesnie zielone.

W milezeniu uroczystém poszlismy na goére do ogro-
mnyeh drzwi oblozenych marmurows z herbami futryng,—
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na lichg kldédke iprzybity niezgrabnie skobel zamknietych.
W pustee téj malo zostalo sladdw zZycia, a jednak jeszcze
uderzala wielkosely charakteru swego, czéms wspanialém
i potezném. Przedpokdj wickszy od niejednego dzisiejsze-
go salonu, pelen byl polamanyeh mebléw zwalonych na
kupe, werdd ktorych na oszarpanych axamitach i bialo ze
zlotem lakierowanych kanapach, lezalo kilka pustych sy-
panek, wyszezerbione zydowskie neculki, korzec kartofli
i worek burakow. -

Drzwi wylupane i na jedundj trzymajace si¢ zawiasie,
powiodly nas do sal szeregiem po sobie nastepujacych,
wsréd ktoryeh gdzie niegdzie mokre znowu slady deszezow
i siwe plednie szeroko si¢ rozkladaly. Tu icéwdzie jednak
szezatki jeszeze dawnéj wielkosei znaé bylo:—ramy zwier-
ciadel, ktérych ze scian wydrzeé nie umiano, malowania na
murach i nisze, napisy, kominy kamienne 1 marmurowe,
kolumny marmuryzowane zbronzowemi kapitelami, swiad-
ezyly o przepychu z jakim ten gmach wznoszono. Jakby
na posmiewisko wérdd tyeh wspanialosei nmarlyeh, Zyd po-
rozsypywal swoje sprzety maluczkie, prozaiczne. Staly tu
zepsute 16zka, polamane warsztaly, karczemmne stoly “hez
nog, rozbite skrzynki ezeladzi 1 niewiém juz co za hez-
imienne rupiecie staréj nedzy.

Starzec wskazywal to 1 wzdyehal... belale go, Ze ra-
zem gnija, panski dostatek i Zydowskie skepstwo.

Tak przebieglismy z nmim wielkie sale przeznaczone
do uroezystyeh przyjeé iobehodéw wiclky jedne, w ktdrdj
bytnosé krola oznaczal niedawno marmur, przez Zyda obro-
cony na zrobienie jakiegos stolu do kuehni—o c¢zém sta-
rzec mowil ze zgrozg,— inng, z ktéré) wydario posadzki ko
sztowne, zostawujae pelng pylu i zbutwialego drzewa,— po-
tém pokoje sypialne, biblijoteke pusta, wsrod ktorcp wala-
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ty sie kilka kart wydartych z xiag XVII wicku, archiwum
z powywracanemi polkami sosnowemi, jadalnie, kredensa
i niewiem juz ile izb i ile korytarzy i komoérck. Byl to
dedal przegrodek, wschodow, wsehodkow, przejsc, sklepien,
kryjéwek, ogromnyech gmachéw 1 szezuplyeh pokoikow,
ogoloconych 1 odartych ze wszystkiego, czekajaeych dnia
ruiny ze smutng cierpliwoseiy meezennika. Znaé bylo, ze
ten budynek, ktéremu reka pdiniejsza nadala powierzcho-
wnie jeduolita fizyonomije, wznosily powoli wieki; ze po-
czety w XIV wieku, moze skromnym grubym murem,
w XV nieco $mieléj rozszerzony, w XVI zarysowany na
powazniejsza juz skale, w XVII rozpostarty nagle 1
zbytkownie, w XVIII dopiéro z zamku wyrdsl na pa-
tac, by w XIX z palacu staé¢ si¢ pdl ruing, pol fabryks.—
Na golych murach ezyta¢ bylo mozna dzieje zywota tych
wiekow z razu bohaterskich, pracowitych, prostoty pelnych
w obyezaju, potém zbytkujacyeh i zepsutych...

Stary Piotr po slowie si¢ tylko odzywal, tlémaczac
mi znaczenie kazddj izby, dajac im dziwne i desé niezro-
zumiale nazwania od oséb co je zamieszkiwaly, od wypad-
kéw, co w nich mialy miejsce przed laty—ale niesmial roz-
szerzaé sie z l.;olu-éciat 1 narzekaniem, ktérych byl pefen i
wstrzymywal je w sobie jake mogl. Wazdychal ciezko i
modlil si¢ poeichu.. ezasem oczy odwracal... kilka razy
Jjuz, juz zdawaly mu sie rozwiazywac usta, ale milkl zaraz
Jakby sobie przypomnial, ze slowa jego pagé niogy nie
wecieple serce, a na zimng opoke.

W jednéj z komnat nagle zatrzymalem si¢ oslupialy
nad ogromnym stosem jakiché pléeien z obrazéw 1 polama-
uyeh ram, zwalonyeh na kupe niemilosiernie. (idzie nic-
zdzie z tefo chaosy patrzala jeszeze splesniala i zakurzo-

na twarz hetmanska dziko i smutuo— dwdzic \\'t\'.‘.'*l;i\}'iihl
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reka z szablica, pola sukni gronostajami podbitéj, niewie-
seie czolo pokryte zaslona wdowiy. ..

— A to ¢o?— spytalem Piotra.

— To! to stare portrety,—rzekl;— zwalilem Je na Kupe
i przygniotiem zeby sobie predzé] zgnily, bo tu najlepiéj
zacieka... 1 juz mi dobrze nadtruchlaly...

— Zlitu] si¢! czemuz ich nicocalisz?

— Dla kogo? na co? zeby sie nad niemi pastwili zy-
dziuki lub handlowali przekupnie? zeby niemi Sara para-
wany obijala, jak juz probowali, zeby te poeczeiwe twarze
patrzaly na ich ohydne szabasy?.. Nie! niepozwole krzy-
zowac ich niewiernym, niech lepi€j zgnijg i zging... a nie!
to je spalg.. dym péjdzie na chwale Bogu jak w starym
Lestamencie Ablowa ofiara.

— Ale — moglieby$ je oddaé komu?

— Zyd Je kupil, to jego wiasnosé! zgnié moze im po-
zwoli¢, ale nieodda.. to niewolniey jego...

— A gdyby zaplacono?

— Ktz za to $miccie da trzy grosze?... Gdzie dzié
panie— dodal wzruszony — poszanowanie dla przesziogei,
gdzie ten duch, co dawniéj nas ozywial? Kazdy panicz
wole¢ bedzie lada kurtke axamitna 1 konika, niz sta-
ry galgan, na ktorym jakig bazgrola nicosobliwszym pe-
zlem wyrazil twarz nieznang, co tu kona lat sto i skonad
niemoze... Turey, panie, majy rozum, ze portretéw nie-
maluja...

Poszlismy  daléj— byt i teatr, byly i wspanialsze zno-
wa wielkie apartamenta malowane na dole, ktérych freski
zachowane dosyé swiéze uderzyly niezwykly pieknoseig
swoja.  Zapewnie, niebyly to arcydziela, ale ten co je ma-
lowal, niepospolitym okazywal si¢ W nich artysta. Niena-

tehmelY go przedmioty ohee, listorye narzucone mu, prze
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sz10¢¢, ktéréj nierozumial,— nieptakal iniemodlil sie malujac,
ale gorgeo i Zywo rzucil szlachetne dziejowe postacie na
mur, ktéry mial przezyé dziedzieéw tego imienia.

Piérwszy to raz trafilo mi si¢ w kraju naszym wi-
dzieé historye domu uzyta za przedmiot do ozdoby scian
sal mieszkalnych. Widoczném bylo, ze ta mysl przyszla
komug w korieu XVII wieku, a obeemu powierzono jéj wy-
konanie. Malarz byl Wloch, manijerzysta troche, wielce
biegly w swéj sztuee, i ezlek nie bez talentu; ale przeszlo-
dei polskiéj dobrze nierozumial... Praca jego zgadzala sie
zreszta wybornie z charakterem budewli, z fizyonomijg ea-
lego palacu. W szerokich ramach, bylo tu naprzod przy-
jecie kréla na zamku, z eiekawym widokiem tego gmachu,
jakim byl jeszeze w XVII wieku przed ostatecznemi upie-
knieniami. Seena ta uroezysta odpowiadajaca talentowi
malarza, weale byla zajmujaes, twarze widocznie portre-
towane. Daléj odmalowane zaslubiny jakiéjs xiezniezki Nie-
mieekiéj przez wojewode Polockiego odbyte w Gdansku.
Daléj wjazd do Rzymu posla, i pogrzeb krélewski w kto-
rym—ijeden z przodkéw reprezentowal figure krola... jadae
za marami na konin. Kazdy z tych wielkich obrazéw mial
wartosé histeryezng i artystyczna, a nad znaczeniem ich
niepotrzeba sig- bylo zastanawiaé dlugo, gdyz u gory w kar-
tuszach floresami zloconemi ozdebnych, staly Lacinskie na-
pisy, daty ieséb gléwnyeh imiona.

Zatrzymalem si¢ tu dluzéj niz gdzieindziéj: be i po-
koje tu na dole lepiéj poszanewane, wigeéj mialy sprzetu
starego, i nic w nich jeszeze nietrgeilo panowaniem Zy-
dowskiém. Kilka stolikéw rzezbienyeh misternie, krzesel
i kanap, ram w geianach i odrzwi wspanialych z ezarnego
marmuru Szwedzkiego, dozwalaly sie domyslaé, jak to mu-
sialo byé piekném, gdy bylo calém i Zyeie w sobie mieseilo.
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Maly gabinet owalny przytykajacy do owych wielkich gma-
chéw, zwabil mnie obrazem al-fresco na scianie widocznie
tegoz pezla co poprzedzajace. Obraz ten byl mniejszych
rozmiarow, bladszy, nieco swobodniéj, czy predzéj malo-
wany, a w kartuszu nad nim zamiast roku i napisu, stala
tylko trupia glowa, dwie kosei na krzyz zlozone i klepsy-
dra wyezerpnigta. ..

Wypadku, jaki ta sciana przedstawiala nielatwo bylo
zrozumieé... Byl to znowu pogrzeb, ale dziwny jakis: po-
stacie, ktére mu towarzyszyly, wszystkie mialy twarze po-
zakrywane; dwie tylko na calym obrazie tak byly zwréco-
ne, ze wyraznie rozeznac sie dawaly. Malarz ustawil re-
szte figur tak zrecznie i sztueznie, pozawieszal glowy ka-
pturami réznych bractw, pozakrywal jedne drugiemi, ze
nigdzie nikogo widaé¢ niebylo, opréez nieboszezyka w tru-
mnie odkrytéj, ijednego tuz za nig rycerza. Nadzwyczaj
uderzajacém bylo to: ze nieboszezyk 1 rycerz 6w tak do
siebie byli podobni, tak jedni, jakby rozdwojona tylko a
jedna stanowili osobe, jakby bracia rodzeni, jak cien irze-

czywistosé... Tylko na twarzy zmarlego malarz wyrazil spo-

kéj grobowy, ana licu rycerza jadacego konno za karawa-
nem, zdziwienie, przestrach, niepewnosé, uczucia jakied
tlumne, pomig¢szane, dziwaczne.

Znaé to podobienstwo ryséw dwoch postaci niebylo
bez celu, iartysta wrazeniu jakie chcial uezynié niemi, po-
swieeil wszystkie inne twarze ‘ludzi idacych za pogrze-
bem, pokrywajac je ioslaniajac naumyslnie. Nawet ubiér
ryecerza i nieboszezyka byly zupelnie jednakowe, rzeklbys
ten sam eczlowiek polozony w trumnie. Ale co to znaczyé
mialo? eczy tylko owa mare, jaka dawnié) wystawiano na
pogrzebach, gdzie kté$ zawsze zmarlego reprezentowal
bohatéra? czy to hyla jaka familijna tradycyonalna hi-
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storya, ktoréj anim sobie mégl przypomnieé, ani sie dq-
mysleé ?

Statem dlugo przed obrazem, choé¢ Piotr brzakal klu-
czami i niecierpliwil sie przechodzae naprézno w drugie
drzwi daléj wiodaee;— nakoniee zapytalem go:

—.Céz to wyobraza?

— Al to jakas dluga, a nieciekawa historya,——.od.l?arf
klueznik;— a ja dobrze jéj niewiem... gadaja réznie, J&I.klsltlf}
pogrzeb... Bég wie! Ale czasu nam niestanie na piwnice
i kapliezke... ot, chodzmy lepidj. '

Rad nierad, dopytujac naprézno, musialem postuchaé
i da¢ sie po wsehodach prowadzié do sklepéw pod zamkiem,
ktére istotnie na widzenie zaslugiwaly. Bylto drugi gmach
podziemny, o dwdch pietrach, z tysigeem przechodévff, i;b,
piwnie, tajemniczych zakatéw, scian porozwalanych,.l sldet
péw zarzuconych stosami potluezonego szkla, W.al‘a‘}szc-e‘ml
sic od niepami¢tnych czasow kamienneml_kulal.m 1 spr.r:g—
wemi w ziemi¢ wroslemi dzialami. Wycieezki ztad, jak
stary opowiadal, mialy prowadzié¢ za rzekrg‘, ale ter.az po-
zawalane konezyly sig osunietym gruzem i ceglami.

Podréz nasza po tych podziemiach majestatycznych
jak same zamezysko, procz wrazenia tesknoty 1 p_odzimiu
nad tém dzielem olbrzymiém dzis nieuzyteczném, nic mnie
nienauczyla. Piotr jakby dla zatarcia wspomnien .tr}gu
obrazu pogrzebowego, o ktérym wspominalem mu 01%?g1f_a,
opowiadal mi dosé zwawo o ogromnych b(-c-zkac-.h miodu
kilkasetletniego, ktore tu wisialy na lancuchach, 1 oprzyt-
godzie jakich¢ zoldakéw z 1812 roku, co wpadis.zy c.lo pxj
wnic tych, wdni kilka martwemi trupy ztad powyclqu}m

zostali, usnawszy po opiciu si¢ zabdjezego trunku = wie-
ki. Dawnié¢j te miody w malych jak naparstck podawano

kieliszkach.
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Z podziemia nareszcie wyszlismy niespodzianie na
swiatlo dzienne szyja jakas naprzeciw kaplicy, drzwiami, od
ktérych Piotr mial klucze.— Powietrze, ktérem odetchng-
lem, wydalo mi si¢ rozkoszném, niebo cudnego blasky,
swiat w szatach $wigtecznyeh... ale mimo doznanych wra-
zeni i potrzeby odswiezenia sic pb nich, niemoglem opu-
sci¢ kapliey. Piotr przewidzial to zadanie, i mingwszy drzwi
deskami zabite, poszukal klucza do malego bocznego wnij-
scia przez zakrystye.

Tu— straszniejsza jeszeze byla ruina domu Bozego
niz ludzkiéj siedziby i ciezszy smutek ogarnial patrzac na
uig, bo sig przypominaly slowa Pisma grozaeego niegodnym
odebraniem pasterzy i wywréceniem oltarzéw. Ludzka
znikomosé méwila w zamku glosem od lat tysigea jednym
wszedzie: tu kara Boza i grzechy zdawaly sie puhaczéw
glosem odzywaé z tego opuszczonego kosciotka. Niewiel-

ki, postawiony byl z najwickszém staraniem 1 wykwintno-

scig przez poboznyeh przodkéw domu tezo. Niezalowali
wida¢ na budowniczego, ktéry <mialo zarzueil w gore skle-
pienie, na snycerzy co porzezbili odrzwi i futryny okiem
kamieune, na grobowee i oltarze wykwintnie z marmuru
misterng rekg wykute.... ale dzi$ wiatr zimny wial przez
rozbity u géry kaplice sam jeden tu mieszkajac..,
Sklepienie wyszezerbione wisialo ‘straszliwie grozac
upadkiem, wydarta posadzka przepuszezala pokrzywy, pio-
tuny i dziewanny, ptastwo i zaby legly sie w przybytku
modlifwy, Po dcianach jeszeze widoczne byly slady ma-
lowan téj saméj reki, ktéra zamek ozdobila, aniolki i $wie-
ei w oblokach, nad oltarzami w extazie, postacie zamo-
dlone i smutne,— i panujaey im w sklepieniu u wiel, o}-

tarza krzyz z Chrystusem na nim, zawieszony w powie-

trzu...  Ale niebylo anj Jednego  malowania calego, na
TEKA N. V.

9
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kazdém pigtrze zniszezenie si¢ wyrylo;— sam Chrystus
tylko pozostal nietknigty i tryumfilja,,cy: a u stop jego Matka
Boza, na ktéréj lonic w niebieskich jéj szatach jaskolka ule-
pila sobie gniazdeczko.

Wielkiego oltarza stalo tylko podmurowanie odarte
z plyt marmurowych; po za nim dwa wielkie grobowce
przodkéw, tumby z czarnego kamienia zlezgeymi rycerza-
mi i niewiastami snem wiekuistym uépionymi, wygladaja-
cymi dziwnie surowo i smutno. Ryeerz byl piérwszy spar-
ty na reku, we zbroi, zhelmem u négitarczg herbowns,
matrona w szatach zakounych. Bo wéwezas jeszeze zakonem
bylo malzenstwo— zrézaicem wregku i pieskiem unodg...

Ale to wszystko stalo osute pylem, popekane; poroz-
bijane, zniszezone... Na drugim groboweu starzec z brodg
do pasa i lancuchem na piersi, i maluczkie dziecig spo-
spoczywalo okragzone wiencem kwiatow, a na wierzchu ohy-
dna ¢mieré z kosa usmiechajaca si¢ zebami bialenyi,— troche
lepiej oszezedzone zostaly, bo je gzems ocalony przy-
krywal. Z boeznych oltarzow takze rumowiska tylko po-
zostaly, a ustép ich walaly si¢ potluczone lawy, polama-
ne fichtarze, i strzaskane wieka grobowe.

Piotr stal z odkryty glowg i odmawial Aniol Panski,
ja przy nim uklgkiem upokorzony— modlitwa nas zje-
dnoczyla.

— Al—rzekl gdysmy ja skonezyli,— teraz to panu poka-
z¢ i groby... poszanujesz je... Nielubie tam chodzi¢, bo sig
boje zeby Zydzi i do nich si¢ niedopytali: gotowi powie-
dzieé, zeite kodci im sprzedane. Zamknijmy drzwi naj-
przod...

Piotr zaryglowal zakrystye, wprowadzil mnie do skar-
bea, usunal - deski przy scianie  zostawione, i odkrywszy
drzwi utajone na plask lezace, podniést je powoli... Po
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wschodkach dosyé wygodnych spugeilismy sie w glab’ pod-
ziemia. ' '

Na podziw tu bylo jasno, cicho, czysto 1 stosunkowo
éwiezo nawet: zna¢ poboina reka i serce pilnowaly tych
groboéw. Lochy byly przedliczne, suche, pelne piasku, i
formowaly jakby kosciolek podziemny ksztaltem odpowia-
dajacy gérnemu... Nawet w gl¢bi naprzeciw wielkiego ol-
tarza, stal i tu oltarz drewniany z krzyzem 1 lichtarzami,
pokryty ubogim obrusem na pél przeguilym i zapylonym.
Po obu stronach drozyny wiodacéj ku niemu, przy nizkich
slupach, na ktérych opieraly si¢ sklepieuia, rzedem staly
trumny na podstawkach z cegiel i drzewa. Niektére po-
osuwaly si¢ nieco, ale zadua si¢ dotad nierozsypala. A
bylo ich wiele i byly roine, poczawszy od nienazbyt sta-
réj axamitem obité] i galoném ozloconéj, od eynowéj Aug-
sburskiéj misternie rzezhbioné] i na glowach aniolkéw opar-
téj, do blaszanych, debhowyeh, i smolonyeh kléd, ktdre
wygladaly jak koryta nieforemne.

Na samo wejrzenie domyslales si¢ w nich rycerzy,
niewiast i dzieci, mlodych nadziei pogrzebionych w kwie-
cie wieku, i starcéw, co dodna wypili gorzka czar¢ Zywo-
ta. Temilezace szeregi, scisnione, byly wymdwne... zda-
waly si¢ u oltarza Bozego klgezae prosié o przebaczenie
rodowi i potomstwu swojemu... zdawaly sie modlié¢ i bla-
gaé... Znowu ze starym pokleklismy.

Gdy wstalem 1z¢ mialem woku, ale pokoj w sercu..
spéjrzalem ze czeig na tych modlgeyeh siz po émierei pra-
ojeéw zgasléj rodziny, ktéréj xiggi ostatniy karte wiatr
ponidst gdzies nad ocean i rzucil na ziemig¢ wygnania.

— To— rzekl niepytany Piotr, poszynajac ed oltarza i
nieforemnych trumien na,jstzirszych-— to ten, co chodzil do

Palestyny... zabiwszy rodzonego brata... potém byl w Rzy-
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mie po przebaczenie i papiez go rozwiazal ze krwi... on kla-
sztor w miasteczku fundowal... A oto tuz brat on zabity
1 Zona jego...

Podniésl jedno wieko, ktore samo odstawalo i w glebi
smolg wylanego wydrazenia, ujrzalem troch¢ szat, troche
pylu, drobing zezernialych kosei, i blyskotki, w posréd kto-
rych prosty byl krzyzyk bronzowy.

— Ten— méwil daléj— niema glowy— (w istoeie skele-
towi j¢j braklo).—Wykupiono cialo jego z niewoli Tureckidj,
ale glowa ucigta gdzies na bramie seraju sultanskiego zo-
stala, 1 niemozna jéj bylo dostaé... Trup ten zaplacono na
wage zlota.

I ta trumna byla prosta drewniana, choé szezatki
w niéj zawarte wartaly tyle co wielki klucz na Rusi, ktd-
ry rodzina dla okupu zaprzedala. Obok niéj przysunieta
szezelnie stala tuz druga wiernéj zZony i dwie mniejsze
dzieci, dwojga zmarlych zawezesnie.

— To wojewoda, to kasztelan,— méwil daléj mdj prze-
wodnik;— piérwszego zwali krélikiem, drugiego mnichem.
Tamten zbudowal zamek; 6w pochowaé sie kazal w habi-
cie sw. Franciszka, ale undg szable sobie polozyl.

Przechodzilismy do coraz ozdobniejszych trumien; gdy
po dredze uderzyla mnie jedna bardzo misternéj roboty,
cynowa, widocznie lana umysinie gdzies w Niemezech, gdzie
czgsto dla nas podobne wyrabialy si¢ sprzety i przez Gdansk
sprowadzaly. Stala ona oparta na skrzydlach czterech
aniolkéw i lwich fapach, w glowach okienniczka pokry-
wala osadzony portret olejny; na bokach w medalijonach
bogatyeh wystawione byly bitwy i rycerskie sprawy. Ro-
bota aez pigkna, niebylaby mnie moze zastanowila, gdy-
by nie 6w portret przypominajacy dziwnie rycerza na obra-
cie w gabineeie jadgeego zu pogrzebem.
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Zaczalem szukaé¢ napisu, alem go nigdzie niemoégl
znalezé.

— A to kto?— spytalem Piotra.

— A to— odparl widoeznie zaklopotany— a to... el e! e!
to pan wojewodzic.

— Ten sam co na gorze wzamku?.. dodalem zZywo.

— A ten sam, ten sam,— moéwil Piotr odsuwajace sie po-
woli, jakby sie namyslal milezeé ezy odpowiedzieé. Alem
na miego spojrzal blagajacym wzrokiem z tak wymdwna
prosba milezaca, ze stary zatrzymal si¢ werdd drogi, za-
wahal i dodal:

— To ten wojewodzic, ktory... ktéry potém umarl bra-
ciszkiem u Kameduléw pod Krakowem...

- Juzeiz wiecie co znaczy ten obraz... z trupig glowsg
u géry, musieliscie cos slyszeé¢ o nim: prosz¢z was opo-
wiedzcie mi...

— Przyznam si¢ panu, Ze ja tam tego nigdy nikomu

- nieopowiadam,—szepnal starzec ruszajac ramionami,—bo to

widzi pan.... smieja sig, drwig, a pan Bég wieeé] moze niz
czlowiek wymysli, i taki wszystko to prawdal

Te slowa obudzily Zywszg jeszcze we mnie ciekawosé,
poczalem nalegaé, i usiedliSmy na wschodkach podziemia
naprzeciw oltarza, pogladajac zdala na trumny,— Piotr tak
poczal opowiadanie powoli:

— Wojewodzic ten mial na imie Zegot&,—— kiedy zyl
dalipan nieumiem panu powiedzieé, ale na trumnie gdzies
tam rok S$miercisig¢ znajdzie, to go sobie pan ddjdziesz—
zreszta i mniejsza oto. Co lata majg do historyi? wszyst-
ko jedno, kiedy si¢ to dzialo, wezoraj ezy pozawezoraj; do-
8y¢, ze co powiem—yprawda swieta. Unas to wszyscy wie-
dza. Jak to juz podéwezas bylo we zwyezaju, ojeice wo-

Jewoda poslal z kims mlodego panicza za granice dla ry-
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cerski¢j sprawy, po Niemezeeh, po Franeyi, i niewiem juz
dokad. Panicz pojechal rad; az oto w pierwszém miescie
Niemieckiém z dwéch naunezycieli, ktérych przy sobie mial,
jeden mu zaraz umarl. Trzeba bowiem panu wiedzieé, ze
wyprawujac panicza stary jegomos¢ dal mu do konduity
i dozorn Polaka niemlodego juz czlowieka, ktoéry choc nic
niewmial prdez pacierzy po-Lacinie, ale byl co sig zowie
sensat 1 rygorysta,—a do jakichs tam madroseil byl o0sé-
bny Niemiece czy kat go wie jaki szoldra, ktéry tylko mial
uczyé, ale nierzadzil si¢ sam, tylko to robil co mu stary
ochmistrz powiedzial.

Otoz trafilo sie, Ze zaraz w poczatku drogi za grani-
ce, 6w szlacheic dany do dozoru rozchorowal si¢ na ja-
kas goraezke, ktére tam po tych krajach chodzg niemal
co roku; a ze niemial sie czém leezyé ponaszemu, ani zidl

takich jak u nas, ani naszego powietrza i wody— jak go
poczeh Niemey medykamentowaé, zalewania swoje dawad,
krew’ nie w pore podlug kalendarza z niego toczyé, oble-
waé go lekarstwami—Panu Bogu ducha oddal. = Niemiee
pozostaly zatrzymal sie zaraz wtém miasteczku idal znaé
staremu wojewodzie, ktory, co mial odwolaé syna do do-
mu poki by mu innego mentora niedobral, jakos nieroz-
mysliwszy sie ezy co—puseil panicza z tym szoldrg w dal-
szy droge. Tego juz panu opowiedzie¢ niepotrafie dokad
i jak pojechali; tylkom to slyszal, ze jezdzili po €wiecie
z miasta do miasta, przypatrujge sie twierdzom i zamkom,
bo sig wojewodzic na wojskowego sposobil, i trwalo to lat
kilka. - Wszedzie— jak to byl ezlowiek wielkiego imienia
I kollicaeyi, robili mu honory xigzeta, monarchowie na-
wet, do ktéryeh z kraju mial listéw dosyé.  Ale paniez
raz wraz z tym Niemcem przestajze. to z wojskowemi, to
z dworaki. jako to byl jeszeze mlody, a krwi gorgeé), tak
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sie wniwecz rozjunaczyl i rozhulal. Niemiee, coby go byl
mial wstrzymywaé, to mu pochlebial, aze znim pijai, gral,
z grosza go darl i wszystko sobie kupowac kazal co zamy-
¢lal, a dobrze mu z tém lajdakowi bylo,— zamknawszy oczy,
cugléw popuseil wojewodzicowi. Na dobitke— wojewo-
da stary zaraz jakos rychlo umarl, a matka slaba choé
jedynaka do domu ciagne¢la, gdy ten napisal, Ze si¢ tam
jeszeze czegos miedouczyl, pozwalala mu coraz daléjidiu-
z6] podrézowaé, nieskgpige pieniedzy.

Gdy wojewody niestalo, poszlo coraz gorzéj a gorzéj,
i trafilo si¢ juz ze konie, powozy i brylanty na karty sta-
wiono, zadluzano sie, po miastach zatrzymywali za sum-
my uieoplacone,— a co bylo awantur z kobiétami, z mniszka-
mi, zmieszezankami rézuego kalibru, tego ipa wolowé]by
skorze niespisal. Jak sie raz tak puseilo, nicbylo juz ra-
dy, ani powstrzymania; panicz trafil na dwér Francuzki i
tam si¢ dorzngl. Panowalo tam, slysze, takie powietrze

" nadwezas, zeianiolaby popsulo gdyby zawczasu nieucickl,

aco dopiéro panicza, ktéryitak mial zylke do rozpusty...
A ze byl urodziwy, silny, miody, dobrze urodzony, kolligat
i pan caly geby, jak go tam pochwycila ta sodomija, tak
w niéj ugrzazl.

Co sig tam dzialo, tego ja opowiedzie¢ niepotrafie; ale
bywalo, kiedy stary pan, nieboszezyka naszego ostatniego
ojciee, zaezuie o tém pocichu opowiadaé, wlosy na glowie po-
wstaja i zrozumieé nawet niemozna... Jakas tam jejmosé xi¢-
ine Francuzka pobalamucil, i wykradlszy ja, uciekl znig do
Hiszpanii. Maz poszedl w pogor zanimi, ten go wpcjedyn-
ku zabil, a tandem na trzeciej stacyli z t3 kortezankg powa-
dniwszy si¢ zaraz, porzucil ja. Xigzna wrécila do Fran-
cyi, a on Zesi¢ juz byl wybral do Hiszpanii, pojechal da-
16j dla eiekawosei. I nim dojechal do stolicy, po drodze
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nadokazywal co wlazlo. Gdzies znowu z klasztoru pigtna-
stoletniag dziewezyn¢ porwal, dwéeh braei jéj 'okaleczy{,
zgral si¢, potém zamek jakis w kosei wygral, i Pan Bég
swiety wie co wiegcéj, bo ja tego spamietaé nieumiem. Do-
_sy6, ze rok si¢ tak walgsal po tym kraju awanturujge,
Niemeca swojego zbywszy sie, bo go gdzies za sléwko nie-
ostrézne do drzewa przywigzanego porzucil miodem twarz
posmarowawszy, aby go lepié] muchy jadly. — A taki byl
szezesliwy w tych swoich szalefistwach, Ze mu sie wszyst-
ko udawalo: porywal si¢ z jedna szpady na cale bandy
mulnikéw i rabusiéw i wychodzil calo, bil si¢ i guza nie
dostal, golal i zgrywal sie, a potém zaraz wtréjnaséh od-
zyskiwal co stracil. Dosyé, Ze to nieslychane szczescie tak
go opetalo, ze juz poczal ze wszystkiego si¢ smiaé, nawet
z Pana Boga... i Zadnéj wiary niemial. i
Tak si¢ tedy wiéczac po swiecie, zajechal niewiem juz
do jakiego miasta w téj Hiszpanii; a ze byl przytém wszyst-
kiém eczlowiek ciekawy i dobréj glowy, nigdzie nieminal
miejsca zadnego, Zeby osobliwosei jego nieobejrzal,—i tu
jakos sig przydarzylo, ze go do katedry zaprowadzono.
Mnich go jakis tam widdl, pokazujac mu rézne mala-
tury iposagi, jakich tam, slyszg, pelno, bo to oni te sztuki
najlepiéj umieja; a wojewodzic znal si¢ na tém dobrze i
smakowal w malarzach — zwyezajnie, przez lekkosé dzie-
cinng. Rdine tam jakies dziwowiska ogladajae, krucyfixy
misterne, tablatury, oltarze, przyszli z owym mnichem do
obrazu esobliwego, wystawujacego pogrzeb taki wlagnie,
jak tu jest na gérze, w ktérym w trumnie i za trumug, jako-
by jeden jedzie czlowiek. Ujrzawszy to spytal wojewodzic,
coby znaezylo? a mnich w dobréj wierze poezgl mu opo-
wiadaé jako to byl jeden rozpustnik wielki i zbytnik stra-
szny, ktory Bég wie ila niewiast nieszezeseia stal sig przy-
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czyng, ze grat, pit i hulal niegodnie Zyciem ezafujae, az
jednego razu, gdy z jakiéj$ uczty noca powracal, wjeidza-
jac do miasta spotkal pogrzeb...

»Smiejae sie tedy 1 épiewajac piosnke swiccka,—mowil
mu mnich— wjechal konno przebiwszy tlum az do saméj
trumny, ktéra tam wieziono zwyczajem kraju tego odkry-
ta,—igdy juz mial szydersko nieboszezykowi si¢ poklonic,.
patrzy... isiebie samego zobaczyl lezacego na wozie... Z te-
go powodu zaraz jela serce jego skrucha, iwidzac w tém
laskaws przestroge Boza, wstapil potém do klasztoru, gdzie
bogobojnie umari.” :

Eiedy mnich t¢ historye opowiadal wojewodzicowi,
ten, choé to bylo w koscicle—tak sie poczaﬁ: glosno $miaé
za boki sie trzymajac, ze az wszysey co sig poddéwezas
tam znajdowali, zgorszeni zostali. Xiadz 6w porzucil go
zaraz, a wojewodzic unikajac tumultu, bo Tud bardzo nan

~ koso zaczal patrzaé, drapngl zklasztoru, a nichawem z go-

spody 1 miasta, bo si¢ zbierali ukamienowaé go jak he-
retyka.

Zdarzenie to poszlo tak w niepamicé jak wiele innyceh;
az nasz panicz w koficu nabroiwszy dobrze, gdy sie gro-
SZa prze‘nrzﬂb, matka umarla, a z domu dla nietadu niedo-
syiauio juz pieni¢dzy, musial powrdeié do krajy, ktérym sig
brzydzil.

Juz tedy powrdeiwszy na ten oto zamek, nikogo nie-
zastal z tych, ktérych wnim porzucil, ani ojea, ani matki,
ani braci, ani siostr, wszysey byli pomarli. Stryjowie zas,
ktérych on mniecierpial, zaczynali si¢ do spadku dowiady-
waé powoli, gdy si¢ im zjawil niespodziewanie.

Ale w my$li mial jeno przyby¢, pokréeié sig, posprze-
dawaé co bylo mozna, grosza zebraé iodjechaé: bo takidj
hulanki jaka tam poinnych krajach si¢ wiodla, u nas sig
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niepraktykowalo i po najwickszych miastach. Juzei mio-
dosé poszalala, podurzyla sie, niejeden cds przeskrobal,
ale wpredce kazdy w karby wehodzil, a miecz i zbroja, kon
i wojaczka wpredcee glupstwo z glowy wybily— niebyid cza-
su na perebendye...

Wojewodzic wjechawszy, tu zaraz si¢ poczul jakby
do klasztoru wpadl, co spdjrzy to twarze surowe, slowa
powazne, a fertyeznych owych jéjmoscianek ani zajrzeé, j
od kobiét wara... chyba przez drzwi koscielne — o zlém i
pomysle¢ niedajg. Raz, drugi, sprobowal po Francuzku,
ale jak mu kosci z Polska pogruchotano a odlezal Ruski
miesige, ochota odpadia i od cudzego i od szermierki. W ko-
dei tez niebylo z kim graé, musial pilnowaé przyzwoitosei,
a ozwal si¢ co przeciwko honorowi Bozemu, lub swietych
jego, to man szlachta z szablami leciala i pozywali go za-
raz o kryminal.

Niebylo tedy sposobu, rad sie byl jednéj godziny uwol-
ni¢, poczal dobra sprzedawaé, grosz zbiera¢ 1pakowaé do
drogi; ale na klucz tutejszy izamczysko kupea niebylo, a
pienigdz zinnych dobr, ktéry zachwyeil, zaraz posial mig-
dzy ludzi, bo z sobg byl przywidzl takich doskomalych
majstrow z zagranicy, ze ani sie postrzegl jak mu kiesze-
nie oczyszezali. W koneu, gdy do podrézy juzsie gotowal,
a klueza tego sprzedaé¢ niebylo mozna, postrzegl, Ze nic
prawie niemial, 1 Niemey ei zaraz mu sie powymykali do
nor swoich zmykajac... a on sam jeden pozostal.

Z té) nudy iaprehencyl, poczal balamuci¢ jakas wdo-
we, niby udajac jakoby sie znig cheial Zenié; ta go nieo-
depehnegla, ten ze zmeczenia i utrudzenia przylgnal. Zno-
wu tedy historya dawna, krewni sie dowachali i gdy wo-
Jewodzic do Krakowa uciekl, ci w pogori za nim poszedi-
szy W drodze juz nie na szable wyzwali, ale kijmi go
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skrzywdzi¢ cheieli.” Musial sie w rozpaczy obraniaé idwoich
tam pono rozplatal, a wdowa w klasztorze umarta...

Ze to byli jaey$ familijanci, musial potém co rychléj
z kraju sie wynosié. Po drodze niepodobna mu bylo mi-

ng¢ Krakowa, gdzie si¢ 6w kluez ostatni 1 zamek ostatni

spodziewal przefrymarczyc; ze zas pilno mu bylo, porzu-
ciwszy na ostatnim noclegu stuzbe i dwér, dla niepoznaki
moze, nocka juz zblizyl sie do miasta...

Jak bywalo poczuie stary nasz, ojc'iec nieboszezyka
ostatniego pana opowiadaé, to co ja tu mam panu mowic,
wlosy na glowie wstaja a ciarki po skérze przechodza, ale
ja tak niepotrafie opisac¢ tego.

Stuchaj-ze no pan tylko, jak si¢ stalo. Wojewodzic
zblizyl sie konno do Krakowa, i mingl juz byl Floryan-
ska brame, gdy w ulicy uslyszal bijaea u Panny Mary
péinoe... Noc byla choé oezy wykodl, ciemniuteriko, miasto

‘puste, nigdzie swiatla w oknach, zywéj duszy w ulicy.

Zdziwil sie bardzo panicz, bo znal Krakéw, ze tam od ra-
na do rana przez dzien i noc ciagle si¢ jak w garnku
gotuje....

Jak zaczela bié pélnoe, wybilo raz, dwa, trzy, cztéry
powoli,— on liczy, a ono bije a bije bez konca,— co jedna dwu-
nastke skonczy, to drugg zaczyna... Niewiedzie¢ dla czego
ten glos wiezowego zegara przejal go jakas trwoga, wtem
na zawréeie blask postrzegl i widzi sunie pogrzeb przeciw
niemu.

O té) godzinie nigdy ani exportacyi, ani pogrzebdw
nieodprawiaja: tknelo go to, zdziwil sig¢, ale rad byl, ze
ludzi spotkal, i weisuat sic w tlum, ktéry go z sobg pocia-
gual, bo takie szly gromady, ze ich przebié niebylo podo-
bna. Z razu niewidzial nic tylko kaptury ponasuwane na
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twarze i kapnikéw, ale mijajac dalé), gdy jednemu i dru-
giemu zajrzal w twarz, pobladl... |

Szli to wszystko ludzie nieprosei, ale ci oto, ktérych
tu pan widzisz w trumnach: dziadowie, pradziadowie, pra-
babki wojewodzica, zdawna pomarli, ktérych znal przecie
z obrazow, tak zywo domalatur podobni, jakby ich z nich
pozdejmowal... Wojewodzic od razu zdretwial. Z poczatku
myslal, Ze mu si¢ w oczach dwoi; ale co si¢ moeniéj przy-
gladal, to wyraznié] widzial, ze szeregiem ilat koleja, po-
ezgwszy od piérwszego protoplasty, byli to wszystko jego
rodzeni...

Szli tedy i plakali, modlge sic 1 bijac w piersi, a glo-
éno odmawiajac pacierze za dusze Zegoty...

Przesuwal si¢ w posréd nich wojewodzie, chege minaé
to przykre widzenie, daléj a dalé}, az doszedl tak do ojca
1 matki swoich, idgeyeh tuz za trumna wieziong na wyso-
kim wozie 1 placzacyeh tak gorzko, tak okrutnie, jecza-
eych tak bolesnie, ze si¢ ich glos az w zatwardzialdj du-
szy jego odezwal.

W tém kiedy rzuci okiem na trumne odkryts, zoba-
czyl wniéj siebie jak stal, wiém samém odzieniu, lezace-
go na marach ze zloZonemi r¢kami. Juz mu tedy ochota
od smiechu i zartu cale odeszla, i zimnym potem oblany,
ledwie zyw jechal za swoja trumng, nie nieslyszae, jeno
narzekania rodzicielskie, jedna tylko wiclkg modlitwe za
duszg swoje... abal sig nawet obejrzeé po za siebie, bo nie
smial drugi raz spotka¢ wejrzenia ojea i matki, ktérych sie
w dzieciistwie powstydzil, — wielka bolesé ogarnela ser-
ce jego, skostnial caly.

Powiadaja, ze ten pochid trwal tak diugo, iz wojewo-

dzicowi czarny wlos przez ten ezas posiwial na skroni
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zbielal, i wiecéj w tych godzinach postarzal, niZeli przez
dziesieé lat rozpusty i zbytkow... '

Pochéd zalobny przeszedl przez cale mlasto, wysuna,}
sie az w pola puste, daleko, a wojewodzie Scisniety w tlu-
mic niewiedzae co czyni, jechal za trumng niemogac eig
ani cofngé, ani obejrzeé. Zajechali tak az do kosciolka i
klasztoru Kameduléw na Bielanach.

Zdala juz swiecilo we wszystkich oknach jego, i wi-
daé bylo wychodzacg ze éwiatlami naprzeciw nieboszezy-
ka processye. Whkrétce ukazali sig xigza, ale 's_.am_i nie-
boszezyey— bo nogami niedotykali ziemi, a szli w powie-
trzu opromienieni, a w rekach trzymali nie pochodnie lub
gromnice, ale plongce serca cierniem owite. Na czele ich
lecial $w. Romuald, starzec siwobrody: w pustelniczéj sukni.

Niewiedzial Zegota jak sie dostal do kosciolka, jak
zlazl z konia, a gdy uklagkl na zimnym marmurze posadz-
ki, pochylit si¢. na grobowe kamienie i omdlal.

Gdy nazajutrz oczy otworzyl, znalazl si¢ w rekach
xiety, ktorzy go trzezwili i cucili, ale obudzil sig cale in-
nym cz'owiekiem... .

Wezorajszego widzenia pamieé tylko jakby: snu roz-
wianego blaskiem slonecznym zostala; wiedzial, ze nocg
dobil sie do drzwi koscielnych, i na katafalku w posrodku
ujrzal trumng prézna. do jutrzejszego ' zgotowana nabo-
zenstwa...

I wigcéj ztad juz niewyszedl:—widzenie nocne poru-
szylo go do glebi, zmienilo w gruncie i nawrdeilo duszg
jego ku Bogu; — nazajutrz wstapil do. nowicyatu,  ohldkl
suknig zakonna i w niéj rok przebywszy w anniwersarz
owego widzenia, zycia w skrusze i pokucie dokonal. Mo-
wia, ze u loza mial jeszeze widzenie jedno caléj swéj
gwietdj rodziny, witajgeé) go z palmami i gorejacemi po-
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chodhiami w reku, na progu nowego zycia... méwil o niém
przytomnemu kaplanowi, ktéry go na smieré przygoto-
wywal.

~ Otoz cala owa historya wyrazona na ébrazie,— dodal
Piotr wstajac,—ale mysmy si¢ zagadali a tu sie zrobilo tak
ciemno i pézno, Z: nam co predzéj ztad wychodzi¢ juz
potrzeba.... ‘ d oo

Dopierosmy sie postrzegli oba, ze z podziemia przyj-
dzie wydobywaé sie omackiem, gdyz choé¢ na dworze by-
ly jeszcze dnia ostatki, w lochu juz ciemna noc panowala...

Z pomocy staruszka, ktory znal dobrze wejscie i wschod-
ki, dostalismy si¢ przeei¢ do gérnego kosciolka, przez kté-
rego wyszezerbiong ruinge wschodzacy xiezye rzucal smu-
gl bialawego éwiatla, w fantastyczne ubierajac go po-
stacie.

— Chodzmy, chodzmy!— podchwyecil biorge mnie za re-
ke iciggngc prawie gwaltem Piotr— Zydzisko pewnie gdzies
nas pilouje i smiaé si¢ bedzie, ze nas tu ta historya tak
diugo wstrzymala... a oto inoc!..." Iz zamku idae do mia-
steczka, w bramie lub na dziurawé] grobli moina gdzies
noge nadwerezyc.

Opowiadaniem tém' i widokiem zwalisk i ementarnych
za,bytkiﬁw upojony, znalazlem si¢ wreszeie wyszedlszy za
drzwiczki boezne koseiotka w dziedzineu,— i Piotr znikl mi
Jak widmo na zawrdcie sciezki nim si¢ opatrzylem, jak i
gdzie si¢ moégl podzia¢.  Szukalem go, chege mu sie za
jego opowiadanie i prace malym datkiem wywdzigezyé,
ody Zyd gospodarz z eygarem W ustach, stanal niespodzia-
nie przede mna.

Mozna sobie wyobrazi¢ latwo, jak mi sie wydal po
tyeh obrazach, ktérych glowe mialem peing, pelne oczy i
serce.

363 79

— Alez si¢ pan zabawil!— rzekl drwigeo— jesli to za-
bawg nazwa¢ mozna.

— Przepraszam jeslim pozwolenia naduzyl, ale....

— A co to mnie szkodzi!—odpar! ruszajac ramionami,—
istotnie ruina to niebrzydka... sprowadzi¢ nawet mysl¢ ma-
larza, zeby mi j3 wymalowal nim runie... Takich zwalisk
i nad Renem malo... moznaby ja za biletami pokazy-
waé? he?

I uémiéchnal sie.

— Gdyby w niéj niebylo fabryki! — rzeklem niemogae
sie powstrzymaé— bo jusciz niepowiesz pan, Zeby warsta-
ty dodawaly wdzigku.

Starozakonny splungl zZymajae sie pogardliwie.

— Gdyby wniéj niebylo fabryki, — odpowiedzial chio-
dno— tobym ja dawno rozebral isprzedal na ceglg, bo do
czego ten stary grat sig przydal?... bajki tylko i balamue-
twa si¢ w nim gniezdzg!!

Sklonilis’nﬁy sie sobie zdaleka, i wzdychajac wysuna-
lem sic z zamku, a na usta mimowolnie przyszly wyrazy
grobowe. ...
,,Pulvis et umbra!”

d. 20 maja 18356 r.
Bomanow Podiaski.
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Kiedy znudzomy piaskami Merecza, rozzalony zu-
‘peloym upadkiem obdartéj =z dachéw i rozerwanéj na
poly Olity, ku Puniom si¢ przyblizales; na parg staj od
miasteezka, ujrzalbys przed dwodziesty jeszeze laty, jakby
jaka oaze. Ujrzalbys weaoly, schludny, ksztaltny, z nie-
zwyklem tutaj staraniem utrzymany— dwupietrowy pala-
cyk, ktory pigkne, cieniste okolaly drzewa, maskujac tg
sztueznie urzadzong zaslong, wszystkie do zyeia wiejskie-
go potrzebne mnié] poetyczne domowstwa. Tuz obok,
w kilku fadnych i wytwornych klombach, i po bujng mu-
-ra.wa, okrytych Igczkach, mnoztwo i bialych, 1 zwyezaj-
nych zawsze bawiio si¢ pawiow.

Paiécyk wzniesiony nad brzegiem Niemna, gliczne i
z t&) 1 z drugiéj strony rzeki odkrywal widoki,

Przed dwudziests jeszeze laty, wszystko tu zylo Zy-
ciem wesolém, a co najwiecc] poczriwém,—ale odrebném
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Wszystko tu na sobie nosilo ceche, pobratymezéj wpraw-
dzie, patryarchalnéj, ale woczy bijaeé) obezyzny. Byl to
palacyk Ruskiego pana.

To dliczne wiejskie mieszkanie, zwalo sig NVieczujki.
Dzisiaj juz tutaj same ruiny... Za lat pare, juz nawet i
gladu Nieczujek niebedzie... Niechajze slad poczciwego
i zacnego czlowieka, dawnego ich pana, na téj mojéj karcie
przynajmniéj zostanie.

Alexander Michajlowicz Kochowski jeneral Rossyj-
ski, rodem byl ze Smolenskich okolic. Posiadal tam do-
bra 1200 dusz liczace; a byl starszym przyrodnim bratem
stawnego Jermolowa. Kochowski, za Katarzyny jeszcze,
zaczal byl swdj zawdd wojskowy; i w nim daleko postg-
pil. Dziwny to byl czas dla Rossyi, ten wiek Katarzyny!

Nikt dzisiaj o nim nieméwi; owszem, umyslnie kazdy ja- -

kos moéwié sie strzeze. Dzisiaj wszedzie 1 we wszystkiém,
éwieei tylko Piotr Wielki i jego okres... Moze dla tego o té]
niepospolitéj kobiecie tak obecni milezg, ze za jé] Zycia tyle
o niéj méwiono. Ale koléj ina ni¢ znéw przyjdzie: bo mowié
jest oezém Srid ciemnoty zdarzali sig czesto za jéj rzadow
ludzie, niespodziewanie i sami przez si¢ wzniesieni nad po-
ziom, posiadajacy wielka 1 gl¢boka nauke, wiclkie przyro-
dzone zdolnosci. Zdarzali sie ledwie nie co moment ludzie,
posiadajacy wielki polor spoleczny, wielkg nieskazitelng
enote. Kochowski byl wlasnie jednym z tyeh rzadkich,
odznaczajgeyeh sig samorodng a wyzsza cnota, Rossyjskich
ludzi. Mlody jeszeze, mial juz w 1797 roku stopien je-
neral-majora. To, jesli niewigeé), dowodzi przynajmnié)
znakomitosei i wplywu rodu jego u dworn. Zwyezaj byl
bowiem podéwezas zapisywaé tylko co urodzonego syna
i sobie wlasciwém, niepodobném zgola do zycia Litwy.
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do wojska, jak skoro ojciec jego dobre u gory mial ple-
cy. Zycie takowego niemowlgeia w pieluchach liczylo mu
sie za rzeczywisty sluzbe wojskowa. I nieraz, wychodza-
ey z pod szkolndj rézgi siedemnastoletni mlodzieniee, tak
byl juz starym i doswiadezonym zolnierzem, i tyle w sa-
méj rzeczy liczyl lat sluzby, ze sie, sam- niewiedzace jak
to péthownikiem, 1o czasem nawet jeneratem zobaczyl.
W Prusiech, u Fryderyka Wielkiego, o t¢] samej porze
szto wbrew przeciwnie— szesédziesigtletni starzec jeszcze
porucznikiem bywal; a rzadko sig kto, sluzac 1 przezca-
le Zycie dla tronu krew’ lejac, dostuzyl—stopnia majora’

Kochowski, w randze jenerala, byl swiadkiem koro-
nacyi cesarza Pawla.— Cesarz Pawel, jak wiém od tych,
co z nim w blizkich, ecodzieunych zostawali stosunkach,
byl czlowiek najlepszego a nawet mickkiego serca i do
urojenia posunigté] cnoty; przepeluiony uezuciami Ty-
cerskiego honoru, pelen prawdziwie monarszéj wspanialo-

* dei, szezodroty, a nawet w stanie zwyczajnyi umysla

swojego, kiedy gc nic niedraznilo gwaltowuie, pelen czy-
stéj i zdrowéj logiki.

Rozum Francuzki, bezwzglednie dawal wiedy ton
ecaléj Buropie. Uczeni Rossyjscy, ze éwiezém sercem, i
dobrq wiarg, przyjeli i wessali w siebie Francuzkich medr-
c6w nauki. Zblizaly si¢ one naoko do szorstkich, ezerst
wych, ale poczciwych enot x‘epublikafn:\kich,_ 7 ¢zerstwo-
deia i szorstkescia nieobrobionege jeszeze narodu, W PewW-
uym stopniu i wzgledzie nicjako  pokrewnych.: Szezerze
tedy—przez samych mistrzow przyjete i sanzerze ledwie
e nie od kolebki mlodemu xieciu przez nich wpojone za-
sady, podniosly w nim jeszcze wyz6] wrodzone poetycs:
ne o enocie ludzkiéj marzenia;—1 zrobily z niego Jakie-
go$ nieskazonego bajecznyeh czasdéw rycerza, trzymanegc
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pod zlotym kluczem zlego czarnoxieznika, czekajacego na
to, az mu nakoniec dobry genijusz jaki te zelazne peta po-
kruszy, te lane z olowiu bramy otworzy.

Historya powiedziala wiele 1 wigcé] jeszcze powie
"0 tym cesarzu. Nasze dzieje mingé go niemoga, i opisaé
go musza, jako wspanialego i szlachetnego oswobodziciela
Koseiuszki. Wiele jest o nim bardzo, z ust do ust tyl-
ko chodzgeych powiastek. Zalaeze 2z nich tutaj pare
mnié) wiadomych, a slyszanych od oséb, ktére mu
do ostatniéj godziny wiernemi dotrwaly, ktére w kilka-
dziesiat jeszcze lat po jego zgonie, w oczach moich, ze
izami wdzigeznodei wspominaly onim, choé im i nastepne
panowanie niechegeia czué sig¢ niedale. Znam to dobrze, ze
tresé tych powiastek, ani na samego czlowieka, anina je-
g0 majestat, ani na epoke¢ nawet jego, do zadnych wyz-
szyeh niepostuzy pogladéw. Najwiecéj bedzie, jesli rzucg
promyk swiatla na charakter poteznego Slowian wilada-
cza. Byl, naprzyklad, stfawny w Rossyi autor nazwiskiem
Kapnist, ktory pomiedzy innemi, mapisal powszeehnie
dzis znajoms, a podziddzieri wielbiong komedye, pod ty-
tulem Pieniactwo (Abera)(*). Wystawil on w niéj zywemi na
swoj czas rysami, i trafuie dobranym jezykiem, cale prze-
lrapstwo, zdzierstwo, matactwo i lotrowstwo urzednikow
Rossyjskich. Gdy ja dano na publicznéj scenie, uszcze-
¢liwieni widzowie, ezczge na uczynku schwytang nature,
ledwie nieskonali zvadosei. Cieszyli sie hucznie, jak sie
cieszgy ludzie jeszcze w kluby dobrego wychowania nie-
njeei. Ale ursednicy wizelkiego stopnia, zawstydzeni, jes-
I to byé moglo, takim wizerunkiem, krwawg w nim upa-
trijge niecnoty swojé] cbraze, ledwie ze niepekli od wicie-
klego gniewu. Natychmiast wige zrobit sie spisek. Przed-

() Znawa w Womaczenin Polskitn p. W Jubieda.  (Prayp. Red.)
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stawiono cesarzowi, okropue niby przez Kapnista zro-
bione zgorszenie, i zgubne zuchwalstwem jego sprawione
juz skutki; wytknieto jawne dgzenie do sponiewierania
monarszéj wladzy w najblizszyeh téj wladzy organach,—ite
twierdzenia eala gorg klamliwych najezono zarzutéw. Bla-
gano zatém, jak o zbawienie panstwa, o wzbronienie sztu-
ki i o przykladne na czas potomny ukaranie zlosliwego
i #le krajowi zyczgcego autora. Pawel z razu uwierzyl,
kazal natychmiast wywiesé Kapnista na Sybir. To bylo ra-
no. Rozkaz co do joty w téjze chw:li spelniono. Po po-
ludniu, cesarz ochlonal, pomyslal, i zwatpil ezy dobrze
zrobil. Wiec niezwierzajac sig z tego nikomu, rozkazal,
aby na prywatnym jego teatrze w Ermitazu, sztuke te przed
nim samym tegoz wieczora grano. Wgzedi Pawel pa teatr,
z synem tylko swoim Alexandrem. Zywéj duszy wiged]
niebylo. Po piérwszym akeie, cesarz co moment klaska-
jac w dlonie, wyslal piérwszego pod r¢ka bedgcego feld-
jegra aby natychmiast wrocié nazad Kapnista;— a wréco-
nemu, dal odrazu range radey stanu, przeskakujae, nad
przyjety tu zwyezaj, nizszych klass kilka, bo Kapnist byl
tylko wtedy assesorem kollegijalnym. Obdarzyl go hojnie
i laska swoja do saméj smierci zaszezycal.

Oficer jakis, czy doprawdy, ezy tylko pozornie zagniewal
Pawla; cesarz pod sad go oddal. Wyrok uprzedzonego
juz sadu odebral mu stopnie 1 miejsce w stuzbie, a pray-
tém wrocié mu kazal do rodziny swajéj, i tam ciagle pod
dozorem policyi zamieszkaé. Cesarz dekret potwierdzil.
Tymezasem, przy objawieniu ge i spelnieniu, oficer os-
wiadezyl, Ze jest podrzutkiem, ze w dziecinstwie opuszezo-
ny od rodzicow, wléezyé sic musial o zebranym chlebie,
ze ani miejsca urodzenia swojego, ani rodzieow, ani ro-

dziny, nieznal nigdy iniezna, 12 toenmial wlasné) tylko
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zastudze i meztwu byl winien. Jakze tedy wypelnié¢ ukaz
monarszy? Minister sprawiedliwesel, wowezas prokurato-
rem panstwa zwany, donosi o tém z najwi¢kszg niesmia-
foseig Pawlowi. Ten zawsze jeszecze gniewry na oficera,
po chwili namyslu powiada: ,,Przebaczy¢ mu uiemoge; ale
»kiedy on niema miejsca zanieszkania, kiedy zadné] nie-
»ma rodziny, i oto tylko idzie,—daé mu w Witebski¢m
»ha wieeznos¢ majatek do trzechset dusz: niech tam sobie
mieszka.“— Tym tedy sposobem, ezlowick, co mial oduiesé
kare, odrazu pél-paunkiem zostal.—

Lecz wroécmy juz do Kochowskiego. Przywigzanie na-
rodu do Katarzyny niedozwalalo podowezas pikomu pra-
wie ocenié stanu duszy jéj syna. Kochowski byl jeduym
z tych ludzi, co sie tylko wsciekali na skutki, niechege zda-
waé sobie sprawy z przyczyny. Nalezal wige calém ser-
cem, do té] partyi zazartych nieprzyjaciol Pawla; a raz
przejawszy sig tém uczuciem, mlody, smialy, drazliwy, nie-
doswiadezony, zuchwaly, a przytém silnego ducha i prawe-
go serea, niemogl si¢ nakoniec z przesladowaniem nie-
spotkad. Rzucil wige sluzbg,—i wréciwszy do débr swoich,
zniechecony do reszty, nietylko etwarcie na Pawla bluz-
gal, co mu slina do ust przyniosla, nietylko ze do siebie
zapraszal i wzywal wszystkich, ktérych przesladowaly wy-
roki cesarskie; ale jeszcze 1 na domu swoim wystawil na-
pis: ,,Tu wykluezonym dajq przytulek.«

Zbieglo §i1; wiee do niego duzo takich ludzi, malych
i wielkich. Zyli na jego koszeie. Jednym z nich byl Mi-
kola) Nowosilecow. Slyszalem na wiasne uszy, jak sam Ko-
ehowskiemu przy pominal, ze oprécz wygod zycia, niejedno
mu byl wtedy winien dolne odzienie.

Tak nieslychana w Rossyi zuchwaleéé, doszla rychlo
do wiadomosel rzadu. Zabrano Kechowskiemu na;.yeh-
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miast majatek,—a zaszla pod ganek kibitka zawiozla go
do Diinamiindu, fortecy pod Rygs, zwané] u nas po-
spolicie Dyamentem. Przesiedzial tam nieborak  lat kil-
ka; osiwial jak golgh’. Ale zaszezycony lasky i wzgle-
dami komendanta fortecy, dostawal w swojéj niedoli
xiazki do czytania. Dobrze juz oswiecony wprzédy,
gruntowniejszych jeszeze nabyl tam wiadomosei,—co mu
przyszio tém latwiéj, ze natura dwoma rzadkiemi wzbo-
gacila go byla darami: zadziwiajacy pamiecig i nadzwy-
czaj siloym, niezém niezmordowanym wzrokiem. Coraz
przeczytal, juzes mu tego i klinem z glowy niewybil. Czy-
tane w dziecinstwie xigzki, w szesédziesigtym roku zycia,
nietylko w tredei, ale prawie co do slowa mogl wyreey-
towaé. A kiedy cheial, o parg sazni od siebie, kazdy druk
ezy pismo z latwoscig ezytal, tak jak gdyby je trzymal przed
soba. Po émierci Pawla, k'edy si¢ nowa era dla Rossyi od-
kryla, Alexander od tego rzady swoje zaczal, ze wszystkich
przez Pawia skazanych bez réznicy uwolnil. Kochowski
uwolpiony takze, niemial juz do czego wracaé. Dobra je-
go, darowane natychmiast po konfiskacie komu innemu,
zaraz potém sprzedane, w czwartém juz byly reku. Cesarz
Alexander, dal mu dozywociem starostwo Punskie. Tu
tedy Kochowski pod samemi Puniami obral nad Niemnem
rozkoszne miejsce, ktore IV ieczujkami nazwal; wystawil tam
z drzewa palacyk, gdzie dlugi czas mieszkal, a nawet
umari.

Palacyk ten byldla nastypem wiejskich budowli Ros-
syan. Wychuchany, wycacany, sliezny. Buduja oni, w oka-
mgnieniu, tak, Ze sam sobie patrzae na to wiary nie-
dajesz; abudujg wylgeznie z okraglakéw, potém zewnatrz
opierzaja deskami, Kituja i maluja olejno,— wewnatrz gla-
dza dciany pociagajac je piétnem, ktére naprzéd z klejem
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pobielg, a p6zniéj klejowemi farbami powleks. Tu zawsze
dla szczurow i réZnego robactwa obiecana ziemia; ale na
oko to bardzo pigkne, zgrabne, wytworne.

Kochowski byl maz niepospolité] nauki, zdrowego zda-
nia, poczciw€] i szlachetnéj duszy, prawego, czulego i mi-
losierdzia pelnego serca. Zwyczajem Rossyan, uprzejmy i
w rzadkim sposobie goscinny, mnoztwo mial okolo siebie
rezydentow 1 rezydentek, obowigzanych tylko jesé i pié
smaczno i bawié si¢ dobrze w domu jego. Co niedziele,
wszystko sie z calé] okolicy Punskidj, po mszy stéj do nie-
g0 na obiad zjezdzalo; i to bez réznicy fortun i urodzenia,
wszystko jednostajnie grzecznie i po-ludzka bywalo przyjete.

VI
PUNTIE.

Juz wiec mingles prawdziwie Slowianskim obyezajem
goécinne Nieczujki; juzes si¢ z zalem pozegnal z zacng
pamiecig zaecnego czlowieka; juzes naprzdd kilkanascie no-
wyeh krokow ujechal. Znowu przed soba widzisz jakas
licha, okurzona, uboga wiosk¢. Znowu drewniany ubozu-
chny kosciolek, i nad calg tg okolica gérujaey, dla wszyst-
kich o kazdéj godzinie wiecznie dymigey sig goscinny
komin proboszeza. Daléj kilka mniejszych z cegly nad
dachami wyrostkéw , udaje takze gdzie-nie-gdzie ko-
miny. Reszta, jak zwykle, wszedzie brudne, czarne—
i okopeone chalupy!...

Juzby$ cheial znowu z uezuciem wzgardliwéj lito-
dei jak mozna najpredzéj objechaé te smiecia i blota,—
ile, ze el si¢ na okolo tuta], tak wdziecznie uémiécha na-

tura... i omylilby$ si¢ na gmier¢.
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Stéj tu, rodaku méj, przyjacielu maj! «téj, kazdy czlo-
wiecze, skoro tylko masz dusz¢! Zejdz tu z konia twego,
uderz tu czolem, zegnij ze ezeig kolana; wez z soba gar-
stke téj swietéj ziemi, i zostaw ja dzieciom i wnukom two-
im, na wieezng wielkié] cnoty pamigtke, na blogoslawien-
stwo krwi twojéj! Malo miejse takich w gwiecie..... To
nasz Litewski Sagunt, Numaneya nasza,— Punie/...

Krzyzacy, pod wielkim mistrzem Teodorykiem z Al-
tenburga, Hennenbergiem, iinnymi panami, plondrujae Li-
twe w1336 roku, oblegli Punie. Bylo to wéwezas miasto
zamozne i ludne, walami wokolo obwarowane, 1 zamkiom
obronnym z muru wzniesionym silne.  Oblegajacy 1 oble-
zeni, dlugo w réwnie zawzietym trwali uporze. Wszelkie
Krzyzackiéj chytrosei wysilki rozbijaly sic zawsze o nie-
ugiete, zelazne meztwo nieustraszonyeh Punian. 0! krwi
Niemieckiéj wezedzie tu zostalo. Ale nareszeie, do osta-
tniéj przywiedzieni rozpaczy, umeezeni trudami, ranami,
chorobg i glodem, kiedy sie juz zadndj znikad spodziewad
niemogli odsieezy, kiedy juz wszelka siracili nadzieje Pu-
nianie, raptem uparty przerwali obrone.

Spragnione krwi, a ehciwe lupicztwa wrogi, ze wéeie-
kla radogeis wlamujasie nakonice do miasta, wrywaja sie
przez wysadzone bezbronnego juz zamkn bramy,—a dreszez
przerazenia i zgrozy, wlos na glowie debem najezyl. Je-
dnomysluny krzyk podziwu zbestwionego Zoldactwa odbil
sie wielokrotnie o pogruchotanc przez gwalt najezdnikow
muryl...

Punianie niewidzac dla siebie Zadnego ratunku, znie-
éli co najdrozszego mieli ze sprzetéw, na ulozone juz
wezesnie ku temu stosy; zony swoje 1 dzieei tuz zaraz
na nich spalili; a sami siebiec wzajemna, co do jednego
meza, wymordowali dlonia!

TEKA \" Y. 12
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I Niemiec, co siec byé mienil rycerzem, dla tego tyl-
ko, ze byl caly w zelazng zbroje zakuty, ze wstydem zna-
lazt tu same popioly i grozne poleglych prawdsziwyeh ry-
cerzy zwloki! Swiat widzie¢ tu bedzie wiecznie trudny do
nag¢ladowania przyklad szlachetnych dzielnego ludu w ohro-
nie ojezyzny poswigcen.

Punie lezag nad samym Niemnem, na wzgérzu, pie-
knemi parowami przerznictém. Zaraz tu 1 Punka, rzeczka
a raczéj potok, eczasem w grozng zamieniajaey si¢ rzeke,

do Niemna wpada.

Sg tu i po dzien dzisiejszy, jakies slady tego slawnego
Puniskiego zamku,—ale juz calkiem ziemia przykryte; a go-
re te, na ktoré] kiedys sie wznosil zamek, lud starego ble-
du zwyezajem, gira kréolowé; Bony nazywa. Kiedy
zniknal zupelnie ten gmach warowny? Nikt tuta] niewie.
Niedawno jeszeze wol pod socha zapadly odkryl od strony
Niemna wielkie murowane arkady, zkad potém lud tutej-
szy mnoztwo wielkié) kwadratowé) cegly dobywaé i wy-
wozi¢ na swoje potrzeby zaczal, tak dalece, ze wladza
wejs¢ w to i przeszkodzic grabiezy byla zﬁms:tc-mqﬂ y €hio-
ciazby dla tego tylko, aby si¢ géra od péluocy do Nie-
mna, od poludnia do Puiki nieosypywala. Nikt sie do-
tad tataj w sledzienie fundamentéw zamku Puniskiego nie-
wdawal: chociaz rzecz, Jak si¢ zdaje, dosyé ciekawa na-
grods za te piekna prace obiecywachy mogla.

Blizko tego zamku, géraym zwanego, podlug podarn
Tataréw Trockich, mial by¢ niZéj zameezek jakiegoé Ta-
tarskiego carzyka, czy chana, ktory si¢ od najazdéw Nie-
mieciieh 1 Polskich pod skrzydiami Puiskiego meztwa
ukryl i przytulif. Miejsce to ipodzis dzien sameeskiem sig

zo vie. Czesto na niém wyorzg to kamien, to cegle; cza
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sem tez te cegly, 1 same ztad do Niemna sie posypig. Dzis
tutaj proboszeza warzywne ogrody.

W jeduéj z map plebanii Puwiskiéj, w r. 1764 przez
komornika Dolwnara wykouanéj, na miejseu, gdzie kiedys
stal zamek gorny, narysowane sa jego ruiny. Czy to pro-
sty mierniezego wymysl? czy jeszeze moze podéwezas do-
chowala sie¢ byla w Puniach jakas pamiatka, jakis rysu-
nek ruin tego gmachu? 2z pewnoscia twierdzié niemozna.
TPodobniéj, ze to tylko z glowy, to jest z wlasnego na-
tehnienia, varysowal Dolwnar.

Punie, jakkolwiek sig chelpia ze kiedys mialy sobie
nadane Magdeburskie prawa, ratusz i akta, zawsze jednak
byly chlebem dobrze zasluzonych; panis bene meren-
tium— jak wtedy mowiono, chociaz sig kto byl i nie fak
bardzo dobrze ojezyznie zasluzyl.

Pawel xigze Olszanski, biskup Tucki za Zygmunta
Starego, Jan Zabrzezinski wojewoda Trocki, Bryndzynae-
ey, Pocieje, Sapiehowie, kolejuo je posiadali;—Miehal Brzo-
stowski ktérego Zona, Barbara pod pazwiskiem staresei-
néj Pwiskiéj za naszych juz czasow powszechnie znajoma,
slawng byla z nadzwyeczajnych, 2 przez osmdziesigt lat wie-
ku zawsze réwnie gwaltownych milosnych pochopow, byl
ostatnim za dawnego rzadu Pudskim starosta. Po Brzo-
stowskim, jakem juz wyzéj méwige o Nieczujkach powie-
dzial, cesarz Alexander, jeneralowi Kochowskiemu do-
Zywociem to starostwo nadal; a cesarz Mikolaj synowi
jego jeszeze na lat dwanadcie posiadanie Pun przediuzyl.

Ziemia jak wszedzie tutaj, skoro tylko nieco opedal od
Niemna, dobra; obszary gruntéw niemate.

Koéciol Pusiski, do dawnych nalezy. Mowia, ze go
takim jak jest, wystawila ex wvofo, jakas Polska chora-
giew’ w 1688 roku Ale ze byl daleko dawniejszy, to



92 48

gie z nadania w 1503 r. przez Alexandra kréla wykry-
wa, gdzie powiedziauo wyraznie: ,,Beclesiam Parochia-
,lem in oppido Punie, quae privilegio ab antecessoribus
,mostris sibi dato negligentia suorum rectorum est orba-
? ete.

W 1533 roku krél Zygmunt I, w 153% wiclu mie-
szkancow z Pun samych 1 okoliezna szlachta tutejsza,

B’t‘a!

znacznie fundusze tego kodeiola zwigkszyli. Niemalo sig
do uposazenia go przyloiylii proboszezowie Puriscy, a mig-
dzy innymi jeszeze w 1699 roku xiadz Jan Falkowski
kanonik Smolenski, idziekan Trocki. Tym sposobem do
probostwa tego nalezalo, az do reformy za naszych cza-
sow kilka folwarkow, ktére razem wzigte do 27,000 zit.
Pol. ezynily roeznego dochodu.

Od nadto juz obszerndj parafii Pwiskié), oderwang
czastke w 1786 roka zamieniono na Niemoniwiska pa-
rafije, dla kioréj kosciol drewniany wystawila wla-
snym swoim kosztem Krystyna z Rahozow Kaczanowska
starodeina Powierzehnianska. Filija w Butrymancach, do-
tad jeszeze do Punskiego plebana nalezy. Dziwa zatém
niéma, ze sie o tak dochodune probostwo starali zazwyczaj
zasluzeni i mozniejsi czlonkowie kapituly Wilenskié), kto-
rzy trzymajge tu wikaryuszow, sami w Wilnie, albo gdzie
indziej mieszkali. W ogdlnosei Punie, pomigdzy ducho-
wnymi pasterzami swoimi liczyly zawsze znamienit-
szych ludzi.

dednym z nich, bez zadnéj watpliwos:i, byl xigdz Je-
rzy Huszeza, kanonik Kijowskia potém Wilenski, swiete)
teologii, obojga pra\\; i sztuk wyzwolonyeh doktor, maz
wielkiéj enoty, $wigtobliwosel, nauki. Ten, sam tu mnie-
szhal; szkolke o kilku klassach zaloZyl; sam szlachtg 1 wio-

seian uezyls zuajomuosé ziol i lekarstw pomigdzy  ludem
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rozsiewal; i w kazdym kroka swoim, jak prawdzivy stu-
ga Boiy, orozszerzenie moralnosei, o rozkrzewienie na-
uki i $wiatla, wiclee byl dbaly. Widzialem, za najpiérw-
£z¢) mojéj mlododei uezniéw, co wyszli ze szkoly jego,
wtedy zgezybialych juz starcow, ludzi, co i po-Lacinie
jak rzepg gryzli i dalipan wigedj przez jednego xigdza
IHuszeze wwieli, viz tylu inoyel, przy dzisiejszych gimna-
zyach i publicznych szkolach. A kazdy z nich o Huszezy
Z najwyzszém uszanowaniem, i uwielbieniem, Jak o ojeu,
jak o prawdziwie ehrzedeijaniskim mistrzu, jak o swigtym
czlowieku wspominal. Czesé i wieezna slawa, nicch bg-
dzie jego pamigei! On to objawszy rzady plebanii Puriskie]
w r. 1747, walyey sie kosdciol podmurowaniem opatrzyl, we
wszystkiém juk jest ozdobil, oltarze nowe wystawil, kon-
fessyoualy, ambong, chrzeieluicg, organy i sklepy kosztem
swoim sporzgdzil. Nielicz¢ juz saméj plebanii, o staro-
dwieckim, lamanym dachu, i mndztwa innych gospodar-
skich budowli, ktéremi si¢ miejscu temu przysluzyl. Bi-
blijoteke znaczng, szezegdlnig) pigknym  zbiorem wszyst-
kich ojeéw kosciola $wietego bogata, takze plebanii Pui-
ski¢j zapisal; dle coz! kiedy ja nastepey jego roztrwonili
do szezetu, tak, ze dzisiejszy pleban, dawniéj s.p. Klagie-
wicza biskupa Wilenskiego sekretarz, x. Wincenty Jezier-
ski dziekan Nadniemenski, obejmujae to miejsce przed
laty dwodziesta, ani jedndj juz xigzki tutaj niezastal. To
dziwna, 7e w sklepie pod wielkim oltarzem, zlozone zwlo-
ki x. Huszezy, zmarlego w 1776 roku, Zadnemu nieulegly
zepsucin— 1 twarz, opréez czastki nosa, i ubiér cale sg,
wowezas kiedy obok miego lezaey, a we dwadziescia lat
potém zmarly jego nastgpca, X Dolwnar kanonik Smo-
lenski i dziekan Trocki, a kiedys na sejm Grodzienski

deputat, juz si¢ wzupelue prochy rozsypual.
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Xigdz Huszcza, rosling nad blotami i wodami chetnie
rosnaca, Lythrum salicaria zwana, wszystkim tu wswo-
im czasie na okolo, sapewnie od wseieklizny, jako lekar-
stwo polecal; korzen jéj suszouny, w proszku z woda zmie-
szany, z zupelng wiarg wtakim razie dawal. Sok zas
z Poligonum persicaria, ziela ciagle bedacego u nas pod
reky, na zgubienie robakow gniezdzgcyeh si¢ w ranach
zwierzat domowych, na wiasném opierajae sie doswiadeze-
niu, bardzo zachwalal.

W Puniach zdarzyl sie kiedys jeden ztyeh smutnych
wypadkéw, ktére na diugo uludu naszego popieraly i utwier-
dzily przesad, ze Zydzi do Wielkanoenych obrzadkéw swo-
ich potrzebuja koniecznie krwi chrzescijaniskiego dziecie-
cia, i Ze naten cel zlapane dzieci morduja i meczg.

Oto, co w Z}'wotach swietych Skargi, moéwi o tém
obrok duchowny :

»wT[0Z uezynili niewierni Zydzi za ©zasow naszych,
»Ww wielkiém xi¢ztwie Litewskiém, bardzo znacznie i ja-
»wnie, roku Panskiego 1574, po smierci Kréla Zygmun-
»ta - Augusta, w osieroceniu krolestwa tego. Jest mia-
,,steczko w Litwie Punie, dwanascie mil od Wilna, nad
»rzeka Niemnem. Tam, Zyd niejaki, Joachim Smerlowicz,
marendowal browar wjednym domu, wktorym tez mie-
»szkala niejaka wdowa Urszula z Lublina, Zona niegdy
wSebastyana Tworowskiego, z powiatu Piotrkowskiego; ta
wmiala coreezke piekna w siedmiu leciech, Elibiete. Zyd
»on, od innych Litewskich Zydow jak mniemano namé-
»wiony, umyslil zarznaé, i krew’ z owéj dzieweezki na
»lajemnice nabozenstwa swego przekletego, na Wielkanoe
,,Zydowskae wytoczyé. A majae dwdéch slug Chrzescijan
.grubyeh, i tyeh, ktérzy o Panu Bogu niewiedzieli, upa-
ptrzywszy czas we wiorek przed Kwietng niedziela, po
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,obiedzie, gdy matka wyszla do sgsiadow, a samo dzie-
,,cie zostalo w domm, majae zmowe zslugg jednym prze-
wkupionym, a drugiego postawiwszy na strazy, whiegl
»w dom on przeklety Zyd Joachim. Dzieweczka iz go
»znala, nic bie niezlekla, raczke mu podala, a on ja jako
wokrutny wilk porwal i tamze w izbie ustka jéj za-
.wiazawszy, polozyl ja na worze zyta, ktéry tam stal,—
.,i dobywszy noza, kat okrutny, rzezal szyj¢ niewinnéj dzie-
,weezki w tyle, i potém w kolo krew’ z niéj w garniec na
sto nagotowany, jako zgesi wytaczajae. Witém, panien-
wka, dlugo si¢ w ryku mezobdjskiém jako jakie kureze
,meczac sie skonala. Sprawiwszy djabelska robotg, z bo-
sjazni Zyd on i ciala niekryjac, ale go na oném miejseu
sodbiegajae schowal krew’ w wor maki, i na wozie zgoto-
swapym biezal do rzeki Niemna, i uciekl do Balwierzy-
..szek, miasteczka drugiego. Z drugiéj strony Niemna, cze-
,kal go syn jego, ktéremu on wor ze krwig oddal i pre-
~dko z nig niewiedzie¢ gdzie uszedl. Matka sig wrociwszy
.do domu, i ujrzawszy corke swoje zamordowang, zwola-
+la pa to wszystko miasteczko, a suspicye na Zyda majae,
.szukaé go kazala. Gnal go podstarosci i dogoniwszy go
.w Balbierzyszkach, pojmal i osadzil razem z onymi dwo-
,ma stugami.— Przedsie onego zloczynistwa niemogl sie
wwyprzeé, ale jednak potém Zyd na porcke ' puszezony
,wlosu z glowy niestracil. Biegala smutna matka wdowa,
,zebrzac sprawiedliwogei ma sejmie, ktéry byl tego roku
,,w Wilnie, i na innyeh sejmikach. Wiedzieli o tak okru-
»tném morderstwie wszyscy panowie; cialo dzieweczki
,,onéj do Wilna przywiezione i przed panami stawione by-
_lo. Patrzal kto cheial na one szyj¢ rzezang ipodzisdzien
,.w Wilnie, w kosciolku Krzyza éw. przy dworze biskupim
wlezy. Wszakze to wszystko niepomoglo, aby byli tacy
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wzloezyney karani, acz si¢ o to micktérzy przyezyniali.
»Ale iz ta rzecz bez karania uszla, boj¢ si¢, aby Pan Bog
»za to przy innych grzeehach, karania swego na wiele lu-
»dzi wté) ziemi nierozeiggal”—i t. d.

Xiadz Gaudenty Pikulski, konwentu oo. Bernardynéw
Lwowskich teolog, przed stu laty, wdziele swojém pod
tytulem: ,,ZZoéé iyda-wska”, z powodu dysput Talmu-
dystéw z kontra-Talmudystami, w archikatedrze Liwowskidj
odbywanych, wydaném, migdzy innemi powiada :

.. pJedng im, Talmudystom, tylko sprawke przed
oezy przeloze, azeby sie wniéj jak w zZwierciadle przegla-
dali, prawnie u sgdu dowiedziong roku 1753 w Zytomierzu,
ktoréj sie zZadnym sposobem zaprze¢ niemoga.  Tego ro-
ku 1753 w sam Wielki Pigtek, zlapawszy dziecie polezwar-
ta roku majgee, imieniem Stefana Studzienskiego, syna
Adama 1 Ewy Studzienskich, w Wielka Sobote po sabba-
eie zgromadzeni Talmudystowie okrutnie go zamordowali,
z kazdéj zyly i junktury krew’ wypuszezajae przez kléeie.
Gdy si¢ sad o tém dowiedzial, kazal zlapad zabdjedw, i po
uezyniondj pilnie inkwizycyi, przez dekret, z jedenastu
Zydéw zyweem pasy darto, a potém éwiertowano. Trzy-
nastu chrzest -ty przyjagwszy scieei byli; jeden z nich
mnié¢j winny, dla swiadeetwa innym Talmudystom przy 2y-
ein zachowany zostal, chrzest s-ty przyjawszy.... Klade
wam tu umyslnie wyrazona figure tego zamordowanego
dzieeciecia, azebyscie sobie zlosé¢ wasze przypominalil Wiem
ja, eo wy Talmudystowie odpowiadaé bedzieeie, mdwige:
ze to hultaje wesynili! ale ta odpowiedz, ani godna ueha
rozumnego. Agzaliz byl hultaj Kiwa, arendarz z Pawolo-
czy, ktéregodcie wy sami miedzy sobg szanowali? Hultaj

7e to byl rabin i inni, piérwsze czolo synagogi waszé)

s

Kijowskiéj?”... it. d.  Oddawna ludzie rozeqdni i Swiathi
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przeczy stanowczo podobnym zarzutom, 1 majg to zaezy-
sty wymysl, potwarz i bajke. Zydzi si¢ na samg myél o
tém wzdrygaja. Powszechne atoli przekonanie iwiara lu-
du zawsze mieé musza w sobie jakas zasade.

Nie w jednyeh Puniach lub Zytomierzu, jak $wiad-
czy dzieje, bywaly takie zdarzenia, a czgsto odkrywane ta-
kich nieszezesnych dziatek iu nas iw obeych krajach na-
grobki, za slusznym w t€j mierze sadem mowié si¢ zdaja.
Mozna si¢ bylo ezasem spolezesnym w sgdzie o tém po-
mylié; ale mylaé si¢ zawsze, w tejze samé] rzeczy, bylo
niepodobieristwem. Tymezasem, wiadomo, ze kilka sekt
Chrzescijaiiskich , w drugim wieku ery nasz€j, kiedy do-
gmata tak silnie zajmowaly wszystkie umysly 1 najlepsze
przewracaly glowy, z teologiczno-filozoficznych marzen
swoich wyciagnely dla siebie ten gruby blgd, w postac
jakiéjs prawdy odziany: Ze mic juz niewinniejszego byc
na $wiecie niemoze nad Chrzescijanskie dziecie, chrztem
$wietym z pierworodnego grzechu obmyte, a wiasnego
jeszeze popelni¢ niezdolne. Ztad poszlo, ze krew' ta-
kiego dziecigeia, miala byé¢ wiasnie krwig niewinnego
paschalnego baranka. Tak, sektarze Cataphryges, Pa-
pusziant, Artotyristae, w swoim czasie zwani, % zago-
rzaléj wiary w swe brednie, z fanatyzmu szczerego, me-
czyli wéwezas i mordowali dzieci na paschg, jak si¢ o tém
z pism Ojedw swigtych przekona¢ mozna (*). Pomigdzy
Zydami, ktorzy ciagle, nalogowie, nad subtelnosciami i wy-

(%) Sekty te dzielity si¢ jeszcze na rozmaite odcienia. Niektdre z nich
do celu swojego uiywaty dziecigeia rok tylko majacego. Nieodbie-
rano mu iycia, ale kolae je po catém ciele szpilkami, krew’ z nie-
go kroplami sgezono, i tg potém Z Eucharystyq mieszano.  Jeieli
dziecip u takiéj ezyanosci umartv— czezono je Jak meezennika.

TEKA. N. V. s
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znania i xiag swoich studuja, i wszyscy bez zadnego pra-
wie wyjatku pismienni, sa Zydzi uczeni po-swojemu, na-
weznymi U nas powszechnie zwani, ktérzy wylacznie abstrak-
cyami przez cale zycie swoje zajeci tak dalece, ze do-
prawdy dla Zycia potocznego i zwyczajnego najzupelniéj
glupieja, ustawicznie wpadaé muszg i moga w najlepszéj
wierze we wszystkie urojenia, spaczenia i bledy, do jakich
tylko umyst ludzki, raz na zla skierowany droge, moze
byé zdolnym. Tym sposobem, z pomig¢dzy wielu inpych,
mogla sie byla iunich kiedys utworzy¢ sekta, ktéra wtym-
7e duchu wytlémaczyla 1 smieré i unzycie wielkanocnego
baranka. Zreszty, mnéztwo Zydoéw w pierwiastkach Chrze-
geijanstwa przyjmowalo z ochota nasze Swiets wiare. Bar-
dzo zatém by¢ moze, iz niektérzy z nich, wlasnie na od-
szezepienicéw Cataphrygami zwanych trafili i do nich przy-
Igneli; — a potém dalé) takiez rozsiewali bledy, zbrodnie
za wieniec poboznych urojert majace! Takie to sa umysiu
ludzkiego nieszezeseia, takie rozumu naszego choroby. Raz
siebie silnie jakas oderwang zaprzatngwszy mysla, raz sig
Jé) zzapalem oddawszy, raz sie z nig oswoi“:szy, niéma
Juz potém ratunku— najwigksze zbrodnie juz sie nam cze-
sto godng nasladowania wydadzg ecnotg! Jezeliby kiedy
rod ludzki, duchem prawdziwéj moralnoéei Chrystusa ob-
Jjety, uezul nakoniec potrzebe wiecznego pokoju, milofel
i 2gody,— z Jakazby wtedy zgroza na przeszlosé i na nas
dzisiaj 2zyjacych oczy swoje obrécil! Co znaczy zaboj-
stwo to tu fo owdzie jednego malego dziecigcia, w po-
rownaniu téj wielkiéj jatki, kiéra klotnie i zatargi ludow,
ktéra wojna za sobg ciagnie? Tutaj sie tyle ludzi wybija,
tyle kaleczy, tyle umecza! A pozostali na nogach Chrze-
seijanie, jeszeze sie chelpig iraduja ztego, izbrodni wta-
kiem zabdjstwie dotad piewidza! Badz co badz, to pe-
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wna, %e dzisiaj) meczeinstwa dzieci przez Zydéw nigdy
juz niéma, i ze mowy o tém nawet od bardzo dawna na
swiecie niebylo.

Do Punskiego starostwa maley wies Strzelce zwa-
na. Naprzeciw ni€j, z drugi¢j strony Niemna dzis juz
do Krélestwa Polskiego odpadla, jest wies Zotniersyszki.
Obie dawniéj, do Pun nalezaly. Takie dwa nazwiska, do-
mysl we mnie wzbudzily, Ze tu czasem mogly byé kie-
dys jakies wojskowe osady. Ale wszelkie poszukiwania
moje wtym wazgledzie spelzly na niczém. Nikt tuta) ani
poczatku, ani przeznaczenia wsi tych niepamieta. Sg Je-
dnak ludzie tacy, co pamigtaja jeszeze, ze kiedy starosta
Puriski, Brzostowski, z majetnosei swojéj Pienkina, do Pun
przyjeidzal, otoczony byl zwykle pocztem przeprowadza-
jacyeh go mieszkancow wsi Z,otm'emyszek, w mysliwskim
stroju honorows straz jego trzymajaeych. S3 znowu 1 ta-
¢y, ktorzy pomni powiastek swych ojeéw, wiedzg: ze kiedy
tenze sam Brzostowski raz podréz do Suderwy pod Wil-
nem i do Szydiowea w Slonimskiém odbywal, mieszkar-
cy Strzeledw towarzyszyli mu w té) drodze, w takiejze
jak i piérwsi odziezy opatrzeni w broi palng i biala, a za-
wsze konno. To daje powéd do wniosku, ze ludzie tu
osadzeni przezmaczeni kiedys byli na sluzbe do lowow
krélewskich, ktove si¢ tak czesto odbywaly w tych stro-
nach, i ze z tym obowigzkiem mieli tu sobie nadane zie-
mie. Strselee, szezegdlng sic jeszcze dzisiaj odznaczaé
zaczely osobliwoseig. Jest tam goéra piaskowa, Pieskinis
po-Litewsku zwana. Przed kilkunastu laty, wiatr, ktory ja
dotad szanowal 1 nigdy w niczeém nieszkodzil, zaezal na-
gle jéj piaski ehmurami wszedzie roznosiél ale tak: Ze
aZ na drugiéj stronie Niemna wielkie na dobréj roli pia-
skowe porobil zasypy. Samemu Nigmnowi to malo szko-
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dzi: bo woda czesé piasku zaraz dalé) z soby unosi, i ten
piasek, spadajac w jedvostajnym dotad kierunku, trafia

wlasnie w rzece na rafe Jablynky zwana, w ktoré] powoli

osiada. Po kazdém takiém brojeniu wiatrn, odkrywaé sig
zacze¢lo w wydmuchach na piaskowé) gérze mnéztwo ko-
sei ludzkich i ezerepow, czgsto doprawdy daleko wigkszych
niz bywa zwyeczajnie. A przytém, wychodzg na wierzch
siekierki, piki i wielka moc malych pienigzkéw, tak juz
rdzg przejetych, ze z nich niczego poznaé ani déjsé nie-
mozna. Nieraz mi je dostawiano w znaczn¢] nawet ilo-
éei, ale wszystkie byly najzupelniéj struchlale i na kawal-
k1 spekane. Takie, o jakich moéwilem, zasypy piasku za
Niemnem, wiatr pélnoeno-zachodni napowrdt tutaj odpe-
dza, ztad tez one tamtejezym ludziom mniéj szkodza. Ale
te ciggle zywiolow swawole staly si¢ prawdziwg kleskg
dla biednych Strzeleéw! Doszlo nakoniec do tego, iz sig
o pomoc wladzy w téj mierze udano. Zarzadzono dla ich
peeiechy sledztwo. Izaraz sie z tego malerika stworzyla
legenda. Byl w Strzelcach stary wlodcianin, Krzysztof Pia-
secki, ktéry do mdwy swojéj ciggle dokladal grzéczne przy-
slowie: ,,Raduki”—co u nas tutaj parowni z djablami
chodzi. Gorszono si¢ ztego bezboinego przyslowia, i da-
wno juz nienajlepiéj i o nim samym i o zbawieniu duszy
jego wrdézono; on sie jednak od nalogu uleezyé¢ niemoégl.
Nakoniee za te Kaduki, Kiadas go po-Litewsku przezwa-
no. Owoz, ten Piasecki, ten Kiadas, przed kilkunasty la-
ty, widzac okolo eranego gruntu swojego male a geste
zarosle, zaczal poZada¢ pommnozenia swojéj chudoby, i nie-
mogac si¢ oprzeé¢ té] takomd] zadzy, czesé krzakow wy-
cigl, i nieco ziemi na pole sobie wyoral. Jakze tylko to
zrobil, zaraz jak na licho w te luke wiatr dmuchaé po-

czaly 1 ciggle juz digd to zl-kka dmuehy, to wieje niegar-

— T

——
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tem. Zaraz wiec reszte zarosli od korzenia wysuszyl i
zniszezyl, pozbawiajge Je i podpory i odzywnéj ziemi.
Teraz, coraz to wigeéj po calych Strzeleach zewszad przy-
bywa piasku, coraz im ta klgska zmniejsza urodzaj, psujac
zupelnie dobrg dotad naturg ich roli. A wszystkiego tego
przyczyng, jak mowia, jezeli niesam Piaseeki, co sig je-
szeze jak na zloéé i od piasku nazywa i odkryl te po-
wietrzne ciagi, — to juz najpewni¢j tu winno jego bezbo-
ine przyslowie!... Poco on ukryte i niewiadome nikomu
poruszyl groby? Po co ciagle djabléw mial w gebie?!?
Jakkolwiek badz, zart na bok, ale ten nieulegajgey watpli-
wosci z piaskiem wypadek godny jest i meteorologow i
geologdw uwagi.

VIL
BUCHT A.

Zoodzicie sie ze mng natychmiast sami, ze do naj-
wiekszych osobliwodel naszego zakatka nalezy bez wat-
pienia Buchta. Tak u nas zwykle nazywaja kawal zie-
mi wehodzacy jezykiem, czy w nasze jezioro, ezy wrzeke
nasza, 1 tworzacy rodzaj pétwyspu.

Owoz, Niemen plynacy w dogé prostym kierunku do
Pun samyeh, ztad zaczyna juz zaraz wybredzac,—a doszedl-
<zy do Niemaniun, krolewszezyzny przed péltora wiekiem
Zwirzdami i Dowtortyszkami zwanéj, tak zbacza, tak igra,
swawoli i rzuca sie na boki gzygzakiem, ze przebywszy
w krzywé¢j linii wigedj dziewigeiu dobrych mil naszych,
wraca znowu w Zydejkanach, ledwie nie na toz samo micj-
sce zkad wyszedl, tak dalece, ze odleglosé jego koryta
w Zydejkanach od koryta jego w Niemaniunach i jednéj na-

wet niewynosi mili.  Taka tedy petle obicgiem Niemna
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stworzong 1objeta, czyli polwyspek, Buchta tutaj nazywa-
ja powszechnie. Buchta, zajmujae i wzdluz i wpoprzek
po mil kilka oprécz jednych Sipowies, dawnicj dziedzictwa
owyech slawnych Butlerow, Jana-Kazimierza krola wiernych
inieodstepnych przyjacidl, stanowi ciag wlosci 1 gruntow
starosciniskich, to jest krélewszczyzng w znaezné) czescl
do starostwa Niemaniunskiego, ale caly massa do starostwa
Birsztaiiskiego, albo, jesli méwic¢ po-dawnemu, do Prenskie-
go nalezacych. Lecz Preny, dawna t€j ziemi stolica, w 1502
jeszeze roku przez Alexandra krola Michalowi Glinskiemu
padana, atuz z drugiéj strony Niemna na dzisiejszé] gra-
nicy stojgea, z powodu téj wlasnie granicy, ktorg rzeka
nasza oznaeza, najprzéd do Prus, potém do w. xigztwa
Warszawskiego odchodzae, nakoniec do krolestwa Polskie-
go przylaczone zostaly.

Wiecie wszysey, ze w Prenach byl zamek, ktéry Got-
tard Butler, starosta Prenski, na ‘zupeiue podobienstwo
zamku Cisteron wystawil, chcac w nim -wiecznat mieé¢ pa -
miatke nieslusznego dwuletniego wigzienia Jana -Kazi-
mierza z tymze Buflerem we Francyi. Milo widzieé¢, ze
dobry cho¢ nieszczesliwy krél nasz o wiernych slugach
swoich wdzigeznie pamigtal, i wiely laskami a miedzy te-
mi i starostwem Prenskiém hojuie Butlera nagrodzil.

Birsztany od Pren oderwane maja drewniany koscio-
lek, w1787 roku zbudowany staraniem Kazimierza Sapie-
hy starosty Prenskiego. Kosciolek ten stanowil do osta-
tniego podzialu Polski filije koeciola Prenskiego: to tez
pleban tamtejszy, x. Karpowicz (1), w 1791 roku ozdobil

(1) Xigdz Michat-Franciszek Karpowiez, prafat archidyakon Smoleiiski,
proboszez Prenski, potem biskup Wigierski, byt jednym z najstawniej-
szyeh kaznodsiejow swojego czasu. Staweg te -do najwyiszego szczytu
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go irestaurowal wlasném staraniem i kosztem. Po odej-
éciu Birsztan do Rossyi, kodeiol ten stal si¢ parafijalnym,
z tego mianowicie wzgledu, ze znadania kréla ‘Wiadysla-
wa IV, 6 lutego 1643 roku, mial sobie zapewnione cztery
chatki ezyiiszowe, itrzy ciagle, czyli parissczyiniane. Ten
krolewski przywiléj dowodzi, Ze tu juz dawniéj musial byé
koseiol, leez archiwum dzisiejszéj plebanii niema Zadnych
na to dokumentéw i swoj rodowdd od 1787 r. liezy.

W tych wice zgrabnie kaprysnych naszego Niemna
zakretach, tworzacych jak juz mowilem Buchte, jest je-
szeze drugi, mniejszy, a raczé] wezszy polwysep, po-dzis-
dzien Zwierzyncem zwany, gdzie idla xigzat Litewskich i
potém dla krolewskich fowdéw, utrzymywano kiedys z ro-
inych stron okolicznych spedzonego Zwierza. Na dzisiaj,

podniosto kazanie jego miane 25 czerwea 1794 r. pray poswieceniu
broni i choragwi » Wojewddztwa Wilefiskiego, wychodzacego na wojoe,
w pospolitém ruszeniu.» Kilkadziesiat tysigey obojéj ptei roinych sta-
pow ludu zebranego ma tak zwauéj Jozefatowéj dolinie pod Wil-
nem, wplywem porywajacé] i nieprzetamanéj sity natchnionego stowa,
jakby jeden cztowiek, rzewnemi zalato sig zami i zauesito od praczu
i tkania, a wojsko nadzwyczajnym zapatem priej¢te darto sig gwai-
tem Da wojne. To byt zapewnie najpickniejszy dzien w iyciu tego
zacnegy kaptana.

Cata potega wymowy i caly urok, jakim przejmowat swoich stu-
chaczéw Karpowicz, leialy szczegolniéj w osobliwszym wdzigku
i gigtkosei glosu, w szezerém przejgciu sig. w danéj chwili trescig rie-
czy, w nader trafoych, dobitnych, wiecznie szlachetnych i pelnych
uniesicnia ruchach ciata, i w grze Tysow jego pelnéj wyrazu twarzy.
Ztad tei wielbiciele tak niepospolilego talentu Karpowicza, w ri¢-
dzie ktéryeh byt i mdj ojeiec w wielki€j z nim Zyjacy przyjazni,
duiwili sig zawsze, odezytujac potém jego kazamia, de te na nich
nierobily tego madzwyczaj silnego wraienia, 2 jakim sig spotykali
statecznie, kiedy jo we whasnych ustach mowey styszeli.
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tylko juz samo imie Z\\'it_'rzyliea, zostalo. Miejsee bardzo
pickne i dotad bawigece oko. W Birsztanach bylo dlugo
znakomite mysliwstwo krélewskie. Tu 1475 roku Kazimiérz
Jagiellonezyk z zona i synami Kazimierzem i Janem-Albrych-
tem, chetnie czedé zimy przepedzil. Tuz w poblizu Birsz-
tan znajduje si¢ po-dzis-dzieni ezworogranna w srodku pa-
row6w usypana géra, na ktorédj sie wznosil (albo ktéra mo-
ze i utworzyl) mysliwski zamek krolewski. Gore te lud,
swoim zwyezajem wszystko krélowé) Bonie przypisujgey,
nazywa dworem Zakletym, dwaras uszkialktas. Pradzia-
dowie tutejszych wlocian opowiadali swym dzieciom, a
ci znowu wnukom swoim zostawili podanie: ze na téj gé-
rze, za ich jeszeze czaséw, widne byly tutaj na pigtrach
okienka, do ktérveh nikt oddawna nieosmiell sig zajrzed;
ize tu stal kiedy$ zamek zziemi ubity. Niedawno jeszeze
wloseianin Birsztanski zamierzyl byl sobie zoraé¢ wierzeho-
lek téj gory ilen na niéj posiaé. Kiedy juz mial nazajutrz
do téj roboty przystapié¢ i potrzebne do niéj przygotowal
narzedzie : az oto, tejzé, nocy, stanal przed nim we snie
w bicli ubrany, z siwa posam pas broday starzee. ,,Niewaz
sie tykad téj ziemi—rzekl mu—bo natychmiast- umrzesz!”
Po takiém ostrzezeniu, przyznajmy si¢ szezerze na ucho,
ze i najzacigtszy niedowiarek-filozof, niecheialby proby ro-
bi¢ na sebie! Zydzi méwia, ze kiedy Pan Bog zechee, to
i z nicnabitego pistoletu wystrzeli. Niedziw zatém, ze chlo-
pek rady usiuchal, irzecz si¢e- na projekeie tylko skonezy-
la. Goéra ta wice dotgd stoi nietknieta, ezekajge na jakie-
go naszego starozytnika— jesli mu sie takze ten sum sta-
rzec nieprzysni.

Alez ita krolowa Bona. Czemuto jéj tylko wszystko a
wszystko lud nasz przypisuje? Dzieje nasze charakter jéj
szpeca, leez ezy tylko niebluznig? Tak diuga i peina po-
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szanowania pamieé u ealego ludu, usprawiedliwia¢ z wie-
ln zarzutéw powinna te genijalng pauig, co sig tak glebo-
ko wryé potrafita we wszelkie najsprawicdliwsze dziejowe
pojecia, uwszystkich prostaczkéw, u wszystkich nieoswie-
conych, a nawet na-wpol-oswieconych mieszkancow nasze-
go kraju.

Wedrowice Francuzki, Gilbert de Lannoy, wléeza-
cy sie w 1413 1 1414 r. po Litwie, miedzy innemi wspo-
mina o czedcig drewnianym a ezgscla zziemi ubitym zam-
ku Posur czy Pozur nazwanym, nad samym Nicmnem
lezacym, o pigé mil, araczéj pélmilek (hieues) od Trok do
Kowna; mial on tam znaleié¢ Witolda, z calg rodzing ba-
wigeego sig w zimie lowami od kilku tygodni. Francu-
zisko po-swojemu (bo i dzis jego ziomkowie tak zwykle
robig) ezy odlegloéé miejsca, czy nazwanie zamku, czy to
oboje razem blednie oznaczyl.

Lamiy teraz sobie glowe nasidziejowi badacze: gdziez
to byl éw zamek? Jakoz, najprzéd Niemen nigdzie wod-
leglosci mil pigeiu od Trok nie'}ﬂynie, a tem bardzi¢]
pieciu pétmilek; powtére nigdzie sic o Posur czy Po-
zur dopyta¢ niemozna. Zdaje mi si¢, ze albo Francuz
wziagl Wilije za Niemen, i w takim razie trafil do Pownar,
majetnosei niedawno jeszeze Puzyndéw, a dzis przez ro-
dzinne zwigzki Romeréw, i to nazwanie Ponar, z pospie-
chu fatszywie lub niedosyé wyraznie zapisal — albo tez
szybko Litewskiemi bachmaty w saniach wieziony, omy-
lit sie w oznaczeniu na pamigé odleglosei geograficzné) miej-
sca, i zastal Witolda w Pozaniu czy Posancach, dzis
Puziaiicami zwanych, blizko Zwierzynca lezacych.

Dwor Birsztariski, wprost z brzegu Niemna na Pre-
ny patrzy; i oddawna z tego powodu, arbitralnie Ped-
preniem nazywany, W rzeczy saméj zowie sig 1 podzis-

TEKA N. V. 14
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dzien Zanie. Tak go nawet w urzedowych strazy gra-
niczné] papierach ciggle mianujg. Wies od tych Zan
wgieciem sie Niemna przedzielona, a dzisiaj w zepsu-
tym wioscian jezyku Puzaficami zwana, nazywala si¢ da-
wnié) Pozaniem; a Niemen w zimie bardzo ja do Zan
przybliza. Jasna rzecz, ze od Ponar, czy Pozan, do Fran-
cuzkiego Pesur czy Pozur, niedaleka droga.

Pamigtam, jak nietak bardzo dawno jeden z podro-
snikéw Francuzkich, wydajac na éwiat opis wedréwek
swoich, wyeczytal we wiasnych notatkach, ze w Rossyi,
wszyscy, chege mowié grzecznie do siebie, uiywajy po-
wszechnie przyjetego na ten cel wyrazu: Pazar-ulejta.
A c6z to jest? To zrazu zle napisany, na drugi wiersz
w polowie przeniesiony, a potém gorzéj przez samegoz
autora przeczytany i do druku podany Ruski wyraz: ,Pa-
zalujsta!” Znajdziecie to dzieto gdziekolwiek, wiely jeszcze
innemi podobnemiz naszpikowane bgkami; imie autora wy-
szlo mi w téj chwili z pamigci— a naprezaé ja niewarto,
ryé si¢ w xigzkach nielubig, i od pewnego juz ezasu
uciekam od nich jak djabel od swigeondj wody. Kiedy
Juz o Posurze mowa, niepowinienem zamilcze¢ w tych
moich uwagach, Ze niedaléj jako o trzy tysigce sazni
ode mnie, we wsi Wasiluficach nalezgeéj do Birsatan,
znajduje si¢ kilkakrotng zmiang koryta rzeki Wierzch-
ni znacznie podmyta i osypana juz géra, ktéra Sura-
kalnis, to jest slona-gdry dotad nazywajs; (chociaz bo-
wiem sol po-Litewsku nazywa si¢ Druckas, stony jednak-
ze wyrazem Swurus si¢ oznacza).

Kioby tedy powiedzial Posur, powiedzialby jakby Po-
stonie. A.wiadomo, Ze si¢ tu mnoéztwo i wsi i tanow, od
spotykanéj wszedzie soli, stonemi przydomkami pochrzei-
lo. Moze byé zatém, ze 6w straszny dwaras usskialk-
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tur (1), byl wladnie tym szukanym zamkiem, w ktérym
Witold uprzejmie Francuza przyjmowal.

Ziemia w calé] prawie Buchcie niewdzieczna, sam
piasek; kwapia si¢ jednak nanig ciagle dzieriawcy, ainie-
przykrza jéj zgola miejscowi wioscianie, nie dla roli, ale
wabieni wechem ogrommnych zyskéw jakie im daje pogra-
niczne przemycanie tytuniu i soli, ktérych scisly monopol
w Krélestwie Polskiém podwaja tutaj jesli niepotraja

cene.

(1) Azeby da¢ mate wyobrazenie, jak sig i wszedzie 1u nas, plotki, bajki,
legendy , podania i pufy tworzg, praytoczg nastepny przykfad.
Wigeéj niz w oSm miesigey po napisaniu tego rozdzistu o Buch-
cie, wracatem 2 Kowna. Zatrzymalem sig na chwile w Kromach.
Znajoma mnie szynkarka, Chrzescijauka, wyszediszy pruez graecinose
pomowi¢ ze mng, powiada: ,,Pan wracasz w swoje cudowne stro-
py.’—Albo co?— »Przed dwoma dniami czg§é jakiejs gory w Bir-
sztanach osuneta sig, i odkryt si¢ tam dom, i sliczne powoje pod
ziemia. Co tam, sfysze, osobliwosei, te i na palcach niezliczyc:”
—Co wasani mowisz? — »A tak, panie! wczora i dzisiaj ludzie
ztamtad e zhozem jeehali, itu caty ezas rozpowiadali o tém.»—Alei
coi praecie?—o»Jui ja tego panu opisaé nietrafig»... Coi bylo robic?
jechalem daléj. W Koszanach, zatrzymawszy sig znowu miatem
rozmowe z Lydkiem od Niemna jadqeym, ktory mnie toi samo po-
wtorzyl, dodajqc jeszcze, e tam pruy jednéj Scianie zmaleziomo pan-
ne cala w bieli trzymajaca na smyczy biatego. charta i ogromnego
rudego kundla. Ja tedy mysle subie: chwata Bogu! sekret patacu
ww. xiaiat Litewskich sam si¢ nam odkrywa, a pewno na Seia-
nie odmalowana panna jest jakas mysliwska Litewskq bogipig.—
W Jeinie o dwie mile od Birsztan, wdjt dawny miasteczka, zoha-
czywszy, mnie potwierdza to wszystko z t3 nic Diezmaczaey po-
prawka: ie ta pamna i te psy, niemalowane ale iywe, Zywiusienkie;
,,a Gliczne, a czyste, %o ai oko rw3. Ta tylko bieda Ze nikt a
pikt z miasteczka niesmie do nich przystapié. To nieiart paniel
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jak raz lieho cziowieka weimie!
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Ztad grosz gotowy tu ledwie nie kazdy ma w zapa-
sie. Na zboze i dzierzawca i wloscianin ubodzy, ale zbo-
za dostarczaja ciagle z géry do Prus idace wiciny. A ze
splaw wszelki doswiadeza tutaj wielkiéj z powodu rap i
ostry‘él'l kamieni trudnosci, arzeczna zegluga jest unas do
tad w zupelnéj lichoeie (bo malo jest §wiadomych rzeczy
sternikéw, a ci jacy sa miejscowi sternicy bywaja najcze-
$cidj ludzmi bez zadnego sumienia): nieraz wigc tez, pra-
wie co rok, przypadkiem, ale bodaj ezy nie umyslnie, po
kilka statkow zbozem ladownych rozbija sie pod Buchta,
a szyprowie zamoczone juz na chwile zboze mieszkaneom
Buchty oddaja. — Buchta w dawnych czasach dla pias-
czystego gruntu malo przez rolnikéw zamieszkana byla.
Stanowila ona odwieczng, ogromna, a gléwnie §0S1OW3
puszezg, przedsionek tych wielkich wspanialych Zaniemen-
skich lipowych lasow, kiére calemu tamtemu krajowi na-
zwisko ziemi Zapuszezanskiéf, a szezegdlnidj traktu Za-
puszezanskiego nadaly, a slawe Kowienskiego lipeu az
do samego Gibraltaru zaniosly.

Srodkiem té] puszezy od Jezna szedl kiedys ku War-
szawie tak zwany Prenski goseiniec. Dotad jeszeze za-

Pomimo takie bredzenie , niemoglem niebyé ‘najzupetnié] pe-
wuym, Ze Yzeczywiscie osumigeie sig giry odkrylo dawne jakies
Birsztaiiskiego zamku komuaty. Skorom wige wrocit do domu, na-
tychmiast wysfatem kogos afeby sie naocznie o tém przekonat ; a
o reszeie rozpytat u miejscowego proboszeza.

I coi? Oto nie, ale to nic a nic z tego co mdwiono niebylo
prawda, nawet avi jedua garsé piasku mnieosypata sig z zaczaro-
wanéj giry,

Zkadie sig ta plotka wrieta dla Boga?

Iad, B¢ sig pan Stanistaw Morawski proed potrokiem rozpyty-
wat uludei Birsataniskich o tej gorze, otym mysliwskim zamku!

Diseite—moniti.
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miast kopea stercza mi ulamki paldow od mostu, ktory
stal kiedys na rzeee mojéj] Wierzchni.

Drogi byly podéwezas bodaj gorsze jeszeze niz te-
raz. Przestrzen tyeh kilku mil cigglym lasem objetych,
po wybojaeh, powalach, wywrétach, zaledwie przez dzien
caly albo i przez dwa dni, jak méwig starzy, przebyé mo-
zna bylo, czy lzejszym pojazdem, czy ladowns kupiecka
bryka. Tu wiec korzystajacy z tak dogodnéj miejscowosei
ciagle gniezdzili sie zlodzieje i zbdjey, tu wszystkie zbie-
gi i wszystkie lotry od wieku calego goscinny i chetny
znajdowali przytulek.

Na mojéj zBuchta sasiedzkiéj ziemi, w folwarku Bo-
browicze zwanym, sy az dotad slady podziemnych skle-
péw, gdzie rabusie 1 rozbojnicy zlupione na podréznych
sprzcty lub towary kiedys napredee chowali. Cale to
miejsce wowezas bylo nieprzebytym lasem, dzis jest juz
rola, na ktérd) ani sladu pnia starego nieddjrzysz.

Szlachta Jefimowicze i, Piotrowicze, w Szyla,nach’
Pieleszyszkach, i w dzi$ nalezgeych juz do mnie Dymsze-
wiczach, na okolicznych schedach osiadla, tajemnie kiero-
wala takim rozbojem; powaga stanu swojego pokrywala
rodzgce sig nieraz podejrzenia. Byli to pelni odwagi,
zapami@tzﬁoéci, ale razem 1 okrucienstwa, hersztowie band
rozbojniczych. Udawalo sie dlugo, ale nakoniec w osta-
tnich juz prawie chwilach panowania Stanislawa-Augusta,
Jefimowicza 1 Piotrowicza scieto w Grodnie na rynku z3
te sadownie dowiedzione rozhoje.

Poped wszakze dawno juz byl dany: wszystko wice,
co zle 1 spolecznosei szkodliwe, sila szataniskiego magnesu
ciagniete, cisnelo sie tutaj do Buchty.

Przy surowym i groinym Rossyjskim rzadzie, przy
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zmianie kierunku wielkié] publicznéj drogi, przy pomnaza-
jacéj sie coraz tutejszéj ludnosei, przy zaprowadzeniu gra-
picy od Niemna, rosbgjnikéw nakoniec niestalo. I cari la-
dromi,  ili cari banditi, najprozaicznié] znikne¢li. Zostali
tylko z calego kraju naszego o jeden stopienn od nich po-
czciwsi zbiegowie, a z nimi tez i miejscowi zlodzieje,
kradngey tutaj z cudowng zrecznoscia komde, i prazepro-
wadzajgey je do Krélestwa Polskiego dla wreezenia po-
dobnym sobie poczciwcom, atam znowu skradzione prze-
dajacy na téj stronie granicy. Nieraz tu czlowiek okra-
dziony widzi konia swojego u drugiego brzegu, ale chege
go odebraé, musi sie staraé¢ o pasport za Niemen, a do-
stawszy go, jecha¢ na Kowno; kol jego tymezasem az
do Paryza bezpiecznie dojsé moze: bo prawo mniemanéj
granicy Swigcie zachowaném byé¢ winno; chociazby i ty-
sige skradzionych koni przed nosem twoim na drugiéj stro-
nie rzeki trzymali.

Cala Buchta nakoniec codzien si¢ lepiéj] w ten ta-
lent wprawujac, otwarcie, bezwstydnie, owszem z prze-
chwalkg, jakby z jakiego rycerskiego czynu, tym sie tylko
handelkiem wylacznie bawila i bawi dotad poniekad— lu-
bo mojém staraniem skrzydetka nieco temu podeialem, bro-
nige od tak srogiéj krzywdy pebrzeznych Niemna mie-
szkaneow. Doszlo to juz bowiem bylo do tego, ze brat u
brata, ojctec u syna, syn u ojca niewstydzil sie ukragé
konia, i nawet za zucha byl uwazanym. Istnialy tu za-
wsze 183 po-dzis-dzieri doskonale urzadzone tajemne zlo-
dziejskie stowarzyszenia, podajace wiadomemi juz stacya-
mi skradzionego koniz zrak do rak—tak, ze zwykle w cia-
gu godzin dwénastu kon schwycony naprzyklad w Pre-
nach, byl juz przedany do Oszmiany lub Lidy, w Zyzmo-
rachy Je-\x-*ju, Trokach, lub Wilnie, i to za bezeeu, za kil-
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ka stotych; tylko dla honoru zlodziejskiéj zreeznosei.
Szukajze go potém po calym swiecie.

Do tych nalogowych zatrudnien, doda¢ nalezy i kon-
trabande. Od 1820 do 1825 roku nawet assesor policyi
ziemskiéj, nad Buchta dozér majacy, mogl z tego zrédia
co wieczor przegrywaé w karty po sto dukatow, co na
wlasne oczy widzialem. Taki byl naplyw cudzoziem-
skich towaréw przez Buchte, Ze zaich przepuszczenie, to
jest zatkniecie uszu i zamruzenie na chwilg oezu assesor
mial ogromne kubany; a c¢dz to juz méwié o straiy gra-
nicznéj! Szlachta okoliczna te straz podéwezas trzymala
i dobrze kradla, spuszczajae si¢ niby na gorliwosé i pil-
nos¢ kradngeyeh takze Donskich Kozakéw, ktérzy jéj w po-
moc byli dodani; ale przelozeni nad nimi wszystkimi nad-
straznicy (nadziratele) kradli tysige razy wiecéj. Tym spo-
sobem, niejaki nadstraznik w Podpreniu przez lat szesdé
zebral sobie, (bo nielotrowal i w karty niegral) trzykroé
sto tysigey rubli assygnacyjnych majatku; zebrawszy, po-
dziekowal natychmiast zasluzbe idobra gdzies kupil. Czy
sily piérwszego moralnego rzutu, czy instyktem, sympa-
tya, nalogiem, zlatuja si¢ az po dzien dzisiejszy wigcznie,
tlumy lotréw, delatoréw, pieniaczéw i réznego rodzaju
wloczegéw do té] naszéj Buchty, i robig z niéj jakis ga-
tunek odrebnego zupelnie kraju. Polozenie tez jé) dla ta-
kich ludzi wyborne: Krélestwo Polskie ze swojg granicg
pod nosem, tuz zaraz i Prussy, a same tu Niemna usta-
wiczne zakrety ulalwiaja sposobnosé ukryeia sie natych-
miast az w trzech oddzielnych panstwach w razie prze-
$ladowania, a daja wszelkg moznosé brojenia jak kto ze-
chee, poki jeszeze do urzedowego poszukiwania nieprzyj-
dzie.

Od 1810 do 1812 roku, a i piérwiéj nawet, bylo to
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jedyne miejsce, kedy najbezpieezniéj mlodziez TLitewska
do wojska Polskiego na stuzbe tajemnie przesunaé sic mo-
gla, pomimo téj dwoistéj i Kozakéw i straznikéw bacz-
nosei. Dotad nawet, przy zmniejszeniu si¢ wielkiej kon-
trabandy, ograniezajgeéj sie juz tylko, z malym wyjatkiem
na przemycaniu ztad tytuniu i soli, a ztamtad Pruskiego
romu i cukru z burakow,—trudno znalezé miejsce w Ros-
syi, gdzieby wigcéj bylo ludzi bez Zadnego pasportu wié-
czacyeh sig, Bog wie zkad przybylyeh, dokad idacych, gdzie
urodzonych, czém zajmujacych si¢ dzisiaj i zczego zyja-
cych. Powtarzam, ze wszystko co zle i zepsute, co zbie-
ga zkadkolwiek chronige sie sprawiedliwoéei ludzkidj, w ten
kat sie weiska z calego Litewsklego kraju. Prawdziwa
kara Bozka byé z tag Buchty w sasiedztwie! Przybysze ei,
zawsze bezsumienni, do rdzenia zepsuci, wymknawszy si¢
zwykle z niejednego wigzienia, gdzie si¢ najezescid] blad 1 sla-
bosé obok zestarzaléji zakrzeplé) juz zbrodnilegna,— przy-
uczajg tu wloseian naszyeh do wszystkich wystepkéw, weho-
dzg z pimi w tajemne intrygi i szachry, durzg biednych
chlopkéw, namawiajg na rozne swawole, skargl niemajgce
zasady, na baribigce stan kazdy delacye. Mnéztwo sie tu
takze po lasach ukrywa zbieglych rekrutéw przy kazdym
naborze tak w Rossyi jako i Krélestwie odbytym. Znaj-
dziesz tu zatém slawne od wiekow sukeessyjne imiona ka-
pitalnyeh az po dziei dzisiejszy 1 rasowych zfodziejow.
Tak, rodziny: Kiejderis, Lauzones, Laukajtis, Czepukajtis,
Wanagas i teraz jeszeze rownie zasluguja u chlopow tu-
tejszych na zdjecie czapki i pelny uszanowania uklon, jak
imiona Monmoransych, Duglasow, Zamojskich, co slyng
przez wielkie enoty.

Pomimo to wszystko, gdyby kto odrzucajuc cala te

poezye zlodziejstwa w pelni tutaj kwitngea, 1w najroz-
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maitsze oblekajaca sig szaty, nawet calag poezye, przemy-
tu, a majac na wzgledzie tylko Zycie uczeiwéj pracy,
ktére daleko za soba wszelky, zostawia poezye, gdyby
kto, Jak kiedys Rzewuski Zydowskie nory, ecalg te
Buchte slomg, otoezyl i wszystko co do nogi wysmalil, a
przynajmniéj ztad jak liséw z pory tatrem wykurzyl, za-
prawde wielkiego niepopeinilby grzechu, a wielki sprawil-
by pozytek. Jesli gdzie bylo w Litwie zupelnie szatai-
skie zepsucie ludu, gotowe na wszelkiego rodzaju lupiez-
two i rozhdj, to tu zapewnie. To prawdziwi ﬂibustyero-'
wie Litewscy namala skalgs

Cala Buchta w ogdle dzisiaj nieliczy wieeéj nad 3,000
ludzi plei obojéj. . Przy takiém tedy usposobieniu ducha
mieszkancow tego zakgtka, domyséled si¢ latwo, ze jesliby
w jakims: danym eza.éj.é, komu 9_8pry£ i zmysInosé pospoli-
tego czlowicka chodzilo, ludzie z Buchty. od wszystkich
pogranicznych kraju __nzl,szego ludzi i zreczniejszymi- i do-
weipniejszymi i usluzniejszymi okazaliby sie pajpewnidj.

. Dziwna rzeez, ze przy takiém, zepsuciu mezezyzn, ko-
biety cnotliwsze s tutaj, ale tylko pod wagledem wiary
malzenskiéj i wstrzemigzliwosei dziewiczd), w czém moge
by¢ sedzig jako blizko mieszkajacy sasiad. U mnie, cho-
ciaz staram si¢ da¢ dobry przyklad i moralnesé¢ we wio-
gcianach  zaszezepié, tudziez wszedzie naokolo, gdzie
moze muiej lub daleko wieceéj o to sig starajg,—dwonasto-
letnia dziéwczynk_a._, jakbys  niemoralizowal, ma juz naj-
czeseiej kochanka; owszem, korzysta z tego wieku,  wie-
dzac juz tak wezesnie, ze widomyeh sladow swawoli nie-
ijq.dzie.- W, Bugcheie, dziewka majaca lat 25, najezescicj
niezna. jeszeze milosci— pomimo o, ze straz graniczia
z rozpustnyeh zolunierzy, czasowo tylko tutaj zwykle ba-

wigeyeh, a prawic zawsze hezzennyel, zlozona. wiele sig
TEKA N. V. 15
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do zepsueial obyczajow w Loblefsach przyczynia; kobiety i
dziewki swawoli oddane, albo “o'nig nawet pode‘]rzcwaﬂe
tylko, ' paleem  wytknigte 1 do zamieszkania "f{].ZleludZLléJ
z pogards powszechn@ Zmuszanc bywajs, Tak to zfo, w naj-
rozmaitsze wumiejae wyradzaé si¢ ksztalty; mieraz i do}}x*%
strone pokazaé umie, rzadzac sig wiecznym' “antagonizmeni
duchowego i fizyeznego ' éwiata.  Wiszakze dla zupelfiego
odszkicowania ducha ludzi’ w Bucheie zyjacyeh, ito dodaé
nalezy, com juz bodaj mimojazdem mnamienil, ' Ze kontra-
banda' i kradziez koni, a nawet i wszelkie inne’ zlodzidj-
stwa, wigedj sig tu uwazajg za jakas zuchowsky najezdii-
cza enote, niz' za wystepek; inne zas wszelkie ' przestep-
stwa, tak jak i u'reszty swiata, pozosiaja wystepkami u nich.
Samo z siebie wynika, Ze tulajgey si¢ po Bucheie hul-
taje w wadach nawet i ulomnosciach swoich réZnié si¢ ‘mi¢-
dzy sobg musza wieksza lub mniejsza w nich 'zdolnoscia.
' Pomiedzy wlbezegami, trzymaj:qcymi sie ‘miejsca te!
go statecznie i trudnigeymi si¢ wylacznie przemystem,
a broti Boze ‘nie prywatng kradzieza, byl niejakis Sylwe-
ster Prasaczkiem, po-Litewsku Prussialis, zwany. Czlowick
ten, jak szara ges, wszystkim mieszkaricom Buchty byl
znajomy, chociaz jego prawdziwego nazwiska nikt nigdy
niewiedzial i dotad podobno miewie. Z tego, co méwil
o sobie, Todem byl z Pruss Litewskich, z po nad saméj
granicy Kroélestwa Polskiego, kiore tu pomigdzy Ros-
sya' a Prussami wazkim woiska sie ‘oszyjkiem. ' Sylwe-
ster eo fydzier, najdaléj co dwa tygodnie, zjawial si¢ tutaj
ze swoim przemycowym towarem. Nizki, barczysty, kre-
py, fizyonomii malo znaczacéj, strzygl wilosy krociutko,
dla tego, Zeby go zanie ulapié straz graniczna niemogla.
W kusej siermiedze, raz granatowéj a drugi szaréj, w cho-
dakach, w podeszwach od bétow, w starzyznie, ktorg nogi
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zamiast | potezoch . obwijal, zwyczajem tutejszéj prostoty,
_1;;1:1;3,1 sobie, tylko jednemu ' wiadome potajemni}iivi 2 nich
nj._ekié,dy toszezypte Holenderskich (dukatéw, to poigarst-
ke, imperyaléw Rossyjskich  wydobywal.. ‘Przebiegajae. co
moment qiedzi,b-y maszyeh wloscian i jednosiedledw, oraz Ia.ay,
‘tak sig wprawil, ze niebyle w Bueheie ani sciezki, ani drozyny,
ani pnia, nawet galezi, seka, dziupli, jamki, parowu, lub
lomu, ktérychby ten czlowiek nieznalna pamigé. Odgadl
odrazu po gladzie, ¢zy to byl kon straznika, czy pana, czy
‘chiopa. ;. Uchema; pojal, iwechem  zwietrzyl nieprzyjaciela.
Otoczony _nieraz zewszad przez straz graniczng, tak, ze
mysz nawet. wysliznachy sie nieniogia, zawszey-Jak. ozaro-
wnik jaki, wymknal sie’ czatom, a. czasem, wylazac z dziu-
pli, kiedy juz pogori za sobg zostawil, zaspiewal jéj na drwi-
n¢, glosnidj okukuriku?’—i dmiejae sie uciekl.

Czlowick ten byl rozpacza tutejszdj cheiwéj nalapan-
ke strazy. . Jesli byl kiedy schwycony, to nieinaczéj jak
zdradg. Ujeto go nie na wolném powietrzy; ale zwykle. na
noclegu, sréd twardego snu, po eigzkich trudach, lub . w cha-
cie falszywego przyjaciela, co mu dal na noe: przytulek,
a.kwapige sig na azgé_{s;. jego towardw, odegral role Juda-
sza. . W takim nawet razie, dreczony, bity, smagany, wi¢-
ziony, nigdy tych,z ktérymi mial stosunek, niewydal.

Nieznajac owego | Sylwestra, a slyszae tylka o jego
figlach, zf(gcznoéci, odwadze, doweipie, stalesei, mialem go
w duszy za nieoeenionego, ezlowieka, i byl nim wistocie,
poki wielokrotnie, zdradzony, zrujnowany, eszukanyy nie-

rozpil sie z rozpaczy, i sam wzajemnie oszukiwac¢ mnieza-

czal. Dzisiaj, jezeli Zyje, jast to. jué imny zupelnie Prusa-
czek;—dawny dla muoie i wmojém pojgein od lat kilku nmart.
Chociaz moéwil tylko po-Litewsku, choeiaz ledwie kilka
sléw umial niby pe-Polsky, iani slowa po-Rusky; jeduak-
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¢, jako przebiegly i chytry; mial on zawsze tysigce ‘Spo-
sob6éw rosméwienia si¢ z kazdym idowiedzenia swéj pra-
wdy misnowicie wyrazajgc sie na migach. Wieziony sto
razy tui w Krélestwie Polskiém, zawsze ‘wyszedt' zwyciez-
koy'gdyz albo uwolniono ‘go, albo’ pozweleno tsiec z wie-
zienia, albo sam- SO}Jre ¢zmychngl, u mkogo otakowe po-
zwolenie nieproszge. ' -

- Przyjaciol 'mial na kazdém miejscu, a bab szezegél-
ni€j. I jakzeby ich ' niemial? Téj dal chustke'goseitica,
té] ' paciérki, tamtéj piekne szkaplerze. Temu dal spinke,
tamtemu  pasek :lub sprzaczke, owego ' zad ' spotkawszy
w lesie przypadkiem, mnapoil haustem bialego niesionégo
w barylee na ‘plecach romu. ' Szedl' z za'Niemna obltido-
wany zrazu jak wielblgd. -« Ale ‘pamietajac Kto' go'o co
prosil, natychmiast, jak garson w Paryzkich ‘garkuchniach,
oddawal porzadkiem ' swoje sprawunki, i tak sic “po dro-
dze istopniowo ‘od eigzaru uwalniali 'Tdae bowiem zawsze
przed siebie i niezatrzymujye sie ‘nigdzie, tu’ oddat ehustki,
tam jakiejs desieweczynie zostawil ‘komis odddnia komus
korali, tam wetkngl wrgce bursztyny, tu rziueit perkal,
owdzie batyscik lub'kamlot, czasem tak sekretnie, ze i sam
gospodarz o'tém 'niewiedzial, weuigl jaki swéj towar do
paniskiéj lub chiopskiéj stodoly; a szedl ciagle daldj i da-
1€j; dopékiwszystkiego nierozdal. Dopiéro zatrzyinywal sie
na bajram i krzepkie uinizgi. Szynkarki ubdatwialy go wsze-
dzie po karezmach i przyjmowaly z radodeia, jak wiosennego
skowronka; ‘a chowaly go gdzie miogly przed szpiegow-
skiém ‘okiem. - Naveszcie po'tém wezystkiém; wracal taz
samg drogy, i naleine obie pieniadze 'za towary 'z ufno-
sclg pewna 'gostawione odbieral. Nigdy poddbnego trybu
niezmienial, cliocias go' ta ‘2byteezna ufnosé nieras zawio-
dia: widad, ezy ‘tak” ezy ' owak, zawsze byl wzysku. Ale
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zysk zlym go robil ezlékiem.  Zrazu micé” g0 cheialem
za poety tutejszego przemyslu, wdajacego sié;'iviv'thk'me-
bezpieczne i peine clgykmh trudéw zycle wquczme t)lko
dla poetyeznéj jego stmny

"' 'Sposdb, w jaki ja go poznalem, da takhe 'mdiéiikég"ﬁrﬁ»
be lisiego sprytu i przebieglosei tego czlowieka. Raz sehiwy-
taniy przeztych, co zostawiony przez niego w dobréj wic-
rze towar przywlaszezyli sobie, Tubo maj&té duzo (jak mo-
mlem) przy, jaciél, zaraz na poreke byl qu;ty dolczasu,
nim §ledeza komissya niezjedzie; — czut _]ednak w bOhlP,
ze zarzuty przeciwko 'niemu byly wazne, wiedzial dobwe,
co o podlig praw czeka za dowiedziony melokrotn}/ prze-
chéd graniey i przemyt towardw, ze mu sie Juz wezesnie
pod samiym nosem, krecil zapaszek Sybirskiego pomctrza

" Pragnal wige rady ezyje 18 ktérdby wlasnemu Jego do-
swiadezeniu dopomédz ‘mogla, bo tyle byl U.BZ(‘IWY, 'Ze nie-
cheial sprysnaé i porgezyecieli swoich na hazard wyst&wm.
Slyszal o mnie, ale wiedzial io tém, ze jasie z tdklego ro-
dzaju ludzmi HlE“‘ﬂ.&]@ i' wlogeian moich réwnie od pmte—
gowama ieh wstrzymuje. Byio to wleme Chodzﬁem pod-
Gwezas na przechadzke co dzien w te strone, gdze psze-
nica mO]a -pieknym wzrostem bawila oko Iubiace sielskie
picknogei. Witém nieopodal od drogi, na samym hrzezhu
chuchanego i cacanégo przeze mmnie lasku, widze czlowicka
zapamietale rabigeego drzewo, bez zadnego wzgledu na to,
ze wlagnie te drzewa. sluzyly za ozdobe. Zhh?}lem 51(;
wiee nat vchmlast ku owemu czlowiekowi, ktory tyfem obro-
cony do mnie, zdawalo sie, Ze niedostrzegl Jak sie “do nic-
go skradalem, i daldj swoje robil. N&LOHILC staje tuz przy
nim iz zadziwieniem widze, ze 111ezna30my zcah sila, ula-

mang suchy r*a?@mag ame siekiera, Wdrzw.o uderza —Kto
ty jestes?
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i —,_%Yl“’?smr Prusatz_zek,ipapi_c.‘_‘ . e (.
S Qo tu robisz? = TERGITL T NCRN Vg 8%
',—_ Oto panie, dd.I‘UJ Pd.]_l muie biednemu, chcnh,m :i,ltc
tz“ pa.ulem' zobaczyé 1 pOI‘dd/]b Przesladowany _jestem za
_mo;q niewinnosé. Do dworn pm’mkiegd 1:56 niesmialem; a
ch'dmalem ze pan Wdzmn tu przychodzisz, 1lasu bronisz.
Bﬂem mtém ga{ pzig o drzewo, udajac Ze I‘Q:bl .zeby zwro-
cié panska‘ uwage, przywabi¢ pana tutaj i rozmd_wié S1¢;
Ida,ru‘] mi pan te Smialogé. ' s fiaitin
Byla to Jt,dna. z t}ch prostyeh, naiwnych chlop-
'qluch chytrosel, — ale. w_swoim rodzaju,  dajaca miarg
dowclpu tego. czloﬂlek& _ Prusaczek bowiem byl pelen
_Isprytu, rzutkesel i pI‘Z}tOHlIlO‘lCI umyslu, a przytém wia-
geiwéj sobie szl_dnhetnogcl, sléwnogei - i uczeiw osel,. Wal-
ter-Scott ‘niewieleby takich naprawde pomiedzy. Szkota-
mi swoimi naliczyl.. Byl to Fra-Diavolo Buchty. Ale
oz, _kjédy potém roz_quqny--irozwydrzony, stracil te wiel-
kie za'lety,l i stal sie Ju& ty]ko 11iesluﬁjen11ym_ oszustem i
iotr'em Aszkoda‘ mial prawdziwie Mohikaﬁskie talenta, ob-
darzony byl taka przebiegloscig itak udoskonalonemi zmy-
elami, Jah(, posmddg't tylko dzmy mieszkaiicy puszcz Ame-
kal Lecz wodka, toz samo z nim co i ztamtymi zrobila.
W Buchcm a szezegllnidj w tak n;mwném miastecz-
ku Bllb&talldLh i w poblizu, niemalo znajduje sig zrddel _:aio-
nych, sol kuch{,nnaf rozpuszezong w wodzie saczaeyeh, kto-
‘_rcm1 «10 leeza ]_llbktOI"ZT od \\Jelu clerpieri. Do gal_nkqw
«wou,h dodaje  te wodw ubdziwo. Nieodzalowany Ignacy-
Emanuel Lauluuck;, kl::l) mial tu szuka¢ pokladéw, soli,
_kto wie, gdyby diuzéj dla sze zgseia przyjaciol b slawy kra-

_|u poz}i mozeby tu uo\w udklyl Wieliczkg?
' .Scy tu takze nad l\lelllll(‘lll, wPoza,m sach, nanosne zy-
h spr oszhowane,_] mr&e, zupelnie z.lucmt(,], udajace) metal i
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przystajaedj do rydla tak, ze pozlacaé Zelazo sig zdaje. Kie-
dy Kalifornija glowy ecaléj Europie przewracaé zaczela, a
lecheace o niéj nowiny doszly az do tego zapadlego kata,
oficer strazy granieznéj, major L., dowiedziawszy si¢ o
tych swiecgeych metalem zylach, wyobrazil sobie, ze zna-
lazl zfoto, i miejsce to silng warty zZolnierzy swoich osta-
wil; lecz si¢ omylil nieborak, jak mu to po uezynionéj pré-
bie chemiczné] przepowiedzialem zaraz. Biegal z tym pia-
skiem po réznych miastach i zawsze naprézno. Wrociw-
szy, to tylko znalazl, ¢o mu niemoggca ani na krok odsta-
pi¢ warta, zostawié chege niechege musiala. To wszakze
pewna, Ze przed dwodziestn laty Zydzi z Krélestwa Pol-
skiego, wigeéj niz po zlotemu za garpiec piasku tego z rfa-
zu placié zacze¢li. Handlu takiego, owezesny wlasciciel
Birsztanskiego starostwa niewiem czemu zabronil: snadz
Zydzi, tak jak i nasz major, w nadziejach zlotych sie za-
wiedli, ale moze tam jakas miedzi czgstke znalezli, z kto-
réj sobie tajemnie zysk ciagnaé cheieli.

Zdarzajg sie tu rowniez nad brzegami Niemna obfite
poklady mielu, t. j. podlejszego gatunku kredy, do ro-
znych w malarstwie i mularstwie potrzeb uzywanego.

Nakoniee w Lisowiczach, jest skala z piaskowea, kru-
chego wprawdzie, ale mogacego byé zdatnym do cembro-
wania $luz i kanaléw, tudziez do innego w budownictwie
uzytku, jesli si¢ ruch rolniczo-handlowy i przemysiowy
kiedykolwiek u nas objawi.
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ZDANIE SPRAWY

TATARACH LITEWSKICH,

PRZEZ JEDNEGO Z TYCH TATAROW

ZLOZONE

SUETANOWI SULEIMANOWT,
w r. 1558,

Z jezyka Tureckiego przelozyl, objadnil i ‘materyalami’
historyeznemi uzupetnit
A. MUCHLINSKT,

Professor zwyezajny literatury Tureckiéj w Cesamskim St. Petersburskim
uniwersylecie.

3.

Dzanibeg alho Dzanbeg, chan zlotéj Hordy, syn Uzbeka,
hastapil po ojeu, a rzeczywisciéj po swoim bracie Fusanbek,
wedlug: innych Tinibeg zwanym, ktory wladal tronem nie-
spelna rok jeden, to jest w r. T42 hidzry (1342 naszéj
ery). Dzanibeg zwycigzywszy go idrugicgo swego brata,
objal rzady panstwa. O gorliwosei Jego dla wiary Muham-
meda, wszysey dzicjopisowic wschodni $wiadezg. Abul-
gazy w historyi TatarskiGj, ocloszonéj drukiem w Kazania
staraniem kanclerza panstwa L. thmianeéwa, wr. 1825,

tak o nim powiada: ;,Dzanibeg chan byl przedziwnym Mu
TEKA N. V. 16
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sulmanskim padiszahem: uezonych, enotliwyeh, poboznych
i religije¢ w wielkiém mial powazanin.* Lecz o wypra-
wach Dzanibega do Polski zupelvie zamilezaja : piérwszy
glad o tém znajduje u naszego Litwina, a co zgadza sie
i z naszemi dziejami. Wiadomo bowiem, Ze za Kazimie-
rza wielkiego wr.1343 Ta;tarzy zagony swoje istotnie po-
suneli do Polski; krol ;’Jo'é*pieszyl pa ratunek kraju, spotkat
‘Tataréw w okolicach Sandomierza, wzbronil im przeprawy
przez Wislg, "a potém pobil ich na glowe pod Lublinem.
O innych napadach Tataréw zowéj epoki, nic juz nieznaj-
dujemy w dziejach. Nie dziw takze, iz pisarz Musulmari-
ski wystawia te wyprawy Dzanibega jako majace na celu
nawrécenia Polski do wiary Islamskiéj. Kur’an wyraznie
zaleca prowadzi¢ wojne z niewiernymi, aby ich zmusié
orgzem do przyjecia Islamm: ‘kazda przeto wojna z nie-
wiernymi uwaza si¢ za wojng swieta diyhad, gaza. Po-
wolni rozkazom swego prawodawey, monarchowie Musul-
mansey zawsze poczytywali dla sichie za najprzednicjszy
obowiazek, wypowiada¢ wojne Chrzegeijanom (niewiernym),
a kiedy skladali or¢z, bylo to tylke zawieszeniem broni,
i trzeba byla dlugich niepowodzen, zeby przymusié na-
koniee Turkéw do zawierania trakiatéw wiccznego przy-
mierza.

Dianibeg w r. 758 hidiry (1357 naszéj ery), zostal
zabity od swego syna Berdibega, kidry nastypil po o,cu
na chanstwo Hordy zlotéj.

4.

W zbiorze Gwagnina: Rerum Polonicaram, tomi tres,
Francofurti 1584, wtomie 2 znajduje sie list pisany przez
pewnego Polaka w r, 1581 do Dawida Chytreja (ad Da-
vidum Chytracum) o religii i obyczajach naszych Tata-

>
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réw, gdzie potwierdzasi¢ to, co méwi nasz Tatarzyn o uzy-
waniu juz wtedy przez nich krajowéj mowy: ,Tartari
(slowa =a jego) in Polonia, et Lithuania, et utraque Russia,
longe lateque dispersi sunt, plerumque hominum, quibu-
gcum degent, linguam addisunt et callent.* Owszem, zda-
wna nasi Tatarzy okazywali praywigzanie do naszego jo-
zyka, a nawet niekiedy uzywali go w swoich modiach; sa
tez w rekopismach xigzki modlitw Musulmanskich, ulozo-
nych wjgzyku Polskim, lecz pisanych gloskami Arabskie-
mi jako, tez podobne tiémaoczenie Kur’anu i innych daziet
religijnych, a nawet. w narzeczach Bialoruskiém i Ukrain-
skiém. Tego rodzaju xigzki znajdujq si¢ i dzisiaj w rekach
vaszych Tataréw. W bbljotece Lipskiéj takoz przecho-
wuje sig xigzka Polska do mod!éw pisana gloskami Arab-
skiemi, o ktoréj podaje wiadomosé  professor Fleiszer
w katalogu rekopisméw wschodnich tejze biblioteki (Cata-
logus hibroram Manpuscriptorum, qui in Bibliotheca Sena-

“Yor. civit. Lipsiensis asservantur, edidit Flejscher, Lipsiae
1840). _ : _

Sobolewski w dzielku: Wyklad wiary Machometariskiéj
czyli Islamskié) (Wilno 1830), zyozy nawet zeby Kuran
i nabozenistwa byly wymawiane w naszym jezyku ojezy-
stym na miejscu Arabskiego. ,,Tak w ciagu ‘wicku, pisze
on, doznawszy dobrodziejstw ziemi a opieki prawa; smu-
tno nam wspomnieé, ze dotad my idzieci pasze chwalimy
jednego Boga niezrozumialym: dla nas. jezykiem, a. nieko-
rzystamy z t€] mowy, ktorq jui od tylw wiekow. gjeowie
nasi 3 sabg rozmawiali, a ktora od naszych lat niemo-
wlecyeh tak jest pam przyjemna idroga: smptno nam.ze
masze pisma, texty i rozmaite. nabozenstwa, dotad: si¢. .dla
nas ukrywajs w jesyku, ktorego. nierozwmiemy. Czas
abysmy sie ocknywszy % nicwiadomiosci naszéj, a razem
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przez wdzigeznosé dla ziemi, ktora nas zywila, odtad we
wilasciwym nam jezyku, naszg ojezysts mowg slowa Twor-
ey, przez jego poslaniea objawione, wymawiali, a dzieciom
-paszym dali do przyjeeia madrosé. swigtego pisma.*
: oA
W dziejach Tatarskich bardzo ez¢sto si¢ napotyka
imie Timura, ktére wlasciwie znaczy Zelazo, w dzisicjszym
: jezyku Tureckim wymawia sie demir; tak np. pomijajac mniéj
- znakomityeh, slawny Tamerlan pazywal si¢ T'émur z doda-
niem przymiotoika Perskiego lenk (kulawy), i wymawia si¢
- Témur lenk zkad zrobiono Tamerlan. W poezeie wlad-
cdw  Mongolskich, ktérzy rzadzili ulusem Diudiy ezyli
Horda zlota, mamy takze kilku noszaeych toimie: 1) Men-
gu Timur chan (1267 r.), 2) Timur Chodzia chan (1360
‘1), 3) Putad Timur (1366 r.), 4) Timur Kutlug chan,
“ktérego kronikarze Rusey zowia Temir Rutluj, i tak sig¢
czyta na jego monetach (1397 r.), 5) Timur chan (1410 r.),
i ioni. Opowiadanie naszego pisarza niestosuje sie do cza-
sow Tamerlana, czyli em'ra Timura, jak go zwykle mia-
nujy dziejopisowie wschodu; ale do Timur chana, ktory
po émierei Pulad chana inaczd) Pulad Sultanem zwane-
g, ubiegalsi¢ z wiela xigzetami Mongolskimi o tron Hor-
dy zlotdj, i otrzymal nad vimi przewage wr. 813 hidary,
1410 naszéj ery. Poezawszy od panowania Twktamysza
chana (a nie Tokatmisza, jak niektérzy bledoie pisza), pan-
“stwo Kypezakun byiﬂ‘ zapelnione prawie do konea swego
istnienia zatargami domowemi, tak, iz trudio oznaczyd do-
Ik]adnie jego nastgpedw, kto mianowicie i wiele lat pano-
wal.  'Wnos2ae z mouet tego chana, Timur than rzadzil
Horda zloty lat cztery lub pigé, to jestod r. 818 h. (1410
naszéj ery) dor. 818 (1415), jak wykazano u Frena w dzie-
le: das Mubammedanische Miunzkabinet Des Asiatisches
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Museums der k. Akademie d. Wissensch zu S.-Petersburg,
1821 str. 60, i w dziele: Recensio memorum Muhammeda-
norum, Petropoli 1826, str. 373. Byl on synem Timur ku-
tluga. Na wyprawe Wiladyslawa Jagielly przeciw  Krzy-
zakow, a ktory si¢ uswietnila Litwa pod Grunwaldem, w.
x. Witowt prosil posilkow wlasnie utego Timur chana:.ja-
koz Timur chan poslal Dzelal-ed-diva,. syna Tuktamysza,
na czele 30.000 swego wojska, jak podaja pasi dziejopiso-
wie, a wedlug naszego pisarza bir kees bin, z kilku ty-
sigcami (od: 3000 do 10,000), co zdaje si¢ blizéj prawdy.
Kypezak, jakkolwiek obszerny kraj, znany u nas pod na-
zwy wielki€j Tartaryi, i rozciagajacy sie miedzy Jajk
(Uralem) , Wotga (Itil), Dniestrem (Turla) i Krymem, je-
dnak niemdgl wystawi¢ wigeéj 120,000 wojska u siebie
i to pod piérwszymi chanami (Histoire des Huns par De-
‘guignes, T. 1, 2 partie p. LXX); w pézniejszym zas cza-
sie granice Kypezaku zostaly uszezuplone, i liczyl zaledwo
polowg tego wojska. Nasi tez historyey sami sg w sprzeczno-
sei co do liezby: méwige o tém jak Witowt podejmowal
tego sprzymierzeica przez kilkanaseie miesigey az do roz-
poczecia wyprawy w r. 1410, z niemalym kosztem, z z0-
nami, dzieémi, dworem i licznym ludem zbrojnym, podajg
liezbg jego wojska do dwudziestu tysigey (u Narbutta Dzie-
je marodu Litewskiego T. VI str, 185); potém kiedy Ja-
giello spotyka Witowta z sultanem Tatarskim rad Wislg,
liczg juz, opierajge si¢ na swiadectwie sléw dopelniacza
kroniki Dusburga, trzydziesei tysigey wojska Tatarskiego
(Narbutta t. VI str, 206), Prawda, ze Tatarzy ‘w Litwie
osiedli pommozyli zastepy Dzelal-ed-dina; ale ich niebylo
wigeéj nad 10,000, a zatém jesli wylaezyé te ilosé, sto-
sownie do rachuby piérwszdj, wypadloby wojska, Kypczac-
<kiegao okolo 10,000, co odpowie wyrazeniu naszego pisa-
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rza s kilku tysiqeami. liczba ta potwiérdza siy zkadivad
rachunkiem tegoz niewiadomego dopelniacza kroniki Du-
sbarga, ktory wyliezajge strate 2 obu stron poleglyeh, a
powzieta z ust naoczuyeh gwiadkéw, powiada, Ze cesarz
Tatarski wroeil 2 8,000 ludzi. Oto slowa jego: ,Sicut
retulerunt  heroldi et alii fimosi et fide digoi, qui prae-
dicto bello interfuerunt, plusquam 60 millia virerum cecl-
" derunt de utrisque partibus. Immo referebatur ab eis-
dem, quod Tartarorum imperator vel marschaleus, regi
Poloniae et Vitolda cum 30 millibus virorum protune ve-
nerat insubsidium et abinde recessis duntasant cum 8
millibus. Qui tune de Ruthenis et Lithuanis, quorum
Principes cum populo quasi innumerabiti advenerunt*
(Petri de Dusburg Chrovicon Prassisch, editio Christoph.
Hartknoch, Jenae 1679, str. 4353). Niepodobna zeby mogl
stracié 22,000 kiedy dodaje: ,a eéz méwic o poleglyeh
Rusinach, i Litwinach, ktéryeh xigzeta prrybyli z ludem
jakby nieprzeliezonym“? Snaé tyeh ostatnich, osobliwie
‘Litwinéw na poezatka bitwy, poleglo wigeéj, gdy tym-
ezasem strata ogélna ze strony Pulskié] nieprzewyzszala
920,000 ludu zbrojnego. Takim eposobem liczba 30,000
‘wojska Tatarskiego widocznie jest przesadzong, albo wre-
kopismie kroniki bi¢dnie byla postawiong. Timur chan
w rzeczy saméj niemogl poslaé wiecéj nad kilka tysigey
swojska posilkowego pod dowédztwem Dizelal-ed-dina, a
térego dziejopisowie Polscy przerobili na Saladyna, Rusey
vas na Zeleni, Zeledi, Zelet. Hammer niepojgwszy kro-
smikarzy Ruskich, tego samego Dzelal ed-dina posyla w ro-
sku nastepnym (1411) na Kijéw razem z Witowtem (Ge-
-sehichte der goldenen Horde in Kiptschak, Pesth 1840, str.
373), a ktéry, jak on méwi tamze, byl do tego kroku
podburzony przez xiceia Twerskiego Alexandra Iwanowi-
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cza. Wprawdzie znajdywal si¢ w Kijowie xigze Tatarski,
leez niena wojnie, a. tylko w orszaku krola Wiadyslawa i
wiclkiego xiecia Witowta, ktorzy zwiedzajae pol.udn'iowe
prowincye paristwa, wstapili do Kijowa i tam przyjmowali
odwiedziny xigeia Twerskiego, a kioryeh celem hyto od-
nowienie stosunkow dawniejszych z Litws, jakoz izawarli
z sobg przymierze wzsjemudj prayjuzni.  Dielal-ed-din
zas przybyl tam prosié o pomoc dla siehie do osiagnienia
wladzy najwyiszéj w Hordzie; co niebawnie hjr!o. przypro-
wadzone do skutku, gdyz korzystajac z zamieszek w pani=
stwie, stracil on Timur chana i sam zasiadl na tronie Kyp-
czaku. U wiektirych naszych dz ejopiséw, dowddeza Tata-
row nazywa si¢ Tachtamirza Anton, ktéry mietylko Litew-
skie, ale i Zawolzanskie mial przyprowadzi¢ hufee. Ni-
zwisko Tachtamirza Antona niechybnie zostalo przez na-
szych krouikarzéw przeksztaleone z Tuktamysz-agtan,
co znaczy syn Tuktamysza, jakim byl wlasnie sam Dje.
lal-ed-din  (syn Tuktamysza) Nakoniec trzeba poprawié
omylke Deguigues (Histoire générale des Huns T. 8 str:
874), ktory wyprawia samego Timur chana na ezele po-
sitkow da Litwy i powiada Ze on byl zabity, w Litwie; o
Dzelal ed dinie zgola niemdéwi, albo eo pruwdopodolmiéj
robi z niego do niepoznania sultana Z-di, poniewaz mia-
nuje go synem Tokatmisza (Tuktamysza).

6.

Odprawiaé nabozetistwo zalobne po zmariyeh obeego
Wyznania, wyraZnie zabrania si¢ W prawie Musuimani<kiém,
ktore w artykule Sulat-ul-dienasa (modlitwa pogrzebowa)
méwi: modlitwa ta ma miejsce tylko dla wyznawesw Isla-
mu, a nie zas dla niewiernych, na moey sléw Bozych: | nie
my lcie si¢ za n'kogo = tych, ktorzy umarli wicedns
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Lecz umiarkowansi tlomacze prawa pozwalaja uezestniezy¢
w modlach za miewiernych, i historya przytacza uderzajg-
ce w tym wzgledzie przyklady. Za panowania Melik-sza-
ha, czwartego krola dynastyi Seldiukéw, kiora wiadala
przez poltora wieku tronem Ispahanu w Persyi, kiedy umar-
la Zona muchasyla ezyli poborey dechodéw skarbowych
w Bassorze, Zyda Ibn Allam (w r. 467 hidiry, 1074 naszdj
. ery), wszysey Musulmanie, urzednicy i obywatele, nezcili
swg obecnoseig pogrzeb lzraelitki, wyjawszy tylko jedne-
go sedziego (kady). (Tableau général de 'Empire Ottoman
par d’Ohsson, T. 2, str. 334). Zreszta wKur’anie powiedzia-
no: ,wierni, jak réwnie Zydzi, Sabejowie i Chrzegcijanie;
ktérzy wierzg w Boga iw dzien ostatni, 1 2yjg swigtobli-
wie, beda wyjeci od mak w przysziém zycin® (w Surze 2-¢j
ajat 59, w Surze 5-é] ajat 73). Z tych slow ciz tlomacze wy-
prowadzajg wniosek, ze moZna meodli¢ sie za takich zmar-
lych, albowiem oni nieumieraja wiecznie.

W panstwach Chrzeéeijaniskich oddawna przyjety zo-
stal przez Musulmanow zwyeza] zgromadzac si¢ do meeze~
tow na obchody, poswiecone pamigtée zmarlych krolow i
dostojniejszych osob. W Polsce mamy tego liczne przy-
kiady i swiadectwa: migdzy innemi obchody zalobne po
Janie Sobieskim, takie w r. 1794 za poleglych rycerzow
i najswiezszy w 1818 po Tadeuszu Koseiuszee.

Po namazie, ezyli modlitwie kanonicznéj, ktérg wszysey
Musuimanie s3 obowigzani odprawié co dzienn pieé¢ razy,
na takim obchodzie zwykle byla odmawiang modlitwa szeze-
golna, ulozona z ajatéow czyli wersetow Kur’anw, z przy-
stosowaniem do modlitwy Zalobnéj za umarlyeh, o ile to
zgodne z wiarg Islamu. Takowa modlitwa powtarzala sig
z malemi zmianami przy kazdym podobnym obehodzie. Dia
przechowania tego ciekawego pomuika, wypisujemy ja do-
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sléwnie z dzielka: Opisanie obchodu %alobnego nabozen-
stwa za dusze s. p. Tadeusza Kosciuszki, odbytego w Min-
ska d. 7-go marca 1818 r. Wilno 1818.

MODLIT WA.

,»Panie Wszechmogacy, Boze ojeéw naszyeh, Abraha-
ma, Izaaka, Jakoba i pokolenia ich sprawiedliwego, ktérys
jedném siowem stworzyl niebo i ziemig ze wszystkiemi
ozdobami, Tys polozyl granice morza izamknales przepa-
sei, zapieczetowales je straszném imieniem Twojém, kto-
rego sig wszystkie duchy lekajg i drzg przed obliczem
mocy Twojéj i wielkoseiag chwaly Twojéj, a nikt zniesé
niemoze gniewu Twego, kiorym grozisz grzesznikom; je-
dnak dziwne i piedoscigle jest milosierdzie obietnic Two-
ich, bos Ty jest Pan najwyzszy, dobrotliwy, cierpliwy
1 milosierny, razem masz litoé¢ nad stworzeniem Twojém.
Tys, Panie, wedle wielkosci dobroci Twojéj i milosierdzia
przyjmujesz pokute i odpuszezasz tym, ktérzy zgrzeszyli
przeciw Tobie nad liezbe piasku morskiego. Niejestem,
Panie, godzien i nieSmiem podniesé oczu, i spdjrze¢ na wy-
gokosé. nieba, przez wielkosé pieprawosei mojéj. Bedge
obeigzony okowami zelaznemi pod wiely lailcuchow Zela-
znyeh, tak, iz niemoge podjaé giowy mojéj, bom czynit to
co jest zlego w oczach Twoich, jako ten, ktorym nieeczy-
nil woli Twojéj, anim strzegl przykazania Twego, owszem
dopeinial nieprawosei, ateraz upadam na kolana serca me-
go, proszae dobrotliwosei Twojé). Zgrzeszylem, Panie, zgrze-
szylem, i wyznaje nieprawoscl moje, a przetoz Zgdam i
prosze, odpusé¢ mi Panie, odpus¢ mi, aniezatracaj mie po-
spolu z nieprawosciami mojemi, ani si¢ gniewa] na wieki,
pamietajac na zlosé moje, ani mi¢ potepiaj do najnizszych
miejsc ziemi, bos Ty jest Bog nasz litosciwy, Bég mi-

Jdosierny. Odpusé ulomnogé i grzechy NN. i okai nad nim
TEKA. N. V, 17
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wszelkg dobrotliwosé Twoje zbawiajac go, jako meza spra-
wiedliwego, wedlug wielkiego milosierdzia Twego, i daj
jemu miejsce w krolestwie niebieskiém miedzy milosnika-
mi swymi. O co Cig z duszy i serca pokornie prosimy.”
Ze musialy byé wrzeczy saméj obchody po Witow-
dzie unaszych Tataréw, przekonywamy sie takze ze slow
prosby podané) przez nich do Zygmunta I, na kilkadziesiat
_lat przedtém, w r. 1519, gdzie wspominajge imie jego
z wdzigcznoscia, tak sie cdzywaja: ,,Niemamy slawné) pa-
migei Witolda, on nam niekazal zapomnie¢ o Proroku, a
my do swietych miejsc oczy obracajae, tak jego imie po-
wtarzalismy jak naszych chaliféw. Na szable nasze przy-
sieglismy, Ze kochamy Litwinow, kiedy w wojnie mieli nas
za jerice, a wstepujgeym na te ziemig¢ powiedzieli, ze ten
piasek, ta woda ite drzewa s3 nam wspdlne. Nasze dzie-
ci wiedzg o nim, a nad slonemi jeziorami (t. j. w Krymie)
iw Kipezaku wiedza, Ze my w waszym kraju piejestesmy
cudzoziemeami.” (Czackiego rozprawa o Tatarach, T. 3, str.
str.311, wyd. Poznanskiego). Wiyrazy wtéj prosbie: my
do swietych migjse (t. j. Mekki i Mediny) oezy obracajqc,
tak jego imie powtarzalismy jak naszych chaliféw” sto-
sujg sie do podobnych schadzek w meczecie, poswigco
nych pamiatce wielkiego xXigeia. Za czaséw jeszcze nasze-
go pisarza, pamieé o nim musiala byé u Tataréw swieza,
co dowodzg i wyrazy w tejze prosbie: nasze dzieci wiedzq
o nim. Kiedy zas ustaly podobue obehody religijne po
Witowdzie, historyeznie niepodobna oznaczyé; najstarsi
wiekiem dzig zyjacy niepamietajg juz tego, inic tez o tém
nieslyszeli od swych rodzicow.
i
Poczatek nazwiska Tatardw jest weale niewiadomyr:
w J¢zykach Arabskim, Perskim i Hebrajskim od bardzo da-
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woych czaséw uzywaja sie wyrazy tatar, tataristan; w Eu-
ropie zdaje sie, z%e przed dwonastym wiekiem ta nazwa
niebyla jeszeze w uzyciu.

Abel Rémusat i Klaproth opierajae si¢ na swiadectwie
dziejopiséw Chinskich, najprawdopodobnié] wywodzg Tata-
réw pierwiastkowych od jednéj z gléwnych galgzi narodu
Mag-ho albo Mongoléw, osadzonéj w kotlinie gérnego Amu-
ra, a ktéra pozniéj wielkie podboje nad plemionami Mon-
golskiemi dokonala: dzieje bowiem Chinskie wspominaja o
tym narodzie na poczatku IX wieku naszéj ery pod imie-
niem Ta-ta, z wyrzuceniem gloski = jako niebedacéj w je-
zyku Chinskim (1). Kiedy Czyngyz-chan polaczyl pod swe
berlo wszystkie plemiona Mongolskie i Tatarskie, i z niemi
wyprawil si¢ na zawojowanie Azyi, przybral dla swéj dy-
nastyi i dla bitnych wojownikéw swego narodu imie za-
szezytne Mag-ho (junacy, smiali), ito imie zabrzmialo wszg-
dzie, gdzie si¢ pokazal straszny wédz hord dzikich. Je-
dnak nazwa Tataréw byla powszechniejsza w Azyi poino-
cno-zachodniéj, i nakoniec przemogla kiedy Batu-chan,
wnuk Czyngyz-chana posréd ludéw Tureckich, podbitych
orgzem, zalozyl na péinoc od morza Kaspijskiego potezne
panstwo Kypezaku, rozeiggajace si¢ migedzy Syberys i Dnie-
prem. W tém nowém panstwie chan, gléwniejsi wodzo-
wie ikilka wyborowych oddzialéw jego wojska, byli to tyl-
ko Tatarzy, a reszte nieprzeliczonéj ludnosei skladali Mon-
golowie, nakoniee i ta mala ilos¢ wladedw po przyjeciu
przez nich Islamu, zostala pochlonigta wogromné] massie;
leez za granicami Kypezaku, nazywano ciggle dawném imie-

(1) Wedtug Chiiskiego wymawiania Da-fan, 7 kofcows zamienito r;
w ogole roZni sie wiele od Chinskiego wymawianie Europejskie; Da-
tan moie byé wymawianiem potudniowych prowineyj Chin.
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niem wladeéw, to jest Tatarami, wszystkie ludy tego pan-
stwa, nawet 1 wtedy kiedy juz rozbiér Kypezaku oswobo-
dzil ich zupeinie od jarzma hordy Tatarskiéj. Dzis sami
Tatarzy nazywaja siebie Turkmenami, Turkami (T"urkmest,
Tiurk), a wschodni i pdlnoeni Tatarzy zowia sie podlug
plemion oddzielnych, Nogajami, Uzbekami, Kirgizami i t. d.
Niedziw zatém, Ze Musulmanie wogéle odrzucaja i pogar-
- dzaja nazwg Tataréw, ktéra u Buryatéw i Mongoléw ma
znaezy¢ pobor nieprawny: oni placy jasak, podatek pra-
wny, itatarin pobér. Zapewnie wyraz tatarin, bylo piérw-
szém stowem Mongoléw-zaboreéw, i pokazywalo cel ich na-
paddéw, co oni usprawiedliwili i w skutku, wymagajac tyl-
ko podatkéw a nieprzywlaszezajac sobie podbitych przez sig
krajéw; tu zdaje sie trzeba szukaé prawdziwego poczatku
wyrazu fatar, zamienionego w nazwisko ludu. W REuro-
pie przezwano ich Tartarami, dla podobiefistwa brzmie-
nia zwyrazem Lacidskim znaczgcym pieklo; tak ich nazy-
wal Ludwik XI wznaczeniu podziemnego ludu, mieszkajg-
cego w tartarze (piekle).

8.

Niepodlega watpliwosci, Ze przed epoks, w ktoréj by-
lo pisane niniejsze sprawozdanie, wharemach sultariskich
juz si¢ znajdywaly Polki, porywane przez Tataréw w sg-
siednich prowineyach i sprzedawane handlarzom niewolnie.
Sultanka Churrem (wesola), znajoma w Europie pod imie-
niem Roksolany, z poczgtku kedym pani, a potém chase-
ki-sultan Zona Sulejmana, byla rodem z Ukrainy albo Ga-
lieyi, 1 w r. 1524 wydala pa éwiat Selima. Panujge despo-
tyczuie nad umyslem suitana zkadingd samowladnego,
wielki wplyw wywierala ona na sprawy panistwa, i dziejo-
pisowie Tureeey jéj przypisuja nieawyezajne przymioty

-
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umyslu i serca. Umarla wr. 1558, i pochowana w ozdo-
bnym grobowém #urbe przy dzamii Sulejmanije, w samym
srodku Stambulu. Jeden z nowoczesnych poetéw Otoman-
skich Fazyl-bej, syn znakomitego Tahyr-paszy z Akki (St.
Jean d’Acre), zmarly wr. 1225 hidzry (1810), w poema-
cie Zenan-name (xiega niewiast), opiewajac gléwne rysy
charakteru kobiét trzydziestu pigciu rozmaitych narodéw,
gdzie razem wychwala przymioty, a gani wady ich, tak
sig odzywa o Polkach w pigciu wierszach, oddzielnie im
poswieconych :
»Opisanie przymiotéw plei picknéj narodu Lehskiego.”

»Polki! spdjrzenie wasze roznieca w sercu nawet pu-
stelnika plomien zadzy, a sploty waszych wloséw stajy, sig
dlan przepaska w zamian pustelniczego pasa. Niewiasty
bowiem ILehistanu sa istoty calkiem wylaezne: lica ich pie-
kne jak roza, kibi¢ ich wyniosla jak cyprys; kiedy ids,
postawa ich pelna wdzieku, kiedy mowia, usta ich pelne
slodyezy. Kazda z nich w sztuce niewiescié] (kochania)
jest mistrzynia, dusze swg oddaje przyjacielowi, ktérego
pozyskala dla siebie. A chociaz one s3 dotyla ujmujace,
gliczne, c6z poczat, kiedy ich pochodzenie jest Izrael-
skie (1)?” :

W drugim poemacie pod nazwg: Chuban-name (xig-
ga pieknyeh), tenze poeta, w epigrammacie takze piecio-
wierszowym , maluje przymioty Lehek w nastepujacych
obrazach :

» Ty, ktéré] rzuty oczu sprawuja pomieszanie w kochan-
ku, nierozdzieraj jego serca przez szacunek dla niego sa-

(1) Poeta uiyk wyraienia: ,,pochodzenie ich Tydowskie” jedynie, aby zna-
lei¢ cis do pagamienia, jakhy Polki nasze istotnie byly niestafe I
gwodnicze.
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mego. Pigkne boztwa Lehistanu sg kl¢ska swiata, niepoko-
jem wieku, nieszczesciem czasu.

»Kiedy strzaly oczu zdolne sg przeszywaé wnetrzno-
sci, miecz w jego reku jest rzeczy blaha, na nic nieprzy-
datna: serce ich kamienne zmigkeza sie dla ludzi,—a zatém
niemié] urazy dla takiéj pieknosci, ktéra porywa serca.
Ona juz bedae na osébnosei, zawiesza dwie lampy przed
oltarzem swego kosciola (1).”

9.

Pod imieniem rydial (wlasciwie mezezyzni, ludzie)
Turcy rozumiejg ministréw i dygnitarzy Porty; tu stosu-
je sie do naszych wyzszych urzednikéw, a mianowicie na-
miestnikéw krélewskich czyli starostéw, ktorzy istotnie za
Zygmunta I-go poezeli uciskaé Tatarow. Wlasnie kolo té;
epoki, kiedy bylo pisane niniejsze sprawozdanie, osmielano
sig jak twierdzi Czacki (Tom 2-gi, str. 133 wyd. Pozn.)
braé¢ kunice czyli oplaty od péjscia za m3z, od cdérek mir-
zO6w,.1 rézne wyrzadzano gwaltownosci. W xiedze 20-tej
Metryki Litewskiej na karcie 32, znajduje si¢ list Zygmun-
ta I-go pisany wr. 1537 do wojewody Trockiego, w kto-
rym krdl ezyni surowe napomnienie, aby podobne gwal-
townosei niebyly popelniane (Obacz w materyalach histo-
rycznych). Za Zygmunta-Augusta Tatarzy nasi doznawali
opieki praw, dawniejsze nadania zatwierdzono i dobra przez
nich posiadane zréwnano z dobrami szlacheckiemi. Lecz

(1) To jest na votum zamgipdjscia- Uiyty w tych wierszach wyraz mecz
W znaczeniu miecza kylydz, weigly jest z naszego jezyka i uiywa
si¢ w jezyku Otomariskim. Jest opricz tego kilkadz.iesiqt innych
Wyrazow poiyczonych u Polakiw, Ktdre objasnitem w Stowniku zré-
dfostowowym wyrazow Dolskich, pochodzgeych z jezykow Wscho-
duich.

"'_'r-r,.‘"

AT 135

smutna kolej na nich przyszla z poczatkiem panowania

Zygmunta ITI-go: wtedy nietylko ze poczeto ich znowwu ucie-

miezaé, ale otwarcie przesladowano prawami tchnacemi

nienawiscia, lzono i nawet palono jako czarnoxieznikéw.

(Rozprawka J. W. Bandtkie o Tatarach mieszkancach Kré-

lestwa Polskiego, w Album Literackiém, Warszawa 1848).
10.

Przepowiednia naszego Tatara na nieszezescie spra-
wdzila si¢ w pozniejszych czasach: albowiem juz w skutek
przesladowan za Zygmunta III-go, juzto w skutek wojeni
ustapienia Turkéw z Podola, wiele rodzin Tatarskich, od-
dawna osiadlych, przenioslo si¢ z kraju naszego do pan-
stwa Otomanskiego. Z takich to wychodicéw utworzyly sie
tam trzy kolonije, ktére po-dzis-dzien odznaczaja sig eod
Turkéw typem i strojem; jedna z tych osad zamieszkuje
plaszezyzne Dobrudzy w Bulgaryi, na brzegach Dunaju,
druga osiadla w okolicach Brussy (w Azyi), w ejalecie czyli
prowineyi Chodawendgiar, ‘trzecia usadowila si¢ przy zej-
gcin rzeki Rysyl-yrmak (rzeka czerwona), starozytnego
Halys, wmaléj Azyi. Ludnosé Tatarska tych trzech osad
wynosi, podlug urzedowych statystyeznych sprawozdan,
okolo 86,000 dusz. (Lettres sur la Turquie par Ubicini, 2-de
édition, Paris 1833, str. 23). Niedziw zatém, zZe osady Ta-
tarskie niegdys ludne w naszym kraju, w przeszlym juz
wicku liezyly zaledwo kilkanascie lub kilka tylko rodzin,
a dzisiaj w niektérych isladu nawet niepozostalo Tataréw.
Piotr Czyzewski w dzietku: Alfurkan Tatarski na czter-
dziedci ezesei podzielony, w § 18 pisze, ze za jego czaséw
(kolo r. 1616) znalazloby si¢ 10,000 Tataréw Litewskich
do potrzeby godnych, a dzisiaj calkowita ludnes¢ Tata-
réw, jak obliezymy nizéj, w gubernijach zachednich i Kré-
lestwie Polskiém nielochodzi szeseiu tysieey dusz.
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i1.

Przez stolice tego panstwa, Rursi-i memleket bez
watpienia rozumie pisarz miasto Wilno, gdzie dotychezas
na, przedmiesciu Lukiszkach stoi maly meczet drewniany,
ktérego architektura zupelnie nosi cechg Wschodu, rysunek
zad jego zalagezony w Tomie 3-m dziela Kraszewskiego:
Wilno od poczatku jego do r. 1750 Wilno 1841. W wy-
6] przytoczonym liscie Polaka do Dawida Chytreja, pisa-
nym wr. 1581, a ktéry znajduje si¢ w zbiorze Gwagnina,
jakotez w zbiorze Elzewirskim: Russia sive Moscovia ifem-
que Tartaria, Lugd. Batav. 1630, juz opisuje si¢ meczet
Tatarski blizko Wilna, to jest na przedmiesciu fuukiszkach,
w nastepujacych wyrazach: ,Hi (t. j. Tartari) unoa Vilna
milliari, ad fluminis Veliae ripas, gurgustia aliquot et pa-
gum amaenissimo loco situm habent. Huc ego XII. Kal.
Jul. cum Joanne Gamrato Stralsundino, mercatore et cive
Vilnensi exspaciatus, delubrum eorum intravi. Inillo cer-
te, nec alicujus Divi, nec atri doemonis simulacrum ullum

videtur. Nudi ubique parietes. Area tamen pietis tapetis-

instrata est. Die Veneri dicata semper ad sacra conveniunt,
ea, uti opinor, de causa, ut significent neque Judaecorum
superstitiones, neque Christianorum nomen et religionem
sibi probari. Delubrum nulli nisi discalceato ingredi licet.
Campanarum boatum minime tolerant.”—i t. d.

12.

ERyrk-tatar, co znaczy czterdziesci tatardw, jest do-
sléwnym przekladem nazwy Sorok-tatarow, wsi polozonéj
w powiecie Wileniskim. Sama nazwa swiadczy, ze to mu-
siata byé kiedy$ liczna osada Tataréw: przez liczbe bo-
wiem sorok czterdziesei u Slowian oznacza sig W ogolno-
sei wielka liczba czegos, to samo i w jezykacn wschodnich.
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Jest podobne nazwisko od takiejze liczby miasta w Tureyi
Europejskiéj, w ejalecie Sylistryi, Ryrk-kilisija, eztcl'dzié-
sei koscioléw, a ktére dzis niema zadnego starozytnego
kosciola, od ktérych wziglo swoje imie; Grecy nawet sg
tam nieliezni, mieszkaricy skladajg si¢ z Turkéw, Ormian
i wielu Zydéw, przesiedlonyeh niegdys z Podola. Takoz
w Krymie Ryrk-er, czterdziesci me¢zéw zamek, blizko RBak-
cze-seraju, dokad Mengli-Girej raniony od Nogajéw schro-
nil sie, 1 ztad pisal do krola Zygmunta I-go, w aktach
Ruskich zowie sie ten zamek Kuprops, Rirker. Michalon
w dzietku De moribus Lithuanorum frag. VII, méwi, ze wies
Sorok-tataréw wziela poczatek od 40 synéw Tatarzyna
Omeldesza (Jaroszewicza Obraz Litwy czedé 2-a, str. 262)
Nazwa tego Tatarzyna jest czysto Tatarska, co mowi do-
sy¢ na strong swiadeciwa Michalona. Jeden z potomkiw
Diagataj-chana, w paristwie Ma-wara-annahr (Transoxanii)
nazywal si¢ takze Emel, w wymawianiu Tatarskiém Omel,
Amul, wlasciwe zas imie jego bylo Isan-boga-chan, prze-
zwany Emel-chodia. Emel znaczy nadzieja, adza, a tass
kamiery; zatém Omel-desz (Emel-tasz) znaczy twardy, jak
kamien, w nadziei, w zadzy.

13.

Wakja, jak wtexcie napisano, znaczy po-Arabsku
wypadek, zdarzenie: bedzie to niezawodnie nazwa wsi
Waka, leigcé] w powiccie Wilctiskim, przedtém w woje-
wodztwie Trockiém, nad rzeky Wakeq, zkad i wziela imie.
Byla tam niegdys liczna osada Tataréw, ktéryeh, Jak na-
sze dzieje swiadezg, osadzil tam Witowd, z jenicéw nahra-
nych w wyprawie na Tataréw za Don przedsiewzieté] w r.
1396. Jan Krasiniski w dziele p. t. Polska, wspomina o Wace

wte slowa: ,Niedaleko Wilna nad rzeka Waka mieszka-
TEKA N. V. %
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ja Tatarzy, lud Scytyjski, trudnigey si¢ rolnictwem i Ma-
hometaliskim przesadom oddany. Witowd w. ks. Litew-
ski ich sprowadzil z ich kraju wraz z Zonami i dzieémi
i werodku Litwy osadzil wr. 1396 (str. 102 przekladu Bu-
dzifskiego Stan. Warszawa 1852). Dzis wtéj wsi zostalo
tylko kilka doméw Tatarskich.

14.

Jeni-szehir, po-Turecku znaczy nowe miasto: podo-
bno ito takze bedzie dostéwnym przekladem nazwy mia-
sta Nowogrddek w Litwie, gdzie i po-dzis-dzien Tatarzy
mieszkaja. Turcy lubig imiona wlasciwe obeych jezykow
albo przeksztalcaé na blizko brzmigee Tureckie, albo tlo-
maczy¢ je dosldwnie lub przez oméwienie, i tak ze Stambu-
tu zrobili Istambol, obfity w Islam, t. J- miejsce gdzie kwi-
tnie Islam, Olymp Bitynii zowig Leszisz-datuj, géra mni-
chéw, wyspe Chijo Sekyz, wyspa mastyxu, Rzym Ryzyé
elma, jablkiem czerwoném, od galki na bazylice $w. Piotra,
Ameryke Jeni dunie nowym swiatem i t. p.

15.

Na podobienistwo innych naszych miast, przekreco-
nych na brzmienia wyrazéw wschodnich, nazwa T'urk czy
Terk zdaje si¢ odpowiadaé nazwie miasta Trok. Jesli czy-
ta¢ Turk anaczy Turczyn czyli dziki ‘mieszkaniec Azyi
z plemienia Tureckiego, jesli zas ferk znaczy po-Arabsku
z:m_iecha.nie. W przekladzie Rusko-Polskim listu Tochtamy-
S72, _ch:.m'a. zioté) Hordy, do Wiadyslawa Jagielly, wspomi-
na s1¢ Juz miasto Troki ,,m Hawm nmocam mamam Ba (Bacs)
1oa ropoaoms 1oy Zposu croauum.* W Trokach zas uli-

s TR . NN Al :
ca Tatarska $wiadezy o bytnodéi tam juz w czasach daw-
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niejszych Tataréw. Kromer w xiedze 1éj opisu Polski o
meczecie Trockim méwi nastepnie: ,,w Trockidjich (Tata-
réw) boznicy przed laty widzieliémy za caly sprzet kosciel-
ny jeno turban, ezyli czapke, jakich pospolicie 6w narod
uzywa, polozong na wzniesieniu.* (Polska Marcina Kromera,
przeklad Wiadyslawa Syrokomli, Wilno 1853 str. 67.).

16.

Gdzie niéma przy meezetach wiez dla zwolywania na
modlitwe kanoniczng, a ktére sig zowig po-Arabskn ma'a
dana, po-Turecku minaretami, ezan ezyli wezwavrle uro-
czyste na taks modlitwe oglasza sig na schédkach lub przy
drzwiach meczetu, czy izby, na ten cel przeznaczongj; prak-
tykuje si¢ to zwlaszeza w domach zajezdnyeh, w pala-
cach magnatéw idygnitarzy, i dla tego utrzymuja oni pry-
watnych imaméw i muezzindw, jakby kapelanéw, wybra-
nych przez nich z prostych obywateli dla przewodniczenia
nabozenstwu. Kazda modlitwa kanoniczna, nawet konie-
cznie powinna byé poprzedzong ezanem, albowiem ezan
jest ustanowiony przez samego zalozyciela Islamu. Kiedy
Mubammed schronil sie do Mediny, uczniowie jego nara-
dzali sie nad sposobami obwieszczania ludowi czasu, W kto-
rym ich prorok dopelnial najpiérwszego obowigzku religij-
nego, t. j. modlitwy. Choragwie, dzwony, traby, ognie by-
ly kolejno podawane na takie sygunaly; lecz zadne z tych
narzedzi niezostalo przyjete: odrzucono choraggwie jako nie-
przyzwoite swigtoscl przedmiotu, dzwony zeby wiepasla-
dowaé Chrzescijan, traby jako narzedzie wlasciwe obrzg-
dom Zydowskim, ognie nakoniec aby niemie¢ zadnego sto-
sunku z Czcicielami ognia. Wtedy jednemu zuczniow na
imie Abd-alla ben Zejd Abderyje pokazalsig we ¢nie, jak
glosi legenda Musulmaiiska, duch niebieski ubrany w sza
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ty zielone, ofwiadezajge mu, iZ pauczy go najlepszego
w tym wzgledzie sposnbu: wstepuje na taras domu i wy-
mawia ezan donosnym glosem w tychze samych wyra-
zach, ktére odtgd uzywaja sie dla oglaszania pigeiu godzin
kanonicznych. Obudziwszy sie Abd-alla, pobiegl oznajmié
to swemu mistrzowi, ktéry go osypal blogoslawienstwy i
upowaznil drugiego ucznia, Bilal Habessy, spetnia¢ na ta-
rasie swego domu ten dostojny urzad pod tytulem Muezzi-
na. (Tableau général de PEmpire Ottoman par d'Ohsson,
" Paris 1788, T. 2, str. 108 i 176 ).

17.

Kobiety, podiug prawa Musulmariskiego niemogg mod-
li¢ sie razem z mezezyznami, a tém wiecéj staé z nimi
w jednym szeregu, z obawy zeby ich obecnogé nienaru-
szyla prawidel przystojuogei i wstydu. Prawo w ogéle do
grona mezezyzn nieprzypuszeza kobiét, chyba. w pewnym
juz wieku, ztad to i niewidaé ich w meczetach; jednak tam
mogg byé dla plei zenskiéj oddzielne loze z zaluzyami, lecz
wzniesione nad gléwnemi drzwiami. Tym sposobem nie-~
wiasty, ktére sg przytomne na modlitwie, stanowia ostat-
nig klasse zgromadzenia wiernych; lecz one na nabozeri-
stwo nieschodzy si¢ nigdy razem, badz w meczetach, badz
gdzicindziéj. Niéma tez u Mosliméw klasztoréw, doméw,
towarzystw religijnych zenskich. Zazwyczaj prawie wszyst-
kie kobiety, bez réznicy stanu i godnogei, spelniajg prze-
Pis namazu w swoich domach, i to kazda na os6bnogei.
W niektérych meczetach naszego kraju i dzié sg osébne
przegrodki dla kobidt. Szpilewski w wycieczee po Polesin
1 Bialej-Rusi, opisujae drewniany meczet w Mirisku, powia-
da, iz dzieli sie na dwa oddzialy, mezki i Zerski, rozdzie-
lone migdzy sobg kratkami: wewngtrz niéma zadnych oz-
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dob, procz baldachimu dla mully w oddziale mezkim, po-
dloga zastana suknem zieloném, a przy scianach postawio-
ne zedle dla przychodzgcych. Opréez tych dwéech prze-
dzialek, albo izb, jest jeszcze e6d, wrodzaju przedpokoju,

-gdzie Tatarzy zostawujg obowie, albowiem stosownie do

przepiséw prawa niemogg wchodzié w botach do mecze-

tow. (Cospemenunxmh, Oxraops 1854.)
18.

Zygmunt- August, mowi Jed. Moraczewski, polubil
tak dalece rozmowy ispory w rzeczach wiary, Ze czasem
wkolo niego eztery religije znalezé bylo moing., a utrzy-
mywal, Ze to wszystko jeden Bég, jedna wiara, jeden chrzest,
i stal juz z Kalwinem w korespondencyi. (Dzieje Rzeczy-
pospolité] Polskiéj z piérwszéj polowy szesna.ste!go Wleklil,
Poznan 1847, str. 204). Wladnie w tymze czasie na sej-
mie zwyczajnym w-Warszawie, zapewniono posiom Pru-
skim, ze w naszé] wierze przeciwienistwa doznawaé niebe-
da. Podobne upewnienia otrzymaly Gdansk, Torun, El-
blag, i odtad nowa nauka przynajmnié] w Prusach, stala
sie wyznaniem religijném, Niedziw, ze 1 Tatarom wiedy
bylo lepiéj.

19.

Owczesne stosunki dworu Moskiewskiego z Litew-
skim, z przyczyny intereséw Krymu, lepié] wyjasniajg i
opowiadanie naszego pisarza i stan samych zatargéw. Stre-
geimy je tutaj podlug wypisu zrobionego przez professora
Solowjewa z gléwnego archiwum Moskiewskiego, naleza-
cego do ministerstwa spraw zagranicznych. W lipcu 1495
roku, przyjechal z Litwy do Moskwy goniec Jadro z wia-
domoseig, ze chan Krymski Mengli-Giréj idzie na Litwe,
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i krél Alexander prosi wielkiego xiecia o pomoe: w sku-
tek czego Joann przez gonica swego Tretjuka Dalmatowa
zapytywal krila Alexandra, ezy Mengli-Giréj wyszedl juz
z Przekopu, jaky drogg idzie i kiedy moze byé w Litwie,

azeby na czas stangé z posilkami. Alexander na to od-.

powiedzial, Zejeszeze Mengli-Giréj niedoszedl do Dniepru,
1 jak tylko beda wiesei pewniejsze, zawiadomi o tém wiel-
kiego xigcia. W stycznin nastepnego roku 1496 wyru-
szyl do Alexandra nowy posel, Tretjak Dalmatow, ze
skargy, ze w Litwie zatrzymali posla Tureckiego i kup-
cow jadacych do Moskwy. Z odpowiedzig na to posel-
stwo Alexander przystal Fiedka pisarza, ktéry objawil ze
posel Turecki niezostal wypuszczony jako podejrzany o
szpiegowanie. W maju zas tegoz roku Joann wyprawil do
Litwy Jaropkina z zawiadomieniem, ze Stefan hospodar
Multaiski i Mengli- Giréj gotowi sg pogodzié sie z Litwa;
bylo tez poruczono Jaropkinowi domagaé si¢ uwolnienia po-
slow Tureckich, Krymskich i Multanskich, i oswiadezyé, ze
usprawiedliwienie si¢ Alexandra wzgledem zatrzymania
posla Tureckiego niema zasady. ,,I do kréla Kazimierza,
moéwil on, przyjeidzajg postowie z Turcyi, i takze wiele
kupcéw (gosei) chodzito do waszéj i naszéj ziemi bez zad-
néj przeszkody. My z tbbae zostajemy w milosei, przymie-
rzu, dobrych stosunkach i w pokrewieristwie, a ty poslom
1 kupcom niepozwalasz do mnie jezdzié!** Alexander od-
powiedzial: ,,Tesc nasz méwi o wszystkich sprawach, lecz
© paszych milezy, jakie nam krzywdy si¢ dzieja. Jeglina-z
tesé chee, Zebysmy byli w pokoju z Krymem, Wolocha-
mi, niechze mi wynusgrodza krzywdy nam przez siebie
wyrzadzone.

W czerweu 1497 r. z Litwy przyjechal posel Iwasz-

ko Sopichin z wezwaniem uzbrajaé sie na pogany. Joann
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obiecal . swg pomoe, i wyslal do Litwy Zagrai:si:iego Za-
pytujac, dokad idzie poganstwo, i jaka droga Joann ma
pomagaé Alexandrowi? W lutym 1498 r. poslany byl do
Litwy Iwan Teleszow z nowemi skargami na zatrzymanie
posléw ikupeéw (gosci), gdyz Litwini nieprzepuscili w Pu-
tywlu posla Moskicwskiego Pleszezejewa, wracajacego z Tur-
cyi. Alexander odpowiedzial, Ze posel i kupey sg juz
wypuszezeni, a z poeczatku byli zatrzymani dla tego tyl-
ko, ze razem z nimi przyjechali Tatarzy, ktérzy poczeli
rabowaé¢ okolice Putywla. W marcu zas-Alexander po-
sylal swego czlowieka, Bazylego Bokieja, ze skargg na
tegoz Pleszczejewa, ktéry przyprowadzil z sobg Tatarow
do Putywla. Bokiejowi odpowiedziano: Ze Tatarzy schwy-
cili samego Pleszezejewa i gwaltem przyprowadzili go do
Putywla, wtedy kiedy on cheial jechaé polem prosto do
granic Moskiewskich. W lipeu 1498 r. z Litwy przyje-
chal do Moskwy Stanistaw Kiszka ze skargami na Men-
gli- Gireja i Stefana Woloskiego, Ze oswiadezajge si¢ z po-
kojem, pustosza wlosci Alexandra. Joaun odpowiedzial:
,Alexander prosil pomocy przeciw poganom 1 mysmy
obiecali posiiki; ale ta prosba byla tylko podejsciem, ze-
by ukry¢ przed nami swoj¢ wyprawe na naszego przyja-
ciela Stefana Woloskiego. Prosiliémy wiee kréla, zeby on
nieszedl na Stefana: wprawdzie on sam nieposzedi, lecz
posial swe wojsko. Alexander zada, abysmy, na mocy
przymierza, pogodzili go z Mengli Girejem i Stefanem,
a sam niezachowuje przymierza. Ale my, pomnac na na-
sze pokrewienstwo, Ze nasza cérka za nim, wvsylamy do
Mengli-Gireja ido Stefana, ztém, aby si¢ pogodzili z nim,
chociazby pam i niewypadalo pusylaé, kiedy on sam na-
rusza przymierza'‘‘

W sierpniu 1499 r, przyjechal do Moskwy wielki po-
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sel z Litvéy, Stanistaw Hlebowicz, przez ktérego oznaj-
mil Alexander, Ze nakoniec zawarl przymierze z hospo-
darem Stefanem, i zapraszal Joanna do powszechnego
zwigzku panstw Europy wschodniéj przeciw Turkom na
obrone Multan méwige: ,,albowiem i sam brat nasz mo-
Ze pojmowaé, ze panstwo wojewody Stefana, jest brama
wszystkich Chrzeseijafiskich ziem naszéj wyspy. Niedaj
tego Boze, zeby je zachwyeil sultan“. Posel skarzyl sie
takze, iz Joann znosil sig z Mengli-Girejem na szkode Ale-
xandra, na coJoann odparl, Ze i Alexander posyla do cha-
.n6w Ordynskich, nieprzyjaciél Moskiewskich, podburza-
jac ich przeciw Joannowi i Mengli-Girejowi.

Nakoniec w grudniu tegoz roku Joann posylal Mamo-
nowa powiedzieé¢ Alexandrowi, Ze Mengli-Giréj chee po-
koju z Litwa i przedstawi punkta swych wymagan. Po-
diug tych punktéw powinny placi¢ daning Krymowi na-
stepujace miasta 1 miasteczka: Kijow, Kaniéw, Nestobrat,
Dascho, Jaro, Czanam, Boldaw, Kulzan, Baryn, Czalbasz,
Czerkask, Putywl, Lipiatin. Mamonowi polecono bylo do-
pilnowaé, zeby Alexander dal odpowiedz, pdki poslowie
Mengli-Gireja sg jeszcze w Moskwie. Alexander odpo-
wiedzial: ,,Niecha] sam Joann pomysli 1da nam swag rade,
jak nam postgpi¢ wzgledem Kijowa i innych naszych miast;
czy przyzwoita to rzecz, Zeby Mengli-Giréj cheial od nas
tego, czego jego przodkowie nigdy niezgdali od naszych
przodkéw? Poméwimy z radg i przyszlemy naszego posla,
a wielki xigze niech do tego czasu zatrzyma u siebie
posla Mengli-Gireja*. Na tém si¢ i skoriczyly stosunki miedzy
dwoéma dworami w wieku XVtym z powodu spraiv Krym.
skich. (0030pb ammaomarmuecknxh cHomenifi Mockoncraro
JAsopa ¢b Jlurosckums Bo propoii moaosmut XV sska, Ilp.
Coaosbesa, BbARypu. Munnc. map. Ipocs. Anpbas 1854 r.)-
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Piszacy ten pamigtnik na poezatku 1558 r. trafne ro-
bi pojecie o éwezesném polaczeniu, jeszeze na wiele lat
przed ostateczna unijg, dwoch narodéw przez Litwe, kt6-
ra lubo i okazywala uprzednio daznosé do niezawislosei
Jednak dajac Polsce krola przez to samo utrzymywala
si¢ przy Polsce; a Zze i Polakom szlo o to, aby Litwe za-
trzymaé przy krélestwie, przeto nietrudno bylo wielkim
xigzetom Litewskim otrzymaé tron Polski.

Dla tego oba kraje nasz pisarz nazywa kyrallyk, krat-
tyk, co oznacza wlasciwie posiadiosé, godnosé, dostojer-
stwo kréla, od wyrazu przyjetego z jezyka Polskiego ky-
ral, kral, co niekoniecznie znaczy kréla, ale w ogole wia-
dzg:—i tak, xigeia Siedmiogrodu zowia tez erdel kyraly,
siedmiu elektoréw dawnego cesarza Niemieckiego zwano
Jjedi kyrat siedmiu krélami, a ztad cesarza Niemieckiego
Jedi krat bassy, glows, (naczelnikiem) siedmiu kroléw; wy-
raz zas wilajet, ktérym zowie Litwe, oznaeza kraj majaey od-
dzielny zarzagd. U dziejopiséw i geografow Musulmanskich,
zwlaszeza Tureckich, Litwa zawsze sig uwazala za jedno
z Polska, pod jedny nazwg Lah, Leh po-Arabsku (Lechi-
Ja), Lehistan po-Persku (krélestwo Lehéw), Leh memle-
keti po-Turecku (krélestwo Lehow); Leh-kraty w jezyku
Tureckim zowie si¢ ogélnie krol Polski (Leha, Lechii). W prze-
kladzie z narzecza Diagatajskiego (wschodnio-Tureckiego)
na zachodnio-Ruskie jarlyka czyli listu chana zlotéj Hordy,
Tochtamysza, do Wiadyslawa Jagielly, pisanego r. 795
hidzry miesigeca Redziba 8 d. a naszego 1393 r. 90 maja,
Jagiello zowie si¢ krélem Polskim ,,Caose Takramsimeso
£b kopoaesn Iloancromy”, w oryginale za$ prosto zowie:
Jagiello-chan Jagajtto-kan. W przekladzie Polskim, znaj-

dujgeym si¢ na odwrdtnéj stronicy Ruskiego tiémaczenia, pi-
TEKA N. V., 19



146 58

sze sie: ,,Copia listu do krdla Polskiego od cara Tartar-
skiego'$; w samym zas liScie wspomina si¢ w obu tiémacze-
niach o posle Litwinie wyslanym uprzednio od Jagielly
do Tochtamysza: ,BEl Ha WOcA2am ecTe KHaMb Hocia Ba-
wero Jlurouna ma mwma Hesomera™; ,,wyscie tez poslali
do nas posla waszego Litwina, imieniem** (zostawiono miej-
sce czyste dla dopisania imienia Niewoista). W orygina-
le niéma wyrazu Litwin a tylko prosto posel. Lecz nie
podlega zadné) watpliwosei, ze Ruskie tlomaczenie listu
Tochtamysza jest spélezesne oryginalowi i dokonane zo-
_ stalo w kaneelaryi chanskiéj pod okiem samego chana,
albo zarzadzajacego wydzialem spraw z dworami zagra-
nicznemi. Przeklad ten wogole wiemy, dodatki zas, znaj-
dujace sig¢ w nim, mogg dowodzié, ze w owoczesnym je-
zyku Tatarskim niebylo osébnych wyrazéw na oznacze-
nie kréla Polskiego i Litwina, przeto i w oryginale zo-
staly wypuszezone, tém bardziéj, ze Jagiellg nazwal tytu-
fem rownym sobie, to jest chanem, czém sadzil 1z lepié)
si¢ jemu przypodoba i wiecéj go uezei. Jarlyk wspom-
niony zostal odszukany przez x. M. Oboleniskiego w ar-
chiwum gldéwnem ministerstwa spraw zagranicznych w Mo-
skwie, 1 wydany w Kazaniu w r. 1850 2z nowemi tléma-
czeniami 1 objasnieniami professoréw Kowalewskiego, Ka-
zembeka 1 Berezina. Whkrotce oglosze mdj przeklad tego
waznego dokumentu dyplomatyeznego, a rdznigey sie
w bardzo wielu miejscach od moich poprzednikéw.

Sama takze nazwa Polski Lah, Leh, Lehistan u dziejo-
piséw wschoduich zjawia sie w poznych czasach, w wieku
czternastym. Piérwiéj Arabowiec wszystkim narodom i ludom
Europy dawali nazwisko Afrandz wziete od imienia Frankéw
(Francuzéw), ktérzy im byli wigeéj znani od innyeh, zpowodu
wojen Krzyzowyeh w Bgipcie 1 Palestynie: ztgd w Arabskim
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Afrandz, Efrend:, Frendz, w Perskim Efrenk, Frenk,
Firenk, jest to imie rodowe i oznacza w ogdlnosei wszyst-
kic narody Europy, przymiotnik 4frandiij, Frengi (Frank)
Turopejezyka, Afrandija Burope. Kiedy juz nabyli do-
Kladniejszych wiadomogei o Chrzeseijaniskich ludach Zachodu
i Pélnocy, poczeli wtedy narody Europejskie odrézniaé
wladciwemi nazwami,— i tak Francuzéw zowia Fransami,
Fransini, Hiszpanéw Audalus, Niemcéw Nemse, Slowian
Saktab wliczbie pojedynczéj a Sakeliba w mnogi€j, Ros-
syan Rus, Polakéw Leh. O Litwie mogg byé wzmianki tak-
ze w wieku czternastym u Arabéw, a mianowicie u hi-
storyka Ibo-ul-wardj (zm. r. 749 hidiry, 134% naszéj ery)
pod nazwg Afwal, i uSzems-ed-din pod nazwg Al-Lita-
bija (794 r. h. 1392 n. ery), jesli si¢ niemylimy w czy-
taniu tych nazwisk w rekopismach Arabskich, gdzie najezg-
éciej pochodza bledy od samych przepisywaczy, a to przez
zamiane glosek do siebie podobnych, albo tez kropek, kto-
remi rozréznia sie miedzy sobg wicksza czesé glosek. Ta-
kowe miejsca, stosujace sig do Litwy, sa wypisane w dzie-
lach: Frena Ibn Foszlan’s und anderer Araber Berichte uber
die Russen dlteres-Zeit. S.-Petersburg, 1823 str. 170, 171,
172i 193, oraz:Charmoy Relation de Mas’oudy et d’autres au-
teurs Musulmans sur les anciens Slaves, w Mémoires de
I’Academie Imp. des sciences de S.-Petersbourg, VI serie
T. 2, 1834, str. 354.

21.

O rozmaitosei nabozenstw W owym czasie w FPolsce
Lubieniecki Andrzéj w Polonentichii, tak si¢ odzywa: ,,Co
najwigksza i najdziwniejsza, w nabozeristwie nigdy przed-
tém, ani potém wielkiego poréznienia niebylo, jako za kro-
la Augusta, naprzéd miedzy religija Rzymska Katolicka, a
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migdzy heretykami, ktorzy sie byli bardzo zageseili, zmo-
cnili i w senacie przedniejsze miejsca mieli, takze i mie-
dzy posly ziemskimi” (str. 87, Lwéw 1843),— i daléj (na str.
41): ,,Wspomina x. Sulikowski (w mowie pogrzebowéj po
tym krolu), iz winnych. krajach o jedne albo dwie opinije
wojuy wielkie si¢ toczyly, gdzie, powiada, krélestwo kwi-
tngce domowemi wojnami wzruszone, zacne domy i ko-
scioly, wielkich ludzi pokoje i loznice krwig polane, mia-
sta 1 klasztory poburzone i wolnosei potracone, a u nas
widzial to i on, co zamigszania bylo w nabozenstwie won-
czas, iz od poczagtku swiata, wtak krétkim czasie, w dzie-
" sigeiu tylko lat ostatnich panowania Augustowego, w tak
malym kacie swiata, jak jest nasz kraj, nigdzie podobien-
stwa niewidzimy tego co tu, Zeby w kupie tak wiele ré-
znych nabozenistw, Rzymskich Katolickich, Greckich, Or-
mianskich, Zydowskich, Karaimskich i Tatarskich, a nawet
poganiskich, jakie s3 w kraju naszym. Samych heretyc-
kich na6éwezas bylo kilkadziesiat, i dos¢ poteznych, co mia-
ly niektére z nich ludzie uczone i mozne po sobie.*

22.

Stosuje si¢ to niechybnie do wyprawy Inflanckiéj wr.
1557. Na poczatku lipca tego roku krol ruszyl z Wilna
ku Inflantom, zeby uwolnié brata ciotecznego Wilhelma
arcybiskupa Ryskiego, osadzonego przez mistrza Henryka
Gallena w wigzieniu, i stangl pod Pozwolem z ogromna,
silg, we sto cztery tysigce zbrojnego ludu; lecz za posre-
doictwem Ferdynanda kréla Rzymskiego i xiazat Pomor-
skich nastapita ugoda 14-go wrzesnia 1557 r., po ktoréj
mistrz uklakl i przeprosil kréla, a arcybiskup dzigkowat za
swobode. (Moraczewski, Dzieje Rzeczypospolitéj Polskiéj,
czgse IV, str. 221.)
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23.

Pod imieniem Bekéw pisarz rozumie przedniejszych
Tataréw, czyli tak zwanych kniaziéw w przywilejach na-
szych kréléw imirzow w statutach. U Tataréw Hordy zloté;
(Kypezaku), Beg wyraz Turecki oznaczal kazdego xiecia,
to jest wyzszego urzednika wojskowego, i takimi byli fu-
man-begi, naczelnik tumanu (¢my, 10,000), ming-begi, ty-
sigeznik-beg, juz-begi setnik-beg i un-begi dziesigtnik-beg;
a zatém pod imieniem xigcia ordynskiego, noszaeego tytul
bega, nalezy pojmowaé kaidego posiadajgcego wyzsze do-
stojenistwo wojskowe, i u nas kniaziowie Tatarscy musieli
byé potomkami takich to rodzin Tatarskich, pochodzacych
z Hordy zlotéj ezyli ordynskich.

U Turkéw Otomariskich, Osmanéw, Beg, pospolicie
Bej, oznaczal posiadacza nadania lennego i gubernatora
obwodu (ktérych oznaka godnosei byl jeden buriczuk),
oraz synéw paszéw, dowédzeow okretéw i galer, i kazdego
znakomitszego cudzoziemeca.

Mirsa wyraz Perski przez skrécenie zamiast Emir-
sadé, urodzony (syn) z emira, albo osoby majacéj wladze
rozkazywania. Powiedzielismy juz wyzéj, iz wyraz mirza
umieszezony po imieniu oznacza w Persyi xiccia z familii
panujacéj, ap. Chosrew-mirza, jak to niegdys stuzylo dla
potomkéw Timura,—polozone za$ przed imieniem znaczy
prosto pan; lecz w Krymie mirzowie byli nizsi stopniem
od kerim-bejéw (xigzat), czlonkéw rady chana, jednak i
oni uczestniezyli takie wradzie: ztad mirza, inaczéj mur-
za, musial by¢ to tytul dodawany doimion rodzin zacnych,
pochodzaeyeh od Tataréw Krymskieh, i réwna sie prawie
bejom Tatarskim, albo naszym kniaziom. Opréez tego, na-
sze prawa do przedniejszych Tataréw, czyli do starszyzny
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Tatarskiéj zaliczajg tez ulanéw ,,Gdyby ktéry Tatarzyn cel-
niejszy, jako to: kaiaziowie, murzowie, utanowie” i t. d.
(wdrugim ukladzie Statutu Litewskiego,—u Czackiego, o Li-
tewskich i Polskich prawach, czesé 2, str. 131, wyd. Poznaiis.
—w Konstytueyi r. 1775). ,, Tatarowie, mianowicie zacnego
rodu kniaziowie, murzowie, ulanowie 1wszysey Tatarowie,
ktérzy na ziemskich dobrach mieszkaja™’ it.d. (Vol. Leg. VIII.
str. 650). Ohlan' po Turecku a uhlan’ po-Tatarsku znacry:
chiopig chiopiee, paz, a postawiony po imieniu wlasciwém
Tureckiém albo Mongolskiém, odpowiada wyrazowi Perskie-
. Wu mirza ioznacza xigZat ze krwi chanéw. Uhlany (ula-

ny) skladali jakby wyés'zae szlachte ordyisks, majaca po-
eiadlosci ziemskie, to jest ulusy (udzialy), nalezgea do obie-
rania chanéw i zajmujgey rozmaite wyzsze urzedy. Od tc-
go slowa Uhlan poszla nazwa konnicy, ulanow {uklan, hulan,
ulan, hulan). Unaszych Tataréw pod imieniem ulanéw nalezy
rozumieé¢ potomkéw ublanéw chaniskich, ktérzy posiadali
ulusy (udzialy), a ktérzy nastepnie tak zdrobnieli, ze oko-
lice zc)ftaly osiedlone ulanami, jak naszg drobng szlachta,
i nazwa ulanéw stala sie tam li tylko nazwiskiem rodo-
wém. Z tego wezystkiego wynika nastepna klassyfikacya
naszéj starszyzny Tatarskié] w nazwach, powtarzajacych
si¢ w naszych prawach: 1-6d Kniaziowie, sa to rodziny
xigzat domu chanéw, oraz wyzszych urzednikéw wojsko-
wych ordynskich, 2-re Murzowie potomkowie rodzin szla-
chetnych pochodzacych od Tataréw Krymskich i 3-e Uta-
nowie potomkowie jakby szlachty ordynskiéj, ktéra posia-
dala swe ulusy.

Prawa nasze wspominajg jeszeze ChorgZych i Mar-
szatkéw Tatarskich,—i tak w przywileju Zygmunta-Augusta
zr. 1568, potwierdzajacym prawa i swobody Tataréw, mé-
wi sie: ,,Oznajmujem sim listom naszim..... Kniaziem, Ula-
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nom, Choruniym, Marszatkom i wsim Tatarom kotoryje
osielosti..... majut.”> W przywileju Zygmunta ITI z r. 1603:
spoddanyje naszy, Kniazi, Ulanowie, Murzy, Chorunzyje,
Marszatkowie i wsi Tatarowie w panstwie naszom osie-
tostju mieszkajuczyje i t. d.;”” toz w innych pozniejszyeh
(obacz w dokumentach). W Polsce jazda dzielila sig na
choragwie, choragiew’ wojskowy piastowali chorazowie;
liczba zoluierzy w kazdéj choragwi niebyla jednostajng ani
stala, lecz sie odmieniala wedlug pewnych odr¢bnych pra-
widel. W Litwie zas szlachta niZsza, t. ). ziemianie iboja-
rowie, mniejsze a czesto bardzo male posiadiosei, juz dzie-
dziczne, juz nadane majacy, we wzgledzie militarnym dzie-
lili sie na choraggwie czyli male powiaty, podobne do da-
wniejszych powiatéw Zmudzkich. Slad takowego podzialu
postrzegamy w tranzakeyach szlacheckich z piérwszé) pélo-
wy XVI wieku, i wuchwalach Wileniskiego sejmu 1554 r.,
gdzie jest wzmianka o chorgztwach: Ejszyskiém, Raduri-
skiém, Wasiliskiém, Somkliszskiém i Kurkielskiém, a wszyst-
kie trzy Statuty Litewskie wyszczegélniaja prawa i obo-
wigzki chorgzych powiatowyeh. (Narbutt, Dzieje narodu Li-
tewskiego, t. IX. str. 446 i447, wnotach). W rewizyi débr
na sluzbie wojennéj Tatarom w. x. Litewskiego nadanych,
a za uchwala Konstytueyl r. 1628 i 1629 przez Jana Kier-
deja koniuszego Wilenskiego, pisarza ziemskiego Oszmian-
skiego, sporzadzonéj, ina sejmie Warszawskim r. 1631 po-
danéj, liczy si¢ szesé chorggwi Tatarskich ezyli choraztw:
1) Ulanskie $ciahu Grodzienskiego i Oszmianskiego; 2) Ju-
szynskie sciahu wojewddztwa Trockiego; 3) Najmarskie
sciahu wojewddztwa Wilenskiego; 4) Jaloriskie sciahu
Nowogrédzkiego; .5) Kondrackie sciahu Mereszlanskiego;
6) Barynskie sciahu Nowogrédzkiego. Nad kazdg chora-
gwia, skladajaca sig, jak mowi Kierdej, z family, ktére
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réznemi czasy z Hordy do w. xieztwa Litewskiego prze-
szly, byl oddzielny chorgsy (zobacz w dokumentach). Seéah,
crars, wyraz stary Ruski oznaczal chorggiew’, u Nestora
uzywa si¢ cmaeums cmaew, stawié Sciahi, w znaczeniu
szykowaé polki pod chorggwie t. j. do boju, ztad cmazo-
ebed, sciahowy, nalezacy do éeiahu, i cmazoenuxs, éciaho-
wnik, niosgey seiah, choragiew’. Przedtém w Litwie kazdg
choragiew' nazywano sciahem, w pézniejszym czasie kilka
sciah6w pomieszezono w jednéj choragwi, z powodu zmniej-
szenia si¢ ludnosei Tatarskiéj. Na chorgztwo krél dawal
. przywiléj; jeden z takich przywilejéw jest Zygmunta ITI Ka-
simowi Murzie Barynskiemu chorazemu éciahu Nowogrédz-
kiego, w r. 1623 dany, wainy z tego wzgledu, iz stuzy
za dowdd, Ze nasi Tatarzy chodzili na wojny przeciw Ta-
tarom i Turkom, ezyli, jak przywiléj méwi, przeciw nie-
przyjaciolom Krzyza swigtego. (Obacz migdzy dokumenta-
mi). Obowigzkiem tych chorgzych Tatarskich, bylo pospo-
lite ruszenie Tatarskie odprowadzaé do wojewody lub wprost
pod rozkazy hetmana. Jak urzad chorazego byl wojenny,
tak urzad marszalka byl ziemski i wlasciwy tylko Litwie.
Pisma urzgdowe juz o marszalkach ziemskich pod r. 1499
i 1501 wspominaja (Lengnicha Prawo pospolite Krélestwa
Polskiego, Krakéw 1836, str. 332).

Od czaséw Zygmunta Augusta na zjazdach (sejmach)
Litewskich, zaczgli marszalkowie reprezentowaé urzedni-
kéw a poinié] szlachte, jak chorazowie stan wojskowy i
rycerstwo. (Jaroszewicza Obraz Litwy, ezedé 2. str. 58). Ta-
tarzy tez Litewscy zdawna mieli swych marszalkéw nad
sciahami. ‘W Metryce Litewskiéj znajduje si¢ przywiléj
krola Alexandra, dany Kieldyjarowi marszalkowi Tatarskie-
mu r. 1505 kwietnia 7 dnia, na dwie stuzby ludzi z wlodei
Nowogrédzki€j, oraz przywildj kréla Zygmunta I-go, dany
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r. 1540 maja 15 d. kniaziu Machmetu Ulanu (wlanu) Osan-
czukowiczu na urzad (wrad) marszalkowski (marszalstwa)
nad sciahem Ulanéw Asanczukowiezéw. (Oba te przywileje
miedzy dokumentami).

W tejze Metryce znajduja sie list Isupu Dankowiczu
Tatarynu namarszalstwo Tatarskoje stiahu Ailairskoho z .
1546 (N. 31 £ 90). List Asanu Wianu na marszalstwo nad
stiahom ulanow Asanczukowiczow zr. 1549 (N. 31. f. 242).

Obowigzkiem zasé marszalkéw Tatarskich bylo, jak
przywilé) Zygmunta I. opiewa, w Stiahu sia riaditi spra-
wowati.

Miedzy Tatarami, byli jeszeze tak zwani Kozacy Ta-
tarsy, uiywani na dworach kréléw i wojewodéw na posyl-
ki z listami. Mnéztwo jest listéw i tranzakeyj w Metryce
Litewski€j, odnoszaeych sie do takich Kozakéw Tataréw.
Np. w xigdze 2-éj N. 24 f. 36 jest: ,,List danyj w Wilnie
1540 letaJula 4 d. Tatarom Rudomiriskim i Memezskim (1)
Wilenskoho powietu, wyzwolajuczy ich od posylania z li-
sty czerez wojewod Wilefiskich, odno zostawujeczy wo-
dluh dawnoho sposobu pry sluzbie ziemskoj.” Na tejze
stronicy drugi ,,List Jula 5-ho 1540 leta Tutarom KRoza-
kom Merecslaiskim trem osobam na zostawienie ich wo
diuh listu sudowoho Carewicza Osiubek Soltana pry ezti za
prymowkoju niekotorych Tatar.” W xiedze 2-éj N. 93.
f. 313, 314, 551, 552: 1) List Abrahimowi Alejewiczowi
Kieniskiemu Rozakowi Naszemu, na dobra po zejsciu Ta-
tarzyna Aisa Abramowicza 1619 r. 2) Kesakowi Krola
J. Mosci Szajenowi Achmecewiczowi ulanowi Tatarzynowi,

(1) MemeZskim najuiewatpliwiéj jest omytka ukfadacza Tistu lub tego
co go weiagat do Metryki; powinno byé: Niemiezskim.
(Przyp. Red)
TEKA N. V. 20
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pozwalajacy prawem dochodzi¢ débr Tatarskich w powie-
cie Oszmianskim, folwarki Sieliszeze 1619 r. 3) Reza-
kowi Tatarynowi Asanowi Abazowiczowi, prawem do-
chodzi¢ dobra nasze Tatarskie, powinnosei Tatarskiej pod-
legle w powiecie Grodzienskim lezace, mianowicie w Dzie-
mitkowie, dan w Warszawie 15-go grudnia 1625 roku. 4)
Rozakom Tatarom Szejcowi Siulamanowiczowi i Jozefowi
Komratowi, prawem dochodzi¢ dobra nasze Tatarskie, po-
winnodei Tatarskiéj podlegle, w wojewédztwie Mseislaw-
skiém lezace, a mianowicie sluzeb trzy nazwanych Ho-
. rodecia, w Warszawie 13-go grudnia 1625 r.

Nakoniec w przywilejach krolewskich wzmiankujy si¢
prosei Tatarzy, to jest nienadani ziemig lub zajmujacy sig
handlem, rzemioslami i furmanstwem (1). Tatarzy bowiem
dzieli sie na stan szlachecki iprosty. Szlachte skladali knia-
ziowie, murzowie, ulanowie i posiadajacy majetnosci ziem-
skie, ktére w naszych prawach zowia si¢ Tatarczyznami
lub Tatarowszezyznami. Tatarska szlachta byla réwna
innéj szlacheie Litewskiéj, byla obowiazang z posiadanéj
ziemi sluzy¢ osobiseie bez zoldu na wyprawach ‘wojen-
nyeh, i za to dostgpowala uezestnictwa i wspdlnosei praw
szlachty w koilen 18-go wicku zupelnie prawie réw-
nych; nawet byli i dzisiaj sa od szlachty wybierani na
urzedy ziemskie (2). Prosei Tatarzy, jezeli za zold w pol-
kach krajowych niesluzyli, zostawali pod zwierzchnic-

(1) W liscie Tataréw powiatu Trockiego- 1541 r. oktobra 14 dnia
danym, mowisig, i niemajut ich, t. j. Tatarow powiatu Trockiego,
wojowodowie Trockije iich namiestniki na swoi potrehy.... aba dla i-
mania jakich ztoczyicow posytati okrom inszych prostych Ta-
tar mna to ustanowionych.

(2) W Starozytnosciach Polskich, w artykule: Tatarzy Litewscy,
biednie mowi sie, iz miebyli wybierani na urzedy.
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twem swdj starszyzny uzywajac tylko praw gminu wol-
nego, pospolitego. Stuzaeych zas Tataréw w pdélkach lek-
kié¢j jazdy nie zobowiazku posiadané] ziemi, leez z wla-
snéj ocholy za zold, uwaluiano od poglownego i od
innyeh ciezaréw, od ktorych szlachta byla wolna, i pray-
znawano im godnosé rodu isposobnosé zaslugi jaki szlaeh-
cie krajowdj: a przeto inadawano takim Tatarom zasluzo-
nym, choeiaz nieosiadlym, chorazowstwa dozywotnio. Pra-
wa nasze w tym przedmiocie sg wskazane w rozprawce
Bandtkiego.
24,

Po zawojowaniu panstwa Bizantyjskiego przez Tur-
kow, we wszystkich jego krajach urzadzone zostaly leny
w dwejakim eelu, zeby zaradzi¢ obrenie panstwa 1 zeby
nagrodzi¢ zaslugl woejenne. Sipahi (kawalerzysta), obda-
rzony pedobnemi ziemiami, pobieral intrate poboréw na-
lozonych na ziemie jego lenu, uprawiane przez Musulma-
néw albe Chrzeseijan, nad ktérymi tez mial wladze pana
feodalnego; leez de tamtyeh nalezala wlasnosé.

Takie ziemie dzielily sie na trzy klassy wedlug ich
obszarw, to jest na timary, zijamety i bejliki. Posiada-
eze timaréw zostawali ped rozkazami zeimow {pesiadaczy
zijmetdw), a ci pod rezkazami bejow;.kazdego zas posia-
dacza ktoregokolwiek badz rodzaju z tych lendw, bylo po-
winnoscia 156 osobidcie na wejne i daé jezdzea jednego
z 3000 asprow, ezyli 25 piastréw, rocznego dechodu. Ta-
kie urzadzenie trwalo do czasow Mahmuda, ojca dzis pa-
nujacego sultana. (Ubcini, Lettres sur la Turquie 2-e wyd.
Paryz 1853 r., str. 266.)

Witowt z wyprawy na Tataréw za Don przedsicwzie-
téj w r. 1397, mnéztwe Tataréw sprowadziwszy do Li-
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twy, ponadawal im ziemie, w réznych stronach swego paii-
stwa nad Wilija, Waka, Lososna, w Trocki-m, Lidzkiém,
Oszmianskiém, N:)wngl‘tidzkie’:m, Brzeskiem 1 w kraju Za-
puszezanskim, zapewnil dla nieh opicke rzada i prawa,
uwalniajac przytém od wszelkich eiezardw, zobowiazkiem
tylko stawi¢ sie do sluzby wojennéd] na rozkazy wielkiego
xigeia , 1 dla podobienstwa w tym wzgledzie urzadzenia
z Tureckiemi, pasz pisarz te ziemie nazywa timarami. I za
nastepnych panowan nadawano im ziemie i opicke, unij
zas wszelkie dawniejsze nadania zostaly potwierdzone i do-
bra posiadane przez Tataréw zostaly im na wicezystosé
przyznane, z tym zawsze warunkiem, iz powinui byli slu-
zy¢ w potrzebie kazdéj. (Jaroszewicza Obraz Litwy, Wil-
no 1844, ezesé 2, str, 81.)

25

Od poboréw byla uwolniona szlachta osiadla, a za-
tém 1 ei Tatarzy, kiérzy byli w przywilejach zréwnani ze
szlachta. Wszysey inni mieszkaricy, oprocz szlachty idu-
chowienstwa Katolickiego , wszelkiego stanu, skladali po-
bory uchwalone na sejmie. W uniwersale poborowym ka-
zdy znalazl dla siebie miejsce, Lanowe, ktore placili kmie-
cie, pogléwne Zydowskie 1 Tatarskie , szos ezyli podatek
miejski od domdw, podatek od miynéw, hut i innyeh pro-
cederéw , czopowe czyli oplata od kazdéj beezki piwa i
baryly drozszego trunku, podatek od paleria i szynkowa-
nia gorzalki i t. p. zlewaly sie w jedno ogdlne nazwisko
pobora. Tatarzy wiee nieposiadajacy débr, albo przez roz-
rodzenie Iub pozbyeie si¢ posiadania ich pozbawieni, a fur-
manka, handlem i rzemioslami bawigey sie, jesli nieslu
zvhi na zoldzie wwojsku, do czego zawsze byli ochoczymi,

oplacali zardwno z Zydami, za siclie, Zopy 1 dzied, Jo-
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gldwne. zwane pogtéwném Tatarskiém. Starszyzna, to
Jest chorgzowie i ulanowie, zebrawszy od nich ten poda-
tek o-obisty, wnosili go do skarbu pod przysiega, iz nie-
utaili spolbraei nicosiadtych.

Wrewizyi Tataréw przez Kierdeja dokonanéj, zosta-
li zaciggnieei oproez tych, ktérym dobra w w. x. Litew-
skiém, za poslugi rzeczypospolité] wojenne , padane byly,
wszysey Tatarzy, ktérzy handlem, furmanstwem albo rze-
mioslami si¢ bawili, i placenin pogléwnego ulegali. Lecz
znalazlo sie, jak mowi Kierdéj, ze juz ,,bylo malo takowyeh,
co swe obejseia maja i handlami sie bawia, ale WSZyscy
na malyeh szplacheiuch, w jednym domie kilka ich mie-
szkajae, synéw niemalo doroslyeh majae, gdy im na woj-
ne jecha¢ kaza, jedni z powinuogei a drudzy za pienigdze
zaciagnawszy sie sluza. Ci za$ co doma zostaja, niemajac
inszych zabaw, handlami i rzemioslem, a drudzy furman-
stwem si¢ bawia.” I dzisiaj, gléwny przedmiot zajecia sie
Tataréw osiadlyeh po naszych miastach stanowia : wzoro-
wa uprawa ogrodéw warzywnyeh, hodowanie koni, furman-
ka i garbowanie skér. W Pinisku, Tatarzy zamieszkali od
czasow Witowta, trudnili sie wyprawg skor, ktére slynely
az do korica wieku XVTII na cala Polske iLitwe. (Polujan-
skiego Opisanie laséw Kroélestwa Polskiego i gubernij za-
chodnich, Warsz. 1854. T 2, str. 257). Wyprawa, safijanéw
w Rossyi zajmujy si¢ idzis Tatarzy; sama nazwa safijanu
przeszla przez nich z jezykow Perskiego i Tureckiego, gdzie
si¢ nazywa sachtijan, tak jak w Hiszpanii i Franeyi prze-
szla z Maroku, i dla tego zowie sie marrochino, marroquin.

26.

W wieln miastach osady Tatarskie nosily nazwe wulie
Tatarskich. Tak w Wilnie i dzi$ jest ulica Tatarska i bra-
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ma od téj ulicy nazywala sig Tatarska, toz samo w Tro-
kach, Augustowie i w inpyeh miastach (Wilne Kraszewskie-
go T. 3, str. 158). W Ostrogu na Welyniu, .ulica Tatarska
jest jedném z przedmiesé tego miosta, gdzie jeniey Tatar-
sy, po porazee I zadandj przez Konstantyna xigeia Ostrog-
skiego w r. 1308, otrzymali woluos¢ mieszkania. W Min-
cku Litewskim Tatarzy esiedli od r. 1508, tojest pozwy-
cieztwie otrzymancm pad Tatarami przez Michala kuiazia
Glinskiego pod Kleekiem, ito przedmieseie gdzie oni mie-
gzkaja wylaezuie nazywa sic Rovcem Tatarsking liezy sig
ich okolo 400 dusz, a naproshe starszyny Selimana w . 1617
zostal tamze wybudewany meezet. (Szpilewskiego, ITye-
ireernie no Toaecsio n Bsaopyccsomy kpaw. CoppeMeHHnKD,

Hoadps, 1854).
27.

Ludnogé Tatarska w naszym kraju stopniewo sig zmniej-
szala, juz to skutkiem wojen, juz to emigracyi do panstwa
Tureckiego. W xigzeezce: A1 furkan Tatarski, za Zygmun-
ta 1. wydanéj, wr. 1616, liczba Tataréw prawdopedebnie
oznaeza sie okolo 100,000 gléw, a do petrzeby godnych
10,000. Dawniéj wiceéj ieh byé musialo. Narbutt pisze,
#e kilkunasto-tysizezne wojsko bylo w samé} Litwie zTa-
taréw, Litewskieh obywateli, za Kazimierza Jagielloniezyka
i blizkich po nim nastepedw. (Dedatek 2-gi, Wzmianka e Ta-
tarach wT. VIIT). Leez wnastepnych latach ludnesé ieh bar-
dziéj si¢ umniejszyla. W przytoezonéj rewizyl z r. 1631
débr Tatarom w. x. Litewskiego na sluzbie wojennéj zosta~
naliezono w szesein cheraztwach domow

jaeym nadanych,
osiadlych na gruntach 790, to jest: 1-6d w choraztwie Ulan-
skiém 179 doméw; 2-re w choraztwie Juszyriskicm 244;
3-¢ w chor. Najmanskiém 126; 4-e w ehor. Jaloirskiém 78:
5.¢ w chor. Kondrackiém 81; 6-e w chor. Barynskiém 82.
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Gdyby .na dom liczyé¢ 10 osob plei mezkiéj, ogol ludnosei
osiadléj na gruntach iz gospodarstwa zyjacéj, nieprzewyi-
szalby 8 tysieey gléw mezkich. ,,Z kiéré] rewizyi (slowa sg
samego Kierdeja) pokazalo sie takze, iz chorgzowie Tatar-
scy, tak bardzo mala liczbg pocztow wszystkich Tatar mie-
li, ze ledwo pod wszystkiemi chorggwiami ich, gdy kaza-
no, na posluge zebraé¢ si¢ moglo koni 120: ezego przyczy-
ng bylo, iz wielu malo majge gruntéw, sami zniszezeli
i rozeszli sig, a inni albo sprzedali swg ziemie innym sg-
siadom, albo tez darmo je porzucili; i dlatego sluzba rze-
czypospolitéj ginela.” Przy téj rewizyi dobr Tatarskich,
zalecono takoz bylo Kierdejowi zrobi¢ rewizye wszystkich
Tataréw, ktérzy nieposiadajac débr, furmanstwem, rzemio-
slami 1 handlem si¢ bawili, a ztad oplacie pogléwnego ule-
gali. Takich znalazl on niewielkg liczbe, ito malo takowyeh,
jak sam méwi, co swoje obejscia maja i handlami si¢ bawia,
mianowicie pod Wilnem w Lukiszkach, na Memezy (Nie-
miezy), w Rudominie, Sorok-tatarach, Kolnotarach, Kozokla-
rach i na Waee; ale wszysey na malych szplacheiach, w je-
dnym domie kilka ich mieszkajae i1 synow doroslyeh nie-
male majge, gdy im na wojng jechad kaza, jedni Z powin-
nosci, a drudzy za pieniadze zaciagngwszy si¢ stuza. Ci
zas co doma zostaja, niemajae inszych zabaw, handlami
i rzemioslem a drudzy sie furmanstwem bawia. Jezeli li-
ezy¢ tych ostatnich 5,000, to kolo poélowy XVII wieku,
cala ludnosé Tatarska u nas nieprzewyzszala od 20,000 do
25,000 gléw mezkich. S. Plater w Geografii wschodniéj cze-
sci Buropy, wydané] wr. 1825 we Wroclawiy, liczy w na-
szych jui czasach Tataréw, zamieszkalyeh w gubernijach:
Wileriskiéj, Grodzienskiéj i Minskicj, w zbliZonym do prawdy
rachunku 50,000, i w Krélestwie Polskiém okolo 1,000
(str. 135 i 195); leez wyraznie jest to eyfra przesadzona.
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LUDNOSC TERAZNIEJSZA TATAROW.
I. W CESARSTWIE.

1. W gubernii Wilenskiéj. Podlug tablicy komitetu
statystycznego gubernii Wilenski€j, umieszezonéj w Ilamar-
noit Knumks Buaenckoit rydepnin na 1853 roas, bylo wr.
1851: Tataréw wolnych (mecocroamuxs Bb oxaaas) 1,299
plei mezkiéj, 1,031 zenskiéj, razem 2,330; takaz cyfra w dzie-
le Polujaniskiego, ,,Opisanie laséw™ iopréez tego Tataréw na-
lezgceyeh do zarzadu pocztowego (cocToRMINXD BB MOMTOBOM D
sbgomeres) 62 mezkiéj plei, 30 zenskiéj, razem 92. Ztych
w samém Wilnie wolnych 237 mezezyzn, 46 kobiét, razem

" 983, i nalezacych do zarzadu pocztowego 33 mez. 17 ko-
biét, razem 50 dusz. Podlug tablic statystycznych, ulozo-
nych w statystycznym wydziale rady Minist. spraw we-
wnetrznych (Cratmermeckia Tadanibr cocTapieBHBIA Bh
CraTHeTHCCROMT 0TABACHIN MUHHCTP. BHYTpP. ABan) w r.
1849 liczylo si¢ w tejze gubernii Tataréw 2,170 obojéj plei.
Nakoniee podlug tablicy etnograficzuéj panstwa Rossyjskie-
go, wydanéj wr. 1853 przez akademika Keppena, w gu-
bernii Wileniskiéj w r. 1853 bylo Tataréw jeszeze mniéj,
bo tylko 1,874 dusz obojéj plei.

2. W gubernii Kowienskiéj. Podlug tablicy Minister.
spraw wewngtrznych 265 dusz, a podlug tablicy Keppena
415. Polujaiski w dziele: ,,Opisanie laséw Krolestwa Pol-
skiego i gubernij zachodnich cesarstwa Rossyjskiego pod
wzgledem historyeznym, statystycznym i gospodarezym
Warszawa 1854, rachuje do 400 gléw (str. 122 T. 2-gi).

3. W gubernii Grodzienskiéj. Podlug tablicy staty-
stycznéj Minister. spraw wewngtrznych bylo dusz 694, a
podiug tablicy Keppena 849.

4. WV gubernii Miniskiéj. Podlug tablicy Minister. spraw
wewnetrzunyeh 2,114, a podiug tabl ey Keppena 2,120, Po-
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tujariski zas liezy tylko 1,500 gléw (str 211. T. 9), z tych
wsamym Mirsku 400 dusz jak pisze Szpilewski w Ilyure,
mecrsin 1o Ilonecsto m Biaopycexkomy kpaio, w Cospexein-
unxs, Hoabps 1854 r).

5. W gubermii Wolyiskiéj. Podlug tablicy Minister.
spraw wewnetrznyeh 200 dusz, u Keppena zas nic niepo-
kazano. Polujanski (w przypisku na str. T8'tomu 3-go) pi-
sze, ze Tatarzy w té] gubernii mieszkaja w Zytomierzu,
Ostrogu i wpowiecie Owruckim nad Usza. W’iéksza ich eczedé
Jest teraz wyznania Chrzescijaniskiego.

6. W gubernii Podolskiéj. Podlug tablicy Minister.
spraw wewnetrz. 42 dusz, podlug Keppena 46, Polujaniski nie
dajac eyfry méwi, iz Tatarzy sg wKamienicu (str. 118, t.3-go).

Ogolna ludnosé Tatarska w tych szedeiu guberni-
jach podlug Ministerstwa spraw wewnetrznych 5,485 dusz,
a dadaWSzy przewyzke Tataréw gubernii Wilenskiej, po-
kazana wtablicy komitetu statyst. Wilenskiego to jest 252
dusz, byloby ogélem 5,737, podlug Keppena zas 5,304; lecz
spis urz¢dowy Departamentu obeych wyznan zr. 1854 da-
leko mniejsza cyfrg pokazuje, liczy Tataréw w gubernijach
zachodnich tylko 3,525 dusz, meeczetéw 21, molléw 7.
Szkél osébnych niemaja wtych gubernijach.

IL. W KROLESIWIE POLSKIEM.

1. W Gubernii Augustowskiéj. W r. 1843 bylo oséb
plci mezkiéj 82, Zenskiéj 87, razem 169 (Kuryer Warszaw-
ski r. 1845 N. 303, i w Kulendurzu powszechnym na r.
1856 Adr. Krzyzanowskiego o Machometaiiskich Polakach -
slowo str. 19). W r. 1851 wed'ng urzedowyeh wiadomo-
fci gubernatora liezylo sie 76 mezezyzn, 77 kob ét, ra-
zem 153. Polujariski liczy w r: 1852, 155 dusz (str. 334 T. 1).

2. W Gubernii Lubelskiéj. W r. 1843 w b. gubernii
Podlaskiéj, bylo plii mezkiéj 53, zetskiéj T1, razem 124

TEKA N. V. 34
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(Adr. Krzyzan. slowo o Machometanskich Polakach). W r.
1852 podiug tablicy Polujanskiego liczylo si¢ 62 plei mgz-
kigj, 79 Zenskiéj, razem 141 gléw (378 str).

Ogdlna zatém ludnosé Tatarska w Krélestwie dochodzi
300 glow. Meczetéw maja w dobrym stanie dwa: w Winksz-
nupiach w pow. Kalwaryjskim, i w Studziance w pow. Bial-
skim. W poprzednichlatach, pisze Krzyzanowski, migdzy swy-
mi mieszkanicami obejmowaly Tataréw gubernije: Polocka,
Mazowiecka i Sandomierska, tak, iZich ludnosé przenosi-
la znacznie dzisiejsza liczbe trzysta. Okrasg, przedstawi-
“cielem i patryarcha od r. 1780 ludnosci Tatarskiéj w Pol-
sce byl Jakéb Buczacki, ktérego zalaczyl krétkg biografije.

Z dokumentéw znajdujacych si¢ w Metryce Litew-
skiéj i z rewizyi débr Kierdeja widaé, ze Tatarzy mieli
osady takze na Bialej Rusi,—i tak: w x. 2. N. 93 f. 552, jest
przywiléj dany w Warszawie 15 grudnia 1625 r. kozakom
Tatarom Szejeowi Siulamanowiczowi i Jézefowi Komrato-
wi, prawem dochodzi¢ débr Tatarskich, powinnosci Tatar-
skiéj podleglych, w Wojewédztwic Mseislawskiém lezacyeh, a
mianowicie sluzeb trzech nazwanych Horedecia (zapewna Ho-
rodnia). W rewizyi za$ Kierdeja w chorgztwie Kondrac-
kiém sciahu Mereszlanskiego, nalezacém do echorazego
Jachija Zawackiego, pokazano w powiccie Orszanskim w Kry-
czynie (zapewnie Kryczewie) 3 domy, i w chorgztwie Ba-
ryhskiém $eiahu Nowogrddzkiego, nalezgeém do chorg-
zego Szachmancera Rudnickiego, w wojewddztwie Msei-

slawskism pokazano:

B 0y 8, et e &« SRR 1R domicw
Dziedkowicze . . . - » . - & —
Horoduia Komorowiee . . . 16 —
Wies-Stara. - . . . . - . . 1 —

razem 28 domow
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83 tamze i po-dzis-dzied miejscowosei, kbére o tém
gwiadeza: po ukefczeniu wony ze Szwedami, Gasiewski
darowal zapisem dlatJezuitéw Dynaburskich wies 4uéalbo
Mojie, dzi$ Awlije, w 1631 r: Wies ouf, wyraz Tatarskis
znaczy obézgludu koczujaeego, koezowisko w ogole,—tak
nazwana od osiedlonych w niéj jencéw Tatarskich. (Kop-
nuaopunya Meropaueckin ceBatnia o npuybIaTeAPHBHIIXD
mBeraxs Bb Bhaopyceim, Cmer. 1855. str. 57 ). Lecz byli
to niechybnie tacy Tatarzy, ktérzy posiadajac szezuple grun-
ta, ztamtad w pozniejszym czasie wyszli i przyjeli osia-
dloseci w dobrach pandéw, jak sig¢ wyraza Kierdéj, wpod
ichmsciami papny senatorami.* i

Pisarz nasz rozumuje na sposéb Turecki: albowiem
w Turcyi, osobliwie w poczatkach panstwa, zmuszane brati-
eéw Chrzesoijatiskich przyjmowaé Islam,—ztego sadzi, ze
taki zwyczaj musial byé wszedzie. Tym sposobem za sul-
tana Urchana utworzylo sig straszne niegdys wojsko Je-
niczeri, dosléwnie nowe wojsko, Janczarowie. Pierwiast-
kowo zmuszano eorocznie tysige Chrzescijan, w wieku mio-
docianym. pojmanych w niewole, zmieni¢ wiare, izaciggano
ich do wojska janczarskiego. Kiedy za$ liczba jenicdw nie
byla dostateczng, uzupelniano zacigg do wojska w czasie
pokoju, poddavymi z Chrzcseijan, biorge ich bez zadu€j
réinicy,—i ten zwyczaj utrzymal sig de panowania Mu-
hammeda IVgo, to jest do polowy 17go wieku. Hammer
w swéj Listoryi, liezy najmniéj. 500,000 Chrzedcijan nawro-
couych mieczem na wiare Islamu i poswieconych na of.a-
re wojny. U nas, jak wiadomo, Tatarzy zawsze uzywal
swobody wyznawa¢ swa wiarg, i piebyli zmuszani do 1€
zmiany, nawet ezasu przes’l-adowania réznowicrrcdw, htylko
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ograniczano ich prawa cywilue. Nadto sami oni utrzy-
mywall zawsze, ze przyszli do nas dobrowolnie, i ze za-
tem niepochodza od jen:éw wojennych. Riedy Kierdej
robil rewizyg débr Tatarskich, ,,w te rewizye, stowa s3 jego,
~wszystkie chorggwie Tatarskie jako z Ordy swerhi familijami
przyszle, wpisal; te zas familije ich nie wszystkie razem,
ale roznemi czasy za przodkéw kréla imsei, z Ordy do
w. x. Litewskiego byly przyprowadzone, jeduak kazda
familija z swoja kompanija przysﬂa, ktorym krélowie po
réznych miejscach w w. x. Litewskiem opatrzenie da-
wac raczyli.“

29.

Niemusialo to byé poselstwo, ale zapewnie przyjei-
dzal jakis czausz, urzednik Porty, zlistem sultana do kré-
la: gdyz okolo tych czaséw, to jest miedzy 1550 a 1557
rokiem, wazne sig prowadzily uklady migdzy Polska i Por-
ta o przekrdcenie zagonéw Tatarskich na Polske; Turcya
zas domagala si¢ niejednokrotnie ukarania Dymitra Wi-
sniowieckiego, owego pogromey Tatarskich koszéw, i gro-
zila w razie przeciwnym napadem chana Tatarskiego na
kraje Polskie. W archiwum Pulawskiém znajdywaly sie
z t6] epoki dwa listy suitana Sulejmana, jeden pisany
z Konstantynopola w r. 1556 wzgledem rabunku Bialogro-
du, gdzie sultan domaga sie takze skarcenia Wispiowiec-
kiego, drugi pisany z Adryanopola w r. 1557, z nowemi
skargami na Wigniowieckicgo i grozbg naslania Tataréw.
(Hammer Hist. de I’'Emp. Ott. trad. par Hellert T. VI, no-
ta 17, str. 472). Zadne tez mocarstwo Europy niewypra-
wialo wtedy tak ezesto posléw co Polska do Tureyi.

30.

Od samego povzgthu osicdlenia Tataréw w Litwie,
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bylo przez Wielkich xiazat zatwierdzone uzywanie praw
religijuych podlug Kur'anu, xi¢gi swieté] dla Mosliméw
(Czacki o Tatarach § 3). Rzadzili sig tém samém prawem i
w sprawach eywilnyct, ale tylko migdzy soba. Lecz w spra-
wach z Litwinand, Polakami i w ogéle z inowiercami,
musieli sgdzié sig u starostow, dla ktérych ustawa gwie-

-z0 byla wydana, bo wr. 1557 1-go kwietnia, i tych sta-

rostéw zdaje si¢ nasz pisarz rozumie pod nazwg kady,
(sedziego), a to tak, jak sadzila sie i nasza szlachta, albo-
wiem, jak wyZé] pamienilismy wszystkich Tataréw, zie-
mig nadanych, réwnalo nasze prawodawstwo ze szlachty
w stosunkach spoleeznego i domowego pozycia, uznalo po -
giadlosel im nadane za dziedziczue, i dozwalalo Tatarom
nabywas i posiadac¢ dobra zicmskie, ktérych dzierzenie sta-
lo si¢ od r. 1496 prawem wylaczném saméj szlachty. Ta-
tarzy zas nieposiadajgey doébr, uzywali praw wloscian na-
szego narodu.
31.

Kazdy Muslim, podlug swego zakonu moze pojaé dwie
trzy icztery zony, razem albo oddzielnie, w kazdym cza-
sie 1 wkazdém miejscu,—wigcéj nad cztery zabrania sie;
lecz bardzo rzadko w krajach nawet Musulmanskich zda-
rza §1¢, izby kios mial wigedj nad jedne Zone, zwlaszeza
w klassie niezamoinéj Takoz religija Musulmanska pozwa-
la im zenié sig z Z}'ddwkan1ii Chrzeseijankami, a to dla te-
g0, ze ich wiara zasadza si¢ na Starém i Nowém przymierzu,
to jest na dwoch xiggach zaréwno szanowanych przez
Islam; ale niewolno mieé zon i naloznic religii balwoehwal -
czéj. Malzenstwo atoli miedzy Mahometanks i Chrzedei-
janinem lub Zydem jest zakazane, i jesliby bylo, uwaza sie

‘za niewazne; dzieei za$ splodzone z takiego wystepnego

zwigzku powinny byé religii Musulmaniskidj, wedlug nie-
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waruszoné]j zasady, ktora przysadza dzieei té] osobie z mal-
zonkow , ktéra wyznaje lepszg religije. Z téj przyezyny
wpaﬂsﬁv\'ie Tureckiém dzieje sig¢ to samo i z potomstwem
zrodzoném z malieristlwa migszanego, to jest: kiedy jedna
osoba z mal@nkéw jés‘t kitabi, wyznaweca Pismha éwicteg,
to jest: Izraclita czy Chrzeseijanin, a druga wiary balwo-
chwalezéj—dzicei naleia do kitabi, a to dla wyzsgosei lu-
ddw, uznajacyeh swietosé picein xiag Mojzeszowyeh 1 Ewan-
gelii nad poganami. Kiedy Chrzescijanin lub Zyd przyj-
muje Islam, zawsze malzendstwo uwaza si¢ za wazne, po-
_miewaz Mahometaninowi wolno mieé Zong Chrzescijauke
lub Zydéwke, a kiedy zona przyjmuje Islam, wtedy mal-
sefistwo uwaza sie zarozwiazane, 'jes'li mas nieehee tak-
ie zostaé Muglimem. Ale w ogdlnosei malzeristwa Maho-
metan z Chrzescijankami sa bardzo rzadkie, wyjawszy te
kraje, w ktorych Chrzeseijanie skladaja wieksza czesé lu-
dnosei, jako to: na wyspach Archipelagu, w Kandyi 1 Cy-
prze. Zona wtakim razie moze zawsze pozosta¢ w swéj
religi, jeshi uieiyczy.p_r:c_ejéé nag Musulmansks, i maz nie-
ma hyn.';ljmniéj prawa zmuszaé¢ g do takié) zmiany; lecz
dzieci obojéj plei wychowujg sig w wicrze Mahometan-
ski¢j. Rzadzié] bywa zeby Turek poslubil Zydéwke , cho-
ciaz prawo niezabrania takiego zwigzku, isam nawet Mu-
hammed. dal tego przyklad, kicdy wzial za Zone Izraelitke
Sofija corke Haj.

Nasi Tatarzy, juz dobrowolnie przesiedleni, juz na
wojnie dostawszy si¢ w niewole osadzeni przez w. Xiazat
na ziemiach, niemajac z sobg kobiét swego narodu, mieli
zdawna, podobno od czaséw Witowta, jak. glosi podanie
dotad migizy Tatarami naszymi trwajace, pozwolenie ze-
nié sig z Litewkami, pod warunkiem aby jednali tylko7o-
ne mial kazdy, i z té] przyczyny zachowal si¢ zawsze
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u naszych Tataréw zwyczaj jednozenstwa (Narbutta Dzieje
narodu Lit. T. VIIT str. 246, i Jaroszewicza Obraz Litwy
czesé 2 przyp. 59 wyd. 1844 r.). Sciesnienia wtym wazglg-
dzie nastapily juz w pozniejszych czasach, a mianowicie
na poczatku panowania Zygmunta III, w trzecim ukladzie
Statutu Litewskiego, ogloszonym wr. 1588, czyli w dzie-
sie¢ lat po napisaniu téj relacyi: zabroniono w tedy zosta-
lo Tatarom jak i Zydom, zakupowaé Chrzescijan w niewole,
jak réwnie namawiaé¢ na zmiang wiary, albo obrzezywaé
pojmancéw lub zakupniéw Chrzescijan, z ezego wno-
sié nalezy, ze niewolno bylo takie mie¢ zon Chrzesei-
janek , tém buardzié) Ze musieli Tatarzy, w poezatkach
swego osiedlenia si¢ w nowé) ojczyznie, obyczajem wscho-
dnim, utrzymywaé¢ naloznice, i na ten cel zakupowali
dla siebie Chrzescijanki w niewole wieczng. Statut Li-
tewski rozd. XII w. 9. Konstytucya zas z roku 1616,
wyraznie zabrania Tatarom pojmowaé zZon Chrzeseijanek
pod kara smierci dla obdjga, a to w tych slawach: ,a iz
si¢ znajdujg niekiorzy miedzy Tatary, kiérzy przeciw pra-
wu Bozemu, wazg si¢ zony Chrzescijanki pojmowaé, owych
w Bisurmmiskq wiare pociggajac, i bialoglowy Chrze-
scijanskie w mamki do dziatek swych biorg, i czeladz na-
jemna w dni niedzielne i1 w swieta do wszelakich robot
pedzy: warnjemy ta konstytucya, aby od tego czasu zaden
sie Tatarzyn niewazyl Chrzescijan obojsj plei, bialychglow za
mamki, a mezezyzn pogotowiu za zony Chrzescijanek brac,
1 jakimkolwiek pretextem chowaé. Czego gdyby sie kto
z Tatar powazyl, a Chrzescijanke za Zone pojal: tedy oboje
za takowy exces gardlem karani byé maja; o co forum ad
cujusvis instantiam ma przed urzedem grodzkim, i od te-
go urzeduma sie dziaé inkwizycya, aby sie takie niedzialy
enormia.” Vol. Leg. I11,str. 309—310, takze Konstytucyaz r.
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1678 za Jana III stanowi: iz Tatarom jak ?}'domiinnym
niewiernym niegodzi.si¢ czeladzi i bialychglow Chrze-
seijanskich chowaé (oprécz slodownikéw, browarnikéw i fur-

manéw), pod karag dwéchset grzywied na kazdego Zyda
i Tatarzyna temu prawu przeciwnego, a na Chrigs‘cijanina.
albo Chrzescijanke dwanascie piedziel siedzenia w zamkach
kazdego wojewdédztwa lub powiatu. (Vol. Leg. V str. 585).

32.

Tatarzy wojskowo sluzacy i przypuszezeni do towa- .

rzystwa broni z rycerstwem Polskiém i Litewskiém, uzy-
wall tych samych praw co szlachta, i nalezeli tém samém
do stanu szlacheckiego, biorgcego nazwe stanu rycerskie-
go, Ze zas kazdy szlachcic précz imienia, précz przypad-
kowych przydomkéw, przybieral sobie nazwisko i w ro-
dzinie swéj ustalal, zatym przykladem musieli péjsé i na-
si Tatarzy. A Ze w rodzinach Litewskich niebylo usta-
lonego nazwiska, byly ogélne dla kilku rodzin, byly osé-
bne dla kazdéj, byly patronymiki eczyli nazwiska pocho-
dzace od przodka, byly tez i nowe nazwiska na sposdéb
szlachty Polskiéj, toz samo i u Tataréw spostrzegamy.
W rewizyi débr na sluzbie wojenné] Tatarom w x. Li-

tewskiego nadanych, znajdujemy juz wiele nazwisk rodzin

Tatarskich, bez watpienia od zZon przybranych, jako to:.

Baranowsey, Bohuszewiczowie, Jurkiewiczowie, Iwaszkie-
wiczowie, Sobolewscy, Szezesnowiezowie, Zawaccey, Zuko-
wiczowie i t.d. Lecz nieréwnie wigeéj u nich nazwisk z za-
konezeniem na #ez od imienia ojeéw przodkéw blizszych
1 dawniejszych, np. Adbulicz ad Abd-alla, Alejewicz od
Ali, Abrahimowicz od Abrahama, Dziafrowicz od Dzafa-
ra, Isupowicz od Jusufa, Mustafiez od Mustafy, Ochmece-
wicz od Achmeta, Salomonowicz od Salomona i t. p.
U Arabéw na podobny sposoéb dodaje sig ben (syn), do imienia
ojca, np. ben Achmad (Achmedowiez), b n Mustafa (Mu-
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stafowicz), ben Mohammed (Mohammedowicz), ben Jusuf (Ju-
safowiez) i t.d. Sg takZe nazwiska u naszych Tataréw od
prz¢dmiotéw : Bazarowski od ‘bazaru, bazer po-Turecku
targ, Buczacki ad bud3ak ub buesak, kat, wegiel, zkad i
Bessarabija zowie sie budzakiem, i inne. Nakoniec niema-
lo jest na#wisk, ktore pozostaly’ z przéiwisk Tatarskich
ap, Tachtarzyn, Crymbaj, Kieldyjar, Mysak, Mielikbaszyn
i inne, @ ktore po wickszéj czedei juz w ostatnich czasach
zatarly ‘si¢ i zamienily sie na nazwiska oj’cé}"étb.'
33.

W rzeezy saméj moglo to byé, ze w Litwie niektore
herby i nazwiska przeszly od Tataréw, osobliwie herby u
naszych heraldykow uwazané' za Ruskie, a ktére na Ru-
si- od Tatardw powstaly, i'tych jest wiele. Sama bowiem ich

" nazwa Turecka zdaje si¢ naprowadzaé na ten prawdopo-

dobny doniyst: ~ Do takich wlasnie mozeby daly si¢ zali-
czyé nastgpne: :

1. .ksak, herb irodzina na Litwie, po-Turecku zna-
czy kulawy, ehromy; znany u nas Tameérlan, po Turecku
zowie sig Aksak Timur a po'Persku przetlémaczony Tymur-
leng (leng w Perskim kulawy), zkgd'w Europie zrobili go
Tamerlanem.

2. Bajbuzae, herb i rodzina, wyraz Turecki zlozony
z dwoch: baj, dostati’, bogaty, i buse albo buzan (w Oto:
manskim buzahu) ciele; w dziejach Tatarskich Ab-ul-gazy
wzmiankuje 'si¢” Baj Timur, w poczcie za$ sultandéw us-
bekow Charesivia znagdu;e qu-é Busdha Chwn, pO Ta.tarsku
Buza chan, brat Sofjan-chana.

3. Bair nazwisko familii u MdiachOWaklegO-—po—Tu-
recku znaczy wzgérze, z kidrego nasz “wyraz'bajor 'w zna-

czeniu wzgdrza blotnistego, kaluzy.
TEKA N. V. =
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4. Balaban nazwa herbu i familii; po-Turecku gatu-
nek wielkiego krogulea, a w przenosném znaczeniu b’{-
wan, glupiec, zkad i pochodzi nasz wyraz batwan. W hi-
storyi Turecki¢] mamy kilkudowddzedw na imie Balaban,
1 tak: nosil je sultan Osman, ktéry zbudowal twierdze pod
Brussg na brzegu rzeki Nilufur, zwang po-dzis-dzien je-
go nazwisko Balabandiyk; drugi Balaban-pasza, rzadea
Tukatu za panowania Murada 2go, trzeci Bataban-Ba-
dera, dowédea Muhammeda 2go, ktory sie odznaezyl w ob-
lezeninu Konstantynopola, i w potyczce ze Skanderbegem,

-rodem z Albauii, i inni.

d. Bodula berb, w Tureckim budala prostak, wla-
sciwie asceta Musulmaniski, sufi.

6. Borsuk, familija Litewska; w Tureckim borsuk ma
takze znaczenie naszego wyrazu, i zapewnie prayjety zna-
szego jezyka.

1. Bulhak fanilija, w Tatavskim bulgak, bulhak be-
dacy, imiesléw od stowa bulmak bys, w Tureckim ofmak.
Narbutt w T. IX na str. 199, opowiada o xigein Tatar-
skim, znakomitym najezdniku imieniem Buéhak, ktéry w r.
1533, polgezywszy sie z Eustachym Daszkiewiczem sta-
rostg Czerkaskim, stuzyl krolowi przeciw nieprzyjaznym
ziomkom swoim Tatarom Krymskim, i odbyl z dowédzeg Ko-
zakéw wielky wyprawe do Biewierza, zkad powréeili z wiel-
kiémi lupami; nakoniee przyjat wiare Chrzeécijaaiska,i byt
glowa famili Litewski€j.

8. Denis herb i rodzina, w Tureckim Denyz morze.

. Dzyrytt nazwa familii u Malachowskiego—po-Tu-
recku déyryd krétki pocisk, iigrzysko ulubione na wscho-
‘dzie, ztad pochodzi i nasz dziryt dziryda. ;

10. T'urs, T'ursowics familija—w Arabskim faras, kor
furs Pers. W gpisie Tataréw Kierdeja napotykamy imio:
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na i nazwiska: Furs-Juchnowiez, Furs-Fursowicz, Abrahim-
Fursowicz i t. d.

11. Hutor, Hutorowies, herbirodzina. Hufor to co
Fufor i w jezyku Rossyjskim zymops, z Arabskiego
kutr okolica, obszar, obreb gruntu, roli.

12. Rara herb z Grecyi przybyl de Polski, inaczé)
zwany Aksakiem. Rara po-Turecku znaczy esarny, bar-
dzo pospolity przydomek na Wschodzie: jeden z dawnych
chanéw Mongolskich nazywa si¢ Kera-chan, syn Mogol-
chana. TenZe wyraz wehodzi do skladu wielu sltow np.
Rara-denys morze Czarne; RKera-chysar zamek ezarny,
miasto w Azyi maléj, gdzie si¢ wyrabia epijum w wielkié]
ilosci; Rara-gios ezarne oke, gléwna osoba, bufon, w far-
sach Tureckich; Kara-dak Czarna géra, Czarnegoreze, Mon-
tenegro; Kara-sw czarna rzeka (woda), miasto w Krymie
t t. p. :

13. Moze i nazwa naszego herbu Karega Rare¢ga
podobnie zlezona z dwéch wyrazow Tureckich: Kara czar-
ny i Aga pan, réwniez pospolity przydomek w krajach
Tureekich.

14. Kierdeja, KRierdej herb irodzina; w rewizyi
znajduje si¢ Tatarzyn Kierdej we wsi Kumielanach woje-
wodztwa Wiletiskiego: jest to przydomek Tatarski. Gora
w Tataryi, na péinoco-wsehod od morza Kaspijskiego zwa-
la sie Riertaj, albo Kertah, (dah, tah, taj w Tureckim
gora), teraz nazywa sie Ryczyk taj, mala gora, ciagnie sig
ona na wsehéd ku Bucharyi. O téj gérze pisze historyk
Diagatajski Ab-ul-gazy-Bahadyr-chan, Ze nastgpea Mogul-
ehana, zalozyciela poteznego panstwa, syn jego Kara-chan,
latem koczowal w okolicach gér Kerdaj i Artaj. By¢ mo-
ze, ze Kierdej skrécony z Rieldyjar: krol Alexander li-
stem danym w Wilnie t505 r. kwietnia T dnia (N. 6 f.
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.}{l W Metryee Litewskiéj). marszalkowi Tatarskiemu Kiel-
dyJarDWI Kurczewm?om nadage dwéch Iudn 7zLLn11@zN0-
wogrodzkiéj wiosci.

15. Kildyss u Malachowskiego w Ta,lar skim qddyfﬁ,
kitdysz, prsybylec od si{ma gilmak przybyé—familija Ta-
tarska.

16, Kcrkor herb i rodzina—w Tureckg;,n Iiyrkar licz-
ba podmelna od’ czterdzie -stu, po czterdziesei, takze byrk
er, dosidwme Znaczy ezterdzles;u mezow, zamek blizko
Ba.kr'ze SerdJu W Krnme, dokad Mengli Girej rapiony
od Noga}ow schronil sig, z tego zamku pisal on list do
7} gmunta I w aktach husklch zowie sic Kupxopn. Obacyp
]n z:}plsek 12. “

Vadd. Holodgn » Holodysiski, herb i rodzina: Ryldy,
Rytdyn nazywal sig '}edt,n z chanow zloté] Hordy.

18. Korsak, herb i rodzina— w Tatarskim Rorsak
maly lis w stepach sredniéj Azyi: po-Polsku takze Korsak,
i po- Ruaku KOPcaK'b w I'ureuklm Rur .ml; wole, gardlo.

.....

cz; maﬁy

20. Rulak, imie rodz1ny—~moye predzéj p ochodzi z Tu-
reckiego kul‘ak ucho,

21, Ordqnskz rodzing, w Tureckim erdsi, obiz, ko-
czowmko, zt@d i nasz w¥Taz Iqorda

22. Sefer, Seferowzr-z rodzina ndmramAJahsMecro,
uzy“ajadcego sie w Jgzykach Pera-hlm I, Tureckim Sefer,
podroz, wyprawa wolenna

23 Tabasz rodzma u Malachowskiego; nazwisko. po-
dobne spotyka si¢ u Tata.row Diagatajskich, od slowa tap-

mak czcié Bpga a w ’latarskm:; znaczy takze, snaleié,
schwgtar. ztad (tabass rzecy zn@lezmm

24. Ter ebgsz herb i rodzina u Malachowskiego; T'a-
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rabezun, Trebizond, miasto w maléj Azyi, Tatarzy zowia
go po-prostu Terebes.

25. Turecki rodzina u Malachowskiego, od Turk,
Tiurk, nazwa ogoéloa plemion Tureckich i mieszkaneéw Tur-
cyl Europejskiéj.

26. Ulanski, Ulanicki, Ulanowski, pazwiska rodzin,
od wyrazu Tatarskiego Ublan, Ulan, chlopiee, paz. Obacz
przypisek 23.

Zualazloby sig 1 wiged) takich nazw rodezinnyeh,
ktére mogly do nas przejsé wprost, przez Rus lub We-
gry, od Tatardow, np. Amadéj, Salomonowicz, Tatarowioz,
Uszak i t. p; leez nalezy wyznaé, iz jedyna wekazdowky
takiego pochodzenia jest zrédloslow wschodni, a hist.oryc"z-
nic mie zawsze podobna tego dowiesé.

34.

Zapewnie chee pisarz méwi¢ tu o wyprawie na Krym,
do ktérd] Zygmunt-August na poczgtku r. 1357 robil przy-
gotowania, poleciwszy Dymitrowi xieciu Wisniowieckiemu,
staroscie Kaniowskiemu, zajaé si¢ tém, i jemu miano zle-
cié dowodztwo wyprawy; lecz, jak wiadomo, projekt ten
spelzt na niezém. Wtedy to sam Wisniowiecki, wszedlszy
w przymierze z carem, przy pomeey Kozakéw Ukrainskich,
walezyl z Tatarami na Perekopie, zdebyl i spalil ich wa-
rownie Islam-Kerman (do-1éwnie twierdza Islamu), zabral
dziala i osadzil niemi sieczg¢ swoje' na Chortycy, wyspie
Duiepru, niedaleko ujéeia, i gdzie przeeiw calédj potedse
Dewlet-Girej-chana przez 2% dni. waleeznie sie' bronil. (Ka-
ramzina Historya panstwa Rossyjskiego, xiegz 2; str. 155
wyd. Ejnerlinga), A choeiaz Wisniowieeki udawal'sie” raw
pod opieke snitaniska; drugi raz pod-ecarska; zrobil jedinak
przysluge i dla. Polski, a to kladac' tame’ najazdom Tatar.
skim.



Xigga swieta Musliméw, Kur’an, zaleca prowadzié
ustawiczng wojng z wrogami Islamu, aby ich zmusié Qo je-
go przyjecia: przeto kazdy wyznawea Muhammeda, bedy-
ey wstanie noszenia oreza, jest ohowrmzany ¢ na wojne
przeciw niswiernym i zowie sie @'skari zolnierzem;— lecz
niepozwala si¢ wojowa¢ Musulmanom z Musulmanami, chy-
ba jesli podejmg rokosz przeciw swemu panujacemu: al-
bowiem, wedlug prawa, kaidy godzacy na wladze panuja-
cégo prawowiernego, sprzeciwlajacy siy jege rozkazem, al-
bo cheagey zbrojng reka odjac jego posiadlodei, godzien jest
$mierci, stosownie do przepisu hozkiego, Kur’anu nicjedno-*
krotnie powtorzonego ,,walczeie z rokoszamami (bubat)
az poki si¢ nicupokorzy,”—na mocy to takiego przepisu,
Sultan Mahmud w r. 1826 podniosl erez na Janczaréw i
wytepil ich. A témbardziéj prawo niepozwala Musuima-
nom stawaé w szeregach nieprzyjaciclskich i uezestniczyé
na wojnach- prowadzonych przez niewicrnyeh z Musulma-
pnami. Nasi jednak Tatarzy, nietylko ze chedzili na woj-
ny z panstwami Chrzescijatiskiemi; ale byli powolywani i na
wyprawy przeciw Tatarom Krymskim. To mialo miejsce
wr. 1533, kiedy po ukonezend] wojnie Multatiskidj clian
Krymski, Sachib-Girej-chan uganiajae sie za Islam-Gire-
jem, ktory nanowo domagal 8ie treuu, wpadl na Ukra-
ing i oblegl Czerkasy, majae z soba Janczaréw do polte-
ra tysigea i dzial Tureckich pigédziesiat; jednakze uwicl-
biajac meztwo waleeznego obroney zamku, Eustachego Da-
szkiewicza, wszedl z nim w kotien w przyjacielski zwiazek
stuzenia krélowi za pewna oplate zoldu. Bielski (str. 56
wyd. 1-go), opisujae to oblezenie Czerkas, mowi: ,gdy
Ostafi starosta Czerkaski sprawil to, ze Chana z nieprzy-
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jaciela przyjaciela krélowi Zygmuntowi panu swemu uczy-
nil, zaczém niedlugo potém dwaj poslowie z Tatar u kré-
la !jyii od Setkireja (Sachib-Gireja, w Tatarskiém wymawia-
niu przez skrécenie Sebgireja) i od Oslam sultana (Islam
sultana), ktérego juz krél mial jako za swego i placil mu,
a on mu tez sluzyl gdzie potrzeba.” Pisarz historyi Krym-
ski€j, Sejid Muhammed Ryza, w dziele: Es-seb’-us-sejjar
{siedm planet), o Islam-Gireju opowiada nastepnie: ,Islam-
Girej przez zbrodnie zostawszy chanem, byl depuseil sie
takze i panujae wiela zbrodni, a lekajac si¢ Solejmana sul-
tana Tureckiego, prosil u niego przebaczenia i mianowa-
nia na swe miejsee drugiego chana. Jakoz sultan nazna-
ezyl Sachib-Gireja, mlédszego syna Mengli-Gireja, a Isla-
ma udarowal tytulem Kalgaja (namiestnika). Islam otrzy-
mawszy te godnosé poezal chytroseig i zdrady kusié sie
o tron, ktérym wladal przed Sachib-Girejem; lecz gdy to
nieudalo sie mu, wiedzge Ze chea go sprzatnaé, uciekl do
Farach-Kermana, gdzie zostal zabity od niejakiego Baky-
bekast (sti'. 91 wyd. Kazanskiego). Peselstwo zatém Islam-
Gireja z proshg o posilki przeciw Sachib-Girejowi, musia-
lo poprzedzaé¢ poselstwo te o ostatniego. W Metryce Li-
tewskiéj znajdujg si¢ listy Zygmunta I-go, datowane wr.
1533 wrzesnia 3 d., do marszalkow i chorgzych wszyst-
kich seiahow Tatarskich na t¢ wyprawe przeciw Tatarom—
(obacz w dokumentach).
36.

Alexander wielki w Kur’anie i na Wschodzie w ogol-
nosei, zowie sig¢ Zu-I-karneju, to jest dwurogi, majgey dwa
rogi: dla objasnienia tego epitetu, wykladacze Kur’anu wi-
dzgo w mim znaczenie allegoryczne zuzyli caly swéj do-
weip.  Wigksza ich czeéé utrzymuje, ze on sie nazywa
tak dla swéj potegi, alto dla tego, Ze zawojowal wschdd
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i zachéd, znaczace si¢ niekiedy po-Arabsku wyrazem Kar-
neje, i doszedl do obu keieéw: Swiata. Leez zdaje sie,
i% przyezyna téj nazwy powstala prosto ztgd, ze Alexan-
der chcial wydawaé siebie za syna Jowisza Ammonskies
go.i kazal nawet snycerzom robi¢ swe posggiw postaci
Jowisza 7z rogami, czém, jak sie uskarza Klemens Ale-
xandryjski, - zepsul ipigkny obraz czlowieczy. Nawet oca-
laly monety, na ktérych Alexander wyobraza'sie'z rogami

baraniemi. Niedziw zatém, ze Arabowie do Muhamme- .

da, malo obeznani. z imieniem i histeryg Alexandra, na-
zwali. go wlasnie. dwérogim z przyezyny té)  dziwacznéj
o.zdohy, w ktérg byl ustrojony na poqqgach i monetach.

. W Kur’anie Alexander uwaza sie takze za wybranea
bozkiego (Sura XVIII). Bejdawi; najslawniejszy kommenta-
tor té], xiegi, rohi uwage, ze choeiaz pisarze niezgadzajy sie
na to czy wyznawal on czysty Islam, wszyscy jednak chwa-
Iy, jego: prawowiernosé i zyeie cnotliwe, i po wickszéj eze-
gei zaliczajg: go do prorokéw; w samym Kur'anie stoi Ale-
xander 'wi-d_oczuie w jednym: rzedzie z Dawidem i Salomo-
nem. Zrédlo powiesei o Muhammedanskim ~Alexandrze
moze. objasnié: opowiadanie Pseudo-Kallistena, u ktéregn
Alexander przedstawiasig nieraz jako gorliwy ezciciel Bo-
ga jedynego. i jako: opiekun: ezezaeych go Zydéw; ztad i
Muhammed,. §wiadom: tego podania, uiemégl - watpié o pra-
wowiernosei Alexandra, i na t¢] zasadzie urmescri go wrze-
dzie prawowiernych krélow.

37.

Dawniéj piclgrzymi undajaey sie do Mekki i Mediny,
zgromadza.h 8i¢ z rozmaitych stron, w miesigen Szawwal,

do Damaszku, zkad wyruszala $wieta karawana pod prze-
woduictwem  paszy tego miasta, ktéry z téj przyezyny no-
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sit tytul: Emir-ul-hadz to jest naczelnika pielgrzymki.
W Stambule wielu korzysta z eskorty, towarzyszacé) wy-
sokiernu urzednikowi Porty , Surre-emini zwanemu, czyli
komissarzowi sultana, ktéremu si¢ powierza surre kie-
sa z pienigdzmi, wielblad swiety i machmil, materya je-
dwabna dla przykrycia Kaaby, podarki coroczne od padi-
szaha Otomanskiego dla swiatyni Mekki. Wyjezdza on
kazdorocznie z Konstantynopola 12 xieZzyca Redzeba, na
pieé miesiecy przed uroczystoscia ofiar» Kurban-bajramem.
Przylacza sig tez do téj eskorty z laski sultana mnéztwo
0s6b na koszt rzadu. Na drodze karawana codzien sig
zwieksza, tak, Ze staje si¢ bardzo wielka, kiedy przyjez-
dza do Damaszku; lecz teraz nie pasza Damaszku, a wice-
krél Egiptu przeprowadza te swietg karawane do Arabii.
W podrézy kazdy obowiazany jest byé postusznym emi-
rowi pielgrzymki, tak w pochodzie jak i na popasach, a
przez co zapobiega si¢ nieporzadkowi, w takie) ecizbie nie-
uchronnemu.

Niepodobna przejecha¢ pustyni bez silnego konwoju.
wtedy nawet, kiedy karawapa jest bardzo liczsy i naj-
lepiéj uzbrojong, pielgrzym oddalajacy si¢ na chwilg od
od niéj, niepochybnie wystawiony jest na rabunek Bedui-
néw, ktérzy ja ciagle niepokoja. Zydzi takze i Chrzesci-
janie w Arabii istotnie dopuszczajg si¢ niekiedy lupieztwa.
Abd-ul-kerim w swojéj podrézy z Indyi do Mekki, przetlo-
maczonéj i wydanéj w Paryiu przez Langlés, méwi na
str. 173 drugiego wydania: , W ekolicach Chajbara, na
szedé dni drogi od Mediny, znajduje sie wielu Zydéw i
Chrzeseijan , ktérzy nawet maja 2za pobozny uezynek ra-
bowaé i zabijaé pielgrzyméw. Mimo wszelkich roztropnych
ostréznosei ze strony naszego Miri-hadZ, niemozna bylo
zapobiedz, aby ci niegodziwcy nieokradli nas, a przy ezém
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zabili trzech towarzyszéw podrézy. Nasz naczeluik za to
cheial si¢ zemseié zdobyciem i zburzeniem Chajbara;
lecz znaczniejsi z pielgrzyméw przedstawili mu, ze taka
wyprawa opéznilaby przybycie karawany do Mekki.”

38.

Pielgrzymka do Mekki jest przedmiotem bardzo wa-
znym w Islamie, i obowiazuje kazdego Muslima, ktéry przez
swe polozenie albo szezegdlne okolicznosei niema zadudj
prawnéj przyezyny do uwolnienia si¢ od niéj. - Przykaza-
nie to zasadza si¢ na czei Arabéw i wszystkich ludéw
Musulmanskich, jaka oni majg dla Kaaby w Mecce, ktérg
uwazajy za piérwszy, najwspanialszy i najdumniejszy przy-
bytek, poswigecony Bogu, albowiem wzniesiony przez pa-
tryarchg Abrahama, z rozkazu Bozkiego, na tém samém
miejscu, gdzie aniolowie rozpieli namiot, w dniu stworze-
nia swiata, przeznaczony dla czei Najwyzszego i zwany do-
mem Boga. Kiedy Abraham zakladal te swigtynie, aniot
Gabryel przyniést mu kamien, na ktérym w tajemniczych
wyrazach bylo wyryte przymierze Boga z ludzmi w osobie
Adama, z rozkazem umieszczenia tego kamienia w Jjednym
z wegléw Kaaby, jako znak zkad wierni powinni zaczy-
naé processyg¢ na okolo przybytku. Zowie sie ten kamien
hadzer-ul-aswad, kamieniem czarnym, z przyczyny swego
koloru, i byl zawsze przedmiotem staing poszanowania;
Jakoz ogarngl najwickszy przestrach Muslimdw,"‘kiedy ka-
cerze Kd,ramaty zabrali go w929 r. i prezetrzymali go u
siebie 22 lata. Kazdy tez pielgrzym jest obowigzany ca-
lowaé ten kamien kilka razy, podiug przepiséw religijnych,
czasu obchodu Kaaby. Z Mekki udajg si¢ do Mediny, mia-
sta slawnego juz za Zycia proroka i piérwszych chaliféw,
jego nastgpedw, jako piérwsza stolica panstwa Musulmar-
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skiego, a bardziéj jeszeze dla tego, Ze tu spoczywaja po-
pioly samego zalozyciela Islamu. Chociaz religija niewkia-
da z tego wzgledu zaduego obowigzku; pielgrzymi jednak
wracajac z Mekki, a szczegdluiéj ci, ktdrzy muszg skie-
rowa¢ droge na Meding, oddaja w niéj hold grobowecowi
Muhammeda, zamkpietemu w Turbi ezyli kapliczce murowa-
néj, bardzo prosté) budowy i “yctamonéj na m'ejscu gdzie
mieszkala Ajsza, jego najulubienisza malzovka. Ta kapliczka
dzi$ znajduje si¢ pa érodku swiatyni, zbudowanéj przez
chalifa Walida I-go, w takimze ksztaleie jak i Kaaba Mek-
ki, wr. T07.

Musulmanin, skoro speinil wszystkie obrzedy piel-
grzymki, hadz, otrzymuje nazwe Hadi HadZy, pielgrzy-
ma, a ktéra odtad staje sie juz jakby przydomkiem, do-
dawanym do imienia, na cale Zycie, dla wszystkich w o-
géle jakiegokolwiek badz stanu i dostojenistwa, i jedna im
szacunck powszechny, a dla widoczniejszego odrdznienia
sic od innych tacy pielgrzymi zapuszezajg brodg uasladu-
jac wtém przyklad Muhammeda. I nasz pielgrzym po
powrécie z Mekki musial si¢ tez nazywac Hadzy.



WIADOMOSC HISTORYCZNA

0 ZAMKACH, HORODYSZCZACH I OKOPISKACH
STAROZYTNYCH

NA LITWIE } RUSI LITEWSKIE],

PRZEZ

EONSTANTEGO HR. TYS ZEIEWIC ZA.

UROCZYSKQ PANIENSKA GORA.

Miedzy wschodem a potudniem, w kierunku do zamku
T.ohojskiego, w odleglosei o pél wiorsty od tegoz zamku,
znajduje sig géra wyniesiona nad poziom o sazni pigtnascie,
u wierzchotka okopana, majaca grzbiet kulisty zawierajacy
oémdziesiat jeden pretéw Litewskich powierzchni, od za-
chodu jEdlllo wejscie przez fosse. :

Goéra ta w jgzyk{l spolszezalym ludu, gérg Panien-
skq, a czesto w narzeczu migjscéwém Rusiﬁskiém Thry-
szczem si¢ nazywa. Podanie gminne o t€j gorze, docho-
wane do dni naszych, jest nastepne: kiedys przed laty ja-
kis kawaler na jéj wierzcholku o$wiadezyl si¢ pannie; gdy
odméwng odpowiedz dostal, pehngl ja z géry tak, iz pan-
na z niéj lecae kark zlamala; od tego wypadku gora ta
jakoby nazwisko Panieriski¢j Gory przybrala. Dawnic], przez
lat wiele nawet, pobozna litoscia natchnigei mieszkaicy
miejscowi, dla ktérych zwykle kaizda przeszlosé jest obo-



182 70

jetna, na jéj wierzcholku za dusze¢ téj nieszezesliwéj ofia-
ry milosei, ktérg zapamigtaly wyskok ko:hanka w zapom-
nieniu si¢ rozpaczliwém o €mieré przyprawil, na Panien-
skié] Gorze krzyze stawiali. Uchylijae wirjscowe poda-
nie, uro-zysko w rzeczy saméj jako stanowiave ciekawy
zabytek dawnéj Stowianszezyzny, zastuguje na blizsze zba-
danie. Géra ta jest jedng z gér Dziewiczych (atemuan
ropa) tyle znanych w Slowiadszezyznie przedchrzedeijan-
skiéj. Zoryan Dolega-Chodakowski w swoim Sléwniku ge-
ograficznym ziem Slowianskich (1) naliezyl T9 uroczysk
w réznych stronach Slowianiskiéj ziemi, badz blot, jezior,
pol, horodyszez, badz wsi it. d. noszgeych nazw sko Dziewi-
czych. W liczbie tych wylicza 11 gér Dziewiezych i 3
Dziewicze Pola: Dziewiczg gérg w Iwan-Grodzie pod Nar-
wa; drugg nad Wolgg nizéj Kazania; trzecia w Wiackiéj
ziemi; czwarty w Korolewieckim powiecie z prawd; strony
Desny, niedaleko Rajhoroda i na niéj ma byé Horodek;
Diewezy Hrady; jest wysoka géra z zamkiem na Murawach.
Diewicza Hora w Kirylowskim powiecie na Szekénie; Die-
wicz Hora w Bobrujskim powiecie pod Luboniczami; w Du-
bieniskim powiecie w Smordwie takaz; Diewicz Horody-
szcze w Sudzewskim powiccie na rzece Biole powyzdj Mi-
ropola, gdzie byl Mikolajewski Bielogorski monastyr; Die-
wicze Horodyszeze w Putywilskim powiecie, ,,u lewaho bie-
reha wniz od Kniaziewa”; Diewkina Hora miedzy Balach-
ng i Jurjewcem; Dziewicze Pole pod Kolomng, géra o cate-
ry wiorst od miasta nad Oka; Dziewicze Pole w Moskwie
u Luzeckiéj zastawy, i Dziewicze Pole na Kujawach w Prze-
deckim powiecie, Bledowskiéj parafii.

(1) Stownik ten w rgkopismie ztoionym jest w biblijotece Muzeum sta-
roiytnosci w Wilnie,
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Znamy jeszeze Dziewiczg goére nad Dnieprem pomie-
dzy Kijowem a Rzyszezewem pod miasteczkiem Trypol.
W gubernii Minskiéj w powiecie Borysowskim w Kosinie,
majatku Michala hrabiego Tyszkiewicza, jest uroczysko na-
zwane Dziewicze Pole, na niém goérka niewielka, nazywa-
jaca si¢ Dziewiczym Kurhanem. Do tego uroczyska jak
do wszystkich niemal przywigzana jest milosna legenda:
Dwaj miodzienicy kochajsey sie razem w jednéj dziewicy,
gdy si¢ o nia pogodzié niemogli, or¢z los ich rozstrzygnas
musial. Szezedliwszy zostal mezem dziewiey, drugiego zas
ktéry zyciem swg milos¢ dla niéj przyplacil, zwloki jakoby
6w kurhan pokrywa. '

Pod-Wilnem okolo Rudnik, dawnéj rezydencyi kré-
16w, jedna z dwéch odznaczajacych si¢ tam gér, nazywa
sie¢ Panieniskg gorg; tamta réwnie jak ita, oktérédj mowi-
my, z upowsz.chnieniem si¢ w kraju jezyka Polskiego, zda-
wnéj Slowianskié] Dziewiczé] géry przezwana po-Polsku
Paniensks, te nazwe dotad przechowala.

0d czegoby te géry nazwy Dziewiczych gér przyjely
i jakieby na ich wierzcholku dziewice, przedchrzescijaniskie
speluialy obrzedy, narady lub zabawy, dzisiaj z pewnoscig
odgadngé trudno; musial to jednak byé zwyczaj w swoim
czasie powsz chny, urzedowy, uszanowany powagg wspél-
czesényeh ludzi, kiedy na takowe dziewic zgromadzanie sie,
usypywano gory, lub obierano osébne miejsca i takowe
naréwni z miejscami ofiarniczemi lub sgdowemi uroczyscie
okopywano, albo horodyszezem osypywano. Ze na nich
opréez narad powaznych przez dziewice odbywanyeh, za-
bawy i wesole uroczystodei miejsce mie¢ musialy, godzi
sie domyslaé¢ z nazwania Ihryszeze, jakie géra w mowie
bedaca w miejscowém gminném Rusinskiém narzeczu do dni
naszych zachowala. Dotad wstronaeh o ktéryeh méwimy,
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w obyezajach ludowych przechowvjc? sie jedno do roku
éwieto dziewic. W dzien Zielonych Swigtek, same dzie.w-
czeta wiejskie zbieraja si¢ wjedng gromade, kazda zx?xclf
przyniesé jest obowigzang przysmak do zjedzenia na :]a,kl
jéj stalo, mp. jaja, maslo, make, pirog domowy, uboisze
nawet kawal chleba przynosza, z soba i tak zaopatrzone
w wiejskie przysmaki, wesolo ze spiewami idg, na Iaki l.ub
w lasy dla zbierania zi6l polnych 1ilesnych, tam zoprzynle-
sionych z soba przysmakéw wspélng wyprawiajg uczte.
Miedzy réznemi ziolami, zbiér sznitki koniecznym jest W?.-
runkiem téj wyeieczki, albowiem kazda z nich czuje sig
w obowiazku przyniesienia téj trawy do domu dla ugoto-
wania z niéj barszezu, strawy, do ktéréj jakas tajemnica
téj wroczystoéei jest przywigzang, a ktéré) znaczenia za-
dna znich dzisiaj wytlémaczyé nieumie. W épiewach we-
solych dziewic nieodkrylismy w poszukiwaniach .Ilfi,slzy('..h
oddzielnych na to piosnek, spiewajg one zwykle DRk e,
selne, lub te, ktérych przy ini“:'ach na polu uiy“*@]%, byle
mialy néte skoczna iwesola. Ze gory Dziewicze fneF)?]ko
w dawnéj Slowianszezyznie zpajomemi by‘]y,-lecz.ze i ?a~
tarzy takowe magwania wesp6l z podaniami grmm.]eml u
siebie maja, przekouywamy si¢ ze spisu znakomltszycrh
kurhanéw w Rossyi, wydanych w dziele Keppena ( 31),. w %(to—
rém on tak pisze: ,,Carewo Horodyszeze czyli Dziewiczy
grod — tak nazywaja Rossyanie nasyp dziesigé eazni wy-
soki, polozony na poludnie odrzeki Irtysza posréd nizkich
sianozeci. Nasyp ten znajomy jest Tatarom pod nazwi-
skiem Rysym-Tura, to jest Dziewiczego Grodu. Wedlug
podania tamecznego ludu, nasyp ten, pomnik przesziych
i zapomnianych wiekow, usypany byl dziewiczemi rekami

(31) Cnmcors m3BBCTHBAWMND KYPTaHaMb Bk Pocein.
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na monarszy rezydeneye. Jest 1drugie na wschodoim brze-
gu Irtysza podobnego nazwania uroczysko, w odleglosei
dwéch wiorst od Iskiera, gdzie dzisiaj znajduje si¢ wioska
Preobrazensk; w niém to ma byé poorﬁéhiond corka kto-

regos z chdnow, porwana przez Loeh&nka 1 razem gz nim
przez stug jéj owa zabita.”

Jezeli *u Tatardw, narodu tak obo Ptnego, podobnym
urozyskom towarzyszg podania milodne, dla ezegozby wsrsd
ludu naszego, ktory ma niezaprze czenie wiele rzewnéj poe-
zyl W sobie 1 w swojém zZyeciu sielskiém, niemialy sie wy-
legnaé romantyezne legendy przywigzane do naszych uro-
ezysk? Sledzge zatém i dochedzae w nich rzeczy wistédj
prawdy, uszanowaé¢ nieraz wypada i bajke, ktdra  znalazla

swdj poczatek wromantyeznéj mysli gminu, ktéra Jja wtak
fadne obrazki ubrala.

UROCZYSKO ZAMKOWISZCZE.

Na zachéd od zamku Fohojskiego w tejie saméj odle-
glosei co i Panienska géra, lecz w kierunku zupelnie wste-
cznym, lezy uroezysko Zamkowiszeze. U ludu pospolite-
go wszystko cokolwiek od czasdw ctam?ﬁnvi *h okopaném
pozostalo, nazywa sie ogélnym wyrazem Zamek, wezystko
ma u nich swoje tradyeye, wszystko ma podanie gminne
badz uroczyste, ktéremu towarzyszg jakies zawsze zaklete
duchy lub tajemnicze bogactwa, badz romant yezne, w kto-
rych milosé gra znamienita role. Do badacza wiee nalezy
rozezna¢ prawde od zmyslondj bajki. Uroczysko w mowie
bedace, w posréd pigknych kretych itak nieforemnie ksztal-
tnych gér umieszezone, wznosi sig od strony wschodniéj nad.
poziom o sazni dwadziedeia dwa, na zachéd o sazni dzie-

sigé ‘wzniesione nad pochyly iciagngeq sie diugo w, glab’ la-
TEKA. N. V. 24
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s, porg; ma ono w sobie wszystkie charaktery sgdowego
okopiska. U wierzcholka na pélnoc, zachéd i poludnie
fossy jest oprowadzone; od wschodu tylko stroma i spa-
dzista géra, od wierzcholtka na dél spuszezona w pewnéj
przestrzeni, snadz osuwajgc si¢ zczasem okop przerwala;
od poludnia jest foremne wejscie, grzbiet wypuklo ku-
listy, majacy powierzchni sto dwadziesci cztery prety Li-
tewskie. Lubo podanie gminne miejscowych ludzi, prze-
chowane posréd nich jako spuscizna poich dziadach i pra-
dziadach, utrzymuje, iz na wierzcholku téj géry przed laty
byl zamek murowany, z ktérego cegle rozebrano i rozeig-
gni¢to pokryjomu na osobiste potrzeby mieszkaneéw mia-
steczka Lohojska, ze dzisiaj nawet Zyjacy mieszkance sa-
mi z fundamentéw tego zamku jeszeze przywozili do do-
méw swoich szezatki cegiel i gruzu; wszakie przy dei-
slém zbadaniu tego uroczyska, gdysmy go skopali we
wszystkich kierunkach na miejscach wskazanych przez tych
nawet wloscian co sami powiadajg, iz zfundamentu ruin zam-
kowych cegle wydobywali, nic podobnego do fundamentéw
odkry¢ nam si¢ nieudalo. Dwie wklgslosei przy wejsciu nato
okopisko, jako stanowiace niezwyczajng w uroczyskach tego
rodzaju réznice, dawaly nam powdd do domyélania sie, iz one
s3 temi miejscami wydobytych szezatkéw fundamentu, na
ktérym stala ta murowana budowa, o ktéréj méwig podania
ludowe. Skopalismy obie z najwigksza szkrupulatnoscia—
ilubo nieodkrylismy wnich najmniejszych gladéw fundamen-
tu; wszakze wydobyte ztamtad w wielkiéj liczbie drobne
kawalki cienki€] gliniané, wypalonéj substancyi, jedne Jjak-
by szezatki potluczoné) dachéwki, inne jakby resztki po-
bitych garnkéw, domyslaé sie kazg, iz w pézniejszych da-
leko czasach od téj daty kiedy to okopisko za miejsce
sgdowe sluzylo, a w odleglych jeszeze bardzo od pamieci
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Zyjacych dzisiaj ludzi, mogly tam byé garncarskie piece,
dla wypalania garnkéw lub dachéwek. Téj wprawdzie osta-
tniéj, aby kiedy uzywane na pekrywanie dachéw tak w mia-
steczku Lohojsku, jako i w okelicach jego, sladu niéma;
nieidzie jednak zatém, azeby pamieé ludzka w idacych po
sobie pokeleniaeh kaiden drobny szezegdl, ktéryeh slady
czas tak predke niszezy i zaciera, przechowaé wmiala.

ZAMEK WE WSI RUDNI.

Na wsehéd od zamku Lohojskiego, w prestym kie-
runku o eztery wieorsty od tego zamku, przy wsi Rud-
ui, nalezgeéj do débr Lohojskich, ma lewym brzegu rzeki
Hajny, ktéra te dobra od zaehodu na wschéd w peprzek
przeplywa, na wzgérzn samorodném, majacém dwadziescia

" sazni wysokosci, lezy obszerny, staroiytny zamek, ktérego

dawne ksztalty w zupelnosei pomimo tylu wiekéw dochowaly
sie do czaséw maszych. Od poludnia strzezony przez rzeke
Hajne i blotniste jé] brzegi; od péinecy obwarowany gleboka
na dwanadcie, a szeroka na dwadzieéei saZni fossg, ma obron-
ng na szesé sazni szeroka platforme, pad ktérg wznosi sie
na dziesie¢ sgzni w pochylosci szaniec obronny, okrywa-
jaey kotling; ku prawéj stronie zamku wsréd fossy, ze iré-
dia tam znajdujgcego sie, wyplywa do rzeki Hajny maly
pic nieznaczgey strumyezek. Powierzchnia kotliny w nim
jest trzy razy prawie wickszag od kotliny zamku Lohoj-
skiegn, ma ona albowiem trzy mergi i dwiescie trzydzie-
gei ézeé’é pretow Litewskich powierzehni; dzisia] w pole
zamieniona, uprawiang jest przez wioscian oboklegléj wio-
ski. Na jéj powierzchni znajduja si¢ dwie gigbokie jamy
lejkowatéj formy, leszczyns, wierzbg, mlodym de¢bem, cze-
remecha i brzoza wewnatrz zaroste, ostatnie slady budowh
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nalezaoych niegdys dostarozytnego zamku. W poszukiwa-
niach naszych, dokonywenych nad tym zamkiem w celu zba-
dania 1 odkrycia szezatkow odlegléj na nim przesziosei, z naj-
wigkszg szkrupulatnos. ig sk palismy te dwa otwory. W pidrw-
szym majaeym obwodu w nieforemnym prostokacie sazni
trzydziesei z gora, na trzy sazni glebiny, okazala sig warstwa
ziemi czarnéj naplywowéj, uformowanéj przez odwieczne do
niéj scieki icoroczne opadanie lis-i z drzew, ktéremi ten ot-
wor jest zaroslym. Warstwa ta czarnéj ziemi grubg byla na
sazen, po zdjeciu ktdéréj natrafiono na poklad ulozony z do-
§y¢ sporych kamieni majacych plaskie brzegi, skladanych
z soby tak, aby jeden przystajac z drugim szczelng sta-
nowily podstawe; miejscu gdzie te kamienie niedosy¢ szezel-
nie przystajge do siebie czynily szpare, takowsg znale-
zlismy w kazdém miejscu starannie zalozona i moeno za-
bitg drobniejszemi samorodnemi kamiennenii ph‘tkaml lub
malemi kamieniami; n-_gdzle, w zadném miejscu wapno, ani
zaden inny lacznik nicspajat owyeh kamieni z sobg. To
podmurowanie odkopane pod ziemig stanowi clekawy %A=
bytek sztuki budowniczéj w starozytnosci. w tym kra-
Ju: rzuca albewiem niejakies éwiatlo na sposdb, ktérym
przedehrzeseijaisey ludzie, przed umiejetnoscig uzyvia wa-
pna.w budownictwie, t¢ potrzebe tak n.ozolném dobieraniem
kamieni zalatwiali. Po deislém zbadaniu i dokladném obejrze-
niu fundamentéw, stanowiaeych nicgdys y odstawe istniejacdj
tutaj budowy, gdy nam uic wiecéj si¢ nieodkrylo procz slabéj
wskazéwki o sztuce mularskié] w starozytuosei, postanowili-
Sy pojéé glebiéj w ziemie, azali pod tym pokiadem kamien-
nym niezoajdziemy czegos wiecdj coby cickawos¢é nasze
w badaniach przedsiewzietych zaspokoié 1 nauczyé¢ nas mo-
glo, Pod zdartym kamiennym fundameutem, na twardéj
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Juz ziemi piasczystego pokladu, na gl¢binie niewieedj o fo-
kied jeden znalezliémy dziewigé kawalkéw niewielkich od
pobitych zaren, tego ksztaltu jakiego dzisiaj wloseianie do
meleia zboza uzywajg, tylko nieco wieforemniéj od zaren
dzisiejszyel wyrcbione. Pod temi zarnami odkryliémy ka=
wal kamienia krajowego szarofijoletowé; barwy , Majgce-
go jeden. bok duskonale wyszlifowany i wypolerowany.
Obok tego lezaly na piasku cztery z:;by na trzy eale diu-
gie, a na jeden cal prawie w kwadrat grube, majgee w so-
bie po cztery komdrki, nieznanego nam Zwierzecis; war-
stwa wegli, zwykle wszystkim “}kopdlbhom towarzyszaca
w starosytnosei, mieszala si¢ ztemi szezetami. Znalezio-
ne szczylki Zaren naprowudzaja nas na domysi ezysty ina-
turaluy, Ze w mowie bedaa jama mogla hyé miejscem
mlynéw zamkowyech. Zachowanie tych szeza'kéw tak gie-
boko pod podstaws kamienng istniejaycéj niegdys budowy,
Jakaby mialo tajemnice; odgaduaé pieumiemy: nigdzie bo-
wiem. nam sig. czytaé, ani slyszeé univzdarzylo, aby sta-
rozytni przgdehrzesoijansey ludzie dla kamieni miynowyeh,
szezegolniejszg czesé mieli. Coby mial zuaezyé 6w’ kamien!
szlifowany i te zgby nieznunéj nam calkiem’ formy, przy
nim. zlozone, ukryte pod szczatkami miynowych kamieni,
domysleé sie Jf szeze trudniéj. Ze cnowanie kamieni mly-
nowyeh weapoi z zebami zwierzecemi w starozytnosei, mia-
lo jakis symb-l tajemmiczy, jaksé mysl, dzisiaj niezbada-
ny, domyslamy si¢ ztad, iz owe zarna, o ktérych moéwi--
my, nie-y odkryciem wyjatkowém u nas, leez byly snadz-
niejakim obrzgdowym  zwyczajem - ogélnie uzywanym:
w starozytnosei i woinnyeh krajach , kiedy w roku 1854
podobne wykopalisko odkryto w Szwajcaryi. Doktor Von-
ger w jedném z 'pism naukowych Francuzkich zamiedeit
swoj artykul pod tytulem: Antiqrités Celtiques des lacs
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de la Suisse, w ktérym pisze, i silna zima r. 1853 1 Ségo
sprawila wyschniecie wielu irédel i strumykow, przez co
jeziora Szwajcarskie , podsycane niemi, opadly. Szcze-
golnie jezioro w Zurich zmuoiejszylo si¢ jak nigdy niepa-
mietaja. Woda opadiszy o-uszyla kawal przestrzeni ziemi
va dnie jeziora, z ez'go korzystajge mivszkariey, postano-
wili nowg groble urzadzi¢, aby raz esuui¢ta wode miepu-
é2ié w dawne miejsca, a tém samém uzyskaé troche zdat-
néj do uprawy ziemi. Wazniesiono wige groble na daoie
jeziora w Oberwejlen, a przy braniu ziemi zaraz pod zwierz-
chnim pokladem na mielisku odkryto w glgbokosei jednéy
do dwoéeh etop,- wierz hy starych piletow, rogi jelenie t
rézne parzedzia. Po tém odkryeiu Towarzystwe staro-
zytncéei w Zurich wydelegowalo dla blizszego zbadania
rzeczy na miejscu, czlonka swego doktora Keller, i oglo-
silo o tém swe sprawozdanie.

Owoz z posréd mnéztwa naoczyn kamiennych i Zelaz-
nych, pil kamiennyeh tam odkopanych, znaleziono réwniez
w tém mizjscu i male Zarna do melcia zboza irdine z z¢-
bow zwierzecych i kosci przyrzady (1).

Starozytui, jak wiemy, mieli zamilowanie w przeno-
gniach , figurach i podobienstwach, i przez takowe mysk
swoje i pojecia najuroczystsze o rzeczach symbolicznie
t1émaczyé zwyklii—byé moze, iz Zarna do melcia zboZa,
jako narzedzie, ulatwiajgce wyzywienie dla ludzi, po jego
starciu sie lqézyli z zebami Zwierz¢cemi, jake podobniez
narzedziem, ulatwiajgeém spoziywanie pokarméw, Igezyh
z sobg i polgezone z poszanowaniem na pamiatke razem
skladali w glgbokiém i spokojném ukryciu.

(1) 0 wykopaliskach Leiajskich, rzecz archeologiczna przez Karola Ro-
galskiego. Krakow, w drukarni Czasu, r. 1856, str. 60, 61, 62.

v

= ——

79 191

Jakkolwiek badz, my$l ta tajemnicza dla nas, niebyla
jak przekonywamy si¢ 2 wyzé] zacytowanego poszukiwa-
nia, wylaezna mysla mieszkaricow Slowianiskiéj tylko ziemi
w starozytnosci, lecz jg zaréwno znami pojmowaly i upra-
wialy pokolenia Celtyckie.

Kamien szlifowany ulamek od Zarna izgb jeden z wy-
kopanych przez nas, zlozylismy w Muzeum Wilenskiém;
reszte zas kamieni miynowych i zgby pozostale zachowa-
lismy w naszym zbiorku starozytnoéei krajowych.

Druga jama nieco mniejsza od piérwszéj, poloZzona
tuz pod szaricem obronnym, byla podobniez miejscem bu-
dowy w czasach wojennego istnienia tego zamku w sta-
rozytnosei. W téj, rownie jak i w piérwszéj, pod warst-
wa niemniéj grubg czarnéj naplywowéj ziemi, odkrylismy
podobnaz piérwszéj kamienng podstawg; lecz pod nig nic
nieznaleziono, wyjawszy brylowatego kawalka pordzewia-
lego zelaza, majgcego tréjkatng spiczasty forme, jakby ko-
niec od rolniczego narogu, lecz daleko wezszé) formy od
narogéw uzywanych dzisiaj.

Wioscianie najstarsi przylegiéj wioski, badani przez
pas o podania ludowe o tym zamku, nicnam wiecéj po-
wiedzieé nieumieli nad to, iz to miejsce od wiekéw zam-
kiem si¢ nazywa, zeslyszeli od ojcow swoich, iz ono kie-
dys porosie bylo starozytnemi debami, ktére gdy na klep-
ke wyrabano, pozwolono im na tém miejscu wyrabia¢ pa-
sieki na pole; ze ojcowie ich siyszeli od swoich ojeéw,
iz jakoby przy pierwotném oraniu pasieki na pole, wyo-
rywano na tym zamku obrgcze Zelazne od kél, niekiedy
zdarzalo sie lancuchy zelazne wyorywaé. Takg przecho-
wali oni tylko w podaniu po ojcach swoich wiadomosé:
albowiem dzisiaj Zyjacy ludzie, uprawiajgey kotling zamku
na pole, sami nic podobnego nigdy niewyorali. Zamek o
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ktérym méwimy, niema zadnych wspomnier historyeznych,
ani w dziejach pismiennych, ani nawet w podaniach gmin-
nych; zanadto blizko polozony od zamku Liohojskiego, nie-
podobna aby w staroizytnogei skladal oddzielng xiazeca
dzielnice. Gdyby tak byé mialo, niechybnie w 1128 roku
Izaslaw przez ojca swego Mécislawa  poslany na zawojo-
wanie ziemi Krywiczan, gdy dobywal zamku w Lohojsku,
bylby ten zamek rowniez oblegal i szturmem dobywal, a
historya niebylaby téj wyprawy przemilezala. Lecz po-
dobniejszg do prawdy zdaje sig byé rzecza, iz te dwa zam-
ki, Lohojski i przy wsi Rudni z sobg polaezone, bronily
Jedné] i tejze saméj dzielvicy, i stanowily silg i twierdze
Jednego zamku pod nazwg Kohojskiego, w dziejach zna-
nego. Ztad zamek przy wsi Rudni rozdzielajac tak swy
swietnosé jako i niepowodzenia swoje wojenne z zamkicm
Lohojskim w starozytnosei, wspomnienienia historyczne
z piérwszym podzieli¢ zdaniem naszém powinien.

ZAMEK PRZY WSI SWIDNIE.

Jak juz wyzéj rzeklismy, wszystko cokolwiek po-
sta¢ nawet okopow s-ta.i‘oiytnych na sobie nosi, w jezyka
ludu, a przez powtarzanie i w mowie wyksztalernszych
lndzi, Zamkiem si¢ ‘u nas nazywa. ‘Mysmy nieodste-
pujac tego powszechnego prawidia we wsteple pracy:
naszéj te nazwe wszystkim uroczyskom naszym nadali;
w blizszém atoli ich zbadaniu i w szezegélowym rozbio-
r‘ze tych uroczysk, zadaniem jest naszém po charakterach
na nich pozostalych odkryé i zdeterminowaé ich przezna-
czenie w starozytnosei. Zamek przy wsi Swidnie, na pra-
wym brzega rzeki Hajny lezgey, przy ujsciu do niéj stru-
mienia- bez nazwiska, na wschéd od zamku przy wsi Rud-
ni o wiorst pie¢ w prosté) linii, polozony na stroméj gé=
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rze, majacy osmnaseie sazni pochylosei, od wschodu dwo-
ma fosami na sgZni pieé szerokiemi zaopatrzony, od za-
chodu walem na pieé sazni w pochylosei zabezpieczony,
majacy osmdziesiat dziewieé pretow  Litewskich kotliny,
Jest czystém horoflyszezem ofiarniczém. Czas j ludzka
reka od poludnia, gdzie przypierajg wioskowe ogrody,
opsuia..troche, Jego pierwiastkows forme; lecz gdyby 1 téj
cechy nam braklo na zadeterminowanie w nim charaktery
horodyszeza , znajdziemy te pewnosé niechybng w tém, iz
ono od niepamigtnych wiekow sluzy na cmentarz wioskowy.

W staroZytnosei, ludzie chegey uczeié pamigé miejse
przeznaczonych dla spelniania religilnych obrzedow po
przyjecin  wiary chrzescijaniskiéj, by przedluzyé pamigé
miejsca §wietego, stawiali na nich bagdz $wiatynie nowemn
Bogu poswigcone, badz uswiecali takowe przeznaezajgc je
na miejsce wiecznego spoczynku. Ztagd to w badaniach
archeologicznych do zdeterminowania ofiarniczych horo-
dyszcz, kodcioly, cerkwie i cmentarze w okepiskach
umieszczone, - staja si¢ niewatpliwemi do tego wskazdw-
kami. Wedlug podania gminnego, na tém horodyszczu
majg si¢ ukrywaé jakies zaklete skarby; wiele ludzi ta-
kowe widzialo ukazujace si¢ w postaci przelotnyeh, skaczg-
cych przed wzrokiem czlowicka plomykéw. Zaden z mie-
szkaficow t€j wioski, cheiwych do odkrycia: owych tajem-
niczych skarbéw, niemégl zbadaé miejsca gdzie one sy za-
kopanemi: albowiem za zblizeniem si¢ do tego plomyka,
plomyk sie oddalal i odprowadzal za sobg skarbéw chei-
wego czlowieka daleko za to horodyszeze i tam “niknat
w powietrzu. Podanie podobne o zaklgtych skarbach, uka-
zujacych si¢ oczom ludzkim w postaci plomyka, niesa, gei-
sle przywigzanemi do tego tylko horodyszeza: 1ud prosty

TEKA N. V. 25
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powtarza je i stosuje do wieln bardzo uroczysk majaeych

swoje wiejskie podania.
ZAMEK PRZY WSI DOBRYNIEWIE.

Na pélnoc od zamku Xohojskiego w prostéj linii o
wiorst pigé od tego zamku, na lewym brzegu rzeki Hajny,
pomiedzy Dobryniewem, wiosks niegdy$ nalezaca do ple-
banii Rzymsko-Katolickié] Lohojekiéj, dzis zas skarbowa,
a folwarkiem Kuziewiczami nalezacym podobniez przed
laty do skladu débr Lohojskich, dzisiaj bedgeym dziedzicz-
na wlasnogeig obywatela P. Pozniaka, przy samym gosein-
cu wicdacym z Lohojska do Dothinowa i Wilejki, pesrod-
ku pol uprawnych, wznosisi¢ o sazni dziesieé nad poziom
goéra lasem porosta, u wierzcholka oprowadzona fosg, ma-
jaca cztery saznie szerokosci; przez nig od poludnia wehdd
na jéj wierzcholek kulisto zakeriezony, majacy powierzch-
ni czterdziesei osm pretow Litewskich, na ktérym si¢ znaj-
duje cmentarz wioskowy. Pomigdzy wloécianami przy-
legléj wioski dochowalo si¢ dziwaczne podanie gminne o
tym zamku, ktére oni opowiadaja pastepnie: Miala byé na
ém miejscu przedlaty cerkiew’; ta niewiadomo z jakich powo-
déw wpadla w ziemi¢ i diugo bardzo potém slyszano od-
glosy dzwonéw téj cerkwi pod ziemig. Na przedluzeniu
godeinica o krokéw dwiedeie od podnoza géry, na grobel-
ce tam znajdujacéj sie, jest maly mostek; przy tym mo-
stku przechodzacy ludzie widywali jakoby lezagcego zol-
nierza, przy nim byl pies i fura pelna pieniedzy. Zolnierz
kazdego przechodzacego przez ten mostek .z'a.trzymywa,l pro-
ponujae mu aby mu dal trzy dusze, poczém wéz z pie-
ni¢cdzmi do niego bedzie nalezal. Gdy #aden z przecho-
dzaeych ludzi, majac sobie objawione to zgdanie, niemial
trzech dusz do dania zolnierzowi, pienigdze z Zolnierzem
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znikaly w oka mgnieniu. Ustalo to widmo z czasem, bo
gdy zolnierz nieznalazl czlowieka z trzema duszami, prze-
stal si¢ im pokazywaé; leez to zjawisko mialo by¢ jakoby
przepowiednia, iz na tym zamku n.ogilnik dla wioski zalo-
zy¢ wypadalo, i odtad wloseianie przyleglyeh dwoch wio-
sek grzebaé sig na nim poczeli. Lubo to jest wskazowkg
niemylng w poszukiwaniach archeologicznych, iz koscioly,
cerkwie i cmentarze stawiane na wierzcholkach dawnych
uroczysk, stanowig eeche ofiarniezego horodyszeza; wszak-
7e w zadeterminowaniu pod rozbiér wzigtego uroczyska,
przyjdzie nam odstapié od tego prawidla ogélnego. Po-
wierzchnia jego kulista, na niéj najmmejszego sladu kot-
liny; pomimo iz mogilami jest pokryts, zdaje si¢ nam no-
sié niewatpliwe cechy okopiska sadowego w starozyt-
nosei, i za takowa w badaniach naszych te gére podajemy.
Mogla ona stanowié¢ wyjatek z prawidla ogoélnego w sta-
rozytnosei; przy przemianie pojeé religijuych, gdy sie nie-
znajdowalo blizko téj posady ofiarniczego horodyszcza, a
tylko okopisko sadowe, byé moze, 1z na niém si¢ grze-
baé zaczeto. Im wigeéj sie zaglebiamy w badaniach na-
szych, im wigkszego doswiadezenia i dojrzalosei w tym
przedmiocie nabywamy, tém mocni€]j przekonywamy sig, iz
charaktery horodyszez i okopisk starozytnych zadeter-
minowane przez nas we wstepie do téj pracy, nabieraé za-
czynajg coraz wigkszéj powagi i prawdy. Horodyszeza .
ofiarnicze nie bez przyczyny miewaly kotling: gdzie znicz
gorzal wiecznie, a lud do istnienia jego przywigzywal za-
bobonng wiare, tam go trzeba bylo okrazyé walem, aby
wiatry ognia niezgasily, a burze nieroznioéiy Jego szczatb-
kéw; trzeba jeszeze bylo go uczynié niewidzialoym, ta-
jemniczym, a przez to ludowi religijng czesé mu oddaja-
cemu, uroczystym pokazaé,—waly go otaczajace, temu wa-
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runkowi zadosyé ezynily. Okopisko sadowe calkiem prze-
ciwnemu  powolaniu poswigeomre, innych zupelnie do wy-
pelniania swéj czynnosci waruukéw wymagato: sady pu-
bliczne, wyroki glosno ludowi oglaszane, potrzebowaly miej-
sca czystego, odkrytego na wszystkie strony, aby wybra-
ni t¢ ezynnosé spelniajacy od ludu widzianymi i slysza-
nymi byé mogli; kulista zatém powierzchnia wyniosléj g6-
ry, nie co innego jak okopisko sadowe, tak naturalnie i
tak stosownie do swego przeznaczenia wyrazala.

PISMIENNICTWO W W. X. POZNANSKIEM ODR. 1850
I CHARAKTER TEGOZ W POPRZEDZAJACYCH LATACH,

PRZEZ

ANTONIEGO BIALECKIEGO.

W obee gwarliwego ruchu, skwapliwéj pracy, ktéryeh
w ostatnich kilku latach dawaly dowody na polu literac-
kiém inne prowincye nasze— zaczgwszy od przewodnicza-
c€j pod tym wzgledem Warszawy, a stopniujace potém Lwéw,
Krakéw, Wilno— pa samym kornicu Poznari umiescié przy-
pada. Wprawdzie drukarnie jego takze niepréznowaly; wy-
sylaly rézne plody, ale niebyly to owoce mysli i pracy
w obr¢bie prowineyi. Z publikacyj w tych czasach ogloszo-
nych, niemozna bezwzglednie wyciggaé wniosku o rozwo-
Ju, kierunku i sile umyslowego ksatalcenia sie prowineyi
Poznariskiéj. Nadeslane z innych stron, czekaly tylko nie-
Jako przytulku tutaj, korzystajage z lagodniejszych praso-
wyeh przepiséw. Z pomiedzy xigzek w ostatnich siedmiu
latach ogloszonych w Poznaniu lub Lesznie , moze i polo-
wa niebyla napisana przez miejscowych autoréw. Wia-
sciwego ruchu literackiego, mozna powiedzieé, ze niebylo
weale —a przynajmniéj byl malo znaczny; wiecéj to ruch
xiegarski, ruch handlowy, ktéremu w ezedei dogodnidj tu
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sie bylo rozwijaé, a ktory znalazl réwnie czyuuych 1 che-
tnych nakladeow jak gdzieindzidj.

Oddzielajae zatém w epoce 1850 —1857 objawy umy-
slowéj pracy pochodzeniem swém doiunych prowineyj na-
lezace, tu obywatelstwa tylko szukajace, od majacych isto-
tnie prawo Poznanskiemi si¢ nazwaé,— zastep tych ostatnich
ukaze sie bardzo szezuply, aco wigcé) nieswiecacy zZadng
potega sily, kierunku oznaczonego czy to zhiorowo, czy
pojedyniezo. Opinije publiczne, specyalne nauk galezie,
niemajge organéw swych w dziennikarstwie nieistniejgeém
prawie — niemogly sie daléj rozwijaé i ksztaleié:— w sku-
tek tego myél powszechna, nieznajdujac skupiemia w pu-
bliczné] jakiéj$ pracy, odwrécila si¢ i zamkngla w ciasniej-
szym obrgbie Zycia domowego;— tam tez szukacby nale-
zalo obrazu charakterystyki tych lat,— gdy na widowni pu-
blicznéj, w literaturze, zgromadzeniach i wszystkich zbio-
rowych robotach ani prawdziwego, ani dosé wyraznego zna-
lezé niemozna. Par¢ pism peryodyeznych wté) epoce wy-
chadzacych ani byly wyrazem rzeczywistych potrzeb pro-
wineyi, ani im zadosé czynié mogly; pojedyiczo oglasza-
ne p'ra.ce w najrozmaitszych przedmiotach; z rézng pomy-
flane 1 wykonane zdolnoseig, przyjmowane byly dosé obo-
jetnie, a same dowodzily rozproszenia si¢ mysli w drobnych
odlamach, nieumiejgeéj ezy niechegced) stosowaéd sie do
potrzeb ogdlu i niemi zawiadywaé. Z historyi, literatury
picknéj, filozofii, archeologii, nauk przyrodzonych, rzuco-
no tego i owego po-trochu wréznych dozach—eco kio miatl
pod rekg;—lecz ogdlnie w tém wszystkiém truduo dostrz.dz
Jakie}s analogii myéli, ciggu pewnege i stale przeprowa-
dzonego. Uderza mianowicie przebijajacesie wszedzie znu-
zenie, odretwialosé, ciezkosdé: tu i 6wdazie strzeli jakis blask
zywszy, Jakas mysl goretsza, zdolniejsza— lecz w szybkim
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przelocie ani do dalszego rozwoju zmierza, ani wraZeniem
sladu po sobie niezostawia. W ogéle charakterystyka tych
pigciu lat, owiana pewna duszng, tloczaca atmosferag—me-
czace tylko sprawia uczucie.

W najswiezszych ezasach, od roku moze lub wiecéj nie-
co— spostrzedz si¢ daje korzystniejsza zmiana. Rozbudza
sie umyslowe zycie, wstaje ze spoezynku, krzataé sie za-
czyna i rokuje nadzieje, ze po przydluZzszém tém mileze-
niu i wytchnieniu, rozpocznie daldj swa czynnosé kolo
uprawy wlasnéj roli. Nieznaczne, slabe wprawdzie te ob-
jawy wiosennego drzenia— lecz dojrzeé je przeci¢ nictru-
dno. Oto od roku zawiazane towarzystwo przyjaciél nauk
w Poznaniu, choé o watlych silach, krzata si¢ jednak gor-
liwie i wiele obiecuje. Od dwéch lat przybylo jedno pi-
smo peryodyczne;— istniejace przed niém dgzg do coraz
wiekszego udoskonalenia sig; — kilka dobrych xigzek wy-
szlo z pod pidra miejscowych pisarzy,— powstaja nowe za-
klady naukowe i pobozne;— w stowarzyszeniach nawet ta-
kich, ktére zabawe gléwnie dotad na oku mialy, przewa-
za¢ zaczyna wplyw intelligeneyi, jak mp. w resursie Po-
znanskiéj (tak zwaném kotku fowarzyskiém), gdzie co po-
niedzialek odbywaja si¢ calg zime odezyty naukowe, na
ktére tlumnie publicznosc uczeszeza. Mysl ogdlu zdaje sie
tedy szukaé¢ jakos drogi powazniejszéj, pozyteczniejszéj—
obiera srodki do tego najstosowniejsze: wzajemnego zespo-
lenia rozrzuconych sil. Slowem wgladnawszy glebi€) wo-
becne zZycie umyslowe prowincyi Poznanskiéj, pocieszajace
mozna wyniesé przekonanie— a to tém bardziéj, Ze jedno-
czesnie stosunki Zycia materyalnego bardzo zachwiane, do-
tkliwe i trudne, niewplynely jednak na tamte tak szkodli-

. wie, jakby tego slusznie obawia¢ si¢ bylo mozna.

Zanim przystapimy do sprawozdania wiecéj szezegd-
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lowego, do Dblizszego przejrzenia objawow literatary po-
wyzszéj epoki, wypada nam koniecznie udowodnié a ra-
czé] wyjasni¢ rzucong o niéj w ogdélnych slowach chara-
kterystyke. Wskazane powyz€] symptomata, koniecznym
s3 bowiem wyplywem poprzedzajacych je stosunkéw, oko-
lieznosci, wydarzen. Oue to przygotowaly je nieodwolal-
nie. Dla zrozumienia przeto stanu rzeczy obecnego, dla
wytldmaczenia go sobie jak nalezy, zapoznaé sie pobieznie
przynajmni¢j trzeba z czynnikami, ktéré na niego tak po-
teznie oddzialaly. Inaczéj moéwige trzeba sie nam cofngé
kilkanascie lat w przeszlodé ijedném spojrzeniem powzigé
poj¢eie o charakterze, kierunku i donoénosei zaslug pi-
$miennictwa tego czasu, oddzielié wplywy zewnetrzne od
samodzielnego usposobienia i rozwoju, oraz ocenié i roz-
trzgsngé warunki, pod ktéremi sie ksztalcilo ikrzewilo; je-
doym pociggiem piéra, jednym slowa potokiem odslonié
calodé obrazu; ze wszech stron ukazaé jakie farby na pe-
zel nalozono, jaka reka nim wiodla, jaka gra swiatel i cie-
ni na malowidlo si¢ zlozyla: jaskrawy i réznobarwny to
obraz, burzliwy ikipigey calg pelnia Zycia ferment! Z nie-
go jednak wychylila si¢ swieda przeszlogé i to polozenie
rzeczy, kiére obejrzeniem tamtego wyjasnié zamierzamy.
Wielka trudnosé tego zadania, zawilosé sam'éj kwestyi,
drazliwo$é jéj— czujemy ze wszech wzgledéw. Sa to rze-
czy, ktore, by dokladnie, nalezycie zbadaé, obszerném dzie-
fem ledwie objacby mozna; sa to chwile zbyt nas blizkie,
aby z caly spokojnoscig o niejedném sgdzié si¢ dalo;— sto-
suki, wypadki zbyt swieze, zbyt drazliwe, aby o nich
z cala swobodg rozszerzyé si¢ mozna. Whrew checi trze-
ba o niejedném zamilezeé, niejedno ledwie dotkngé, od od-
slonienia prawdziwych sprezyn ruchu sig powstrzymaé;—
w koricu zas, trudnosé¢ zadania podnosi jeszeze wiele dla
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nas samych ta okolicznosé, Ze w owym czasie anismy
w prowineyi Poznanskiéj przebywali, ani do stosunkéw i
wydarzen chwil owych reki wlasnéj przylozy¢ mogli. Cho-
ciaz zyskuje sie moze w takim razie na latwiejszéj moze-
bnogei wyrobienia sobie trzezwego sadu; wszakie z dru-
gié] strony niezawodnie traci si¢ na sile Zywego pojecia,
gdy sie akeyl obecnym niejest, gdy fakta w daleko roz-
proszonych wiadomesdeiach zbieraé potrzeba, gdy wrazenia
odbiera si¢ z martwych liter a nie wprost z niemi sie¢ sty-
ka Rdznice tauka przyréwnacby mozna do znajomosei czlo-
wieka, z ktorym' sig ‘wiele lat razem spedzilo, a do znajo-
mosei zabranéj z nim po odczytaniu napisu grobowego ka-
micnia, co Zysie jego poswiadeza.

Zpamy wige dokladnie trudnosei towarzyszgee podje-
ciu zadavia, ktérego jednak unikngé w naszéj pracy bylo
niepodobiciistwem. Otwarcie i szezerze wyliezylismy je,
chocby dla usprawiedliwienia si¢ w razie, gdyby mimo wie-
dzy pomylka jaka wecisngé si¢ miala; podniesliémy je choé-
by dla calego uznania waznosei chwili owéj, ktérém prze-
Jeel jestesmy, dla zwrécenia uwagi na nig piéra zdolniej-
szego, jezeli niezaraz to wnajblizszé; przyszlosei pozwala-
jacd) traktou}a& ten przedmiot w caléj rozciagloéei i z caly
swobodg.

Pomimo tego niewahamy sie sprobowac sit wlasnyeh —
w granicach 1 rozmiarze wlasciwym. Piszemy rozprawe
te. wylgeznie dla Teki Wileniskiéj i dla najblizszych jéj ezy-
teloikéw. Zdaje nam sig, ze wiele wzgledéw  niepozwa-
la dotgd o wielu kwestyach traktowaé w pismach na Li-
twie rozpowszechnionyeh: w nadziei, Ze rzucimy nowe
swiatlo na czesé pismiennietwa naszego, tym przynajmnié]
czytelnikom, ktérzy zniém wprost zapoznaé sie niemogli—
na skreslenie ponizszych sléw kilku odwazylismy sie.

TEKA N. v. 26
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Boledna cisza, co przed dwudziesty szesciy laty pie-
kny, szeroki kraj nasz owiala, wszystkiemi stosunkami zy-
cia publicznego i domowego jednakowo zawladla, na wszyst-
kie ten sam wplyw wywarla. Jak w Alpejskich krainach,
gdy z szczytéw gor ze zlowrogim hukiem i szalonym pe-
dem straszne zesungsi¢ $niegow lawiny,— przykryja wszyst-
ko w dolinie ¢o zylo i kwitlo jedng cigzks powloky — nie-
me, martwe zapanuje milczenie:— tak i pod on czas glu-
cho bylo w kraju naszym od granic do granic, bo réwuie
$niezng zawieja pomiott wicher wokolo i przysypal wszyst-
ko. Zaskrzepla krew’ w sercu, wstrzymal sig oddech wpier-
si i zastanowily bieg swéj calego organizmu plyny. Na
ziemi i wéréd ludzi uroczyste, powazne milczenie zaleglo,—
milezenie, ktére szinowaé nalezalo.

I ta czesé Wielkopolski ktérg dzié xigztwem Poznaii-
gkiém zowiemy, zawtorowala oddzwickiem, na ktéry ecale-
go kraju akord byl si¢ nastroil. I tu podobnie jak gdzie-
indziéj, w obec ei¢zkié] katastrofy nastgpila zupelna stagna-
cya w zyciu publiczném, prywatném,— we wszelkiéj pracy
co zywotniejszego ruchu zadala, co silniejszego popar-
cia, swobodnéj mysli wymagala. W wyniku tym i na po-
lu pismiennictwa powstala prégnia, zeszli z posterunkow
swych czujni stroze rozwoju mysli powszechnéj, zadmu-
chneli lampy swoje —a tylko slabe dymy ich snaly sie
przy ziemi.

Stan ten trwal lat kilka.

Potrzebe ozywienia si¢ , zbliZenia wzajemnego, coraz
bardzi€j poczuwac zaczeto. W mysli t6j zaczynajy si¢ naj-
przéd zawigzywaé po prowineyi stowarzyszenia agronomicz-
ne, sklada¢ przy nich xiggozbiory, urzadzaé czytelnie, —
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nastepnie zjazdy i zabawy w celu poznawania si¢, epojenia
organizmu ciala obywatelskiego dotad w drebne kolka roz-
proszonego. Agronomiczno-towarzyskie te instytucye wy-
razily sie wreszeie wr. 1834 zalozoném pismem, p.t. Ty-
goduik rolniczo-przemyslowy, w kiérém mnajezynniejszy
bral udzial pedéwezas Jedrzéj Moraezewski. Jednoczesnie
w obee ceraz dotkliwié] ezué si¢ dajacego braku wszelkié]
karmi umys'owéj, zjawia si¢ mowe pismo w Lesznie u Er-
nesta Guuthera zalozene przeaz Jana Poplinskiego i Joze-
fa Lukaszewicza p. t. Prayjeciel Ludu, majyee zbudzié
dueha zleiargu, sluiyé nauee, rezrywee i powolane zebraé
w jedne ramy Pamictnika, rezpreszene zabytki szbuki, wie-
dzy, historyi, wspemnien i legend krajowyeh. Nietylko
w Poznanskiéj prowineyi, ale w ealéj ziemi Pelskiéj roz-
biegl si¢ nicbawem najprzyjazniejszy odgles dla t¢j publi-
kaeyi. Podebnéj wzigtesei, sympatyi niedoczeka si¢ pewne.
zadne drugie pisme. Naszaém zdaniem gléwnie przypisac
to nalezy chwili w ktéréj ono wystapilo— szezesliwemu po-
myslowi eo de charakteru jege i kierunku samege. Umia-
lo polaczyé zabawe i pezytek, zakelataé do serea i brza-
kna¢ w najezulsza jege lutni strune. Wszak z Zywy wdzig-
eznodeia, zsmutua rozkeszy, z majgeretszém uezuciem wi-
tamy zawsae obraz utracenéj drogié) esoby, chocby w chwili
konania jéj zdjety; mamigtnie przytulamy de ust ezgstke
jéj szaty, b jakichbadz szezatkow ja sama nam przypo-
minajacyeh. Tak tez byle 2z Prayjaciclem Luda. Miara
zyskanege wzigeia niepodobua mierzyé rzeezywisté), kry-
tyeznie oceniond) zaslugi jego. Mnéztwo opisowy. znanych
okolie, pamiatek dziejowyeh, bijografij zasluzonychmezdw,—
podawal jedne za drugiemi bez oglednych studyow, czesto.
dla ryciny lub portretu wigeéj. Zbierane bez wyrainego
systematu rozprawy naukowe, epizody historyezne, poda-
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nia i piesni ludowe, powiesei majrozmaitsze— puszezal
wswiat zwykle bez wyboru, jak przyszly, bez analizy po-
przedniéj. Ale, Ze to wszystko osnute i przejete hylo tehem
mysl narodowéj, wyrwaném swiczo z pamigel, zZedo tyeh
wszystkich opisdw przywiazana byla wartodé wagi ich, ze
byly drogie wspommieniem, a podania i legendy wyjete
z cieplego lona ludn graly jeszeze pelnia Zyein:—slowem,
ze gdy ealosé byla jakby echem szezesliwéj 1 ukochand)
piesni, ehoé pewno niedokladném, czasem nie pewném, ze
echo to zabrzmialo werod eiszy pogrobnéy,

chwytano kazdy powiew jego, a tak dla Przyjacicla Ludu
nieznano grauic uniesienia.

Whplyw wszakze, ktory on wywarl, tylko jak najko-
rzystniéj da si¢ zanotowaé. Pominawszy juz nieslychang
waznosé sprawiona wystapieniem jego samém w ogolnym
interesie prowineyi i kraju—przyezynil si¢ jak wtedy, glo-
wnie i jedynie do rozbndzenia zycia umyslowego, ducha
pracy, kierunku tejze, oraz do zwrdéeenia uwagi na zabytki
archeologii, wspomnieria, legeudy 1 podavia. Z tych po-
wodow zalozyeiele Przyjaciela: Ludu, a nast¢pnie praco-
wnicy iuni kolo niego, mogg slusznie dopominac si¢ naj-
szezerszego uznania swych  zaslug, To eco pismu temu
nicdostawalo, wyplywalo pie z braku eheei dobrych, ale
z brakn sil; w kazdym zas razie bylo usterkami czysto
seyentylicznemi, niczas poniZajacemi  moralnie wysoka
wartosé 1 zasluge pozyteczné) téj pracy.

Istnienie Przyjaciela Ludu przeeciggnelo sig do roku
1848, Zmieniajae kilkakrotnie redakeye, ostatecznie zupel-
nie ostablo nasitach. Zawsze jednak; te szesnascie lat je-
go exystencyi sg jeszeze jednym dowodem wigeéj, po-
wszechnego dla niego wspolezueia, gdy w ezasie 1840—
1848 dzicnnikarstwo wlasnie liczbg swg najwyzé) stalo
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w Poznatiskiém, gdy w epoce téj mysl powszeéhna- gor-
Liwiéj zajeta byla kwestyami, gdy jéj najbardziéj zbywalo
wtedy na spokoju i skapieniu si¢ dostateczném, a przy-
najmniéj takiém, by przedmiotami przez Przyjaciela Lu-
du podawanemi zajaé sie¢ mogla.

Dawszy juz raz haslo przebudzenia sie do praey, po-
stepowanie W niéj powolnie z poczgtku, ale przecic wyra-
Zniéj rozwijac sie zaczelo. Za sladem Przyjaciela Ludu
widzimy rodzgee si¢ coraz nowe usilowania na polu lite-
rackiém. Tak wr. 1836 x. Jabezynski zaklada .#rehi-
wum teologiczne, pismo miesi¢cezue, majgee podawaé naj-
wainiejsze dokumpenta tyczgce sig rzeczy Kosciola: 'W ro-
ku tym jednak ukazaly si¢ tylko trzy, a w nastepoym tyl-
ko jeden zeszyt.

W roku 1837 x. Tomasz Borowicz (4 d. 15 sier-
pnia 1857, jako pleban w Brodnicy w w. x. Poz.) u Giin-
thera w Lesznie zaczyna wydawaé co tydzien pél-arkusza
pisma moralno-religijnego, wylgeznie dla dzieei w szkol-
kach wiejskich poswigconego pod pazwa, Szkélki Nie-
dzielnéj. Jasnym wykladem, przyst¢pnym jezykiem, gor:
liwg redakeya, prawdziwém zamilowaniem przedmiotu i
celu, szanowny ten' 8. p. redaktor zarobil na najehlubniej-
sze 1mie, a pismu swemu nadal niedosé pewno jeszeze o-
ceniong wartosé. ' Zostanie ono na diugo wzorem ‘dla te-
go rodzaju przedsigwzies, a istotnym pozytkiem dla bie=
doych dzieci ludu. Szkolke Niedzielnq, prowadzil do r.
1848 z taz samg Zarliwosciy i podziwienia godng wytrwa-
loscig. Nastepnie do r. 1853, slabsza juz wiele: wychodm-
la pod redakeys x. Koteckiego.

Zalozenie Tygodnike Literackiego wr. 1838 przez
Jozefa Lukaszewicza i Antoniego Poplifiskiego (brata Jana)
pod firmyg A. Wojkowskiego—otwiera nowy peryod cha-
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raktern pismienictwa w w. x. Poznanskiém, ktéry od roku
1840 wyplynal dopiérc na pelniejsze morze, znaczac swe
objawy odmiennemi zupelnie miz dotad ceechami. O pi-
smie tém bedziemy mieli 'wiged) do powiedzenia nastepnie,
a z2wlaszeza wtedy, gdy przeszlo de faeto (1840) pod re-
dakeye Wojkowskiego:'w stosunkach  bowiem lat mnaste-
poych gralo nieposlednig roly. Tu majprzod tylko zwra-
camy uwage ezytelnikow, ze pismo to przez dwa lata
piérwsze (1838-—9) zupelnie w swym echarakterze inne
mialo znaczenie niz pozniéj, a to tak dalece, ze choé po-
tém pod ta samgy pazwa i firma wyehodsile za jedne ¥ to
samo bra¢ go przeei¢ menalezy. Lecz niewyprzedzajmy
biegn rzeczy.

W latach tyeh, a mianowicie od r. 1834 wystepuje
czynnie, zpakomita w rzedzie milosnikéw mnaredewego
oswiecenia postac— wystepuje Edward hr. Raezynski.
W pomienionym roku buduje pickny gmach w najeelniej-
sz6) ulicy Poznania i sklada w nim bogata biblijoteke swo-
J¢ na uzytek publiezny. Czyni jy dla wszystkieh przyste-
pua, urzadza czytelnie, uposaza stalym funduszem na za-
kupno  xigzek i utrzymanie urzgdnikéw. Przeznaczonynk.
Biblijoteka ta liczy obecuie przeszlo 20,000 toméw, pesia-
da wiele cickawych rekopisméw (okoto 300) z XIII, XTIV
i XV wiekw, @ szezegoluie z XVI i XVII, tyczacych sie
spraw  krajowych; ' mianowicie Wielkopolski. Uehwaly
sejmikow grodzkich znajdujg sie tn w kemplecie.

“Odtéj epoki zaczynaja si¢ ‘ukazywaé szeregiem wyda-
waietwa materyaléw histerycznych, pamietnikéw, 2 niezdo-
mng gorliwodeig, przez zacnego meZa tego, az do smierei jego
(r- 1846 na wyspie jeziora Zaniemyslskiego, gdzie wystrza-
lem z moidzierza zycie sobie odebral) prowadzone. Czer-
pane w archiwach krajowych i zagraniczuych, z pospiechem
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drukowane, urosly w znaczng liezbe. Wielki' brak wszak-
ze krytyki, poprawnosei, dokladndj starannosei mocno
w nich czué sie daje i wiele razy byl juz wykazywany (1).
Wspomnielismy, ze rok 1840 nowy zwrét literaturze
Poznaniskiéj nadaje; zblizajac si¢ do miego, spdjrzyjmyz
jeszeze raz po za sichie w ubieglo lat kilka, __jednym je o-
bejmujac wyrazem. Powoli, nieznacznie ale obiecujyco
zaczynalo si¢ wychyla¢ wszystko, co w uspieniu trwalo.
Pojedyficzy pracownicy, pojedyficze sily probujg czy po-
krzepieli juz dosyé, czy mozna wyslaé golgbice z dobry
wiegeig migdzy braci:—z obawg choé z goraeq checig sta-
ja oni do roboty— z niepewna dionig chwytajs za plug,
niewiedzae ezy dosé rozmarzla juz gleba.  'Wszedzie ob-
jawy dobréj woli, poczciwd]j checi—ale wsz¢dzie brak. uf-
posei wsily.  Drzgeém swiatlem zarumienila sie ta zorza
wschodzacego slonca mysli—niewiedzae czy' wyplynawszy
(1) Edward hr. Raczyiski wydat: Podroi do Turcyi, 1822. Listy Kr-
la Jana III, 1824 Jerzy Lubomierski, Statystyka Anglii 4837.
Poselstwa od Zygmunta III do Dymitra Iwanowicza cava Moskiew-
skiego 2 okazyi jego zaslubin z Maryng Muiszkéwng, 1837. Otwi-
nowski Erazm, Pamigtuiki do panowania Augusta II, 1838. Pamig-
toiki Albr.-Stan. xcia Radziwitta kanclerza w. Litewskiego, 1839.
Dabrewski Jan-Henrgk jemerat, Wyprawa do w. Polski przez nie-
go samego episana, 1839. Kajet. Kuimiana Ziemiaistwo Polskie,
1839,  Codex dipl. Maj. Pel. 1840, Obraz Polakow i Polski, 19
tom, 1840—42. Poezye B. Zaleskiego, 1841.  Gabinet medalow,
1841. TIywoty stawnych Polakéw w XVII wieku, 1841. Sprawo-
wdanie z fabryki kaplicy grobowéj Mieczystawa 1 i Belestawa Chio-
bregoe w Poznaniu, 1841. Wspomnienia Wielko-Polski 2 atlasem,
1842—3. Archiwum tajue Aug. 11, 1843. Codex dipl. Lithuaniae,
1845. Czackiege duzieta, 1845. Albertrandy, Dwadziescia i szegé
lat panowania Wi. Jagietty, 1848. Pamigtuiki Paska. Ludgarda
Kropinskiego.
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na pelny widnakrag napotka ezysty lazur i jasnym, eie-
plym; usciskiem  siostrzyce ziemie obejmie, czy przyjdzie
mu, przedziera¢ si¢ przez czarne chmury i walczyé o
piérwszenstwo z blyskawica piorunu.

III.

Wiele tarcia, malo ruchu.
Ang. Cieszkowski.
...... Ach w tém Poznanskiém,
W tém naszém Polsko-Germanskiém,
Arysto-demo-kratyezno-painsko-
Filozoficznie-kaplanskiém !
K. Berwinski.

Pod przyjaing wrézba spokojnéj, obiecujgceéj i budu-
jacé] pracy zbudzila si¢ mysl z odpocznienia. Tuszyé wie-
le pozwalaly jéj objawy w przyszlosé. Wazrastala ochota
gorliwego czynu, pokrzeply sila dlonie, do rodzenia goto-
wg byla gleba. Usposobienie to rodzajue bylo w tym sto-
pniu, Ze zdolne juz bylo wilasném cieplem sklonié¢ do kiel-
kowania ziarno, jakiebadiby mnawet rzucono. Niebawem
tez najrozmaitsze sypnely one zawieruchy i gradem na
ziemig nasze, padly w spulchniong juz jéj warstwe i wszyst-
kie przyjely sie, kazde swoja natura wzrastajac.

Wiezelkie wzgledy, wplywy i stosunki zewnetrzne,
krajowe i spoleczne najprzyjazuiéj temu mieszanemu  sie-
wowi pomogiy. Ryehlo z jeduege  zagonu wychylaé sie
zaczely najrozmaitsze rosliny, szybko, smaglo poduosié
wiotkie lodygi i pstrokatemi majaczyé barwy, sypaé va-
siona wrdézne strony wichrem gnane, spychajace sie wza-
jemmie z ciasnéj przestrzeni. Dziwnez to tam hyly krze-
wy irosle: swojskie i obee, poiyteczne i zjadliwe, plodne
iplonne. Ale rosly czas jakis wszystkie, rosly rozmaicie,
slabi¢j lub silniéj w miare Zywotnosei zasobéw— be pod
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wszystkiemi byla gleba dobra, poczciwa, gleba rozgrzana,
rodzié pragngca. Wiemy ze oset tylko na silnéj, odpo-
czetéj roli bujno si¢ krzewi.

Epoka pismiennictwa prowineyi naszéj, z temi cechami,
obejmuje mniéj wiecéj lat jednascie i pét— t. j. do lipca
1850 r., w ktérym to czasie nowy zewngtrzny stosunek
zamyka cale prawie dziennikarstwo, przytlumia stabnace
juz wysilenia, dotkliwie sciesnia swobode umyslowéj pra-
cy— slowem, chwili od ktéréj nowe ostygniecie, datujgce
az do najswiezszych znowu czasow.

Rzuémy okiem na charakter téj epoki.

W r. 1840 zaszla zmiana na tronie Berlinskim. Z wstg-
pieniem nowego nan krola, stosunki prowineyi Poznanskiéj
wielom ulegly zmianom—zmianom, ktéremi si¢ powszech -
nie cieszono. Fryderyk Wilhelm IV, mimo ze w uprzedze-
niach Pruskich i niecheci Pruskiéj wychowany, rozumial
wowezas ze strony poetyczné] przywigzanie Polakéw do
narodowosci— i mial jak najlepsze checi. Ztagd nadzieja,
otucha w przyszlosci, wnioski szczesliwe rozjasnily wszyst-
kim mysl, ozywily serca, podobnie jak u was w téj chwili.
Ku pracy naukowéj, literackiéj, rzucilo si¢ wszystko z ener-
gija i zapalem adobrg mysly. Wiasciwa ruchliwosé lite-
racka rozpoczela si¢ z latem r. 1841, w ktérym dr. Ka-
rol Libelt otworzyl publiczne prelekeye o literaturze Nie-
mieckiéj. Niebawem nastepnéj zimy zaimprowizowano ro-
dzaj uniwersytetu: dr. Matecki zaczal wykladaé¢ o chemii,
Jakéb Krauthofer o filozofii prawa, Libelt o estetyce, a
Moraczewski historye ludéw Slowianskich i Polski az do
XV w. Tilumnie zgromadzano si¢ na te odezyty do sali
palacu Dzialyfiskiech—i im przypisaé nalezy wydanie hasta do
pospolitego ruszenia w piémiennictwie. Téj chwili zwrétu
pracy naukowéj winno powstanie swe Towarzystwo do dzi-
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siaj istniejace, a w tedy gléwnie uorganizowane przez s.
p. d-ra Marcinkowskiego (1). Towarzystwo naukowéj po-
mocy, przez wladze miejscowe zatwierdzone patentem d.
21 wrzesnia 1841. Celem jego wychowanie i wspieranie
wlasnym kosztem najubozszéj, zdolnoseciami wyszezegdlnia-
jacéj sie miodziezy. Oparte na dobréj woli obywa.i;ehstwa,
ze skladek rocznyeh w fundusze opatrzone, przyszlo do zna-
cznych kapitaléw, za pomocg ktérych wydziwignelo i pestawilo
pa pozytek kraju z pomiedzy mass ludu mnéztwo zdolnosci,
ktére bez té] pomocy niezawodnie zmarnowaneby byly.
‘Wielu pajzdolniejszych dzis professordw, lekarzy, ducho-
wnych, rzemieglnikéw , inzynierow i t. d. w xieztwie Po-
znaniskiém, swiadczg Zyciem i pracg swa o dobroezynno-
sci 1 owocach towarzystwa. Jest ono najwiekszg chluba
prowincyi i jedyném dzielem, ktére burzliwa, smutna zkid-
ingd epoka postawila. Niemamy sléw na oddanie zaslug
i uznania tak instytucyi téj, jak i czcigodnemu §. p. jéj
fundatorowi—i dziwié nas tylko nieprzestaje, ze dotad po
17 leciech od czasu zalozenia Towarzystwa naukowéj po-
mocy w Poznanskiém, nic podobnego w innych prowin-
eyach kraju naszego si¢ niezrodzilo!

Miedzy innemi w skutek zmiany tronu reformami, by-
lo i vlatwienie styeznosoi z zagranicy, z Francya. Socyal-
nemi najréznorodniejszemi pomyslami zaezynal burzyé sie
oweczesny Zachéd. Pismami tylko udzielal sie dotad fer-

(1) Dr. Karol Mareinkowski ur. 23 eczerwca 1800 w Poznaniu, um.
7 listopada 1846 w Dabrowie w powiecie Obornickim. Zyeiem po-
Swigcenia, sulachetnyeh czyndw, biegloscig w sztuce lekarskiéj, za-
toieniem wreszeie powyiszego Towarzystwa, uwiecznit sie w pamieci
wdzigeznych wspétobywateli i ziomkéw—i 2 najwigksza czeiq dotad
wspominanym bywa. Napisat: Uwagi nad naturq i historyq kot-
tuna, Krakiw, 1846,

15 211

ment jego Poznariskiemu; teraz zas ziomkowie wyehodzey
przybywajac licznie w obec swobodniejszego prawa, ry-
czaltem przynosili zsobg obce teorye, pomysly, obok indy-
widualoyeh pajrozmaitszyeh przekonan, uzdolniefi, zwré-
tow Zycia, przewaznie nasigklych nierodzinnym juz wply-
wem, przejetych ohcemi idejami. Te zaé, jak wiadomo
najezeseié] w zastosowaniu na miejscu swego zrodzenia na-
wet, nied6jrzalémi si¢ ukazywaly; a coz dopiéro przente-
sione do kraju, pod inne niebo, inne stosurki, miedzy io-
nych ludzi! Rdznobarwny, réznochoraggwisty ten zast¢p
ziomkéw naszych, zatknal jaskrawe sztandary swoje tiu-
mnie na Wielkopolskiéj réwninie, poteznemi glosy zaczal
obwolywaé godla swoje, a przyjmowany wszedy z otwar-
temi ramionami, wylanemi sercami, pod urokiem oddale- |
nia, clerpien i poswigceri—rozdzielil spoleczeristwo miej-
scowe na drobne, gwarne obozy poje¢ i kierunkéw. Kaz-
dy z nich skupiony kolo pewnéj flagi, zaczal objawiac
glad Zycia szermierks ze zwolennikami drugiéj, rozbijaniem
sie halaéném za czéms co niemialo ani ksztaltu, ani celu, ani’
osnowy wyrazuéj, dobrze pojetéj i jasno widzianéj. Cale
zas tlo pstrokatego obrazu pociagnete’ bylo purpurowym
kolof}'tem przywigzania do kraju i goraeéj cheei stuzenia
mu; w té) mysli tylko i w tym celu wrzalo to niesforne
pospolite ruszenie. Niemialo jasnéj samowiedzy, niewi-
dzialo wyraZnie swdj drogi, zapominalo ze jednym, szero-
kiem szlakiem i$¢ nalezalo, by znaleié upragniony cel, a
niegubié¢ si¢ po manowcach i potracaé wzajem w ciem-
nych zaulkach—i tém blgdzilo. Byl to blad nie w zasa-
dzie, ale w rozwinieciu. Ztad obok wielkiéj, nad sily pa-
prezonéj ezynnosei, niebylo czynéw,— a jak slusznie wy-
rzekl nasz mysliciel: bylo wiele farcia & mato ruchu.
Bo dziwaczne tez ksztaltem, sprzeczne ofwietleniem,
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snuly sie po tym obrazie réine pojedynicze postacie lub
grupowaly sie gromady, kazda w inng strong spieszac i wza-
jem si¢ spychajac, potracajac, gonige. Mglista, halasna
zawierucha. Wige przykro uderza w tym obrazie ogdl-
néj harmonii tonu brak, powszechny rozstréj, goraczko-
wym, epileptyczoym prawie wyraZajaey si¢ pospiechem,—
dymem i kurzawa wirujaca zamieé. Rozjasni si¢ czasem
jakies kélko malenkie, strzeli zen czysty promyk, uwyda-
tni czasem jaka postaé, lecz zawsze zjawisko to trwania
tak przelotnego, efemerycznego— przyslania si¢ niebawem
wieczng chmurg i niedaje si¢ ani poznasé blizéj ani oce-
nié nalezycie mignawszy zaledwo gwiazdy przelatujaedj
pedem. Zdajac sobie sprawe z tego dziesigtka lat, niesly-
chanie unuzajacego doznaje si¢ wrazenia, chsge wysledzié
kierunek mysli ogolnéj, ktéra co chwila rozrywana w ro-
zne drogi zamgla przeczuwa swo) kres. Niewie jak zmie-
rza¢ ku niemu, oddala si¢ i zbliza, szamoce i uspokaja,
staje nad przepaéeig lub wehodzi na tor ubity, toniema do-
syé spokoju, dosyé sily organieznéj, by cierpliwie zbadaé
glebing na dnie ktéréj chce umocowaé kotwice.

Wszystkiemi uezuciami grala piers ludzka wtedy,
wezystkiemi sluzami kipial wezbrany potok , wszystkiemi
rozdroZzami bladzila mysl. Wstrzgsnienia polityczne lat
kilku dolaly paloego plynu. I byl znowu czas, gdzie wo-
jenna rada stala si¢ przewazajacg melodya, na ktoréj tema
grzmialy strzaly. Politykg oddychalo wszystko: polityks
dzienniki, rozprawy, nauka, poezya; polityczng skalg mie-
rzyly sig¢ i ocenialy stosunki, polozenie i Zycie cale.

W logicznéj konsekwencyi cala literatura nietylko
byla najprawdziwszym wyrazem tych wszystkich pojawéw,
ale nalezala donich bezposrednio, byla ich rzeczywista po-
trzebg, organem, oddechu naczyniem.

17 213

Ttumy broszur i pism ulotnych mnogosé rezmaitych
dziennikéw, nosza na sobie ceche téj zawieruehy pojeé gi-
nacych najezescié] w ostatecznosciach socyalizmu lub ra-
dykalizmu, w filozoficznych zaglebieniach Heglowskichi lot-
nych plasach poetyc_znéj, rozkolysanéj wyobrazni, w flegma-
tyczném gadulstwie i gorgczkowych wykrzyknikach, w bi-
blijpym nastroju i pléchém zrywaniu sig! Istna mozaika
rozklejonal Ze wszystkiego po trosze, kazdéj farby, kazde-
go ksztaltu i zakroju nieco—a niczego w calodei, w pelni,
w ukoniczeniu. Mysli przewodniéj, ladu w ukladzie, poro-
zumienia si¢ Wwreszeie, najwyrazniéj niebylo Z posréd téj
wrzawy zmaconéj, zalatujy czasami jekies glosy wzywajace
do porzadku, do zgody, do wyjasnienia wzajemnego;— ale
zaslabe ich diwigki wnet przyglusza powszechny gwar.

Burza nic zbudowaé niezdola; sama jéj nazwa w na-
szym jezyku ma. juz pojecie niszczenia. Fizycy twier-
dzg, Ze w przyrodzie jest ona do dalszego Zycia, do

- wzmocenienia jego pierwiastkéw niezbedna; w historyi pra~

wo to jednak  zastosowaé si¢ nieda: pytajac o rezultaty
burzliwego procesu. tych: jedenastu lat wumysiowém i spo-
lcczném . Zyeiu prowincyi Poznariskiéj — dodatnich trudno
dojrze¢. W korzysei, zdaniem naszém, zostalo nam tylko
doswiadezenie, nauka, jak przezornie zbiZaé si¢ mnalezy do
teoryj, ktérych zasadg bezwzglednie obalaé dawny porza- -
dek, bez zasobéw wystarczajacych do postawienia lepsze-
go, nowego. I wiecéj jeszcze nauki i innego doswiadeze-
nia nam przybylo.. .. jakich? to nadto jest dotykalném a.l:;y
zbyteezném niebylo je wyluszczaé. Leez préez tych, zo-
stalo wiele cierpkiego wspomienia, ubylo duzo sily, uroni-
lo si¢ nie jedno eo niepowetowane!

Przerzuémy kilka pomnikéw literackich tego czasu,
zajrzyjmy w kolumny dziennikéw, tych cieplomierzy orga-
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nizmu, podejmujac przynajmniéj co silniejszym rozro-
stem si¢ uwydatnilo, a zapoznamy si¢ blizéj jeszeze z o-
brazem powyzéj naszkicowanym. h

W calym tym peryodzie pisano wiele, bardzo wiele;
zdawalo sie to lezeé w usposobieniu ehwili, byé sympto-
matem charakterystyeznym. Kiedy juz halasowaé to dobrze,
kiedy pisa¢' to wolumina. Niedoczeka si¢ pewno ani Po-
znanskie , ani zadna prowineya nasza, aby przez 10 lat
w takim kraiku 30 pism peryodycznych prawie naraz wy-
chodzilo. - Poznarczycy przedeigngli wtedy nawet sgsia-
déw swoich, chlubigeych sig szybkopiéry zdolnoscig, ulat-
wiajgeg im opisanie, przepisanie i spisanie calego zycia i
wszystkich jego warunkéw—zapelnienie toméw badaniami
nad partykuly jedng i t. p.—Zalozenie jakiegos dziennika
powodowane bywa zazwyezaj waznemi przyczynami, pilng
potrzebg, rozlegloscig  jakowéj pracy streszczenia wyma-
gajacdj. Podéwezas skromniejsze miano pobudki, nie tak
donosne motywa; przypomina nam si¢' racya podana przez
zacnego zkadingd redaktora, przy otwarciu bardzo pozy-
tecznego  péinidj pisemka, Szkétki dla dzieci Ew. Est-
kowskiego.  Tak on wyklada popularnie przyczyny skla-
niajace go do téj publikaeyi: ' ,,Bo to widzicie rézne pisma
ycodzied: jedni trzymajg Gazete, albo Dziennik polski, uboz-
»811 mniéj wyksztaleeni trzymaja Wielkopolanina albo Wia-
»rusa, nauczyeiele trzymajg Szkolg Polska; wiee tak wssy-
»Sey majq pisma dla siebie, tylko dzieci niemaja. A
ssezemuiby i dsieci pisma swego mieé niemogly?“—Z po-
dobnych powodéw zakladano najezeéeidj dzienniki, aby pew-

ne kotko odrgbnego jakiegod przekonania i teoryi mialo.

sw0j organ, uniby miecz, ktérymby naokolo machaé moglo.
Jezeli sig tylko znalazi czlowick, ktéry jako tako podjal
s1¢ t¢ rzecz prowadzié¢, jezeli zjawil si¢ jaki taki fundusz
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na poczatek, to i warunki do exystencyi dziennika byly
w komplecie—bo o resztg¢ mniejsza: to sig zostawialo ja-
kos troch¢ losowi, troche nadziei, reszte Panu Bogu. W tym
punkcie pojecia religijne byly najpowszechniéj zgodne. O-
patrznosci poruezano najezesciéj z calém zaufaniem troske
wydawnpictwa.  Gdyby odslonié mozna i wolno bylo zaku-
lisowe dzigje Zurnalistyki éwezesnéj,—ciekawychi intere-
sujaeych nastreczylyby studydw. :
Tygodnik literacki zalozouy w r. 1838 przez Po-

plitiskiego i Lukaszewicza pod firma A. Wéjkowskiego,
zajmuje jedno z najwazniejszych miejse w historyi wzra-
stajgcego dziennikarstwa. Niepodobna mu zaprzeczyé, iz
wplynal niesiychanie wiele na ozywienie ducha, skupienie
rozrzuconéj pracy , wyksztalcenie literatury lekkidj, po-
wieseiarskiéj. Pod tym wzgledem ma bardzo wielky za-
sluge. - Z poczatku byl on nmiarkowanym, spokojoym, tru-
dnil si¢ wylgeznie uprawg pismiennictwa i szetzeniem za-
milowania do niego. Gdy wszakze wr. 1840 wlasciwi re-
daktorowie niemogli si¢ pogodzié z Wéjkowskim, ktory nie-
zadawalniajge sie firmg samg, czynnie zasady swoje prze-
prowadzaé zaczal—ustapili mu miejsca i oddali piémo pod
Jego wlasny kierunek. W charakterze swoim zmienilo sie
ono zaraz. Na zyciu, wzigtosei niezbywalo mu weale—
owszem pomnozyly sie one moze: ho redaktor miody, ruch-
liwy, energiczny, rozrzadzajacy potrzebnemi kapitalami,
mial przymioty do nadania $wiezosci, réznobarwnosei Ty-
godnikowi; umial wielu do siebie przygarnaé, zachecig,
kazda zdolnosé dostatecznie ocenié i stosownie do swego
poglqdu na rzeezy uzyé. W Tygoduiku précz mnéztwa in-
nych spotykamy: Libelta, Siemienskiego, Moraczewskiego,
Kraszewskiego, Czajkowskiego, Dembowskiego, Dahlmanna,
Goszezynskiego, Maciejow=kicgo, Wasilewskiego, Zygliii-
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skiegoi t. d. Lecz przymiotéw swoich nieumial uzyé mio-
dy redaktor Tygodnika literackiego. Porwany powodzig
ducha czasu, dawal przystep w pismie swém zasadom czg-
sto niedojrzalym, blednym—ale pociggajacym go ku sobie
goraes zywotnoseig 1 jaékrawoéci@. Sam takiego usposo-
bienia, niemial c¢zasu ani zdolnodci do analizy wszechstron-
néj, choéby najwazniejszego przedmiotu.

Demokratyezne maxymy, socyalne marzenia, w caléj
pelni zapanowaly WTygodniku. Dziwnie razily obok tych
nowosci w jednym i tym samym numerze podawane do-
kumenta, akta, ustepy z historyi odleglych wiekéw, przy
nich lotna namigtna poezyjka, wesola powiastka, za nig fi-
lozoficzna dyssertacya, tuz zaraz brukowa wiadomosé, ja-
dowita plotka, nieprzyzwoita krytyka a raczéj czgsto bar-
dzo paszkwil—oto i sklad Tygodnikal

Na dobréj opinii o sobie samym niezbywalo Tygod-
nikowi. Oto jego slowa: ,,Tygodnik Literacki jest przed-
nsiewzigciem jedném z najwazniejszych, wplywu jaki wy-
,warl niepodobna niewidzieé. Wielkg chlubg byloby dla
»Poznania, gdyby Tygodnik niebyl organem caléj Polski,
»zbiorem artykuléw ze wszystkich stron nadsylanych! Jak-
»kolwiek badz, jemutylko zawdzigcza Poznanskie t¢ hege-
,»monije literacks, jaka chocby tylko ze wzgledu postgpu
»W zdaniach inne wojewédztwa w nim uczué powinny!*

Po tém przytoczeniu, niemoZe byé juz kwestyi o za-
sadach Tygodnika.

Konal Tygodnik przez r. 1845 i46. Wojkowski zra-
zil sobie wielu—odsunicto si¢ od niego, pismo oslablo a
i sam upadajacy na zdrowiu niemdgl sie juz tak czynnie
niém trudni_é; redagowal to w Poznaniu, to we Wrocla-
wiu, az Da reszcie wydawszy kilka numeréw w r. 1846,
na nich zakonezyl. Nieoceniona strata zmarnowanych zdol-
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nosei, talentu, srodkow ezywvienia dobrze, Zyecia czlowie-
ka, ktéremu niezego odméwié niemozna préez zasad zdro-
wyech i spokojnyeh, brakiem ktéryeh ecala praca, poswie-
cenia itrudy, ktorych nieszezgdzil, pozytecznych nieprzy-
niosly owoedw!

Gdy w r. 1840 Lukaszewicz i Poplinski usuneli sie
od redakeyi Tygodnika, widzae jaki echarakter to pismo przy -
bierze, jaki wplyw wywrzec moze, powodowani troehe oso-
bistosei pobudkami zalozyli zaraz drugie: Oredownik nau-
kowy, aby niejako prace iexystencye tamtego neutralizo-
waé. Or(;duwnﬂ; w piérwszym planie swoim mial byé nie-
jako antidotum trueizny, nauczyeiclem, kierownikiem —
utrzymywaé rownowage a nawolywaé do porzadku, jasno-
gci 1 prosté] drogi. Pomimo tego zamiaru, nieudalo mu
si¢ to w zupelnosei, bo sam zgrzeszyl w piérwszym  po-
czatku namietnoseig, na ktorédj sie oparl iz ktéréj powstal.
Zacieta, niezinordowana, wszystkie fazy gniewu, zélei prze-
chodzgea walka z Tygodnikiem byla tg podstawa i ciaglém
nastgpnie przeprowadzeniem. Ten antagonizm z jedném
pismem, pociagnyl za soby isprzeciwianie sie wszystkiemu
co w niém lub ' z niego wyroslo.  Tu lezal powéd niepo-
rzydka Oredownika, dla ktérego sam reprezentantem po-
rzadku byé¢ niemdégl, choé moze szezerze tego pragnat (1).

(1) Z pomigdzy tysiqea, jeden na to dowdd na pierwszéj lepszd] karcie
wyrwany. Tak mp. w sporze v Rokiem polemimje (1844 str. 46):
»Zaiste p. B. eo to wie co postep i dadenia ludowe, lepiéjby daleko
»2vobit, uczye sig poprawnie pisa¢ po-Polsku i wavkraglonyeh dzie-
»jow, nid pisaé t:kie brednie i wmawiaé w mdodzied i nieukow,
»ie vajwyisiém dobrem w poloieniu naszém jest postep ludowy.....
Lo wige jest, powiedzeie raz przeci¢ wyradnie, ludzie mieniacy
»sig chetpliwie postepowymi, ow wasz postep ludowy, majacy mili-
»jony ludzi uszezesliwié ? Czemuz w mistyeyam jakié otuleni nieobja-
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Strone naukowa, belletrystyezna wyksztaleil udolnie: za-
mieseil wiele ciekawych, pouezajacych prac: Trentowskie-

go, Lelewela, Maciejowskiego, Wojeizkiego, Goszezyniskie-

g0, Magnuszewskiego, Grabowskiego i w. i.

Od holdowania, a przynajmniéj trudnienia si¢ kwesty-
ami postepu, wolnym mniebyl; za zle mu tego mieé niemo-
7na weale: charakter chwili sklanial dotego, lecz 1 wtym
wazgledzie zbyt malo trzymal si¢ drogi, ktérg wytknaé byl
sobie zamierzyl. Ustaje z r. 1845. Jedncezesnie z powyz-
szém pismem powstal wr. 1840 Dziennik domowy dla ko-
biét poswigcony, przezpp. Grabowska, Lubienska, z natchnie-
nia p. Tanskiéj zalozony. Redaktorem byl N. Kamienski,
wiele w téj publikacyi od fundatorek zalezny. Jasnym,
prostym wykladem odznaezaly si¢ artykuly wstgpne, piéra
Jedrzeja Moraczewskiego, zalecajace sig uczeiwa daznoseig
i moralnemi wzgledami. Literature lekka obrabiali mie-
dzy innemi: Czajkowski, Witwicki, Maciejowski, Goszezyn-
gki, Siemienski. Procz powiastek zwabialy ezytelniezki do-
lgczane ryciny mod. W ogdle publikacya ta niekuszaca
sie o $wietne stanowisko, byla w skromnym zakresie swo-
im pozyteczny, popularnie nauezajaca i dla kobiét wlasei-
wy. Dsziennik domowy przestal wychodzié wr. 1847.

»wiacie wreez sposobiw tego zbawienia parodu, ludzkesei? Czemu
»samoluby trzymacie Swiatfo zbawienne ped koreem? Cremu sie
»z rozpoczgeiem dzieta wielkiego ociagacie? Oto dla tego, Ze jeste-
»écie, albo ludzie miedowarzent, albo dumni, pod plaszczykiem
»jakiegos postepu ludowego, szukajaey wéasnego wyniesienia, ko-
srzysci, stkodzacy Swigtéj sprawie niezmiernie, odwodzeniem umy-
»stow w iupa strong, batamuceniem miodzieiy. Ku koificowi swéj
schryi, prayznaje si¢ p. B. dobroduszaie do niewctwa. Niech nam
»wybaczy, Ze mu w tém miejscu wytkniemy stokro¢ powtdrzouy pleo~
sHALMLY... it de
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"\ ,Uchylajac czolo przed przeszlosciy jako przed bab-
kg i prababka nasza i szanujac mezOwW €O sig t€) mo-
szolnéj pracy poswigeaja ku dobru calosei, rozwilimy oraz
»druga choragiew’, powiewng wiatrem obecnego zywola
»ipod has em: naprzod mysh narodowal zestrzelmy wprzy-
,szlo8é sily ducha naszego.” Temi slowy rozpoczglo. no-
we pismo Rok kolumny swoje W I. 1843. Wydawey je-
go: Libelt, Moraczewski i Welniewiez, obok wlasnych wie-
lu prae, oglaszali migdzy innem: Cybulskiego, Wezyka,
Trentowskiego, Cieszkowskiego, Kozlowskiego, Berwinskie-
go, Dahlmanna. _

Zlosliwi ludzie zarzncali Rokowi, %e powodujac si¢
haslem naprzéd tylko, a z uszanowaniem zapominajac o
przeszlosei,—buduje dom od dachu niedbajac o fundamen-
ta. Nierozgladajac sie w wykonaniu budowli powiedzieli-
bysémy oniéj wogdle, ze byla bardzo dorazng, slaba. Bra-
kowalo tam oczywiscie dobréj uorganizowandj redakeyi.
Zbierane artykuly nieprzystawaly niczém do siebie, owszem
sprzeciwialy sie ezgsto zakrojem jedne drugim. FPolemi-
ka, krytyka, idae za powszechnym. wtedy zwyezajem, od-
bywala sig bez powagi, spokojnega sagdu, wszechstronnego.
obejrzenia— lecz. wrzala pamietnogeis , szykanami, uprze-
dzeniem. Zamaszyscie tez i Rok szermierzyl na prawo i na
lewo. Czego sam cheial, dokad dazyl, pewno niewiedzial;.
plynal z wiatrem gdzie ten go. zagnal. Oparlsig dzi$ na reli-
gii, jutro na nowém wyznaniu, tu na demokracyi, tam na
Judowym postepie, éwdzie na socyalizmie, dalé] na komu-
nizmie, a gdzieindziéj na ekonomiczuych reformach. Gnie-
wal sie zawsze na kazdego, kto. zdan jego tak sprzecznych
niepodzielal—wiee gniewal si¢ na wszystkieh, 1to ezesto na-
der desaduie... Mglisto i chmurno bylo mu wduszy 1 na swie-
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cie jak wiekowi biezgeemu, ktérego zadaniem wedlng Ro-
ku jest ,awypetnic idee panstwa w idealnosei i rZeezy -
nWistosei przez ogolnik, szezegolnik { pojedynek, ceyli
»przez narodowosé, towarzystwa i wolnosé.” (1845, IX,
str. 83). © Kto to dzis rozwikla, zrozumie? A ilez to wiedy
glow zdumialo si¢ nad réwnie gleboka mysla, wznioslo-lo-
tng potega wys owienia?!

Jezeli koloryt, ktérym to pismo bylo powleezone mo-
ze dozwolié na miano powaznego, to przynajmmiéj forma,
ktorg rzeczy traktowalo, starala sie byé powazng t. j- o
tyle, ze w ksztalcie rozprawy, dyssertacyi sie pojawiala.
Belletrystyka byla zupelnie wykluezona. Talentéw w Ro-
hu juk wcalym tym okresie piémicnnietwa niebraklo; pio-
ra wyrablaly si¢ coraz bardziéj; szkoda tylko, ze to ksztal-
cenie sig nicodbywalo sie na innéj drodze. Zakres w kto-
rym Rok si¢ poruszal byl vieoznaczony. Polityka, spole-
0znosé, etyka, ekonomija— wszystkie byly podejmowane.
To samo juz przyezynilo sie do owéj slabosei i dweisto-
sei, ktoréj wyplywem bylo, ze Rok niezajal 7adnego sta-
nowiska, niczego niedowiddl, niepotrafit byé organem za-
duym nawet. Zakoficzyl chorowity zywot wr. 1846, gdy
wszystkie pisma w prowineyi na jaki$ czas zawieszone
zostaly.

W tymze r. 1843 zaczela wychodzié Gazeta Roseiel-
na, majaca byé pismem dla duchowienstwa, traktujacém
ze stanowiska Katolickiego sprawy kosciola. Nader bier-
nie zachowala si¢ ona jednak wtym wzgledzie— a na po-
u artystyezném trzymala sic miernosei, zywiac sie glo
wiie przekladami. "W r. 1849 przestala wychodzic.

Wr. 1845 powstaje miesieezne pismo z odrebnemi
cechami, charakterem, kierunkiem od wszystkich innyeh:
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pojawia si¢ Przeglqd Poznanshi, ktory ze do téj ehwili
wychodzi, powiemy w nastepnym okresie o znaczeniu jego.
W tymze roku zaczela wychodzié miesigeznemi poszy-
tami Obrona prawdy, pod redakeya x. Urbanowicza. Po-
wodem pojaw.enia sie jéj bylo wystapienie Jana Czerskie-
go (1) xiedza katolickiego z lona kosciola i gloszenie no-
wyeh zasad religijnych. = Zbijaé je, potepié apostazye by-
lo pierwotném zadanicm Obrony prawdy. Nastepnie roz-
szerzyla swd) zakres — zaczela prostowaé bledy religijne
przez dziennikarstwo szerzone. Ma pod tym wzgledem
wiele zaslugi, choé wzigtosé jéj byla nader ograniczong;—
zasobow brakowalo redakeyi, a tak pismo jéj bez pomocy
1 popareia z zewnatrz, chromieé musialo. Oprécz religijno-
odpornego stanowiska ktore zajmowala— drukowala Obre-
na prawdy ustepy z historyi kogcielnéj, mniejsze prace
teologiczne, oraz notatki i uwagi literackie. Przestaje wy-
chodzi¢ w polowie r. 1846 razem z wielu innemi pismami
niebedae w stanie przedluzyé swego istnienia.

Takze wr. 1845 zaczynaja Estkowski i Lukaszewski,
nauczyciele elementarni redag waé pod firma Wajkowskie-
go Pismo dlanauczycieli ludu i ludu Polskiego. W owych
latach panowania teoryi, ta musiala poruszaé wszystkie
stosunki 1kwestye. Dziennikarstwo rozdzielato sie nietylko
wediug stronnictw, ale i wedlug stosunkéw spolecznyeh.
W pidmie powyzszém poswiccono wige jedne karte i in-

»
o

(1) Jan Czerski ar. w Worlub w Chetminskiém, wyswigcit sie na xiedza
jako wikavy przy tumie Poznaiskim w r. 1842. Odestany byt naj-
pread dv Wir, potém do Pity. Suspendowany wr. 1844 w obowigz-
kach kaptaskich, zaczat glosic nowa wiarg, przeszedt na religije
Protestancky 1 stat si¢ powodem wielkiego zgorszenia i praykrych wy-
darzen.
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teresowi ludu i nauezycieli tegoz specyalnie. Po dlugich
poprzednio debatach nad ludem samym, po wynoszeniu go
do apoteozy i balwochwalstwie prawie dia niego z jednéj
strony, a bezwzgledném czesto lekeewazeniu z drugi€),
zgodzono sig nareszeie wspolnie, ze lepid) zajaé sig czyn-
nie praca kolo jogo ksztaleenia. Co rozpoczal ezeigodny
§. p. x. Borowicz w swojéj Szkilce Niedzielnéj, usilowa-
no prowadzié daléj wjednej polowie powyzszcy publikaeyi,
wylgeznie dla czytelnikéw wiejskich poswigconéj. Druga
przeznaczona byla dla nauczycieli elementarnych. Oswiad-
czyla redakeya na wstepie, iz wobec braku moznosei po-
rozumiewania sie tychze nad biegiem nauki szkolnéj, roz-
wojem jéj, wymieniavia wzajemnych uwag i spo-trzezen,
w skntrk niedostatku xazek pedagogicznych moene czué
sie dajacego — pragnie zadosé uezyni¢ ) potrzebie, po-
wyzszém wydawnictwem. Uezeiwym tym pobudkom sta-
rala sie wydola¢ jak mogla, i pomimo zniechecajgeéj fir-
my Wéjkowskiego zjednala wigksza ezesé publieznosei amia~
nowicie duchowienistwo, dobila sie jakiéj takiéj wzigtosci, a
prace swa weale pozyteczng uczynila. Czeéé dla ludn
przeznaczona dobrze byla obmyslana, ale slabo wykona-
na, zdradzajgea, brak rutyny w tege rodzaju literaturze.
W ogdle ubdztwo przebijalo sie w té] robocie. W sku-
tek braku wspélpracownikéw, oraz wypadkéw pelityez-
nych, krétko trwala ta publikacya i z nastepnym rokiem
zakoneczyla swe istnienie.

Précz powyiszyeh pism wychedzil jeszeze Zwiastun
wsirzemiezliwosc: w tym czasie, leez nie jest nam zunany.
Byl zapewnie organem Tow. wstrzem. szerzacego si¢ wte-
dy po prowincyi.

Ogromne fiasco ktére popelnile xigztwo Poznaiskie
na polu swyeh usilowan wr. 1846, wraz ze smutnemi na-

27 223

stepstwami swemi, samo przez sig wstrzymalo w jednéj chwi-
li dalszy swobodny.rozwéj literatnry. Procz tego prawo 20
marca t. r. zawieszajgee wszystkie dzienniki, utrudniajace
nieslychanie dalsze ich wychodzenie, zastanowilo bieg
sprawy teoryi. Wypadki wreszcie, olwrécily uwage po-
wszechng winne strong. Nastepstwa wio-ennych zdarzer,
przykro i dolegliwie prowincyi uczuwaé sig dajae, wywo-
laly usposobieuie, w obec ktorego niepodobném prawie by-
lo mysleé komu o pismiennéj staléj pracy. Z biciem ser-
ca oczekiwano co b.dzie dalé).

Ziawrzil r. 1848. Do czynu zerwalo si¢ wszystko, a
w ob ¢ biegu rzeczy, literatura stala sie jego narzedziem
nie zag celem. Polityka przejelasie wige cala, do jéj wido-
kow, postugistosowang zostala. Razem zludnoseig goryez-
kowém zyciem zaplonely dawne dzienniki, pojawiajg sig
co chwila nowe, tlumem rozsypujg broszury, xiazki, Swi-
stki, wierszem, proza na wyscigi jedne przed drugiemi.
A wszedzie ten sam koloryt, wszedzie pospiech, gwar.
Nikt niemysli o pracy powaznéj, tresei innéj jak kwestyj
czasowych,—omnia pro tempore, nihil pro seritate! Niepo-
dobienistwem byloby objaé sprawozdaniem, sz:zegilowo
wszystko co wyszlo wtedy, a tém mniéj ocenia¢ i roz-
trzasa¢. W niniejszéj zas pracy byloby to nawet z j dnéj
strony niewlasciwe, a z drugié) ze wszech wzgledéw nie-
mozcbne, Pobieznym przeto wigeé) tylko biblijograficz-
nym po zladem, obejmiemy te¢ chwilg dziennikarstwa, przez
zacytowanie kilkn wazniejszych pism.

Wizystko, eo tylko do:ad si¢ ruszalo, spieralo na drodze
jako tako spokojniejszéj, teraz rozzarzone namietnos ia po-
lityczna, podnioslo polemike swa do najwyzsze] potegi zy-
wosci. Dotad rozprawiano i moéwiono, teraz zaczgto krzy-
czed. Kto lepsze mial gardlo ten byl gdra, ten swoje prze-
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prowadzil. W niewyslowionym stopniu burzliwa, gwalto-
whna polemika, byla forma dawniéj 'i nowo wychodzaeych
pism. Na téj drodze prawie wylaeznie rozstrzygano (je-
zeli rzeczewisele rozstrzygnaé zdolano) wszystkie kwestye.
Tradyeya sejmikowego nieporzadku, odzyla w calé] pelni
w dziennikarstwie éwezesném.

Jedném z najumiarkowanszych pism politycznych swie-
zo zalozonych, Lyla &Gazeta Polska. Piérwszy jéj numer
ukazal sie 22 marca 1848 a ostatni z koticem ezerwea 1830.
Staranna redakeya Cegielskicgo 1 Mottego nadala temu

_pismu poszanowanie powszechne. Traktowala sprawy bie-
zace w kraju i za granica, zamieszezajac w féj]letonie ar-
tykuly niewchodzace w wylgezny zakres polityki.

Aby i 1udc.);v@ warsiwe z tokiem sprawy zaznajamiad,
wplynaé na porzadek j6) mysli i sposobu widzenia IZECZY,
zaczal z d. 4 pazdziernika 1848 wydawaé x. Alexy Pru-
sinowski, znakomity kaznodzicja prowineyi Poznanskié)
Wielkopolanina. Publikacya ta nietylko ze si¢ udala bar-
dzo szezesliwie, wiele dobrego przyniosla—ale pod wzgle-
dem wyrobienia formy Jezyka, zwrétu, przedstawienia rze-
czy w pismie ludowém, pozostanie wzorem godnym na-
gladowania. Gdyby odrzueié jaskrawosdé z koniecznosci dw-
czesnego polozenia .W}'njk:i,ja;eq-—dzisiaj w rekach ludu pi-
smo to zostawione pozytekby przyniesé moglo. Wady
jakie tam byly, wszedzie te same, tu nawet wiele zmody-
fikowane :  wjmy wiee onc Wielkopolaninowi dzis nawet
rozbieranemu nieczynig. Wychodzil on do lipea 1850 r.,
lecz pod redakeyg x. Prusinowskiego tylko do pazdzierni-
ka 1849. Od tego bowiem czasu Stefaniski objal odpowie-
dzialnosé za redakeye.

il

Natomiast niby w dalszym eciggu rozpoezetd] pracy,
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wydawal x. Prusinowski' od r. 1849 Wiaruse, ktérego
w tymie co poprzedniﬁ-charakterze do fatalnego lipca'lB&D
doprowadzil. .

Na dniu 7'ezerwea 1849 otworzyl Karol Libelt Dsien="
nik Polski, ktéry pomimo talentu redaktora i starannosei
wydawnictwa , nieumiarkowan'éd namigtnosgeia wigeéj moze
szkodzil pismiennietwu niz pomagal. “Wielu nieporozu-
mieri, rozdraznien, ktérych dzisiaj jeszeze sg slady w sto-
sunkach Polski€j spolecznogei xigztwa, zniego wyplynely.'
Znaczna czesd fejletohdw Dziennika, piéra redaktora sa-
mego, odbita w osobng xiazke, wiele szerzyla zajecia.
Wraz z inoemi pismami przestal w r. 1850 wychodzié.

W skutek upadku w r. 1849 Gazery Koscielnéj, za-
czal sie ukazywaé zaraz po ni¢j Tygodnik Koscielny, bo-
dch ?zéciywiécie pod zmienionym' tytulem dalszym tv]kh
jéj eiagiem. Do r. 1850 doprowadzili go redaktorowie xx.
Jabczyﬂskl 1 Janiszewski.

- Mysl w r. 1845 -zrodzona, podnoszzy'a, sprawg bZkO]}

i nauezycieli elemenLal nych, teraz wr. 1848, W obec swo-
bodme‘]szego ruczama. sie ,. zwamq mla.la by¢ rozwmlgta
Prace te w téj epoce uwazamy za wazniejszg od wielu in-
nych, za me_wyczerpmqt& weale 1 dla tego pozwolimy so-
bie za.l:ﬁzyma,é nieco nad nia uwage. ' ' '
We wrzesniu r: 1848 zawigzalo sie w Poznaniu To-:
warzystwo pedagogiczne centralne. Celem. jego bylo: oﬁur
dzaé coraz wigkszy interes dla waznéj sprawy wychowa-
nia, Iaezyé Scisléj zsobg kosciol i szkolg, ulatwiaé nauczy-
cielom wzajemne ksztaleenie sig, wreszcie obmyslaé éréd-
ki do. wypracowania i wydawania najpotrzebnigjszych ele-
mentarnyeh xiazek. Towarzystwo to zcentralizowane w Po-
znaniu, . rozgalezilo si¢ miebawem nietylko na prowineyi,

TEKA N. V. 29
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ale nawet w gérnym Szlazku i Prusach zachodnich.  Wy-
wolalo bardzo wiele dobrego, zwréeilo uwage piluiejszg, tak
na wychowanie w ogéle, jak i na obowigzki pauczyeieli
w. szezegole, sprostowalo niejeden myly -kieruaek, Wy-
brany z niego komitet zlozony z xx. Doliskiego, Brzezif-
skiego, Ign. Prusinowskiego, i nauczyeieli elementarnych:
Sikorskiego, Estkowskiegn, Rakowicza i Siekierskiego, za-

jal si¢ uorganizowaniem pisma jako organu towarzystwa,

ktére tez niebawem (w r. 1849) pod nazwa Szkoly Pol-
ski¢j otworzono. Jedyne to moze pismo, ktére whedy mia-
1o swéj cel jasno pojety i w ktérym wylaeznie pracowalo
niemieszajac sig W inny zakres: pracy. - Redaktorem, du-
sz3 jego byl Ewaryst Estkowski zmarly w r. 1836 w Sc-
den. Na nim prawie wylacznie polegala cala praca; jego
zabiegom, czynno<ei nieznuzonéj winna Szketa stanowisko,
ktére zajela. Moze byl jedynym z pomiedzy kolegow swo-
ich w prowineyi, ktéry tak wysoko od nich odbiédz potra-
fil, tak rzetelnie ukochaé zawéd, pojaé go i poi}'ﬁéczuie
w nim sig poswiecaé. Piémienne prace jego cechujg sig
jezeli nie wzorem poprawnosei i gladkogei stylu, to ser-
decznym, gorgeo milujacym wszystko co poczeiwe cha-
rakterem. Slodyecza, miloscia z jaka pisal, potrafil ‘swoje
mysli przaprowadzié,' potrafil jednaé sobie wszystkich.
W kwietniu r. 18350 do miesiecznie wychodzacéj Szko-
ty polskiej, zaczal dolaczaé dodatek dla dziec, redagowa-
ny p.t. Szkétka dla dsieci, wktérym podawal im pelne
wdzieku opisy, powiastki, legendy i nauki, wierszykiit. d.
wszedzie procz ksztaleenia ich umysiowego, majac na ce-
lu' rzucanie poje¢ odnoszacych si¢ do uczue'a narodowego.
Wydawnictwo to, tyle pozyteczne, przetrwalo zawi-
klaniaT. 1850 i przedluzylo sie do r. 1855; i to tak dlugie
utrzymanie sie¢ winno jedynie zacnemu redaktorowi swe-
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mw, ktéry pomimo braku'fanduszéw, niedostatecznego ze-
whnatrz, zwlaszeza przy koneu, poparcia—co tylko még,
poswiecal—ze wszystkiemi' przeciwnosciami walezyl do o-
statniéj chwili® nieschodzac ' z 'raz zajetego stanpwiska.
Stowem, publikacya ta pod kazdym wzgledem na najwie-
kszg zasluguje uwage, zostanie zawsze wyrazem prawdzi-
wie silnéj woli, poswigcenia i milogei przedmiotu i celu.
Dla blizszego ‘poznania jéj, wypisujemy ustep pozegnaloy
z Szkétki dla dzieci w v. 1853, gdy miala przestaé wy-
chodzié, doskonale malujaey i redaktora i pismo jego. Tak
sig “on rozstaje ze swymi czyteluikami (1853, VIII, 292):

~'7,,Kto sobie pobudowal wlasny dom, w nim sig urzadzii,
,»Wnim przez wiele lat gosei i przyjaciél przyjmowal, ten
»zal ezuje serdeczny, kiedy mu przyjdzie ten dom opu-
,80ié; kto sobie zalozyl ogrédek, w nim ‘nasadzil kwiatéw,
sdrzew owocowyeh, ‘truskawek, urzgdzil zielone murawki,
stemu takze zal jest ogrédek ten opudeié i dozwolié, aby
»zarost chwastem. Szkétka, ktorg przez lat cztery wy-
. dawatem, byla jakoby ogrédkiem, ktéry dla was micdzi
,ezytelnicy  zalozylem, ozdobié sig staralem, i z ktorego
;jagody i owoce wy zrywaé i kosztowaé mielidcie. Szkot-
ke byla takze jakoby ogrodnikiem, a serca i umysly wa-
,£ze jakoby ziemig wogrédku; a jak ogrodnik ziemie do-
,prawia i na niéj uzyteczne rodliny sadzi, tak Szkdtke
sstarala sie” wasze serca i umysly spulehniaé i na nick
spozyteczne nauki zaszezepiad. Szkétha byla jeszeze jak-
,Jby domkiem, ktéry dla was wybudowalem, w ktérym u-
»kladalem jakoby dla was biblijoteczke, na ktérego seia-
ynach zawieszalem jakoby obrazki, i do ktérega szczerze
»wWas zapraszalem.
., Mozecic wiec sobie dzieci wystawié, jak mi zal do-
.mek ten opuseié, ogrédek bez starania i opieki zostawic,
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;-& jednak, niemoge dluidj Sxkéthi dla was wydawaé. ' Roz-
swyaitemi przycisniony niepowodzeniami, przymuszony. je-
wstem vozstac si¢ i pozegnaé¢ z wami. . Ostatni wiee  dzi-
»§laj odbieracie poszyt tego pisemka, téj gazetki. Moze-
»Cie mi wierzyé, Ze przyjemnosé mi to sprawialo, iz wam

wmoglem sluzyé, pouczaé, oswiecad i obeznawac - was, czy -

»t0 z dziejami naszemi, ezy to z naszym narodem, oby-
sezajami, pamigtkami, ezy to z ziemis nasza.i jéj bogae-
wiwami,.ezy to z naszymi slawnymi m@iami i bobhaterami,
,,ciy to wreszceie z ciekawemi rzeezami zagranicznemi, Mi-
1o bylo i dla mnie, ile razy dowiedzialem si¢, Ze wam
nsprawilem przyjemnosé, ze wam.gi¢ to lub owo w Szké-
ssce podobalo.  Pojmujecic wiee, ze jak dotad przyjemnie
»bylo dla mnie rozmawiaé¢ z wami przez cztery lata, tak
»dzis nieudany zal czuje, Ze juz po raz. ostatni przez Szkdl-
whe do was sie odzywam, i Ze juz dluzéj niebede mdgl
npozyteeznie was bawié i uczyé, . Ale trudna rada, kiedy
mluacze) byc niemoze, : :

sKto.dom swdj opuszeza iw inne strony si¢ przepro-
»wadza, ten po raz ostatui oglada jeszeze wszystkie jego
wkaty, iprz_ypomina sobie wszystkie wydarzenia., wesole
»CZy smutne, ktorych w nim doswiadezyl. Kto opuszeza
»ogrodek, ktéry sam zalozyl, ; upigknil, kwiatami i pozy-
stecznemi roslinami zasadzil, ten jeszcze przed opuszeze-
suiem go po. raz ostatni idzie do niego, aby sie jego wi-
ndokiem jeszeze raz macieszyl, aby sobie przypomnial, kie-
»dy i jakie to rosliny. wnim pielggnowal, | Uczyrimy i my
slak samo.” _

Tu nastgpuje pobieiny przeglad rzeczy. podawanych;
poczém z gjeowskiém prawdziwie uczuciem zegnajac sie
po raz ostatni, daje mlodym czyieluikom rady z jakich da-
l¢] xigzek i dziel ksztaleié sie majg, wyliczajage im takowe.
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Do publicznosei zaé caldj, do ezytelnikéw Szkoly po. osta-
tniém  pozeguaniu si¢ tak przemawia (1853, VIII, 419):
sdezeli przy konen odzywania si¢ naszego do publicz116-
»Sel wolne nam taki glos podniesé, to polecamy $wiets
nSprawe wychowania miodziezy naszéj, opieke itroskliwogé
whad nig, oile to lezy w waszéj sposobnosci, wam, zaeni
»2z pomiedzy wielu, kaplani, nauczyciele, matki i wszyscy,
swktorzyseie szezerze podzielali dgzenia Szkoly i Szkotki,
»ktOrzy uznajecie, ze chrzescijaniskie wychowanie i odwia-
nta prawdziwa, sg najwiekszém dobrem .narodu, ktérzy
wwierzycie , 1ze jakie j.és_t wychkowanie , taki bedzie nardd,
wze tylko v_naréd ciemuy i nikezemny zniszczeé moze. Przy-
njaciele oswiaty ludu, ilu was jest, miejeie ojcowska tros
»»skliwosé nad wychowujaey si¢ mlodziezy, zwlaszcza dzia-
»tWg ludu: napawajcie ja, ile to w waszéj moey, miloseig
sehrzeseijaisks, wlewajeie w Jéjniewinne serca swicte pra-
»wdy religii, uszlachetniajeie jéj obyczaje, ksztalécie ich
»umysly, dawajeie im nauke nie prézng, blaha, ale pozy-
»teczng, a w piersiach ich pielegnujeie swigty ogien rodzin-
»UY, bo pdki ten jasnym plomieniem goreé bedzie, péty
»oieutracimy  gwiazdy przewodniéj! Niech lud stawa sie
»OSwiccouym, ale niech oswiata ta opiera si¢ na poznanin
»nobowigzkéw; na milosei Boga, blizniego i kraju; wszelka
»inna oswiata ludu jest trucizng ducha, Niewypuszezaj-
neie z ojeowskiéj opieki szkolek, tych zakladéw najpozy-
wteczniejszych, jezeli sa w dobrym duchu kierowane, tych
nbajniebezpieczniejszych oguisk, jezeli zly, przewrétny
wduch ogieri w nich zazZega ; troszezeie sie o te winniczki
nPatskie, w ktérych 'rosnad mlode latorosle, w ktérych cho-
»Wajg si¢ przyszli ezlonkowie gminy, kraju i kosciola.
nNiechaj szkétki wydaja spoleczenstwu ludzi pracowitych
»s1 cnotliwyeh.  Opuszezajac jedne  straz w towarzystwie
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- naszém, waszym sercom, zacni mezowie, powierzy¢ i
,,pra‘.gnghbv«mv‘” '

W pismie tém pracowali miedzy innemi: Lukaszew-
gki, Rymarkiewicz, Libelt, Wisniewski Tomasz, Lompa,
x. Prusinowski, Lenartowicz i t. d. W r. 1854 zmienilo
tytul na Szkétke dla méodzie?y 2 dodatkiem literackim
oslablszy juz wiele bardzo na sifach.

Z rokiem 1850 procz poprzednich pism, powstaly jeszeze:
Ziemianin, rolnicze pod redakeya Lipskiego'i Wolniewi-
cza—i Krzys a Miecs, tygodnik polityczno-religijuo-lite-
rackiego zakroju, pod wzgledem charakteru formy, rozny
od wszystkich dotgd wychodzacych. Ze przyzwyczailismy
sic uwazaé pisma téj epoki, kazde jako reprezentanta pe-
wnego zwrétu pojeé przez garstke ludzi zywionych, jako
organ pewnego stronnictwa (jezeli stronnictwem we wia-
seiwém znaezeniu, rozlomy :spolec-zne éwezesne nazwad
mozna), to cheae W tenie sposéb nazwaé Rrzys a Miees,
nazwalibysmy go organem uszlachetnionych marzen. Tu-
taj wierzono nietylko w przeszlosé narodows, lecz kocha-
1o ja, co wiceéj do ideatu pednoszono, na ktérym zadnéj
skazy widzieé niechciano. Wyrdzniajac sig tém od na-
der powszechnéj wtedy zasady poniewierania wszelky tra-
dycya, wierzono z drugiej strony wobecnosé pod calym
wplywem goraczkowéj, zdarzeniami chwili rozognionéj wy-
obrazni-— jako w przejécie ani mniéj ani wiecéj tylko do
apoteozy w przyszlodei. Pod tém rezgorzalém wejrzeniem
tiiezdotano w Krsyfu @ Mieczu ani pa chwile zebraé spo-
koinéj mysli, trzezwego sadu. W ehmurach, z wiatrem,
z burzg—snulo sie ogniste, piekne nawet czasem fantazma,
ale niesehodzilo na ziemie, mig¢dzy ludzi. Trudno zaprze-
czy¢ pracy téj nieslychanie wiele zycia, milosei, prawych
uczud; ale niestety mistyezna mglista forma, kidra sie ti6-
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maezyly, ani sobie rozwinigeis, ani drugim pozytku nie-
przyniosly. Najlepsze pewno, checi zmarnowaly, sie zno-
wu mylnie wybranemi érodkami. Wicle uwag nastrecza
si¢ przy tym wypadku, z ktéremi niemogae sie wyn_ui'zyé,
zanotujemy tylko.spostrzezenie, jak rozmaity charakter
przybiera ciagle wezbrane uczucie—jak namietnie rzueca
sie ono W najrozmaitsze strony, chwyta si¢ ostatecznosei,
szuka ulgi i pomocy w swym rozstroju.... .

- Brzyz a Miecs, odnosnie do swego, charakteru, przy-
bral zgodna zupelnie z nim forme. Styl biblijny, mistycz-
ny, do zbyt.kli kwiecisty—wyslowienie wyszukane, nieja-,
sne, koloryt jaskrawy, obrazy. pstrokate, ton calosci roz-
rzucony. Artykuly dyssertacyjne, poglady polityczne, obra-
zy historyezne , poezya, wiadomosci literackie—_s_kia.da&y
organizm Rrzyia a Miecza. Firmg redakcyi dal Ew. Est-
kowski, wszakze na piérwszy rzut oka latwo poznac, ze
to rodzaj pracy zupelnie odmienny. Najwigeé) drukowali
tam swoich plodéw proza lub wierszem: Lenartowicz, Ba-
linski Karol, Ujejski, Berwinski, Norwid i inni. Ostatni
numer wyszedl 24 czerwea 1850,

Tak wiee nowy rok 18350 zastal w prowincyi Poznani-
skiéj) nastepne pisma Czasowe: Przegla&d Poznanski, Gaze-
te Polsks, Dziennik Polski, Krzyz-a Miecz, Wielkopola-
nina, Wiarusa, Szkélke niedzielng, Tygodnik koseielny,
Ziemianina, Szkole Polsks, Gazet¢ medzielng, i Gazetg w.
x. Poznanskiego (1)

(1) Niewspomuielismy weals o dwoch ostatnich pismach. Piérwsze tak
efemeryczne, ie trudno byto sig o miego dopytaé i postarac. Dru-
gie, choé do dzisiaj od lat kilkudziesigt wychodzi, niczém mieza-
stuiyto na wamiaukg. Ptod spekulacyi bez barwy, wartosci, najlich-
sza w §wiecie publikacya, stojaca jedynie inseratami i przedrukami,



232 36

Wiskutek - wspomnianéj juz okolicznosei, ktéra oglo-
szemiem nowego prawa drukowego, przepisem skfadania
kaueyi, ‘odmowieniem debitu poeztowego, nakazaniem sta-
rania si¢ o nowe pozwolenie, zagrozila istnieniu wazyst-
kich pism, zostaly tylko: Przeglad Poznanski, Szkola nie-
dzielna, Ziemianin, Szkola Polska i Gazeta w. x. Pozn.,
ktére wehodza i nalezg do nastepnego juz okresu.

‘W ocenieniu plodow pismiennictwa epoki 1840—1850,
majaeém ‘stuzyé nam niejako za dowéd rzucondj naprzéd
charakterystyki, oparlismy sie gléwnie ijedynie na dzien-
nikarstwie, niepodejmﬁj@c-innych objawow, ktére nie w niém
lecz w osobnych xigzkach sig pomieseily.  Uezynilidmy to
raz: aby niepomnazaé ohjetosei niniejszéj rozprawy, ktéré]
celem nicoceniaé 1 roztrzgsadé pojedyncze plody i prace,
lecz zbiorowych kierunek, wartogé i pozytkn donognodé
pogladowo zeszkicowaé; ~powtoére: tych pidrwszych liczba
tak szezupla w stosunku do rozrzaconych po pismach peryo-
dycznych utwordw-—nieprzedstawia razem wzieta nic od-
rebnego, oderwanego w kierunku swoim, nieswieei Zadnym
potqznym zwrotem. W opisaném albowiem poloZeniu rze-
czy, malo kto mégt prace i zajecie swoje zwréeié do przed-
miotu edrebnego, z duchem ¢zasu nic wspolnego niema-

jacego, ktoremu  znowuz najdogodniéj bylo wyrazaé sig
W dora,inych' artykufach,' zwawyeh odezwach, w ruchliwém,
i gorgozkowém  dziennikarstiie ‘dwezesném. Kolo! niego
tez widzimy gromadzace si¢ zdolnosei pisarskie, jemu skla-
dajace plody swoje, zniego W znaezndj cz¢sci nawet wy-
chodzgce na widok publiczny imiona, W niém wreszcie za-
praMa.Jagee i ksztalcgce swe piora, ' |

W ktorych nawet wyboru znaleié nieumie— niczém sig nierdini od

pumaf,ow}foh urzedowych kartek, chyba tém, Ze ostatnie zawierajg
potrzebne czgsto przepisy 1 regulamina wiadz okregowych.
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Préez Raczynskiego, ktéry pewien ciag i laeznosé
jézeli niechronologiczng ‘to przedmiotows swym wydaw-
nietwom nadal, kilku zaledwie ludzi podejmowalo prace ob-
szerniejszych rozmiaréw, ku pozytkowi nietylko chwilo-
wemu, w pewnéj analogii 1 zwigzku. Tak Lukaszewicz
glebokiéj wartodei studyami, pomnikowemi dzielami w dzie-
dzinie historyi, opracha.niem nietknietych. z niéj dotad
ustepéw, zyskal w kraju rozglosne imie (1). Podobnie Mo-
raczewski Jedrzéj, piérwszy ijedyny, ktéry nauke historyi
naszej w jeden cigg usilowal zebraé, w rozleglejszym za-
kresie i na ezysto scyentyficznych zasadach. Od 1843—1855
prowadzil on wydawunictwo swoich Dziejow Rzeczypospo-
litéj, stanacwszy na abdy kd:('.}l Jana-Kazimierza—gdy przed-
wezesna smieré. (20 lutego 18535), niepozwolila mu ich ukon-
czyé (2): Filozofije, etyke, ekonomije politytzng, pedagogike,
estetyke uprawiajy slynni z nauki i talentu: Libelt, Tren-
towski i Cieszkowski (3). W badaniu starozytnosei pra-
cuje choé niezawsze na pOdSt&Wle, w ktérg wierzyé mozna,

(1) Najwainiejsze jego utwory sa: Obraz miasta Poznania,  1838. Wia-
domosei Historyczne o dyssydentach ‘w’ miescie Poznaniu, 1834 0
koseiotach Braei Czeskich, 1835. Historya wyznania Helweckiego
w Litwie, 1846—7.. Zaktady naukowe w Koronie I w. x. Litewsk.
1851. Historya sekét w Polsee od najdawniejszych czaséw ai do
r. 1794, 4 tomy, 1851. Dzieje kosciotow wyznania Helweckiego

. w dawnéj Matéj Polsce, 1853.

(2) Précz modztwa. artykukdw rozrzuconych po dziennikach, a mianowi-
cie: Roku, Dzienniku Polskim, Dzienniku domowym, Tygodniku lite-
rackim i innych, znane nam jego prace sa: Polska w ztotym wieku
przedstawiona , % wyimkami z Dziejow R. pospolitéj, 1851. Wy-
danie pamigtnikéw Fr. Karpinskiego. 1844. Podréi po krajach Skan-
dynawskich, 1845.

(3) Karol Libelt, d-r. filozofii, urodzit si¢ w Poznaniu r. 1807. Na
uniwersytecie Berlinskim jeszcze napisat rozprawg o Spinozie, uwiei-

TEKA N. V. 30
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Jednak z pewnym pozytkiem Tadeusz Wolanski (1).  Poe-
téw, powiesciopisarzy w téj epoce bylo dyletantow wiele,
Wyézcz’egéln'iajq,eych'sig pi‘awie nic. Tego rodzaju 'pm_ce
nadsylane byly najw'igcéj do druku tutaj przez autoréw do
innych stron kraju nalezacych. '

Z kolei przejdziemy wreszcie do ostatniego okresu, za-
czynajacego si¢ okolo polowy r. 1850, a ostatecznie w dnj
dzisiejsze wehodzacego. :

czonq ztotym medalem. Jego mastepme prace, proca rozrzueconych po
dziennikach sa: Dziewica Orlea]iska, 1847. Feljeton polhtyezno-li-
terdcki, 1845. System umnictwa 1857. Pisma pomuiejsze, 6 to-
' mow, 1849—51. Pisma krytyezne, 1851. Filyzofija i Krytyka
1845—9, [Estetyka czyli umnictwo piek'ne, 1854, Wyktad mate-
-matyki.' ' August hr. Cieszkowski wydat: Prolegomena zur histo-
riosophie. Gott und polingenesie, 1842. Du credit et de la cir-
culatien, 1839. Dela pairie et de Paristocratis moderne, 1844,
0 ochrovach - wiejskich, 1849. - Ojeze nasz, 1849. Mudztwo arty -
kutow po dsiennikach. Bronistaw Tremtowski pisat. Myslini ezyli
catoksztalt logiki narodowéj, 1844. Chowanua, 1845. Demonoma-
nija czyli pauka maduiemskiéj madrosei, 1854. Stosunek: filozofii ilo
- Cybernatyki ,, 1845. . Vorstudien zur Wissenchaft der: Natur oder
aibergang vom Gott sur Schopfung, 1840. Grundlage der univer-
sellen Philosophie,  1837. De vita humanis aeterna, 1846.

(1) Wydal: Listy o staroiytnosciach Stowiadskich 1845. Toi po-Nie-
miecku 1846.  Odkrycie najdawniejszych pomnikow narodu Polskiego,
1843. Schrift Denkmale der Slaven vor Christi Geburt, 1850. Dije
Opfergefiisse des Tempels der Taurischen Diana, 1851.

X. MARCIN POCZOBUT.

O0BRAZ LYCIA AKADEMICKIEGO,
PRZEZ
MICHABA BALINSKFEGO.

Kt6z z obecnyeh i stalych mieszkanicow Wilna mnie-
slyszal o uezonym, a wkraju i za krajem wszqd.zn‘a siyn:-
nym astronomie xiedzu Mareinie Poczobucie? A moze znaj-

da sie tacy, kidrzy pamigtaja nawet tego sedziwego star-

ca, pochylonego laty, alejeszcze rzeiwegri umyslem a:pel-
nego powagi i dobroci z oblicza? Zn.auy jest ?vszystm.m: :
przynajmnié} tym ktorzy w czytaniu powaznych .maz.e

szukajy rozrywki 1 wiademosei @czyna.ci.l przodkéwx&z?e-
jach kraju naszego, zywot uezony i pubhﬁmyl tggo znako-
mitego meZa, tak wyméwnie skr:eélbny_?rzez tylf.a‘gt?dne-
go czei i pamigei maszé] Jana 'S'niﬂd‘e’ekmgo. ; NF?z?by to
byla zachwalosé perywac si¢ na pisanie ¢6§ wiecé] erazc‘ze;
o zastugach Peczobuta, po tém: co juz nam: wypowiedzia
stawny jego w urzedzie 1 astronomil n&stwpa-,h aw .pra-
each dla zabezpieczenia instrukeyl krajowé] ' mgq_ddmerny
towarzysz! Ale znalazly si¢ nowe s'wiad‘eatwa;”l nowe 's.zi:re.—
goly o trudach Poczobuta dla dobra aka‘detfm dawne_]:-. k.'p
lenski€], o troskaeh i pociechach, tego.zycla akademickie-

go w polowie naukom, a W polowie nielatwemu sterowl

: i 3 J Jho st
uezgeego zgromadzenia poswigeonemu. Zdalo mi sig Wig
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ze to niebedzie z mojdj strony grzechem zbytecznego za-
ufania we wlasnych silach, dodaé cos nowego do dawnego
obrazu zycia Poczobuta, coby niepsujac swietnych farb au-
tora, wyjasuilo niektére jego szczegoly , ktore on osadazil
Za rzecz wlasciwg w swoim czasie, pod cieniem zostawié.
Bo juz niemal pél wieku od zgonu Poczobuta zapadlo w nie-
powrétng przeszlogé, bo juz tyle jemu spolezesnych opu-
scifo ziemig, ktérzy albo za nim, albo przeciw niemu dzia-
fali. Niéma wige powodu do zadnych wzglédéw na osohy
i okolicznosei; owszem zachowaé dla potomnogei i odslo-
nié¢ jéj szereg wypadkow ukrytych dotad przed nig, byle
Z poszanowaniem prawdy i oparciem sie na pewnych do-
wadach, sadze. ze jest powinnoseia kazdego, kto ma do te-
80 sposobnogé i powolanie! I dla tego, obracam sie tu
szczegdlnie do was, dawni uczniowie uniwersytetu Wiler-
skiego, sluchajeie tego co wam tu powiém o Poezobucie,
jeteliscie ciekawi wiedzie¢, jaka byla fizyonomija przy
konien XVIIT wicku téj akademii #lma mater, tego ogni-
ska nauk, zktéregoscie po jéj odrodzeniu z Jezuickich po-
pioldw, czerpali swiatlo i brali przestrogi na droge zycia,
rownie z zalet jak z wad owd] starozytnéj nstytueyil—
Ale niesadicie zeby to wszystko z czego. si¢ dowiemy o
J¢j przewodniku i luminarzu starym Poczobucie, stuzylo
zawsze i wszedzie na jéj pochwale, zeby to bylo jakims
Jé) panegirykiem. Nie, zaiste: powiemy prawde, a raczéj
powiemy to tylko, co z nowjrch szczeglow o Zyciu i czy-
nach czcigodnego jéj rektora i astronoma, da 5i¢ 0j€j by-
cie i odrodzeniu wyezerpnag, :

L

W chwili kiedy straszliwy ecios dla zakonu Jezuiltdw,
ugodzil w ich zgromadzenie, w posréd stolicy Litewskiéj
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na trzy galczie rozrosle,—jeden zmnich w saméj sile wieku,
bo jeszcze lat czterdzi_eéci pieé¢ liczgcey, gruntownie uksztal-
cony w naukach matematycznyeh w piérwszych akademi-
ja,c}; Europy, oddawal si¢ z zépaﬂem astrouomii posunionéj
nadwezas tylu swietnemi pracami genijalnych ludzi do wy-
sokiego stopnia doskonalosci. We wzniesioném przez nie-
slychang gorliwosé swy obserwatoryum, trawil on dni i no-
ce na uwazaniu obrétu cial niebieskich, iwtenczas juz zna-
ny- wszedzie z picknych owocdw swojéj nauki i pracowi-
tosei zaslyngl w caléj Europie, jako jeden z najpiérwszych
astronomow té] ezesei swiata. Tym niepospolitym mezem,
ta chlubg woéwezas naszéj ziemi. byl Marcin Poezobut. —
Juz dziesigtkiem lat wprzédy Jezuici Wilenisey naciskani
rownie duchem czasu, Jd.k potezném spélzawodnictwem Pi-
jaréw, musieli nakonice sami jakby dobrowolnie przysta-
pié do zaprowadzenia pewnych odmian na lepsze w ucze-
niu mlodziezy. Wiasnie skutkiem tego, w akademii Wi-
lenskié; zlaprowadzono' porzadng lel.{eyg matematyki, po-
myslano o ksztalceniu ezlonkéw zgromadzenia w zagrani-
cznych szkolach, a nawet jeden z nezonych professoréow
tejze akademii Jezuita Zebrowski, weale dobry matematyk,
zajql si¢ urzgdzeniem obserwacyj astronomieznych, ktére
uczen jego a bezposredni naszego Poczobuta poprzednik,
x. Jakéb Naksianowicz przediuzal ezynnie, chnciaz bez ta-
kiéj korzysei dla dobra i postepu nauki, jakiéj nalezalo wy-
magac¢ po nim i po nauczajacém zgromadzeniu.. Poczobut
z funduszu xiecia Michala Czartoryskiego kanclerza w. w.
x. Lit. wydoskona,lqlw w naukach matematycznych, a szeze-
golniejszy milosnik astronomii, za powrétem do Wilna w r.
1764, posunal jrszcze daléj usilowania akademii o podzwi-
guienie tak waznych umiejetnosci w publieznéj instrukeyi.
A chociaz niebylo jeszeze dobrych narzédzi do obserwacyi,
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Poczobut jednak objawszy pesade astronoma o}Jserﬁ*a,tora,
oddal si¢ gorliwie pracy, ktérdj takze €lad pozostal w ma-
fém pizemku zawierajacém obserwacye zaémievia xigzyeca
wr. 1766 (1). Wiadomo juz jest zkadinad, jak te wszjst-
kie usi'owania Peezobuta w poduicsieniu nauki astronomil
do wysckiego stopnia w Owezcsndj akademii Wileriskidj,
uw enczone zostaly wspanialym darem Elzbiety z Oginskicly
Puzyniny. Wiadonio réwniez jak pe sprowadzeniu z An-
gii kosztem tejze saméj czeigedudj matrony Pelsk ¢j, wy-
branych 1 zamdéwionyeh przez samegoz Poczobiita instru-
mentéw do obserwaeyi, wzniosla siec w ciggu dwéch lat
1770 1772, prawdziwie pickna i degedna sala. w obser—
watoryum pod dozorem naszego: astreuoma (2). Lecz obok
tego przeczuwali takze Jezuiei Wilensey zaréwno z inny-
mi, jezeli niezupelny swéj upadek, t@-'pryyna.jmniéj blizkie
zachwianie swo‘]eg& znaezenia, swoich bogaetw 1 wpfywu
Poczobut swiezo z ebeyeh krajéw przybyly, moze Jasniéj
nad innyeh spélbraci widzial zblizajgea sie burze. Ale, gdy

(1} Martini Poezobut, Calculus eclipsos Numaris quae aecidit die 24 Fobir.
1766, pro observatorio Acad. Viltensi. -4, na dwéch arkuszach.
Praytémy ryeina wyobradajaca: zaémienie,

~(2) Niemodemy tu pomingé pigknéj wiadomosci: historyczméj: o Wileniskiem
obserwatoryum ed. peczatku. jogo ai. do naszych czasow, ktéra rdwnis:
zaeny jak uczony Macidj Gusiew, duisiejszy pemocnik dyrektora
tegod nbserwgie:yum, pedat w r. 1853 do Roeznika Wilenskiéj gu-
bernii (ITamaTnas xmumka Buacuesok ryGepnin ua 1853.ros%),
na pamigtky stuletniege trwania obserwatoryum, pod napisem:, Cro-
FbTHEee cymecTBOBaHie Buaenereil aerpemommucexoii oScep-
BaTopin. Procz gléwnego irodta do-tego pismia, jakiém jest Zywot
Poezobuta p. Sniadeckiego, korzystab jeszcze autor umiejetnie 2 kilk
dziet i rekepismow anajdujeych sig w biblijotece obserwatoryum , a
najwived] 2 Inwentarza instrumentéw i meblow praez samegoi. Po-
czobuta spisamego.
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11:1{91 QJcomc, przewodnicy klasztorow, uprzedzajae nieuchron-
ng katastrofe, oszezedzali to, co mozna bylo oszez@dnc
z dochoddw i z zapaséiv swych, dla utworzenia funduszu
tajemnego dla rozbitkdw, i w. przypuszczeniu przyszlego
odmdzema SWego: Poczobut ze swojé) strony ro?mvéla&
z trwoga o zabezplpczen}u jedynie tego obserwatoryum,
ktore tylu trudami wznidst i tak wielkiém poswicceniem
zdrowxa. 1nauk1 swéj zrobil uzyteczném dla wlasnego kra-
ju i dla caléj Europy. Dawno Juz wiee szukal on znajo-
mosei 1 stosunkow zosoba.ml, ktéreby mu z czasem mogly
b}c rada, pomoca 1 opieky w zblizajacé) sie katastrofie.
Ulatwialy mu do tego droge najprzod, pomimo upadajgce-
go -i-qa,(':l\zer.l_ia, _.fezuit_c')w w L_itwie, powaga stanu jego jako.
pc_ieﬁszegp “nad innych kolegéw czlonka starozytnéj aka-
démii, a potém osobiste przymioty jego, owa latwosé cha-
rakt.e'ru_, towarzyskosé, potulnes¢ i uprzejmosé dla wszyst-
kich, a przy takich zaletach serca, wielka Zywosé imagi-
nacyi, ktéra go pomimo surowosei nauk mdtemat)-czl1ych
w krainy poezyi Iczgtstq unosifa. Mial on do tego jeszcze
tytul astronoma k;'(ilews'kiegg, ktorym go wr, 1767 obda:
rzyl Stanislaw-August (1). Lecz to wszystko niezdawalo mu
si¢ dostateczném w przewidzenin grozndj przysziosci do
uspokejenia w nim trwogi o los ulubionego zakladu. Juz
od powrdtu swego z Wiloch i Franeyi, po. skonezeniu stu-
dyéw, kiedy w piérwszych latach panowania Stanislawa-
Augusta zasiadl w akademii Wileniskiéj na katedrze mate-
matyki i astronomii,— zabral Poczobut écisla znajomosé z Jo-
achimem Chreptowiczem (0b. przypisek na korcu artyku-
{u) naonczas pisarzem wielkim; w. X. Lit., czlowiekicm
(1) Praywiléj] Stanistawa-Augusta zaszezyeajacy tytulem krolewskiego,

obserwatoryum Wileﬁskiéj akademii, a obserwatordw ‘miaiem astrono-
mow jego krolewski€éj mosei, dany byt w Warszawie 25 stycznia 1767 r.
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moznym, oswicconym i majaeym przez swoje stanowisko
mjé&z'y piél‘\\"szém obywatelstwem Litewskiém wplyw AT
komity w stolicy. I naturaluy pociag ezlowieka ueczonego
do tych, co sami oswieceni lubili nauki, i tych ktérzy sig
im poswiecali, i wreszcie przewidzenie, ze w oczeKiwaném
rozbiciu, trzeba bylo koniecznie zabezpieezyé sobie srodck
ratunku,— sklavialy Poczobuta do utrzymywania cigglyceh
stosunkéw 1 korespondencyi z Chreptowiczem, do ezylie-
nia mu rozmaitych przysiug i dawania réznyeh wiadomo-
dei o wypadkach Wilenskich, kidre go obchodzié mogly.
Jakze frasobliwie wymawia gie on przed swoim meeena-
sem z niemoznosei odwiedzenia go w Szczorsach, ki"eﬂy
jeszeze w marcu r. 1768, skoriczywszy obserwacye w No-
wogrédku, niemégl dla naglaeych intereséw zboeczyé tam
w powrécie swoim do Wilna. ,,Ale bedzie ten czas, kiedy
si¢ ja pomszezg nad nieszezgseiem moj';é'm, (pisze nasz astro-
nom do Chreptowm?a), 1 upatrzywszy sposobnosu umy§lnie
z Wilna do Szezorséw przybiegne, quue z calym astromno-
micznym ekwipazem i instrumentami do determinowania
latitudinis et longitudinis loci. Nadwezas nie dzionek
jeden, ale najmniéj niedziel dwie lub trzy poswigee na je-
dyne ustugi JWMPana Dobrodzieja.” Jakze znowu serde-
cznie w liscie T maja 1773 winszuje mu otrzymanéj pie-
czeel podkanclerskié) Lit. i jak phiewymoéwnie cieszy sie
z tego tak szezgsliwego ewentu!” Chreptowicz tez nawza-
jem zobowiazuje go czasem do'spelniania niektérych pole-
ceri i interesow swoich nawet; ale tez umie go nieraz
zreezuie za przystugi wynagradzaé. Itak naprzykiad pro-
sif Poczobuta w tymze roku o dobre umicszezenie szeseit
synoéw szlacheckich w Wilnie, z funduszu przeznaczonego
od zeszlego }io;dkaJlolel'zego Lit. Przezdzieckiego. Poczobut
skwapliwie tego dopelnil, i z takiemi szezegélami donidst
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mu o tém. ,Stancye, wikt i inne drobniejsze wygody, ja-
ko to: praczke, opal i swiéece zamowilem we dworku jednéj
dobréj i majetnéj gospodyni, za sto szesédziesiat zlotyeh od
osoby, to jest in summa za 960 zlotych. Przez co od ca-
1¢j summy 1,200 zit. oszezedzilem 240 zl., to jest 160 na
stél a 80 na pensye dla inspektora (guwernera), ktéry zdat
mi si¢ konieeznie potrzebny dla ustawieznego tych dzieci
dozoru. Stét bedzie przystojny i stancya dosyé wygodna;
od ktérych polowa pensyi placié si¢ ma zaraz na poczat-
ku, a polowa na kornicu roku okraglego.” Ale po tych sto-

‘wach wnet dodaje Poczobut: ,,Wiecé] mi niezostaje, jako

dalszych Jwwpana Dobr. czekaé rozkazéw, oraz za jeden
ze szesciu placéw do nominacyi mojéj zostawiony, zlozyé
podzigkowanie najgiebszego pelne respektu.” Taki to byt
wowcezas stosp’nek panéw do szlachty, protektoréw z pro-
tegowanymi. Trafny to byl istotnie wybér w osobie Chrep-
towicza szukaé podpory: bo watpliwosei niebylo, ze on
jeden prawie z panéw Litewskich w owym czasie, jako mi-
loénik nauk, mégl daé jéj skuteczny opieke w razie po-
trzeby. Byli wprawdzie i inni panowie Litewscy, ktérzy
i sami mieli wyzsze uksztalecenie i nauke, ilubili przesta-
waé z ludZzmi poswigeajaeymi sie naukom, mianowicie jak
xigze Adam Czartoryski general ziem Podolskich i x. Mas-
salski biskup Wileniski. Ale piérwszy rzadko bywal w Li-
twie, a drugi nad wszystkich uczonych i nad nauki, prze-
kladal wigeéj gre i zbytkowe rozrywki. Wiasnie potrze-
ba opieki i pomoey wkrétce nadeszla. Wiadomosé o bulli
Klemensa XIV, wydanéj dnia 21 lipeca roku 1773,"i zno-
s23c€] na calym swiecie zakon Towarzystwa Jezusowego,
spadia na Wilenskich Jezuitéw we wrzesniu, chociaz osta-
teczne jéj ogloszenie w Wilnie nastgpilo dopiéro dnia 12
listopada tegoz roku. Pomijajac wszelkie powody, dlx ktd-
TEKA. N, V, 31
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rych Jezuiei zasluzyli na ten wyrok Stolicy apostolskiéj,
niepodobna bylo, azeby ten cios chociaz dawno przewi-
dziany, niewstrzasl wszystkich mieszkatic6w miasta i pro-
wineyi, 1 2eby nieobudzil pewnego politowania, jakie sie
obudza w serculudzkiém nad kazds wielkg niedola, nad ka-
ra nawet pospolitego winowajey! Odretwieli Jezuiei pod
tak srogim ciosem, oddali si¢ zalom, i zamigszanie w oba-
wie o los przyszly kazdego z czlonkéw zgromadzenia po-
wstalo w murach klasztoréw Wileriskich. Ale serce Poczo-
buta podwdéjnym razem ugodzone zostalo. Cierpial on
jako zakonnik, i cierpial niemnié] bolesnie, jako nalezacy
préez tego do akademii, jako twirea tak wazné) dla nauk
instytucyi jaka bylo obserwatoryum astronomiczne, w kt6-
rém wlasnie w tym samym 1773 roku, razem z nieod-
lgeznym towarzyszem prac swoich xigdzem Andrzejem
Strzeckim , zaczal nowo-sprowadzonemi narzedziami, od-
bywaé szereg porzgdnych istalych obserwacyj nieba. Drzal
o ich byt, i o los swoich towarazyszéw w zawodzie na-
uczycielskim, ktorzy do innego chleba i do innego za-
trudnienia przywyknaéby niemogli. Kiedy sie juz wige
wezystko spelnilo z Jezuitami, w piérwszéj chwili prze-
razenia, obrdeil sig Poczobut szukajac opieki i ratunku
do przychylnego sobie Chreptowicza. ,,Pozwolisz panie!
(wolal przywalony smutkiem do swego protektora), w tym
okropnym razie, w ktérym mie fatalny los zakonu na-
szego postawil, wezwaé protekeyi twojéj ministeryalnéj,
do odwrdcenia tych klesk, ktére tak straszny wypadek
na osobe, urzad 1 obserwatoryum moje sciggnac moze.
Po nieszezedciu powszechném, w ktérém znajduje sie z ca-
lym zakonem, niebyloby wickszego dla osoby mejé) utra-
pivnia, jako nietylko porzucié, ale nawet przerwac osnowe
robot moich wtém obserwatoryum, ktére majac swe ode-
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muie poczatki, mialo byé dla mnie chwalebnym grobem. (6]
to wiee obserwatoryum, o urzagd mdj i kolegéw a pomoc-
mkéw moich niezmiernie stroskany, rzucam sie ze {zami,
oraz znajzupelniejszg ufnoscia nalono ministeryalnéj pro-
tekeyi twojéj Panie, niemogae od placzu nic juz wigedj wy-
razié.% Niedlugo czekal na pocieszenie 1 opieke mecena-
sa swego Poczobut: bo Chreptowicz, umiejac ocenié smut-
ny stan jego i ufnosé ktdéra, w nim polozyl, pospieszyl
wnet uspokoi¢ troskliwosé uczonego meza o dalszy los tak
$wietnego zakladu. Pokrzepiony Poczobut uprzejmoseiy i
pelnemi nadziei obietnicami ministra, niesadzil odtad, aze-
by krél mial zostawi¢ niepewnemu losowi obserwatoryum
zaszozycone tytulem krélewskiego, a instrumentami i ob-
serwacyami w calé] Europie juz tak slynne. Owszem bia-
gajac Chreptowicza o wstawienie sig do kréla i stanow
Rzeczypospolitéj, oswiadeczal mu, ze pelen ufnosci ezekac
bedzie ostatecznego wyroku na tém miejscu, na ktérém
(méwimy jego wlasnemi slowy) we dnie i w nocy pra-
cujae, dotad w pocie czola, a teraz gorzkiemi izami oble-
wajae, nieiunéj Zadal nagrody, jedno té], aby na niém glo-
we polozyé. Nieprzestajac na tém, zeby rozszerzy¢ sfere
czynnosei swoich, osmielony dobrocig protektora, prosit go
o wyjednanie mu przywileju wylacznego dla osoby jego,
na wydawanie kalendarza polityeznego na Litwe, i opréez
tego gazet literackich jesli mozna i polityeznych w Wil-
nie (1). Niemial tu na wideku Poczobut zadnych korzy-

(1) Gazety drukowane w Wilnie trwaly jui za panowania Augusta III,
a moie i wprzody. Zoamy je od r. 1761, byly zad esobliwego
sktadu. Jednego dnia pokazywat sig Ba potarkusze w éwiartee Ru-
ryer Litewsks, majaey na czele odeisk drukarski wyobraiajaey ku-
ryera z trabka konno'gn]epujquegu, 1 jednéj strony rok , z drugié]
numer na tarezach. Tegoi samego dnia, a majezescie] vazajulrs wy-
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sci osobistych z takiego rodzaju publikacyi; ale co doka-
lendarzy, cheial zeby wydawane dotad corocznie od pew-
nych lat przez x. Franciszka Paprockiego prokuratora pro-
wineyi Litewskiéj Jezuitéw, w drukarni Akademickiéj, wy-
chodzily inadal bez przerwy. Wazniejsze wtenczas byly,
nizby kto dzi§ rozumial, owe kalendarzyki dla Poczobuta,
1 uzyteczniejsze dla publicznosei: poniewaz w nich oproécz
zwykléj polityeznéj tresci, umieszezali Jezuici to chrono-
ogije krélow Polskich, to wyeiggi z ustaw sejmowych, a
Poczobut wylgeznie podawal swoje rozprawy astronomiczne,
oswajajac czytelnikow z umiejetnoseiami dokladnemi sposo-

chodzity Wiadomosei C'udzoziemskie 7 herbem obijga narodow,
a numer ten sam co i w Kuryerze, ten sam format i objetosé. Naj-
czgsSciéj mastepnego dnia, pokazywat sig Supplement do gazet
Wilenskich, pod tymie samym numerem, bez odeisku i na jeduéj
tylko karcie tegoi samego formatu. Czasem i drugi krotszy suple-
ment  wychodzit. Niekiedy, ale bardzo rzadko, bo prawie raz na
miesige, w tymie samym ksatalcie, ogtaszano przez 4 lata od r.
1760 do 1763 na dwdch kartach Hiadomosei literackie priez
X. Barttomieja Paprockiego Jezuite, z odciskiem wyobraZajacym wo-
dotrysk z godtem nad nim: Quo plus sunt potae , plus siti-
untur. Tres¢ tych pisemek byta bardzo szczupta i zwiesta. Ku-
ryer i suplement jego ogtaszat wiadomosci zardwnie krajowe, o wy-
padkach w Litwie i Koronie, jak zagranmiezne tyczace sig polityki.
Wiadomosci eudzoziemskie odpowiadaty Scigle swemu tytutowi; ala
Wiadomosei literackie okazywaly jui niejakg dainos¢ paukows, cho-
ciaz byly bardzo niedoteinio redagowane. Z roku np. 1761 zawie-
rajg: niezty artykut o monecie krajowéj, 0 publiczném wychowaniu
mtodzieiy Korzystuiejszém od domowego, tresé pisma umieszezoneg,
W Duienniku Paryzkim z r. 1734, sposob na dyinosé drzew, wa-
Itywa 1 uboia, o straszydfach, i tym podobuie. Exemplarz takich
Wiadomosci sprzedawat sig osibno od Kuryera po szostaku. W roku
1770 wnika Kuryer, a pokazujg sig Gazety Wilenskie, co osm dui
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bem weale popularnym (2). W ciagléj obawie o przyszly
los Akademii, Poczobut nieprzestawal szukaé pociechy i
opieki u Chreptowicza. I Chreptowicz niést mu je skwa-
pliwie, dobrotliwemi wyrazy kojac troski watpliwego polo-
zenia, 1 zapewniajae, ze zaklady naukowe po Jezuitach po-
zostale, rzad podinnym ksztaltem utrzyma i pozytecznie
dla kraju urzadzi. Ale Poczobut niespokojny jak to sig
ulozy, a przyzwyczajony oprécz tego w samych tylko Je-
zuitach widzieé woéwezas ognisko nauki iinstrukeyi publicz-
néj, szukal w glowie sposobu jakby tez same akademije
zatrzymaé¢ w reku czlonkéw obalonego zakonu, ktérzyby
w innéj postaci i pod inném imieniem, zatrzymali w swo-
jém reku jezeli niezupeinie dozér nad wychowaniem mio-

in-4to we dwoeh kartach wychodzace, a obok tych tegoi samego
dnia suplement rownéj objgtosei. Odcisk na czele wyobrala na tar-
czy pod mitra xiaggea wsréd armatury, gofica w ubiorze huzar-
skim cwatujgcego. Po wstapieniu na tron Stanistawa-Augusta, ga-
zety w Wilnie znowu swojg posta¢ zmieniajg okoto roku 1780
(moie niece pierwéj), i zaczynaja wychodzi¢ regularnie co 7 dni,
2 herbem Kkrolestwa majgeym posrodku Ciotka Poniatowskich, obje-
todei dwoch Kart in-4to przy takimie suplememcie. Nad tarczg ale
pod korong, z 2a hetmu wychodzi wszerz pas czyli:wstega, a na
niéj napis Gazety Wilenskie. 1 w takim ksztaleie gazeta po-
lityczna w Wilnie, praetrwata at za rok 1794; potém sig znow od-
rodzit Kuryer Litewski.

(2) Wiasuie taka wiadomos¢ o przejsciu planety Wenus przez plasz-
czyzng stoiica, zbijajaca Medy i uprzedzenia dawniejsze astrologiczne,
oraz wyktadajaca zalety i poZytki astronomii, zuajduje sig w Ha-
lendarzu Wileniskim na rok 1769, po ktréj nastgpuje oznacze-
nie szerokesci geograficznéj Wiloa, przez X. Poczobuta. Kalen-
darze takie polityczne w Wilnie wydawane najprzod przez Jezuitow,
pozniéj przez uniwersytet, drukowaty sie kazdorocznie, ai do kas-
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dziezy, jak dotad bylo, to przynajmniéj wplyw na opinije
publiczng, 1 kierunek w rozwijaniu sie cywilizacyi krajo-
wéj. Ulozyl wige projekt, azeby z mlodzi zakonnéj ex-Je-
zuickié] uczyniwszy wybdr utworzyé, jak nazywal, corpus
literackie, z ktoregoby powstaé z czasem moglo c6$ po-
dobnego do akademii nauk. ,,Chee (odzywal sig on) z nie-
szezedoia prywatnego poszukaé publicznego pozytku: chee
na mogile matki mojéj wystawié te pamigtke dla niéj chwa-
ebng a ojezyznie pozyteczng. Nieinaczéj Francuzka i
Angielska akademije umiejgtnosei powstaly i w tak wspa-
niale korpusy urosly. Poczely sie od prywatnych ludzi,
przyjazii migdzy sobg, a gorliwosé o nauki majgeych. Juz
cokolwiek mam takich, i wigeéj zebraé postaram sig; a spo-
dziewam si¢, ze Bog myslom moim poblogostawi®. Juzto
naturalnie astronomija i obserwatoryum gralyby w tym
planie najwigkszg role. Szlo jeszeze o sposoby oglasza-

saty jego w roku 1832. Z najdawniéjszych znany mi jest z r. 1737,
pod tytwem: Kalendarz Polityczny na rok paiski 1737, pruy-
byszowy po przestgpnym piérwszy, zawierajacy w sobie rewolucye
roczne 1 lunacye, zacmienia storica i xieiyea, concilia puwszechﬂ-e,
l‘Jemsia, zakony, seriem krélow Polskich, dziei narodzenia panow
1 inne rzeczy ciekawe do polityeznyeh rozméw stuiace, zebrane
przez . P. 8. J. Theologa. w Wilnie wdrukarni Akademickiéj So-
cietatis Jesu. Wydawey jest zapewnie x, Poszakowski, ho w ka-
lendarzykn nastgpnego 1738 roku naiwisko jego jui jest wymienio-
ne. Takii kalendars wydany r. 1774, w drukarpi J. K. Mei
W Wilnie, bardzo porzadnie drukewany, zdaje sie jui byé redakeyi
Poczobuta.  Znajduje sig w nim na kodeu: »Dyssertacya histurvkr-y
Krytyezna napisana po-Nismiecku przez pana Schlﬂuzm'.hislm";i-pl'l)—
Ilissura. W Petershurgu, w ktoréj dowodzi, e Lech ani przed ;'okiem
?DQ, ani po nim, ani Zaduego innego ezasu w Polsce niepostat

1 2¢ cata 0 nim bajka okoto czternastego urosla wieku.** ;
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nia publicznie prac i daZnosei tego nowego zgromadzenia
wezonych. Pisma czasowe byly najwlasciwszym srodkiem
dopiecia tego celu. Ale tych prawie niebylo wowezas
w Wilnie, a jezeli jakie publiczne papiery ukazywaly sie
od ezasu do ezasu, wszystko to ograniczalo si¢ do samych
gazet raz na tydzien wychodzaeych, i kalendarzyka poli-
tycznego raz narok: bo i wiadomosei literackie co miesige
dawniéj pojawiajace sig ustaly od kilku lat, acz blahe i
malo czego nauczajace! Poczobut jednak w niedostatku
innyeh érodkéw, chwyeil sig tych jakie byly pod reka, 1
usilnie nalegal prosbami swemi na Cbreptowicza o posta-
ranie sie dla niego przywileju na kalendarz polityezny
majaey sluzyé na Litwe, i pa gazety literackie, a jesh to
byé moze, i na polityczne. Zargezal przyteém, ze dotych-
czasowe obowiazki jego nieprzeszkadzalyby mu do za-
jecia sie nowemi przy pomocy wybranych do tego
oséb.  Mniemal zad, ze jakikolwiek dochéd z ta-
kich publikacyj, przyloiylby si¢ do wsparcia i fundu-
szu dla pracujgeych w projektowaném zgromadzeniu.
O drukarpie niesmial prosié¢, boby si¢ to zdawaé moglo
zawiele na jeden raz, chociaz drukarnia byla koniecznie
potrzebng w jego widokach dla taki€] instytueyi, 1 pod
jéj dozorem bylaby najpozyteczniejsza krajowi. Zamiary
te tak dalece zajely mysl Poczobuta, Ze wyslany do War-
szawy W réznych sprawach zniesionego zakonu, X. Jan-
kowski rektor kollegijum Jezuickiego w Poszawszu na Zmuj-
dzi, odebral polecenie rozwinaé je ustoie tak Chreptowiezo-
wi, jako i innym osobom mogacym je wspiera¢. Lecz pro-
zne byly obawy naszego astronoma o losy obserwatoryum
Wilenskiego, a nawet i o samych Jezuitow: poniewaz nikt
niemyslal o zniesieniu akademii, a z nig jakichkolwiek za-
kladéw naukowych; zdolniejsi zad Jezuici musieli znalezc
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W ni¢j miejsce, bo précz nich i kilku Pijarow, prawie ni-
kogo niebylo, nietylko w Litwie, ale i wcalym kraju, spo-
sobnego do nauczania miodzi po szkolaeh, jezeli wylgezy-
my uczniéw akademii Krakowskidj.. Inna weale od proje-
ktéw Poczobuta mysl tkwila w glowié'- niepospolitych zdol-
nosci ministra, mysl wielka i zbawienne dla narodu po-
zytki zlad majaeg. Chreptowicz powzigl zamiar utworzenia
osébnego najwyzszego dozoru dla szkét narodowyeh, a zna-

lazlszy wsparcie swojéj idei u kréla, uzyskat zaraz na sej-*

mie przyjecie jéj, i uskutecznie pod imieniem Komissyi
edukacyjnéj obojga narodéw: bylo to piérwsze minister-
stwo oswiecenia w Europie. Zajela si¢ ona natychmiast
losem upadlych Jezuitéw, i~doczesnie zostawila im judse-
kularyzowanym nauczanie mlodzi z pewnemi instrukcya-
mi, tak w akademii w Wilnie, jako i w podobnych szko-
lach. Niepotrzebnemi Wie,c—stai‘y si¢ projekta Poczobuta;
a tymezasem dla pocieszenia go, przystal mu Chreptowicz
w listopadzie roku 1773, przywiléj krélewski na drukar-
nig, posJezuicky Swietojariskg w Wilnie, na imie jego wy-
dany. Radosé Poczobuta i wdzigeznosé za to, byla nie-
gmierna: sadzil bowiem, Ze taki érodek rozszerzania nauk
i wiadomosei z odnowié si¢ majgeéj akademii, w rece mu
oddany, pomoze mu razem do oglaszania waznych prae i
obserwaeyj astronomicznych i pomnozy fundusz na roins
przedmioty naukowe. Lecz i ten dar nieobszedl sie bez
klopotu. Wyznaczeni lustratorowie do inwentacyi i ob-
Jeeia na skarb réinéj ruchomosei po-Jezuickidj, nieotrzy-
mawszy urze¢dowé] wiadomosei o przywileju dla Poczo-
buta, mogliby swoje czynunosé i do drukarni rozeiggnac.
I nie tu jeszcze koniec ambarasu: bo Jezuici przed sama
kassata swoja, uczynili donacye¢ téj drukarni na rzcez kré-
la; tymeczasem zas podskarbi nadworny Litewski Tyzens
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hauz, ehociaz sprzyjajacy Poczobutowi, lecz niebedae for-
malnie uwiademiony o przywileju, a swiadomy dobrze o
donacyi Jezuicki¢j na osobg krélewska, zabieral si¢ takze
do objecia drukarni, ,w eelu zapobiezenia lustracyi. Znown
zatém Poczobut musial kolata¢ czas niejakis o stanowezg
rezolucye wtéj rzeezy od Komissyi: bo chociaz ta drukar-
nia wowezas-opuszezona, niemogla wigedj przynosic zysku
nad 3,000 zit. P., bez nié] wszakze ani akademija, ani obser-
watoryum ob3jgéby sie niemogly. Zaspokojony wreszcie bez-
pieezng juz posiadioseiy drukarni, zdaje sig, ze jeslinie w tym-
ze ‘ﬂs-a‘my-m , to w poezatku zaraz nastgpnego roku 1774,
doezekal sie dalszego speluienia swyeh zZyezen, przez od-
danig mu redakeyi Gazety Wiledskiéj. Jednakze 1 tu spo-
tykaly go niekiedy trudnosei i zmartwienia, czego dowodzi
Jakis przypadek, ktdérego-sobie wytlomaczyé niemozemy,
choébysmy nawet i posiadali gazety z roku 1774, a ktore-
go wiadomosé podaje nam nastepny list Poezobuta pisany
do Chreptowicza, do Warszawy. ,Nieukontentowanie pu-~
bliczne, o ktérém ostrzeZony jestem imieniem Jwmik pana
dobr., wzgledem addytamentu do Gazety Wileniskiéj pod
datag 12 lutego, témbardziéj mig martwi, Im wezesuidj
przejrzane a pewniéj spodziewane bylo, Widzialem nie-
godnosé. tegoto. projektu, i sadzié inaczé] niemoglem, je-
no iz podle i uszezypliwe wyrazy nietylko narodowi obel-
ge, ale nawet i Gazecie pod dyrekeyq mojq bedgeéy, znie-
wage i nieslawe czynily. Mowiono to autorowi Jmé-panu
Pekalskiemn, ktéry kwalifikujae si¢ sckretarzem JwJmé
pana generala Rzewuskiego do expedyeyj Polskich naleza-
cym, W ouzach jednego z xiezy kolegéw moich wiasng re-
ky caly ten artykul napisal. Ale on odpowiedzial: ezemu
tego niedrukowas, eo w rzeezy saméj bylo? Tak bylo, tak
JwJmé pan general chee, tak byé musi. Szczedeiem to
TEKA. N. V. 32
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si¢ jeszeze stalo, ze Gazety bedae juz zupelnie ulozone actfu
znajdowaly si¢ pod prassg Bylbym necessitowany splu-
gawi¢ one tym artykulem, ktory gdy byl zloZony do ad-
dytamentu, poslalem mu jeden exemplarz z przydanym
biletem. W tym wyraziwszy , iz dotkliwe terminy wiclu
urazi¢ mogy, 1 ze sam Jmé pan general moze byé ztego
niekontent, prosilem aby si¢ jeszeze dolozyl w téj mierze
Jm¢ pana generala, 1 prezentowal mu exemplarz poslany,
a dal mi rezolucyg przez bilet. .dlies niemialem wydaé
innych exemplarzow, co tez mu poslaniec dopraszajacy si¢
responsu powiedzial. Dal mi tedy przez bilet rezolucye:
iz dobry ten exemplarz, iz dwanascie takich potrzeba, nie
nieujmujge ani przydajae, z rzeczy w piérwszym wyra-
zonych. Zachowawszy taki bilet in omnem eventfum, ka-
zalem dwanascie praecise ‘exemplarzow addytamentu wy-
bié, i Zadnego sobie niezostawiwszy, wszystkie mu ode-
staé. Zem przestal na tych krokach, a dalszych nieczynil,
ma mi¢ wymowié slawny przypadek Jmé panu de Raez
sedziemu Trockiemu w tym roku zdarzony. Dobroé¢ serca
Jwm pana dobrodzieja ku muie, ufad mi niezawodnie kaze,
iz mietylko winnym w tym postepka nieznajdziesz, ale tez
przed krélem Jmeia, panem moim milosciwym, zupelnie
usprawiedliwié raczysz, jako tego, ktéry beno publico z naj-
wigkszg gorliwoseig sluzyé eheae, pragne tez byé z naj-
wiekszym respektem , Monseigneur Jasnie Wielmoznego
wm¢ pana dobr. najnizszym slugg, x. Poczobut astronom
JK.mei. D. 3 marea 1774, w Wilnije.”

Nad wszystko jednak klopotliwszg rzecza bylo, polo-
zenie dwezesne Poczobuta wakademii. Nic w niéj jeszcze
nie urzadzono na nowo, a stary porzagdek razem z zako-
nem obalony. Nauki tez byly w dziwnym stanie. Bylo to
raczéj, jezeli wylgezymy astronomije i wybornie urzadzo-
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ne staraniem Poczobuta obserwatoryum, jakies gimnazyum,

to zbyt niedolezne, aby sie w niém ezegos gruntownie
pauczyé mozna bylo. Ueczyli sami prawie ex-Jezuici, jeg-
zykow, kanonéw, fizyki i nauvk innych elementarnyeh, do
ezego przypieto niejako katedr¢ anatomii i chirurgii, ktd-
rych lekeye dawal Mikolaj Regnier, Francuz, przedtém
chirug nadworny Stanislawa-Augusta. Dodaé do tego je-
szcze wypada, Ze nietylko rzad, leez i los saméj akademii
byl wreku Massalskiego: biskupa Wileriskiego, jako. dotad
jéj kanclerza, a potém: prezesa komissyi edukacyjuéj.

-Pralat ten, chociaz majacy niemalo nauki, a powierzeho-

wnego poloru jeszeze wiecéj, ale pelenr dumy i préznosei,
a wdomowych wydatkach nietadnik, ufajacy pochlebiajg-
cym mu powiernikem, rzadzit siec bardziéj fantazya pan-
skg, jak zdrowg rozwaga rzeezy. I co gorsza! zarzadza-
Jac wtenezas: giéwnie funduszami edukacyjnemi w kraju
calym, odwazyl si¢ na obracanie ich w pewnéj czeéei na
swoj uzytek. Ztad wyniklo, Ze nietylko pensye liche po-
bierali akademicey professorowie, lecz i te w zupelnosei
ich niedoechodzily. Poczobut wi¢e znalazl si¢ w bardzo
krytyezném peloZeniu. Sam takiéj powagi, takiéj nauki
i praey czlowiek, zaledwo. ze swoim pomocnikiem, a ra-
zem professorem: fizyki i adjunktami dwoma, pobieral
w ogoéle 7,000 zlot. Pol. pélrocznie. Stawilo to go pra-

'wie wniemoznesci przyzwoitego utrzymania sig, martwi-

1o zas, Ze ani swoim towarzyszom: przy obserwatoryum
pomédz niemégl, ani mieé nadziei, zeby w takim stanie
rzeezy kiedykolwiek akademija przyjsémogla do porzadku.
Préez tego Massalski go nielubil, oswiadczal nawet, Ze majae
pretensye do drukarni akademickiéj, zamierza mu ja ode-
braé, a pomoenikem jego tylko po 500 ziot. P. rocznie
wyznaczy¢. Poczobut ze wszelkich wzgledéw mialby wten-



252 18

czas prawo przed innymi, tak do urzedu rektora akade-
mii; jako i do otrzymania jakiéj prebendy, na kidre: wow-
ezas zasluzenszych ex-Jeznitdow posuwano. Ale Massalski
oddalal jok moégl wszelke sposobnosei do otrzymania pro-
mocyi od Poezobuta. Kiedy naprzyklad 24 lipea r. 1774,
x. Alexander Horain: biskup Hirenenski, referendarz Li-
tewski a razem archidyakon Wilenski, apoplexys uderzo-
ny w koseciele katedralnym podezas nieszpordw, umari na-
gle: Massalski z doniesieniem mu o tym wypadku oswiad-
czyl natychmiast trzem czlonkom akademii obeenym wow-
czas u niego na pokojaeh, migdzy ktérymi byl rektor x.
Skorulski i sam Poezobut, ze wysyla sztafete do krola
proszae o kanonije dla Skorulskiego, a x. Ignacego Zabe
professora tevlogii posuwa na Rektora. Jakoz sztafety od
protektora i protegowanych hurmem polecialy do krola i
rézuych potentatéw w Warszawie. Niewiemy czy Skorul-
skiemu dostala si¢ kanonija, ale to pewna, ze x. Zaba po-
stapil niezadlugo na rektora akademii, a Poczobut mgz
glebokiéj nauki, rzadkiéj enoty i skromuosei, zostal na bo-
ku. Taki to los, jesli nie zawsze, to przynajmniej dos¢
czesto spotyka podobnych. jemu ludzil—Poezobut. zastra-
szony zaniedbaniem akademii, i wyrazna niechgeia wszech-
wladnego kniazia biskupa, gotowal sie w ostatmam razie
chocby z torbg okiju opuscié drogie dla niego obserwa-
toryum ip6jsé w swiat szuka¢ kawalka ehleba. Jednakie
osobisty szacunek Stanislawa-Augusta i opieka Chrepto-
wieza, ochrauialy jego osobg 1 obserwatoryum od napasei
ostateezndj nieprzyjazoych mu oséh. Krél pocieszal go jak
mogl to obietnica lepszé) przyszlosei, to po zaszezyceniu
go dawniéj tytulem astronoma krolewskiego, wybiciem
na ezesé jego wr. 1775 pieknego medalu. Chreptowicz ze
swoj¢] strony pelen szezeréj i nieustannéj zyczliwosei dla na-
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szego astronoma, usilowal go opatrzjré w nieco wigksze
dochody, wiedzae, ze gotéw niemi w kazdym razie zasilaé
potrzeby edukacyjne kraju, predzéj niz obraca¢ na wiasne
wygody. - Nielatwo to jednak udawalo si¢ i podkanclerze-
mu: bo kiedy w r. 1776, bedac juz pewnym otrzymania
dla niego: koadjutoryi kanonii Wilenskiéj, uwiadomil o tém
Pozobuta, wkrotce jednak przez zabiegi spolzawodoikdw,
pomimo protekeyi Chreptowicza, nominacyja ta nieprzy-
szla do skutku. Prézno tylko Poczobut silil sig na. podzie-
kowanie swojemu meeenasowi, za to, co go wnet zawiodlo,
poréwnywajge siebie do losu wielkiego Kopernika. Ale i
stan dotgd jeszcze nieurzadzonéj nalezycie akademii z przy-
wliszczanemi ciagle przez Massalskiego jéj dochodami,
niewzbudzal w Poczobucie staléj ufnosci w bezpieczenstwo
trwalego bytu zakladéw naukowych w Litwie, a témbar-
dziéj wich postgp i udoskonalenie. Wszystkie te prze-
ciwnosei zachwialy wlecie tegoz roku zdrowie Poczobuta,
i musial szukaé pomocy lekarskiéj doktora Bisio, niegdys
Jezuickiego lekarza, a natenczas prakiykujgcego prywa-
tnie w Wilnie, czlowieka uczonego i wielky tu wzigtosé
w swojéj epoce majacego. Tymezasem Komissya edu-
kacyjoa postrzegla sic nakoniec w nieobecnoseci prezesa
Massalskiego, ze w akademii Wilenskiej i w szkolach jéj
zarzadowi podleglych, dzialy si¢ wielkie naduzycia 1 nie-
porcadki, ktorym koniecznie zapobiedz wypadalo. Wy-
znaczyla wiec dla wejrzenia w to wszystko, co sie dzieje
na Litwie pod wzgledem szkolnym, Jézefa Wybickiego
jako nadzwyczajnego wizytatora, ktéry dnia 2_4 czerwea
1777 roku zawital do Wilna, a we dwa dni potém uro-
czysty mowa rozpoczal polecong sobie wizyte najprzéd
akademii. Niebedziemy juz powtarzac tego co. sig tycze
owé] wizyty, co zkadingd wiadomo, i jak zacny W ybicki
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znalaziszy, ze Massalski 300,000 zlot. Pol. zadluzyl sie
kassie edukacyjuéj, zmusil go pomimo wszelkich zabiegéw
do zaplacenia téj summy. Ale to tylko dodamy, ze z ca-
16j akademii, na ktordj czele stal wowezas xiadz Zaba ja-
ko rektor, a moze iz calego towarzystwa o6weczesnego
w Wilnie, najbardziej ujal za serce Wybickiego ze wszyst-
kich, Poezobut, tak gleboka nauka i wyzszém oswieceniem,
Jak powagy i zacnoseig charaktern. Szacunek i przychyl-
nosé wzajemna ustally sie miedzy nimi, jako miedzy lu-
dzmi nie dla siebie tylko, ale i dla dobra publicznego zy-
Jacymi. Ztad wypada naturalnie, Zze Poezobut musial mu
pomédz do wykazania wiela blgdéw i niedostatkéw win-
strukeyi szkolué) nadwezas zagniezdzonych, a razem uspo-
sobié wizytatora do wystawienia Komissyi edukacyjnéj
potrzeby zaopatrzenia obserwatoryum jego w nowe srodki
do utrzymania si¢ oa stopie swietnéj, na jakié} zdolalo sta-
ngé juz jego wusilnoscia. Raport Wybickiego uczynit wiel-
kie wrazenie na Komissyi, i sprawil ten skutek, ze sil-
niej zaczeto radzié i dzialaé¢ wcelu przyspieszenia refor-
my uczenia publicznego w Koronie i Litwie. Tymezasem
Poczobut wsparty protekeya krolewska i Chreptowicza
nieprzestawal kolata¢ do Komissyi edukacyinéj o fun-
dusz na zakupienie nowych narzedzi do obserwatoryum
Wilenskiego. Massalski zas ze swoj€j strony, jako dotad je-
szcze kaneclerz akademii, a zatém jéj bezposredni zwierzeh-
pik, myslal takze cokolwiek o niéj, lecz same prawie naunki
lekarskie zajmowaly go wylaeznie. Jakoz gdy lekarz je-
go domowy Regnier Lotarynezyk, ktérego on zrobil w r.
1775 professorem w Wilnie anatomii, niemégl si¢ zajmo-
waé ta naunka, dla oslabionego wzroku: Massalski wyslal
go do Franeyi na wyszukanie zastepey. Wiadomo jest,
ze tym zast¢pea zostal wybrany r. 1777 Jakob Briotet,
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tak znany za naszéj mlodosei w Wilnie lekarz, i tak ko-
chany od wszystkich (1). Nakoniec Poczobutowi najpo-
myslniéj udaja sig jego starania w Komissyi, ktéra tegoz
roku przeznacza na zakupienie nowych narzedzi do obser-
watoryum Wilenskiego 2,000 czerwonych zlotych, a po-
mocnik i przyjaciel jego x. Strzecki wyjezdza do Londy-
nu dla zaméwienia ich i sprowadzenia, z dodanym mu przez
podkanclerzego na prosbe Poczobuta towarzyszem podré-
zy, jakims'; panem Gabryelem budowniczym Chreptowi-
cza. A Poczobut uszezesliwiony z té) wyprawy swojego
towarzysza, nieprzestaje dziekowaé goraco swojemu pro-
tektorowi za tyle jego wzgledow i uczynnosci, polccajge
ciggle 1 z ufooscig obserwatoryum i cale swoje, jak nazy-
wa, kollegijum astronomiczne poteznéj jego opiece! Wza-
jemnie caly rok nastepny 1778 byl szeregiem réznych
przystug, ktéremi Poczobut usitowal wywdzig¢ezaé sie swo-
jemu opiekunowi. To mu summe jakas 10,000 zlot. Pol.
w zlocie Holenderskiém podlug redukeyi konstytucya prze-
pisanéj wynoszaeg czerw. zlot. 597 i grosz jeden sre-
broy, z Kowna sprowadzong, odsyla przez umysinie przy-
stanego z Zyrmun  Tatarzyna. To mu donosi o réznych
wypadkach jak zp., ze Trybunal siedzi na namowie w spra-
wie p. podskarbiego Tyzenhauza, ale dzis (17 styeznia
1778) ma byé dekret; potém o zgonie biskupa Zmudzkie-

(1) Czytelnik, cheacy mieé doktadne wiadomosei o professorach medy-
cyny uczaeych jéj maprzod w akademil Wileniskiéj za rektorstwa Po-
czobuta, a potém w uniwersytecie, znajdzie je w bardzo zajmujycéj
rozprawie uczenego i szanuwnego prezesa Towarzystwa lekarskie-
go w Wilnie, professora Adamowicza, pod tytutem: Poczqtek i po-
step anatomit w Polsce 1 w ﬂitwie, umieszczonéj w Historys
nauk przyrodzonych Gustawa Belke i Alexandra Kremera, T. V,
a razem osobno wydrukowandj,
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go . (Jana-Dominika Lopacinskiego, takze w stycznin), lub
o przybyeiu do Wilna xigeia Sapiehy generala artyleryi
Lit., albo o nieddjsciu kombinacyi xiecia Massalskiego bi=
skupa z wojewoda Nowogrédzkim i o przejezdzie przez
Wiluo na Slonim do Warszawy nowego biskupa Zmudz-
kiego Stefana Giedrojcia, a wszystko to w jednym dniu
prawie miesigea wrzesnia. To nakoniec usiluje gorliwie
ulozy¢ z jakimé panem Tadwenem, interes pieniezny mie-
dzy Chreptowiczem, a pewng panig kasztelanowa, . jezdzi
nawet sam do Kowna. Ale préine starania: kasztelano-
wa zastaje niebezpiecznie chorg, corki, zigcia i wnuezke
pilnie nad nig ezuwajgeych, a do tego wszystkiego Tadwen
szczerze Wyznaje, ze o zamoznosci kasztelanowéj wieksza
opinija, niz rzeczywistogé. -Slowem interes peka z zalem
chegeego sig odsluzyé Poczobuta, a zwigkszym zapewnie
Jjeszeze samego Podkanclerzego. 7 tém wszystkiém Chre-
ptowicz umie ocenié¢ przychylnosé i wdzieeznoéé Poeczo-
buta, i nieprzestaje byé jego nieustannym protektorem.
Tymeczasem Strzecki przebywal w Paryzu juz w gruduviu
r. 1777, obracajae najpozyteczniej czas swdj dla obserwa-
toryum Wileriskiego, z wielka radoseig naszego Poczobuta,
przepelnionego zyws wdzigeznogeig dla sprawey téj wa-
znéj missyi. Swiadezg o tém wlasne wyrazy w jednym
lidcie jego do Chreptowicza (z daty 2 lutego roku 1778).
»Ja zadnych listéw i raportéw JX. Strzeckiego czytaé
niemoge, nietylko bezserdecznego ukontentowania, ale tez
bez uezucia téj najiywszéj rekoguicyi, ktérg winienem jest
po Bogu, JW. Panu Dobrodziejowi, tych wszystkich po-
mysinosei i pociech moich autorowi. Przez wykonauie
tego to projektu osladzajg si¢ mi niewymdéwnie wszystkie
prace 1 kiopoty moje przeszle; ale ten tam projekt utrzy-
maé by si¢ istanaé nigdy niemégl, gdyby niebyl wspar-
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ty tak usilnem interesowaniem si¢ JW. M. Pana Dobr.
za nim, i t3 partykularna protekeya, ktérgs mi Monsei-
éﬁéur, i kompanii mojé] zdawna akkordowaé raczyl.”—
Strzecki zaslugiwal istotnie na ufunéé Poczobuta, i odpo-
wiedzial godnie wyborowi jaki w osobie jego zrobiono do
t¢) astronomicznéj wyprawy. Zamowiwszy bowiem w Lon-
dynie trafnie ijak na znawee przystalo robote narzedzi dla
obserwatoryum; udal si¢ do Paryza, dla poznania sie z u-
czonymi swego powolania, bedac im polecony od Poczobu-
ta, idla zawigzania nadal ezynnych zwigzkéw mi@dz& tém-
ze obserwatof'yum, a tamtejszg akademijg umiejgtnodei.
Jeden z astronoméw Paryzkich przyjainy Poczobutowi, St.
Maurice de St-Leu, a jak si¢ zdaje sprawujgey obowia
zek uczonego niejako agenta Stanislawa-Augusta w Pa-
ryzu, mial ulatwié¢ te stosunki naukowe. Celem Poczo-

* buta w tym zamiarze bylo nietylko zawigzanie bardzo po-

zyteezndj dla nauk i zaszezytnéj korrespond neyi z naj-
piérwszém 1 najuczeriszém na swieccie zgromadzeniem na-
ukowém; ale jeszeze wloZenie raz nazawsze na astrono-
méw Wileniskich obowigzku i niechybudj potrzeby utrzy-
mywania naukowych stosunkéw. Ale St-Leu i drugi jeszeze
Franeuz uczony Du-Pont, nieinaczéj cheieli sie zajaé ula-
twieniem tego interesu tak pozgdanego przez Poczobuta, az
gdy odbiorg wyrazne w téj micrze polecenia od kréla, chod-
by za posrednictwem podkancl-rzege Chreptowicza, i od
Komissyi edukacyjnéj przez xi¢eia biskupa Wilenskiego.
Zdaje sie¢, ze choé w czedel Zyczenia naszego astronoma
spelnione zostaly. Tegoz samego roku jeszeze 1778, Po-
czobut byl wybrany ezlonkiem korespondentem akad.mii
umiejetnosei w Paryzu, ktdry to godnogé w dalszym czasie
zatwierdzil mu instytut narodowy Francuzki. Ale Pocszo-
but niejedne mial do tego prawo: bo mietylko byl znany
TEKA N. V. | a3
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od wszystkich astronomdéw Europejskich jako piérwszy pra-
wie zalozyciel zupelnego juz obserwatoryum w Wilnie,
piérwszy w niém nauczyciel astronomii i regularny obser-
wator cial niebieskich; nietylko swojemiobserwacyami prze-
sylanemi i oglaszanemi po gléwniejszych obserwatoryach,
wielkie dla siebie wyrobil miedzy uezonymi stanowisko:—
nad to wszystko przybyla mu jeszeze jedna zasluga pod-
czas bytnosei Strzeckiego w Paryzu. W akademii umiejg-
tnosei udowodnioném zostalo, ze Poczobut odkryl najla-
. twiejszy sposéb sprawdzania mikrometru przedmiotowego.
Tak sig¢ o tém wyraza w liscie do Chreptowicza d. 9 marca
1778 roku z Wilna pisanym: ,Po odebranym piérwszym
liscie z Londynu, doszedl mie jeszeze ostatni list z Pary-
za na samym wyjezdzie od JX. Strzeckiego pisany, ktore-
go kopije mam honor prezentowaé¢ JW. Panu Dobr. Mie-
dzy wiadomosciami matematycznemi, ta ktéra jest opisa~
na N. 1, scigga si¢ do obserwacy] naszych, i obserwato-
ryum naszemu czyni honor. Sposoby weryfikowania Mi-
crometri Obiectivi dotychezas byly trudne, nienaturalne,
i nalezytéj precyzyi niemajace. ’force d’observer mnie
sie zdarzylo odkryé tak latwy, tak naturalny itak dosko-
naly w téj mierze sposcb, ze si¢ sam zdziwilem, jak on
odemnie piérwszego mogl byé postrzezony. O tém to Zn-
ventum powiada JX. Strzecki, ze stawny l’abbé Fontana
byl za piérwszego autora miany; ale si¢ potém pokazalo,
ze on wpadl na to, co juz pierwiéj bylo od nas odkryto,
jako same obserwacye przez JX. Strzeckiego akademii
prezentowane przyswiadczajy.”

Tak tedy liczne zaslugi Poczobuta w tym czasie, na-
dawaly mu niejako prawo podawania czasami rad 1 prze-
strog w przyszléj i gotujacé] sie juz reformie obu szkol
glowoyeh.  Jednakze oddany swojemu dotgd jedynie za-
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wodowi obserwatora, z rzadkiém i godném nasladowania
zamilowaniem, niemyslal, niemarzyl ciagle jak tylko o niém,
o jego trwalém urzadzeniu 1 dostateczném uposazeniu.
Wkrétee tez nadarzyla mu si¢ zrecznosé nietylko ra-
dzenia w téj materyi, ale nawet wolania o to do komis-
syi edukacyjnéj. Pokazuje si¢ Ze jeszeze w tym roku
1778, tkwila juz mysl w swiatlejszych glowach mezéw wply-
wajacych do rzadu Polski, wymierzenia geometrycznego
caléj powierzehni kraju i zrobienia dokladnéj jego mappy,
zaczynajae przedewszystkiém od dciélejszego oznaczenia
polozen geograficznych kaidago znaczniejszego miejsca:—
mysl wskrzeszona poiniéj przez Tadeusza Czackiego, a
rozwinieta w planie juz wyrozumowapym roku 1790 przez
Jana Sniadeckiego. Wiedzial dobrze o tych zamiarach Po- -
ezobut tak z korespondencyi Chreptowicza, jako i z do-
niesien x. Strzeckiego bawigcego wowezas w Warszawie:
wnidsl zatém, ze cheae tak wielkie projekta przyprowadzié
do skutku trzeba bylo wprzédy uksztalcié do tego ludzi
zdolnych, a zatém uorganizowaé zupelniéj niz dotad szko-
le astronomieznyg. Mocno sig jednak zatrwozyl, gdy dosz-
lo do jego wiadomosei, Ze komissya przy nowém prze-
ksztalceniu akademii Wilenskiéj, male bardzo opatrzenie
cheiala naznaczyé pracownikom w obserwatoryum. Zywy
z przyrodzenia, Zywo tez wzigl te rzeczy do serca, i taki
list wtym przedmiocie napisal do Podkanclerzego. Przy-
taczamy go i dla tego Ze ma zwigzek z podobnym zamia-
rem i planem Jana Snindeckiego, ktérysmy w Zywocie je-
go umiescili (str. 189).—,,....... Mam tez okazye, (pisze
Poczobut), wezwaé dobrotliwéj jego protekeyi i pomocy w in-
teresach agtronomicznyeh, w ktéryeh pomyslnym sukees-
sie te jedynie dla siebie zakladam korzysé, zebym z prac
naszych a z kosztow przeswietné) komissyi, niezawoduvy
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dla kraju pozytek zabe¢zpieczyl. Idzie, Monseigneur, o na-
lezyty dotacye Collegii Astronomici. Ta j sli ma dopil-
nowac, zwyczajnych robot in ebservatorio, i z1jaé sig exe-
kucyg projektu geograficznego, to jest ezynicniem réznyeh
po kraju obscrwacyj dla dut-rminowania miejse, oraz dy-
rekeys 1 weryfikacys wymiarow geometryeznych, niemoze
sig skladaé z muiejszéj liezby astronomow jak szescin. Je-
den z nich musi byé stat cznie én observatorio, czterech
albo trzech najmniéj potrzeba bedzie do stacyj owych, kto-
re mi¢dzy roznemi mrastami obierane b.da, i na ktéryeh
obserwacye astronomiczne czyuione byé musza, gdy tym
czasem jeden z zegarkiem Longitudinwm od stacyi do
stacyl jezdzié i dyfferencye merydyanéw determinowac
bedzie. Dyrekeya tez i werefikacya operacyj geometryez-
nyeh najmniéj jednego potrzebowaé bedzie. Mniéj uzyé
os6b, Lyloby to przeciagnuaé robote in énfinitum, a powick-
szy¢ expens bardzo znacznie. Po dwa tysigee kladge na
osobg, juz na same pensye szeseciu osoh, trzebaby najmniej
dwanastu tysicey, préez pewnéj jaki¢j intraty na ustawiez-
ne in observatorio wydatki. Leez jako zadnego z astro-
nomow mieé¢ niemozna za mniéj nad dwa tysiace, bo kaz-
dy znich porzueiwszy obserwatoryum obralby chléb szkol-
ny, tak xdza kolege mojego i mnie do réwnéj z innemi
redukowaé pensyi, byloby do ostatniéj pedzié nas rozpa-
czy. Zatém krétko méwiae, akladge dla dwu piérwszyeh
astronomow przynajmnié] te pensye, ktorasie dotychezas
vam placila, nie arbitravie, ale za wiedzg komissyi: na
tame dla  Collegium A stronomicwm pensye mniéj klasé
niemozna nad sz snageie tysicey. préez opatrzenia niechyb-
nych potrzeb observatorii, naktére wyznaczyéby cos na-
lezalo, tak jako si¢ wyznacza pro sartis tectis szkdl i ko-
legijéw. Niewspominam ani laeze tu pensyi dla professo-
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ra fzyki i intraty na gabinet fizyczny. Ten artykunl do
obserwatoryum i eollegium astronomicum zgola nienaleza-
ey, o:=6bnyeh przeswi tndj komissyi czcka wzgledéw; a
sama dotacya Collegii astroncmnici et observatorii ie-
by byla dostateczoa. zda sig wyeiggad najmniéj o$mnastu
tysigey. Czuje si¢ byé niezmiernie umartwionym, ze o te
do‘acy¢ mwusz¢ sig przykrzyé i narazaé przedwietndj ko-
missyi. Ale bylbym nierozsadnym, zawodnym i zlym czlo-
wiekiem, a komissyi i krajowi uczynilbym pewng przez
zawod krzywde, gd_yby'm vicmajac in observatorio zdol-
nych i potrzebnyeh do roboty ludzi, porwal sie do exe-
kucyi tak wielkiego 1 ciezkiego projektu, jaki jest projekt
geograficzny.  Niech x  kolega méj opowie J. W. Panu
Dobrodziejowi 1 przeswietné] komissyi, wielu we Francyi
uzyto astronomoéw, geograféw, geometrdw iinzyniersw ¥la
zrobieuia nalezyté) mapy krolestwa, kolo ktéréj od osm-
dziesigt lat z gorg do dnia dzisiejszego pracuja? wiele na
to lozono? Moze on to dokladnie opowiedzieé¢, bo zasieg-
ngl o tém dokladnéj wizdomosei, jako mi sam z Paryza
psal. Ja ani t¢ gromady ludzi, ani tych summ, ani tak
dlugiego ezasu niezakladam ; ale tez bez ludzi i kosztéw
niechybnie potrzebuych robié nie niemoge. Wielka to ro-
bota, Monseigneur: trzcba do niéj ludzi zdolnych i wezes-
nie in observatorio wyexercytowanych; a tych bez nale-
zyt¢) pensyimieé niemozna. Wielka méwie robota, o ktd-
réj im wigeéj mysle, tém sie bardziéj przestraszam, itak
si¢ prawdziwie przestraszam, ze bez téj dotacyi Collegii
astronomici, o ktérg z x. kolega moim przeswietnéj ko-
missyi najpokorniéj i najusilniéj suplikuje, natychmiast zrzec
si¢ tego projektu i od wszystkiego umkngé si¢ jestem po-
stavowiony. Niechee, Monseigneur, przeswietnéj komissyi
i ojeryzny zawodzié, niechee na pewna awanture i sicbie
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i kolegdw exponowad, niecheg oczyma swiecié przedcaly
Europa, ktéréj to samo nawet do zadziwienia bedzie, ze
na tak wielky robote, tak maléj rzeczy dopraszam sig.
Daruj mi, Monseigneur, ze w téj rzetelnosei i prostocie, do
ktoré) przez wiek mdj przywyklem, a wté) poufalosci, do
ktéréj dobroé ilaskawosé J. W. Pana Dobr. dala mi pra-
wo, prawdziwy moéj otwieram sentyment, i to co mysle
szezerze wypisujet.—Takie utyskiwania zatrwozonego nad-
to wezesnie Poczobuta, o los astronomii i astronomow
w akademii Wilenskidj, uspokojone zostaly najprzéd tém:
ze projekt rozmiaru i mapy kraju Polskiego odloZony zo-
stal na pozniéj, jako moze zbyt wezesny kiedy jeszeze tak
malo bylo sposchnosei dotego; powtére, dostateczném jak
na owe czasy opalrzeniem przy nastepujacéj wnet refor-
mig wszystkich professoréw tak Krakowskich jak Wilern-
skich, a w ich liczbie obserwateréw i professoréw astro-
nomii. Nie tu jednak byl koniee klopotéw i umartwien fra-
sobliwego Poczobuta. W samym poczatku nastepnego 1779
roku, komissya edukacyjna mianowala xiedza Cheva-
lier znanego dobrze w Warszawie ex-JezuitQ, rektorem aka-
demii Wilenskiéj po.xiedzu Zabie pralacie dzickanie Smo-
lenskim. Wybdr ten byl tak niespodzianym, ze wszystkich
w Wilnie w zadziwienie wprawil. Spowodowaly go za$
rézne przyeczyny. Bezwgatpienia z calego skladu akademii,
ze wszystkich 6wezesnych uezonyeh w calém Wilnie, Po-
czobut mial najwi¢ksze prawo do tego urz¢du. Obszerna
Jego nauka, imie i prace znane w Huropie, powaga nahyta
wszedzie, zaslugl polozone w kraju przez glosne za gra-
nicg ufundowanie obserwatoryum, méwily zanim zwyei¢z-
ko. Ale komissya uwazajge, a moze i znajac go dotad
Jeszeze Jako czlowieka speeyalnego tylko, niesadzila ze
w nim znajdzie dosy¢ rekojmi do wykonania w caléj roz-
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cigglodel przedsiewzietéj reformy, zwlaszeza ze wiedziala
o jego charakterze niepodleglym; a moze si¢ ibala niektd-
rych jego uprzedzenn z przeszlego stanu zakonnego po-
zostalych. Wreszele 1 sam prezydujaecy w komissyi bis-
kup Massalski nienalezal weale do przyjaznych jemu zwierz-
chnikdw. Slowem, dla ktéregokolwick z wyliczonych tu
powodéw, albo idla wszystkich razem, a moze gléwnie dla
niezyczliwego wplywu Massalskiego, ominiono na ten raz
Poczobuta, a xigdz Chevalier, jako dobrze komissyi,
podlug wyrazenia sie samegoz jéj sekretarza x, Piramo-
wicza (1), znajomy z gruntownego rozsadku, z obszernych
wiadomosci, 1 z gorliwosci o dobro edukacyi, zostal zro-
biony rektorem. Kiedy wiadomosé o téj niespodzianéj
nominacyi przyszla do Wilna, cala akademija, wszystka
publicznosé byla w zadumieniu. Nikt niepojmowal dla cze-
go tak si¢ stalo, bo kazdy w jednym tylko Poczobucie wi-
dzial paturalnego i najwlasciwszego rektora. Ale akade-
mija przeci¢z réwnie w Litwie, jak i w jéj stolicy, wszyst-
kich mocno zajmowala, kazdy w niéj wypadek, kazda od-
miana, kazda nawet o niéj pogloska zywo obchodzily szlach-
te, duchownych iobywatell miasta. Znal si¢ do tego nasz
Poczobut, i uczul tez dotkliwie, kiedy poczta Warszawska
przymiosia taky nowing do Wilna. Naprézno Chreptowicz
usilowal go poeieszaé npajezulszemi listami z Warszawy,
ze nominacya Chevalier’a wypadla z takiego obrétu rzeeczy,
ktérego inaczéj skicrowaé niepodobna bylo, Ze kolé] rek-
torstwa .musi teraz juz niezawodnie przypasé na Poczobu-
ta, 1 ze wreszcie dostojnosé ktéry zaszezycony zostal tak
wiclki przyjaciel jego, jakim jest xigdz Chevalier, po-

(1) W mowie, w dzien rocznicy otwarcia Towarzystwa do xiag elemen-
tarpych, na sessyl dnia 8 marca 1779 miauéj.
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winna go raczéj uradowaé niz obrazié. Poczobut ezul to
wszystko 1 uwazal weale inaczéj: niezazdros:il un powo-
dzeniu przyjaciela, ale wyznawal otwarcie, Ze niebglge po-
zhawionym do stopnia zupelné} abnegacyi, wiasciwé] lu-
dziom milodci wlasnéj, niemogl ohojetnie patrzed na to, ra-
zem z calg publicznoseig, jak nauka, pi‘aca i zaslugl pa nie
sie niezdadza, gdy intryga nurtujge pokryjomu przewaza
je oczywiscie! Zale te jednak najpiérwszego meza z nauk
w akademii Wilenskiéj i w Litwie, pochodzily raczéj z zy-
wosci jego uczué, a nizeli z obrazonéj dumy, bardzié] z u-
pragnienia do coraz czynniejszego zycia, do dzialania na
wicksza skale w celu dobra publicznego, nakoniec do co-
raz wickszego podniesienia ulubionego sobie przedmiotu,
astronomii, jak z cheiwosei dostojeristw 1 wiladzy.

Taki byl piérwszy okres zyeia i publicznego zawodu
Marcina Poczobuta, taki szereg trosk i Zyeczen jego.

PRZY PISER.

Nim podamy dalszy ciag i reszte rysow Zywota za-
stuzonego Poczobuta, sadzimy, ze pozgdang bedzie dla ezy-
telnikéw naszych wiadomosé o mezu, z ktorym los Poezo-
buta i akademii Wilenskiéj tak scisle byl zlgezony. Joa-
éhim Chreptowicz juz W POzZnéj starofei ulozyl byl dla
wiadomosdei synéw swoich Adama i Irenego: Pami¢tnik
rodu Littawordéw- Chreptowiczéw od poczgthu jak wia-
domosé zasiega do roku 1795. W tém pismie naste-
puie rys wlasnego swego zycia skréslil:

JOACHIM CHREPTOWICZ,

Syn Marcyana, zmariego 1766 kwietnia 17 i Reginy
Wojnianki zmarléj 1763 w sierpniu, urodzit sig r. 1729 d. 4
styeznia w Jasiencu, w domu babki Teofili z De-Raessow
wprzod Wojniny podezaszynéj Nowogrodzkié), puddéwezas
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Niesiolowskiéj kasztelanowéj Smolenskiéj, i w tymze domu
babki przez piérwsze dziecinne lata byl wyehowany. Poczatki
grammatyki Lacinski€j bral wdomu rodzicéw w Szezorsach,
pod dyrektorem (jak podéwezas nazywano) xiedzem Ada-
mem Chmielowskim. Z tymze dyrektorem do akademii Wi-
lenskiéj wyslany, tam przez lat dwie pod professorami Jezu-
ickimi Korytynskim i Wyrwiczem bral nanki tejze gram-
matyki. Z Wilna poslany do Brunsberga w armii, przez
lat trzy niewyjezdzajac konezyl nauki poetyki i retoryki
w Brunsbergu, mial z sobg tegoz dyrektora xiedza Chmie-
lowskiego. Powrdciwszy z Brunsberga, rok jeden stuchaf
jeszeze retoryki w Nieswidzu, drugi logiki w Wilnie. Po
skoniczonych naukach zaciagniony do wojska Litewskiego
pod znakiem usarskim krélewica Xawerego. W roku
1753 byl deputatem na trybunal z Bulharynem z powiatu
Grodziens-kiego, pod lasky Ignacego Laniewskiego lowcz. -
go Litewskiego. Za postgpieniem wroku 1752 stryja swe-
go Jana Chreptowicza na kasztelavij¢ Brzesks, wzigl po
nim urzad stolnika Nowogrdédzkiego, i w tym urzedzie pre-
zydowal sejmikom Nowogrodzkim: bo ziemstwa wyzszego
niebylo w Nowogrédku, dla zryv.va.nia sejmikow per libe-
rum veto. W roku 1754 byl poslem z Nowogrédka na
sejm ordynaryjny w Warszawie z Karolem xigzeciem Ra-
dziwillem podéwezas miecznikiem Litewskim. W roku
1756 byl postem obrany z Staroduba z Bulharynem regen-
tem skarb »wym Litew<kim, na sejm ordynaryjny w War-
szawie, ktory sie niezaezal dla nieobeenocsei krola Augu-
sta III, zatrzymavego wojna w Saxonii. W roku 17358
byl poslem z Nowogrédka na seym Warszawski 2z Xieciem
Michalem Radziwillem podéwezas krajezyeem Litewskim
dzisiejszym wojewoda Wilenskim. Zostal pélkownikiem
znaku petyhorskiego bulawy wielkié) w wojsku Litewskim.
TEKA N. V. 34
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Po smierci Augusta ITI, roku 1764 w konfederacvi Litew-
skiéj byl marszalkiem wojewédztwa Nowogrédzkieéo.“"tym—
ze roku byl poslem z Grodua z Antenim Tyzenhauzem pod-
owezas podstarosty Grodziefiskim na sejm konwokacyjuy
pod lasky xigeia Adama Czartoryskiego. Podezas cle-J;c.-vi
Stanislawa-Augusta prezydowal jak przytomnemu w Wa.r'sz;L-
wie wojewddztwu Nowogrddzkiemu; byt poslem od wojska
do stanéw Rzpltdj, sprawowal to poselstwo w szopie elekto-
ralnéj; odpowiadal mu xigze prymas Eubienski. Podezas
sejmu koronacyi Stanislawa-Augusta zostal sekretarzem w.
w. x. Lit. W r. 1765 zostal marszalkiem trybunalu glo-
wnego Litewskiego. W r. 1766 byl na sejm Warszawski
z Nowogrédka z Kazimierzem Korsakiem pisarzem ziem-
skim Nowogrdédzkim postem i deputatem do konstytucyi.
W tym roku dnia 22 decembra ozenil sie z Konstancy;; Przie—
zdziecky, Antoniego Przeidzieckiego podkanclerzago Litew-
skiego i Katarzyny Ogifskiéj wojewodzianki Trockiéj corka.

Po tym sejmie konfederacye Slucka, Toruniska, Ra-
domska, sejm 1768, po nim konfederacya Barska; przez
te wszystkie czasy niewchodzil w zadne fuukeye publiczne.

Dla poratowania zdrow.a, w roku 1770, w_\"jechai do
cudzych krajow, przez Gdansk, Berlin, Lipsk, Fronkfurt,
Strasburg do Paryza; ztamtad do Londynu, do iiollaxldx'i
potém do Sp‘aa:, przez Kolonije, Frankfurt, Norymher;-:n»:
Ratysbong do Wiednia; z Wiednia przez Prage, Dr\:zﬂ;,
Berlin, Gdansk, powrdeil do Warszawy.

Na zaczynajaeym sie sejmie roku 1773 wzial pieczed
mniejszg Litewska po Antonim Przezdzieckim tedciu swoim
wakujaea.. Oddawal mu jg krél ztronu po zlgezeniu izby
poselski€] z senatem. Zostal potém starosta gro#o“'yr;l
Orszaiskim.. Przy ustanowieniu na tymze sejmie komis-
syl edukaeyjnéj po skasowaniu zakonu Jezuickiego, zostal
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pominowany miedzy komissarzami, i pracowal w tem
zgromadzeniu de roku 1792, majac sobie poruczony depar-
tament akademii i szkdél Litewskich.

Od roku 1773 doroku 1793 pracowal w obowiazkach
urzedowyeh, juz to prezydujac sadom assesorskim, juz to
zasiadajac przez lat dwie w radzie nieustajacéj w depar-
tamenecie zagranicznym, juz to sprawujac’ urzad pieczetar-
ski na sejmach. Roku 1791, kiedy przez konstytucye
dnia 3 maja rada titulo Straz do boku krolewskiego byla
ustanowiona, zasiadl w téj strazy, sprawujac interesa za-
graniczne, i mial na to fundusz ze skarbu Rzpltéj nazna-
czony. Po ustaléj strazy, za dyspozycya konfederacyi Tar-
gowickiéj zdal i1 kancelarye zagraniczng i fundusz Mala-
chowskiemu kanelerzowi koronnemu; a rachunek z fundua-
szu zagranicznego podany jest w Groduie na sejmie 1793
w jego mieprzytomnosei, i kwitancya jemu dana znajduje
sie w aktach tego sejmu. Przed tym sejmem Grodzien-
skim, zlozywszy pieczeé wreku krolewskich, wyjeehal dla
potrzeby zdrewia do Karlsbatu, dokad jadac wzial z soba
z Drezna miédszego syna Irenego; od wod Karlsbackich,
ndal sie przez Bawarye, Tyrol, Werong, Bomnonije, Flo-
rencye, Liwerne: dow Rzymu,, potém: do- Neapolu. Za po-
wrotem: do Rzymuw, odebrawszy wiadomosé nnowych roz-
ruchach w Polsce:, wyjechal do Wiednia. Po skoncze-
niu tyeh rozruehéw po. rozdzieleniu ojezyzny miedzy
trzy sasiedzkie potencye, powrdéciwszy do Litwy, zna-
lazt dobra Szczorse i Wiszniew przez wojsko Ros-
syjskie zrujnowane, zrabowane 1 w sekwestr Rossy)ski
wziete, a na dobra Bialoruskie, Cholopienicze, Ziembin,
Biesiertkowieze konfiskate publikowana. Otrzymawszy uchy-
lenie z sckwestru i konfiskaty, tez dobra prawem dona-
evjnsm oddaf do dzialu miedzy syméw swoich Adama 1
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Irenego i dlugi do splacenia im przekazawszy, tez dobra
W posesye im ustapil.

Co do dobr, najprzéd objgl Joachim Chreptowiez
prawem nabycia od ostatniego Antoniego
Chreptowicza , za ustapieniem przez Karola Chreptowi-
eza dzisiejszego staroste Grodzienskiego, majetnosé Kra-
snybor w powiecie Grodzienskim, -ktéra oddal w posa-
gu céroe swojéj Ewie z Chreptowiczéw Brzostowski;j.
Po 'ZQTJéciu ojea swego Marcyana objgl Szezorse, w tych
ezr;..'fc;ach, ktére Marcyan ojciec i Jan stryj jego trzy-
mla.h w Nowogrédzkiém , Pyszno w Polockiém, Popor-
cie i Koseiuszyszki w Trockiém, Ziembin w Minskiém
wojewddztwach; Cholopienicze w trzech ezesciach dziedzi-
ezne w czwarté] zastawne; Wesolow w Orszaniskim, Kot-
wieliszki w Oszmianskim powiatach; kamienice w Wilnie.
Z tych dobr objetyeh, Pyszno, Poporeie, Kosciuszyszki,
Kotwieliszki, kamicnice w Wilnie przedal. Po zejfein sio-
stry Karolowéj Chreptowiczowéj, objal dobra ktére Jéj byly
darowane od ojea, Ponedel i Wysoki dwér w powiecie Wil-
komirskim, i te takze przedal. Za prawem darowném
od Zofii z Chreptowiczéw Sawaniewskiéj, '6statniéj z lipii
Teodora Chreptowicza podskarbiego w. L., objal majetnosé
Wiszniew w powiecie Oszmiatskim. Za prawem takze
darowném od Michala Ogiiskiego hetmana w. x. L. ob-
Jal dobra Biesienkowicze nad Dzwina w wojewo6dztwie Po-
fockiém, czgéé ktéra byla w Polsce dziedzictwem, a czesé
ktéra hyla w kordonie Rossyjskim pod konfiskatg z inne-
mi dobrami Oginskiego podpadia w summie Platerowskig;j
na nich bedaeéj. Objal wsummie zastawndj, wiandj eobi:e
od Karola Chreptowicza starosty Grodzienskiego, dobra xia-
zat Radziwilléw Glebokie w powiecie Oszmianskim. Zno-
sz4c  szachownice, kto-ych bylo bardzo wiele w grun=-

sukeessora
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tach i wsiach Szezorsowskich, uwolnil z pod zastawy ezesc
Sz:zors Ostafiejewszezyzua zwang. Przykupil Kolezyce trze-
cig ezesé Ostuchowa, Kuléw, ludzi Bazylijanskich we wsi
Boloteu z gruntami, i przez te kupna cale Szezorse w je-
dno zebral i od szachownic o‘zyseil. Dal summe xigze-
tom Radziwillom na zastaw Niehniewicz przyleglych do
Szezors. Kupil majetnosé Slowiensk z attynencyami przy-
legla do Wiszniewa w polowie dziedzictwem, a w polowie
prawem zastawném. Po zgaszonym zakonie Jezuitow ku-
pil przylegle do Cholopienicz dobra Poczujewicze w wo-
jewodztwie Polorkiém, Hryckiewicze i Nizyce w powiccie
Orszatskim. Kupil domy xigzy Teatynéw w Warszawie
splaceniem z nich summy Genuenczykom i innych diugéw
Teatynskich. Kupil starostwa Zyczyn i Brzeziny w ziemi
Stezyckiéj, od xigzat de Nassau Siegen. W czasie swo-
jéj possesyi wymurowal w Szezorsach dom obszerny z ofi-
cynami i innemi mieszkauia wygodami; wymurowal cer-
kiew’ na miejscu zgorzalé] w roku 1758 dnia 22 maja.
Zalozyl w Wiszniewie kuznice wielkie Zelazne i hamer-
nie miedziang.
ADAM CHREPTOWICZ..
Kawaler orderu s-go Stanislawa rodzil sie w Szczorsach,
roku 1768 dnia 19 marca.

EWA CHREPTOWICZOWNA.
Rodzila sie w Warszawie roku 1769 maja 9, poszia za Mi-
chala Brzostowskiego staroste Minskiego, Bystrzyckiego,
Orszaniskiego, kawalera orderéw Orla bialego i swietego
Stanislawa.

ALEXANDER CHREPTOWICZ.

Rodzil sie w Warszawie roku 1772 januaryi 8 dnia. Po
skoriczonych naukach w akademii Wileriskiéj, umari w War-
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szawie roku 1786 marca 27. Pogrzebiony na ementarzu
‘kosciola Panny Maryi.
IGNACY CHREPTOWICZ.
Rodzit s’e w Warszaw'e roku 1773 junii 12. Po skonczo-
nych naukach w Akademii Wilenskiéj, jezdzil z bratem
starszym Adamem dla widzenia akademii W-Gﬁtf;ingen, do-
bywania kruszeéw w Hartzu, ztamtad do Hamhburga, i z Lu-
beki morzem do Kopenhagi. Umarl w Grodnie roku 1793
maja dnia 11-go; pochowany w Grodnie u Bernardyniéw.

IRENE CHREPTOWICZ.

Kawaler Maltanski, rodzil sie w Warszawie roka 1775
doia 19 februaryi.

" JAN CHODZKO.
OBRAZEK ZYCIORYSOWY,

PRZEZ

DOMINIKA €. CHODZEE,

0d dawnaby nalezalo'uczeié wspomnieniem Zyciory-
sowém pamieé takiego czlowieka, jakim byl §. p. Jan
Chodzko, znany pod imieviem autora Pism Pana Jana
se Swistocsy. Nieraz tu i éwdzie slyszeé rig mi zdarzyio
zyczenie powziecia takicl wiadomosei, nicraz bralem wtym
celu pioro- do rak, lecz zawsze je odkladalem, bom takz:
slyszal, Ze znane chlubnic w pigmisnnictwie naszém o0£o7y
ta szacowng zamuja si¢ pracy. Ale gdy teraz juz kilka
lat ubieglo a eichodé pod tym wzglpdem zupelna, niewiel-
ka i nadal zisz zenia zydanych checi rokuje nadzicje, po-
stanowilem nareszeie, w miare moznosei mojéj, oddaé hold
nalezny zaslugom 1i pfacnm zacnego obywately 1 prsarza.
Zualem go z lat mo.ch dzieciinycl, bylem zenim potém
w czestych blizkich, pokrewnych siosunkach. To wige o
nim wiernie opowiem, eo mi jest z Zyeia jegy znajome.

Pisemko moje nivhadzie ani nekrologi-m, ani dokla-
dnym, zupelnym zZyeiorysem. Bedze to tylko prost ., tym=-
czasowe, leez rzetelns wpomnienie. Bedzie to tylko obra-
zek Zyciorysony, juk m to na poczatkn pisania mego za-

powicdzial.
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Jan Chodzko urodzil si¢ w roku 1777 dnia 24 czerw-
ca, zrodzicéw dostatnich, w dzisiejszéj gubernii, dawuiej-
szém wojewodztwie Minskiém, powiecie Wilejskim, w ma-
jatku Krzywiczach. Pierwiastowe wychowanie odebral
w domu pod dozorem umiejetnych i sumiennych nauczy-
cieli. W samym mlodocianym dni swoich rozwcaju, nie-
pospolite do nauk okazywal zdolnosei; dalsze nauki odhyl
w szkolach publicznyeh Wilenskich. Ale krétko mu prze-
znaczono isé¢ torem wilasnego naukowego ksztaleenia sie:
I dwie bowiem dozyllat siedemnastu, juz stracil ojca i caly
ciezar zarzagdu domowego na mlode jego spadl barki. Spra-
wy rodziane wymagaly po nim stalego 1 czynnego kiero-
rownika, on zas wedlug prawa byl jeszeze nieletnim. Na
sejmie tedy Grodzienskim r. 1794 krdl Stanislaw-August
skntkiem podanéj sobie prosby, wehodzge dobrowolnie w po-
trzeby pozbawiond) opiekuna rodziny, uzoat go pel: oletnim.
Odtad Jantroskliwie d mowym zaradzajac potrzebom, slu-
zyl tez razem czynnie obywatelstwu, ktére na rézne wzy-
walo go urzedy, byl po kolei sedzia, podkomorzym, nare-
szeie prezesem sadu glownego izby cywilnéj Minskiéj: Za-
slugi'jego publiczne najzywszym jasnialy blaskiem w caa-
sach, kiedy éwiatly i mozny obywatel, Kazimiérz Sulist: ow-
gki mianowany zostal od tronu gubernatorem Minekim,
D.om Chodzki w Minsku, dz§ wlasnosé Wankow ezow, przy
ulicy Dominikanskiéj, stal sie wtedy niejakiéms ozy wezém dla
kazdego ogniskiem, do ktérego zbiegaly sie tlumnie wszel-
kiego stanu o-oby, potrzebujace rady w zawilszyeh spra-
wach lub polnbownego stanowezego- szukajace posredni-
ctwa ; sieroty przytém zawsze w nim latwy znajdowaly
pociechg, ubéztwo wsparcie. Dom ten nadw.zas odzuaczal
gig procz tego, szczegdlniejsza, staroswiecks, mila, serde-
czng uprzejmoseiy. Starsi wiekiem obywatele, dotad wdzie-

—
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eznie wspominajg zwykle tam przebywane wtorki, wyzpa-
czone na przyjmowanie liezniejszych gosei, lubiony i sza-
cowany powszechnie, wmlodym wieku zawarl zwigzki mal-
zenskie z Klara Korsakéwna, coérkg zamoznych obywateli,
dziewica, niepospolitemi slyngcag powabami. Bég koleja
czasu liczném go ublogoslawil potomstwem, oraz wzrostem
ziemnego majatku. Nabyl rozlegle, niedalekie od Krzywicz
dobra Parafijanéw zwane; lecz swobodne od prac urze-
dowych chwile, eczgsto w dziedzicznych przebywal Krzy-
wicsach. Tam pokrzepial duszg, w pieknym, sréd miaste-
czka, murowanym kosciele, wtedy do oo. Trynitarzy na-
nalezacym , majacym précz wielu dobrego pezla obra-
z6w, przy wielkim oltarzu posag Zbawiciela, zupelnie ta-
ki jak na Antokolu w Wilnie i z nim razem niegdys
z Wloch przywieziony. Tam oswiecal umysl 1 naukowg roz-
postrzenial wiedzg, czerpiac ze znacznego, kilka tysiey
toméw zawierajacego Xiegozbioru, ktory byl zebral a po-
#niéj przy zejsciu na uzytek ogélny rodzinie Chodzkéw
ostatnia wola swg przekazal 8. p. Ignacy Chodzko, Jezui-
ta, rektor kollegijum w Zodsiszkach, tiémacz wierszem
miarowym Fedra na jezyk Polski, a prozg na Francuzki.
Tam nareszcie blogie spedzal godziny, obok malzonki 1
dziatek ,” okolony zawsze prawie krewnymi i sgsiadami,
w obszernéj Krzywickiéj sali, majacé] okna wychodzace
na kwiecisty ogréd, zdobnéj portretami monarchéw i cel-
niejszych bohateréw kraju, rozlegaly si¢ nieraz gwary we-
sole hozéj dziatwy, lub toczyly si¢ zajmujace starszych
0séb rozmowy, krérych zawsze £. p. Jan glownym byl
przywodzea i dusza, a stol ogromny, podiuzny, osiaduli
najezeseiéj sami tylko mnodzy jego pokrewni! Wszystko
zaiste ulega zmianom na téj ziemi; ale ktézby wtedy 1
pomys’leé moOgl nawet, ze wkrotee ten rozkoszuy obraz
TEKA N. V. 35
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rodziny ealkowicie do niepoznania zgasnie, ze gwary uci-
chng, sala opustoszala wraz z majgtkiem w obce odpadnie
reee, a dziatwa podrosta, jedna wstapi wezednie do gro-
bu, inna jak lisé jesienny wichrem, rozmieciong zostanie
po roznych stronach swiata! Tak jednakie z czasem sie
stalo.

Ukonezywszy stuzbe obywatelska chwalebnie, nagro-
dzony od monarchy orderami: §. Anny 2-go i §. Wiodzi-
mierza 4-go stopnia, z Minska przeniost sie do Wilna,
jako gléwny prokurator massy débr po-Radziwillowskich,
nalezgeych wtedy do nieletniéj xiezniczki Stefanii Radzi-
willdowny , cdrki xigcia Dominika, poznidj malzonki xiecia

Ludwika Wittgensteina. Tu mu obszerne do¢ rozmaitych

dzialani dla dobra powszechnego otworzylo sie pole. Tkli-
wego i litosnego serca, chetnie przyjal wezwanie jeszeze
od samego poczatku zawigzania si¢ dwoich towarzystw
doméw dobroczynnos’ci w Mirisku i Wilnie: tu osiadiszy
najezynniejszym wpredee stal si¢ czlonkiem i prezesem
wydzialu. Wieln jeszcze pamieta, wreszeie $wiadectwa
pozostale w pismie peryodyczném, przez lat kilka wydawa-
ném pod napisem Dzieje dobroezynnosci w Wilnie, dal-
sz6] pamieei to przekaza, ile Jan Chodzko ciagle sie tru-
dzil i bezustannie przemysliwal, aby skarbona ubogich ob-
ficie uposazang byla a przez to dostarczala bezustannych
zasob0w wspierania nedzy i przynoszenia ulgi cicrpigcym
niedostatek. Ilez to za jego wplywem odegrano koncer-
téw publicznych przez rézuych artystéw i amatoréw na
dochéd ubogich! ilez pelnych smaku i wyborowych przed-
stawiono na teatrze w tymze celu, widowisk!... Sam wielki
luli}ownik i niepospolity znawea teatru, wystepowal wraz
Z Innymi ze znamienitszego obywatelstwa zloZzonymi ama-

torami na sceng, a zachwyecona gra wzorows publicznosé,
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niezmiernemi z zapalem zbiegala si¢ tlumami (I). Na po-
siedzeniach publicznyeh towarzystwa czesto brzmial glos
jego wyméwny w tresciwych i pigknych mowach. Z tych
piektore wydrukowano wewspomnionych wyiéj Dziejach.

(1) Stawna artystka Warszawska Leddchowska, oraz stynni z tegoz mia-
sta artysei W. Bogustawski i Werowski (ktorego Jan Chodiko sam
byt zawiozt do Warszawy i teatrowi zalecit), przybywajacy wtedy do-
syé czesto do Wilna, jako poigdani goScie, mieraz za wplywem jegy
na korzysé domu dobroczynnosci grywali. Ale najwiecéj rozwijat
wrodzone to swoje do ‘teatru upodobanie W miasteczku Zaborzu,
w powiecie DziSuieiskim. Wiasciciel nadwezas tego miasteczka, mar-
szatek Bujnicki, krewny znauego wydawey Rubona i autora pism
wielu, lubiacy towarzyskie zabawy, w jesiefi na tygodni kilka, spra-
sza¥ liczne obywatelstwo, 2 ktérego grona najcelniejsze osoby utwo-
rzyly towarzystwo amatorskie dramatyczne, a dusza jego i najgor-
liwszym a najzdolniejszym przewodnikiem zwykle bywat Jan ChodZko.
Najezesciéj wystapowat w rolach tragicznych; migdzy innemi Kmitg
w tragedyi Barbara Radziwittowna A. Felifiskiego i Alwaresa w Al-
zyrze Woltera, przektadn L. Osifiskiego, tak przedstawiat, ie naj-
surowszy krytyk nicby grze jego przewybornéj zarzucié niebyt w sta-
pie. Nietylko najstynpiejsze dramata i tragedye, oraz wyborowe
Komedye, przedziwnie odegrywano na teatrze Zaborskim, lecz opery
nawet Saljerego, Mocarta, Bualdje (Boildieu), Mehiula i wie-
Tu innyeh owoczesnych wystawianych mistrzéw, dokfadnie . wykony-
wano: niebrakto bowiem 1 dobrych obojéj plei spiewakow i odpo-
wiednéj przedmiotowi orkiestry, naleigeéj do zpawcy muzyki, pig-
knym obdarzonego glosem S. p. marszalka Serafina Roszkowskie-
go. Niektore wspomnienia oitym teatrze i Zaborzu, byty umieszczo-
e w Wizerunkach naukowych. Warto, aby ktorykolwiek 2z oby-
wateli starszych, blidszy i $wiadomy zabaw Zaborskich swiadek, do-
kfadniejsza spisat o mich wiadomosé. W Minsku, proez tego, Jan
Chodikoznacznie byt zasilit, bo kilku tysigcami rubli srebrem, dom
tameczny dobroczynnosci, odegrywajac tam % amatorami, roine cel-
niejsze utwory sceniczne, za co.mu wtedy prezes towarzystwa, Mii-
skiego dobroczynuoesei x. biskup Dederko publicane oswiadezyt duigki.
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Obok milosiernego serca, obdarzyl go Bég umyslem
pojetnym 1 wznioslym, ktéory on w miare swojéj mozno-
sei, czytaniem, nauka iobcowaniem zuczonymi ludimi wy-
ksztalcal. Uniwersytet Wilenski, widzage wnim tak swia-
tlego 1 uzytecznego obywatela, boliczyi ‘go w poczet ho-
norowych swych czlonkéw, pozuié) zas mianowal glownym
szkol wizytatorem. Jak waznego tego dopelnil porucze-
nia, ztad latwo wnies$ mozna, Ze wizyty jego wraz z wi.
zytami Jozefa Twardowskiego, (pozniéj rektora uniwersy-
tetu) zdaniem powszechném, za najlepsze 1 wzorowe u-
Z1ano.

Usungwszy si¢ od prokuratoryi Radziwillowskié], za-
trudnial si¢ jeszcze czas jakis w Wilnie dla pozytku in-
nych, gdy wtém chmura niedoli widnokrag Zycia jego, do-
tad stale prawie pogodny, niespodziewanie zasepila, a wy-
padly zniéj piorun, wszystkie dalsze jego pogruchotal na-
dzieje. Odtad pasmo boléw i tulactwa kilkoletni mu prze-
ciagg dni zabralo, wynikly ztad nieporzadek domu, za-
chwial majatkiem, ktéry i bez tego réznemi ubocznemi oko-
licznoseiami i zbytniém wiasném, jego do zaslepienia zaufa-
niem oraz mniéj obaczng szezedroty znacznie byl juz nadwa-
tlony. Wréciwszy do domu, nieznalazi juz wszyskich swo-
ich synéw, 6wczesnym wirem wypadkéw w obcg zagna-
nych strone. Pozostali mu tylko dwaj synowie starsi
i dorodna juz cdrka. Te wkrotce wydal za maz; najstar-
szy syn zgasl wezesnie nag'y smierciy w Wilejee, gdzie
byl powiatowym sedzia; drugi z kolei, nie czg¢sto odwie-
dza¢ mégl ojea, zajety stuzby inzyniersks, liczaca sie wor-
szaku monarszym, nasimprzod w Woloszech, a potém na
Kankazie. Cale potomstwo s. p. Jana, procz zgaslych
w niemowlgetwie dziatek, bylo nastepne: 1) Wiadysiaw,
o ktérego niespodzianym, w pelnéj sile wieku, wspomnie-
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limy zgonmie. 2) Jozef, dzisiejszy jeneralmajor, inZy

pier, kawaler orderu &. Stanistawa 1-go stopnia i wiela
innych, stynny tryangulacyy Kaukazu i wedréwka na gore
biblijna Ararat, na ktoré) szezyt najwyzszy, piérwszy po
éw. Andrzeju, wstapil, bo uczony Parrot piebyl na samym
szezycie, jak niektérzy mylnie mniemajs, lecz go tylko wi-
dzial zdaleka. 3) Alexander, znany nasz poeta romantyeczny,
tiémacz poezyj ludowych Nowogreckich, przez czas dlugi
mieszkaniec Persyi, liczacy sig¢ obecnie miedzy znamienit-
szymi oryentalistami w Europie. 4) Felix, 5) Michal;
oba znajomi za granicg z wynalazkow swych mechanicznych.
6) Stanislaw, znamienicie uczony chemik, professor té]
waznéj nauki we Fryburgu, rozglosny w tych czasach wy-
nalazkiem nowego sposobu uzyZuiania roli (engrais atmo-
sphérique). 7) Corka Zofija, po mezu Naborowska, obywa-
telka powiatu Minskiego, teraz jui i sierota i wdowa, ma-
tka czworga dziatek, pozostalych po zejéciu licznie wyga-
gaslego w niemowlgetwie potomstwa.

Uleglszy opacznym losu zmianom, nieupad! Jan na
duchu, rezygnacya Chrzescijaiskg wspieranym; ale jako
mezny gospodarz, dotknigty pogorzely, zostawione od plo-
mienia oblamki domu skupia i stara si¢ z nich choé w skro-
mniejezym obrebie, sklecié swéj rodzinie uchrone,—tak i on,
zbywszy sig dobr Parafijanowa, w samych tylko dziedzicz-
nych osiadt Krzywiczach, Zamieszkaly przy nim: zona,
c:"nrl{a, jeszeze wtedy niezamezna, i dziewieddziesigt kilka
lat liczaca juz sobie matka. Trudno sig mi tu wstrzymac,
by obszerniéj niewspomnie¢ o ni€j. Byla to prawdziwa
Staropolska weteranka, poniewolnie uszanowanie wzbudza-
jaca. Wiysokiéj, ani troche niezgieté] postawy ciala, szla-

 chetnego, pigknego oblicza, lagodnoseig i dobrocia, serca

wszystkich jedoala. Syn dla niéj po Bogu byl najdroz-
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szg istota. Cierpieniami jego spélnie bolejae, tyle nicho-
ga lez wylala, iz niest¢pione wiekiem wyplakala oczyl. Od-
tad wieczysta otoczona pomroka, wtém tylko cala Zycia
znajdowala oslode, iz syna juz miala wréconego. Rzewny
to byliszczegdlny widok, gdy ja wtaczano w wielkiém po-
reczastém krzesle na kélkach do pokojéw bawialnych. Przy-
f)yiych krewnych lub znajomych, po kilku nawet Iecie;:h
ich niebytnosei, nieraz po glosie rozpoznawala, a w roz-
mowie z nimi, pewnym i mocnym glosem, zawsze pogo-
dna:, 'dziwnie uprzejma, nigdy najdrobniejszéj skargi, naj-
mnuﬂ:\.‘]szego utysku na zmienng dole nie wyrzekla. Tkliwy,
Tvd.zugczny syn, najpieszczotliwszg oslanial ja milodeia swo-
Ja 1 opickg; a gdy naostatek Bdg ja do siebie przyzwal,
wlasng r¢ka na sen s$miertelny, martwe Jéj powieki za-
sungl,

' Po zejsciu matki, wezwany urzedownie, jeszeze cheial
byé I.Jomocny innym; lecz gdy zamiar skutku niedoszedi,
wrécil ze Stueezyzny do domu i zarzgdem wiasnego gospo-
de_lr_stwa. czynnie si¢ zajal. Waszakie po niejakim czasie,
widzae, Ze pomimo najusilniejszych cheei i staran, maja-
tek ku coraz wickszemu schyla sie upadkowi; oddaé go
wolal nastrgezajacemu sie nabywey, byleby sie sumiennie
FO do grosza, rozplacié z wierzyeielami. Ciezary bowiem
Je.sz(sze byly wielkie, Jan za$ podeszlym juz obarczony
wiekiem, bez pomocy, bez znajomosei i doswiadezenia
\fv rolnictwie, przy eiglym prawie nieurodzaju, a zawsze
slepo ufny, lubo nieraz zwodzony,—postanowil na malém
weale przestac mieniu, aby tylko nieukrzywdzic I]ikof;u.
Po wydaniu przeto cérki za maz, wyprzed;.wszy Krzv’:‘i—
cze, osiadi nasamprzéd jako dzieriawca, razem z ;una‘
w Janowszezyinie, w gubérnii Minskiéj. Jest to maly, ze -
szezuplym domkiem folwask. Traf zrzadzil; iz w pokoiku

o
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jego, dwa okna wychodzily, jedno na powiat” Minski, dru-
gie na Wilejski, jakby dla przypomnienia staruszkowi, iz
we dwéeh tych stronach, pozytecznie niegdys dla dobra
bliznich, mlode swe przebyl.lata! Z czystém sercem, z po-
goda sumienia, osloniony w kolo szumigcemi brzozowemi
gajami, zebral szczatki swojego xiegozbioru, takze pod-
czas jego dlugiéj nieobecnosei znacznie nadwerezonego,
i gorliwie sig oddal pracom pismiennym, o ktérych, réwnie
jak i o poprzednich, przy kofcu tego pisemka rozpowie-
my, zeby tutaj niemi rozpoczgtego nieprzerywaé watku.

Po <mierci zigeia, Tytusa Naborowskiego, obywatela
gubernii Mifiskiéj, przenidsl si¢ wraz z zona do majatku
jego Rohowicz omil kilka od Miriska, Zeby by¢é blizéj mio-
déj swéj jeszeze, owdowialéj corki, gdzie préez zwyklego
sobie pismiennego zajecia sig, nieraz okolony wnucz¢tami,
wpajal w ich mlodociane serca, piérwsze pojecia cnot
Chrzescijatiskich iz wladeiwemi wiekowi oswajal 1 oznaja-
mial je naukami.

Tak plynal mu czas korzystnie, a lata jego ku coraz
glebszéj posuwaly si¢ sedziwoseci. Niezwazajac atoli na
to, czerstwém zawsze cieszaey sie zdrowiem, gdy go wr.
1851 urzedownie mianowano czlonkiem komissyi budo-
wriczé] Minskiéj,— z ochotg mlodzianowi odpowiedng, po-
spieszyl do Minska, dla objecia poruczonego sobie urzedu,
jakby wlasnie cheial koniecznie, na publicznéj zstapié do
grobu zasludze, rozpoczawszy niegdyé od niéj z miodych
lat zaw6d swego pozytecznego Zyoia. Przyjazd jego do
miasta nastapil w listopadzie, miesigeu, ustawicznéj zmia-
nie chlodnego ju#z powietrza uleglym. Podczas odwiedzin
celniejszych urzednikéw, zgrzany, zmienil mpiéj bacznie
cieplejszg zwierzehnig odziez na;léejszac, zkad naglego do-
znawszy przezigbienia, gly wroeil do swojego mieszka-

.
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nia, natychmiast zaniemdégl, i silne, coraz okropniejsze,
dreczyé go poczely cierpienia;—az nareszcie przeczuwajac
zblizajgcy sie koniec Zycia, sam wezwal przyjaznego sobie
kaplana x. Michala Terajewicza, dzisiejszego dziekana i
proboszcza na Zloté) Gorce w Minsku, z nim pokrzepial
ducha rozmowg o wiecznosei i nieograniczonéj dobroci Bo-
z6j. Ten mu tez ostatoich religijnych pociech udzie'il.
Zalane 1zami zong i corke slowami z glebi serca plynace-
mi pokrzepial i koil. Wzywal wszystkich do spélné) z so-
ba modlitwy, znoszae dotkliwe bole z najwiekszg cierpli-
woscig. Dnia jednego przyniesiono den listy z poczty: raz
tedy jeszoze zwrdciwszy uwage na swiat, prosit cérke, by
mu je glosno odezytala; lecz w polowie przerwal czyta-
nie, méwige, ze mysl jego, gdzieindzié] juz skierowang,
i utrudzai placze. Zegnal wszystkich obecnych i nieobe-
enych, blizszych sobie, kazdego prawie wymieniajge po
imieniu ; uroczyscie oswiadczal, Ze wszelkie przykrosei,
wszelkie doznane krzywdy, caly skruchg duszy swojéj
przebacza, sam proszac o przebaczenie. Blogoslawil z prze-
jeciem Zone, cérke, jéj dziatwe, synéw, wnukow, zdala be-
daeyeh od smiertelnego jego loza, przyjaciol, znajomych,
krewnych, i rzewnie placzaca, a szczerze don przywigzang
czeladke domows. Naostatek, podtrzymywany rekami cor-
ki, na chwile nicodstepnéj, szepcac juz mniej wyraznie
drogie Imiona Jezusa i Maryi,— skonal.

Stalo sie to o poludniu dnia 10 listopada 1851 roku,
w Minsku, przy Wysokim-Rynku, w domu Kisteréw, na prze-
ciwko ich wiekszéj kamienicy. Zwloki przewiezione do

grobéw rodziny Naborowskich, pogrzebiono w Zaslawiu, -

na cmentarzu parafijalnym, o mil trzy od miasta. Uszano-
wal pamieé zmarlego pigkng mowa x. Jan Drawdzik, tak-

BN
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ze juz teraz zgasly, gorliwy i praykladny kaplan, dziekan
1 proboszez Radoszkowieki.

7vl Jan Chodzko lat siedemdziesigt szesé., W rok pé-
zniéj (dnia 17 listopada 1852 r.) opadajaca coraz znaceznidj
na silach eciala, ale przytomna umyslem, weteranka, Zona
jego, o pieé lat tylko mlédsza, Klara z Keorsakéw, niespo-
dziewanie taZdroga za mezem poszla. Wieczorem bowiem,
zdrowa, wesola, bawila si¢ €réd rodziny; a gdy godzina
rozejicia sie do snu wybila, wstala z krzesla, useickala
eorke, zyczae jé) dobréj nocy, poblogoslawila wnuki 1 na
spoczynek de swojege pokoju odeszla, gdzie ja nazajutraz
juz épiaca sneny smierci znaleziono. Poehowana réwniez
w Zaslawiu, ebok zwldk meza. j

Byl §. p. Jan wzrostu miernego, ciemnawy . blondyn,
twarzy moze mmiéj piekné) co do rysow, ale znaezacéj.
Oko jego nichieskie, bujne, mialo szezegélny wyraz do-
broei iszlachetnosei.  Charakteru zywego, latwego, jedno-
stajnoseig humoru, uprzejmém obeowaniem, plynng nad-
zwyezaj wymowa, ujmowal, rzechy nawet bez przesady
mozna, ezarowal wszystkich. Jakoz zyje dotad we wdzie-
Z milodych
lat do utycia sklonny, wpodeszlym wieku spadaé mieco

czné) pamigel tyeh, ktérzy go zblizka znali.

zaczal na ciele, ezerstwosé wszakze i sile bardzo powoli
tracil.  Moze mu do tego pomagala szczegélniejsza po-
goda umyslowa, ktéra az do zgonu zachowal, wszelkie przy-
gody, wszelkie bole, gaszae meztwem i Chrzescijaisky u-
legloseig. Zacheeeni slodyeza obejécia, odwiedzali go eig-
gle przyjaciele i krewni; przyjezdzal zawsze, jak tylko
mogl, choé na krotko, ulubiony syn jego Jozef, z nad brze-
gow Tercku.  Odwicdzalem go takze miejednokrotnie zzo-
ng moja; widzielismy oboje ze smutkiem glady stopoiowe-
g0 niszezenia na twarzy, jakie czas mieublagany niczcm,
TEKA N. v, 36
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na kochanym starcu naszym pigtnowal, lecz zmiany hu-
moru, a mianowicie stepienia uezué serca lub pojeéd; ni-
gdysmy niedostrzegli. Zadumal si¢ wprawdzie niekiedy,
z teskném wspominal westehnieniem o daleko mieszkajg-

eych synach i wnukach, ktéryeh juz oczy jego nigdy ua

té) ziemi oglada¢ niemialy; ale skorom tylko zmienil u-
myslaie tok rozmowy i ze smutnéj obecnosci przewiodl
go mysly do wspomnien czaséw ubieglych,—natychmiast sie
rzezko wyprostowywal, wzrok mu zajasnial, plomieri mlo-
dzieniezego rumienca na zwiedle liea wybuchal, z Zywoseig
chodzae po pokoju, plynnie doznane lub slyszane wy-
padki w zyciu swém opowiadal. Jak te chwile byly dla
nas milemi, jakiém rozkoszném przejmowaly wrazeniem;—
piéro moje dostatecznie opisa¢ niejest zdolne; lecz kazdy
i bez tego latwo to odgadnie i pojmie, ktokolwick tylko
wedlug sléw wielkiego naszego poety, ma serce i umie
patrza¢ w serce! W opowiadaniach swoich, nictylko byl
plyany, malowniczy, wesoly, lecz czesto i bardzo dowei-
puny, nigdy jednak doweipu swego z cudza szkoda nieu-
zyl. Tez samy zdrowosé az do koinica zachowal w pismach
i listach bez zmiany charakteru r¢ki. A mial tez o czém
opowiada¢ lub pisaé, przezywszy lat wiele éréd waznych
wypadkéw, z vajeelniejsz-mi swego czasu i miejsea oso-
bami, nauka, wychowaniem lub dostojenstwem  odznaczo -
nemi. Jedrzej Sniadecki i uc:ony, przezacny nasz filolog
G. E. Grodek, ktéry sam nieraz nazywal sicbie Groder-
kim; byli précz wielu innych, blizszymi jego przyjaciol-
mi. Dobroezynnosé i litos¢ okazowal ustawnie, g zupel-
ném na siebie zapomnieniem. Z taZ samg ochota, z taz sa-
mg gorliwodeig biegl tam wszedzie, gdzie mniemal, iz mo-
ze sta¢ sig¢ pozytecznym dobru ogélnemu. Za to tez byl
pozyskal powszechny szacunck, wzigtosé i zye liwosé. Nie-
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odzalowanéj nigdy, prawdziwie swieté) pamigei, Kazimierz
Brodziriski, w jednym z listow swoich powiada:— Nad
wsselkq stawe i fortung ten si¢ wyniest, kto dobrg che-
ciq na iyesliwosé ludsi sarobil. Madrze to priodkewie
nusi z jednego irédta wyprowadsali: iycie i zyczli-
w0 §6, bo tylko w Zyczliwosei ludzi prowdsziwie Zyjemy.....
Wssystko, co jest wyrachowaue na stawe, wraienie, co
z samolubstwa powstalo, jest blyskothq, ktéra nic nie-
zostawi po sobie. Stawa edesébniona jest niklém zja-
wiskiem, za ktérém goni¢ niewarto: slawa kaidego
sgorseé powinna w jedném powszechuém ognisku. Otoz
tak zyl, tak przez eale swe gyeie postgpowal, s. p. Jan
Chodzko. Nieraz. tak si¢- zdarzalo, iz przy szezuplyeh,
zwlaszeza w ostatnim ezasie doechodach wlasnych, zasly--
szawszy o biédnéj wdowie, niemajaeé) czém karmié zglo-
dnialych dzieci, o nedzarzu jakims zdreezonym chorobg lub,
kalectwem, wiekszg pelewe swyeh; zasilkéw, niebaazac na
tysigezne wlasne petrzeby, im. przesylal. Bog: tei. go.
moze za to, praweziwie Chrzeseijanicky ublogoslawil, smier-.
cig, 0 ktéréj juzesmy szezegélowie wyzéj wspemuieli.
Takim byl rzeezywiscie 8. p.. nasz Jam, i nikt mi téj
prawdy, ze znajgeych go blizéj, niezaprzeczy. Moze tu
kto zarzuei, esmy naksztalt malarzy Chinskich, same tyl--
ko skupiwszy w obrazku naszym $wiatla, zapomnieli o cie-.
niach. Zaiste musial mieé i Jan Chodzko, tak jak. kazdy-
czlowiek, przywary; lecz te pewnie wynikaly z mniéj;ogle-.
dnéj uwagi, a nigdy ze skazondj woli, albo. siebielubae-
go serca. Alboz je za Zycia swego sowicie- ‘niewykupit
tyloletnia bolescig iniedola, bysmy tu o.wich, nadi glachym
grobem jego, koniecznie wyglaszali? I ktoiby ehciali si¢ ba-
wi¢ wytykaniem, drobniutkich plamek,, na czystém, jasném,,

pol.rowném zwierciedle?...
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Przebiezmy naostatek prace pismienne §. p. Jana, tak

w druku jak rekopismach, pozostale. Sad swiatlych ezy-
telnikow dawno juz je umiescil w rzedzie pism uiyteez-
nych, wyzsza nacechowanyeh zdolnoseia. . Niebedziemy tu
przeto rozszerzaé sig z ich krytyeznym, rozbiorem; wska-
zemy tylko porzadek chronologiezny, w jakim one wycho~
dzily z ped pidra autora, i kiedy niekiedy napomkuiemy
chyba o wartosci mutwbrdw celniejstyeh.

1, Boleslaw Rrzywousty, tragedya w pigeiun aktaeh,
wierszem. Z lat mlodecianych, jakto czesto zdolniejszym
sig trafia, wjety zostal €. p. Jan powabami peezyi: ukla-
dal’ wige rézne najprzod pemniejsze wiersze dla siebie i
dla swoich, a péiniéj zaprawiony na wzorach tak zwanéj
klassyesnosei, ulozyl wspomniony tragedye. Zostala ona
w rekopismie; lecz musiala miec swa zalete, kiedy ja wie-
lokrotnie pa publicznych teatrach w Wilnie, Warszawie

i wieht inych miastach, z dobrém od widzow przyjeciem

przedstawiano. Znamienity natenezas artysta dramatyezny
Werowski, jakby przez wdzigezrosé, iz go s. p. Jan, piérw-
szy zalecil seenie Warszawskiéj, ilekro¢ tylko byl w Wil-
pie, zawsze W i€) tragedyi przecudmie edegrywal rolg xig-
cia Pomorzan, edziany w prawdziwg rolowa zbroje Pomor-
skg, dostarezana przez s. p. jenerala Kossakowskiego, z je-
go niegdys slynnego, dluge w Wilnie przechowywanego,
roznych osobliwosei gabinetu.

2. Rrakus tragedya w pigein aktach wierszem. Bez po-
réwnania pézniéj, ulozyl te tragedye; wyjatki umieseil naj-
przod - Kazimiéra Kontrym w wydawanym przez siebie
Dzienniku Wilenskim,—potém zad, po ubiegu lat wielu,
Kazimiérz Bujnieki w swoim Rubenie, Tragedya va chod
gladkim, poprawnym ulozena wierszem, nizsza jest wszakze
ol utworu piérwszego. Juz tu autor, znaczuie wiekiem
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starszy, zbyt uwazny, stapal ostréznie jak wielu innych
wtedy, nasladowniczym za wzorami klassyeznemi torem i
przez to ostudziwszy wlasne natchnienie, wpadl w dekla-
maecyjng monotonije. I ten utwoér, préecz wspomnionyeh
wyjatkow, pozostal w rekopismie. O tragedyi piérwszéj,
wiémy z dwueh onwersacyj = prsesztosei swiezo wydanych,
przez tak sprawiedliwie i powszechnie ulubionego autora Ob-
razéw Litewskich, ze byla pisana w majatku Dziewietniach,
¢érod ogrodowéj pamiatkowéj altany. Druga ulozong zo-
stala czescia w Rrsywiczach, czgscig w Wilnie.

3. Litwa i t. d. Komedyjka w jeduym akeie, wier-
szem gladkim i potoczystym, wydrukowana byla w Min-
sku. Malo kowu jest teraz znana, ulozyl ja bowiem au-
tor jedynie dla ezasowych okolicznosei.

4. O exdywizyach czyli o podsiale majqthu diuzni-
ka dla wiersycieli, rozprawa wydrukowana byla w Dzien-
niku Wileiiskim (Tom IV. rok 1816, str. 194—227). Obu-
dzila ona wiele pior obywatelskich. Migdzy innemi pisali
w dalszych numerach tegoz dziennika, w tymze przedmio-
cie: Wiodzimierz Gadon, marszalek O. A. Wierzejski, je-
neral Niesiolowski, jeneral Jézef Wawrzecki, Michal Ro¢-
mer, Ignacy Domejko i w. i

5. O szkélkach parafijalnych i wiejskich, rzeez wy-
drukowana w Dziejach Dobroesynuosci, wydawanych
w Wilnie (rok 1820, tom 1, str. 315—326).  Ulozyl to pi-
gsemko wr. 1819, bedae dozércg honorowym szkél w Po-
wiecie Dziénienskim, pézniéj nieco, nalezac w Wilnie do
dwéch Typograficinego i
wezniow  prsy uniwersyte~

pozyteeznyeh towarzystw,
W spierania mniedostatnich
cie, czyunie 1 zasilkiem potrzebnym 1 ustng rada i nie-
kiedy uwagami na pismie dopemagal.

6. W tylko co wyzéj wspemnioném peryodycznémy
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pismie, wydawaném pod nazwy: Dsiejow Dobroczynnosci,
wydrukowano niektore jego mowy; z tych bardziéj odzna-
czajarg si¢ byla mowa na uczezenie pamigei zmarlych
czlonkéw towarzystwa.

7. W rokn 1816 dnia 21 sierpnia, ukazal siq byl
w Wilnie drukowany ‘pélarkuszyk, pod nazwa W¥iadomo-
iei brukowyeh, przedawano go po groszy pigé. Potém
niejakas nastapila -przerwa; az uvareszecie od roku 1817
stale, wychodzié zaczely co tydzien po pélarkusza, numer-
ki tegoz pisemka, przedawane po groszy dziesigé. Wkrot-
ce wielkiéj nabyly wzigtosei. Nastepnie, J_a_l&éb Szymkie-
wiez doktor, Kazimiérz Kontrym pomocenik biblijou: karza
uniwersytetu i inoi, piérwsi przedsi¢biercy tego doweip-
nego i wielee nawet w poezatkach pod wzgledem moral-
11éj poprawy obyczajow korzystnego pisemka, postano-
wili utworzyé towarzystwo, pod nazwg towarzystwa Szu-
brawecéw, ulozyli stosowny kodex, i przyjmowanych do
grona swego czlonkéw, podzielonyeh na Urbanéw i Ru-
stykanéw, mianowali kazdego nazwg  ktéregolwiek
z pogatiskich Litewskich bozkéw. Otoz natemczas i
Jan Chodzko, do tegoz grona byl przyjety i nazywal sig
Wajigantos (boiek przewodniczacy uprawie lnwui konopi).
Przypisuja mu, miedzy wielu innemi, dowocipny artykul
o magnetyzowanéj kurze i kucheiku, z powodu 2zagesz-
czonego Datenczas w Wilnie a zle i szkodliwie skiero-
wywalego ma.gnetyzmu

8. Pan Jan ze Swistoezy, kramars wgdﬂqqcy,. Xig-
zeczka we dwoch czegdciach, poswiecona eswiacie ludu, na)-
wigeéj rozglosu sprawila dla autora, zwlaszeza ze ten od-
tad, na wszystkich dalszych swych utworach, podpisywal
sie autorem P. Jana ze Swisloczy. Zaraz po wyjsciu tego
pozytecznego, jasnym i plynnym uloZonego stylem, dziel-

— ____..__.._;._1
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ka, Kazimiérz Kontrym najpochlebniéj ozwal si¢ o niém
w wydawanym przez siebie Dsienniku Wilenskim, po
czém uniwersytet Wilenski zaliczyl je do rz¢du dziel ele-
mentarnych, szezegélniéj zalecajae dla wzytku i oswiaty
wloscian. Xigzka ta, niewivle wszakze ludowi miejscowe-
mn zuajoma, z powodu jego nieumiejgtnosci czytania, prze-
lozona na jezyk Zmudzki przez x. pralata Rupejke, nie-
slychanie pomysing miala i ma u ludu tameecznego wzigtosé.

9+ Pisma rosmaite autora pana Jana ze Swistocsy,
12-0 tomikow XII, w Wilnie, drukiem A. Mareinowskiego,
1842 roku. Wszystkie tu pierwiéj wymienione pisma ulo-
zone byly, przez autora w czasie pogodniejszych dnijego
doli. 7 posuwajacymsi¢ wiekiem, zaniechal calkicm pra-
wie poezye, a ulubil wspomnienia przeszlodei, i te podaly
jemu mysl utworzenia z nich pamigtkowych, przeszio-
wiecznych, obrazkéw powiesciowych,—jakowy rodzaj nie-
byl jeszcze nadwezas jak teraz szeroko rozwinigty. Wszyst-
kie opisane przezen osoby, zyly przy scbylku XVIII wie-
ku; zval je w milodosci autor, i bez wymienienia nazwisk,
wiernie itrafnie przedstawil. Styl potoezysty, naturalny,
pocigga czytelnika, ktéry prawdziwg znajdujae przyjem-
noéé w caytaniu, zapragnglby chyba czasem, przedstawie-
nia dramatycznie dzialajycéj saméj osoby, a nie opowie-
dzenia tylko oniéj. Piérwsza powiescig, umieszezong w piérw-
szym tomiku, jest Pan M¥ojski, dzind autora, znany juz
nam takie i z Dwdch onwersaryj Jeszeze w roku
1821 zaczal byl pisaé te powiedé: bedae albowiem po raz
piérwszy na posiedzeniu naukowém, gdy zostal czlonkiem
uniwersytetn Wilenskiego, mial stozowpa przemowe i
w niéj oswiadezyl zZe pracuje nad dzielkiem p. Wojski,
jak o tém powiada dwezasowy Dziennik Wilenski. W pierw-
szym tedy tomiku, piérwszg umieszczong powiastka jest
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Pan Wojski, drugy Paistwe Czesnikowstwo, wyborne
w sweim rodzaju poczeiwe malzenstwo, lecz odrgbnego
sposobu widzenia rzeczy iecharaktern. Takich czesnikow
i ezesnikowych juz teraz pono niéma, albo. przynajmniéj
arcy rzadko cos podobnego napotkaé¢ moina. Pan cze-
énik ze swojém przyslowiem, fego co chcialem mowié
wstawiony przez autora w dalszych tomikach zinng szlach-
ta, majacy takie swe przyslowia, pocieszny, juz teraz nie-
widziany nigdzie, przedstawia obrazek. Drugi tomik z po-
rzadku, zajety komedyjkami. W wydaniu tém albowiem
powiastki przeplataja si¢ az do tomiku X. utworami tea-
tralnemi, o ktorych pozniéj napomtkniemy, wprzod zas
zajmiemy si¢ przejrzeniem samych tylko powiesei. I fak:
w tomiku IIl, sg dwie powiastki: 1) Podréi do pani ka-
sstelanowéj. 2) Pani kasstelanowa. W tomiku V: 1)
Imieniny pani kasstelanowéj, 2) Staroscina. W tomiku
VII: 1) Sejmiki, 2) Moy Stryjaszek. Ten stryjaszek juz
jest osoba nowozytniejszg. W tomiku IX, jedna powiastka
pod nazwa JIuleressa, i na niéj koiezy si¢ powiesé ogolna:
bo wszystkie tu wymienione powiastki wigzg si¢ w jedne
calogé i no-za ogodlng nazwe powiesci: Pani kasztelano-
wa ijéj sqsiedstwo. Jeszeze w tomiku X jest powiastka
Henryesek, ktory sam autor nazwal dokoniczeniem Sqsiedst-
wa pani kasztelanowéj. Dalé) w tymze tomiku jest ma-
la ale pelna zycia i wigcéj moze obrazowa nad inne po-
wiesei powiastka, p. n. Roronijasz w Wilnie z prawdzi-
wego ulozous zdarzenia. Daldj: Swieta Boiego Narodze-
nia w Litwie, piekny, wierny, mily zwlaszeza dla Lat-
winéw obrazck. Tomiki XI i XII zajmuje przedruk wspo-
munianego juz wyzéj od nas dzielka Pan Jan ze Swisto-
ezy. Roroijasza wprzeciagu jednéj godz'ny, napisal autor,
w obeenosci mojéj, w powiecie Stuckim, w majatku Ze-

-
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rakowiu. Wszedzie w pomienionych wyiéj powiesciach,
gdzie tylko znalazl stosowne ku temu miejsce, autor zo-
stawil wspomnienia to o Radziwillach, to o innyech zna-
mienitych wtedy w Litwie osobach. Slowem, cala ta je-
go praca jest szacownym zbiorem narodowych pamiatek,
i Jan Chodzko ze wszech wzgledow nalezy do rzedu tych
pisarzy, ktérym winnismy wdzigeznosé, iz wiernie i skrzgt-
nie zebrali wspomnienia, ubiegléj, a nas iako potomkdéw
zajmujacéj naszé] przeszlosei.

Tomiki: II, IV, VI, VIII, zawierajg pisemka drama-
tyczne nastgpne: 1) Piérwszsa milosé czyli pamigtha
dziecinnego wieku, kemedyo-opera w jeduym akeie. 2)
Stary pan mlody, komedyo-opera we dwéch aktach. 3) Pan-
na na wydaniu, komedya we trzech aktach. 4) Klamca
prawdoméwny, komedya w jednym akcie. 5) Dom zajesd-
ny w gorach Pirenejskich, komedyo-opera w jednym ak-
cie. 6) Niewiasta panem domu, komedyo-opera w jednym
akcie. 7) Pan z lokaja, lokaj z pana, komedyo-opera
w jednym akeie. 8)' Bogaty spadek, komedyo-opera w jed-
nym akeie. Wszystkie te malutkie utworki, przestosowa-
ne ze Seribégo iinnych Francuzkich komedyo-pisarzy, mo-
zeby zaiste wlasciwsze sobie w udzielnym druku mialy
miejsce; lecz 1 w nich trzeba oddaé nalezng sprawiedli-
wosé zdolnosci autora, przestosowania albowiem w ogdlno-
Sei s bardzo zreczne. Adam Szemesz, znany w pismien-
nictwie naszém i wysokich zdolnosci malarz, w 1-szym to-
mikn wydanych w Wilnie Pism rosmaitych przez F.D. i
L. T. (Franciszka Dobkiewicza i Ludwika Trynkowskiego),
mowiae o piérwszych tomikach Pism rezmaityeh Jana
Ch-.-d'iki,__ wielee wyechwala komedye Panna ne wydaniu,
mienige ja najtrafniéj przestosowana do obyezajow naro-
dowych. Wreszeie komedyjki te 1 komedyo-operetki, po

TEKA N. V.
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wicksz6] ezesdei napisane byly z chiwilowdj potrzeby. Au-
tor W ezasie pobytu swego w Permie (1831 roku) z kilku
rodakami, zeby diugie jesienne i zimowe, nietylko sobie
lecz i dla innych uprzyjemnié wieczory, wznidsl skromny
amatorski teatrzyk i na nim w gronie towarzyszow, gry-
wal z wielkiém zadowoleniem wzywanych na te widowi-
cka celniejszych mieszkaricow miasta, latwid] od ionych
vobratymezg mowe zrozumieé mogaeyeh.

10). Stownik praystow’, przypowiesci, sdati obyczajo-
wych, i ssezegblniejszych obritéw mowy Polskiéj ze skro-
cenia stownika S.-B. Lindego, orasz zwyjatkéw péiniej-
szych dziet utoiony, 4-o, we trzech czgsciach czesé 1—A, (1
stron. 136; czes¢ 2, K—P, str. 168; czesé 3, R—7Z stron.
106.) Précz wstepu jest wykaz dziel zrodlowyeh w tym
zhiorze uzytych, oraz spisanie udzielne wyrazow Polskich
dzis§ malo albo zupelnie nienzywanych! Slowniczek ten,
ulozony w r. 1840, pozostal w rekopidmie.

Nastepnie autor, jakby stopniami odrywajacy sig od
ponet marnosei ziemskiéj, z coraz sedziwszym wiekiem
zwracajac oko ku jedynie trwaldj wiekuisté] prawdzie,—ca-
ly sie oddal przedmiotom rveligijuym, 1 owocem tego uspo-
sobienia ducha jego byly:

11. Rostrzgsania religijno-filozoficzne o najeelniej-
szych przedmiotach wiary s. Ratolickiéj, 4-o, toméw 4.
Jest to przeklad znajomych powszechnie prawie, rozglos-
nych konferencyj, slynnego kaznodziei Paryzkiego X. La-
kordera (Lacordaire), przeklad ten dokonany w roku 1848,
zostaje w rekopismie.

12, Wiadomosci historycmno-statystyczne o dyecezyi
Rz. Ratolicki¢j Minskiéj, we dwoch ezesciach 4-o0; czesc 1,
zawiera opis ko ‘cioléw parafijalnych, czesé 2 kodeiolow i
klasztordéw zakonnych, z pigeig tablicami. W piérwszym to-
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mie str. 36%, w drugim 278, précz przemoewy, tablic ispi-
6w, Szacowna ta z wiela wzgledow praca dotad takze
zostajaca w rekopismie, zatwierdzong juz jest przez cen-
zure duchowng od roku 1849 dnia 30 grudnia.

13. Zbior psalméw i modlitw, uiywanych w brewija-
rzach kaplaiiskich katolickich, przeklad calkowity we 4ch
tomach 8-0. Z tego swojego rekopismu zwykle si¢ autor
modlil przy sluchaniu mszy §, mnéztwo sam przytém ulo-
7yl tkliwych i stosownych na rézne potrzeby duszy mo-
dlitewek. -

14. Naostatek, zawsze chetuie biegnacy na wezwanie
z uslugg swoja, przesylal pomuiejsze pisemka swoje, do
réznych pism zbiorowych. I tak: w Athenaeum 1.-J. Kra-
szewskiego, umieszezone sa Jego artykuly o wychowaniu
miodzi; w Rubonie K. Bujnickiego, rozprawki o pismien-
nictwie Polskiém i korespondencya z synowicq (Teofilg
2 Kurowskich Korsakows); umiescilo tez niektore z dziet
jego ulotniejszych wyjatki, niepospolité] wartosei pismo,
wydawane niegdys pod nazwa Przyjaciela ludu.

Jan Chodzko, jako pisarz, zyl w przechodowé]j epoce
pismiennictwa naszego, kiedy sie ruszylo, nasladownictwo
Francuzkie a pisarze nasi pod przywodem K. Brodzinskie-
go i A. Mickiewicza, na rodzinne ze swojém piérem wy-
stepowali pole: trudifb wige bylo jemu z raz przyjeté] i
zmlodu nalogiem ukrzepioné) wylamywaé si¢ formy; wszak-
ze ile mogl, gorliwie sig o to staral, co z pism jego poi-
niejszych, widoeznie si¢ wykazuje.

Otoz i wszystkie prace pismienne naszego. Praezac-
nego auntora, te przynajmniéj, ktére sa mi dotad znajome
Niechze ta eala spominka moja, bedzie drobnym, rzuco-
nym kwiatkiem na mogile, nigdy przez nas odzalowac si¢
niemogacego czlowieka, niech wywola piéra gwiadomsze
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i zdolniejsze. A ja wtedy jak najwdzicczniéj ze slabg ma
spominkg ustapie, tak wlasdnie, jak pokorny stuga kosciel-
ny, uderzywszy w dzwonek wiezowy, dla wezwania do $wig-
tyni wiernych, milezae usuwa sie na strone, skoro powa-
zoy kaplan, wdziawszy wlasciwe stanowi swemu szaty,
uroczyste rozpocznic modly. '

Dnia 2% czerwea
1855 roku.

Poluknie,

[ R S g, s W

EORESPONDENGTYA
TEKI WILENSKIE ],

LIST DO REDAKTORA TEKI
0D J. I. KRASEEWSKIEGO"

Zytomierz, d. 26 marca 1838.

Wdzigezen panu jestem serdecznie za wezwanie do
Teki... Radbym na nie odpowiedzie¢ ¢zéms lepszém niz to
na co dzis zdobyé sig moge; ale czlowiek niejest panem
sicbie i sit wlasnych,—sg chwile w ktdryeh, gdy go owio-
nie jakies znuzenie i zwatpialosé, niczém si¢ im obronié
niemoze. Takim sie dzis wlasnie czuje, a niegodzi si¢ za-
smuca¢ drugich spowiedzig wrazen i uczué, ktére choé nie
z osobistych plyna dolegliwosei, lepiéj o nich zamilezéé i
przeniesé je meznie samemu w sobie. Wspomnialem da-
wnié] nieco wliscie do Gazety Warszawskiéj pisanym o
przykrych  przeczuciach jakich doznalem widzac w kolo
zohojetnienie ogélne nato co dla nas najdrozszém byé po-
winno; panowie w szezeéliwszéj Litwie niemozecie si¢ u-
skarza¢ na nie, wige mozebyscie mnie niezrozumieli nawet.
Dajmy temu pokoj i ofiarujmy Bogu chwile cigzks. Ale
o0 czémze panu doniesé z kraju, w ktérym niéma literackich
nowosgei, i tak malo duchonego zycia? Méwmy o tém
co nas zkadingd dochodzi, a zwiazek jakis ma z namii zaj-
mowaé nas powinno. Zaczne od tldmaczenia Litewskich
Dainos, ktore $wiezo sie ukazalo w ostatnim numerze Re-
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vue confemporaine (28 fevrier);—jest ono, jesli si¢ niemyle,
piérwszém w tym jezyku; tlémaczem pan Hipolit Val-
more. Artykul jego zawierajacy bardzo niesmiale ocenie-
ni¢ Dainos naszych, ktére autor poréwnywa z wydanemi
przez Gerarda de Nerval piesniami ludu Walezyjskiego,
caly wyczerpniety ze zbioru i przedmowy Nesselmann’a.
Jest wnim XXXIII piosnki, ktére w téj szacie nowé), dzi-
wuie sie, ale miluchno wydaja; cho¢ odziez ta tak im
nieprzystala ! cho¢ p. Valmore dowiddl tylko przy najle-
pszych checiach, jak daleece przeklad z jezyka obeego i in-
nego charakteru jest niemal niepodobienstwem... Tu si¢
przekona¢ mozna o niezmiernéj réznicy dwéch mow, sta
ro-Litewskiéj, ktéra ma jeszeze calg barwe iswiezosé pier-
wotnych swiata jezykéw, ich formy nieskoriezenie bogate
i ruchy swobodue, i Francuzkidj mowy innego swiata 1 po-
jeé, sztywnéj, manijerowanéj, do wyrazenia prostych uczud
1 pojeé nieumiejacé] juz nagiaé si¢ latwo i odzyskaé stra-
coné] na wieki szczeroty. Pomimo wielkich do przezwy-
ciezenia {rudnosci p. Valmore dokonal przekladu sumien-
nie i sympatyeznie dla Litwy, za co mu winnismy wdzig-
cznosé, a konezy artykul zacytowanym w eryginale So-
netem Krymskim Mickiewicza.

Litwo! piaty mi wdziecziiéj twe szumigce lasy,

Nii stowiki Bajdaru, Salhiry dziewice,

1 weselszy deptalem twoje trzesawice,

Niz rubinowe morwy, zlote ananasy...

Tak daleki. . . . .

Jest to wiym roku piérwszy przegladu artykul odno-
szaey sig do kraju naszego, mamy wszakze obietnice spra-
wozdan z literatury i nowo wychodaeyeh dziel, dotad nie-
spelniong, ale dowodzacy poczucia jéj p()ﬁ';ﬂf;b}f.

Rzymski korvespondent Rroniki w j duym z ostatnich
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listdw swoich wzmiankuje o nowo odkrytym annaliscie
Rzymskim wspélezesnym Salluscyuszowi, Grenijuszu Licy-
nijuszu, ktérego rekopism znany Karol Pertz wynalazi
w muzeum Brytanskiém migdzy Syryjskiemi z Egyptu przy-
wiezionemi. Ciekawe to odkrycie na pergaminie dwakroé¢
skrobanym i po Licinijuszu dwa texty pézniejsze noszaeym
na sobie; przypomina mi podobne, réwnie wazne z tego
samego zrédla, o ktérém, jesli sig niemylg, nigdzie dotgd
unas niemdwiono...

Sg to listy pasterskie paschalne §. Athanazego pa-
tryarchy Alexandryjskiego— zabytek tém drozszy i cie-
kawszy, ze znakomity ten maz nicwiele po sobie zostawil,
a gléwnie pisma polemiczne przeciw Aryanom spuseizng
jego- stanowig...

Listy paschalne uwazane byly dotad za zatracone, mie-
lismy z nich tylko ulamki, nieco dluzszy wypis z XXXIX,
zajety spisem xiagiurywki nieznaczace. Bernard de Mont-
faucon w Benedyktynskiém wydaniu resztek pism s. Atha-
nazego, jakby proroczym duchem wskazal, Ze kiedys mo-
7e na wschodzie— ubi bene multa exstant... znajdy sie
te nicodzalowane listy patryarchalne.

Z powodu waznosei tego odkryeia dla calego Chrze-
dcijanskiego, a szezegélniéj Katolickiego $wiata, pozwolimy
tu sobie nieco obszerniejszg dzis o niém wiadomosé, wzie-
ta ze sprawozdania x. Freppel.—Niedaleko od Alexandryi,
na lewym brzegu Nilu, rozeiaga si¢ dolina Nitryi, tak na-
zwana od jezior, ktére ja przerzynaja, wtéj pustyni mnéz-
two bylo klasztoréw, wedlug €. Athanazego i Sozomena
porzadek biorgeyeh od blogostawionego Ammona i Makare-
go Lgipskiego; w IV wieku liczono tu do pigeiu fysieey
pustelnikéw. Do zdobycia Egiptu przez Arabow klaszto-
ry tu wkwitnacym byly stanie, pézniéj upadaé zaczely
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i w829 przez Koreiszytéw ostateoznie zostaly zniszczo-
ne. Pézniej poodbudowywano je znowu, ale sie liezba
zmmiejszyla 1 w XV wieku bylo ich tylko siedm, a ztych
cztery dezyly naszych czasow.

Xiegozbiory staroyiymjrch tych monasteréw zwréeily
uwage podroznych. Wiadomo bylo, ze wr. 923 Mojzesz
z Nizylu, opat klasztoru P. Maryi, z Bagdadu i okolic ze-
brat 250 rekopisméw do swéj biblijoteki, a jedna z tych
biblijotek monasteréw dostarczyla Sewerowi bisk. Hermo-
politariskiemu materyaléw do historyi patryarchéw Alexan-
dryjskich. W XVI w. Franciszkan Gilles de Loches w je-
dnym z tych monasteréw naliczyl jeszeze do 8,000, reko-
pisméw. W 1706 Klemens XI poslal Elijasza Asiemani
dla zdobycia do biblijoteki Watykanskié) r¢kopisméw z kla-
sztoru doliny Nitryjskiéj; ale niewiele ich udalo sig¢ dostaé,
a z tych czesé, jeszeze w burze na Nilu zatonela i tylko
trzydziesci cztery przywieziono do Rzymu. W czasie wy-
prawy Egipskiej Napoleona jeneral Andreossy pozolnier-
sku zajrzal zlekka do xiegozbioréw tych i za malowazne
je uznal. Wr. 1828 xigze Northumberland wswéj po-
drézy po Egipeie zwiedzil pilniej doling Nitryi, a d-r Tat-
tam po nim przybywajacy dostal ztad dos¢ znaczng licz-
be rekopisméw Koptyckich, okolo pigédziesigeiu Syryjskich,
i tlémaczenie Euzebijusza biskupa Cezaryjskiego Peri Teo-
fanejas, ktorego oryginal miedal gie nigdzie wynalezé.

Ta zdobyez niespodziana sklonila administratoréw Na-
rodowego Muzeum Brytaniskiego do wyslania powtdrnie d-ra
Tattam wr. 1842 w doline Nitryi, zkagd przywiozl wszyst-
kie pozostale w klasztorze P. Maryi rekopisma starozytne.
Tak go przynajmniéj upewniono.

Przejrzenie tych skarbow polecono x. Wilijanowi Cu-
reton kapelanowi krélowéj Wiktoryi, ktory znalazl w nich
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naprzéd text Syryjski listéw 8. Ignacego do Polykarpa, do
Efezéw i Rzymian i dal tlémaczenie jego Angielskie w r.
1845. Opréez tego znalazly sie ulamki listéw §. Athana-
zego, dutad pozadanych, ulamek przedmowy, koniec VI,
VII, kawalki X i XI, list do Serapijona i XIIL, X1V, XVII,
XVIII i XIX =z poczatkiem XX.

Zabierano sie juz do ogloszenia tego szacownego za-
bytka, gdy wr. 1847 doszia wiadomosé, Ze mnisi klaszto-
ru P. Mavyi, ktérzy wszystko co mieli sprzedali dr. Tat-
tam, potajemnie jednak zatrzymali ¢zgéé znaezny rekopi-
sméw, wymawiajae sie jak przed Assemanim, ze klgtwa
wzbraniala im pozbywaé si¢ tych zabytkéw... Po wie-
lu staraniach, dopytano ukrytéj reszty, kiérg Muzeum o-
trzymalo w r. 1847.

Cureton postrzegl zaraz, ze nowe nabycie dopelnilo
dawniejsze , z listow 8. Athanazego przybyly ulamek VI,
VII, X, XI, i bardzo znaczna ©zgS¢ pPrzemowy. Z tego
powstalo ogloszone przezenn w Londynie tlémaczenie An-
gielskie: The Festal letters of Athanasius discovered
in an ancient Syria version. W T. 1852, d-r. Lerson
2 Berlina, wydal przeklad Niemiecki® z Syryjskiego, Fran-
cya dotad sie opéznila z tlémaczeniem.

Listy paschalne, te sa wedle zwyczaju dawnego ko-
deiola, oznajomieniem wiernym o czasie, W ktérym przypa-
data Wiclkanoe i zawieraja homilije pasterskie. Zwyczaj
oglaszania takich listow, o ktéryeh wspomina Euzebijusz
(przy Denisie patryarsze Alexandryjskim), po soborze Ni-
cejskim’ byl postanowiony 1 zostawiony potryarchom Ale-
xandryjskim, co potwierdzil list S. Leona.'Papie'Jsa.._

Listdw odkrytych jest dwadziescia; a choeiaz patry-
arshat Athanazego od 328 do 373 ciggnacy sig, dozwala si¢
domyslaé, 7e wigksza ich liczba wyjsé musiala, wezakze

TEKA N. V. 36
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1‘ .ta z.debynz droga jest dla Chrzedeijariskiego éwiata. Ka-
zdy list sklada sig z dwoéeh ezgsei, pobudki do cztefdﬁe'~

stodniow 2 i nunii Wi @ u 0
ego postu 1 komy i1 Wielkan cuéj-i reculowa
C - i

:1.3.' t;epoki obchedu Wielkiejuo+y. Listy te i do historyi
UTSCI‘O]ﬂ- sg -dl'oglm_nabytkiem, wskazujae co najpiluie's;:
bylo potrzebg kosciela w tyeh czasach, i jakich #r : j .
uzywal krzatajac si¢ okolo mawracani i j, m. Frodkow
e ' ania Zydéw 1 przekona-
nia oblakanych Aryanéw. @ List IV pisal Athanazy z ol
;u Konstantyna, do ktérego jezdzil tlémaczyd si" ‘.”‘f‘
nionyeh mu zargutéw, w XIX jest “"Z-Illia-l'lk.aﬂ'dil-l z' .;u‘.‘?f};
go x\-‘}'g.rla»niu 1 pewrdcie do Alexandryi, po soborzegli ltlng::
d{ku; list X odznaeza si¢ zywa polemika z Arvanami, z kto-
réj x Freppel przywodzi tu sliczune wyrazy: WyImierzon
przeciw kacerzom w obronie dogmatu kogsiola: j =

»oyn Bozy cierpial, aby natura ludzka w nim cierpia-
3, vt;eh}q byla bolesci, i zstapil z niebios, aby nas za 5101%
]{fl n.lm pociagnad, i zapragnal przejsé prze-zvpréby weieloﬂf
31113, 1- czlowieczenstwa, aby pozyskaé serca nasze; w.zia:f ‘nJ'a.
E“{ (:;1.a.l'o znikome, aby w niém zlezyé ziarnko n;esimit:rte-‘t—
noseci, aby nam daé sile skazal si¢ na s'abosé naszy,—
dném slowem stal si¢ ezlowiekiem, aby ludzkesé ;:i:'odi;~
na przezeil mogla edzy¢ awycieztwem Smierei.”

Oddz_].wna nic wazuiejszego dla dziejéw kosciola nie
ukazalo sig. Zdziwi sig ezytajacy, postrzegajac wIV wiek :
dogmat, obrzedy i zywot zakouny juz na tak stal lu
zasadach ugruntowane, Ze do dzis dnia zadnéj w nich zm‘ a
1.'1ieznajdzie. Dziwnym trafem listy te tak siluie, po ‘ldf.ly
jace katolicyzm, winnismy protestantowi i dotad ;apwl*];e‘ i
1:10111yéla.po o przekladzie .ich w krajach kato'ick;ch P : “te
chne zajeeie jakie ta publikacya bodyea Wlasuoéf"i E‘:SUZ(‘_
dcijariskiego swiata obudza, niech nas tlémaczy ?’t?lui’"]jf-
nad nig zastanowienia. Przejdziemy teraz do imué_j:, bli?":jzrll:;:

—

ozekalo: sie juz drugiego wydania.
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tylko obchodzacéj , kiora witiniémy pracewitym- Niemeon
i Anglikom: Piépwszy Gervinus sabival i wydal pisma ih-
sty Jerzega Forstera, z ktéryeh Henryk Koenig zajmujgee
7yeie tego. czlowieka opisal 1 wydrukowal; dzielo to do-
7 Koeniga Westmin-
sterski-przeglad nmiescil ohszerny wyeiag i Zyoiorys, a.7d
nim. powtdrzyia je w- ckrosenit- Revue Britannique, z kto-
réj my damy tu. wiadhmosé o-Jerzym Forsterze..

Ziiany_': ten. w. Niemezech wigce] niz- u-nas tewarzysz
drugiéj podroiy Cookas. arodzil sie za ozaséw Rzpté] na-
jak sam W liseie do Herzberga

¢26), na ziemi Polskié),.
2 rodziny Forsteréw Gdai-

uznaje,.a poahodzii niewatpliwie,
akich, zktéryehimiennik. jegos takze Jerzy Bibliopola, zna-
komity w dziejaeh: naszego xiegarstwa; wazne zajmuje miej-
soce— byl zas przez ozas niejaki- professorem OWOrcor-
ganizujacego: sig- uniwersytetu w Wilnie— i 2 tyeh powo-
d6w niejuko db-nas nalezy. Oprécz: tege. zy wotb. jego jest
zajmujacym: i nauczajacym: wielee,. bo. w. nikim tak moze
dobitnie niewyrazil si¢ niepokoj XVIII w., jego. szaly pocz-
ciwe 1 bledbe..

Oj.ciec naszego: Jeraego; Jan-Rejnol
ki w Nagsenhuben pod: Gdanskiem, musial pewnie pocho-
dzié od slawnego- Jersego- Forstera Bibliopoli i wydawcy
ktoremu winismy mnoztwo wydan juz w Gdansku, juz wHel
landryi zrobionyeh; przepyszna edycya moOw Ossolinskie-~
g0, obrong Polski (Polenia defensa) Kojalowicza, Selikow-
skiego, Ethiopiki: Warszewiekiego i t.d., wreszcie portrety
Polskie Faleka przezen wydawane. Forster 6w, ktory
1 i pochowany byl w opa-
co: do wydan swyeh,

d, minister Kalwin-

; Bwangelika rawroeid: si¢: mia
ctwie Oliwskiém; jak pisze Bandtke,
pidrwsze migdzy wspolezesnymi zrjmuje: miejsce,. niektore:
pickaoseig 1 starannoscid pvzypominaiad Panicla Elzewini-
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Od niego lub innego z tege rodu pochodzit Jan Rejnold
zuakomicie uzdatniony, ale niezmiernie gwaltownego eha-
ra.k‘teru cz'owiek. Ojeiec przeznaczal go na prawuika ale
Rejnold ealy sie oddal naukom przyrodzonym, do ktérych
ezul si¢ powolany; a pozniéj dopiereo na zgdanie rodzicielskie
zg dzil si¢ przywdziaé suknie duehowng. Zostawiony sam
sobie mimo obowigzkéw pastora, zwréeil si¢ zuowu do ulu-
bionyeh swych badan.

: .Przy malém probéstwie Pan Bég dal mu siedmioro

deeel—- tak, ze chlebem powszednim trudne si¢ bylo ob-
dzielié. W tém polezeniu. zostajge, przyjat wezwanie rzgdu
Rossyjskiego obejrzenia i zdania sprawy ze strony nowo
utworzonych nad Woelgy kelonij. W r. 1765 wyjeehal zZ sy-
ne‘m Jerzym jedenastoletnim  do Petersburga ; potém na
m_rejsef: przeznaczenia, 1 wréeil z raportem do sfolicy, gdzie
caly 31I.D§ przepedzil, starajac sie o takie wynagrodzenie
pracy, Jakie sam sobie wymierzyl. Za powrtem do Nas-
."senhuben znalazl swe probdstwo w ezasie niebytnosci za-
Jete.
s Rozgniewany, bedac jeszeze przy groszu, zawsze
sm‘qe © tém, ze Forsterowie Gdansey, pochodz z jakiejs ro-
d’z‘my lordéw Szkockich Foresteréw, postanowil do sta-
rej. powréei¢ ojezyzny, i udat sie niewidzac sig na\&et Z ro-
dzing do Anglii wraz z synem Jerzym. Przez droge oj-
ciec i syn pilnie uezyli si¢ po-Angielsku.

: Rejnoldowi za przybyciem do Londynu udalo sie otrzy-
maé posadg professora, w jakiejs szkole w Lancashire, a
Jerzego pozbyl sie, oddajac za komissanta kupeow: Ruskie-
mu I_-z.ewinowi, mimo ze najmoiejszéj do tego stann nowe-
go :freokazywai ochoty. To Zyeie i praca niezwykla tak
wyeienczyly Jerzego, ze matka i siostry przybywszy do
Anglii ledwie go poznaé mogly. :
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Stary Rejnsld, wkrétce poswojemu zadard gie ze
wszyst.k?lmi i musial posade rzuci¢, a Ze niemial zadnego
sposobu do zZycia, wzial sig do pisania dla xiggarzy i Je-
rzemu ledwie pietnastoletniemu kazal sobie dopomagac.
Biedny chlopak pracowal ciezko; czgsé dnia spedzal na
nauce zoologii pod przewodsictwem ojea, kilka godzin lek-
eyi jezyka Niemieckiego i Francuzkiego dawal na pensyi,
a do wyzywienia siebie i ojea tiomaczyl. W takim stanie
byli Forsterowie, gdy opatrznosé eczuwajaca nad pimi pa-
streczyla sposobnosé dzwignienia sig, 1 Cook w swéj dru-
giéj podrézy , ofiarowal miejsce naturalisty Rejnoldowi.
D. 4 lipea 1772 r. uczyniono mu t¢ propozycyg 32 d. 13.
siadl juz ma statek w Plymouth, nietroszeczac si¢ o resztg
familii, ktora porzucal w Anglij i warujac sobie tylko, zeby
mu wolno bylo zabraé Jerzego.

Ta druga podréz Cooka, jak wiadomo, budzila w ca-
lym swiecie zapal i zaj¢cie ogromne, geografowie 1 na-
turalisei , badacze obojetni nawet wygladali jéj z cieka-
woscia najiywsza. Spodziewano sig od ni€] rozwigzania za-
gadki o niezmiernéj rozleglosci ladzie Australskim, ktérego
jeszeze sig spodziewano mimo piérwszéj Cooka podrézy
dowodzacéj, ze to byly marzenia. Dla Jerzego najwigkszém
szezeseiem bylo nudue Zycie pracy zamienié na wesolg pe-
dréz po éwiecie. Z ojeem tylko zawsze klétliwym 1 nie-
sfornym miano biede, bo si¢ z nikim zgodzié nie mogl,
i musiano go urzedowie przywolywaé do porzadku — ale
Jerzego Cock umial ocenié i polubil bardzo.

W r. 1774 po powrécie z podrézy, przywigzanie jego
ku ojen znowu go w cigzkiém postawilo polozeniu. Nie-
cheae czy niemogae pojaé swoich zobowigzan wzgledem
rzadu Angielskiego, ktéry z nim o0 towarzyszenie kapita-
nowi Cook robil umowe, Rejnold Forster postanowil wy-
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dué'.opis podrozy 1postrzezen nezynionyeh, ezego mu kon
trak uwezyniony wzbrunial.  Admiralicya oparla sie temu,
Forster uparl si¢ przy swejém; zakazano drukowaé jego
opis podrdzy, a gdy dr. Rejnold ustapié niecheiaf, usunio-
no go od wszelki- go udzialu w ofieyalné] pracy’ i zostal
hez eh'eba. Ze 24§ Jerzy uiehyl wymieniory w kontrakeie
1 vic mu niezdawalo sy wzbraniaé wydas opis podrézy,
odo-zone Jy ped jego imieniem. za eo admiralieya jeszeze
Opis Je-
rzego mial ogromme powodzenie; imie jego stalo- sie zna-

birdzié) przeciw Forsterewt zazalong zostala.
Jome caléj Buropie, a mieszkanie ich na Percy-Strecet mné-
ztwo odwiedzale eickawyeh. Tu poznal si¢ Jerzy z dbr.
Soemmering, jeduym ze znakomityveh fiziologéw Niemie-
ekich (urodzonym w Toruniu r. 1735) 1 scislyg z nim za-
warl przyjazn. .

Opis podrdzy TForsterdw wiecdj jednak zjedmal mu
slawy niz plenigdzy, treche ich dostarezyla sprzedaz oso-
bliwodei przywiezionych,

ale i to sie wyczerpalo, a rzad

Angielski gluehy byt na wszelkie prosby;— diugi roslyina-
reszeic stary Rejnold destal sig za nie do wigzenia..

Na Jerzynr teraz spoczywaln cala rodziny nadzieja,
on swa, praea moglby dac¢ ehleb, a Ze w Anglij zdobyé go
by?o trndno, zwroeil sig- do Niemiee z resztami swych kol-
lekeyj madreperdw, rodlin, zwierzat i ptakéw wypehanych,
w nadziei sprzedania ich do Jakiegos gabinetw; 2z wichsa
wiarg w opatrznosé puseil sie w te wedrdwke, a list z Hol-
landyi pisany dobrze maluje star jego duszy:— ,,Zdréw je-
stem (powiada) 1z rezygnaeya patrze na nieszezeseie, ktére
nas dotknelo i ufnosé pokladamr w milosierdziu Bozém.
Czestosmy doswiadi:zali jego dobreci, em nas wyswobodzi
(niewatpmy) ztyeh utrapien, w ktérych od lat kilku zyjemy.

Poddaje si¢ w pokorze cierpien‘em, ale spuszezajae sie
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na wyroki Opatrznosei niezdaje mi sig, bym ja obrazil mo-

dlitwg, proszge o htosc nad nami, o chléb dla nas powszwdm. ke,

Wszak wo'no agdac troche ziemskiego dobra, ezemuzby

o nie modlié sie niegodzilo?” W Hollandyi Jerzy byl do-

brze przyjety, ale srodkéw dzwiguienia ojca nivznalazi

zadnych, Wazvstkle 7 kolei nadzieje zawiodly; upadajg:

prawie na duchu ‘pojechal do Niemiec i zatrzymal sug

w Dusseldorfie, gdzie go z zapalem powital Jacobi. Tu towa-

rzystwo jego irozmowa a wstrzymala go czas jakis. W Kas-

sel spodziewal si¢ prz.ecl@ cé$ wyjednac u Fr\dervkd I,

i wistocie dostal od niego 50 luidoréw dla ojea, a dla sie~
e katedre professora w uniwersytecie z pensyg 1700 f:an._ j
kow, mala wpraWdzie, ale stanowigeg jakis poczatek, d -
jaca punkt oparcia. Gryzlo tylko Jerzego, ze los wprzo-
dy jemu nadarzyl kawalck chleba, nim si¢ mogl o cos dla
@jca postarad, 1 Z sumieciem byl w walce, czy przyjaé lub
pie ofiarowana posade. Dla uﬂpoko.]f:ma go dano mu kil-
ka miesiccy czasu na poratowanie ojea. W Goiyndze po-
anal sie z Heyw’em, (wydiweg dziel Klassykow Laciniskich),
a w Berlinie professorowie przyjeli go bardzo upy zejmie; als
te oznaki wspdlezue'a oz zlm.bayly dla uwiezonego? Do-
piero X x. Dessanski, poru-zony widokiem tego przywiazauia
synowskiego, odprawujgcego zebraczy pielgrzymke, by wpo-
moc prayjsé ojeuy dal mu sto luidoréw dla starego i obie-
cal wstawié si¢ za vim do admiralicyi.

Jerzy odestal do Londynu uzbierang sumke, sam za$
wiosng, 1779 powrdeil do Kassel dla objecia katedry. Ta
dowiedzial sie, %e staraniem X. Branswickiego loze Nie-
mieckie przyrzekiy zrobi¢ skladke, dla wwolnienia o,ca i
]__.;-;r,yr:;nldy mu professorstwo his ory,i naturalné} w uniwer-
Réwnie wielkiém dlain pocieszeniem bylo

Osiadlszy

svtecie w Hailis

spotka¢ W Kassel professora Socmmeringa...
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poczal slémaczy¢ Buffona i Zycie zdawalo sie uémiechaé.
Opréez wspomnionego przyjaciela, zblizyl sie wt¢j porze
do pana Mullera znanego historyka.

Ale po krotkiéj chwili odetehnienia, niedostatek zno-
wu dokucza¢ zaczynal, a pensya byla niewystarczajaca, bi-
bljotece braklo najpotrzebniejszych xiazek, na ktére ledwie
3,000 fr. wyznaczono. Forster dla siebie i nauki potrzebne
dziela musial swoim kosztem sprowadza¢, a mimo najwiek-
szé] oszcz¢dnosei, na piérwsze potrzeby niestarczylo i
musial si¢ zapozycza¢ u Jacobiego, z ktérym juz prowadzil
korespondencyg. Starano si¢ dlani o korzystniejsze miej-
sce w xieztwie Bergu ale sie to zaraz rozehwialo. Férster
pocieszal si¢ illuminizmem i mistyczoemi zachwyty, ktére
wowezas epidemicznie panowaly, i z Lichtenbergiem uwie_
rzyl w przemiane kruszeéw na zloto. Rzucil sie z zami-
Jowaniem do Alchemii reszte grosza tracge na nie, ale pred-
ko jakos opamietal sig i wyszed! z oblgkania» w ktére chwi-
lowo byl popadi.

Pobyt w Kassel pézniejszy z powodu nieprzyjemnych
stosunkéw z illuminatami i innych okolicznosei niedogod-
nych, stal si¢ dlan nieznosnym; pragnal i wzdychal do po-
drézy. Szezgsciem jakiéms wiasnie w téj chwili xigze Po-
niatowski prymas, potrzebujgcy nauezycieli do organizuja-
cego si¢ uniwersytetu w Wilnie, ofiarowal mu katedre
z pensyg dosé znaczng iroezném subsydyum na koszta ko-
respondencyl 1 nabyeie pomocniczyeh przedmiotéw.

Z radoscig opuscil Jerzy Kassel,—przyjaciele zlozyli
mu si¢ na oplacenie diugéw, a wyobraznia przyszlosei
malowala si¢ juz w najswietniejszych kolorach.

Odwiedazajac kilkakrotnie w Goetyndze Hejnego, Jerzy
poznal tam cérke jego Terese i pokochal ja; ona choé bez
wielkl *go moZe przywiazania, na oswiadczenie Forstera o €

365 305

reke, zgodzila sig w dalekiéj towarzyszyé mu podrézy. Oj-
ciec wszakze sprzeciwial si¢ temu impronizowanemu mai-
zefistwu 1 odlozyl je do czasu, pokiby Jerzy na miejscu
o swéj posadzie sie nieprzekonal. Wyjechal tedy Férster
juz tak jak zareczony i szezgsliwy, po drodze wstepujac
do Wiednia. Tu znanego z nazwiska wedrowea, swiat ary-
stokratyczny przyjal uprzejmie, Joézef II. cesarz przypu-
geil go do siebie. Kaunitz i Hrabina de Thum zapraszali
7 listow Forstera widad, ze Wieden uczyml na nim naj-
milsze wrazenie, nazywal go elizeum 1 cale Zycie tesknie
wspominal onim. W pazdzierniku opuscil t¢ stolice, a dzdzy-
sta jesienig rozpoczawsazy podrdi, krajem plaskim 1 nie-
urozmaiconym, doznal z razi zawodow, ktérych wrazenie po-
wiekszalo moze jeszeze wspomnienie Wiedenskiego pobytu.
Kraj nasz pusty na oko, smetny niemogl sie podobaé cu-
dzoziemcowi, zwlaszecza w porze, w ktéréjsi¢ najnicko-
rzystniéj przedstawia.

Dwér i kréla znalazl w Groldnie; gdzie si¢ wlasnie
sejm odbywal, a widok ten nowy i oryginalny musial na
nim ueczynié wrazenie, ktore si¢ w listach jego  maluje.
Poniato“;ski i magnaci R-pté) z tlumnemi dwory swojemi
zajmowali gléwne ulice, po przedmiesciach pelno bylo but-
néj i strojndj szlashty, w butach c¢zerwonych, z szablami
brzeczacemi, oticzonéj pajukami, masztallarzami, hajduka-
mi, niezawsze rownie wspaniale wygladajacemi, jak Forster
wzmiankuje o lapeiach i wiecheiach slomy wygladajacyeh
z obowia. Wgrdd tego roézoobarwnego tlumu spotkal
jak sam wyznaje, ladzi znakomityeh, ktérzy go mile przy-
jeli: miedzy jonemi pani Krakowska, siostra krolewska.
Ta sama go przedstawila krélowi, ktéry na wieczor, do
zamku zaprosil Forstera i technyl wen jakas lepszy otuche.

W listopadzie tedy meanie objal swg katedrg w Wil-

TEKA N. V. 39
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nie, ale tu rzeczy zastal, gorzéj niz si¢ spodziewal; ga-
binetu historij naturalnej ledwie zarodek, biblioteke uboga
w dziela tresci dlan zajmujaeéj, a wszakze obiecywano mu
pomnozyé ja i niezalowaé na to wydatku.

Uniwersytet wedle listéw Forstera, zalozony przez Jezui-
téw, (tak sig wyraza) wlasnie mial byé zreorganizowany,
wedle nowego planu. Jezuitéw juz niebylo, ale kilku jesz-
cze pozostalych professoréw uczyli swiecky przywdziawszy
suknie. Jerzy silne przeciwko nim jako protestant mial
uprzedzenia, ale w krotce zblizywszy si¢ do tych tak ezar-
no mu odmalowanyeh ludzi, zlagodnial dla nich i w eza-
sach pézniejszych oddaje sprawiedliwosé godnemu ich po-
stepowaniu i zupelnéj bezinteresownosei.  Umieszezono go
przy gmachu uniwersyteckim w klasztorze dawnym, wpo-
kojach ciemnych i smutnyceh, ale najlepszych jakie sig zna-
lazly. Z trudnosely przyszlo oswoié si¢ z lacing, gdyzdo
wykladu w tym jezyku byl obowigzany, a pisal dobrze yo
francuzku i angielsku, ale po lacinie przychodzlo mumo-
zolnie i nietatwo. = Ale Ze ozenienie zalezalo od professor-
stwa, musial si¢ do wykladu nalamac.

Tak uplynela zima, z poczatkiem lata, Jerzy mial juz
jechaé po narzeczong i praygotowywal dla nié) mieszkanie,
a choé exaltowana Teresa ofiarowala mu si¢ w swych
listach Zyé znim bodaj w najlichszéj chatee icieszyla pry-
wacyjami jakie miala ponosié, Jerzy cheial koniecznie urza-
dzi¢ jéj mieszkanie ladue i mile. Ze za$ Wilenskie skle-
py niebardzo byly opatrzone, arzemieslnicy zdali mu sig
niezreczni, posprowadzal meble irzemieslnikéw z Niemiec.
- Ta fantazyja nie mogla przyjéé tanio, a W dedatku kupo-
wal jeszeze xiazki, mappy, narzedzia fizycznei znowu wpasé
musial w dlugi.

Dla pomrozenia dochodéw przyszlo mu na mysl zo-
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otaé doktorem, bo w Polsce i Litwie . braklo nadwezas le-
karzow, a mala ich liczba sowicie byla oplacang. Tym-
czasem z pracy Zzapewne, nim drugich leczy¢ poezal, sam
smiertelnie zapadl. Dopiéro W sierpniu dzwigual sig i mogl
jeehas do Getyngi, we wrzesniu si¢ ozenil, i nazad z Zo-
na do Wilna powréeil. :

0d tego czasu (1785) dwa lata jeszeze spedzil Jerzy
w Litwie iczas ten poswiecil calkiem:nauce. Obejscie je-
go z zong bylo nadzwyezaj delikatne: i pelne ostroznosci.
Obawial sie ja czém kolwiek zmartwié i przestraszyé, i o
spotykajacych go nie‘przyjermméciach, nawet. wiesei do niéj
niedopuszezal. - Biografowie Forstera w tym braku ufnosei
dla nigj; widzg zardd prayszych. nieporozumiett i zupel-
nego nakoniec: z exaltowany kobiets rozbratu.
. Wilno, jak je-Forster opisuje w. 6Wojéj ,korresponden-
cyi, dla cudizoziemea i zapamigtalego. szperacza, oddanego.
nauce tylko, a niemajgcego. udzialu w Zyciu. jego: powszed-
niém, bylo nadwezas miastem dosé nudném.. Xigze: Pry-
nas mimos obietnic: swyeh, weale- sie' niezajmoswal uniwer-
sytetem. ~Jeraemui co chwila braklo) xigg nowyeh,. W kté-
rych bylo jego Zycie, materyjalu do podsycenia. b&daﬁ.,. k1‘;6--
re wylacznie go. zajmowaly; zaklinal: przyjaciol zagranea
aby mu ehoé okruchy ze swych: stolow: przysylali. Sto-
sunkow milych. nieznalazi weale, a nasze zabawy iuczty
szumne pociggnac go. piemogly. Jezuici, ktorzy zpo.czatt.-.
ku zblizyli sie dod, jak pisze,. w:nadziel na,wrécenia.. jegoi
zony, widzac ich niedostgpnemi, usuneli sig; 2yl wn;c sa-
motnie spelniajae swoj obowigzek, piszae i pracujac po-
cichu.

Czas ktéry tuspedzilem, pisze do jedueg&:nfprzyjaciéh
niebedzie dla mnie stracony. Nicjedno gorzkie zdobylem
tu doswizdczenie, ale na przyszioéé ono mi posluiy do.
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rozwinienia umystu... Trzeba Zebym si¢ z mych bledéw
staral poprawié, a w Wilnie musze trwaé wvtym stanie
Podobuym do ggsiennicy; péki naveszoie skrzydla mi ui(»
Iwyman i niebede mogl ku lepszym uleeie¢ losom.

D.laf polepszenia materyjalnego bytu Jerzy pracowal
ogromnie, wyniszezal sie i silnje nadwarezyl swe .zdrowie.
Od rana zasiadal do roboty, w téj epoce oproez tlumaeze
wlozyl kilka dziel zaslugujaeych na uwage: naprzod rozpra-
we, © rodzie ludzkim, ktéra mysl podala mu rozprawa
Kaf'lta o tym przedmiocie. Ton dogmatyezny filozofa kré-
le.meekiago. gniewal Forstera, ktéry da spekulacyjnyeh za-
c‘ze}?a,ni niemial najmniejszéj zdolnosei. W jednym ze swyeh
Ilftow zowie on Kanta archischolastykiem i archisofistg
wwku_t Mysla Forstera bylo, e caly réd ludzki z jedne-
g0/ puia pochodzi, co sig w kilka oddzielnyoh rozrosnal
gales, eo duzisiejsze studja potwierdzajg codziennie. >

l?rug\im to przedsiewzietém dzielem, hylo zycie Cooka
przypisane Jozefowi IE, co tém dziwnicjszémn sie zdalo, Ze wie-
fe w—lniém byto mysli smiale rzucenyoh o przyszlosci, For-
ster juz wr. 1782-—~1787 zdawal si¢ przewidywaé straszli.
wy praewrot, jaki mial nastapié we Franeyi. i wstrzasnaé
gwiatem starym. Kilkakrotrnie w pismach i listach swoich
przepowiadal katastrofe, .

W ezerwen 1787 r. najniespodzianiéj jednego ranka
wszedl dot ofieer Rossyjski zlistem od hr. Stackelberga,
wzywajgeym go w imieniu rzadu de nowéj podrézy odkryé
pa Qceanie spokojnym. Cesarzowa kazala mw ofiarowaé
f.l_-osyé. znaczng nagrodg, dla niege i pensyja dozywotniag dla
zony, jesliby w drodze spotkalo ich jakie nieszozesoie, Do-
daw?una dla zacheoenia, %e przyjaciel Férstera, Soem-
IT‘C?IUS-, 'mia! uczestniczyé w podrézy. Bylo to pelne naj-
swictniejszych nadziei wezwanie dla czlowieka, kidrego
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Wilno nasze $miertelnie juz nudzilo, ktory wazdychal tyl-
koby jak najpredzéj uciec z kraju, z ktérym sig zZy¢ mie
umial; cieszyl go powrét w zaczarowaue owe strony dzi-
wow i cudéw, gdzie dzieckiem prawie tyle slawy pozyskal.
Przyjywszy wige ochotnie propozycye, udal si¢ natychmiast
do Getyogi, ale wtém wybuchla wojna Rossyi z Furcya
gwietne to nadzieje zburzyla. Podréz osmuta przez cesa-
rzowe musiala byé odlozona, Forster wige pozostal w Niem-
czech bez miejsca znowu, rok tylko placy otrzymawszy
zgbry; szezesciem rzad Rossyjski oplacil dlugi Wilenskie
i z przykrego wybawil go polozenia.

Naprézno starajge si¢ znowu o jakad posadg, Jerzy
udat si¢ do Moguncyi, gdzie zuajomy mu Jan Miiller pel-
nil przy elektorze obowiazki sekretarza, a Soemmering
wykladal kurs anatomii. Miller przedstawil go Xigeiu e-
lektorowi, ktéry tymeczasowo dal mu miejsce biblijotekarza.
Pensya byla ezczupla, ale zato zyl Forster wsrodku Nie-
miee, nad usmiechajacym si¢ Renem, w ognisku umyslo-
wego ruchu.

Pralat elektor Canon Erthal, byl, wedle wspéleze-
snych, czlowiekiem wielkiej bystrosei umystu, doskonale
odegrywal role przyjeta, ale w gruncie lubil tylko dobre
zycie, zabawy i wygody. Zrazu udawal wielee bogobojne-
go, ale gdy jakis czas w tym charakterze wytrwal dla oka,
wréeil potém do upodobanego uzywania zywota po mysli.
Na wygodnéj spaczywajao sofie, Erthal bawil si¢ sluchajae,
jak piekne panie ezytywaly mu powiesei Voltaira, listy Per-
skie i romanse Crebillona.

Wieozorem u stolu jego zgromadzalo sig towarzystwo
dobrane, a tlustemi prebendami obdzielano pochlebnikéw
i nadskakujgoych Aiciu. Dziwna rzecz, ze mimo plocho-
sci tego dworu, w ktorym czas uplywal na zabawkach,
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mogli ' zeti wyjsé tacy ludzie, juk Studion, kiéry w Mogun
eyi byl kanonikiem, nim zostal Austryackim ministrem, i Dal-
berg co wprzdd tu otrzymawszy kaoouija, wznidsl sie pé-
iniej na biskupstwo Erfurtskie, koadjutorstwo Mogunckie
i archi-kanclerstwo panstwa.

Towarzystwo tutrjsze niemoglo przypasé do smaku
Forsterowi; nie bardzo go tez den przypuszezano, gdyz
zwykle clektor otaczal si¢ 'mlodemi paniczykami i arysto-
kracyg pogardzajaca wszelkiém mieszezanistwen,- choéhy
nijucznszém.  Ale pod bokiem mial Jerzy Soemmi ringa,
a w sgeiedztwie w Diisseldorfie Jacobiegn, ktéry z nim ko-
respendowal i Hejnego, ktéremu pisal artykuly do ro-
eznikéw Getyngskich.

Mimo usilnéj pracy znowu zagrazalo ubdstwo. X. e-
lektor nie myslal o swéj biblijotece, ktéra skladala sie z ja-
kich piedziesigein tysig'cy tomdéw ' rozrzuconych po stry-
chach—i radzono Forsterowi rozpoczaé Kurs nauk przy-
rodzonych, ale sluchacza niemial ani jednego.

Niedostatek dobry czasem doradzca, poddal mu mysl
przedsigwziecia historyi odkry¢ na morzach poludniowych
1 flory ich archi-pelagéw. Ale, ze w Niemezech na to
- ogromne dzielo nakladey nie bylo, postanowil go szukad
w Anglii; otrzymawszy trzymiesieczny urlop wyjechal z
Alex. Humboldtem w koncu marca 1790.

Projekt wszakze dziela nieprzyszedl do skutku, ale
podroz z innych wzgleddw nie byla bez owocows. W Lon-
dynie byl swiadkiem stawnego processu Hastiagia, w Pa-
ryzu piérwszych poruszen i przygotowan do pola-Margo-
wego. Podréz te opisal w bardzo zajmujaey sposéb w dzie-
le: widoki Renu nizszego, Brabantu i Flandryi.

Ale z powrétenmi w domu ezekaly go zmiany niespo-
dziane 1 nieszezesliwe, datad spokéj i szezescie familijne
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placily mu za doznawane zawody, teraz mial i to straci¢
w niepojety sposob.— Teresa przywiazala ei¢ do umego
i calkiem dlan stala sie obojetna. Wspolzawodnikiem ener-
gicznego Forstera byl czlowiek wcale nie na Lovelaca
stworzony, istola mala, drobpa, fiziognomii nieznaczace]
i glupawéj, cherlak cielesnie i umyslowie, ktorego po-
rownywa biograf do weza weiskajacego sig potajemnie
w guniazdo orle.

Ktés zna serce kobiéee? Teresa sadzila si¢ zapomuia-
N3, OPUSZCZONg, Uie tak kochana jak cheiala, i uwierzyla

podszeptom Hubera. Huber wytrwale staral sig ja uwiesé,
Forster nienmial byé zazdrosnym i nieposadzal nikogo.
Soemmering zwracal juz kilkakrotnie uwagg Jego na to,
;e Teresa w stosunkach swyeh z meZczyznami zbyt byla
¢mialg i wolng, ale Jerzy mu odpowiadal, ze nienawidzi
udawania, e pet niechce narzucaé nikomu, ze cenl szezg-
scie wyzé] wszystkiego.

Powoli ten pan Huber, sekretarz jakiegos ministeryum
Saskiego, zainstallowal sig w domu podwdjng sprawujge
funkeya; wzdychajac do sentymentalnéj Teresy, a mt;?o-
wi jéj pomagajac w. tlomaczeniach i sluzge za posreduika
w interesach z xiegarzami i dziennikami. W-cza:ip po-
drézy Forstera do Auglii mial czas zblizy¢ sig \npee_] do Te-
resy, 1 w progu domu spotkala wracajactgo z noweni dlu-
gami wedrowea wiesé, o niepowetowaném nieszezgsciu,
o straconym na wieki spokoju domowym.

Forster zniosl toizmilczal, nie siniejge nawet poskar-
7yé si¢ przed starym Hejnem, raz tylko zabolal w liicie
do Jacobiego na swa dolg, ale ze zwykle korespondecys
2 Jacobim czytywali razem z Zong dla ktéréj nic on nie
odmienil, prosil go aby odpisujac mu na osdbnym swistku
wspomnial o tem, by jéj przykrosei miczrobié. Tak je-
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szeze pelen delikatnosei byl dla kobiety co go zdradzila,
udajac slepote.

Tymczasem we Franeyi wrzala rewolucya, a elektor
Moguncki bankietowal, do Worms przyby! x. Kondeusz, do
Moguncyi hr. d’Artois, ktéremu elektor na utrzymanie wy-
znaczyl po 5,000 fr. pensyi dziennie. Massa emigrantéw
otaczala tyeh wodzow, a choé z lekka sobie poczynano
z elektorem, kt6rego xigdzem opatem Mogunckim nazy-
wano, Erthal mial przyjemnoéé eczynnego udzialu w spi-
skach politycznych jakie si¢ tu kouly i odegrywanie pe-
wnéj roli, ktora sobie zapewne za waing wystawial. Sla-
wny manifest x. Brunswickiego wyszedl z pod prass Mo-
gunckich. '

Forster, latwo to zgadnaé—marzyciel, filozof, dziecie
XVIII w., w duchu byl za reformami, ale sadzil, ze .one g0
za pewny metg utopi] wyjsé¢ niepowinny i eieszyl sie niemi,
stary Hejne podzielal jego zdanie, oba jednak chwilami u-
noszac sig, cofali potém postrzegajac, Ze za daleko zajsé
mogg.

Forster juz byl wzial do tiémaczenia jednego z pism
Bris-sot'a, ale si¢ cofnal postrzeglszy, jak sie wyraza wli-
gcie do Hejnego, ze Franeya idzie za daleko, i niechege
nalezeé do wsciekiych zadnego stronnictwa.

Porzuciwszy ow pamflet dla odetchnienia swiezsza
poezys, poczal przekladaé Sacoantale z Angielskiéj wersyi
W. Jones. Slawa jego jako pisarza, podréza wydana do
Flandryi nieco odzyla, byl w pelni sil i energii, ale nie-
dostatek ciggly i troski powszednie wycieriezaly go. Wr.
1791 skarzyl si¢ w listach, Ze wsz lkie nadziej je go za-
wodzg. Ze nic mu nieidzie, ze do niczego déjsé niemo-
ze, 1 znown w mysli mial Flor¢ oceanu Spokojnego, kto-
ra, niewidzae w niéj ani korzysei, ani przysziosei, porzucil.
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W r. 1791 los niby mu sie zdal usmiechaé, aby po-
#niéj dotknaé tém srozéj: Elektor Moguncki wyzna,czyi
biblijotece lokal w starym kodciele po=Jezuickim; i dodal
Forsterowi do pensyi, emolumentu po zmarlym professo-
rze historyi naturalnéj: Do tego; Herzberg stary minister
Fryderyka W. wszedl z nim w stosunki, oswiadezajge z po-
moca, chetng do przedsiewzigté) przez Forgteré. publikacyi.
Dowiedzial sie bowiem, Ze Forster na Zgdanie Vossa xig-
garza w Berlinie, przedsigwzigl pisaé historyg negocyacyi
dyplomatycznyeh r. 1790, do ktérych wplywal giéwaie.
Dzielo to nazbyt go obchodzilo; by w niém niechecial braé
udzialu, z akt oryginalnych niemogi udzielié¢, ale czynng
pomoc ofiarowal autorowi; ktéra on zrazu przyjal z wdzie-
cznoseig.— Ale w kilka tygodni potém armija Francuzka
wehodzila do Moguneyi:

Herzberg poslal zariz Jerzemu przez Vossa, srébrny
medal akademii Berlifiskiéj, pake xiagisumme dosyé zna-
czng, ale piszac dori wyrazil si¢ W przekonaniu, Ze pisze
do po&dah’eg’oi Pruskiego, iz si¢ spndziewa po nim uczué
prawdziwego Prusaka.

Forster iljr'z'ai w tych darach i liscie cheé przekupie-
nia go i oburzyl sig; odplsal wige ostro, ale urywek maly
z tego listu, nadto cha.rakteryzuje pojecia XVIII w., bysmy
go tu przymesc nie mieli.

»Jezelim dobrze zrozumial, niewier czy Zyczenie pali-
skie potrafi sie zgodzié z zasadami mojemi .i pojeciami ja-
kie natchoely wszystkie pisma moje. Urodzitem si¢ w je-
doéj 'z prowineyi Polskich omile od Gdanska, a gdy zie-
mia moja rodzima dostald si¢ Prussom; jam jg Opuscil; nie
jestem wige Prusakiem. Zylem zajmujac sie nauks w An-
glii, odbylem podréz okolo swiata, speiniaiem Irc')ine obo-

TEKA. N. V. &0
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wigzki w Cassel, w Wilnie, w Moguneyi. Cale Zycie sta-
rajge si¢ byé dobrym obywatelem, pracowalem w pocie
czoly pa utrzymanie— Ubi bene ibi patria (!!) musi byé
godlem ludzi poswicconych nauce i tych co usiluja zawa-
rowaé osobisty niezaleznosé w krajach, gdzie panuje arbi-
tralnos¢. Jezeli wyrazenie »dobry Prusak,, ma znaczyé, ze
w Moguncyi pod panowaniem legij Francuzkich, powinienem
pragngé konca klesk wojennych , jestem pewnie dobrym
Prusakiem, jak réwnie dobrym Turkiem i Chifiezykiem; ale
Jjesli dla imienia Prusaka mam sie zrzee moich opinij po-
lityezoych, smucié si¢ ze swobéd nowyeh, 1 wstrzymaé od
wszelkiego, wydobycia ich, udzialu, zostaé netitraloym lub
niedecydowanym w chwili przesilenia— niezaslugnje weale
na imie dobrego Prusaka.»

Gdy si¢ armija Custin’a zblizyta, elektor Moguncki
zwolal swych urzednikéw, oficeréw zalogi, deputatéw miej-
skich i kazal im poprzysiadz, Ze bedy miasta bronié do
ostatka, namiestnikiem naznaczyl kanclerza Albini, sam zag
wieezorem wyjechal w jednym powozie ze swoja metres-
sg eskortujgc pilnie furgony zawierajace lupy odartego
zamku i skarbeu. Méwiono nawet, ze dla bezpieczen-
stwa zabrano summy nalezyce do zakladéw dobroczyn-
nych... Zabieralo si¢ na jakas obrong, wojsko ruszalo sig,
ale 19 pazdziernika Custine podstapil pod miasto i zaig-
dal by si¢ poddalo, a general Gynmich uznal bezpieczuiej-
szém zdaé je bez wystrzalu, sam pospieszajac za elektorem.

Forster pozostal w miejscu, bo musial, Uniwersytet
wybral go za tlémacza i obrofice, potém Custine takze u-
2yl Forstera jako dobrze méwigncego po Francuzku, i usta-
nawiajae rzad tymczasowy zrobil go czlonkiem. Przyje-
cie t€) posady, ktére Forster uwazal za koniecznodé dla
dobra  kraju, edstreczylo od niego wszystkich dawnyeh

.

e

375 315

przyjaciél. Soemmering uwazajac go odtad za zdrajee, ze-
rwal z nim wszelkie stosunki.

Takim s¢posobem wpadl Jerzy w nowg sferg ezynno-
gci, stajac sig tlomaczem przy generale, przy zarzgdzie
miejskim, i komissarzach Francuzkich, oprécz tego redago-
wal dziennik i zasiadal w klubie Jakobinéw. A ze obawial
sic o Teresse i dzieci niewiedzae jaki los miasto spotkaé
moze , wyprawil ja do swych przyjaciél do Strasburga—
Zarwalo to ostatni z nig wezel, ktéry od powrdtu z Anglit
dla obojga byl tylko cigzarem.

Huber, ktéry wprzod jeszeze opuscil Moguneyje, okazal
dosyé szlachetnosei i nieporzucil Teresy, polgezyli sie z nim
na granicy Franeyi i razem udalisi¢ do Szwajearyi, od té]
chwili, dziwnym fenomenem, Forster, ktory ostygl byl dla
zony, stal si¢ najezulszym dla niéj i Hubera przyjacielem.

W Moguneyi przybycie komissarzy Merlin de Thion-
villes, Hausmanna i Rewbell’a nowa za soba poeiagnelo
prace, Forster zachorowal ze znuzenia, a ledwie przycho-
dzgcemu do zdrowia, kazano jechaé¢ na prowiney¢ dla przy-
gotowania wyboréw, potém zas wyslano z dwoéma innemi
do Paryza, dla przedstawienia konweneyi narodowej aktu
unii. Myslage powrdeié za trzy tygodnie; Forster zostawil
nawet xigzki i papiery niezabezpieczone. D. 30 marca
przypuszezeni zostali przed zgromadzenie wsréd oklaskéw
i udciskéw braterskich, a Forster piérwszy raz ujrzal San-
kiulotéw i ponczosznice. Tym czasem armija Reriska za-
bierala sie . blokowaé Moguncye, powracas juz nie bylo mo-
zno, i musial pozosta¢. w Paryzu z pensyg 18 liwréw as-
sygnacyjnyeh, to jest groszem ledwie na kawalek chleba
i suchy kartofel wystarczajacym, majac tyle, ile trzeba bylo
écisle by nie umrzes zglodu. Rewolucya ktoréj teraz przy-
patrywal sie z blizka rozezarowalo go zupelnie, nazywai. ja
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poczwars, zalujae, Ze poczeiwie cheial sluzyé sprawie nie-
poezeiwéj, i w liscie jednym pisze, Ze to bylo: ,kloaks naj-
wicieklejszyeh namietnosei.”
: Ale ¢62? mimo to zostal Géralem, Jakobinem i po szy-
je zatonal w tym zamgeie—gdy w Mogouncyi bombardowa-
no jego biblioteke i papiery, a za glowe jego naznaczo-
no ceng.. tu za$ z 18 liwrami cigzko bylo, gdy dwiescie
kosztowalo para butéw. Tak przeszla cala zima, Forster
staral sie urzadu o polepszenie bytu, ale go karmiono grze-
cznosciami, golego zostawujac na bruku..' W lecie juz my-
dlal porzuci¢ Europe, i udaé si¢ pa wschéd do Indyi,
ale to byly marzenia 1 grosza braklo aby przywiesé do
skutku. Cala jego pociechy byla czgsta z Zong ‘korespon-
dencya, do ktéréj pisal teraz jako “do najlepszéj przyja-
ciélki i pragnae ja i dzieci zobaczy¢ oszczedzajae 1 odejmu-
jac od geby sobie aby im ¢6s postaé. Tym czasem za-
miast do Indyi wyprawiono go do Cambrai, dla ukladéw
o zamiang jencow, a wsam dziet wyjazdu towarzysz jego
Lux zostal powolany przed Lryhunai I_'ewolucyjny; za po-
chwale Karoliny Kordaj i skazany na $mieré. 'Eorster kto-
ry byt z nim w przyjazni, ocalenie winien temu posel-
stwu. Trzy miesigee spedzil w pélnoenéj Franeyi, cier-
piac straszliwie bez grosza, bez przyjaciol, bez xigzek i
zajecia. : '
Powréciwszy. nareszcie stgskniony zapragnal gwalto-
wnie zobaezyé dzieci i Zong, choé trudno bylo jemu do-
staé sie do Neucha pod panowanie Prusskie, a Teressie
z Huberem przyjechaé do Francyi. Po_stano:wili zjechaé
si¢ na granicy w Travers o kilka mil od Pontarlier. For-
ster na  te podréz musial pozyczyé u p_rzyja,ciella. .tysiazc
frankéw , i wyjechal w listopadzie rachujae na to ze jako
urzednik Rzptéj, nie narazi sie na Zadne niebezpieczen-
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stwo. Trzy dni zabawili razem z zong i dzieémi, i wi-
dok ich wzmdgl jeszcze przywigzanie i pragnal sig z niemi
polaczyé i zyé W Paryzu. Dwa tygodnie jeszcze zatrzy-
mawsiy sic w Pontarlier, wchlodng porg wyjechal i przy-
byt do Paryza ze szkorbutem, ktdry sie zmienil w srogi
atak reumatyzmu. A Ze siedzieé w domu nieumial, za-
ziebil si¢ powtérnie, 1 musial w 16zko polozy¢. Polozenie
biednegd meczennika bez grosza i przyjaciél bylo okro-
pne—mial jednak sil¢ sam tudzi¢ sie nadziejg i w listach
do Teresy pocieszaé j3. W ostatnim prosit ja, aby don
czesto pisala, kazal dzieci usciskaé,... 12 stycznia juz nie
zyl. U loza jego jeden tylko wierny pozostal nieszczeseiu
przyjaciel; ioni od tygodnia z_-n_ikli- widzac niebezpieczen-
stwo. Opisujac $mieré Forstera poczciwy 0w czlowiek za-
cytowal 6w wiersz Lacinski.

Donec eris felix— multos numerabis amicos

Tempora si fuerint nubila— solus aris . «

Tak nieszezedliwy ten czlowiek miotany tylu wypad-
kami skoriezyl zr_@pomﬁiany, opuszezony, wiasny ojciec jego
od czasu jak osiadl w Ha_ﬂi znienawidzial i méwil, Ze rad-
by go widzieé na szubienicy.. Soemmering nie cheial sly-
sze6 o nim. Lichtenberg potepial, Jacobi milezal, jeden stary
Hejne plakal po nim. — Nierychlo potém Gervinus pisma
wydarl zapomnieniu W ktorych spoczywaly; zajal si¢ ich
wydaniem 1 dzwignal pamigé tego dzieciecia XVIII wie-
ku, ktére tak w swé] sferze dobitnie przedstawia jego cha-
rakter, popedy 1 ulomnosei.—

7 dziel i korespondencyi Forstera to ¢o sig odnosido
pobytu jego w Wilnie powinien by kté$ z biografii Koe-

niga przelozyc.
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TEKI WILENSRKIEJ.

P. Redaktorze! po przeczytaniu 3-go tomu ,Teki”
ucieszylem sig niepomalu, ujrzawszy w nim nowy dzial—
korespondeneye. O ile pojmuje, cheieliscie zapewne przez
to ozywié wasze pismo, zamieszezajae w lekkiéj listowéj
formie zywotniejsze biezace kwestyje. Forma listowa daje
poniekad prawo traktowania o przedmiocie nie koniecznie
systematycznie,— choéby pobieznych kilka mysli, ale Zy-
wotnéj tylko tresei pozadane s3 dla pisma, zwlaszcza
dla zbiorowego, ktérego charakterem jest, migdzy innemi,
usuniecie dzialu krytycznego. Tak przynajmniéj pojalem
zamieszezenie owego oryginalnego zkadingd listu chlopa
z Maryjampolskiego.

Jeieli tedy mysli o jezyku Litewskim majg prawo
obywatelstwa w pismie waszém, moze mi pozwolicie powie-

_dzieé sléw kilka o jezyka Polskim. Ten ostatni, zdaje mi

sic, wiecéj was interessowaé powinien, jako Wwigeé] inte-
ressujasy publicznosé, czytajacy waszy Tekg.

Dwie rzeczy spowodowaly odezwe mojg: wprowadze-
nie jezyka Polskiego do szkél Wil pauk. okregu 1 powtd-
re, premijum p. Rastawieckiego na synonimike Polska.
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Niedawne to jeszcze ezasy, kiedy Wilno bylo ogni-
skiem oswiaty, kiedy wszechnica Wileriska rozsiewala na
wszystkie dokola prowineyje promienie istotnéj bo rodzi-
méj oswiaty. Kwitly nauki wezystkie, kwitnal jezyk Pol-
ski najbardziéj. Zbyt swiéze to dzieje, a przynajmnidj,
zbyt Zywo sie rysuja w pamigei i sercach Litwinéw, bym
mial tu potrzebe méwié o tém jak o dalekiéj przeszlosei:
w pismiennictwie; w Zyciu naszém umyslowém, w ogdle
odezuwa sie co chwila ta swietna epoka Wilna i Litwy—
imiona Grodkéw, Sniadeckich wespdl z plejads wieszezéw
splataja niesmiertelny wieniec chwaly, ktérg pézniejsze po-
kolenia timiejg oceniaé i nielatwo’ przepomng; bo zyja 1
karmig si¢ myslg jednych; uczuciem i wieszezém hatchnie-
niem drugich: iy '

Nie rozwodzac sig 'Wigc széroko, powiém “fylko, Ze
24 ezaséw wszechnicy Wileniskiéj, galaz nauk z najlepszém
uprawiana powodzeniem, byla filologija starozytna i Pol-
ska. Stala ona moze na réwni z 6wezesném stanowiskiem
filologii na Zachodzie: Dzis za$; kiedysmy tu odlogiem
zostawili niwé jezykows, nauka ta na Zachodzie, a najbar-
dziéj w Niemezech, wielkie zrobila postepy;— w Ostatniéj
éwierc}i tego wieku f'}loldgija,- mozna powiedzieé, calkiem sie
przeobrazilai z suchéj, rutynicznie; po sredniowickowemu
traktowanéj nauki, stala si¢ Zywa, zasobng w mysli; olbrzy-
mig; a co waipiéjsza—kbniecz’nad podstawg badan starozy-
tniezych i dziejowych. Zapewne, byla ona i piérwidj za-
stosowywang,—ale nadwezas filologija; niemajgca wieln wy-
robionych dzi§ pewnikéw, nie majgea swéj filozofii; (1)

(1) Mogtby tu kto zrobié uwage, Ze Adelung, Monboddo, autor dziet
,;1e monde primitif*“ i ,, histoire naturelle de la parole** i tylu innych
pisali swoje teoryje daleko wezesniéj, niz w drugiéj cwierci tego
wiekt: Nato-bym odpowiedziat; Ze w tych filozoficznyek pomystach
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blakala si¢ w ehaotycznym labiryncie hypotez bezowoenych
i zastosowana do dziejow, albo archeologii, nie tylko nie
rozjasniala rzeczy, ale gmatwala jeszcze bardziéj i zosta-
wiala obszérne pole dla dowolnych twierdzen.

Ale dzis, kizdy dazigki Beckerowi, wiemy , ze jezyk,
to zywy Q.:.'ganizm, ktérego dowolnie przetwarzaé i pla-.
ta¢ nikomw niewolno; kiedy dzigki tylu inpym badaczom
s'owa ludzkiego, wiemy, Ze wszystkie mowy, jezyki, na-
rzecza splataja sie w jeden nierozerwany lanicuch wszech-
ludzki¢j mowy, kiedy mamy juz niejakie skazowki, wyja-
$niajace t¢ cudowng wiazaning wszechjezykow, po ktéryeh
juz ze swiadomoscig chodzié mozemy , ‘dzis wige : po-
wiadam, juz nie hypotezujac dowolnie, opiera¢ si¢ moze-
my na filologii w dociekaniach dziejowych, albo.kosmolo-
gicznych a#p., jak towobil autor Kosmosu, biorge za pod-
stawe badania filologiczne brata swego Wilhelma.

Filologija dzisiejsza doszla juz do tych rezultatow, ze
kazdy jezyk, kazde narzecze jezyka, kazde nawet podrz:cze
(uzywajae termin Szafarzyka) narzecza, jest-to Zywy orga-
nizm, a jako taki zawiera w sobie wszystkie warunki (do od-
dania) we wlaseiwy spusob kazdé] mysli, 1 w skladzie swoim
jest niepodzieluy, niezawisly od pokrewnych jezykow albo
narzeezy, czyli ze jest w sobie samym ealodeia. Z poste-
pem czasu, z biegiem h'storyezoym narodu i jezyk moze
sig ksztaltowad, doskonali¢ si¢ nawet, ale jak w piérwszym

praedstawiaty si¢ tylko dwie ostatecznosei, dwie roztogi mysli o je~
zyku; materjalngj i idealnéj, cuyli jak je zowia w té] nauce, psy-
chologieznéj 1 naturaluéj teoryi stowa; a glzie 83 nstatecznosci, glzie
bieguuy mysh  pojedyitezo tyIko si¢ objawiaja, gdzie miéma tych bie-
guniw zetknigeia sie, niemass tam jesicie iskry elektryeznéj, nie-
masy prawdy istotnéj, jaka sig za doi naszych odstania w pomy-
stach filologicznyeh W. Humbolota, & nawet Boppa, Grymma i t. d.
TEKA. N, V. I3}
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zaczatku 'swoim, tak na ostatnim szezeblu organizm jezyka,
bedzie zawsze terie sam. Jak w organizmie ludzkim juz
w-embryonielezy mo%Zebnoséistnienia istoty, z czasu poste-
pemkrzepnie ‘tylko 4 rozwiju-sig rorganizm ezlowicka, kazda
‘ezgstka jego przetwarza sig, ‘prazeksatalca, ale nigdy ‘mie gi-
nie 1 migdy to mieustanie ‘przeobrazanie.sie, niezmienia
istoty organizmu ludzkiego. Toz samo zupelnie i 'w ‘mo-
wie: organizm jezyka kazdego, z wielolicznyeh przyczyn
ksztaltuje sie ciagle, wykluwajg sie nowe slowa, doskona-
la sig formy jezykowe; ale przez ‘to* bynajmniéj sie nie
Zmienia -organizm; istota jego pozostanie Zawsze niezmien-
ng. I istotne hogadtwo jezyka zawsze jest w gruncie nie-
zmienne: aniprzyswajanie wyrazéw z obeéj mowy, ani nacia-
gane tworzemie nowych wyrazéw nie wzmoze bogactwa je-
zykowego. Zludne takie pojecie i -chyba ‘dla bardzo nie-
wprawnego oka ‘wydaloby 'si¢ rozszerzeniem leksykologi.
Bo ‘bogactwa ‘kazdéj mowy miestamowiy pochodniki, ale
‘wielka logé pierwotnikéw; gietkods koticéwek (wzglednych)
latwo ‘moZe wywigza¢ w duchu jezyka wicle pochodnikéw,
ale ‘mie powickszy sie preez to bogactwo mowy.  Mieli-
smy np-w jezyku wyrazy -,amiol” ,promien” ozy przez to
wzrosto bogactwo stowa Polskiego, Ze ktérys tam 2 poe-
tow szczgsliwie uzyl, atlamy nasladowedw powtérzyly za
mim—,,rozaniélony™, ,rozpromien-ony”. Byly juz pier-
wotniki tych ostatmich wyrazéw, byla jué mozebnogé po-
debuych zmian przymiotnikowych na ory (bo bylo ich
42 wedlug Muczkowskiego),— jasno wiee, ze obreb jezyka
nie rozszerzyl sie przeto.

Wiadoma to wszystkim prawda i jeeli wspominam
o ni€j, to dla tego jedynie, %e W pismiennictwie naszém
dziwne objawiaja sie zdania w tym wzgledzie : zarzucono
juz wprawdzie przyswajanie obezyzny, ale mamy za to dru-
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ga, moze gorsza ostatecznosé— tworzenie, albo raczéj, ku-

cie nowych, swojskich, wyrazen, jak gdyby jezyk byl ku-
znig,. w ktéréj lada. kowal: cos. wedle swego widzimissie
ukué- potrafi.. Ovile postrzegalem, uprzedzenie to.odlat. kil-
kunastu, stalo: si¢ zupelng manijg.. I jak nieogledni: ci. pa--
nowie: twérey. 2. niech, policzg, ile narobiono nowych. wy--
razow, wszak na seeiny rachowaé je mozemy, a.ile przy-.
swoik duch. jezyka? dwa, trzy- wyrazy. jakie. Mowa tn o wy-
dobytych 2z dueha. jezyka: pierwotnikach. jak jazn. mp.,. bo.
eo do poehodiikéw,. to. tych. mamy- az nadto,. jak. o tém.
wspominalem. juz.. . |

Nie tylko w.sléwnictwie,. ale-i. w.gramatykachinaszych:
wideezna- ta platanina.zdan; taniemoc-zasad: jezykowych::
popisane tuzivy wigkszéj. albe mniejszéj, objgtosei. gramma-
tyk,. a ktéz si¢ zgodzt by na.jedng-z nich?. Czyz .wy}ob'raf
7a dostatecznie- choé jedna. z nich ducha t€, ,strojnéj, 1.
egrandj’’’ (wyrazajae sig-slowy poety) mowy Polski€j?.

Czyz wiee daremne-te tak. zmudbe krzgtaniny: grama-
tykarzy. naszych? i zkad! mianowicie- pochodzi. bezskutecz-
nosé tak. mozolnyeh poszukiwan?:

Nic nie ginie w:przyredzie, co-tylko- z. ducha‘;;.)ca.-w—-
dy- i miloseis poezatek swoj, bierze, a.wige- nie- zaging1.pra-
ce wielu grammatykéw naszych, kazda. znich maluczky g-
gielka, dorzucong do przyszlego. budynku. mewy. Pols,klej.
Nie zaslepiajmy sie tylko.miloscia wlasng, a. dost'r.zezemy
prawdy: myli. 2p.. Muezkowski, jezli- sadzi. ze D&Bi?fi.l. gra-
matyke- jezyka. Polskiego. On opracewal tylko.lepi€) p_rZ;%f—
miotniki, rzeczowniki: i rzueil. nowe swiatlo ua.,.iqczeple
spolgloskowych i samogloskowych: brzmieri ;; my.ls,_\ SiQ_ Z.ot-
chowski i Morzycki, jezli mysla, Ze ostatecznie odgadli
»mownie jizyka Pelskiego®.. Rr«_zuci!‘i- oni tylko kilkanowych
mysli na czesei mowy odmicnne (Zochowski), albo staran-
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niéj zajrzeli, do niewyezerpanego bogactwa czasownikéw na-
szych (Morzycki), ale i tu niewypowiedzieli ostatniego slo-
wa. Cegielski i ksigdz Malinowski jawnym sa tego dowo-
dem. Tak samo Lazowski np. niestworzyl ostatecznéjteo-
ryi jezyka, ale wypowicdzial wiele mysli o nuszéj skiadni
tak tez iinm: kazdy znich e¢6s dodal do przyszlé)] wiedzy
slowa Polskiego.

Trudniéj daleko odpowiedzie¢ na drugie pytauvie, dla
ezego stosunkowo, do tak wielfiéj pracy filologéw naszyeh,
tak mala osiggnelismy korzyéé, By odpowiedzieé na to,
trzeba byloby poréwnad prace badaczy naszego jozyka z fi-
lologami  Zachodu ; pokazaé¢ jaka droga rozwijalo sie
badanie jezykéw na Zachodzie, na ezém sie obecnie za-
trzymalo 1 oile od tego pozostali, masi pracownicy. To
wszystko przechodziloby zakres listu mego; poprzestang
wige na wskazania kilku ogdlnyeh uwag.

Powiedziel'smy juz, Ze jezvk niejest mechanieznym

- splotem wyrazow, ale organiczng ich spojnia, w kiéréj fi-
lozofowie slowa ludzkiego dostrzegli rozamnéj wyzszéj do-
skonalosei. Jako utwor ludzki, jezyk bylby na wieki nie-
roswiklaug zagadky dla czlowieka, jako dzielo Boze, obja-
wia jak w najdrobniejszych ezastkach, tak i w ealodui swo-
Jéj meskoniezenie madry doskonalodé, ktora ludzie tylko po
wietkich my$li wysileniach zaledwo w caedei zrozumieé i
oceni¢ zdolajg.

Jako organiezny utwor, jezyk, w kazdym periodzie swo-
Jego zywota, jest ealoscig, jest harmonijnie zezlonkowany
Jednolitoscig; niemasz w niéj nic sztucznie przyklejonego,
nic martwego, bo Zywy organizm’ odtraei murtwy czlonek,
dla tego wlagnie, ze ma sile wyrabiania wszystkiego ze sie-
bie samego. “Dla tegq jezvki te slusznic zowiy ~ie Zvia-

cemi, dla odréznienia od jezykéw martwyeh, ktore skon-
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czyly istnienie swoje (Sanskrycki, Koptyjski...) - Te ostatnie,
jako jedynie sztucznie przechowana pamiagtka przeszlosc;
dowodzy tylko wielkiéj niegdys sily &}“OII]GJ, kicdy 1 pe
émierci w niejaki #poséb bytowaé mogy Jak kaidy Zywy
orgaizm daje ig pochwyeié w chwili cbec néj, bo jego prze-
s710¢6 jakkolwiek w ogéle mowige taz sama, W szezegolach
j dnak bardzo si¢ rézni od terazniejszosei; tak tez i je-
zykowy organizm moze byé postrzegany tylko w tera-
zniejszosel.

Krom tegonormalnego zycia jezyka w terazniejszosci,
w xiegach zootaly zapisane slady jego z ubieglego zywota.
Te pismienne zabytki zachowane W literaturze bez wat-
pienia s3 tylko martwym daguerrotypem przesziosel jgzyka
w danéj gpoce. Moze sie tam odbié ogdlna madrosé 'u.stro—
ju mowy, alei té] zupelnie, zapewne , ze nieodgadniemy.
A tém mniéj domyslié sig mozemy bogactwa leksykologicz-
nego; bo i teraz nawet, kiedy filologija od tak dawna wy-
robila pomyst sléwnictwa, przy tych nawet podrgeznikach
nie mozemy mieé zupelnéj calosei wyrdzéw jezykowych i
nieskoriczonéj rozmaitodei ich uzycia, wiagnie dla tego ze
zywy organizm ma to dv siebie, ze nielatwo go pOdC:ng--
naé pod teoryjne formulki. Z ksigg wszakze tych widzi-
my, 7ze niektére ezgstki organizmu niezmienily sig 1 53
obecnie tez same co pierwiéj,—inne zas skutkiem téj vis
vitalis przetworzyly si¢ na nowe czastki z zachowaniem
wszakie tozsamosei, ogélnego ustroju mowy. To Zaréwno
sie stosuje do form jezyka, jak i do leks}kologp jego.

Cheae wiee filozoficznie zbada¢ organizm jezykowy,
trzeba ob:eny jego zywot z ubieglym poréwnag, ho ta tyl-
ko drogy moina dojéé do zupelngj swiadomosel jezyka.
Wydobyte taky kolejg zasady mowy, wziete jeszcze po-
réwnawezo z innemi pokrewnemi jezykami, stanowi¢ beda

i
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grammatyke filologiczna, albo filozoficzng, Zwyczajna zas, pod-

rgezna, grammatyka niesigga tak daleko: niezaglebia sig on»
W przeszlosé, nieporéwuywa z pokrewnemi narzeczami, al.
pokazaé powinna czém jest jezyk w obeenéj chwili. Po-
daje ona przytém prawidla czesei tylko organizmu jezyko-
wego, jezyka wyksatalconego, poprawnegao, ksiazkowego na-
koniee. Filozof czna zas gramatyka rozpatruje jezyk w ca-
1€) jego obszernosci—tu i prowincijonalizmy , = potepiane
W zwyczajnéj grammatyce majg miejsce i wehodza do ca-
dosei organizmu: s3 to tylko odecienia, ale bynajmniéj nie-
spaczenia ducha jezyka. Bogaty a malo co tkniety jezyk
ludu ma tu takze prawo obywatelstwa, bo w nim filolog
dostrzedz moze kincz do rozwigzania wielu zagadek jezy-
kowyeh. Ale jakkolwick wyzszy, naukowy cel jest tylko
wtéJ ostatniéj grammatyce, wszakze wazhiejsza czasem by-
wa rola zwyczajnéj grammatyki; onato wlasnie jest straz-
nicg czystosei jezyka i integralnosei lego; ona jedna opie-
ra si¢ wplywom obezyzny, ktére z wielolicznych przyczyn
niepostrzezenie wen wsigkaja.

Tutaj w Wilnie za czaséw bylego uniwersytetu Wi- -

leriskiego przestrzegano poprawuosci, zwracano przede-
wszystkiém uwage na oglade i ezystosc¢ jezykows, na je-
zyk pismienny. Kopczynski Owezesny teoretyk i nieod-
wolalny sedzia jezyka, chociaz w swych badaniach zagle-
bial si¢ w przeszlosé jezyka, jednakze wszystkie swe za-
sady kierewal ku temu, by oezyseis jezyk nie tylko zaob-
czyzny, ale i z ludowych jakich§ wyrazen i zwrotéw me-
wy.  Myslal wige on przedewszystkiem o poprawnosei mo-
WY, 0 ogladzie jezykowéj. Kierunek ten filologiezny przy-
niost niezaprzeczong korzysé; oczyscil jezyk, uwolnil od
wielu wplywéw cudzoziemskich i doprowadzil do stopnia
doskonalosei pod wzgledem gietkosei i latwosci  oddania
mysli.
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Ale to wyszlifowanie, ta oglada jezykowa, bedaca tak-
ze skutkiem oddzialywania na nas Francuzkiéj literatury,
wyrobila jakas monotonije i’ brak sily w jezyku. = Zjawie-
nie si¢ w literaturze szkoly romantyecznéj, stanowiac epo-
ke w poezyji, jest zarazem epoks i dla jezyka. Genijal-
ni poeci nasi, ezerpige natchnienie w ludowych podaniach,
musieli dla oddania swych obrazéw i wyrazen od ludu po-
zyczaé. 7 poezgtku szezesliwie wybierane i przyswajane
Jezykowi wyrazenia i zwroty cale, powiekszaly zasoby je-
zykowe, ale w nieprzeliczonych thumach nasladowedéw szko-
ly romantyeznéj, mysl ta pierwotua zkoszlawiona i wy-
paczong zostala.

To co objawilo si¢ w praktyce weszlo z ezasem do
teoryiz i oto gramatycy nasi zaczeli ‘weiggaé do swych for-
mulek ludowe zwroty, wyrazevia dawne, Muczkowski,
Lazowski, Zochowski, Morzycki, Sztochel nawet (choé sie
on odwoluje do Kopezynskiego), i inni, w gramatykach
swoich wyraZajg ten nowy zwrot do ludowego pierwiastku,
albo zwrot do przeszlosei.

Nieumieja oni, ezy niecheg, odréznié zasad, téj jakesmy
nazwali, filologieznéj grammatyki od grammatyki zwyczajnéj.
Ztad tei mo¥e pochodzi ten nieprzebyty labirynt hypotez
i brak jasnego naistote mowy pogladu. Muczkowski wpro-
wadza wiele’ wyszlych z uzywania wyrazow i na téj pod-

stawie buduje teoryje; Morzycki, powgiujae sie na mistrza
swego Zochowskiego, naiwnie sie raduje, e odkryl juzten
nowy kamien filozoficzny.—podzial ezasownikéw i wzory
normalnosei ianomalji eléw, choé, jakesmy powiedzieli, il-
luzyja ta znikngé moze, kiedy np. x. Malinowski ze sta-
nowiska porownawczéj metody je7ykowé] rozpatrzyé ze-
chee te sztuczng budowe; cieszy on takze, e wprowadzil
ludowe czasowanie t. j. liezbe podwojng, choé juz swie-
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téj pamigel opat Dobrowski wspominal byl o niéj, nie mo-
wig s juz o téw, ze grammatyey nasi rozwijali te mysl. Slo-
wem, gramatycy nasi niepilnuja si¢ poprawnosei wspéleze-
snego jzzyka, ale cheg niby filozoficznie objasnié zasady
mowy naszij. Niedoréwnali wszakze wymaganiom téj ostat-
nic¢j, a zamgeli ezystosé i poprawnosé wspolezesné) mo-
wy. Te wige plataniny i chybkosé zasad filologicznych
moze sy przyezyna tak malych owoedw zmudnéj.i mozol-
néj pracy grammatykow naszyeh.

Obecnie wige, kiedy wprowadzony zostal jezyk Polski
do szkol Wileih: nauk. okregu, przewodaicy jezyka tego maja,
zapewne, wielkie przeszkody w braku dobrego podrecznika
jezykowego, ktoryby. nieblakajac si¢ po bezowoenyeh hy-
potezach, dal jasne pojecie poprawnosci mowy naszéj. I
dla tego zwracam uwage twoje, p. Redaktorze, naten nie-
dostatek, ktéry  bez watpienia zbyt dotkliwie sie ezuje;
ws,ak widzg na lscie wepdlpracownikow twego pisma mio-
na osob, ktorzyby latwo tem zaradzié mogli, latwo mo-
gliby napisa¢ taki podreeznik jezykowy, ktéryby nieprzy-
puszezajac do' si¢ metéw filologicznych, jasno i tresciwie
objaénit ducha muwy naszéj. ‘Tém konieczniejszy jest taki
podrecznik, zeprocz braku dobré) gramatyki, inng jeszeze
widze trudnos¢ w korzystnym wykladzie jezyka Polskiego:
jezyk ten ma si¢ wykladaé pordwnawezo z Rossyjskim, a
Dajbardziéj ze slawiaiskim.

Wiecie zapewne dobrze ma jukim dzi$ stopuin stoi
poréownaweza nauka jozykow Slowiaiskich—niech mi wolno
bedzie tutaj najogéluéj dotknaé siewtéj kwestji.

Od lat juz wielu po ealé) Slowianszezyznie, w Rossyi,

w Pralz=-Czeskidj, w Berlinie, w Belgrad4ie Serbskimi t. d.

przaprocadzan) poréwnawezy wyklad jezykéw Slowian-

skieh. Przewedniczyla w tém mezonym filologom, ta mig-
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dzy innemi mysli, Ze byl niegdys jedyny jezyk Slowianski,
ktéry po przejéciu jakiegos dlugiego peryodu czasu, roz-
padl si¢ na rézne narzecza, tak, ze zjedyné) og6lnéj mowy
pozostaly dzi§ szezatki tylko wspdlnego organizmu mowy
Stowianskigj. ' W glowach tedy filologéw zrodzila sig mysl
odtworzenia, chocby sztucznie tego  zrodlowego jezyka.
Ale myél ta z falszywd] wyplywajac zasady, niedoprowa-
dzila do pozadanych rezultatéw; gorgozkowo wziawszy sie
do pracy, filologowie Slowiansey ani si¢ spostrzegli, ze za-
brneli nietam dokad zdgzali.

Objasnie mysl moje blizé].

Hypoteza, Ze rozmaite narzecza stopniowo sig rozZwi-
jaja z jednego jezvka, powszechnie kiedys przez filologéw
przyjeta i przewodniczaea, jak méwilem, filologom Slowia-
skim, dzis juz jest zachwiang, jesli nieobalong. Zeby po-
przeé mysl, Ze dzisiejsze Stowianskie narzecza, pochodza od
jednego wspélnego wszystkim jezyka, Ze ten ostatni z po-
stepem czasu, rozpadl si¢ na widome dzig czastki, trzeba
bylo z pomiedzy wspélezesnych narzeezy wskazaé jedno
starozytniejsze i przytém takie, do ktérego, jako do ogdl-
nego ogniska, byloby moina sprowadzi¢ wszelkie lexyko-
logiczne i etymologiczne réznice innych narzeezy. Oddaw -
na flologowie zwracali uwage na narzecze Cerkiewno-Slo-
wianskie, ktére jak si¢ im zdawalo, zawiera w sobie wszel-
kie resztki tego pierwotnego, pan-Slowianskiego jezyka,
jeszeze nierozpadiego na narzecza. Potrzeba bylo zatém
faktycznie wykazaé ten pierwowzér cerkiewnego narzecza,
jak 'w etymologicznyeh formach, tak tez iw lexykologicz-
nym skladzie. Rezultaty wszakie dowiodly calg chybkosé
t¢j hypotezy. Na dowéd wspomng o stopniowém rozwija-
piu sie rozmaitych przypuszezen, z ktorego ‘dojrzeé mo-
Zemy, zeideja o pierwszenstwie jednego Slowianskiego na-

TEKA N. .2
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rzecza  przeszla wszystkie fazy mozliwych twierdzen, i
w kotieu stanela w najzupelniejszéj ze sobg sprzecznosei.

Skoro si¢ tylko dotknieto tego pytania, z powodu tlé-
maczenia Biblii na jezyk Slowianiski, mniemano: ze w IX
wieku jfgzj'k ten jeszcze sig nierozpadl na narzecza i byt
Jednaki, t. j. wspélny u wszystkich plemion. Ale zdanie
to, majgce za soby glos jednego tylko Rakowieckiego, za-
mieniono wkrétee inném: ze jezyk Slowianski w {ym wie-
ku rozpadly juz byl pa narzecza. Pytanie zatém, jakie
z nich bylo najdawniejsze i zrédiowe?

I. Dobrowski piérwszy wskazal na skrdeenie, albora-
czéj na bezsamogloskowosé (Gesraacie) Cerkiewno-slowian-
skiego narzeeza (np. THPrs, KpLBB, MALEB), jauko na pier-
wotne irédio, z ktérego stopniowo si¢ wywigzaly pelne
samogloskowe formy innych, pézniejszyeh narzeczy Slo-
wianskich (taré, Topry, polk, moaks, krew’ kposs,).

Maxymowicz obalil to twierdzenie i z wicksza moze do-
kladnoscig wskazal na pelnosé samogloskowyeh brzmier (moa-
Horaacie) jako na jedyne pierwotne zrédlo, z ktorego z eza-
sem przez stopniowe skrocenia, wyplynela krétkoéé samo-
gloskowyeh brzmieni i nawet calkowity brak tych brzmien
(0esraacie), winnych narzeczach Slowianskich (np. mepers
ross., siersé nasze, srst Czeskie...).  Ratkéw stanal wérod-
ku tych dwojga ostatecznosei, i staral sie zblizyé je ze so-
ba, przyjawszy za pierwotng zasude dwoistq-samoglosko-
wosc (asoeraacie), z ktorego rozwingla si¢ z jedndj strony
pelnos¢ samogioskowa w jednych, a krétkogé samoglosko-
wa W drugich narzeczach. Te¢ dwoistogé samogloskows,
Katkéw cheial widzieé w Cerkiewno-Stowianském narzeczn,
ze zatém ono bylo najdawniejszém. Ale hypoteza nieda-
la si¢ praktyeznie sprawdzié i uczony filolog zmuszony
byl w kotieu zgodzié sie z Grimmem , ze réinice narze-
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czy w najdawniejszych czasach, (t. J olile siegaé -m(')gad
w przeszlosé pismienne zabytki Slowianskie) byly v'vyra,zle'at—.
sze, ze wlasnosci pojedynezych narzeczy daleko widoczni€j
nizli dzis byly oznaczone. ol

Taky kolejg stopniowy rozwoj twierdzenia, ze byla
kiedy$ jedyna, wspdlna wszystkim Siowianorfl-r%nowa, do-
prowadzi do rezultatu, ze w zadném z d2151:e_]szych -na.-
rzeczy Stowianskich niemozna znalezé tego ogf)lnego pl:er—
wowzorn, tego zrodlowego pierwiastku , z ktorego mozna..
byloby  filologicznie objasni¢ réznice innych narz'eczy,
czyli, co zatém idzie, ze zadnego dotz}d narz'ecza’ niema-
my prawa nazwaé pierwotném, ze kazde I?OJ?dyncz(_e’ua.—
rzecze od wickéw bylo oddzielném, niezawislém. P.1erw-
szenstwo Cerkiewno-Slowian<kiego narzecza, zdaje. sie, Ze
ostateczn'e dzi$ juz zachwiane; ale wiara w istnienie 0gol-
néj niegdys$ mowy Slowian dotad jeszcz.e sie tf-zyma, pl."zyv
najmniéj tak woioskowaé mozua 2z tw1.erdz-en Srezniew-
skiego, ktory w Staro-Stowiasiskiém (jak je naZ)'v‘w&
rzeczu zawsze jeszcze chee widzied zrodio wspélne) mowy

na-

Slowian. ‘ : o
Nietylko Srezniewski; wielu innyeh filologow pracu)

jeszeze W imig t€] staréj idei, ale wcalejuz nie ztym .za.j
: bo znikla Juz
ze moze kie-
dzié juz

palem, nie z ta wytrwaloseig co dawui.éj;
pierwotna, illuzya marzyciel Slowianskich,
dy$ zabrzmieé¢ ogolna wezechslowianska .'fnowa.: ‘
wprawniejszém troche okiem doswiadezenia ?ogladajchna
przeszlosé té] mowy, zsmutném odczaro\’van_lem docho zia,
do téj prawdy, Ze eoBog i czas rozdzielily 1 v:fywolarly Ild:
widownie dziejéw, napréznoby czlowiek stfa,’r.ai saqi_ polaczyé
albo raczéj zgmatwaé ze soba. Coraz bardzié] mghst.e,_ coraz
slabsze filologéw Slowiaskich dowodzenia, pozwalaja nam

i iknie ic arzenie;
muniemaé, ze z czasem zupelnie zniknie to ich marzenie;
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a zreszta i badanie innych filologéw: Niemieckich— Grim-
ca, Boppa; z Ruskich Buslajewa, w teoryl stwierdzaja to,
do ezego Slowianscy - badacze przyszli droga analizy filo-
logiczné;j.

Wskazatem tu tylko natio gléwne badan filologieznych,
na'. kierunek ich. - Niewdawalem 8¢ W szezegoly, nie.mé—-
wilem nio: o jorach i jusach, tych mityeznych sfinxach,
ktére niemialy dotad swego Szampoljona ; bo mnie sig
zdaje, Ze i w tyeh ogdluych zarysach widzieé juz mozna,
ze poréwnaweza filologija Slowiariska , niemajac nalezyte-
go punkt opory, musiala z natury rzeczy wiklaé sie, w za-
czarowanym  kélku bezowoenyeh przypuszezer. Mozolne
poszukiwania Czechéw i kilku pierwszorzednych filologéw
Niemieckich polozyly tu tylko poezatek;— do pozgdanego
rezultatu jeszeze daleko. Dzis przez mglisty oblok rdino-
rodnych opinij filologieznych i przejrzeé nawet niemoze-
my, jaks droga péjdzie daléj nauka i na ezém si¢  ostoi
ostatecznie.

Jezeli tedy taki zamet zdan, objawia sie w Swicezni-
kach nauki, jakze trudno dadzy sie zastosowaé mysli te, dla
dzie.ci W gimnazyach! bo tam to tylko korzystnie przy-
swoié si¢ da, co juz nauka po wielkiéj doswiadezenia proé-
bie, zamienila na niezbite axyomata.

Na twoich wige wspétpracownikach , p- Redaktorze,
lezy obowigzek zaradzenia temu drugiemu niedostatkowi.
Ten ‘zdaje mi si¢, choé¢ w czedei dalby sie usunaé, jesli-
by zrobione byly takie wypisy , gdzieby sie najwyrazniéj
oz:_na‘c-za,iy roznice mowy Cerkierwno Slowianskiéj i Pol-
skidj, jak' mp. Ewangelija Ostromira, Ewan, Reimska, Pra-
wda Ruska, Slowo o potku Igora, objasniane albo tiémaczo-
ne przez naszych uczonych Rakowieckiego, Bielowskiegos
Krasinskiego, i kilka innych co dawniejszych zabytkdw.
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Rozpisalem si¢ zanadto w piérwszéj czesel listu mego,
ogranicze :i¢ za to kilky slowy w drugiéj. v

Najprzod Gazets Warszawsks, potém Biblijoteka oglo-
sily premijum P. Rastawieckiego za napisanie synonimow
Polskich. O ile premijum takie jest waine, a dzieto po-
dobnéj ‘tredei pozadane w obeenym ezasie, wie' 'dobrze kas
zdy, komu wnieobey kicrunek a najbardziéj stanowisko ba-
daczy naszego jezyka. Za dni naszych nietylko 'w mowie,
ale i w pismienictwie panuje taka dowolnosé, ze kazdy
7z nas méwigeych albo i piszgoych, pozwala sobie uizywaé
wyrazeri czestokroé sprzecznych z duchem mowy naszéj,
i ustalonyeh zasad lexykologiezoych; stalo £i¢ to tak en-
demiczny, choroby, ze nieledwo kazdy popelnia grzech ten.
Sléwnik wiec synoniméw, jesliby mogl by¢ nalezycie opra-
cowany, wykazalby nietylko, ja.k. moéwi Biblioteka, boga-
ctwo naszych wyrazéw blizkoznacznyeh, ale zarazem wpro-
wadzilby moze jakis lad w dzisiejszé} lexykologii i dla
ksztalegoych sie w jezyku bylby niejako: skazdwka, do ktoé-
réj wrazie potrzeby odwoladby sig mozna.

Ale wlasnie dla tego, by praca podobnego rodzaju mo-
gla stuzyé wyroeznig, potrzeba, by w zupelnogel odpowie-
dziila wymaganiom pauki i glebi€j zajrzala w ducha mo-
wy naszéj, nizli dotychczasowe nasze prace jezykowe. Nie-
wazna jak muie sié zdaje, uwaga Pamigtnika religijno
moralnego, #e w jezyku Zyjacym, wyrabiajaeym nieustan-
nie nowe wyrazy , niepodobna wymieni¢ wszysthich syno-
ninmdw; §wiatli sedziowie Biblioteki Warszawskiéj, bez wat-
pienia nate niepelnosé uwagi zwracaé niebedy bo tu cho-
dzi o glebokie w ducha mowy wtajemniczeniesig i dobre
zestawienie wyrobionych juz synoniméw; : ale najzupélnié)
z;0dz.¢ si¢ mozna z druga Pamigtoika uwaga, ze siéwnik,
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synoniméw niemoze byé dzielem jeduego czlowicka i nie
trzech lat pracy owocem.

Na poparcie tego zdania Pam’gtnika, te bysmy zrobili
uwagi: jezyk nasz tak bogaty w zrddlowe wyrazy i tak
fantastycznie swohodny w odeieniach wyrazéw pochoduyck,
ze niepodobielistwem zdami sig W tym ezasie (do 1861 r.)
poehwyeié te subtelnosé organizmu mowy naszéj. Potrze-
baby do tego wiele, bardzo wiele studyéw krytyczno-
Jezykowych, potrzeba oddzielnyeh monografij, (jesli tak
si¢ wyrazié¢ wolno) w przedmiocie lexykologii naszéj, za-
nimbysmy zdolali stworzyé jakas poéaﬂanq calosé.

Wyrazy jezyka naszego nietylko w potocznéj mowie,
ale 1 'w pismiennictwie, jak to wspomnialem, tak sa ecze-
tso dowolne, ze przetwarzaja czasem istotne wyrazu zna-
czenie. Niéma tu mowy o manijerze, jakg ma wielu z pi-
szacych, ta niezepsuje jezyka, bo kazdy latwo dostrzezeo
ten niewinuy_ grzech in gratiam predylekeyi do jakiegos
ulubionego sléwka; moéwimy tu tylko o nacigganém prze-
twarzaniu znaczenia wyrazu, o niewlaseiwém jego uzyciu.
To uzywanie wyrazéw jednych zamiast drugich, synoni-
mowych za wlasciwe, wyrobilo wprawdzie lekkosé, ziudng
powabnosé mowy, ale jakzesmy wiele za to stracili na sile,
na mocy wyrazenia! Doszlismy juz do tego, ze dla okre-
slenia téj energii slowa uzywamy dzi$ Francuzkiego wyra-
zu— .,verve’’. A przecie kazdemu wiadomo, zZe jezyk ten
\’Vyrobiws-zy najsubtelnicjszy frazeologije, postradal juz wia-

sCiwg moc, wida¢ wige, ze i nam brakuie téj mocy, kie-
dy dla okreslenia jéj poiyczamy z jesyka, ktory wlasnie
J€) miema?

To rozmysine, czy fantazyjne branie synoniméw, albo
czasem 1 calkiem niewlasciwyeh wyrazow spotykamy naj-
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czedeidj u poetéw wspélezesnych. Zatraciwszy ‘wiele tra-
dyeyjnyeh pojeé klassycyzmu, niczapomnieli oni wszakie
o licencyi poetyckiéj ity jedynie tarcza zbrojni, -ucbylam

sie od wszelkich praw jezykowych.
Powie kto mozZe, ze to maluczka czastka organizmu

mowy naszéj, ze todrobiazgi, na ktére zwracaé uwagi nie-

trzeba! Zapewnie ze drobiazgi; ale wezmijcie wszystkie
dziela nasze prozg i wierszem pisane od lat kilkudziesie-
cin, od poczatkéw szkoly romantycznéj mp., poréwnajeie
ze Sléwnikiem Lindego, i porachujcie wszystkie te dro-
biazgi; a zobaczycie ile tam tego si¢ uzbiera!l Céz wige
poradzié ma przyszly autor Sléwnika synoniméw? Czy do-
prawdy trzymaé si¢ owego Heglowskiego zdania, alles
was ist, ist derniinftig’’? i wszystkie, skutkiem fantazyi al-
bo rozmystu ukute wyrazy weiaga¢ do Stéwnika? Czy mo-
ze rozgatunkowaé je jakos na dobre i zle, na majgce wejsc
do sléwnika i poza obrebem jego zostaé majace? Gdziez
wiee zasada po temu, gdzie punkt oparcia? Kto, albo co wy-
rocznia tu stuzyé moze? Waszak nicmamy akademii, jak
Francuzi niegdys, zebysmy do powagi jéj odwolaé si¢ mo-
gli?

Bagatelna wige rzecz, czy mogy wejsé wszysthie wy-
razy do sléwnika, ale jakie majg wejsé? to pytanie dale-
ko trudniejsze, i szczerzebysmy sig cieszyli, jezliby Biblijo-
teka Warszawska w zadawalniajacy sposcb rozwigzaé to
mogla.

Dla tych to uwag sadzilbym, wespdl z Pamigtnikiem,
e poming inne rzeczy, np. zbyt male wynagrodzenie za
tak wielka prace, Ze szlachetna gorliwosé p. Rastawieckie-
go, jesli niezostanie calkiem bezowoena, to przynajmni€j,
niewyda tych blogich owocéw, dla ktdrych zapewnie p.
Rastawiecki oglosil premijum.
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Nieublizajge zastudze tylu pracownikéow na niwie slo-
wa Polskiego, nieledwo z pewnoseia powiedzie¢ mozemy
ie‘ slkwnik synoniméw, jesli i zjawi sig 'w 1861 roku bQ—'
dzie tylko prébkatego rodzaju pracy, i bez wqtpiem’a,’ ﬁie—
zadowolni wspélezesnych wymagan jezykoznawstwa.

Dnia 15 marea
18358 roku.

LIST ANDRZESA JASTRZEMBSKIEGO

0 KOSCIELE W POZELWIE,

W Gubernii Kowienskiéj, powiccie i dekanacie Wil-
komierskim, parafii Zmujdeckiéj, w miasteczku Pozelwie,
polozony jest kosciol drewniany pod tytulem . Igoacego.

Jerzy Xiaze Radziwill, syn Mikolaja Czarnego: Anny
Szydlowieckiéj (ur. roku 1556) zapisal oo. Jezuitom, ma-
jetnosé swoja Zmujdki z kilku folwarkami i z miastecz-
kiem Pozelwa. Jezuici majae kosciol parafialoy w Zmujd-
kach, zalozyli jeszeze filialny w Pozelwie ; ale w ktérym
czasie to zalozenie nastalo, kto go i kiedy konsekrowal?—
ubogie zupelnie miejscowe archiwum, zadnéj o tém wia-
domosei nieprzynosi. Akta nawet metrykalne ziledwo sig-
gajg roku 1778.

Klemens XIV (Ganganeli) Bullg swg Papiczka,
poczynajaey sie od slowa: »Deus ac redemptors ska-
cowal Zakon Jezuitéw zamozny w nauke, talenta, i bo-
gactwa. To wydalilo ich z licznych i picknych majatkow;
a w téj liczbie ze 7mujdek i Pozelwy. Sejm zas 1775
roku, usluchawszy glosu madrosei i obywatelstwa Joachi-
ma Chreptowicza, ogromng fortune zgaszonego zakonu,
oddal na potrzebe edukacyi publicznéj. Takg koleja, w sku-
tek postanowienia kommissyl rozdawniczéj, 1 za przywi-
lejem krola Stanislawa-Augusta, dobra Zmujdki 2 folwar-
kami Wolin, Perkale, Dauguizie, Pozelwa, i z miasteez-

TEKA N. V. 43
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kiem tegoz nazwania, oddane zostaly na wiecznosé, z obo-
wigzkiem wnoszenia tak nazwand] kwarty, dla funduszu
edukacyjnego, jeneralowi Morykoniemu dziedzicowi ma-
Jatku Nidok, przyleglego do débr po-Jezuickich.

Zmujdki z pomienionymi folwarkami iz miasteczkiem
Pozelwsy, przynosily na rok kilkadziesigt tysiecy zlotych
dochodu. Ztego jednak eo do dzis$ dnia pozostalo po-je-
zuitach w kosciolach Zmujdeckim i Pozelwiariskim; z tego
moéwi¢ wyraznie widaé, ze si¢ nielozylo nie, albo malo co
wigcéj jak nic, na ozdobe i utrwalenie tych kosciolow.
Jezuici rostaczali swoje wielkie bogactwa, po wielkich mia-
stach; tam wystepowali w calym blasku ze ewymi dosta-
tkami; wiejskie zas koseioly byly bardzo skremnie, ledwo
niepowiém ubogo utrzymywane; chociaz przedkowie nasi,
z nieogledng nawet hojnoscig, nadawali Jezuitom majytki;
chociaz w tych nadaniach zaden kraj, Zaden nardd niewy-
rownal Litwie, i nigdzie gorliwiéj jak u nas, niwa reli-
gijna uprawiang nie byla.

Kosciol tedy Pozelwianiski, z epoki rzadu oo. Jezui-
tow, niema swojé] zajmujgcé] przeszlosci, i swego wspo-
mnienia. Po kassacie Jezuitéw chjelo go duchowiinstwo
swieckie, a filija Pozelwialniska bardzo ubogo zostala upo-
saiong: cziéry bowlem morgi piazczystego ogrodu, szesdé-
dziesigt rubli roezné] peusyi, i szczupla ordynarya dawa-
na z majatku Zmujdek, stanowily cale i jedyne upo-
sazenie miejscowego kapiana. Ale tam gdzie cheé ludz-
ka jest niema, tam pomoc i faska Boza jest jeszeze wig-
kszg; dowiodl tego zmarly przed kilkunastu laty x. Maciéj
Ptaszyniski. Czeigodny ten kaplan osadzony w Pozelwie
na tak szezuplym funduszu, zafundowat do kosciola dzwon
wielki (za ezaséw oo. Jezuitéw byla tylko mala sygna-
turka) zwolujgey do dzis dnia lud do chwaly Bozéj, wzniost
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kilka budowli gospodarskich, wystawil szpital dla ubogich
kalek; zywil, leczyl, 1 opatrywal tych nieszezesliwyeh. Dom
jego byl oblegany przez ubdstwo, i ubodzy znajdowali u
niego pocieszenie, pomoc, wspareie © a Xigdz Ptaszy:‘ns'h
dozyl swojego wieku z maxymsg: im blizéj ubogich, tém
blizéj Nieba. :

Po émierei xiedza Ptaszynskiego, nastepcy Jego, mmej
wiecédj zajmowali sie podtrzymaniem koseielné] budowy,'
ale ta znekana wiekiem ‘petrzebowala ciaglego ratunku 1
pomoey. Niezalowaly kesztu na erekeya kosciola pobo-
sne dziedziczki Pozelwy, hrabini Lopacinska i Platerowa,
ale same pilnowaé fabryki nie mogly. Byly tedy koszta
wielkie, a korzysei male.

X. Adam Matusewicz zabieral si¢ do nowéj, funda-
mentalnéj restauracyi, do. przerobienia, oltarzy i dalszy.c}T
atrybueyi koéeielnych ; ale wtym czasie z roskazu swojéj
zwierzehnosei, przeszedl na inne miejsce, 2 jego. posadg
zajql x. Alexander Turezynski..

X. Turezynski, ledwo. nie caly” na nowo przebudowal
kodciol. W miejseu nadgnilych: powstawial zdrowe seia-
ny, dat nowe gotyckie okna, okryl dach. podwdjng gonta,
d:)budowat do. zakrystyi sklad' na apparaty koscielne, wy-
restaurowal organy ; oparkanil i osadzil drzewami kosciol
i ementarz, a teraz. gotuje sie- do. zrobienia ozdobnego su--
fitu. Obywatele i wioseianie, bogaci i ubodzy, chetnie przy-
biegli na pomoc X. Turczynskiemu. Hrabina Plater wylo--
zyla powtérnie znaczng ilosé pieniQd.zy,.i.-dostarcz.yia. drze-
wa: Mieczystaw Pomarnacki, Czyzowie Z Lownian, Ban-.
kowsey z Rafaliszek, Stulewscy z Bastun, Szwcjnicey z Jo-
dak dostarczali robotnika, i innych potrzebnych a,rtykuiéwt
Kosztem €. p. Henryety z Jastrzembskich Rodziewiczowé]

o

stangl wielkiego rozmiaru, w bogatych ramach, w wielkim
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oltarzu obraz 8. Ignacego; Johanna Jastrzembska zafun-
dowala takiegoz rozmiaru do dwéeh bocznych oltarzy dwa
obvrazy: Jeden s. Tréjey, dragi Najswigtszé] Panny I\&m‘yi.
Wizystkie te trzy olejne obrazy, sa pedzla p. 'Antnui&
go Rodziewicza, 1 stanowig najmoeniejszy, bo \\'ide.}l-zny
do.wod znakomitego jego talentu. Ohywa't.ele Jozef 1 Te-
oﬁla' Baczaiscy, zafundowali ksztaltng amboue wraz z kon-
fessionalem. Panna Helena Narkiewicz wyporzadzila pie-
kne antipedia; wloscianin folwarku Szukivsz:ak ~b‘t‘.:misiu,v..r
Krauezu-n,izpszia s. p- Kiewliczowa zafundowali ozdobne
chorggwie. Trzeba tylko bylo do tych obrazéw, do przy-
h‘.y’iych ozdéb i atrybutéw zastosowaé i zupelvie przero-
bié wszystkie trzy oltarze, a gdy te po blizszém ich ro-
zpatrzeniu, okazaly sig przez wplyw wszystko uiszc-zqcegO
czaeju,,spsute, i do przerobienia niezdatne, wypadalo tedy
mysle¢ o nowych; ale nowe wymagaly znaczuych kosztow.
- X. Tll:.rcz%rﬂski udal sie do parafian, i parafianie che-
; am—f:;;i,_legh z ofiary, Temu, ktory priewyisza ludszi
Wizystkie tedy wydatki wyloZone, zostaly natychmiast
pa?c‘ry‘te, a trzy nowe oltarze roboty p. Szejma.m;' zdobi
dzis Swigtyni¢ Bozg. Dodaé jeszcze musimy, ze ,wspisi:
\njn.ouonych skladek, znalazl si¢ nie jeden grosz wdowi
nle‘]_edna. zlotéwka ubagiego roluika. Poczciwy bowien;
kn‘noltek Litewski, tg sama rekg, ktéra zarabia, t3 sams
Iluc.)wu; r¢ka, i tez samg zlotowke rad niesie na ofiaré koﬂf
sciolowi; 1 zna dobrze, Ze ta ofiara, jest to cale jego bo-
gactwo, ktérego ani rdza nietrawi, ani mdl nietocsy.
Kogeiol Pozelwianski, obchadzi kazdoroeznie dwie u-
roczystosci, 8. Trojey, i €, Ignacego; w czasie tych festow
(.)ws-zerP kazdego swieta, kazdéj niedzieli, nie stoi on préi
zny; niestalby préiny i wtenczas, zeby o 4 razy byl wie-
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kszy niz jcst teraz. Lud tu zbiera si¢ nader gromaduie
na nabozenstwo: to dowodzi glghoko zaszezepiondj religii;
do tego licznego zbierania sie wplywaja jeszeze kazdo-
niedzielne znaczne targi; pieé przytykajacy-h parafij, kio-
re se wtym punkeie schodza, i wielka 1 czba posad. oby-
watelskieh okolajacyeh Pozelwg. W skutkun takiego nagro-
madzanie sie, ez¢gé ludu sta¢ musi pod otwartém niebem
udrzwi kogeieloych: ztgd wznosi on modlitwe i spracowa-
ne rece do Boga. Kazan i pauk trudno mu doslyszéé,
trudno z nich korzystaé. Niedogodnosei - té] zaradzi za-
pewne terazniejszy NOWyY dziedzic Pozelwy Karol Bysuram,
wielee powazany obywatel.

Cmentarz Pozelwianski, tak jak prawie wezystkie
cnientarze wiejskie uiediwiga na sobie pyszuych grobow-
céw z bronzu i marmuru; tu si¢ pospolicie grzebie ubogi
kmiotek, na ktérego mogile tém piekniéj i swoboduniéj zie-
lona wyrasta.murawa; im czedeid] i obficié] jest polewana,
zami osierocondj rodziry: a Litwin, predzéj zapomni o so-
bie samym, nizeli o umarlych: ezesto bowiem widziemy,
3e kiedy sam jeden nie jest w stanie pokryé kosztow exe-
kwialnych, to wzywa do skladki drugiego wiesniaka, i za
wspolng oplata, wspélne zamawia zalobne nabozenstwo,
wspoélnie si¢ modli, i wsp6lng modlitwa prosi Boga o wie-
czne odpoeznienie, 1 $wiatlos¢ wiekuista, dla oséb drogich
jego sercu.

Takim tedy sposobem przy lasce i pomocy Bozéj,
bez ktoré] wszystkie nasze prace, i starapia sa daremne;
x. Alexander Turczynski, i ludzie dobréj woli postawili
w krotkim ezasie koscidl Pozelwianski pa tym stopniu, ze
wielu éwigtyniom moze on ustapié w bogactwie; ale nie-
wiclu ustapi w ozdobie, a zadnemu W porzadku.

Zakonczymy ten artykul, jeszeze jedna uwagy: szkol-
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ki parafijaloe, sa piérwszém ogniwem i walng podstawa

publicznego wychowania; w nich zakladajg sie fundamen
ta nauki, moralnosei i religii. Wszystkie gorszace w spo-
ie‘ez:.oéci ludzkiéj sprawy nieprzystana do ezlowieka }5’,6—
ryfpswieaii glowe, i wzial za sternika religija; te rt;livi'
ktéra cala zajeta jest dobrem ezlowieka, l.(t‘dra, daje C:n]:i
hyt pomysloy za zyeia, a po zgonie prowadzi go do przy-
bytkéw pokoju i wieeznego szczedeia. b

. W Pozelwie nie bylo szkélki dla ubogich dziatek, za-
lozy1 ja x. Turezynski; a do dnia dzisiejsngo wyszlo z’ nidj
przeszio sto 0séh z poczatkowy instrukcyat‘w gl'owie' z uJ
gruntowany religija w sereu. ’

Powiedzieiismy wyzéj, jaki jest fundusz i opatrzenie

kaplana, zajmujgeego po ade w FPozelwie; ale ezbowiek
szezepi i polewu, a Bég pomnoienie daje.

LISTY 0 GOSPODARSTWIE.

—

‘.
Panie Redaktorze!

W trzecim tomie Teki Wilenskiéj ezytalem list pana
Jastrzebskiego , w tresei gospodarskiéj napisany. 7 pra-
wdziwém ukontentowaniem patrzalem pato, iZ pan w Xigz-
ce swojéj otworzyles karty dla tego przedmiotu. Gospo-
darstwo w krajach wszystkich jest podstawa boygatctwa
krajowego, srodkiem jedynym przezywienia ludzi ) pozy-
tecznych zywiolow, dostarczajacym codzienn-go e¢hleba 1
odziezy, a zatem przedmiotem tak dalece zywotuym, ob-
chodzaeym ludzkosé cala. Coz dopiéro w Litwie, a mia-
nowicie w epoce terazuiejszéj, gdzie si¢ spelnia wielka so-
ecyjalna reforma emaneypacyi wloseian, gdzie z systematu
panszezyiuiauego, na woluonajemnego robotnika przejsé ma-
my. Po spelnieniu téj reformy, gdy odjete beda nam rece
do roli i utrudnione nabycie pracy czlowieka, ktorg dotad,
wyznajmy zpokora, bez rachunku i vieoglednie dla siebie,
prawie zawsze szafowalismy , jedyng przyszlosciag naszy
staé si¢ musi ulepszona gospodarka. Dzisiaj ostateczna po-
trzeba jedynie nas doprowadzic potrafi do tego ezegosmy
sami w sobie, w stauie naszej patryarchalnéj swobody, wy-
robi¢ nie potrafili; zmusi ona nas do myslenia, do praco-

witszego krzgtania sig i do bacznego zapatrywania si¢ Da
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gospodarstwa sgsiednich krajéw, ktore juz dawnidj od nas
t¢ kryze socyjalng przebywszy, mieli dosyé ezasu do upo-
rzgdkowania si¢ i do wyrabiania dla swego gospodarstwa
tak swietnigo stanowiska, na jukiém stojg. Popchnicei
obeeng ostateeznoseig, gonige za ich przykladem, mimo-
wolnie da Bdg, postapiemy pod tym wzgledem w eywili-
zacyl i wiksztaleeniu. W innych krajach Europy gospo-
darstwo nalezy do rzedu nauk seislych, gleboko 1 uczenie
opracowanych, ktérg akademije i szkoly agronomiczne, gi-
sto po kraju przez rzady otworzoue, praktyecznie te nau-
kg mieszkancom jego udzielaja. Na Litwie, gdzie zakla-
déw publicznyceh dla agronomd niema, stanowila ona i sta-
nowi dotad jeszeze po wiekszéj czesci rutyniezne i prakty-
czne zatrudnienia ziemianina, nalogowo i machinalnie nie-
jako w pokoleuiach po sobic idgey.h, ciagle powtarzane.
W' bratniéj nam Koronie gospodarstwo podobniez juz na-
ukg stanowi. Zaklad w Marymoncie od lat wielu istnie-
Jaey, rzucil juz vie jedno zarno pozytku na dobrze przy-
sposobiong rolg; szkoly tego rodzaju nowootwierajace sie
po kraju, pod madrym kierunkiem mwilosnikéw postepu kra-
Jowego, n'ezawodny pozytek przyniesé¢ muszg. Korona
ma juz swoje pisma publiczne, wylasznie temu przed-
miotowi poswigeone, za pomora ktéryech mysli i po-trze-
zenia z soby po kraju zamienia, apoiyteczne dogwiadeze-
‘nia, lub sprawdzone nowe wynalazki drugim gloéno udzie-
la, Litwa ani jeduego pisma téj galpzi wylaeznie vie po-
swieeila dotad, aui jednegb niéma organu publiczue-
go. przez ktéreby tego rodzaju idei i mysli wymieniaé
wzajemuie po kraju mogla Dowiadujemy sie ochoczo
z pism obeych, co si¢ udragich dzieje, skwapliwie i che-
tuie radzilibydmy uezyé sie od wnish postepu i nasladowad
rzeczy pozyteczne, lecz na nieszezedeie nawzajem nic o
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sobie im douiesé nie mozZemy;mnie mamy gdzie si¢ publi-
cznie pochwalié przed swiatem, choéby nie raz i bylo mo-
ze z czénl.

W Koronie Andrzéj hr. Zamojski, pan oddawna zna -
ny ze swoich ezysto obywatel<kich dgZnosei, jak prawdzi-
wy Mecenas stangl na czele roluictwa 1 przemyslu krajo-
wego; wyrobil u rzadu przywilé) na zawigzanie towarzy-
stwa rolniezego. Jako prezes tego towarzystwa, powaga
swoj3, Swiatlem i dlugoletniém doswiad:zeniem, skupil oko-
o siebie licznie szlachte, gorliwg o postgp rolnictwa w kra-
. Szlachta koronna pojmuje i ocenia doskonale wielkosé
tego zagadnienia, kiedy na piérwsze wezwanie tak si¢ ocho-
czo zbiegla do Warszawy, dla wspdldzialania w téj wiel-
kiéj my¢li. Pisma publiczne oglosily nam szezegdélowe za-
truduienia tych posiedzen; ze czcia i poszanowaniem pr.y-
gladalismy si¢ ich tendencyi. Ilez tam glebukich myslii
prawd wielkich wyszlo na jaw, ile toczylo si¢ rozpraw-[?ra,-
ktyeznyeh i zywotnych! Podziwialismy z ukontentowaniem
i z serdeczng pociechy stanowisko, z jakiego si¢ zapatry-
wano na strong gospodarstwa krajowego 1 te tak dobrze
obmyéliwane srodki dla jego ulepszenia. Nic dziwnego za-
tém, iz z podobnych zjazdow, samych tylko korzysei ocze-
kiwaé¢ nalezy.

Na Litwie glucho i cicho jakby w grobie jakim pod
tym wzgledem! nigdzie zejscia sie z sobg, nigdzie wzaje-
mnéj publieznéj narady, ani zamiany. mysli, W rzeczach
dotyczgeych gospodarstwa niestychaé. W 1852 roku, w je-
sieui przy wyborach szlacheckich w Miﬂsku', ?a wnios.ek
obywatela tejée gubernii, p. Julijana Laplcklego ZAWig-
zalismy byl podobne rolniczo-gospodarskie towarzystwo.
Wypracowana przez niego ustawa dla tegoZ towarzystwa,
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ktéréj artykul warowal piemo peryodyczne tresci gospo-
darskiéj, redagowane przez czlonkow tegoz towarzystwa 1
drukowaé sie majgce w Minsku, dotad nieprzyszlo do sku-
tku.

Na Litwie wielu z wiadeicieli ziemskich, o ile wiado-
mo pojedyniczo pracuje i mozoli si¢ nad postepem i ule-
pszeniami; 83 nawet gospodarstwa prawdziwie wzorowe
pod wszystkiemi wzgledami, gdzie i urodzaje ziemskie do
wysokiego stopnia sa podniesionemi, i czesé¢ mechaniczna
w gospodarstwie na wysokim s'opmiu postawiona, a wzo-
rowy porzadek po wioskach, po lasach i po dalszych nie-
uzywalnych odlogach panuje; przynosza one niezaprzeczo-
ng korzyé¢é ich wiascicielowi, lecz jakiz z nich pozytek wy-
plywa dla ogélu? Zaprawde, wszelkie usilowania pojedyi-
ezego czlowieka, nie podtrzymane powagg rzadu, ani wy-
robione przez starcie si¢ opinii publicznéj, rozumnych i do-
swiadezonyeh gospodarzy, zadnéj ofiary korzystné) na ol-
tarzu dobra publicznego zloiy¢ nie potrafisg. Bedzie to
zawsze jakby ziarno, rzucane na twardg opoke, jakby po-
zyteczne zidtko, wyrosle posrodku kolgeych chwastéw 1
badyléw, ktére je zagluszaja.

Jestem wlascicielem ziemskim na Eitwie; zatém go-
spodarstwo jest specyalnym i wylacznym moich zatru-
dnien przedmiotem; dwadziescia lat z goérg pracuje okolo
roli i okolo tak zwanego gospodarstwa postepowego; w la-
tach miédszych, w tych, gdzie zapal jeszcze nie stygnie,
imaginacyja poduosi si¢ do urojenia, a milosé dobra po-
wezechnego przewodniczy pracy,w tyeh wiasnie latach da-
zylem calg sila do tego, ahy moje gospodarstwo bylo wzo-
rowém, i dopiglem, zdaje si¢ W czesci mego celu. Dzi-
siaj ludzie uwazni i sprawiedliwi, oddajg mnie zasluzong
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pochwale; lecz nim do tego doszediem, weiggu lat wielu,
przez ilez to zartéw, szykan 1 smiechow publicznych lu-
dzi mniéj rozwainyeh, a tych jest tak przemagajaca liczba,
przechodzié mmnie przyszlo. Kazde nowe zaprowadzenie,
ktére wywalezyé trzeba bylo u rzadey ciemnego, nie paj-
mujacego zadnyeh innowacyi, slepo do staréj rutyny przy-
wiazanego, pracujacego tylko dla zadosyé uczynienia mo-
im rozkazom, bez zadnéj wiary, ani pojecia o rzeeczy; co
wymodz przychodzilo uporem na ludziach pracujgeyeh, co
dziko i niechetnie do podobnéj pracy przystepowali; ka-
7da szkode ztad poniesiong, jako konieezng przy nowéj-re-
formie palcem wytykano, szyderstwem i Zartami okrywa-
no: bo zeznaé winienem i to, Ze oprdécz urzadzenia gospo-
darstwa mego w plodozmian, oprécz ulepszen widzialnych,
jakie mnie si¢ zaprowadzi¢ na korzysé rolnictwa udalo;
czesé znaczng czasu, pola i dochoddw poswiecalem na sa-
me tylko préby. Cokolwiek, nie powiem nauka, bo ta
nadio ma powagi, leez cokolwiek najdziwaczniejszego pisali
w xigzkach, lub po pismach publicznych autorowie, dogadza-
jacy usposobieniu ehwilowemu ogélu, a przez to szukajacy
rozglosu; cokolwiek radzili mnie drudzy gospodarze, eokol-
wiek zaslyszeé sie zdarzylo 2 sekretéw, lub tajemnic pospoli-
tego ludu wszystko to wyprobowalem na mojém gospedar-
stwie. Ja cieleta doilem, bydfo Turnypsami karmitem, morgi
gipsowalem, koscie na mawoz tluklem, uluku, comiala za-
stapié¢ kartofle podczas jéj psueia sig, sadzilem; kapuste ol-
brzymig z zagranicy sprowadzalem, madij¢ satywe upra-
wialem i z niéj oléj cisnalem, buraki sadzilem, eukier z nich
warzylem i t. d; jakby o probierczy kamier, o ktéry sie
metale ocieraja. Wizystkie te proby ocieraly sie o kieszen
moja i 0 moje doswiadczenie. Wiszystkie wydatki, pono-
szone na nie, jak nie mniéj wynikle z tyeh préb rezulta-
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ta szkrupulatnie, wiernie, szezerze weciagu ezynnosei spi-
sywalem. Zebralo sie ztgd nie malo materyalow, ktére w je-
dng calosé uszykowaé i oglosié¢ publicznie dla pozytku mo-
ich wspélbraci zamierzalem, lecz jakos dotad nie przyszlo
Jeszeze do tego.

Ubogi moze w korzysei, leez bogaty za to w doswiad-
czenia, dzisiaj, kiedy prosze o kartke w panskiéj Tece dla
moich gospodarskich postrzeszen, czynie to nie dla tego, iz-
bym zgrzeszyl mysla zuchwaly, Zebym pyszuy z mego do-
swiadezenia; cheial drugich nauczaé, bron mnie Boze od
té) zarozumialosei, cheg tylko, aby szkody przezemnie po-
niesione na czasie i na dochodach, cyframi obliezone inaj-
szezerzé) przedstawione, powstrzymaé mogly w zapedzie
nie jednego mlodego ziemiavina, gorliwego zwolennika in-
nowacijow. Wiele i bardzo wiele strat sobie oszczedzi ka-
zdy, kto mojemu doswiadczeniu z wiarg zaufaé zechce.

OFICYALISCI

Jedna, z wielkich podstaw 1 najdzielniejsza pomoca,
w gospodarstwie, sa dobrzy sludzy, poczeiwi i pracowici
oficyaligei, na ktérych lezy cale wykonanie woli 1 rozpo-
rzadzen wlasciciela, bo niekaidy z nich chee; drugi za-
jety stuzbg publiczng nie moze, inny nareszecie nieumie,
niema potrzebnéj woli, ochoty, ani znajomosei do admi-
nistrowania; nakoniec jest to obyczajem, upowszechnionym
u nas, iz wiaseiciel ziemski nielubi poswiecaé swego czasu,
wylacznie szczegilowo idrobnostkowo swojemu gospodar-
stwu; nawykly do swobody osobistéj, majac tradycyjnie
sobie przekazane uczucie zycia publicznego, czas swoj
obracajac na wymiane przyjemnych stosunkow z sgsiada-
mi i przyjaciolmi, musi zawierzyé slugom i polegaé¢ na nich.

Lecz gdzie s ci poezciwi sludzy?

e

409 349

Minely juz te ezasy, kiedy sluga ze swym panem
przywigzaniem i przyjaznig zlaczony, interes pana za swdj
wlasny uwazal. i tak idae przez wiele pokoleri po sobie,
dziad dziadowi, oj-iec ojeu, syn synowi sluzyli nie przer-
wanie. Byl to jeden z pieknych zwyezajéw naszego kra-
ju, uswiecony powaga wiekéw, ugruntowany na pobozno-
gei, 1 na tém uezucin wzajemnego braterstwa, jakiém sig
Litwa zawsze odznaczala.

Dawny sluga miepatrzal wysoko dla swych dzieci, nie-
wyciagal ich ze swego stanu, niewyprowadzal z szaréj ka-
poty, w jakiéj sam chodzil; synow ukladal do ciezkiéj pra-
cy okolo roli, aby jego kiedys u pana zastapi¢ mogli; cor-
ki ksztaleil na wiejskie gospodynie, na poczeiwe slugi, lub
na pracowite ioszezedne szlacheckie zony. Gdy mu z ko-
lei $wiat ten porzuci¢ przychodzilo, zostawujae na nim zo-
ne imale dziatki, umieral calkiem spokojny, bo bezpieczny
o ich przyszloi¢, albowiem widzial, Ze nie na igraszke losow
ich puszezal, lecz ze oddawal w rgce pana, co sig niemi
zajmie, ich uslugi wierne przyjmie iih przysziosé ustali.
Tym sposobem ze slug i panow, tworzylasi¢ jedna rodzi-
na, spojona, zro-la zsobg dlugoletniém zazyciem sig, od-
wieczném przywyknieniem do siebie i cigglém odnawia-
niem wzajemnych miedzy soby stosunkéw. W tamté) da-
cie niekradl, nicoszukiwal, ani zdradzal sluga pana; nie-
potrzebowal on tego czynié. Zbytkowych potrzeb dzisiej-
szego §wiata wowezas nieznano calkiem; a tego co pobie-
ral za swe uslugi, az nadto mu na wlasne i jego rodziny
skromne utrzymanie wystarczalo; wiedzial on, iZ niepo-
dzienuie _swemu panu stuzyl, wiedzial dobrze, Ze za lada
fantazya, lub za ﬁajmniejszym gniewem pana wypedzonym
ani pokrzy\%dzdnym_ niezostanie; kochal go. tez sercem,
sz :nowal go cala dusza, \_v..j-_'go wzajemném prazywigzaniu
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widzial rekojmie swojéj przyszlosci, swego losu itéj bez-
piecznéj pozycyi na swiecie, o ktorg si¢ niejeden czlowiek
nieraz daremnie dobija.

Wzory tego tradyeyjnego wspdlnictwa slug z pana-
mi, jeszeze zachwycilo nasze pokolenie; jeszcze pamigta-
my wsayscy dozywajace exemplarze ewych dawnych slug,
z ktorych zyeiem zakonezyl si¢ i éw typ staroswiecki€]
prostoty, poboznosei i poczeiwosei. Smiesznemi one i nie-
znosnemi si¢ wydawaly dla mlodego pokolenia, bo sig¢ ni-
gdy pogodzié z nowemi wyobrazeniami niemogli. Gdérzae
i zrzedzac na ulommnoscie i przywary slug nowego pokro-
ju, swgj wiek, swoich panéw 1 poczciwosé sweja wychwa-
lali. Braklo zaprawde dawniéj starym stugom téj oglady,
ktérg nasza tcgoezesna cywilizacya si¢ eblubi; slnga daw-
ny w prostéj, grubéj, bachmato uszytéj kapocie, lub w wy-
tartéj lisiurze, kupioné) gdzies na tandecie, z czupryng nie-
wystrzyzona, aui nawet uczesana, w grubych, éwiekami
podkutyeh butach, stawil sie hez zarumienienia wszedzie,
zaledwo na Wielkanee i na Boze Cialo przywdziewal ja-
kas lepsza swiateczng kapote; kiedy dzisiejsi sludzy bez
cienkiegn surduta, modnie uszytegn, lub wegierki, suto na-
szywanéj sanurkami, bez mysli ubliZzenia sobie nieodwazyliby
si¢ przedstawié nikomu.

Dawny sluga, gdy z poszanowaniem niezgrabnie uchy-
lil sig, aby usecisnaé stopy swego pana, czynil to z taks
prawda, ztak wielka serd-cznoscia, ztakiém wylaniem sie
czei dla swego pana, o Jakié] dzisiejst sludzy poejeeia na-
wet niemaja.

Méwiac prawde, i tego zatai¢ niemozna, ze si¢ 2z kon-
cem owéj epoki w zyciu naszém, przemienily obyczaje i
wymagania socyalne; najstraszniejsza wada tego wieku zby-
tek, rozszerzajae swoje panowanie, dotknal i zarazil tg cho-
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robg wszystkie stany. Kiedy panowie, gonigey za zbyt-
kownemi potrzebami, wymagaé zaczeli od swych slug wiék—
széj pracy i zbytnich rezultatéw, nowy tegoczesty sluga
poprzestaé juz niemogl na oplacie i wygodaéh, pobieranych
dawniéj; kazdy znich, slubujac podobniez duchowi czasu,
wystepowal za granice swojéj moznosci, pial sie wyzéj nad
sfere stanowiska, w ktérém go los postawil, ztad i dzieciom
njegotowal on miejsca po sobie, sadzge ich godnemi swiet-
niejszéj od jego doli.

Rozporzadzenia Rzadowe zazadaly od kazdego szlach-
cica rangi, ktéra daje sluzba publiczna. W to im tylkoi
graj! cala milodziez, a w jéj liezbie wszystkie ekonomskie
dzieci rzucili sie do sluiby publicznéj. Srodek ten trafit
wszystkim do smaku—raz, iz przedstawil niejedmemu na-
dzieje swietndj przyszlosei, potém, iz sluzba publiczna jest
lzejszém zatrudnieniem, Zze kolo niéj piekniéj iczyscié] sig
pizli kolo roli chodzk nareszcie, iz czesto gesto swiezy gro-
szyk przybywal daremnie, drogami, jakie unas sluzba pu-
bliczna nastrecza.

Cérki ich podobnaz ida drogg, miasto wrzeciona i
kadzialki, tego skromnego zatrudnienia, ktéremu sie z upo-
dobaniem oddawaly staroswieckie dzieweczeta, zamiast
ksztalcenia sie na dobre ochmistrzynie, na skromne ipo-
rzadne slugi, na ktérych nam tyle w kraju zbywa, kiero-
wape niby na guwernantki, wychodzg na istne Lafiryndy;
przez rodzicow oddawane do pensyonu, uczyly si¢ szcze-
gélniéj po Francuzku i graé na fortepijanie. Taka, gdy
wréei do domu rodzicielskiego, pruinuje i nudzi; na ja-
kiems rozklepaném brzakadelku, co si¢ klawikordem na-
zywa, bo na lepszy ojcowi funduszu niestarczy, wygrywa
jakies szyk polki; czesto, probujae glosus

— ,,Siedzg ja sobie pewnego ranka®, lub, ,,Te brzdz kilka‘
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Przy owem klepadle piskliwie spiewa, ktore papa ima-
ma admiruja, cieszgc sig, iz edukacya do dziewezyny przy-
stala. To znowu jak istota niepojeta i niczrozumiana z prze-
sady ubrana z xigzka najezeseiéj Francuzkg iz rozkwitls
galazkg lilaku w reku, blaka sie samotnie po wirydarzach
ogrodu, lub siedzac pod cieniem drzewa, wyglada, ezyli
ktéry z dworskiéj milodziezy nieprzybywa jg zabawiaé swo-
ja rozmowa, jedném slowem, niewprawiona do pozytecy-
néj pracy, wiecznie proéznuje.

Na'wszystkie wydatkipodobne starczyé powinna bied-
na glowa ekonoma; niedziw zatém, iz gdy mu pensyi na
wszystko za malo; gdzie moze, tam skubnie; czego niedo-
skubie, to jakgé jedna, drugy beczke zboza u pana wypla-
cze, wymodli na swych dzieei, ktéryeh jakby djabel mu
pomagal, u kazdego z nich pdltuzina, najmniejszg liczbe
stanowi.

Na starém slug pokoleriu, przerwal sie na Litwie ciag
oficyjantow, albowiem, jak przed chwila rzekiem, w péz-
niejszym czasie, dzieei ich, pogardziwszy powolaniem ro-
dzicéw, inng juz calkiem poszly droga; nicdostatek ich za-
pelnia¢ u nas poezeli ludzie niefachowi, niepl'ofesyjhiéci,
lecz jacys amatorowie, bez konduity icharakteru, najecze-
gciéj ludzie, ktérych legitymacya szlachecka w obliczu
prawa uznang niezostala; lub wlascieiele drobnego kawalka
ziemi, nalezgcego do licznéj rodziny, co ich wszystkich
wykarmié, ani utrzymac¢ niemogla; ktorym gdy juz tru-
dno w nieczynnosei przezy¢ bylo, rzueali sig na sluzbg
prywatng; i tak sig¢ zaprowadzila 1 wyrobila u nas klassa
nowych oficyjantow.

Nauka w podobnym oficyancie nicjest zbyt obszerna,
niedaleko ona siega; umie on zwykle ladajako czytaé, pi-
saé dosy¢ slabo, tyle tylko, ile mu potrzeba na zapisanie
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rejestréw i pafiszezyzny, umie zaledwo i to niebezpomy-
ek cztery proste dzialania arytmetyezne. Wiadomogei
agronomiczne podobniez niesg obszerne u tych ludzi; wie-
dzg oni iz pajpiérwsze ziarno, jakie sie sieje po zimie,
gdy ziemia przeschnie, jest groch i pszenica letnia; ze groch,
aby go robactwo niezjadalo, siaé trzeba w poniedzialek,
pigtek 1 sobete, dla tego, iz nazwisko tych trzech dni nie-
zawiera w sobie litery R. Pszenicy niesieja w pelni, bo
w pelni gdy posiang bedzie, klos w niéj nigdy jakoby
calkiem niewyplynie; Ze jeczmien sieje sie dwéma na-
wrétami: piérwszy zaraz z wiosny; drugi na szesé tygod-
ni przed sw. Elijaszem, kiedy juz zyto wyplywa, ze 1 przy
siewbie jeczmienia pelni wystrzegaé sie nalezy, albowiem
i ten, siany w pelni¢, kloséw niewyda; ze siewbe owsa
zaczyna¢ potrzeba na jedenastym tygodniu przed sw. Eli-
Jaszem, a konezyé j3 na siédmym; ze sie len sieje na sw.
Heleng; Ze si¢ pole pod #yto uprawuje pod samg pelnie;
nareszeie, Ze siewba zytnia rozpoczyna sie od Przemienie-
nia Parskiego t. j. od dnia 6-o Sierpnia, a przeciaga sie
dotgd, az zyd kol na kuczke zabije i t. d.

Wielu z nich starszych wiekiem i doswiadezeniem,
posiada jakies pewne, a dziwne sekreta i tajemnice gospo-
darskie, ktéremi-si¢ niebez zazdrogei, skapo, w dowdd
wielkié¢j laski podziela z mlodszemi i mniéj doswiadezone-
mi od siebie gospodarzami, jak na przyklad: przy siewbie
konopi uwazaé zaleca, aby wszystko, co potrzebue do sia-
nia, przygotowaném bylo zaweczesnie, azeby siewea nie-
bral si¢ dnia tego za zadng inng robote, albowiem, gdy
tego warunku niezachowa, konopie, zasiane {a }*Qkaz, ktora
inng robote po siewhie spelniaé bedzie, nieobejd nad po-
wierzchuig ziemi, lecz wszystkie w korzenie obrd-cone, Swi-

drem w ziemi¢ pdjda. Po zasianiu konopi i po ich za-
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oraniu, przed wieczorem wyjmuje. si¢ zerdz z plotu ikla-
dzie si¢ na nim co najwyzéj, o stanowi sekret, iz kono-
pie tak wysoko wyrosnd, jak wysoko Zerdz zostala polozong.

To znowu, przy siewbie jeczmienia, pilnie baczyd na-
neza, azeby pod czas siania nigdzie sig w piecach niepa-
lito; gdy sie bowiem to prawidlo niezachowa, jeczmien
w ziarnie bedzie mial czarne gléwnie, znane w zbozu pod
pazwg rozkow.

Przy siewbie bobu pamigtaé kaze, azeby siewca mial
zelazo przy sobie; ono bowiem zachowa¢ powinno przyszle
ziarno od spalenizny , ktéréj slady zwykle blyskawica na
bobie zostawuje.

Po kaidym posiewie radzi, aby oracz, skoriczywszy
ostatni zagon, prosto z pola prowadzil soche do rzekiijg
obmyl na biegacéj wodzie; lub w niedostatku rzeki, wja-
kiejkolwiek wodzie j oplukal; czém zabezpieczy niezawod-
nie obsiane pole od dzikiego owsiucha, gluszacego jarzyn-
ne ziarno.

Przy piérwszem wyjécu wiosng z sochg, pilnie baczy
tego, azeby oracz mial przy sobie gromnice, jako i boche-
nek okragly chleba, pozostaly od wielkanocnego gwigco-
nego; po takiém rozpoezeeiu orki, tak na polu, jakoiw dal-
szém gospodarstwie, wszystko ma péjsé w ciagu tego ro-
ku okraglo i gladko. :

Koscie od ¢éwieconego zakopane do ziemi po czie-
rech koticach pola, strzedz majg urodzaje od gradéw.

Gdy si¢ Zywiol po raz piérwszy wiosng wyprawuje
z obory na pasze, uczy on; aby ezuly o calosé Zywiolu
gospodarz obchodzil do kola obore: z czterma zamkami
w reku; przed kaida ze czterech seian obory po jednym
zamku na kluez zamykal; poczém te cztery klucze od zam-
knietyeh klodek, aby na czterech scianach swojéj izby za-
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wieszal; po dopelnieniu téj ceremonii, jest wszelka pewnosé,
iz wilk zywiolu z téj obory nigdy niedotknie.

Gdy sig robactwo w ' Zywiole zaprowadzi, i tak sig
w ktéréj sztuce zagniezdzi, ze Zadne leki znane oczyseid
ja z niego niemoga; W takim razie szuka on dziko rosng-
¢éj na polu dziewanny; te nachyla ku ziemi, koniee jéj
przyciska Zarstwianym kamieniem, przyczém wyrzeka ja-
kie$ tajemnicze zaklgcie, i w chwili, gdy to czyni robaki
z choréj sztuki zywiolu, sympatyczng sily wypedzane ma-
ja uciekaé, po czém sztuka do zupelnego zdrowia przychodzi.

Gdy trzoda chlewna dziedziniec przed domem poryje,
ostrzega aby takowego dla zréwnowania bronami, bron Bo-
%e, niebronowano, albowiem po téj manipulacy] wszystka
trzoda wydechnie. Jedynym sposobem ratowania trzody
od wyginigeia i to na predece, po tak nieobacznym postgp-
ku, przez niedoswiadczonych gospodarzy spelnionym; jest
przeprowadzenie dziedziiea znowu bronami, lecz juz obro-
conemi do géry, t. j. tepym koncem ku ziemi. Tym je-
dynie sposobem poprawié¢ tylko moina szkody, popelnione
przez zabronowanie porytego miejsca.

Kt6z nareszeie wyliczyé potrafi wezystkie gospodar-
skie sekreta, posiadane przez tych ludzi; oprécz tajemnic
z gospodarstwem zlaczonych. Sg jeszcze miedzy podobne-
mi oficyantami i tacy, ktorzy sig znajg na znachorstwie;
taki niechetnie i prawie nigdy za Zyeia swoich sekretéw
innym nieobjawia, albowiem mocno jest przekonanym, iz
gdy téj nauki drugim udzieli, sam straci wlasnosé jéj udy=
wania; przeto przy gmierci tylko wybranemu i przyspo-
sobionemu do tego ezlowiekowi te tajemnice powierza 1
przekazuje podobniez z warunkiem oprzysigZopym niewy-
jawiania j€J nikomu.

Taki znachor umie stowami jakiemis tajemniczemi za-
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trzymacé krwotoki réznego rodzaju uludzi; leczy febre przez
puszezenie na rzeke kilku kawalkow drzewa brzozowego
ze stosowném do tego zakleciem. Leczy przez zamawia-
nie ukoiiszonych od gadziny. Umie on sprawi¢ przykrodé
mysliwym przez zaczarowanie fuzyj, za pomoca osinowego
kolka, zabitego do ziemi. Umie zatrzymaé slowami wnaj-
wickszym pedzie kamien mlyiiski. Umie obroni¢ krowy
od wiedzmy, co przemieniona w rapuche, jakoby krowe
wysysa i mlecznosé w ohorze niszezy. Zna rozryw-trawe,
za dotknigeiem sie ktoréj wszelkie Zelazo peka. Posiada
tajemnicg dowiedzenia si¢ o skarbach ukrytych; z tg jed-
nak szacowng nauky zawsze goly Zyje, a umiera najoze-
sciéj w nedzy.

Na tém sig zatrzymali ci ludzie, wedlug wyraZenia
p- Kraszewskiego uzytego w kiéréms z pism jego, jak owe
zegary popsute, ktére si¢ na pewnéj godzinie zatrzymaly
i daléj p6jsé niemogs. Zadna mysl postepu do ich przeko-
nania nie trafi; niewierzg oni w Zadne ulepszenia gospo-
darskie, nierozumuja, niemysly ani ezytajg, ani drugich
sluchajg, lecz za to wojuja oni wszyscy jakiemis jedno-
stajnemi axyomatami, w ogélnikach zawartemi, ktérych sie
jeden od drugiego z upodobaniem uezy; tak naprzyklad: po
cigzkiéj i przediuZonéj zimie, gdy karmu dla zywioléw
w gospodarstwach juz niestaje, zaledwo na wiosng snieg
schodzié zaczyna, a ziemia zmarzla Zadnéj ziclonéj trawy
wypuscié z siebie niemiala jeszeze ezasu, ekonom podobny
zamiast zaopatrzenia si¢ wezesnie w karm potrzebny, by-
dlo wypedza w pole, lub do lasu na wrzosy.

— €6z ono tam za pokarm znajdzie?

»At wytrze sie i poweseleje“—ekonom odpowiada,
jak gdyby wytarciem sie gldd zaspokoié i poweseleé mo-
zna bylo. :
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W polowie maja, kiedy przyrodzenie w caléj sWojé]
krasie i zielonodei, a wegetacyja w caléj swojéj sile, siadl
pan na kenia, aby objechaé poletki; ekonom mu towarzy-
szy. Zyto bylo w peku, gdzie niegdzie klosy juz wyzie-
raé zaczely; zdalo mu sie. ze ono jest rzadkie, zle obsia-
ne w jesieni.

— ,Kiepskie mospanie mamy zyto“—pan rzecze.
— Nabierse sie—z pewnoseiy odpowiada ekonom.

Szlacheic na dobrg wiare czeka cale lato, az sie ono
niewiedzieé z czego nabierze. :

Zyto wyplynelo, odkrasowalo, klosy nalane cigzarem
ziarna pochylily sie ku ziemi isloma juzzélknaé zaczyna;
znowu pan jedzie okola pola, znowu ekonom mu towa-
rzyszy. Zyto rzadkie jak przedtém; wyrainie, ze sig nie
nabralo jeszcze.

— ,Kiepskiez', mospanie nasze Zyto'—znowu do eko-
noma pan Trzecze.

— Co bes czego—ekonom mu na to pocieszajgeym to-
nem mowi. !

Nabierze sie i co bez ezego sy to dwa najswietniej-
gze wyrazenia W mowie oficyantow naszych; w nich oni
zamykaja caly nadziej¢ przyszlosei gospodarza i calg po-
cicche, gdy sie urodzaj nieudal w jesieni. Jest to naj-
szezytniejszy pomnik lakonicznéj wymowy ekonomskidj; jest
to jakby owe starozytne Julijusza Cezara: veni, vidi, vinei!

Przyznaé jednak trzeba, zZe z takiemi przywaramisiu-
dzy bywaja czesto roztropni, przebiegli i rzadnoi ludzie;
choé niezapomina o sobie, przysporzy cos jednak idlapa-
na, aby mial si¢ czém z nim podzielié, lecz jest klassa
oficyantow, tak nazwanych poezeiwyeh, dobrodusznych, lu-
dzi, bez najmniejszych nalogéw; taki wédki niepije, fajki
niepali, tabaki nawet niezazywa, nigdzie sie niezahula, po-
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bozny; eiagle Skarb dla duszy, Zywoty €. lub kantyezke
czyta. W niedoleznym zarzadzie takiego czas si¢ marnuje’
robotnik trze sie, robota niepostepuje, opuszczenia W go-
spodarstwie z kazdym dniem si¢ mnoza; gdy ztad zle na-
stepstwa i szkody wynikna, onrzewnie placze 1 przysi¢ga,
ze poczciwie sluzy, Ze zawsze ubogi, Ze nic u pana nie-
ukradl, gdy tymeczasem wigksze on daleko od tych, co
z umiarkowaniem kradng, szkody swemu panu wyrzadza,
bo wieksza bez poréwnania jest krzywda marnowaé itra-
cié dni roboecze, ktore raz stracone, niewrdeg wigedj; gdy
ocenienie ich wartosei na gotéwke w ciggu roku jedne do
drugich przyliczone, zloza kapital marnie starty, z ktorego
ani pan, jako wilasciciel, ani sluga tym funduszem admini-
strujacy, ani wyrobniey , od ktérych si¢ dni robocze ma-
lezg nic na tém oieskorzystali.

Od takich slug zachowaj Boze kaidego!—

Administracya wladciciela ziemskiego na Litwie, gdy
niekazdemu na utrzymanie porzadnego rzadey wystareza,
sklada si¢ zwykle z pisarza prowentowego, ekonoméw i
rachmistrza. Pisarz prowentowy zwykle chiopiec mlody,
co wiatry goni, niemajae wiele doczynienia, bo mu si¢ do
szafuuku niewiele zwykle od razu powierza, wiecznie roz-
trzepany, bo jednoczesnie zwykle to jakaé milosng intryge
prowadzi, to bryczke, ukradkiem sporzadza, to fuzyg pro-
buje, czy ona mu dobrze kulami bije do celu, zakreslone-
go na scianie najnéwszéj i najzdréwszé] zawsze budowy
folwarku, ktorg psuje potém dldtem, dobywajac z niéj kule
wpedzong. Wieczorami przez galanterye przepisuje wier-
sze dla garderoby pani, lubsi¢ zgrywa w karty, gdy oko-
licznosé posluzy po temu. Zagadniety przez pana o czyn-
pos¢, do sluzby jego przywiazana, zawsze sig Igarstwem
jakos wykieruje. Oto jest jedyna u nas po mniejszych
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administracyach szkola dla mlodychslug. Na préznowa-
niu, na klamstwie i na przypatrywaniu si¢ zblizka nadu-
zyciom ekonoma, ksztalei sie on zwykle w przyszlosei na
wazniejszego oficyanta; bo gdy sig ozeni, postepuje naj-
czesciéj z téj posady Dna ekonomije , jako zyskowniejsze
miejsce, na ktorém kawal chleba pewny.

Ekonom jest to jakby ten wol zaprze¢zny, co ciagnie
cala maching ; pracuje on od rana do wieczora; ma on na
swojém reku wszystko, co prawdziwe jadro gospodarki
stanowi; on sie robotnikiem rosporzadza, on pola obsiewa,
plony zdejmuje, siano kosi inim przez caly zime szafuje;
nabial, ptastwo, przedziwo, ogrodowing , wszystko ma
w swojém reku, z kazdego artykulu gdy mu sig potroche
okroi, ot i jest czém zonke przystroié na fest do koscio-
la, jest czém dzieci schludnie przyodziad i jest co zacho-
waé na czarng, jak oni nazywaja, godzing.

Konczy sie rok gospodarski. Rachmistrz przez oku-
lary, bo zwykle czlowiek nie mlody i powazny, co slepige
cale zycie nad rachunkami oczy stracil; oblicza decessa 1
szkody; przedstawia je panu. Pan sig zlosci, gniewa, eko-
noma zabiera sie wypedzié. To sig dzieje w kwietniu, bo
na §. Jerzy rok sig gospodarski zaczyna. Pigkne wiosenne
slotice osuszylo juz ziemie, juz sig siewba zaczyna; gdziez
teraz szukaé nowego ofieyanta, gdy sig robota w polu roz-
pocze¢la. Pan, zagniewany za naduzycia, ekonoma zfuka,
polaje, wypedzeniem na przyszlosé pogrozi i rok sig go-
spodarski po staremu na nowo zaczyna. .

Wypedzié dawnego sluge nie jest rzeczy bezpieczna,
bo smutne niestety! doswiadezenie tylokrotnie juz powta-
rzane, przekonalo nas o téj prawdzie, iz oficyanta z wiel-
kiemi nawet przywarami znosié i cierpieé trzeba, albowiem
na miejsce tego, co sig odprawuje, niezawodnie nastapi
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nowy gorszy z wickszemi bez poréwnania wadami; tak
dalece strona moralna téj klassy ludzi jest zaniedbana i
zepsuty tutaj od lat wielu. Lecz e niéma prawidla bez
wyjatku, przeto i u nas znajduja si¢ niekiedy oficyanci
dobrzy i poczeiwi. Sluga dobry i poezeiwy stanowl wpra-
wdzie bardzo wielks wyjatkowa rzadkosé; ten nie jest do
-wezigeia; zwykle on miejsca nie odmienia, ho go caly silg
pan ktéremu sluzy utrzymywaé usiluje, on za$ do miejsca
i pana przywyka.

I to jeszeze ngdezy do bledéw i slabosei naszych, kté-
remi powickszamy to zlo i tak juz aznadto z siebie wiel-
kie, Ze ofieyalifcie niezdolnemu, ktérego wypedzamy po
prostu z naszéj administracyi, przez litosé jakas nad jego
dzieémi, dajemy dobre Swiadectwo o stuzbie jego, ktérém
on zaopatrzony, na wiare podpisu, latwo miejsce dostaje
i drugich kolejno zawodzi.

Caly ten porzadek sluzby gospodarskiéj zwichniety,
wykoszlawiony, idzie u nas krzywo i niepraktyenie; ztad
tez i wypadki ogdlnie nie odpowiadajg oczekiwaniom imnie
prowadza porzadnie do wielkiego celu ekonomii polityeznéj,
ktérego zagadnieniem jest bogactwo krajowe. Jezeli skar-

zemy sie na ten stan moralnego odretwienia w kraju na- |

szym, ktéry przebywalismy tak diugo w oczekiwaniu
szezedliwszé] przyszlosei, na to'rozprzezenie si¢ ducha 1 na
ten upadek moralnosci, ktérego przyklady®tak przemoznie
szérzace sie po kraju widzimy codziennie, a ktérego obja-
wy towarzysza zawsze kazdéj narodowosei, upadléj poli-
tycznie, i temu przyczyne zla przypisaé usilujemy; jezeli
obwiniamy ustawy krajowe o to, iz onesi¢ do tego zla tak
przemoznie przyczynily: uderzmy sig takoz w piersii preyj-
mijmy znaczng czastke winy nasiebie. Wazelkie przyklady
zlego i dobrego ida zawsze z gory. Gdyby nie ta indo-
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leneya i ta abnegacya masza, co nam odejmujae ochote
do osohistéj pracy, doprowadza do Slepego spuszczania
sie na slugi, ofieyanci, ezujgey nad soba ciagle oko pana,
inaczéj by sie sprawowali; zeby nie to przywyknienic, nie
to niewolnicze poddanie si¢ nasze wygodom zbytkownym,
co cialo rozpieszeza, ktoryeh zaopatrzenie przechodzi nie
raz moznosé czlowieka, a ich nabywanie z ostatkow, rzu-
cajac jadowite ziarno zlego przykladu zaraza niemi islu-
zebna klassg, wyradza u nich piérwszy zarodek piemoral-
nosui, ktéry przy zlém usposobieniu religijném i moral-
ném w téj klassie tak szybko si¢ rozwija; gdyby na osta-
tek nie ta piblazliwosé zbytnia, réwoajaca si¢ slabosci, na
wady slug naszych, nakoniee, Zeby nie ta litosé niepotrze
boa nad winnym: klassa slug naszych, tak przez nas zwig-
zana i obwarowana, jezeli nie przez zasady, tedy pocza-
tkowie z potrzeby musiala, by si¢ staé¢ pracowity, usluzng
i dobra, ktére to przymioty , z razu przez potrzebg po-
czete 1 powtarzane, moglyby si¢ z czasem zamienié w zwy-
czaj i przechodzae z pokolenia na pokolenie, przez przy-
wyknienie sta¢ si¢ cnotd, dajaca prawdziwa wartosé téj
klassie ludzi, ktoréj im dzisia) nie dostaje.

Kazda rzecz w przyrodzeniu ma sobie wskazane pe-
wne drogi i zakreslona pore, do ktéré] wzrasta i wypel-
nia zakres swoj¢j dzialalnosci; dla ezegozby gospodarstwo
Litewskie nie mialo ulega¢ temu ogélnemu prawidiu? Owoz
gdy stan podobnego nieporzadku w gospodarstwach na-
szych na Litwie, coraz si¢ wypelnial i dochodzil do rwéj
dojrzalosci. Pocazucie potrzeby ulepszeti przez zaprowadze-
nie rozumaewanyech gospodarstw, stalo si¢ uczuciem po-
wszeehniejszém, a tak wydatng 1 konieezng juz potrzeba;
leez braklo nam zawsze na srodkach uskutecznienia té]
daznos -i; bo braklo nam ciggle dobrych slug i oficyantéw,
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na ktérych jedynie spoczywa wykonanic tego dziela. Kie-
dyémy nad tg smutng alternata rozmyslali, nowa calkiem
klgska dla gospodarstwa naszego znaé przeznaczona byla;
Bogu dzigki, iz nie dlugo ona trwala; przechodnie t}.*lko
majae istuienie, nie zostawila po sobie zbyt wielkich sla-
déw zniszezenia w gospodarstwie krajowém.

Oto znalazla si¢ w Warszawie jakas klassa ludzi, pro-
zniakéw, ludzi straconyeh, #yjacych bez jutra, przemyslow-
coéw szkodliwych, jakas tezyzna nowego rodzaju, co gdy
po jarmarkach hulajge, grajge w'karty, potracila resztki
swojego funduszu i znalazla si¢ bez sposobu do zyeia na
brukach Warszawy, musiala si¢ chwyeié jakichs $rodkéw
utrzymania siebie i rodziny swojéj; to znowu jakichs eko-
nomkow niedouczonych i ealkiem niezdoluyeh, ktérzy w go-
spodarstwach koronnych pod bystrém okiem i zelazng reka
tamecznych prawdziwych i dzielnych administratoréw, gdy
wytrzymaé cigzkich préb pracy i umiejetnosci nie mogli,
a bez téj chiéba darmo niedostali, postanowili zostaé agro-
pomami i jechaé na dzikg i ciemna, jak ja nazywali Li:
twe aby ja oswiecac¢ i urzgdzaé. Owa ciemna i dzika Li-
twa dobrodusznie, z pelng wiarg iz wladciwg sobie gosein-
noseig przyjela t¢ zgraje dobrodziejéw swoich.  Oprécz
pojedyniczo tam i owdzie przybywajacych, znalazla sie je-
dna z administracyj mozZnego bardzo pana, gdzie do za-
rzadu obszernych débr jego, po gubernii Mitiskiéj polo-
zonych, gdy miejscowi oficyalisei niedogoduemi byé mu  sig
wydali, w zamiane praywozono kilkg nawrdtami z Warsza-
wy slug podobnyeh furami, lecz co do slowa furamii zu_
den si¢ z nich nie nazywal po naszemu rachmistrzem, cko-
nomem, ani pisarzem; lcez byly to transporta samych ad-
ministratoréw, agronoméw, lustratoréw, kentroleréw, kto-
rzy si¢ ztad, boich predko jednego po drugim wyprawia-
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no, po okolicy rozeszli sig, roznoszac nauke i §wiatlo, z ja-
kiém przyjechali, pomuiejszych gospodarstwach naszych.

Moj Boze! co tez to za dziwny i drapiezny jakis ga-
tunek byl Indzi; wyobrazi¢ sobie nie podobna z jaka za-
rozumiala furfanterya wpadali eni posréd nas cichych 1
skromnych mieszkaneéw, skromnéj spokojuéj prowineyi na-
szvj; 2 jakg edwaga bezprzykladng, ktordj gdyby uzyli
w dyielach wojennych, kazdyby z nich mégl byé boha-
térem. Rzucali sie i decydowali o gospodarstwach i kra-
ju, kiory piérwszy raz widzg; bez najmniejszego. zapo-
znania si¢ z miejscowescig, bez potrzebnego zglebienia na~
s76j gleby, naszéj Aury, bez poznania wszelkich okeliczno-
doi, wynilkiyeh z tego wieclkiego wezla, jakim jest spole-
0zno$é nasza. A tak potezny ¥ tak wybitny zwigzek majg-
¢ych znaszg obyezajnoseia; niewiedzac prawdziwie od eze-
go tu poezaé wypada, dzielo- reformy rozpoczynali od ha-
lasliwego ganienia wszystkiego, co.nasze. Najprzéd z gory
znujdowali , iz gleba Litewska jest zimng, ze ma grunta
sopowate, pieurodzajne, bez préchnicy. Ten nie wiedzieé
dla czego znajdowal, Ze tylko na ziemi Litewskiéj mic in—
nego, jak buraki sadzié wypada , a eukrowarstwo- jedno,
co tylko Litwe podniesé meie i na glowg radzil, aby cu-
kiernie: zakladano; drugi méwil, ze drenowanie dla Litwy
jest jedynym sredkiem, i eo.predzéj gliniane rury do tego-
obstalowal.

- Inny widzge lasy ebszérne, radzil zakladaé huty
szklanne; z najwigksza, effronterys uezyl i podawal sposo-
by, jak korzystniéj wyrabia¢ drzewe na makszty i szpyry
o nazwisku ktérych, piérwszy raz tutaj zaledwe- zaslyszal;
zuchwale poprawial i dyrygowal paleniem smoly, opera-
cyy tak zwyezajng u nas, ktorg on poraz piérwszy w Zy-
ciu swojém widzial, ktévg kazdy prosty ezlowiek tutaj
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praktyeznie najwyborniéj prowadzi, a ktérdj nicumicjetne
dozorowanie co chwila wlaseiciela oszkode przyprawiémo-
z6. Radzil zaprowadzié zZegluge parowa po naszych rze-
kach, albowiem utrzymywal, Ze na Litwie tylko mechaui-
czng gospodarke z forsg prowadzié mo#na, ¢o nie obie-
cuje wlascicielom wielkich korzyse, kledv handel na vze-
kach jedynie tylko wzbogacié moze.

Inny, widzae rudawke, powszechna tin po sianezgeiach,
powierzehownie, wyliezal na krocie korzysei, jukieby zilazo

daé tutaj powinno i fabryki Zelaza co najpredzéj zakiadaé
radzi.

Ten fornalki sprzega i wazy od Lilpopa sprowadza;
tamten plugi od Sztejnklera wypisuje i przez takg orke,
przewracajge warstwe wierzchnig ziemi, napolach 11#52}-'311
urodzajuosé niszezy; wszysey nam imponowaé usilujg przez
wyrazy, nazwiska, ktére sami machinaluie ey tujy jak np.
plodozmian; rotacija; kapilarnosé, sochy systematu p. Dam-
bala i t. p; imponowaé nam usilujg, przez podwojna buch-
halterya, o ktéréj zaledwo sami slyszeli, zoajge jy tylko
z. nazwiska, a ktoréj cala wartosé lezala u nich Jakesmy
sig przekonali jedynie na ezerwonym' atrameneic Za,pro-
wadzajg Xiegi rygowane czerwonym atramentem; czerwo-
ne wnich cyfry stawig, lecz hilansu zaden, smialo to rzee
mozna, do konea nie sprowadzil, bo gdy sie nieumiejotny
rachunku pojedyriezego, a gdziez tam podwdjnego, w.cy-
frach splatal; ani sam wiedzial, co robi, ani wiladciciel do-
Szc.bdi gdzie si¢ co podzialo. Kazdy. z tych ichmosciow
widzial zapewne, Ze si¢ tak w porzadnych gospodarstwach
w krélestwie dzieje, lecz niczego nie umisl grantownie;
wszy.stkc w nich bylo powierzehowne, okraszone tylko slo-
wa.l‘m; Wszystko lezalo ma pozorach, mie mialo najmniej-
sz¢) warlosel, ehoé wszysey wolali jednoglognie:
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— »Prosze Pana! jaki tez to kraj jest dziki iciemny;
tu zadnego gospodarstwa nie znachodzimy; gdybysmy je-
szeze o lat kilka poézniéj tutaj przyjechali, to, prosz¢ Pa-
na! juzby dobra tutejsze saduéj wartosei nie mialy.» 7

Myla sie i grubo myly sie wezysey o, ktérym sie
ziaje, iz na Litwie g spodarstwo nie bylo rozumowaném
nigdy. Musialo ono byé w swojsj dacie i madrze obmy-
glane i trafnie, a praktyeznie zastosowane do miejscowo-
Sci, do slofica i gleby tutejszéj, kiedy po dostatniém wy-
zywieniu mieszkancow tego kraju, po okarmieniu 'nieraz
nieproszonych w kraju gosei, po utrzymaniu dostatniém,
oporzgdzeniu 1 sutém zaopatrzeniu’ rozmal‘tych jakichs przy-
bledéw, ktérzy Litwe bez kofica w znaezné) liczbie na-
wiedzaja, bylo czém jeszeze karmi¢ glodnych za granicg.
Niemen i Diwina po grzbiecie 'swoim mniosage corocznie
zbywajace od potrzeby plody kraju naszego przez Krole-
wiec i Ryge, rozdzielala takowe pomigdzy obceé kraje. Pra-
wda, ze blawatéw i wina kraj nasz nie wydaje; daktyle,
pomaraficze, ani banany w nim nie rosng; lecz iles wza-
mian za to skromnych wprawdzie, a tak zdrowiu ludzkie-
mu pozytecznych, tak nieocenionyeh' dla koniecznodei i dla
wygod Zycia naszego plodéw, ta poezciwa i kochana na-
sza Litewska ziemia rodzi? Opréez chleba, ktérym si¢
czlek codziennie Zywi, oprécz dostatku wybornego migsa,
Jjakie nam pastwiska nasze wykarmiajg; mamy wilasne pi6-
tna, sukna na odzienie, skury na obuwie, Zelazo na rolm-
cze sprzety; dziki Zwierz, ktérego Litewskie lasy sa ]e-

szeze pelne, dostarcza nam futra na zime, dostatek ‘drze-
wa cieplo w domach utrzymuje. Z Zyta robiemy gorzal-
ke, ktorag dlugie lata do wysokiéj wartosci podnosza, je-
ezmien daje piwko, a pracowita pszezélka miodek sklada,
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z ktérego warzemy sobie: swigtdezny <napsj, zdréwszy i
smaczoiv)szy: od wszystkich win na dwiecie. bk
Czyliz. majac tyle daréw przyrodzenia;, tyle owoeéw
pracy uaszéj, znajdziemy jeszeze coskolwiek do zazdre-
szozenia obeym ? ezyz widzae taki szereg wygéd dla zy-
cia, wynikly z gospodarstwa, a beyprz;& stﬁuniu gie powta
TZajycy i upokegule, swobodunie, bez najmuicjsze go wysil-
kn i wytezenia porzadnie wigzgey sig z soba; ktokolwii k
z rozwaznych i my Slqc\ ch Judzi odwazy sig powiedzied,
76 10 Jest kraj dziki i eiemny, Ze wnim $ladéw nie ma
za.dne_; gospodar kl O nie! pr zywiléj ten derd\\-dt‘ 'thd-
wienym . zostat Jedn}m hlho OWYM DOWOEZESHyM agrono-
mon, o ktm}c,h Jest mowa,, kidrzy be,.q m_]nu-u‘;z-?efro zZa-
pasu nauki i, uspoaoimma na oWy ciemng i dﬂl\..,k Litwe
sig, xeucili w nadziei, . (28 Jaho eciemwna, na nich sig nie po-
zna, & wiréd niéj btrdik mogli oni pedzié. zycie wygodne
ioplacaé grubo Litewskiemi ptemadzml niby swojg nauke.
. Rozpoczelo | sie wige marzoue . przez. nich - Zniwo;
wsz;;r-y dostali u nas wmme‘lsz,ych -ezy, wigkszych admi-
nistracyjach badz ‘Iiejsea, badz zdrzad Kazdy z tych
mivdych | ekonomkéw ,  kiory. maxymum za 200 zlotych
rocznie i kawalek skromndj . strawy musial u siebie pod
dymlqu: cigzgeego nad soby rzadey pracowaé, jak wy-
robnik jaki od wschodu do. zachodu sloriea, gdy bral sie
do, zarzadu, d,ubr na Litwie, kazal sobie placié po rubli
kll];\am»t. roeznie, rozkazy do ekonomll wydawal z ga-
bmetu z, cygarem. w ustach;  do poiudum ze szlafroka nie
wy\lq.,uh bo mu ranek caly zabierala herbata; o poludniu
Jadl bmaddme potém, ubrany w eleganckie dlugie lakiero-
wane butyilw ktére wszysey jakby najeden meodel jedno-
Et&JllJe pr ?}brgm, przy bsndh nam z Warszawy ; przecho-
dzil sie, lub przejochal sie Lrochf; i wracal o drugiéj na
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obiad do domu; poezém znowu eygarko, znowu;odpoezy-
nek; dzien - sie. konezyl nijezgseiej na partyjee preferansa,
do ktérego miewal sobie  zaproszonyeh :badz ' sgsiadow;
badz kolegéw swoich. Zagadnigty o to; zznchwaloseia od-
powiadal: ' ! [ &,

~— '»A jugei¢, proszey Panw, po pracy odpoezaé po-
trzeba, mysmy, prosmg Pana, w Krélestwie do tego pray-
wykli.» £

Po preferansie i wieczeray ro'zpoc?ym!y sig | zwykle

orgije ‘réznego rodzaju, ktéore im dawalawladza nad nie-
wolniezym ludemy eb dni~kilka sluga taki na fornalkach
Paiiskich, sprzezonyeh dla' folwarkw 'do pracy wigospedar-
stwie wyjezdzal w edwiedziny do sasiadow, bo ter tiyloby
weale niegrzeeznie nie odwiedzaé ich nawzajem, bez cze=
go stosunki sasiedzkie ostygnaé i ustac by mogly. -~ Kilka
razy do roku taz fornalka wozila pana’ Administratora, do
peblizkiego miasteczka’ na publiezne zabawy, gdzie si¢ on
uprzejmoseig i szezodrém traktowaniem swoich proyjaciol,
swoich znajomych i nieznajomych  nawet odznaczal,
zrecznogeiy ' w tanteu nad innych popisywal. W mazurze
dzielny, wobertasie mirporéownany, zmegezony kilkadnio=
wym tancem,; sgrany w karty z zaciagni¢tym dlugiem w kra-
mach, gdzie na konto swego pryneypala bral racezy, nie-
odbieie do zyeiaijego potrzebne, jak winoy, romy eulder,
herbate, eygare, kawior, ' sledzie holenderskie, sér SZWaj-
earski i t. d., wracal odpoezywaé do domu..

Starsi ¢d tamtyeh  doswiadezeniem, uzbieraném na
bruoka Warszawy , to jest owa teZyzna, wyméwniejsi od
piérwszyeh, lepiéj od tamtych umiejaey wladaé jezykiem,
o wiele od nich zuchwalsi i niebezpivezniejsi, nie jednego
z nas, cheiwyeh postepn w gospodarstwie swojg mows, zdu-
rzyli i pozorami prawdy do kosztownyeh doswiadezen po-
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ciggneli; przyjezdzali: oni do nas z Zonami i liczng rodzi-
ng zwykle na wyzsze posady; ich pensye na tysigce sig o-
bliczaly; utrzymanie; wymagania i kaprysy kosztowaly ro-
eznie drug'e tyle; Zaden z tych panéw nie zeznal pokor:
nie, iz przyjezdza na Litwe szukaé i pracowac¢ na kawalek
chleba, ktérego wKrodlestwie nie znalazl, lecz kazdy znich,
jakby nam laske swojém przybyciem czynige, lekko i po-
gardliwie mawial: iz wyjechal z Krolestwa jedynie dla po-
znania' Litwy , dla spraktykowania umiejetnogei swoich, a
kazdy z nich zostawil badz dom w Busku, pod zarzadem dzia-
dka, badz niedzielone dobra w Sandomierskiém, admini-
strowane przez ojeca, lub brata, badz kapitai w Warszawie,
ktorym brat obraca, czynige bankierskie operacye. Ka-
zdy ztych rzadeéw na wszelka, aby najdrobniejszyg prze-
jazdzke winteresie swego pryneypala, ezy potrzebuie, ezyli
niepotrzebnie si¢ Tuszal, likwidowal sobie dyety, jakies ko-
szta podrézy, kommunikowal si¢ ze wszystkiemi przez szta-
fety; inaczéj sie nie ruszal, jak duzym pojazdem i to po-
eztg rozrzucajae hojunie pienigdze po drodze. Slowem:
kazdy bez rachunku, najezgécié) dla wiasnéj fantazyi pray-
czynial si¢ bez milosierdzia do wydatku Panskiego.
Wzysey oui bez wyjatku w powierzonéj sobie admi-
nistracyl prawdziwie mowiae, nie wi¢ c]ﬁ.ieli, od ¢zego mie-
li rozpoczaé czynnosé swoja; zaden z nich nie rozumial,
i aby zrozumieé nie zadal sobie pracy, ¢o mianowicie by-
1o gléwna podstawg gospodarstwa, iwjaki. sposob skutecz-
nie mial si¢ tém rozporzidzié. Kazdy, nie znajacy m'ej-
scowosei, ani zwyczajow gospodarskich, uswieconyen do-
swiadezeniem. nabytém przez dlugie lata, bez poradzenia
sig 2 ludZmi miejscowemi, z mieszkanicami tego kruju, za-
rozamiale i z uporem wydawal rozkazy jakies dziwaczne
i wsleezne potrzebie miejscowéj, niechracy pomysleé iza-

—FSQE-_-

429 369

stanowié si¢ nad tém iz co jest dobrém w Pozpanskiém,
w Sandomierskiém, lub Krakowskidm, niestosowne i zle a
nawet i zgubne byé moze u nas.

Kazden z nich wszystko umial; nic mu obeém nie-
bylo; na wszelki zarzut wladeiciela, lub na zapytanie cie-
kawego, kazden z tych panéw miul zawsze odpowiedz go-
tows, i to w tak szumnych wyrazach, z jakas nieznajomg
nam cytacys, a z tak pewnym siebie tonem wyrzeczona,
ze choé pytajacego nieraz moze nieprzekonal, ani zado-
wolnil, repliki jednak na nig mu zabraklo. Przyjmujae
zarzad dobr, taki administrator z géry zwykle krocie do-
chodéw panu swemu obiecywal, co wszystkim nam bardzo
do smaku przypadio. Na jawne bezsensa w rozporzgdze-
niach gospodarskich, zawsze si¢ znalazla u niego przyczyna,
i gdy po zamknigeiu prac rocznych, majatek w zarzad ta-
kiemu panu powierzony, pozornie adminisirowany, nietyl-
ko Ze intrat zwyczajnych niedal, leez si¢ w gospodarskiéj
swéj sile nadwatlony i zwichnigty o wiele nazad cofnala
przez to irzadea posadg stracié musial,—ex-rzgdca, wyli-
czajgc patetycznie przysiugi, jakie wyswiadezajae dla go-
spodarstwa dobra te w szacunkowéj ich wartodei znacznie
podniési, kotczyl zawsze ty skargs, iz w tym dzikim i
ciemnym kraju nauke i prace jego oceni¢ dostatecznie
niepotrafiono.

Niezadng satyre ja tutaj pisa¢ przedsigbiore, ani tez
zamierzam przez wymyslone jakies zlosliwe nieprawdy
uwlacza¢ ludziom, do nas przybylym: bo ani satyra, a
mniéj jeszcze paszkwil, ani zlosliwe ukaszenie niejest mo-
jém upodobaniem. Przejscia wszakze tego przemilezeé pie-
powinien zaden, ktokolwiek pisze o gospodarstwie na Lit-
wie i ja go tutaj zapisuje, jako ciekawy okres historyczny,
jako charakierystyczng faze w dziejach gospodarstwa na
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Litwie. Zacytuje tutaj szezegélowo niektére gospodarskie
rozporzgdzenia tych panow, abym dotykalniéj przekonal
kazdego, kto moje gospodarskie sprawozdanie przeczytaé
raczy, o ile one byly nietrafnemi, szkodliwemi dla wlaéei-
ciela 1 jak malych zdolnosei i nizkiego usposobienia byli
ci ludzie, ktérzy z taky zuchwaloscig, na nasz kraj i na
ofwiecanie nas samych si¢ odwazyli. Niepodobném do
prawdy zda si¢ niemal wszystko, co tu wypisze; lecz przyj-
muj¢ na siebie odpowiedzialnosé za kazde wyrzeezone slo-
wo, ijesliby tego kiedy potrzeba wypadia, potrafic zacy-
towa¢ miejsce i nazwiska osob.

I tak naprzyklad:

Rzgdea niemalych ddbr, polozonych w mojém sa-
siedztwie wsréd lasow tak dalece, Zze z dworu najblizszé;
wioski za lasem niewidaé, Ze pa kazde przyrobienie mor-
ga do poletku, zwalaé jodly, sosny i wydzieraé pasieki
przychodzilo,—w takich dobrach sprowadzony z Poznan-
skiego rzgdea lasy coroeznie zasiewal, panszezyzng szyszki
sosnowe zbieral, te suszyl w suszarniach, umyslnie na ten
cel pobudowanych i z nich npa intrate swemu panu sosno-
we nasienie wytrzesal. Ze zawsze szanowalem nauke
w kazdym czlowieku, zawsze wierzylem w potrzebe po-
st¢pu goepodarki i od kazdego rad bylem czego$ pozy-
tecznego nauczyé sie, po uplywie roku odwiedzilem nowe-
go gospodarza w celu obejrzenia gospodarki nowo-organi-
zowanej przez niego; opréez pol, urzadzonych w plodo-
zmian i podzielonyeh na liczne zmiany, ktére byly pozy-
teezng czynnoscia, oprécz podzialu laséw na sekeye, ktére
znamionujge porzadek w gospodarstwie lesném zabezpie-
cza¢ mialo jego eciggle odradzanie sie, szezegdlniéj mi sie
chwalil suszarnig, ktéra wystawil dla suszenia szyszek so-
snowyeh.
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— ,,0to pochwale si¢ panu, ze w tym roku na intrate
dla mojego chrabi bede mial ze siedem beczek sosnowego
nasienia‘‘—

— I kt6z u pana to nasienie kupi w okolicy tak lesnéj,
gdzie sig sosna sama co roku zasiewa?—

— ,,Cho! prosze panal—wykrzyknie z nieukontentowa-
niem rzadea,—jezeli w tym kraju dzikim i eciemnym kupca
nieznajde, toé przecie powioz¢ méj towar do Krélewca,
gdzie mnie go zaplacg“—

Tenze sam agronom nauczal mnie doi¢ roczne cielg-
ta, o czém powiem szezegdlowie, gdy bedzie mowa o cho-
wie bydia.

W innych znowu dobrach, zawsze w mojém sysiedz-
twie poloZonych, podobny rzadca sprzegal fornalki ikoni-
czyne zasiewal. Wozy gospodarskie, sprowadzone od Lil-
popa z Warszawy kosztowaly po 110 rubli kazdy ; do
tego cztery konie z zaprz¢gicm—rubli sr. 240; tak zlozo-
na kazda fornalka kosztowala wlasciciela 350 rubli sr.; przez
oszczednosé w robocie i przez jéj pospiech stosunkowo do
roboty naszych wloscian, miala wlascicielowi débr przyniesé
niezwyczajne podlug obliczenia rzadey korzysei. Pozni-
wie, przy zwozeniu krestencyj z pola, nakladajae on na
taka fornalke cztery kopy snopow—

— ,,No prosze pana!—wolal—,tak u nas w Krélestwie wo-
73; kiedy tym czasem obok wloscianski wozek, ciggnigty
przez wlogcianskiego Litewskiego konia, wartosci rubli dwu-
dziestu cicho, wiozl do tejze stodoly kope snopow.

Kazden latwo obliczy, iz skromny kapital nakladowy
rubli 80 na cztery wloscianskie konie wydany, dawal
wlagcicielowi tez sama korzys$é, co cztery razy z géra wie-
céj szumnie przez administratora postepowego uzytych. Jeden



372 432
tilko rzadea znajdywal zawsze jakies argumenta na po-
chwale wyZszosel swego zaprowadzenia.

To znowu, gdy zasial w zmianie parg morgéw koni-
czyny, przed wszystkimi sie chwalil, iz tak u nich w Kré-
lestwie gospodarzy. Na zdjecie téj koniczyny, ktoréj zbie-
ra¢ praktycznie nicumial, marnowal i tracil powierzonego
do swego szafunku robotnika; w rezultacie zas wypadla
Jedynie ta korzysé dla wlasciciela, iz za wozéw dwadzie-
scia suchéj koniczyny trzydziedei z gbéra morgdw siano-
z¢el nieskoszonych zostalo. Rzadea, popisujge sie z tém
nowém ulepszeniem w powierzoném sohie gospodarstwie,
przez uprawe koniczyny liezyl juz przed drugimi podnie-
siong dobr tych szacunkowg wartosé, choé dziedzie od pol
zimy siano kupowal.

Inny znowu rozpoczgl zawéd prac administracyjnych
od zrzucania w folwarkach przeplotéw. ,,Przep"[dty, mo-
wil on, to barbarzyhstwo; tego u nas w Krélestwie juz
nigdzie niéma*“—i daléj, bez uwagi, iz slonce tutaj jesien-
ne przy zbiorach niezaweze mia tyle ciepla aby dostatecz-
me wysuszy¢ snopy na polu, krestencye skladal do gumna,
ktora gdy si¢ sparzyla, ani z ziarna, ani ze slomy wia-
sciciel niemial korzysoi.

Kazden sig z tych panéw z géry popisywal zwykle
przed nami z jakas erudycyg gospodarska, lub z jakas no-
woscig, nam, jak si¢ jemu zdawalo, nieznana, ktorg jako
nader pozyteczng wnet zaprowadzié obieeywal. Tak pa-
migtam, iz jeden z tych przybyszéw, wychwalajae sposob
karmienia bydla w Krélestwie mial podobny tamtemu, a
chi'kiem, jak mniemal tutaj nieznany zaprowadzié w po-
wierzon€j sobie administracyi.

— »U nas, w Krélestwie,—méwil on z powaga, ktéra
jak mu sig zdawalo, ze na nas stuchajacych wielkie spra-
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wia wrazenie;—jest sposob bardzo przyjety dobrego opasu
inwentarza, ktérego tutaj nieznaja; oto—robi si¢ trojanka:
bierze sie, prosze pana, pewna czesé slomy zyinidj, ta-
kaz jarzynnéj i siana, i za pomoca machiny, choé¢ prawde
mowige niejest to machina, leez narzedzie, upowszechnione
u nas w Krélestwie; nazywa sie ono widly, i (rozdwajajac
przed nami sluchajacymi paley, przedstawiajac figure tego
pieznanego na Litwie narzedzia) tém narzedziem, mowil
daléj—trojanka sie z soba migsza; jest to bardzo dobry i
pewny sposéb utrzymania inwentarza.

Drugi, ktérego wylacznym fachem, jak sam o sobie
powiadai, byla znajomosé utrzymania zywiolu w dobrém
zdrowin, nauczal, iz aby owce zabezpieczyé od chordb czg-
sto dotykajacych ten zywiol, trzeba im swidrowaé dziury
7 géry w nosie i zapuszczaé pewne lekarstwo , ktérego
tutaj zrobi¢ niemozna, albowiem w tym dzikim kraju, nie-
podobna dostaé potrzebnych do tego ingredyencyj, ktore
tylko w Warszawie znajduja sig.

Nareszcie— jako fakt bieglofei w rachunkach, niemo-
go niezapisaé tutaj zdarzenia nastepnego, na ktére pa-
trzalem zblizka. W téjze administracyi moznego pana,
o ktordj wspomnielismy z géry, do ktoré) to furami zwo-
zono administratoréw, przy przejrzeniu miesigeznych ra-
chunkéw domowego expensu, ponoszonego na utrzymanie
oficyantéw, gléwny pelnomocnik zarzadu, czlowiek miej-
scowy, gdy postrzegl, iz na migso wyexpensowano 80
rubli w ciagu miesigea, pozyeya ta wrachunku niezwyczaj-
na, uderzyla go wielkoscia cyfry; rozkazal przedstawié so-
bie szezegélows o tém wiadomosé. Przedstawiono ja. Za-
gudnienie to bylo, jak zaraz zobaczymy, zawikiane i for-
muta rachunkowa arey-trudna. Oto znalazl gléwny rzadca
iz wyszlo na kuchnie miesa cztery pudy, ktérego funt pla-
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cono po kopiejek 4, co uczynito podlug podwdsjnéj buhal-
teryi owych bieglych w rachunku kontroleréw rubli sr. 80.
Z rozkazu gléwnego pelnomocnika nad sprostowaniem te-
go tak zawilego rachunku, dwaj kontrolerowie trzy dni
pracowali; kilka wyprowadzili rozmaitych rezultatow, ktd-
rych liczby znacznie réznily sie miedzy soba; naostatek
gdy niemogli sami trafi¢ do korca , miejscowy, ciemny,
dzikiego kraju pisarz, nieznajacy wy#szego rachunku—
wezwany, poprostu to trudne dla nich zagadnienic w je-
dnéj chwili rozwigzal,

Takiego pogladu na rzeczy w gospodarstwie i tak
nizkich zdolnosei z malym bardza wyjatkiem byli ci lu-
dzie, ktérzy tak zuchwale z taky $mialogeis przybywali na
Litwe dla jéj oswiecania i dla wprowadzenia w niéj ule-
pszonegq gospodarstwa. Szczgdeiem, iz niedlugo trwal
u nas stan taki rzeezy; nadto widzialna byla ich nieudol-
nosé i ignorancya, azeby si¢ naniéj niepoznaé moZna bylo
do razu; nadto zuchwale i otwarcie rozpoczeli balamuctwo,
gdyby sig na niém predko ohejrzeé niemozna bylo. Ka-
__iden z nich w zarzadzie sobie powierzonym, rutyng starg
naszego gospodarstwa od wiekéw istniejgeg, co nam przy-
zwoity dochéd od ziemi naszéj wyrgezala, od razu po-
psul, szkéd wlascicielowi przyczynil, i byliby calkiem zruj-
nowali nasze fortuny, gdyby im czas nato potrzebny dano.
Wyzwolilo sig nareszcie Litewskic gospodarstwo od

té) opieki nad sobg; porzadek przez tychrzadeéw zwichnie-
ty 1 przewrécony, powoli poprawiad sie zaczal; trzeba by-
o znowu wrécié do slug miejscowych i nimi sie konten-
towad; lecz po té] strasznéj probie, jakze przyszlosé na-
sza pod tym wzgledem zachwiang i rozezarowang zosta-
la! Spekaly si¢ od razu te pickne nadzieje ulepszen w go-
spodarstwie naszém przez przybyszéw szumnie obiceywa-
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ne i pieknemi stowy opowiadane, do ktérych, gdy nam bra-
kio na wiasnych naszych zasobach, chetnie przylgnelismy
z tak wielkg wiarg. Przyszla pomyslnos¢é w gospodar-
stwach naszych lezy dzisiaj jedynie na opiece rzadu, na
téj nadziei, iz rzad nasz dzisiejszy, zwracajae swoj¢ uwa-
ge na wszystko, co jest pozyteczném, te galgZz bogactwa na-
rodowego poprawi, i zapelni ten niedostatek dobrych ofi-
cyantéw przez zakladanie po kraju, najmniéj po jedndj
w kazdéj gubernii, szkél agronomicznych, w ktérychby
ludzie fachowi i praktyczni wykladali nauke gospodarstwa
wiejskiego, nie teoryczmie tylko, jako spelnienie formy
dla zadosyé uczynienia najezeseiéj rozkazowi, jak sig
u nas dotagd dzialo, lecz wykladali j3 szczerze, serde-
cznie, z gruntowus znajomoscig przedmiotu, z zastosowa-
niem téj nauki do potrzeby kraju i jego mieszkaricow.
Oto nam prosi¢ u Rzadu przy dzisiejszéj reformie socyal-
néj koniecznie potrzeba: w tenczasby si¢ mogla zmienié
postaé rzeczy na Litwie; kazda szkola podobnie kierowa-
na, dostarezalaby ludzi pozytecznyeh, ktérymi obsadzane
gospodarstwa nasze, wpredce zapowiadaé by mogly owg
pomys$lnosé ogélng krajows, do spelnienia ktoréj kazden
rzad ojcowski i madry, wspierany zaufaniem, dobrg wia-
ra i wspéldzialaniem narodu, dazyé powinien.

W pomoe Rzadowi wimie dobra publicznego, wimie
téj wielkiéj idei, jaka jest we wszystkich narodowosciach
miloéé wlasnego kraju, mozniejsi panowie na Litwie, ci,
ktérych obszerniejsze dobra lepiéj i dzielniéj od innych
sg administrowanemi, powinniby rozeiggnaé swoje¢ opieke
nad dzieémi ubogiéj zagonowéj szlachty, po kilku, kilku-
nastu, lub kilkudziesieciu takich stosownie do moznosci
nad komplet w administracyach swoich utrzymywaé i tych
w prawidlach moraluosei i poczciwosel ksztalcié na przy-
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szlych rzad:éw i ofieyantéw dla mniejszych gospodarstw
po kraju. Bylby to najpiekniéj uzyty i wydatkowany ka-
pital; bylby to diug Chrzeseijaiiski $wietnie wyplacony kra-
jowi i braciom, najszezytniejszy pomnik, wzniesicny téj
wielkié) mysli i tym $wietym uczuciom milodei dla rodzin-
néj ziemi, kidra we wezystkich krajach jednostajnem mia-
nem patryotyzmu ri¢ nazywa. '

DO REDAKCYI ,, TEKI WILENSKIEJ”.

W numerze 2 Teki Wilenskié¢j z roku 1857, na kar-
cie 250, w artykule p. t. ,Wiadomosé o Rzymsko-Kato-
lickich kosciolach wdyecezyi Wileniskiéj™, przywiedziono na-
grobek w kosciele xiezy Missyonarzy Wilenskich Wincen-
temu Gosiewskiemu hetmanowi pol. Lit. przez jego mal-
zonke Magdulene, jakoby, z Kondrackich wystawiony. Po-
danie familijne stwierdza Atlas historyczno-genealogiczny
Reginy Korzeniowskidj, ze malzonks hetmana Gosiewskie-
go byla Magdalena Konopacka, ktéra owdowiawszy po
nim, weszla w powtorny zwigzek malzenski z Karolem xig-
ciem Czartoryskim z linii Koreckiéj : wnoszg przeto, ze
zatarty napis nagrobkowy mylnie wyezytano.

Jezeli prawda wyjasni sie dosledzeniem owego zatar-
cia napisu, prosilbym., jeéli to byé moze, aby w jednym
z nasteppoych numerow ,,Teki Wilenskiéj”, sprostowanie téj
omylki moglo znalesé miejsce (1).

Szymon Konopacki.

Doia 14 czerwea 1858 r.
Lawrynowce.

(1) Mationky Gosiewskiego rgeczywiscie byla Magdalena Konopacka.
Przyp. Red.
TEKA. N. V, = 48



OGLOSZENIE

KONKURSU DO NAPISANIA HISTORYI WEOSCIAN I STO-
SUNKOW EHONOMICZNYCH W DAWNEJ POLSCE.

(0d Pozmanskiego towarsystwa Prayjacisl mauk.)

Historya stosunkow wloscianskich, zawsze i wsz¢dzie
tyle wazne dla dziejopiséw i statystow, szezegolnie jest
dzi$ pozgdang w pismiennietwie naszém dla ogromné) wa-
gi, jakiéj nabral rozwdj tyeh stosunkéw w krajach Pul-
skich: nikt bowiem w obecném polozeniu jasno i gruato-
wnie rozpatrzyé si¢ mniezdola, kto si¢ dokladnie z prze-
szlodeig niezapozna; a z dziejowdj przeszloscl naszéj zna-
ng nam byla dotad, niemal wylaeznie, historya jedne-
go tylko, panujacego niegdys stanu w narodzie. Biz
téj wszechstronnéj znajomosei minionych ezaséw nikt 16z
o przysziych kolejach dziejow:ch dojrzalego sadu otwo-
rzy¢ sobie niejest w stanie, bo wezelki rozwdj organi-
ezny od przeszlodei nieodlaczny, i wérod najwickszyeh na-
wet przeobrazen, na niéj si¢ opiera. Temi powodowany
wzgledami wyznaczyl w roku zeszlym pierwotny prezes
Poznanskiego towarzystwa przyjaciél nauk, pan hraba
August Cieszkowski, nagrode 1000 talaréw za najleprza
Historye wloscian i stosunkow ekonomicsnych w dawnéj

Polsce, naszemu zlecajac lowarzystwu napisanie odpo- -

wiedniego konkursu i przysadzenie naznaczonéj nagrody.
Wywiazujac sig¢ 2z wlozonego na siehie zaszezytuego
obowigzku, Poznanskie towarzystwo przyjaciol nauk ogla-
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sza niniejszém konkurs do napisania Historyi wloscian
i stosunkow ekonomicanych w dawnéj Polsce, podejmu-
jac si¢ razem przysgdzenia nagrody 1000 talaréw w Pru-
skic] monecie, najlepszéj z prae, ktére w ciagu dwoch lat
nastepnych nadeslane zostang.

Aczkolwiek niemoze by¢ my¢la nasza cheieé¢ krepo-
waé¢ wolny ruch pisarzy $cisle wytknigta najprzod  droga,
ani tez w jakibadz sposéb wypadkowi bezstronnych prze-
szkadzaé badan, uwazalo przeciez towarzystwo za swojg po-

- winnosé blizsze podaé skazéwki co do granic i warunkow,

ktére dla przyszlej pracy w cz¢sci za niezbedne, w czg-
gci za pozadane uwaza.

Samo juz brzmienie zadania wskazuje, ze praca obej-
mowaé winna dwa, w blizkiéj wprawdzie z sobg styczno-
gci zostajace, ale przeciez wielorako odrgebne dzialy, to
jest: 1) historye samegoz stanu wlodcianskiego; polityeznych,
spoleeznych i prawnych onegoz stosunkéw; 2) dzieje go-
spodarstwa , szezegdlnie o ile stan i rozwoj jego. wplywaly
na polozenie wloseian. .

Co do historyi stanu wlosciariskiego:, nalezy ja do--
prowadzi¢ az do ostatniego podzialu Pelski, poezynajac
od zwiezlego i na zrodlach. opartego. zarysu stosunkow
przedchrzeseijaniskich: bez takiego howiem wstgpu calemu
obrazowi dziejowemu na umiejetnéj zbywaloby podstawie.
Natura przedmiotu wymagac sie zdaje, azeby pisarz, prze-
chodzac w kolei czaséw rézne epoki, jakie mu si¢ w dzie-
jach wloscianskich przedstawig, 8zczegdlnie troskliwemu
poddal zbadaniu: wplyw Chrzedeijaistwa na gminy 1 los
wloician, wplyw panowania i prawodawstwa Kazimierza
Wielkiego, przeobrazenia zaszle w nastepstwie rzadéw Lu-
dwka Wegierskiego i w skutek wzrostu moznowladztwa
szlacheckiego , wplyw nareszcie reformacyi religijnéj, jak
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niemniéj nowszych, od XVIII mianowicie wieku datuja-
eych wyobrazen. Pisarzowi dzieje wloscian w powyzéj
wytknigtych granicach czasu kreslacemu, wypadnie szeze-
gélowo rozebraé odmienne pod nicjednym wzgledem sto-
sunki stanu tego w dohrach szlacheckich, w krilewszezy-
znach, w dobrach duchownych, w solectwach i innych
muiéj lub wigeéj niezaleznych osadach wiejskich, jak nie-
mnidj wykazaé wplyw odrebnych praw i przywilejéw na
stosunki wioscianskie.

Nauka z obrazu takiege plyngea o wieleby sie zmniej-
gzy¢ musiala, gdyby autor zaniedbal wykaza¢ wplyw wie-
gcian i historyeznych kolei stanu tego na pelityke i dzieje
rzeczypospolite.

Zyozys wypada, aZeby pisarz uzupelnit prace swoje
zwiezlém a charakterystyczném poréwnanicm stosunkéw
wloscianiskich w Polsce, z polozeniem rolniczéj klassy win-
nych krajach, ile moznosci w kazdéj wazniejszéj epoce
swego ohrazu,

Co do historyi stosunkéw ekonomicznych, nadmienia
si¢ tylko, Ze przez to wyrazenie maja byé stosunki go-
spodarstwa wiejskiego rozumiane, i Ze towarzystwo pra-
gueloby znalezé wtym dziale obraz gospodarstwa i przemy-
slu wiejskiega wréznych ezasach dawnéj Polski, zuwzgle-
dnieniem ich wplywu na handel i odwrétnie.

Najmocniéj pozadang jestrzecza, azeby piszacy dzieje
wloseian, oparl badania swoje nie na samych tylko hi-
storyezoych zrédiach drukiem ogloszonych, ale i pa #ro-
dlach archiwalnych, o ile byé moze w jak najszerszéj
mierze.

Prace konkursowe, ktére w Polskim winny hyé pi-
sane Jezyku, przeslas nalezy, najdaléj do dnia 1-go lipea
1860 r., na reee sekretarza zarzadu Pozuanskiego towa-

-
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rzyatwa przyjaciol nauk. Obok prac rekopismiennych
przypuszczajg sig do konkursu i dziela po ogloszeniu ni-
niejszego konkursu w druku wyszle, o ile ich autorowie

"nadeszly je w tym celu na rece sekretarza towarzystwa.

Kazda nadsylang prace nalezy opatrzyé w dewizg i dola-
ezyé list zapieezetowany, tez sama dewizg na okryciu no-
szacy; a ktéry imie, naiwiske i miejsce zamieszkania au-
tora wewnatrz zawiera¢ powinien.

Pornan, dnia 1 lipca 1858.
Poznaiskie Towarzystwo Priyjacicl Nauk.

Preves Sekretarz
Tytus Dziatynski. Leon Wegner.



OD REDAKCYI »TERI WILENSKIES..

Wilno, slynace niegdys tak zywym pankowym ru-
chem, ktérego odbicie dla prowineyi dopelnialo kilka
pism peryodycznych, nastgpnie przez ¢wieré wieku pozba-
wione swojego literackiego organu, czulo wespol 2z calg
prowincyg potrzebe pisma, ktéreby skupiajac w jedno
ognisko. prace nasze i ruch umyslowy, przeprowadzalo
potém do wszystkich warstw spolecznych—swiatlo, po-
rade, wspomniehie. n,_Wizerunki 1 roztrzgsania naukowec,
a pozniéj ;At}henaeumt odpowiadaly temu celowi, o ile Za-
kres pism zbiorowych to dozwalal. Z ustaniem zas ich,
potrzeba ta stala si¢ jeszeze widocznié)szy.

Najmocniéj przeswiadezeni o téj prawdzie, z gorliwg
checig stuzenia rodakom, ufnie stanelismy przed nimi,—
przedsigbiorge wydawanie pisma zbiorowego Teka Wi-
leiiska , wierzace najszezerzéj, Ze pisarze i czytelnicy od
ktéryeh jedynie byt kazdego pisma zalezy, los jego wez-
mg do serca i upaéé mu niedadzg... I niezawiodly nas
nadzieje... Wsparci swiatly radg i pomocg najzasiuzen-
szych w krajun pisarzy, jak réwniez dostateczngliczbg prenu-
meratoréw, na pokrycie nieodbitych kosztéw, konczymy juz
zapowiedziane 6 numeréw Teki, stanowigce piérwszajé) seryq.

Czy odpowiedziala Teka wymaganiom ogélu?—to in-
ne pytanie.

Aby rozwigzaé to pytanie, nalezaloby najprzod scisle
okreslié znaczenie pisma zbiorowegoiistotng jego roznice
od pism ezasowych, czyli peryodycznych. Te osfatnie
mogy by¢ albo specyalne, wylacznie jednéj nauce poswig:
cone, albo encyklopedyczne; dotad najwigksza liczba pism
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czasowych Polskich nalezala do ostatniéj kategoryi. " Zada-
niem redakeyi byé powinno uwiadamiaé czyte'nikéw o
stopniowym rozwoju umiejetnosei i o ruchu literatury tak
og6Inéj Europejskiéj, jak szezegdluie ojezystéj. Leez po-
niewaz sama literatura przekroczyla dawnié) zaskreslony
dla niéj obreb i prgladem swoim objela Zycie spoleczne,
dla tego'i wszelkie kwestye zywotne, obecne, roztrzgsaé
w rozma.itéj-' formie poczawszy, przyjela niejako obowig-
zek uwiadamiaé czytelnikow swoich o ich przejawach. Ztad
wyniknela dla 'niéj powinnos¢ szczegélowie roztrzgsaé
wszelkie wychodzgee nowe dziela, mowié o zakladach na-
ukowyeh, o ruchu zycia umyslowego, 1 biorge nauki na
tém stanowisku, na jakiém je pismo czasowe zastalo, po-
stepowac¢ krok w krok za ich rozwojem, i jeshi mozna
kierowaé ich dazeniem ku najwigkszemu dobru tak saméj
nauki, jak i spoleeznosci.  Skromniejsze jest nierownie za-
danie pisma zbiorowego. Gléwnym jego celem byc powin-
no: ulatwié piszageym moznosé podzielenia sig z ogélem
owocem dojrzalszych prac w kazdym rodzaju wiedzy ludz-
kiéj; niekrepowane dcisle czasem, nieobowigzane épieszyé
za obecnemi i ulatujycemi z chwilg objawami Zyecia umy-
slowego, moze otworzyé¢ kolumny swoje réwnie dla prae
obchodzgeych przesziosé jak iobecnosé. Teka zwlaszcza
Wileniska odpowiednie swojemu nazwaniu przedewszyst-
kiém pragnie mieé gléwnie na celu rzeczy Wilenskie i
Litewskie w najrozleglejszém tego wyrazu znaczeniu; lecz
tak jak przeszlodé pudeizne umyslows Litwie przekazala,
jak ja stan obecny uwarunkowal, niemoze wylgezac z ob-
rebu prac swoich tyech zywioldw, ktore tak silnie wprze-
dly sie w jéj 2zycie. Dla tego ogdéloy ruch 1 znaczenie
pisémiennictwa Polskiego, prace braci wspol-Slowian, py-
tania nawet najblizéj blizky prazyszlosé obchodzace,—tresé
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jéj stanowié powinny; a jéj godlem jest miloéé rzeezy do-
mowyech Litewskich, w dawnym, obeenym iprzysziyr.n ich
rozwoju, uwzglednienie tego co si¢ obok Litwy dzieje, i
zaszezepienie zdrowych poje¢ o tém; czego rozumnie zg-
dac i ku ezemu wytrwale dazyé¢ palezy.—Juz w krétkim
ciggu swego istnienia Teka byla tak szczeéliwa, iz obu-
dzajge wspdlezucie wyzszych i zasluzenszych pracowni-
kow, podziclila si¢ z czytelnikami owocem dojrzalszéjich
praey, poruszyla pytania dotad nietknigte, tak spoleczne
jak naukowe, zjednala spéldzialanie pobratymezych me-
zow nauki, i obudzila niektére miode umysly do spolubie-
gania si¢. na témze polu pracy i zaslugi. Wszystkie bez
wyjatku powazniejsze pisma czasowe powitaly jg wspol-
_czuciem 1 zacheta, a dochodzgee Redakeye pelne dobréj
woli rady i przestrogisg dla niéj skazéwky i zyezen ogdlu i
dalszego jéj kierunku w zakreslonym dla sicbie zawodzie.
Uznajac calg uzytecznoéé pism peryodyecznyeh,  ro-
zumiemy jednak, ze i pisma zbiorowe, z jakichkolwiek
powodéw miejsce pierwszych zastgepowaé zniewolone, od-
powiedzie¢ mogg wymaganiom i potrzebom spolecznym,
Wychodzac zwykle w przestankach nieokreslonych, nie-
przywigzane do pewnego dnia, dajg redakeyi wigeéj swo-
body i piszacym wigcé) czasu do przylozenia ostatniéj re-
ki. Pozbawione przywileju oglaszania recenzyj, tudziez
wiadomosgei pobieznych o ruchu dziejowym i umysiowym,
niesg jednak skazane na milezenie w tych tak zajmujacych
przedmiotach. Jedynym tylko warunkiem przez samg na-

tur¢ swoj¢ na pismach zbiorowych cigzzcym, jest to, . ze .

poglady swoje o tych przedmiotach, w szerszym rozmia-
rze 1 W polagezemu z rozleglejszemi widokami wypowia-
da¢ muszg. Nadto wedlug wiasciwego pojmowania patury
pism zbiorowyeh, tu wlasciwie miejsce mie¢ powinny ob-
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szerniejsze prace wychodzgce za obreb obecnosei. Ztad
tes Teka Wilenska starala sig o zebranie materyaléw do
dziejow uniwersytetu Wilenskiego ito nie w martwych do-
kumentach, ale w zywém spéiczesném, obrazowém, mo-
7e nawet niekiedy namigtném, przez naoczoych swiadkéw
opowiedzeniu kolei téj gléwné] szkoly Litewskiéj. Spo-
dziewa si¢ takze podobnemiz wspomnieniami o poczatku,
wzroscie i dalszych kolejach liceum Krzemienieckiego oca-
lié zacierajace sig slady prac i zaslug na naukow€] niwie
gorliwyeh o kwitnienie t€] szkoly obywateli. Nakoniec
matka oswiaty w Polsce, alma mater Krakowska otrzyma,
podobniez uznanie zaslug niektérych jéj czlonkéw, skreslone
doswiadezong i umiejetng reks. Niewchodzae w szezegolowe
wyliczanie pismiennych zasobéw Teki, to tylko powiedziec
mozemy, z¢ wtéj chwili zebrane juZz rekopisma, lub kto-
rych nadeslanie jé przyrzeczone,—wystarczg na 6 nume-
row drugiéj seryi takiejze co i piérwsza objetosei. Wszak-
e, mimo rzeczywiscie bogatyeh zasobdw, wzywa jeduak,
zwlaszeza miédszych zwolennikow nauki, aby niewahali sie
nadsylaé swoje prace, ktére w poszytach tego pisma zbio-
rowego znajda goscinne przyjgcie.

Przedmioty w zakres Teki Wileniskiéj wchodzace, sg
nastepujace:

I. Najpiérwsza z nauk, bo nie na ziemi bioraca sWO]
poczatek, bo zabezpieczajaca doczesne podstawy towarzy-
stwa i wiekuiste szczescie czlowieka, religijia, z glow-
ném baczeniem na jéj strone moralng, zajaé powinnaby prze-
wazne miejsce wnaszém pismie. Wzywamy przeto Swiat-
lych i gorliwych kaplanéw , jakich kosciol nasz na lonie
swojém posinda, réwnie zastuzenych na niwie Chrystuso-
wéj, jako i na polu literatury, aby ochocze serce i szcze-
ra reke przylozylido naszych usilowan, udzielajac wlasnych
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prac w rzeezach religijnéj moralnosci, oznajamiajge ogdl
z wazniejszemi tego rodzaju pracami za granicg, ze Wzo-
rami $wietdj wymowy kaznodziejéw obcych, dziejami ko-
dciola, slowem z tém wszystkiém co sluzge ku zbawieniu
ogotu, pedaé moze plebanom i nauezyeielom wiejskim, do-
bre poniocnic ze skazéwki do wykladuich swigtego przedmiotu.

II. Pod wzgledem literatury nadobnéj zamieszczone
beda prawdziwe poezye, nowelle, powiesei, podréze po
kraju i za granicg, malujace obyczajowy strone zwiedzo-
néj miejscowosci,—jedném slowem w zakres téj rubryki
wehodzié¢ bedzie to wszystko, co w eposdb lekki, a przyje-
mny rozszerza granice wiedzy, co wyksztalea serce, roz-
wija poczucie piekna w sztuee, naturze i duszy ludzkiéj.
Pomoce juz nadeslane i obiecane od najpiérwszych w kra-
ju pisarzy jak Kraszewskiego, Ig. Chodzki, Odyreca, Sy-
rokomlj, Kaczkowskiego, Siemienskiego—pozwalaja nam
mieé¢ nadzieje, ze oddzial ten uezynimy zajmujgeym.

IIT. Historya, ze wszystkiemi gal¢zmi stanowigcemi
jéj calosé, archeologijq, etonografija, statystykq—hedzie
przedmiotem jak najtroskliwszych studyow. Wolno nam dzi-
siaj pochlubié sie, ze Teka Wileriska, wsparta wspéldzialaniem
najzastuzeniszych naszych badaczow, jak T. Narbuatta, M.
Malinowskiego, I. J. Kraszewskiego, M. Balinskiego, J. Ja-
roszewieza, prof. Muehlitiskiego, Szajnochy, K. Wi. Wo eickie-
g0, J. Bartoszewicza, J. Lepkowskiego i w. 1., posiada juz dzis
nader bogate zasoby, ktére niejedna ciekawg kartka wzbogacg
wiedzg naszych dziejéw. Dla mlédszéj zas braci, zyczacéj
poswieeié si¢ téj waznédj galezi, pozwalamy sobie wskazaé
tu giéwne przedmioty, na ktére szezegélng nwage zwra-
ca¢ powinna, a opisy ktorych nader &3 pozgdane dla Teki.

1V. Pod wzgledem archeologii: pomviki sypane z zie-
mi, horodyszeza, okopitka, kurhany, gory zamkowe, z do-
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kladném wyjasnieniem ich poloZenia, pomiaru, . .z wiado -

moseia czy byly peszukiwane, kiedy 1przez kogo; pomni-

ki z muru idrzewa, ruiny lub tylko fundamenta z drzewa,

lub muru, palace, domy, do ktérych jest przywigzana tra-

dycya ludowa; jeziora, rzeki, géry, lasy, kamienie, nawet

drzewa pojedyneze, o ktérych lud zachowal jakie odwiecz-

ne podania, lub ktére nazwq swojg czegos historycznego,

lub mytycznego domyslac sig kaza,—slowem to wszystko,
co moze wyswietlic naszg przeszlogé. Przedewszystkiém

prosimy naszych miodych wspblpracownikow nie o kompi-
lacye zdrukowanyeh xigzek, vie o popisywanie sie z wia-
sng historyezng erudyeya, ale o wierne spisanie tego co
jest w ustaeh i pamigci ludu, choéby to si¢ podawey wy-
dawalo wirutna banialukg. ~Zbiory prywatne zabytkow sta-
rozytuyeh, wykopalisk z ziemi, osobliwosei ,  rzeczy pa-
migtkowyeh, biblijotek, obrazow, sztychow, rzezby, siowem
tego wszystkiego co w daném miejscu troskliwosé, lub cie-
kawosé prywatnyeh oséb nagromadzila z rzeczy godnych
uwagi ,— moze posluzyé za pozyteczuy przedmiot opisi.
Zaenych za$ i géwiatlych kaplanow wszystkich wyznan
najmocnié) upraszamy: o szezegolowe  opisy  kosciolow,
cerkwi, kaplic, ecmentarzow, pod wzgledem historyvz-
nym, lub archeologicznym; o wypisanie dat ich zalozeuia
i konsekraeyi, imion fundatoréw, lub dobrodsiejéw, zZnacz-
niejszych pomuikéw, dzwonéw i na nich napiséw, relikwi]
44., obrazéw cudownyeh, portretéw fundatoréw, znakomit-
szych apparatow i sprzetow koseielnyeh, jako to: kielichow,
moustraneyj, relikwiarzy,—nadto innych pamigtek historyez-
nych, np. chorggwi wojennyeh lub. zdobytyeh na nie-
przyjacielu, mozdzierzy, kotlow iipnyeh rzeezy, do ktérych
jest przywigzana archeologiczna, historyczna lub pamigt-,
kowa wartosé, archiwow i bibliotek klasztornych, wyszcze-
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golnienie wazniejszych przywilejow i nadan, z tredciwg wia-
domoseig kiedy i od kogo pochodzi ten lub éw nabytek
na chwal¢ Boza ofiarowany. Wiadomosei odnoszace sie
do uroczystosci koscielnych, kiedy te zostaly wprowadzo-
ne, kiedy sig obchodza, o plebanach wslawionych nauka,
wymows, Swigtobliwém Zyciem lub dobroezynnemi pamiat-
kami jakie po sobie zostawili.

V. Wiadomosei etnograficsne , tak wazne, a wta-
kiém niemowlectwie jeszeze u nas zostajace i tak malo
rozwinigte, zwraca¢ powinny szezegdlng uwage. W za-
kres t€] wiedzy wehodza: 1) oznaczenie plemienia; powierz-
chownosé ludu osiadlego w danéj prowineyi: wzrost, ko-
lor wlosow, plei, oczu, sily fizyczne, stan zdrowia. 2.) Je-
zyk—szezegélne znamiona, sposéb wymawiania, wyrazy
i cale okresy wlasciwe pewnéj klassie ludnosci, naprz: je-
zyk fliséw, uizywane przez nich nazwy przedmiotéw w uzy-
ciu bedgeych, jak rapit.d. (bozek wodny). 3) Zycie domowe:
opis dworéw i wsi, zabudowania obywatelskie, klassy rol-
niczéj, wewnetrzoe urzgdzenie doméw, odzies mez-
czyzn i kobiet w rozmaitych porach roku, pokarmy i na-
poje. 4) Zwyczaje i obrzedy: urodziny i chrzeiny, we-
sela, pogrzeby, rozmaite wspominki po umarlych, jak przy-
kladziny, radownice, dziady i t. d. 5) Prace rolne: ob-
siewki, dozynki i t. d. 6) Roeczne uroczystosci: kupalo, ro-
sa, kucya, BoZe narodzenie (kolady), wigilija Nowego roku,
Nowy rok, Trzy kréle, wieczorynki ezyli éwiete wieczory,
Wierzbna niedziela, Wiclkanoe, Zielone swieta, Zielnait d.
7) Domowe sposoby leczenia, gusla, zabobony. 8) Za-
bawy, piosnki, tarice, instrumenta muzykalne, muzyka i
jéj charakter, igrzyska i t. d. 9) Stesunek wiogcianina do
obywatels, ezynszowe lub panszezyznowe stuzebnodei za
posiadana ziemig, natura i ilogé dodatkowych roboeizn lub
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danin, stuzby lub oplaty allodyalne uswiecone tradyeyjnym
zwyczajem, jak np. polowiczne miody, obowigzek dostar-
czania ludzi na polowanie, hurtowe tloki it. p. 10) Przy-
czyny miejscowe stale lub chwilowo wptywajgee naroz-
wéj wladzs umystowych , moralnosci, dobrego bytu lub
nedsy klassy rolniczé) ; wymienienie miejsc odznacza-
jacyeh sie pod tym wzgledem dodatnio lub ujemnie, wska-
zanie najblizszych miejscowych srodkéw zaradzenia zlemu.
Nakoniee: 11), podania miejscowe, szczegdlne przyslowia,
piesni, skazki i pomdwiska.

V1. Pod wzgledem wiadomosci gospodarskich i sta-
tystycznych: sposoby gospodorowania, najbardziéj odzna-
czajace sie wtym wzgledzie dobra ziemskie, szczegdly o
znaczniejszych zakladach fabryeznych i handlowych w pro-
wineyi, tak np. o papierniach, hutach, mlynach, znaczniej-
szych gorzelniach, browarach; szczegdélowe opisy pszezel-
nictwa, jedwabnictwa, cukrownictwa, polowania, ogrodéw,
cieplarni, sztucznych 1gk i t. d. TIlosé mieszkancéw po-
diug pochodzenia, wyznania i plemiennosei, liczba rodzg-
cych sig i umierajacyeh, smiertelnos¢ podlug lat od uro-
dzenia, podzial jéj na miesigce. Miejscowe metryki i zrzé-
dla polieyjne, oraz wiadomosci zbierane przez izby skar-
bowe i komitety statystyczne— szczegélow tych dostar-
ezy¢é mogg. Nieraz si¢ zdarza, Ze pod wzgledem ludnosci
cyfry podane przez komiteta statystyczne i przez miejsco-
wych proboszezéw niezawsze z soba sg zgodne, a liczba
podlug wyzoan, najezeseiéj bywa przewyzszajged; roZnicg
te wypada wskazaé, tlémaczac jesli mozna jéj powody.

- Tlosé dorocznych élubéw podiug wyznan. Ilosé koseiolow

i innych $wiatyri, ementarzy, ilos¢ doméw murowanych i
drewnianyeh, ulic brukowanychiniebrukowanych, placow,
rynkéw, zakladéw dobroezynnych; szkoly, liczba uczacych
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sie i nauezycieli; kramy, handle, traktyery, szynki, laznie,
iloéé kupcow, bandlujacych mieszezan i t. d.—jedném slo-
wem  to wszystko co pod wzgledem statystycznym moze
da¢ wyobrazenie o stanie miasta. Niemnié) pozgdane sy
statystyczne wiadomosei z prowineyi: tu glowng uwage
zwraca¢ nalezy na przestrzen ziemi, ilosé rak roboczych,
lasy, ich produkeye, handel lesuym materyalem, jeziora
z uwagg na gatunek ryb; miejscowe rybolowstwo, rzeki
splawne, ilosé statkow, szezegélne gatunki zwierzaft; stada
koz i byd!a; drogi komunikacyjne, poeztowe, prywatne, zna-
ezniejsze gory, ze zwroeeniem uwagi naich sklad geologi-
czny, np. gdzie sa poklady zwiru, wapna, kredy, glinki
barwianéj i t. d; rosliny lakarskie i farbierskie z ich
miejscowym uzytkiem, ruduie zelazne i innych kruszeow.
Postrzezenia meteorologiczne z wykazem wazniejszych faz
klimatyeznyech, wiekszych mrozoéw, upaldéw, burz, notowa-
nie dat stawania lodéw, puszezania rzek, powodzi i wa-
zniejszyeh fenomendw, np. traby powietrznéj, niezwykle-
go gradu, piorunéw, zorzy péluoenéj, meteordw, przelotu
ptakow i t. d. Wiadomosei o jarmarkach i targach na
konie, bydlo, welne i t. d,

VIL. Dwie przewaine podstawy ekonomii polityeznéj,
rolnictwo i przemysé, dwa standweze warunki bytu na-
szego kraju, powinny powolas usilnosé nasze do szezegdl-
nych studyow. Niewalczge z uswieconemi od wiekéw go-
spodarczemi tradycyami, ktore maja zasluge miejscowosei
1 praktyki, nieusilujac na pela nasze wprowadzaé rzeczy ob-
cychy z ziemig i klimatem naszym niezgoduyeh, za waing
bierzemy powinnosé oswajania naszyeh rolnikéw zulepsze-
niami 1 wynalazkami, ktére wprowadzone w praktyke i za-
stosowane do naszé] miejscowosei, moglyby przyniesé rze-
telng korzysé wiejskim obywatelom. ' Gdy te rolnicze ko-
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rzysei w nierozdzieluym sg zwigzku z bytem klassy wio-

- goianskiéj, postaramy sig rozwija¢. kwestye dazace do ule-

pszenia bytu na warunkach zobopolnéj dogodnosel, wza-
jemnego wspélezucia i ufania, bez ktorych dwory i wio-
ski nasze pod wzgledem tak finansowym jako i moralnym
dzwignaé si¢ niemoga. :

VIII. Rozmaitosci—zawieraé bedg przeglady pismien-
nietwa Polskiego i pobratymezych Slowian z lat ubieglych,
poglady na sztuki pigkne, Zyciorysy z_asiuéonyeh rodakow,
nietylko oséb historyeznyeh, ale i takich ktore lubo nie-
mialy glosniejszego nad obreb swojéj okolicy rozglosu, na
miejscu jednak zasluzyly na wdzieczne lub pamigtkowe
wspomnienie. Tu i wiesniak odznaczajacy si¢ wysokiemi
swojego stanu cnotami, i rzemieslnik znany i zasluzony
okolicy biegloscia w kunszeie i rzetelns poczciwosceig, zna-
Jezé powinien szanowng o sobie wzmianke. ‘Wreszcie ko-

- respondencye rozmaité] tresci.

Czyjemu sercu niejest obca milosé kraju w ktérym
mieszka, kto zyczy dobra macierzystéj swéj ziemi, ten
wraz z nami nabedzie przekonania, ze tego dobra niemo-
#na dla niéj osiaggnaé bez gruntownego i réznostronnego
jéj zbadania. Skarbnie¢ tych waznych badani checemy otwo-
rzyé w naszém pismie, ktoremu jesli Bég, przyjazne oko-
licznogei i prawdziwie obywatelska gorliwosé wspolpraco-
wnikéw przyjdzie do pomocy, karty jego stac¢ si¢ mogy
cenoym skladem jedynyeh materyalow dla ekonomisty, hi-
storyka lub pod kazdym wzgledem badacza kraju. . To
szezegélowe poznanie swéj ziemi, krom naukowyeh, real-
ne i natvchmiastowe przyniesie z czasem korzysei; a by-
lesmy teraz ochoczo waieli si¢ do bogatego Zniwa, kidre
nas otaczas, skromne pismo nasze staé si¢ moze zasobnym
spichlerzem , ktérego chléb duchowy  zasili i pokrzepi
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zdrowie przyszlych pokolen. Praca godna pilnéj reki i
serdecznego zamilowania wszystkich dobrze myslacych lu-
dzi. .
7 takiém wyznaniem wiary, w tém miejscu niech sig
nam godzi jeszeze wypowiedzie¢ zasadnicza mysl naszg.
Holdujae prawdzie i pigknu powitamy je radosnie wszg-
dzie, gdzie si¢ dadza napotkac. Obcy duchowi stronnictwa,
niechcemy mieé w literaturze przyjaciol i nieprzyjaciol; a
jezeli $mialo i sumiennie wypowiadajae prawde zadrasoiemy
czyje$ osobista milosé, wlasne lub koteryjne przekonanie
uroczyscie o$wiadezamy, ze niepodrzedne wzgledy, ale mo-
cna wiara w to co wyznajemy—kieruje naszém zdaniem.
Koficzymy szczerém sléwkiem do miodzi pracujacé]
w rozmaitych galeziach nauk i literatury;—smialo 1 ufnie
uiech skladaja W pasze rgce owoce sw€j pracy. Kazdy
objaw telentu powitamy radosnie, kazdym dobrym naby-
tkiem podzielimy si¢ z publicznoseig, poszanujemy zZwy-
Kla, a chwalebng skromnosé autorow, niezrazimy lekcewa-
zeniem, lub szyderstwem niczyich dobrych chgei, a wpro-
wadzenie w publiczne szranki kazdego miodego zapasnika,

poczytamy dla sig za zaslugg.

f

Stale uczestnictwo w Tece Wilenski€j przyjmujy na-
stepni pisarze:

Adamowicz Adam F. Andrzejowski Antoni, Balinski
Michal, Bartoszewicz Julijan, Badzkiewicz Antoni, Bialecki
Antoni, Bilinski Jan, Buszezynski Stefan, Deotyma, Chiop
z ptu Maryampolskiego, Chodzko Ignacy, Chodzko Domi-
nik, Fryczynski Michal, Godlewski x. Lucyan, Jaroszewicz
Jézef, Jocher Adam, Kaczkowski Zygmunt, Korotyriski Win-
centy, Krasinski x. Stanislaw - Adam, Kraszewski Ignacy-
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Jézef, Kulakowski Ignaey, Kremer J6zef, Laskarys Jerzy,
Libelt Karol, Lepkowski Jozef, dr Majer Jozef, Malinow-
ski* Mikolaj, Mikulski Jan, Muchliniski Antoni prof., Nar-
butt Teodor, Nowosielski Antoni, Odyniee Antoni-Edward,
Padalica Tadeusz, Plug Adam, Proniewska Karolina, Pru-
sinowski., Pr:;yborowski Jbzef, Przybylski Waclaw, Przyal-
gowski x. W., Puzynina xiezna Gabryella (ur. hr. Giin-
ther), Rogalski Jozef, Rogawski Karol, Siemieriski Lucyan,
Syrokomla Wiladyslaw, Szajnocha Karol, Szlagier Kazi-
miérz, Tomaszewicz Waleryan, Trentowski Bron.-Ferd.,
Tyszkiewicz hr. Eustachy, Tyszkiewicz hr. Konstanty,
Tyszy;’lski Alexander , Walicki Alfons prof., Wazyniski x.
Alexander, Wojeicki Kazimiérz-Wiadystaw, Zaleski Broni-
slaw, Zap Karol-Wladyslaw prof., Ziemigcka Eleonora,
Zienikiewicz Romuald.

Jan ze Sliwina.
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Od Redakeyi »Tekic.

Nieprzewidywaliémy, aby tak predko ziszezone byly
yezenia micszkaedw tego kraju pod wzglegdem pomno-

#enia liezby gimnazyéw i stosowniejszego do potrzeb kra-

ju urzadzenia szkél powiatowyeh; tymezasem 2 Najmi-
loseiwiéj potwierdzonego przez NAJJASNIEISZEGO
PANA urzgdzenia zakladéw naukowych w okregu nauko-
wym Wileriskim, z wdzieeznodeig widzimy , Ze uchwa-
Jonio i otworzono 7 nowych gimnazyow; dzigki zas troskliwo-
sei zarzadu natkowego okregu, jak niemniéj gorliwogel
obywateli, ktérzy chetng ofiarg przyezynili sig do urze-
czywistuienia tego projektu, od 1 sierpuia b. r. w Poniewie-
i, Kiejdanach, Nowogrédku, Pifsku szkoly powiatowe
zastapione zostaly gimmazyami. Gdy rodzicéw i calg po-
wszechnodé zywo obcehodzié powinno ezego miodziez szkol-
na, tak w dawniéj istniejacych, jak obeenie otworzouych
zakladach uczyé si¢ bedzie, znajdujemy rzeczy wlaseiwg
umieseié nizéj, rozklad nauk na gimnazya i szkoly nizsze
na rok szkolny biezacy przepisauve.

Rozktad lekeyjw klassach gimnazyow, satwierdzony
przes p. minista narodowego oswiecenia na dniu 26 kwiet-
nia 1858 r.

f
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LISTA PRENUMERATOROW
NA

TERE WILBASK A,

Wilno i powiat Wilenski.

Adamowicz Adam F. prof.
Auisimow Jan kol. ass.
Ass— xiegarz 10 exempl.
Balinski Michal wice-prezes kom. arch. Wil
Baliniski Jozef asxs. izb. krym. i kaw.
Badzkiewicz Antoni nauczyciel.
Beresniewiez Alexander xiada.
Bohatyrowicz Jau x. prob. Lawaryski.
Bohdanowiez Alexander koll. sekr,
Borowska IHelena.
Bowkiewicz Jozef x. pralat.
Buczyniska Maty da z hr. Giinterow,
Bujko x. dzickan.
Bujnowski Tadeusz nacz. stolu izb. krym.
Shlewinska J. W.
Chodakowski Jgoaey koll. ass.
Chodzko Igoacy, czl. kom. wloseian, podkomorzy.
Chudzivski Aloizy.
Owirko Tomasz protok. izb. krym.
Czerwiiigka Zuzanna.
Dméchowski Aurelijan marszalek.
Dombrowski sledstw. prystaw.
Dzwonkowski Wineenty sekr. szlachty.
Florkowski Piotr Kowstanty koll. ass.
Frejend Leonard koll. ass.
Gawronski Wiktor buhal. izb. skar.
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Giedmin Leon naczel. stolu izb. skar. r. h,

Giedrojé xiaze Mikolaj.

Giedrojé xigze Witold.

Giedrojé Konstanty nacz. stolu izb. skar.

Gliicksberg Teofil xiegarz, 21 exm.

Gornicki Felix pleban kosé. 8. Jakoba.

Gusiew Mateusz, astronom.

Holynska z hr. Plateréw. ;

Huundius xiadz wice-proboszez s- Jana.

Hurezyn Ildefons.

Hurynowicz Wiadyslaw.

Jachimowicz Leon koll. ass.

Jasineki Ignacy.

Jastrzembski Jedrzéj.

Jezewski Jozef kapel. pp. Wizytek, 2 ex.

Jocher Adam. :

Jotejko Jan.

Kalusz Franciszek.

Karabanowiez Ignacy rad. st. i kaw.

Kariowicz Alexaonder.

Kolesinski Baltazar,

Kondratowicz Ludwik.

Korewo Adolf.

Korewo sztabs kapit. general. sztabu.

Korotynski Wincenty.

Kostrowicki Alexander.

Kotwicz Xawery.

Kotwicz Xawery.

Kozlowski Szymon kanon. rekt. sem.

Krupowicz Mauryey, naukowy sekr. arch. kom.

Krzyszkowski Innocenty dr. s. teolog. ex minister xx. Try-
nitarzy. . '

Kucyniski Andrzej general major.

Kuezuk Kajetan pacz. stolu izb. krym.

Kukolnik Pawel, rzecz. rad. st.

Kulwinski Michal.

Kulakowski Sarmat.

Kwiatkowski Teofil.

Lampe Teofil x. kustosz xx. Bernard.

Laskarys Jerzy.

Laudanski Karol.

Laudanski Boleslaw,

Lewingki Jozef.

Tazarowicz Romuald.
Tazarowicz Antoni.

Lopaciniski Bolestaw, eczlouek zarzadu zakladéw przytul-

ku dzieci.
Lopaciniski Alexander.
Majewski Jan kapel. szlachee. instyt.
Makarow Alexander-
Malinowski Mikolaj.
Molochowiec Jan.
Michniewicz Leonard.
Mikncki Jézef prob. Rukojiski.
Mikulski Jan.
Milkiewicz Jan.
Miryrowicz Michal prob. Tyrgielski.
Missiewicz Leon prob. Gierwiacki.
Moniuszko Stanislaw.
Muzeum starozytnosei w Wilnie.
Noiszewski Jozef, buch. izby skar.
Nowicki Boguslaw pleb. Bohuslawski.
Odyniec Antoni-Edward.
Orgelbrand Mauryey xiegarz, 65 exemp.

. Ostapowicz Wawrzyniec prob. Cudzieniski mag. sw. teol.

Paszkowski Kazimiérz.

Piasecki Kazimiérz. '
Prodciewicz Wincenty, buh. izby skar.
Puzynina xi¢z. Gabryela ur. hr. Giinter.
Przybylski Waclaw, naucz. instytutu.
Ratowtowa.

De-Roberti Emil, radzea stanu i kaw.
Romankiewicz Joézef.

Romer Seweryn.

Rossochacki Antoni.

Rymkiewicz Felicyan.

Rzewuski Romuald.

Sieklucki Zefiryn.

Sieklucki. -

Siemaszko Donat dziek. pttu Wilensk.
Stowaczynski Jan.

Sosonko.

Stefanowiez Mikolaj.

Syrkin xiegarz, 15 exemp. ,
Syrunowicz Julijan pleb. koée. xx. Bernard.
Szarski Aptoni pacz. stolu izby skar.



Szkulteeki Romuald rad. st. i kaw.
Szlagier Kazimiérz nauczyciel.
Szlapowicz Adam x.

Szyszko Jozef.

Talatowa.

Tamulewiez Kajetan nauezyciel.
Tarnowski Edward.

Titius Gustawa.

Tomaszewicz Waleryan.
Traehtenberg Roza.

Tyszkiewicz Eustachy hr. prezes kom. arch.

Tur.
Urbanowicz Hipol't.
Wagner Olgierd.
Walicki Michal rad. honor.

Wasilewski Ferdynand koll. ass.
Wiesiolowski Wiodzimiéra.
Wilezytiski Jan-Kazimierz.
Wojriechowski Franciszek kapel. odz. gim.
Waojnieki gub. lustr.
Wojtkiewicz Hermenegild.
Wojewddzki Jan koll. ass. konsyst. sek.
Wolkowa Tzabella.
Wréblewski Alexander x. kan. i kaw.
Wyszomirski Kazimidrz sekr. izb. krym.
Zagdreki Jézef x. prob. Taboryski.
Zajaczkowski Edward koll. TLU‘Htl‘
Zawadzki xiegarz, 30 exem.
Zdanowiez Alexauder nauczyeiel instytutu.
Zienkicwicz Romuald,
Zimodro Jan, zurnalista izby skatb.
7\']r\w1czo“a Karolina.
Z\ liiska Barbara marszal.
Zylinski Konstanty.

Powiat Oszmianski.

Bohdanowicz Otton.
Bﬂlal‘zynakl X,

Cywitiska Marya.
Downarowicz x. dziekan.
Jablotiski Lucyau.
Jagmin Alfons,
Januszewic, Konstanty.

Juriewicz x. dziek. Wiszniewski.
Kolankowski Antoni.

Kryczynski Samus] major-
Nickraszewicz Jan.

Oleszkiewicz Onufry.

Stelnicki Tadeusz ob.
Sulistrowski Jozef.

Sulistrow=ki Edmund.
Swigtorzecki Fortunat.
Szaniawski Benedykt proh, Derewnenski.
Tukallo Konstanty.

Turobojski koll. ass.

Walicki Adolf.

‘Walcki Henryk.

Wasilewski Kazimiérz.
Wojtkiewicz Maciej.

Wolczacki Michal gub. sekr.
Zylinski Hippolit.

Powiat Wilejski.

Augustynomcz dziek. Nadwilejski prob.
Bohdanowicz Tadeusz.

Bohdanowicz Ignaecy.

Gi: czewicz Konstanty.

Giedroj¢ kaznaczé).

Kowerski Stefan.

Koziell Jan kurator.

Lubanski Jan marszalek i kaw.
Mackiewicz Bron slaw dr. med.
Pawlowicz Karol sek. okr. débr paist.
Plewako.

Puzyna Adam x. pleban.

Rzewuski Walens b. prez. graniczny-
Slotwinski Gwido.

Saitko Konstanty.

Swida Sydalija-

Swidzinski Bronislaw koll. ass.
Swietorzecki Cezary.

Szyszko Jozef.

Tyszvtiski Alexander.

Trkallo Mieczyslaw marszalek i kaw.
Weelawowicz Walery.

Wolodkowicz Ludwik.

Zylinski x. Piotr dziekan.

Wolkolat.



Powiat Lidzki.

Andrzejkowiez Alexander.
Brochecki Antoui.
Chlewinski x. dzickan, 3 ex.
Krahelski Jozcf koll. ass. skarbny. ptt.
Narbutt Teodor.
Niezabytow-ki Konstanty.
Potrykowski Anzelm.
Sz-lewicz Adolf.
szukiewicz Temasz.
Zebrow:ski Adam.

Powiat Swieciaiski.
Abramowski Kazimiérz.
Chalecki Kajetan.
D mbrowski Wiktor.
Kublicki Ado!f.
Kurkowski Witalis prezes s@d ptt-
Maslowski Konstanty.
Szymkowicz Jan.
Szyszlo Norbert skarbny.

Powiat Trocki.

Alchimowicz Julijan.

Chetstowski Kazimiérz.

Morawski Apolinary.

Olechnowiez x.

Swiderski Wawrzyniec.

Wenckowicz Frane. dziek. Trocki.
Powiat Dzisnienski.

Brydycki Bartlomiéj prz-or Karmel. bos. Glebockich.

Drobniszewicz Dominik pleb. Luzecki.
Drucki-Lubecki ksigze marszal. 2 ex.
Jozefowirz Bartlomiej pleb. Miorski.
Iwaszkiewicz Waleryan ass. sadu ziem.
Kaezynski Napo'eon x. prob. Mosarski.
Kario Macid] kaznaczéj.

Kozakiewicz Leopold x. prob. Prozorocki.
Kredyt Wincenty naucz powiat szkél.
Kruszynski Pankracy prob. Glibocki,
Kurowski Stanislaw.

L.odz Konstanty x. prob. Hermanowicki.
Lopacinska Anna.

~E—7

Mieszkowski Kazimiérz x. pleb. Zadorozski.
Mokrzecki Filip dominikan kaznodzieja.
Obrapalski Franciszek x. pleb. Drujski.
Piotrowicz Michal x. pleb. Udzilski.
Rajuniec Jézef x. dziek. i prob. Dzish.
sulistrowski Leon.

Szyryn Jan x. prob. Pohostski.

Wineza Paaulin.
Zieniewicz Wawrzyniee x. prob. IkaZnieriski.

‘Grodno i powiat Grodzienski.

Bruszewski Ignacy-.

Chomicz sekr. bud. kom.
Ciechanowski dr.

Cytowicz Jozef.

Czetwertynski xiaze Koustanty.
Danilowicz Jan koll. ass.
Downarowicz Adam.

Ejsymont Boleslaw koll. reg.
Falski Antoni.

Falski Jozef. rad. honor.
Gienijusz Ignacy rad. honor.
Grudzinski Alexander koll. sekr.
Jacewicki Kazimiérz koll. ass.
Jacunski Karol gub. sekr.
Janowski Teofil.

Idzikowski Jan lesniczy.
Jezierski Jakob.

Kiersnowski Nikodem.
Kiersnowski Jozef inzynier.
Kimbar Jan gubr- sekr.
Klimaszewski Miko'aj.
Klopotowski Michal.
Kosmowski Konstanty rad. honor.
Kossobueki x prob. Rozanostocki.
Kowalewski Floryan..
Krupowicz Antoni.

Lachnicki Roman ma.rva.iek
Ljoodt Leon koll. ass.
Lubowicki Adam rad. honor.
Majewski Jozef -x. dziekan.
Malewicz Felicyan koll. sekr.
Marcinkiewicz Jozef.



Marciszewski Franciszek koll. ass. gibli‘jfiteéitﬂv ngi:;ilés-zyﬂm-—
Moutowicz ass. Izh. Cyw. Gou aki }fd 1fd : o
Mudrowicz Ludwik. : 1 : gsec s ’(;k prcipk .
Orzeszko Kalixt gub. marszalek. . Igﬁ;}g}; ;k;iJoA I;J:Et ‘ka,p.
g?lg?il? IJa?:Z ‘;rkglidms. | Karpowicz Michal kurator szKol. o .
Podl;a.jsi:il koll. au:'-;.. Kulakowski Ignacy I‘de. st. kamerjunkier i kaw., 3 ex:
gorvlski Adexnude Kurkowski naucz. gimnaz.
?iﬁ:;;};ikll ;zicllhh?l[\:'io: g Malyszewicz Jozef x. prob. Niewodnicki.
Radzi-zewski kol. ass. g;(]?:::ilélz Lizx:;zli;ei?s- koll.
}%isgi? llg:lli :ek‘r. Skirmunt sedz. sad. ptt.
Sasulicz Edwax%l. | Snarski Alexander x.
L L Szepietowski marszalek.

Sagin Jozef ass. koll. 5 5
Siezieniewski Michal rad. hon. Zawadzki Marcin marszalek.

Spirydowicz Wiladyslaw gub. sekr. : Powiat Bielski.
Steckiewicz Tomasz ass. koll. ; 5o Jozaf. Dot

Strutynski Franciszek rad. hon. ﬁf;ﬁi%m%fﬂixoz PI%

Styezynski Benedykt rad. hon. Lipnicki Stanislaw.

Sztark Jan rad. hon. : 5 :
Wierzbicki Konstauty. PIB]{IkOWSle Ludwik.
?‘ Sagin Stanistaw ass. koll.

S
#

Wiryon Jan. 1
Za,chy(i?a.wei rad. hon. Zaleski Teofil, 2 ex.

Zagajewski, xiegarz. 2 ex. | Powiat Sokolski.
Zapolski Leovard.

Zotkowski Ludwik sckr. szlachty. Bachra Otton marszalek i kaw.

Kryszezun prob. Sokolski.

Powiat Brzeski. Kossobudzki x. prob. w Rozanym Stoku.
Buchowiecki Wojeiech, Lipiszko x. prob. Odelsk.
Dziekonski marszalek. Wysocki x. dziek.
Dziemianowicz Wincenty x. dzick. Zawistowski Ignacy marszalek.

Hofmejster Apolin.

Jasklowski Antoni kap. Powlat Ii'o.bry?iski.

Matusewicz Wincenty. Babinska Julija z Zelwertow.
Mogilnicki Michal. Niepokojezycki Michal.
Podgérski Karol poruecz. Onichimowski {Ignacy.
Ponikwicki Felix. Wyg{guch Ludwik.
Rudziewicz Stefan ass. koll. - ﬂ Wyslouch Felix.

Toloezko Antoni.

A 1 sanski:
Zalewski Leon. Powiat Prusanski

Ponint Biatotock Morscusakidian st kol
A ' Szwykowski Walenty marszalek.
Bgkowski x. dziek. TEEA. N. V. ; 52




Powiat Stonimski.

Bergiel Albert ob.

Chodzko Dominik.

Horkowicz Konstanty ass. koll.
Karpowiczowa Marya.
Kazigrodzki Cezary, 2 ex.
Korsak Edmund ob.

Mikulski Florenty b. prezes.

Powiat W otkowyski.

Butkiewicz Kazimiérz.
Ciechanowiecki Konstanty.
Gajewski Jan.

Glazer Antoni.

Jazwinski Gustaw.

Jelski Tadeusz.

Zwirowicz Adolf.

Minsk ¢ powiat Minski.
Bokymowski nauczyciel.
Czepielinski 3 exem.
Chmara Adam.

Dobkiewicz Franciszek.
Hejbowicz naucz. gimnazyum.

Hilferding Jan, prezes izb. skar. rad. stan. i kaw.

Kostrowicki Karol marszalek.
Malewicz x. prob. 4 ex.
Niemorszanska Amelija.

Paszkiewiez Antoni.

Pawlikowska Stefanowa.

Plewako Piotr.

Pruszynski Eustachy b, prez. izb. eyw.
Puljanowska Helena.

Rzewuski hr. Floryan jeneral major.
Slotwinski Ludwik gub. marszalek,
Strasz}nskl insp gim.

Swigtorzecki Bolestaw.
Torezyhski Artur.
Truskowski urzednik.
Wankowiez Edward.
Wierzbowski Wilhelm.
Wisniowski x.
Zabiellowa Stefanija.

Zawisza Jan.
Zbikowski nauczyciel.

Powiat Stucki.

Bochwic Otton.

Buchowiecki Stefan.

Czapska hr. Zofija.

Jelenski Kazimiérz.

Juchnowicz Ignacy rad. honor.
Krupski Bonifacy.

Miladowski Tomasz paucz. gim.
Narkiewicz Jodko kurat. szkdl, 6 ex.
Niesluchowski Lucyan ass. koll.
Okolow Leonard prez. sad. ptt. 6 ex.
Rdultowski Eustachy.

Reczynski Marein insp. gim.
Rewienski Konstanty.

Rzepecki Adam nausz. gim.
Uzlowski Marcin ob.

Wojnitowicz Tadeusz marszalek.
Zaleski Bronislaw.

Powiat Borysowski.
Bartels Artur.
Bielinski Ignacy.
Piotnicki Wincenty sekr. koll.
Tyszkiewicz hr. Konstanty.
Tyszkiewicz hr. Michai.
Wollowicz Henryk.

Powiat Thumenski.

Janiszewski August b. marszalek.
Janiszewski Ludwik marszatek.
Kamienski Jozef.

Korzeniewski Edward ob.
Narkiewicz Jodko Otton ob.
Nowicki Franciszek dr. powiat.
Obrompalski Ludwik ob.

Powiat Bobrujski.

Krupackl Ferdynand rad. dworu, 10 ex.
Yappo Dominik.

Kiefczewski Jan.

Miedwiediow koll. sow., 2 ex.
Pruszanowski Eugenijusz.



Powiat Rzeczycki.
Allinger Karol.
Popowski Jézef sekr. sadu ziem.
Sokolowski Onufry.

Powiat Pinski.

Braumann xi¢ggarz.
Hanowa z Laskich inspektorowa.
Manuzzi hr. Konstancya.
Plater hr. Wiodzimiérz.
Rulikowska Anna marszaikowa.
Skirmuntt Henryk.

Powiat Nowogrodzki.

Ablamowiez Piotr prez.
Abramowski.

Brochoeka Helena.

Dméchowska.

Domejko Kazimiérz poracz.
Ejsymontowa Regina jeneralowa.
Gnoiniski Piotr dr. powiat.
Kaminska Anuva ob,

Karpowicz Kazimiérz sed. graniez.
Kozmyn Elijasz sed. granicz. '
Mierzejewski- Leon 3 ex.
Mierzejewska.

Mikulski Adolf.

Oledzka Franciszka podk. Woin.
Oledzki Alexander sedz. granicz.
O’Rurk hr. Michat. '
Piotrowicz Ludwik.
Protassewicz Wilhelm,

Sadz Mikolaj.

Szalewicz Tomasz.

Tuhanowski Konstanty.

Wolski Mikolaj marszalek.

Powiat Mozyrski,
Horwatt Artur.

Jeleniski Na,poleon, 3 ex.
Maszewski Artur.

Rowno i powiat Rowienski
Bujnicki Zygfryd.
Butkiewicz Alexander ass. koll.

= r——

———

Chmielewski prez izb. cyw.

Chominski Stanislaw gubernator cywilny Kowien.

Doboszynski Jan.
Giejsztor Jakob
Gobiatto Ignaey ass. koll.
Hryncewicz Jozef.
Jacewicz Zygmunt rad. hon.
Jasienski Konstanty koll. reg.
Jasiukowicz rad. st.
Krupowicz Adam ass. koll.
Krzywoblocki Edward.
Labanowski Alexander.
Milanowski Jozef rad. dw.
Missiewicz Antoni sekr. gub.
Ongirski Stanisfaw rad. hon.-
Owsiany Wiadyslaw.
Prozor Adam.
Siemaszko Romuald sek. gub.
Stankiewicz Macié¢j rad. hon.
Stulginski Leon rad. dw.
Szylanski Julijan rad. hon.
Tokarzewicz Alexander ass. koll.
Wroniski Jozef.
Wroblewski Teodor-
Zarzecki Stanislaw urzed. izb. cyw. i kaw.
Zylinki Ludwik.

Rossienie i powiat.

Chrzastowski Wilhelm.
Chrzastowski Jan.

Felinski Wlodzimiérz.
Giedgowd Tadeusz komornik.
Janczewski Waleryan.
Miksiewicz Stanisiaw.

Miller Jan skarb. ptt.
Pilsudzki Julijusz, 3 ex.
Przeciszewski Hieronim.
Puslowski Stanislaw.
Putwiriski Wiladyslaw.
Rakowski Anastazy,
Rejchardt kapit. nacz. inw. kom:
Szemiot Jozef.

Wierzbowski Jan.



Witkomierz
Dobrowolski Kazimiérz. >
Hrynkiewiczéwna Zofija.
Ingielewicz.
Korewo Hieronim.
Kossko marszalek.
Lachnicki Hippolit.
Yukaszewicz Leopold.
Moszynski Justyn.
Pacewicz Jan x.
Sawicki Ferdynand.
Siesicki Felix.
Strawiniski Jozef skarb. ptt.
Syrewicz Ildefons ass. sad. ptt.
Poniewies i powiat.
Biawzdziewicz Adam.
Czerniewski Boleslaw.
Kognowicki Jan.
Kordzikowski Jézef,
Malinski Gustaw.
Smigielski.
Tyszkiewicz hr. Jan.
Wojtkiewicz Mauryey.
Nowoalexandrowsk i powiat.
Dabrowski Felix ass. koll.

Klimaszewski Alexander skarb. ptt.
Strawinska Rachela.

Szawle i powiat.

Biblijoteka obywatelska.

Hoffman Boguslaw rad. dw. dr. ptt.
Kurnatowski Henryk.

Mackiewicz Barnaba sekr. gub. buch. podskarb.
Moro Alexander.

Rodowiczéwna Kazimira.

Rymkiewicz Onufry.

Rymkiewicz Felix ‘gwardyan klaszt. Ber. w Kretyndze.

Staszewski Alexander skarb. ptt.

Telsze i powiat.

Bortkiewicz x. pleban.
Daszkiewicz gabryel.

]

g

Dowgiallo x. dziekan.

Fryka rad. hon.

Medeksza Onufry skarb. ptt.

Pancerzynski Antoni.

Pawlowicz Jozef.

Proniewska Karolina.

Studziniski rad. dw.

Wollowski Antoni ass. koll.
Peéterzburg.

Babinski Eugenijusz.

Barikowski Jozef.

Baraniecki Mieczyslaw.

Batogowski Alexander podpor. lejbgwar. Siemion. pdl.

Bolestawski Nikodem.

Bulharyn Tadeusz.

Doliriski Artur.

Fijalkowski biskup koad. Kamieniecki.

Iwanowski Antoni. .

Kazynski Wiktor.

Klewszezynski Antoni.

Katski Apolinary.

Korbut Jézef.

Korf Modest baron rz. rad. tajny, dyrekt. Cesars. pub.

biblijoteki statssekr. ezlon. rady paristwa.

Koziello Angustyn.

Krasiiski Stanislaw-Zygmunt pral. Wil. czl. koll.

Krasowski Wiadyslaw stud. uniw.

Kuezynski Antoni rad. st.

Kukolnik Nestor.

Muchlinski Antoni prof.

Niedzielski Wiadyslaw. adwokat.

Plater hr.

Pogorzelski Wiktor.

Polonski Alexander.

Przeclawski Jozef rzecz. rad. stan.

Radziwillowicz J. dr. med.

Redakeya OredvecTsemmEIXDL 3aTIHCOK®D.

— — OKoHOMHYecKaro ykasaTeas,
Trejdosiewicz Jan stud. uniw.
Wazyhiski Alexander pralat Wilen. inspek. i prof. akad.
duchow.
Wolanski Antoni adwokat.
Wicherski Felix.



Zylinski x. Waclaw metropolita wszech R. kat. kosé. w ce-
sarstwie, arcybiskup Mohylewski, prezes R. K. kolle-

gijum, kaw. ord.
Moskwa 4

Bartoszewicz Ad.-Dom. stud. uniw.
Ejsymont Leon dr.
Gudwilowicz Julijan dr.
Hannusowski Jan x.
Jasiukowicz Wilhelm stud. uniw.
Kirkor Alexander.
Kopeé¢ Jozef stud. uniw.
Miodziejowski dr. adjunkt prof.
Niewodniczanski Wineenty.
Ostrowski Robert stud. uniw.
Piechowski Jozef prof. uniw.
Redakcya MockoBcknxb BBaoMocTeid.

— — Pycekaro BBCTHHKA,
Sobaecinski. \
Swiesznikow Teodor kommiss. Cesar. uniw.
Walicki Alexander kapit. inzyn.
Zaleski Michal

Rijow ¢ powiat.

Berezowski Felix.
Bierzynski Adam.
Grabowski Michal.
Jaroszynski Oktawijan gub. marsz.
Idzikowski Leon.
Kaczyncki Piotr 7 ex.
Kozakowski Wincenty.
Kozlowski sekr. szlachty.
Lewandowski Julijan.
Michalowski Ludwik.
Malerb nauez. gim
Pinkowski stud. uniwer.
Podhorski Zygmunt.
Potocki hr. Wiodzimiérz.
Sienkiewicz x. dziek. Braclawski.
Soroezynski Michal.
Syroczyneki Seweryn.
Syroczynski Antoni.
Truszkowski Platon.

Wilezysiski.

- Wiszatycki Wiktor 2 exem.

Wiszniewski.
Powiat Raniowski.

Bielecki Franciszek.
Chamiec Ludwik.
Dziatynska hr. Teofila.
Jaczewski Teodor.
Jankowska Antonina,
Jankowski Ludwik.
Komarowicz Maurycy.
Madzalewski Leon.
Monasterski Wiktor.
Parczewski Nikodem.
Pawlowski Franeciszek.
Piotrowska Helena.
Podhorski Alexander.
Pomiatowski Cezary.
Turcewicz Bonawentura prezes.

Powiat Berdyczowski.

Cieszkowski Franciszek-
Gromnicki Piotr marszalek, 2 ex.
Korsui Boguslaw.

‘Lubecki Grzegorz ob.

Roslakéw Alexander sed. pow.

Powiat Zwienigrodski.

Barszczewski Jan.
Butkiewicz Adelaida.
Frankowski Ignacy.

Powiat Skwirski.

Madejski Leonard 2 exem.
Potocki Autoni.
Swiderska Wiktorya.
Ziotnicki Antopi.

Powiat Radomyski.

Kownacki Wiadysiaw.
Kownacki Faustyn.
Jaroszewicz Tytus.
Wierzbicki Bolestaw
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. Powiat Lipowiechi.
Dachowska Genewofa. :
Kopezynski Ignacy.

Kuezalski Alexander marsz.

Mazewski Alexander.

Rulikowski Antoni.

Tyszkiewiczowa hr. Helena.
Zdziechowski A. '

Powiat Humanski.

Czarkowska Paulina.
Iatowicki Teodor.
Jelowicki Teodor.
Rakowski Dyonizy marsz.
Powiat Taraszczanski.
Lipkowski Piotr.
Mikulski Mikola;.
Rohozinski Antonui.
Szostakowski Felix marszalek.
Powiat Machnowski.

Kaczanowski Alexander.
Kornelowski Antouni.
Mazarakéwny Matylda 1 Henryeta.
Morgulec Michal.
Olizar Ekr. Adolf.
Popowski Julijan.
Sobieszezanski Wilhelm.

Lé m i Z a.
Fisz Zenon.

W asilkow.

Mareinkowski Jaksa Antoni.

Ramieniec Podolski i powiat Kamieniecksi.

Abramowicz Deodot x.

Chmielowski Narcyz.

Chmielowski Julijan.

Dobrowolski Jézef.

Dobrzanski Seweryn.

Gizycki Waelaw.

Gorochowski ass. koll. sekr. izb. krym.

Klodnieki: Antoni.

Krzeczkowski Konstauty.
Kostecki Michal rad. hon.
Lewicki Alexander.

Lipski Mikolaj ob.

Lozinski Michal ptwy komornik.
Myslowski Jau.

Ostrowski Jozef rad. hon.
Poplawski Raman.

Sadowski Jan marsz.

Sadowskl Alexander.

Sienicki Jozef.

Starorypinski Felix.

Studzicki Jan.

Swirska Karolina.

Swirski Winceunty.

Szule Alexander.

Zborowski Felix.

Zwinogrodzki Wiadyslaw deputat.

Powiat Uszycki.

Grudzinski Justyn.
Kumanowski Adam.
Mystowski Kajetan.
Stadnicki hr. Xawery.
Powiat Hajsynski.

Czepielewski lLeon
Hulanicki Cezary.

Jablonski Stanislaw.
Jelenski Julijusz.

Kulesza Eustachy.
Leszezyn-Grabianka Jedrzé).
Lipkowski Henryk.
Lisowski Karol.

Potocki hr. Waclaw.

Powiat Proskurowski.

Jodko Jerzy b. sedzia.
Krukowski Alexander b. prezes.
Marcinkiewicz Jozef marszalek.
Ostrowski Felix.

Popiel Alexander.

Raciborowski Zygmunt.



Starzynski Edward rotmistrz. Lityn.

Zaleski Wilhelm b. deputat. Sifibiowics Alosshds dv.
Chmielnik. Olgopol

Berpatowicz Konstanty.

Iwanowski Dyonizy.

Popiel Pius.

Zaleski Xawery, 2 ex.

Powiat Bractawski,

Brzostowski Zenon.

Koscielski Bonawentura.
Lipinski Bolesiaw.

Sobanski Felix.

Szembek hr. Jozef.
Zakrzewski Ludwik marszalek.

Witebsk i powiat Witebski.

Bobaszynski Kazimiérz rad. kol. izby skarb
Czerniowski Jan ass. rzad. gub.
Franio Michal ass. izb. débr. panst. rad. hon.
Kiodnicki August. sekr. Izb. skarb. rad. hon.
Konstantynowicz Konstanty stol. izb. skarb. sekr. gub.
Obiedziniski Teodozy buhalter.
Piasecka Elzbieta.
Polonski Jozef pomoc gub. kaznacz. sek. gub.
Ramel Julijan sekr. koll,
Rodziewicz Bazyli sekr. koll.
Stosza Pawel registr. koll.
Szymanowski Wiktor rad. hon.
Targonski Kazimiérz exekut. izb. skarb,
Wasowiez Alexander sekr. gub.
Weryho Mikelaj sekr. gub.
Wieliezko Jézef stol izb. skarb.
Wiszniewski Kasper sekr. gub.
Zubowicz Antoni sekr. koll.

Czeczersk.
Lowieniecki Wincenty sckr. koll.

Loepel

Ciechanowiecki Pawel marszalek.
Juraho dr.
Korsak Erazm b. marsz.
Stefanowski Jan prezes.

Szauman August.
Wolodkowiczowa J6zefa ze Szezytéw.

Powiat Dynaburski.

Dydalewicz Mieczyslaw x. pleb. w Jasmojzy.
Kopeé Tomasz x. dziekan.

Baranowicz Major.

Gaduszezynski.

Gogolewski.

Gruszezynski Jézef deputat.

Kamienski Ludwik prowizor.
Lomnicki Julijan kurator.

Lomnicki x. kanon.

Miladowski Jan dr. fil. rad. st. i kaw.
Musialowicz ofie. wojsk Polskich.
Rakowski Jozef. v
Zolinski pétkow,

Powiat Ulanowski.

Domaniewski Wiktor.
Kedrzycki Julijan.
Piotrowski Jézef.,
Powiat Winnicki.
Mgciiski Tytus pélkow.
Mossakowski Wincenty sekr.dworz. opieki.
Myslowski January rotmistrz.
Pierikowski Ludwik.
Pietkiewicz Antoni.
Russanowski Artur.
Skowronski Konstanty.

Powiat Mohylewsk:.
Rollet Jozef.
Latyczow.

Bernatowicz Ludwik.
Dobrzyeki Teofil.
Koscielski Ludwik.
Lewicki Julijan.
Myslowski Michal.
Witoslawski Eugenijusz.




Plater-Zyberk hr. Michal.
Plater-Zyberk hr. Stanisiaw.
Surwillo Kajetan x. pleb.
Szadurski hr. Jan.

Szylejko Adolf, 6 exem

Powiat Newelski.

Bogucki Adolf sekr. gub-
Bujnicki Ludwik.

M. Poltock.

Szlacheckie zebranie.
Powiat Surazki.

Bychowska Zofija marszal.
Hromyko Antoni x. prob. _
Nitostawski Jan prezyd. sad. pow. i kaw

Powiat Rezycki.

Bohomolec Ignacy- _
Reutt Michal marszalek, 4 ex.
Wyrzycki Jozef Gerard.

Powiat Lucyniski.

Karpinski Franciszek.
Szadurski Stanislaw marsz.
Szadurski Mikotaj.

Powial Drysski.

Korsakowa marszalkowa.
Sworacki Leonard.

Powiat Wielizki.

Pietkiewicz Benedykt x. prob.
Wieczorkowski Franciszek x. dziek.

Mohylow i powiat Mohylewski.

Brzostowski Ignacy prez: izb. krym.
Godlewski Lucyan x.

Kielkiewicz pralat.

Kowalewski Jézefat.

Laszez poélkow. inz.

Chmyzowski, b. prez. izb. cyw.
Mancewicz Franciszek.

Morawski sow. koll., 12 ex.

Nestorowicz Konstanty rad. hon.
Plawinski Hieronim.

Sikorski aptekarz.

Soltan Jan b. marszalek.

Rostkowski Wiktor rad. hon.

Rynwid Mickiewicz Wladyslaw, porucz.
Ungern baron Konstanty b. marsz.
Zacki Jozef, nacz. artylleryi.

Zurawski Edward.

Powiat Mscistawski.
Godlewski x. '
Kaszo-Zgierski Jozef.
Tur Stefan.
Wykowski Stanistaw.

Powiat Rohaczewski.

Kossakowski Janusz.

Oskiersko Jan ob.

Wojnicz-Sianozecki Michal.

Zukowski Alexander marszalek.
Czausy.

Rahoza—Suszezewski Alexander.

Sienna
Parfianowicz Bonifacy x. dziek.

Byehow.
Onoszko sedzia ptt.
Orsza

Lubomirski xigze Wladyslaw marszal, 2 ex.
Czerykow.
Czerniewski Ignacy x.
Dobrzyniecki Franciszek.
Holyriski Michal marszalek.
Czernihowska gub., w Czernihowie.
Gorzkowski Maryan naucz gimu.
Ronotop.
Mezynski Konstanty.
! W ot yn.
Zytomiers i powiat Zytomierski,
Bilski Jézef rad. st. czl. kom. zyw.



Dobrzynski Ludwik sekr. gub.
Drohomirecki Adam ass. koll.
Milkowski Seweryn rad. dw.
Kraszewski Jozef, Ignacy.
Podhorodenski Wiadyslaw prezes.
Potocki br. Alfred.

Ziemianski Stanislaw ass. koll.

Powiat Wiodzimierski.

Kuczynski Tadeusz kapit. wojsk. Pol.
Orzészko Julijusz marszalek.
Sierakowski hr..
Stecki Franciszek.

Powiat Zastawski.

Grocholski Mieczyslaw deputat.
Humiecki Teofil marszalek.
Konopacki Szymon podkomorzy.
Krajewski Joézef. '
Nartow Alexander kurator.

Powiat Rowelsk:i.

Orzeszkowa Ferdynanda z Chrzanowskich.

R owno.

Podhorodenski Wiadysiaw.
Stypulkowski Teofil.
Rrzemienieec.

Pruszynski Gustaw.
Nowogréd Wot.
Radanski Kasper rad. dw. i kaw.

Ostrog.
Rachmilowicz xiegarz, 4 exem.
R azan.
Rossolowski Achilles.
Pskow.
Janicki dr.
Pottawa.
Golicki x. Bonif. kur. R. Kat. kos.

Lubno.
Buthak Luecyan lekarz. '

Smoleriska gub.
Holyrnska Ludwika marszalkowa Mscistawska.
Sye sewka.
Szezuka Leonard strapezy.

Chersonska gub.
Bedziniski szt. kap. pétku dragonsk. Kazansk.
T we r.

Krzywiee J6zef porucz. inZyn.
Michalowski Boleslaw architekt.
Wierzbowski Artur kapit. inzyn.

€ R azana.
Gross Ludwik dr medye.
Orendburg.

Arcimowicz Emilijan rad. koll.
Baranowski Jerzy rad. st.
Cejzik Michal.
Z:elonko x. kapel.
Zieukowicz Onufry dr.

Troick.
Witkiewicz Waclaw lekarz.

Wierzchni Uralsk.

Osmolski sztabs kap. zarzad wojsk, zlot zakl.

Uf a
Rudzki Felicyan leéniczy izb. ddbr. pan.
. Birsk.
Kuucewicz lekarz pttwy.
Wotogodzka gub.
Wielki Ustiug.
Lubienlski Marceli.
Wielsk.
Michal Diuski nacz. okr. rad dw
NizZni Nowgorod.
Rejkowski Donat dr.
Wejtko Antoui.
Wronel Antoni-
TEKA N. V.
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KRaluska qub.

Medyn.
Ptaszycki Leon. ;
Roziel sk,
Wiodzimirski Alexander.
Ekaterynostaw,

Buezynski Alexander.
Woroneiska guber.
Ziemlansk.
Dombrowski Rudolf.

Wiszuiewski Felix, poruez. Michalow. kad. korp.

Razanska gub.
m. Zorajsk.
Rechniewski Szymon. :
Rurskiéj gub. m. Keovocza.
Nielubowicz Franeciszek.
0 m s k.
Gumnicki Kazimiérz inZ. porucsz.
Irkuck.
Szwermicki kurat. Rzymn. Kat. kodé. 3 ex,

Tambow.
Lipski prof.

Rirsanow.
Ryniejski Danijel.

Perma.
Szadurski Jozef rad. dw.

Wologedzka gub. ptt WWielsk.

Dluski Michal rad. dw. naczel. okreg. izb. débr. pan.

m. Hhostroma,

Skidell Maciéj.
Rurlandya.
Mitawa.
Bib'lij'oteka. Polsk. ksiag. przy gimnaz.
Koscialkowski Meletijor uezen gimn,
Lewaniewski podpélkow.

Mussa akademicka.

Rupejko x. kapelan.
Zabielski Adam.
Liflandya,

_ Ryg o
Chodorowski Kazimiérz, 2 ex.
Oranowski Kazimiérz.
Orlowski Franciszek.
Tabecki Jakob.

Dorpat.

Raukas.
Mikiewicz nacz. chirurg arm. Kaukaz.

Rrilestwo Polskie.
Warszawa.
Bartoszewicz Julijan.
Tnszezewska Jadwiga.
Naimski Jozef.
Platerowa de Broel hr. Tdalija z Sobanskich.
Redskeye: Biblijoteki Warszawskiéj.
Gazety Warszawskic).
Kroniki.
Gazety Codziennéj.
Rogalski Leon.
Sennewald ksiegarz, 19 ex.
Skimborowiez Hippolit.
Wojcicki Kazimiérz - Wladyslaw.
_ Nowoaleksandrye.
Lipski Ludwik.
Wolski Tadeusz.
Zawichost.
(iechanowska Kazimira.

Mszezanéw.
Widniewskl Franciszek.
Augustowska gub. Sereje-
Tukallo Antoui.
. Sejauy

Ablamowicz Jozef Edward.

L omi a
Jézefowicz,

Suwatki.
Lewins=ki xiegarz, 2 ex.



L 1)
Szezepunowska Emilija ublin.

' O st
Bachmilowicz xiegarz. i

Lubelska qub. Hrubi E
ﬁormarlm Liberat sed. pog:;u. eoeray, H‘
clpe A.lL‘XaIl:jer dyrek.
Madan Seweryn. ) ook
Milowicz Leon. l
. : Rali .
Hurtig xiegarz 16, ex. & i
iL v
Furst xiegarz, § ex. el
Galicija.

L ) w.
Jablonski xiegarz 25 ex. S ek

Kaczkowski Zygmunt.
Szajnocha Karol. -
Rrakow
Cesarsko Krolewskie t ;
o P v splet - el gy
Kr.mer Jozef. | |
Lepkowski Jézef. ‘
Majer Joézef dr.
Regowski Karol.
Siemienski Lucyan.
; ‘ _ m. Torun.
Miecznikowski Julijan pisarz sa‘d():y
P L4
Bialecki Antoni. W 3
Przyborowski -J6zef. : g
Zupan-ki xiegarz, 20 ex. : I
P
Hanka Waclaw. ol A |
Rittersberg Ludwik. '
Zapp barul Wiadystaw. t
Frejburg w B i |
Trentowski Bronistaw, ﬂgex‘ <

B ; b
Lelowildoashitn, ruxella w Belgii.

: P
Chodzko Alexander. sl
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nad soba. — Ale ja! to rzeez jnna! szturchance i rézgi — po-
lajanki i przeklenstwa... panu'zawdzigezam. Stokroé mu wypla-
cilem koszta — mojego utrzymania; a dluzéj juz wytrzymaé
niemoge... nie, niecheg ! — sawolal Dzordi mavszezaé brwi 1 2a-
ciskajac pigseci.

Tliza cala driaca, nicrzekla ani slowa. Niewidziala bie-
dna swego mgza jeszeze nigdy w takim stanic. Rozigrane
namietnosei Dzordza wywieraly na slaba kobiete wplyw podob-
ny do huraganu co W przelocic hulaszezym chyli do ziemi
trzcine wiotha.

—_ Pamigtasz, — moéwil daléj— malego Rarlo, ktorego$ mi daro-
watas on byl moja pociecha, jedyna rozrywka. W mocy iwe dnic
ciagle byt przy muie i patrzal miw oczy z takim wyrazem ezu-
losei, jakby rozumial ile cierpig. Ito mi zabrali. Wezora kar-
mitem go u drzwi kuchni okruchami, ktérem pozbieral na zie-
mi. Pan to zobaczyl, i dowodzae 7e karmie psa chlebem kra-
dzionym, kazal mu przywiazaé¢ kamiei do szyi i rcié biedne-
go Karlo do stawu.

— Ach Diordi! czyies to zrobit?

— Ja?2 nie! ale on... on to zrobit! pan i godny syn jego
ciskali jeszeze z brzegu kamieniami w tonacego RKarlo. Biedna
psina , patrzafa na mnie tak smutnic, jakby mi wyrzueala, dla
czego jéj miccheg ratowaé. A mnic jeszeze za to obito, zem
go niechcial sam utopi¢. Diciem ze mna niewskorasz: przeko-
nasz sie tyranie, Ze mnie rézgi smigkezy¢ niepotrafia.... Przyj-
dzic i na mnie kolej — piérwiéj niz sie ty obejrze¢ zdolasz
a wtenezas sig policzymy.

r

— Co cheesz poczaé? Diordi, powstrzymaj si¢ ! Pokladaj
w Bogu nadzieje, 2yj wedle prawdy, a On cig wybawi z niedoli.

— Nie, Elizo, ja niemam Chrzescijanskiéj pokory, serce moje
przepelnione goryeza, niemose pokladaé¢ w Bogu nadziei.... Dla
czegoz Bog pozwala, by si¢ podobne rzeczy dziaé mogly?

— Miejmy ciepla wiarg, Diordi: pani mi méwita , ze wszysts
ko co z woli Boidj, mawet smutki i niedole, sa dla naszego
dobra.

——Zapcv;rnie, Yatwo to mowié siedzac na miekkiéj sofie , albo
jadac w wygodnéj kareeie; ale na mojém miejscu kazdyby co
innego powiedzial , jestem tego peway. Ja chciatbym zdobyé
sie na zgodzenie sie 2 wola Bozas ale krew? mi wre, 2groza i gniew
rozrywaja piersi.... nie, to prozna, jasig ze SWa dola pogodzié
piemoge. L tybys byla nielepsza. Ale poczeka), jeszezem nie-
wszystho el powiedzial 3 poshwhaj, a bodaj i w twoich zyfach

krew' zagra inaczéj.
CHATRA &
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— Gozby jeszcze gorszego by¢ mogto ?

— Postuchaj. Pan mi powiedzial niedawno, ze 3le zrobil,
pozwalajac mi ozeni¢ si¢ z dziewezyna. ktéra do nicgo nienale-
zy. Powiadal, ze niemoze Scierpie¢ mistra Szelby i calego jego
domu, dla tego, Ze sa hardzi i nos przed nim zadzieraja. Mé-
wil, e ty mnie nauczylas by¢ dumnym, Ze niepozwoli miwie-
eéj tu uczeszezaé, ie ja powinienem ozenié sie z druga i zyé
z uig na jego gruncie. Z poczatku byly to tylko postrachy; ale
wezora powiedzial stamowezo, e rozkazuje mi zaSlubié Mine
i zyé znia w jednéj chacie ; a! jesli si¢ niezgodze, grozi e mie
sprzeda handlarzom poludniowym.

— Alez my polaczeni jestesmy przez pastora, tak samo jak
biali ! — wyrzekla z prostota Eliza.

— Alboz ty niewiesz, Ze niewolnik niemoze si¢ zenié? Pra-
wa, zabezpieczajacego trwalos¢ naszego zwiazku, niéma w tym
kraju. Ty musisz przesta¢ by¢ moja Zona, jesli mn sie tego
zechee. Oto dla czego tak mismutno, ze ciebie poznalem!... Oto
dla czego zlorzeez¢ dniowi mojego urodzenia!... Lepiejby nam
bylo, gdybySmy siebie nieznali; lepiejby bylo, gdyby ten chlo-
piec nieprzyszedt na Swiat. Z nim moze sie to samo stanie co
z nami !

— 0! nasz pan taki dobry!

— Tak! leez kto wie? On moze umrzeé, a dziecie kupi
ktos drugi, Bég wie kto faki! Jaka nam radosé, Ze to chlopie
jest pickne , rozumne i mile ? Powiadam ci, Elizo, ze kazdy
dobry przymiot, jaki si¢ znajdzie wtwym chlopeu, bedzie dla
ciebie pociskiem noza.. Beda go cenié drogo, bardzo drogo, —
i niemie¢ tobie z niego pociechy, zostanie sprzedany.

Stowa te mocno zasmucily Elize. Stanela w jéj mysli po-
sta¢ handlarzas zbladla z przerazenia, niemiala sit odetchnaé,
Jak gdyby po otrzymaniu $miertelnego ciosu. Spojrzata ze stra-
chem na galery¢, dokad wyszedt chlopezyna w eczasie smutnéj
i waznéj rozmowy rodzicéw ; tam dziecie hasalo Zwawie po
wszystkich katach, jeidzac na kijumistra Szelly. Cheiala zra-
zn mezowi opowiedzie¢ swoje ohawe s lecz sig zatrzymala inie
nierzekia.

»»Nie, — pomySlata — nieszezesliwy, i bez tego ma on tyle
do zniesienia! Nie ja mu nic anic niepowiem. A zreszta, wszak
to nieprawda : miss nigdy nas nicoszukuje.*

— No, moja droga Elizo ! — odezwat sie maz z bolescia —
cierpliwosei , wytrwania! bywaj zdrowa ! musze odejsé!

— Idziesz, Dzordz ? ... ale dokad ?

. — Do Ranady ! — odpowiedzial tlnmiac wzruszenie. — A kie-
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dy tam zostang , wykupi¢ ci¢ 2tad... To ostatnia nadzieja. Ty
masz dobrego pana, ktory zapewnie zgodzi si¢ sprzedac cig dla
mnie. Wykupi¢ ciebie... ciebie i nasze dziecko... Mam nadzic-
je wBogu, ze misi¢ udatego dokazac.

— Ach! ja drze calal.. A jesli cie pochwyca?

— Nie, Elizo, niepochwyea... chyba trupa.. Albo zostang
wolny , albo zyé przestang.

— Czyz ty sam nasiebie podniesiesz rgkg?

— Samemu si¢ zabija¢ niéma potrzeby : zabija mi¢ hez mo-
jéj pomocy... Ale zyweem niesprzedadza mi¢ do stanow polu-
dniowych.

—Dzordz , Dzordz! dla Boga, strzei sig, mdj drogi! Nie-
réb nic zlego... niepodno$ reki na siebic, miepodnos na nikogo!
Wielka pokusa toba miota... bardzo wielka: ale walcz ’zpek_usa-
mi. Potrzeba zeby$ uciekt, ale badzze ostrozny! Modl si¢ do
Boga , pro$ niechaj ci¢ wspomoze!

— Dolirze, dobrze, Elizo: bede ci postusznym. ~Ale teraz
wykeyje ei moje zamiary. Pan mdj umyslit posta¢ mig dro-
ga idaea tedy, hoto was, do mistra Simzy, ktory mieszka ztad
moze o milg. Mnie si¢ zdaje, ze mu wiadomo, iz ja tu zajde
i bede si¢ ma niego sharvigt przed foba. On si¢ zapewnie juz
raduje, 7e to, co powiedziatem, zasmuei wyrodnych Szelby jak
jeh zawsze tytuluje... Jaza$ powrdce do domu nanup_eimeJ spo-
kojny, jak gdybym niemial zadnéj nadziei... rozamiesz? Nie-
ktore przygotowania juz sa urzadzone : sa ludzie , ktorzy mi
pomoga; za tydzien mniéj lub wige€) Qolxczpnym zostang do
tych , ,ktérzy zgingli bez wiesei ... Madl si¢ za mna, Elizo!
moze milosierny Stwérea wystucha twojéj modlitwy!

— 0 Dizordz! mddl sig sam do Niego, modl si¢ i pokladaj
w Nim nadzieje , a wtenezas nic zlego niezrobisz!

—No badz juz zdrowa! — zawolal Dzordz, i ujawszy rece
Elizy, niernchomie spogladal jéj w oczy.

Kilka minut tak stali wmilezeniu. Osjatuic stowa, ostatnie
westchnienia, 1zy gorzkie i gorace... jedném stowem bylo to po-
zegnanie ludzi, ktorych nadzieja powtornego spotkania si¢ tyle
ma moey conitka pajecza.. Maz i Zona rozstali si¢ z soba.....
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ROZDZIAZL IV.

Wieczorynka w chatce ojca Toma.

Niedaleko od dworu, stala chatha ojca Toma, z Yozmaité]
wielkosci bierwion sklecona; przed chatka byl ogridek , wkto-
rym, dzigki troskliwéj starannosei, dojrzewaly rozkosznie maliny,
wraz z innemi owocami i warzywem.

Caly front chatki, zakrywaly geste sploty begonii ponso-
wéj i miejscowé] rozy wielokwiatowéj, i niedozwalaly prawie de-
strzedz nieogladzonych i koszlawyeh $cian chaty. Kaidego lata,
matka Chloe oddzielala cz¢$é ogrédka, i zasadzala go jaskra-
wemi kwiatami, jak zlocien, petunija i inne, do ktérych miata
stabos¢ wylaczna.

Ale wejdimy do chatki. We dworze juz po kolacyi, i mat-
ka Chloe, jako naczelna kucharka, mogla ze spokojném sumie-
niem, zostawiwszy pomycie naczynia i uprzatanie kuchni kuch-
cikom , udac sie do swéj chatki i zajac si¢ przygotowaniem po-
sitku dla swego starego, jak zwykla mazywaé meza. Teraz wia-
$nie widzimy ja przy piecu, z zajeciem przypatrujaca si¢ roz-
nym réznoSciom smazacym si¢ ma patelni; zpewnym rodzajem
wewnetrznego zadowolenia podejmowala nakrywke od kocietka,
7 ktorego wylatujacy zapach, jasno dowodzit, ze tam ¢S sig wy-
brednego gotuje.

Twarz jéj okragla, pelna, czarna, blyszezaca, jakby ja la-
kierem pociagnat, jasnieje wewnetrzném zadowoleniem i pewnym
rodzajem poczucia wtasnéj godnoSci; i nie dziwnego: matka
Chloe to najlepsza kucharka na cala okolicg, niema ona w tym
wzgledzie rywalki, rozumie to dobrze. i stusznie si¢ pyszni
z pochwal ogélnych.

Matka Chloe urodzila sie na kucharke, kunszt miala juz we
krwi i w koSciach: — to tez ptastwo domowe czytalo w jéj
spojrzeniu swa dolg nieszezeSliwa, i gdy spostrzegalo ja zbliza-
Jjaca si¢ krokiem powainym , kury, gesie, kaczki wszystko fo
drzato z przestrachu— a ha! nawet odwazny indyk ponuro spu-
szezal glowe i pograzal sie w gleboka zadume, widocznie na Smieré
si¢ gotowal. W mysli jéj nieustannie si¢ przesuwaly rozmaite
fazy Jéj zajecia ; i weiaz nowe zdobywala tajemnice Luchen-
ne, kidrych, rozumie si¢, nieudzielala zadnéj innéj kobiecic,
bo na tém zalezata jéj stawa. Matha Ghloe byla jedyna w swo-
im rodzaju, choeiaz niewolna byla od pewnéj préznosei , i nieraz
ai polegala ze §miechu, opowiadajac o nieszezesliwych probach

_q_-
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swoich rywalek w przyrzadzaniu , mianowicie wszelkiego ro-
dzaju pierogéw, ciasta i zapiekanek.

Zjazd wielki gosei, ktéry pociagal za soba wystawne obia-
dy i kolacye, podniecat zwykle sily moralne matki Chloe, idla
tego zazwyezaj 2 pewnym rodzajem wewnetrznéj rozkoszy patrzata
na zwalone nieraz na ganku walizy, kufry, pudtai t. p. — zwia-
stowaly one bowiem caly szereg  kalinarnych zabiegdw, caly
szereg Popisow. :

W obecnéj chwili, jakesmy to powiedzieli, stala przed piecem
i uwaznie pilnowata gotujacychsie przysmakéw: — nieprzeszka-
dzajmy jéj przeto, ashoiczmy tymczasem przeglad wngtrza
chathi.

W jednym kaeie stalo 16zko, starannie biala kapa przykry-
fe; przed tozkiem byl dywan, i miejsee to wida¢ byfo honoro-
wém, zostawalo pod bezposredniém rozporzadzeniem matki Chloe,
jako kobiety , majacéj niejakie zestosunkowanie chociaz po-
sredniec 7 wyiszém towarzystwems to tez o ile mogla bronila ona
swoj pokdj bawialny, jak go nazywata, od najscia dziatwy roz-
swawolonéj.

W drugim kacie bylo drugie 1ézko, mniéj starannie zasta-
ne , przeznaczone jak wida¢ do codziennego uzycia. Sciang po
nad kominem zdobily jaskrawo koloryzowane obrazki z Pisma
swigtego i portret Waszyngtona.... Biedny wybawea Ameryki!
tozby si¢ zadziwil, skoroby mégl zobaczyé jak go sztuka naro-
dowa przybrata! : ,

W tym wlasnic kacie izdebki, dwa czarne jak wegiel chlo-
paki , z kreeacemi sig whosami 2 blyszezacemi policzkami, wy-
kladali piérwsze zasady chodzenia swéj malutkiéj siostrzyczce;
lecz te lekeye widaé nieszaly napozytek, bo lada chwila dzie-
ci¢ sie przewracalo, a nauczyciele oglaszali ten wypadek Smie-
chem dono$nym. .

Przed kominem byt stét zastany, widocznie do kolacyi, za
stolem siedzial ojciec Tom, najlepszy robotnik mistra Szelby:
a poniewaZz on ma byc bohaterem naszego opowiadania winnismy
skreslié o ile mozna podobny don portret. Byl to }ngzczymabal::
caysty, wysokiéj postawy ; na jego twarzy czarnéj i blyszezacéj
petnéj charakteru eechujacego dzieci goracych stref Afryki, od-
bijalo si¢ polaczenie Tagodnosci 1 prostoty ze zdl:o?vym rozsad-
kiem; cala postawa zdradzala poczucie s_wéj godnosei Wraz z pew-
nym rodzajem pokornéj i tatwowiernéj prostodusznosei. W o-
becnéj chwili z komiczna powaga, przerysowywal na marmu-
rowé] tabliczee, jakies litery, pod przewodnictwem trzynasto-
letniego Diordza, chiopaka bystrego zotwarta fizyonomija, kto-
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ry jak si¢ zdaje, doskonale pojal obecne swe stanowisko jako
nauezyeciela.

— Ale nietak, nie w te strong, ojeze Tom! — zawolal chtopak
spostrzeglszy ze jego uczen z wysileniem zawrocil ogonek od ¢
w niewlasciwg strone¢, — patrz, napisate$ ¢ zamiast g.

— 0 dla Boga! czyz doprawdy ? — przerwat ojciec Tom, popa-
trzal z poszanowaniem na swego miodego nauczyciela, ktory
cheac go przekonaé kreslit swobodnie mndstwo ¢ i ¢, i zno-
wa si¢ wzial do gryfelka, ktory sie niemdgl utrzymaé w jego
grubych spracowanych paleach.

— Jak to tym bialym wszystkie sztuki fatwo przychodza!— za-
wolala matka Chloe, przerwawszy na chwilg operacye smaro-
wania patelni, kawalkiem sloniny i patrzac z pewnym rodzajem
pychy na Dzordza. — A w domu jak to on pisze , tylko patrzaj!
a jak czyta! co to i mdwic¢ ? a jeszeze taki dobry, Ze wieezor-
kiem zabiezy do nas i mego starego uezy. 0j paniczul...

—Ej, co tam, matko Chloe! jestem glodny,—przerwal Dzordz—-
zobaczno tam do kocielka, moze juz sie zgotowato.

— Prawie gotowe, mister Dzord%, — odpowie matka Chloe, po-
dejmujac nakrywke koecietka i patrzac wewnatrz — a skorka
jak si¢ rumieni !.... slicznota bedzie; dajeic mi tylko chwilke
czasu. Cierpliwosci paniczu kochany. Onegdaj pani cheiala
zeby Sally sprobowala upiec kilka pierozkow, ale gdzie jéj, —
ja powiadam paniczowi — ze to si¢ serce kraje, patrzac jak sig
dobro panskie marnuje; i coz bo to bylo za pieczywo, zal si¢ Bo-
zc! skrzywione, koszlawe, wlasnie nieprzymierzajac, jak moj
hocik; — nie, to prozno, gdziezby tam ona potrafita ? nietak to
latwo.

Po téj wzgardliwéj tyradzie wymierzonéj przeciw Sally, mat-

ka Chloe zrzucila nakrywke z kocietka, i odkryla mistrzowsko
przyrzadzony pasztet , ktoregoby zaden si¢ niepowstydzit pasz-
tetnik z miasta; aze ten pasztet mial stanowi¢ esnowe uczty,
lzacnga si¢ krzata¢ niezartem kolo stolu i przyrzadza¢ do ko-
acyi.

Y—Wynoécie si¢ swoim kosztem, wy urwisy! a i ty raoszaj da-
1¢j, moja Polli. Mameczka niezapomni o swéj coreczce, da ci
¢0$ i smaecznego, mojaj pieszezotko. A wy mister Dzordz rzucaj-
cie xiazki i zasiadajcie z moim starym. Zaraz beda kietbaski
smazone i bliny.

— Wiesz, matko Chloe, — odpowie Dzordz, — mnie tam w domu
czekaja ma kolacye; ale niech sobie czekaja, ja wiem gdzie
z czém mi lepiéj —to tez i zostaje u was.

— Juz to pewno, ze wiesz, méj serdeczny, — powiedziata mat-

-
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ka Chloe, kladae mu na talerz gorace bliny,— bo i dla kogozby
stara Chloe miala chowaé przysmaki, jezeli nie dla swego
pieszezocha !

Mowiac to matka Chloe hyla bardzo zadowolona, popatrza-
fa na Dzordza i odwricila si¢ do ogniska.

—No, teraz dawaj pasztet!—zawotal Dzordi,i podjat wielki néz,
jakby si¢ gotujac do sekeyi.

— 0 dla Boga! co panu jest, mister Dzordz? czy niemy-
$lisz moze tym wielkim nozem kraja¢? o! co ma to, to nigdy
niepozwole, w jednéj chwili zmarnowaé moje¢ prace. Ghwilke, mi-
ster Dzordz, cierpliwosci: ja mam malutki, ostry nozyk, jakby
umyslnie do tego zrobiony: patrzaj pan jak kraje — platki sie
oddzielaja lekkie jak piérka. — Jedz pan na zdrowie — a i poj-
dzie na zdrowie , bo teZ nic juz lepszego nieznajdziesz.

— Tom Linkoln powiada, — mruczatDzordz pakujae si¢ pasz-
tetem — #e jego Dzinni lepsza kucharka od ciebie.

— Oho, jaki mi zuch Linkoln ! — zawolata Chloe 2 pogarda; —
Linkolny wielkie mi osoby, waine figury. Dobrzy to ludzie na
codziens ale co sie tyezy ezego$ wazniejszego, to darmo, onii po-
jecia o tém niemaja; masze panstwo, to rzeez inna. Prosze tyl-
ko postawi¢ Linkolna ohok mistra Szelby! a moze miss Linkoln
potrafi tak wejs¢ -do salonu, jak nasza dobra pani, co to 2da-
je si¢ plynic —a taka lekka a taka powaina, ie choé padaj
na kolana! Ale to darmo; gdzie si¢ im réwnaé! juz ja co
wiem, to wiem; prosz¢ mi lepiéj niewspominaé o tych Linkol-
naeh,

Matka Chloe powiedziawszy to podniosta z duma glowe, j;‘i:lil!y
cheiala- tém pokazaé , ie sprawy Swiata tego niesa dla niej ta-
jemnica. ]

— (o prawda, to prawda, — przerwal Diordi; — ales ty mi
sama chwalita Dzioni , méwila$ mi Ze Dzinni dobra kueharka.

— Méwitam — odpowiedziala Chloe, — i teraz powtdrze: ich
Diinni dobra, zwyczajna prosta kucharka; uwmie upiec pieczy-
ste, zrobi¢ jaka faka potrawke, ale co do pasztetow , to kla-
niam unizenie, — a niechno trzeba zrobi¢ cd$ wymyslnego, Boze
taskawy! Smiech tylko i basta. 0, Diinni robi pasztety, ale e('fz;
to za pasztety ? jak wygladaja? a niechno potrafi zrobic
ciasto, coby si¢ rozplywafo w ustach, lekkie jak puszek! Kie-
dy miss Mery wychodzila za maz, ja widzialam jakie ciasto ona
upiekfa..... Dzinni moja przyjacidtka,—i dla tego nie jéj wte-
dy niepowiedzialam... ale coz to? powiem paniezowi szczerze,
jabym  przez tydziei spaé niemogla, iebym ¢S podobnego
zrobita.
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— Ja mysl¢ — powiedzial Dzordi,—ze Diinnisi¢ zdawato,
iz jéj ciasto wyborne.

" . wpa

— Wyborne! to mi si¢ podoba! juici jéj moglo si¢ zdawaé,

bo jeszeze miala odwage wszystkim pokazywaé i chwalié sig. —
Ale widzisz paniczu, to wlasnie dowodzi, ze Dzinni nic niero-
zumie.... Ach co tomowi¢? tam caly dom niema sensu; czego sie
ona tam moze napatrzyé. 0, mister Dzordz, pan niewiesz wszy~
sthich zalet swéj familii iniepojmujesz jak w waszym domu wie-
le moina skorzystaé.

Tu matka Chloe westchngla, i z uczuciem podniosia oczy
w gore.

— Badz przekonana, matko Chloe, Ze ja doskonale pojmujg
com winien pasztetom, — powiedziat Dzordz. — Zapytaj u Toma
Linkolna, jak go tém drazni¢ gdy si¢ spothamy.

Chloe bralasi¢ za boki od $Smiechu, narcszeie padia na krze-
sto i $miala si¢ tak szczerze. azizysi¢ puscily strumieniem po
jéj czarnych biyszezacych policzkach, i weiaz prosita Dzordza
zeby jéj darowal zycie, dowodzac, ze on ja kiedykolwick za-
bije swoim dowcipem, Ze bedzie musiala peknaé od Smiechu —
i daléjie znowu zalewaé sie Smiechem, i to tak zawzigcie, iz Dzor-
dzowi naprawde si¢ wydalo, Ze on moize by niebezpicezny ze
swym dowecipem, i ze dla dobra ludzkosci winien si¢ trochg
trzyma¢ na wodzy.

— To pan tak prosto i powiedziales Tomowi? Ale eczyz_po-
wiedziales?— pytala matka Chloe.— Moj Boze, to mizuch ! Zar-
tuje sobie z Toma! O dla Boga, mister Diordz, pan umar-
lego potrafisz rozsmieszyc..- Co? i doprawdy tak powicdziales?

— Juzei tez mowilem, odpowiedzial Dzordz.— ,,Postuchaj Tom,
powiadam mu , trzeba ci zobaczy¢ kiedy pasztety matki Chloe,
to dowiesz si¢ przynajmniéj co to jest pasztet.

— A szkoda, ze ich pniewidziall—dorzucita Chloe, kiéréj do-
bre serce przedstawilo sobie zaraz smutne polozenic Toma Lin-
kolna. Powinienes, mister Dzordz, zaprosi¢ go kiedy na obiad, be-
dzie to bardzo pigknie z panskiéj strony. Pan to wiesz, mister
Dzordz , iz niepowinniSmy nigdy si¢ echelpi¢ z tego eo nam
Pan Bog daé raczyl.

Moéwiae to matka Chloe przystroila swa twarz w bardzo po-
wazny wyraz.

— Dobrze : w przyszlym tygodnin zapraszam Toma, a ty
matko Chloe, niepozaluj pracy,— toz si¢ bedzie wytrzeszezal! Tak
go nakarmimy, by pamigtal ze dwa tygodnie o naszym obiedzic.

— Konieeznie , koniecznie, przerwala Chloe w zachwyceniu.
Zobaczysz pan jak go nakarmim! O dla Boga, jak to si¢ przy-

CHATEA 0JCA TOMA. 33

pomni niektire obiady — pamigtasz, mister Dzordz, ten pasztet
» kurezat , na obiedzie, ktorySmy dawali dla jemerala Noksa?
0, wtenczas, to o malo cosmy si¢ niepokiéeily z pania o skor-
ke pasztetu. Dotez ja nierozumiem, co tym paniom przy-
ehodzi nickiedy do glowy : czasami wiasnie wtedy gdy lekasz sig
i driysz zeby sie ndalo, wsuna swoje trzy grosze. Pani sig
cheialo zebym to ja robila, jedno tak, drugie inaezéj — az mi
cierpliwosei zabrakto.... ,,Pani, — powiadam ja — cheiéj tylko pani
spbjrzeé na swoje biale raczhi ina moje czarne tapy; to juz wi-
daé Bég tak cheial, Zebym ja sig krzatala kolo kuchni, a pani
siedziala sobie w pokoju. ¢ Ot co jest, mister Dzordi! o ma-
1o nierozgniewalam sig.

— A co mama na to powicdziala ? — spytal Dzordz.

— (o powiedziala ? ona popatrzala na mnie swemi pighne-
mi oczami i powiedziala: ,,Zgoda, matko Chloe; widz¢ ty masz
racye “— i poszla sobie do pokojéw. Juz to, co prawda to prawda:
pani wypadalo palnaé ezém si¢ nawinie po mojéj glupiéj glo-
‘wie, co jeszcze w obec swéj pani puszeza si¢ W dowodzenia...
ale ez poradzic? juz to moja natura, ja mic nieumiem zrobi¢,
Lkiedy pani w Luchni.

— 0! ja pamietam ten obiad , udal cisi¢ doskonale, wszyscy
chwalili , — dodat Dzordz.

— 0j eo tak to tak! Ja stojac za drzwiami , na wiasne oczy
widzialam , jak jeneral trzy razy podsawat swoj talerz do pa-
ni proszac o pierogi z jagodami, i weiaz mowil : ,,Mistris Szel-
by, pani masz nieoceniona kucharke.“ — O mdj Boze , mdj Bo-
ie! o malo mi rados¢ glowy nierozsadzila! Jeneral znasi¢ na
dobréj kuehni! — dorzucifa matka Chloe z godnoscia— to bardzo
porzadny cztowiel! Pochodzi on z najstarozytniejszé) familii w sta-
ré] Wirginii, to tez tak jak i moj pan zna si¢ na tém co smaczne,—to
zacny ezlowick ten jeneral. Widzisz paniezu, w hazdéj potrawie jest
co§ usobliwego , ale nickazdy umie to dostrzedz — a ot jeneral
od razn zrozumial o co chodzi, — juz to ja widzialam ze stéw

jego. Tak, tak, on sig zna ma osobliwosciach.

Diordz tak sie juz naladowal, e mégl zwrdeié uwage od
pasztetn na dziatwe Toma, przypatrujaea si¢ mu z zazdroscia
¢« kata chaty.

— Chodicie tu, Piotrek, Monio, cheeeie jes¢? — zawolal, Tamigce
spore kawalki ciasta irzucajac je dzieciom.— Matko-Chloc, trze-
ha teraz ich nakarmic.

. Dzordz i Tom przeszli od stolu do komina, a Chloe przygo-
towata spory zapas blinéw, wzigta na kolana mata Polli i ob-
GHATEA ' )



34 CHATRA O0JCA TOMA.

dzielala dwich wrwiséw, ktorzy widaé najwigksza znajdowali
przyjemnos¢ posilaé¢ si¢ pod stolem, przewracajac si¢, swawos
Iac i tarmoszac za ndzki swa mala siostrzyezke.

— Ciszéj ! aprzestaniecic wy tam ?— wolala matka, sztur-
chajac pod stolem noga na chybil - trafit, gdy juz jéj zanadto
dokuczyli.— Widzicie ze sa goscie, badzcie cicho urwisy! No, zo-
baczyeie niechno tylko mister Diordz wyjdzie, a juz ja wam
zrobi¢ niespodzianke.

Jaka to miata byé niespodzianka, trudno zgadmaé; to
tylko pewna, ze obietnica niewywarla najmniejszego wplywn
na rozswawolong dziatwe.

— Rozpuszezone ehiopey! — powicdziat ojcice Tom, — za nimi
niemozna mie¢ chwili spokojnosci.

Chlopey tymezasem wyleili z pod stolu, z zatluszezonemi twa-
rzami 1 r¢kami, i dawajze paprzemian calowaé i Seiskaé sio-
strzyezke. s

— A dajeie jéj pokéj! — wolala matka, edpychajac ich ke-
dzierzawe glowki. Ruszajeie mi zaraz do ruezaju umyjcie sig
ezysto i pieknie; — i potwierdzila ten rozkaz kiku szturchancami,
ktére wida¢ niebyly nazbyt straszne, bo dziatwa $miejac sig wy-
leciala za drzwi.

— No powiedzeie mi przez litos¢, ezy widzial kto takich
urwisow niegodziwyeh ! — powiedziata dobrodusznie matka Chloe.
Wziqwszy umyslnie przygotowany recznik, umoczyta go wlet-
niéj wodzie, obmyla twarz i rece swaojéj Polli, posadzila ja
na kolana ojca Toma i zaczela uprzataé ze stotu. Dzieciak tym-
czasem szarpal ojea za nos, drapal mu twarz i zapuszezal swe-
Je drobne raczeta w kedzierzawa czupryng Toma, — ostatni ro-
dzaj zajecia widoeznic najbardziéj si¢ podohal maléj Polli.

— To mi pieszezotka!— zawolat ojciec Tom, podnidst ja w g6-
r¢, jakby sig echcac nacieszyé, poiniéj wsadowiwszy dziecing
na ramieniu, daléjze w plasy po pokeju — a Dzordz skaczac
przed nia machal chustkq , i bawil i bawil si¢ razem. Monia
i Piotrck za powrdtem do izby, przylaczyli sie takie do kompa-
nii i to z takiemi okrzykami wesela, Ze matka Chloe stanow-
ezo objawila, iz te wrzaski glowy ja pozbawia. Ale poniewaz,
wedle jéj stow wlasnych, przyprowadzano ja bez nieszezgsli-
wych skutkéw do podobnéj ostateczno$ei kilka razy na dzien —
admonieya wige ta nie na wiele sig przydata; wrzask trwat do paty,
az Tom i dziatwa majac jui dosy¢ Smiechu i swawoli, mu-
sieli w konen spoczad.

~— Na 2§ sadze bedzie dosyé, — powicdziala matka , wyj-

———
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majac z kufra 16zko sktadane. —Daléj Monio, Piotrek; klasc si¢

spaé, i cicho! whrétee si¢ zbiora nasi przyjaciele na modlitwe.
— My niechcemy spa¢, matuniu, my hedziemy modlic si¢s

to takic zajmujace —nam sie to podoba.

— Pozwol im, matko Chloe, i sprzatnij 1éiko, niech sobie
posiedza , — powiedzial Dzord:. ) §
Chloc widoeznie byla z tego zadowolniona, bo pedzata spac
dziatwe tylko wedle porzadku. _ o Gia s 3
— To niechze sobie zostaja, moze to im pdjdzie na pozytek.
zysey sie wzieli do sprzatania. _
_l_wzskgds ({nsta% lirzesce{? — pI:Jwiedziaia‘ matka Ghlpe; —ja Eio:
prawdy niewiem jak temu zaradzi¢? Alez tezebrania co tydziei
bywaja w chacie Toma izawsze obchodzilismy sig tém co jost,
moze i teraz jakos damy rady. Siada jak hedzie mozna , micj-
jest dosyc. _
iy -EDW 1)r£esziym tygodniu , stary dziadek Piotr ztamal dwie
néiki u tego krzesta, — przerwat Monio. )
— Jeszeze mi hedziesz zmyslaé! Bodaj, z¢ to twoja robota, ty
niegodziwy urwisie! — zawolata matha Chloc. 0
—To nie, matuniu, bedzie staé, jak je przypre do Sciany,—
wotal Monio. . e
— Tylko patrzaj, — podchwycil Piotrek,— zeby tam D'IGqSladf
dziadek Piotr , bo on zwylﬁlc j%;li poeznie $piewac, to jezdzi po-
okoju ze swojém krzestem. _
ca-i-};mTer Igpiéj, nieclfl siada, — przerwal Monio; — zobaczyszs jak
tylko zaczmie: ,,I przyjdziccie sprawicdliwi i griesznicy wystu-
cha¢ glosu mojego‘* — stary wywrocl'k'ome'ik.a i rpzc:qgmebmf;
jak diugi!— Mowiae to urwis przed.rzezmaT spiew, i cheac bar-
dziéj uobrazowaé swe opowiadanie, dat kulka i lezal juz na
ziemi. ' :
— A no , przestan! — zawolala matha Chlog; — czyz wamnic-
wstyd ? niemozecic si¢ na chwile uspokoic. ;
Ale mister Dzordz trzymal za urwisem, dowodzac ze Mo-
nio zuch; i dla tego nwagi matki niewicle pr'zgin'wsly poz!'.tku.
— No, mdj przyjacielu, trzeba teraz przyniesc beezulki,—
powiedziata Chloe do meza. g -
— Beczulki matuni, to tak jak u famtc] wdowy, 0 ktoréj
nam mister Diordz ezytat z téj grubéj xiazki, nigdy ich niebrak,—
zakommikowal Monio Piotrkowi. g -
— Pamigtasz przesziego tygod;ua,']ak sie dno zawalilo, i za-
i padaé Spiewajac, pamigtasz ?
cwhl’ggczas tpéj roigmwg pr;ytocmnn do izby dwie puste beez-



36 CHATRA 0JCA TOMA.

ki i podparli je kamieniami, na beczkach potozyli deski i un-
wicnezyli w ten sposdb przygotowanie do przyjecia gosei.

— Mister Dzordz , pan co tak pickaie ezytasz. pewnie nam
mieodmawisz, zosta¢ tu ma chwile . i przeczytaé cokolwiek,—
powiedziata Matka Chloe , — zrohitbyé nam wielka faske.

Dzordz zgodzit si¢ z radosein, jak kaizdy dzieciak , kfry
chee uchodzié¢ za powazniejszego niz jest w istocie.

Tzba whrétee sie napelnifa réznobarwna gromada, poezawszy
od oSmdziesi¢eioletniego starea, az do dziewczynki lat pigtna-
stu. Z poczathu jak zwykle udzielili sobie wzajem kilka niewin-
nych ploteczek: .,Zkad ma Salli nowa chustke?-* ,.Pani darowala
Elizie nowa suknig*... ,,Pan kupi niedtugo picknego konia** i, t. p.

Niektorzy 2 gosei maleseli do sasiednich plantacyj i zbierali
si¢_do chaty ojea Toma za wylaczném pozwoleniem swoich panéw.
Razdy 2z nich przyniést w swoje koléj przyzwoita ilosé nowostek,
ktire i tu rownie Zwawo i swobodnie krazyly. jak w Swietnych
salonach wyiszego towarzystwa.

Po chwili, z widoczném zadowoleniem obeenyeh zaczety sig
spiewy. Kilka mniéj Swiezych i falszywyeh gloséw niemogly
zepsu¢ caloSci. piesn sie lafa poteinie 2 silnie czujacyeh pier-
si——a jéj dzikie inamigtne tony dowodnie Swiadezyly , ze wpier-
siach tych ludzi pracy serce hié silnie nieprzestato.

Spiewano tu albo zwyezajne hymny kosciclne . albo Spiewy
religijne , ktérych sie od missyonarzy nauezyé mogli.

Jeden z tych Spiewdw wylal si¢ 2 ust zebranyeh Muarzyndw
namaszezony mezkiém rozrzewniajacém nezneicm: — oto s3 jego
stowa:

Umieram w boju !
Umieram w boju!
Lecz jasno$é Boza w duszy mi Swieci !

Druga piesi brzmiala nastepnie :

Onamie wota — ja zdazam za staws!
Pospieszeie za mng, iz ducha obawa
Patrzajcie w niebo: tam $wieci anieli
Jasnemi skrzydly w gére ulecieli,
Droge wskazujac do grodu jasnego ,
Kedy przybytek pokoju wiecznego.

Byly Jeszeze i inne piewy, w ktoryeh sic czesto wspomina-
ty brzegi Jordanu, ziemia Chanaan , nowe Jeruzalem; bo umyst
Murzyna wrailiwy i niespokojny miluje hymny przepelnio-
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ne plastyczna obrazowoscia... Podezas spiewu jedni sig smieli,
drudzy plakali , inni si¢ Sciskali za rece, jakby si¢ wzajem po-
zdrawiajae, ze szezeSliwie dobili do drugiego brzegu rzelul , €O
zycie od wieeznoSci dzieli. izt ) : e

Piesni si¢ przeplataly uwagami, i naukami moralnemi. Sta-
ruszka biala jak golah’ , oddawna juz wolna od wszelkiéj praey,
ale powazana iszanowan}z: ja@w_{zy,]aca kronika, powstala, 1 o-
ierajac sie ma Riju, tak mowiia: _ .
pl?r:{a‘ﬁhijgdzicci{ j;m bardzo szczeSliwa! Big mi dozwolit
widzieé 1 stucha¢ was jeszeze dzisiaj! Niewiem kiedy mig
Bog powola do siebie. Jestem w pogotowiu, moje doh'r‘e d.ZIe'l‘,l,
juz zabralam i upakowatam eo mi potrzebne do téj odrozy, 1 cze-
kam tylko wozka, by wyruszyé w droge. Kazdej mocy stysze
skrzyp két, wozek juz blizko, a ja ezekam i doczekac men}og%‘;z.—
Gotujcie sie, d}zieci,bo_nie}ﬂ_ccle i.lllll :lma ani godziny.... sfuchaj
eie stow moich i pamietajete o nich. !

Stuknela ]iijcmpi hfk flaléj mowila : — Chwala przedwiece-
nemn ! Dzicei nicseic czesé Panu! Ale wy niemacie tego na
wzgledzie.... Dzieci ja was nierozumiem. }

Staruszha usiadfa, 1zy strumieniem potoczyly si¢ poJe) Wy-
bladiych policzkachs a obecni jakby jedna mysla ozywient za-
gpiewali.

O Chanaan! o ziemio blogostawiona!
Ja ide do ziemi Chanaan!

Mister Diordi na og6lne proshy, zaczal czylac ostainie rl:}.?—
dzialy Apokalipsis: a wykrzykniki ogdlne pr§ez.'y'w_aly mu {3‘{: 1t -
kakroé : ,.0 mdj Boze! postuchajeie! zwazeie! 1 wszystko 10

edzie 14 -
s Diordz , chlopak z natary uwazuy, a wychowany lstaramz::
przez matke w zasadach religijnych, widzac, ze jest celem :“n'-
gi powszechnéj , dodawal od siebie niektore ﬂomaczemaqo bl;n-
waga godna pochwaly. Mlodziez go pod:mma?a, stal_'z?lf gniéle-
gostawili. 7Ze¢ wszech stron dgw&)dﬁono,hzihgz;ve;aég z

iéjby sobie dat rady, jak ich dobry, koe t -
p J‘i}!;:'e wszysthkieh kvy;festyaeh religijnych, Toma sluc.hano‘v; \5;-
1éj ‘okoliey, jakby patryarchy. Moralna strona W i;mn gor 7
tas jego umyst rozwiniety , poglad rozlegly, stawily go w‘gali]
po mad caly ogét Murzynéw : i dla tego wszyscy g0 SZanowaw
smukali u niego porady i pociechy'.wsiirap_lemac}r._ o

Jego nauki proste, ale petne cieptéj wiary i mi qséc 0, nI:o-
ruszylyby najbardziéj ueywilizowanych stuchaezy 3 a"]-gPisma
dlitwa wzniosta i ptynaca z serca, przeplatana cytataml %

-
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Swigtego, ktore chociaz czytat ztrudnoScia, ale zawsze umial
przytoczyé w pore , do fez wszysthich rozezulala.

Wedle stow Murzynéw, modlitwa jego zawsze trafiala do
Boga; to tei nieraz obecniwtérowali mn glosnym placzem i ser-
decznemi westchnieniami.

Gdy si¢ to dzieje w chacie niewolnika, zupelnie inma sig
scena odegrywata w domn wlaseiciela.

Handlarz Murzynéw i mister Szelby sicdzieli za stelem za-
rzuconym papierami. Mister Szelby podal Hellemu caly pak do-
kumentéw do przejrzenia.

— Wiszystko w porzadku, — powiedzial handlarz , — zestaje
tylko podpisaé.

Szelby porwal zapioro z gwaltownoscia i podpisal goraczko-
wo , Jakby cheacpredzéj uwolnic si¢ od wyrzutow sumienia, i od-
dat handlarzowi dokumenta sprzedazy. Helli wyjal z pugilaresn
pergamin i podal go mistrowi Szelby, a ten go pochwycit z nie-
spokojnoscia, ktoréj ukryc niebyl w stanie.

— Teraz interes skonezony, — powiedzial Helli wstajac.

— Skoriczony ! — podchwycil Szelby w glebokiéj zadumie, i je-
szeze raz powtorzyl : skoriczony !

— Pan niebardzo jestes zadowolony z tego jak mi si¢ zdaje,—-'— ‘

dorzucil handlarz.
— Helli,— odpowiedzial Szclby, — pamietasz, jak sadze , ze$
mi dal stowo przedaé Toma nicinaczéj jak do zacnego domu.

— Badz pan przckonany, Ze wtym wzgledzie pojde za pan-
skim przykladem, — powiedzial handlarz.
~— Pan wiesz, Ze mi¢ zmusifa koniecznosé !

—Przeci¢z i mnie moze to spotkac , — dorzucit Helli.— Zre-
szta uzyje wszelkich staran, by dobrze ulokowaé Toma; co sig
zas tyezy mego z nim obejScia, pan mozesz byc zupelnie spo-
kojny. Codziennie dzigkuj¢ Bogu, Ze mi dal serce tkliwe.

Handlarz od piérwszego slowa dat si¢ poznaé we wilasei-
wém Swietle, idla tego jego filantropija oglednie kupiecka wea-
le nienspokoita mistra Szelby, co do losu nieszezgsliwego To-
ma§ ale w obecnéj chwili, wszystho juz bylo skonczome,

i wszelkie wymagania ze istrony dawnego wlasciciela bylyby
Smiesznoseia,

—
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ROZDZIALE V.

Uczucia, = jakiemi wlasnosé iyjaca preechodzi od jednego wla-
$ciciela do drugiego. .

Jestesmy w sypialni paistwa Szelby. Mister Szelby siedzi
w wygodnym fotelu i przeziera listy ofrzymane po obiedzie. Mi-
stris Szelby stoi przed lustrem irozpuszeza loki llucz_kl, w kto-
re Eliza jéj warkocz ubrata. Mistris Szelby wyprawita Elizg,
spostrzeglszy bladoS¢ na jéj twarzy i zlamanie w caléj postaci,
i dla tego sama si¢ rozbierajac, zwréeila si¢ do m¢za z obo-
jetném zapytaniem : i, 4 ’

— Ale, Arturze, kto to jest ten micokrzesany jegomosé, cos
go dzi$ przyciagnal na obiad? WINg:

— To jest Helli,—odpowiedzial Szelby poprawiajac sig z pew-
ném zakltopotaniem na fotelu i nicodrywajac wzroku od listow.

-—Helli ? powiedz mi zmitujsi¢ coto za czfowiek ? i cojest
przyezyna jego obecnoSei w naszym doma?

—Robitem z nim ostatniemi czasy rozmaite inferesa , pod-
czas mojéj bytnosei w Naczez. ) .

— Czyz to go moglo upowainiad, przyjechac do nas na obiad,
byé przyjetym jako przyjaciel domu ? .

— Jam ‘go zaprosit ; mamy zsoba rachunki.

— On bandluje Marzynami ? — zapytata mistris Szelby, spo-
sirzeglszy 2a twarzy meza pewien rodzaj mespok.a_]nqscl. '

— 1 ¢62 to ci¢ obchodzi, moja droga ? — powiedzial mister
Szelby, podnioslszy swe oczy na Zong. FRSRANNY

-~ Tak.... wyobraz, co za dziwactwo: po obicdzie Elizawpa-

dta do mnie pomigszana, dowodzae ze sama styszafa, jak Helli
proponowat ei kapié jéj syna; nieprawdaz, ze to dziwaezne uro-
jenie ?
: — Ona slyszala ? — przemowil mistel: Sze!by biorac sie 20wl
do przegladania papierdw, z cala uwaga jak sie zdawalo, ChOIl:I'EIZ
je trzymal do géry nogami. ,,Po co tu.tau_:?, pomyslal, piér-
wiéj czy pozni¢] musi si¢ przecigz dowiedziee.* ;

— Ja powiedziatam Elizie, —dodata Mistris Szelby,— e ona
dziwaczy , e ci ani w glowic moglo postaé . przedawac ktgre-
gokolwick badi z naszych ludzi, a témbardziéj, takiemn jak ten
ezlowickowi. :

--Rzeczywiscie Emilijo, ja zawsze fak sqd':u{em , bylo to
moje przckonanie ; ale feraz okolicznosci sig¢ zmienily, i jestem
amuszony odprzedaé kilku Iudzi.

-
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— Przedaé takiemu czlowiekowi ? To by¢ niemoze , mister
Szelby; zartujesz sobie ze mnie.

— Bardzo wi przykrosie przyznaé, ze mi weale nie do zar-
tow. Jestem zdecydowany przeda¢ Toma.

— Jakto? naszego Toma ? naszego zacnego, poczciwego
-Toma ? ktory od dziecinstwa wiernie eci stuzyt? Ach, mister
Szelby .. A jednak obiecates mu daé wolnosé — powtarzalismy
mu nieraz t¢ obietnicg... 0! teraz moge uwierzyé nawet i temu,
ze$ przedal matego Harry, jedyne dziecig biednéj Elizy !— po-
wiedziala mistris glosem nabrzmialym bolescia i oburzeniem.

— Tak jest, i to prawda. Jezeli tak ci pilno wszystko wie-
dzie¢ , to musze ciwyznaé, iemsi¢ zdecydowal przeda¢ Toma
i Harvy; ale jeszeze niepojmuje powodu. by zato, co jest rze-
¢z3 zwyezajna, co wszysey robia niemal codziennie, uwazaé
mi¢ za potwora?

—Dla ezegoz ich wlasnie wybrates? Skoro konieczném hylo
sprzedaé kogo, to moino bylo inny zrobié wybor. )

—Dla tego, Ze za gich daja drozéj niz za innyeh. Zreszty
dla mnie to wszystho jedno, mozemy sprzedaé kogo innego. Ten
ezfowiek proponuje mi za Elizg grube pieniadze. Jak nwazasz?
mozeby to bylo lepiéj ?

— A co za podie$é!— zawolata mister Szelby w gwattowném
uniesieniu.

—- Ja przecigz tego niezrobilem , szanujac twoje uczucia;
za nic w Swiecie na to si¢ niezgodze : stuszna przeto, zebys mia-
ta jakikolwiek badz wzglad na moje polozenie i ufala mi choé
troche.

— Przebacz mi, moj drogi, jam si¢ uniosta, — powiedziala mi-
stris Szelby; — wiadomos¢  ta przerazila mig nieslychanie ; ale,
mam nadzieje, pozwolisz mi wstawic si¢ za tymi nieszezesli-
wymi. Tom, chociaz Murzyn, jest czlowiekiem prawym, z za-
eném szlachetném sercem. Ja jestem pewna, ze w przypadku
potrzeby chetnieby zyeie swoje poswigeit dla ciebic.

— Ja wiem o tém: ale coz to pomoze ? ja niemoge inaczéj
postapié.

— Czyz nielepiéj narazi¢ sig na stratg? ja z checia polowe bio-
r¢ na siebie.... 0, mister Szelby! ty wiesz, ze z cala sumiennoscia
dobréj Chrzesecijanki, jam si¢ starafa wywiaza¢ z mych obowiaz-
kéw wzgledem tych biednych, moca prawa do nas przykutych
istot. Wiele to juz lat jasie nimi opiekuje, staram si¢ zba-
da¢ wszysthie ich potrzeby i dobrocia maprowadzié ich na dro-
ge prawdy. Jakiémzie czolem bedziemy mogli im spojrzec
w oczy teraz , kiedy dla lichego zysku zgadzamy sie sprzedaé

CHATEA OJCA TOMA. 41

najlepszego najwierniejszego Toma ? rozdzielié go w jednéj chwili
z tém wszysthiém do czego mu serce przyrosto na gluche ? Ja
staratam si¢ zaszezepi¢c w ich proste serca uczucia rodzinne,
uznanie obowiazkéw dzieei dla rodzicéw , rodzicdw dla dzieci,
meza dla zony — ateraz uczynkiem dowodzimy, zeto byly sto-
wa bez mysli, 2e zasady, ktéresmy im cheieli przelaé , dopoty
nam tylko stuza , dopdki ich niezagluszy interes pienigzny. Ja
czgsto rozmawialam z Eliza o jéj dziecigcin — miwitam wiele
o obowiazkach jéj dla Harry, jak go powinna ksztalci¢ i wycho-
wac, jak wszezepi¢ w jego mtodociane serce piérwsze zasady nauki
Chrystusa, — a tcraz co ja powiem , gdy ty oderwiesz jéj je-
dyne dzicci¢ od zbolalé] piersi matezyné] i przedasz je niego-
dziwemu handlarzowi, przedasz z dusza icialem ? bo ten czto-
wiek bez zasad, ciajo zadrgezy a duszg splugawi, i to wszystko
dla zysku. Jam jéj mowita, ze zbawienie duszy winno byé droz-
sze nad wszysthie ziemskie skarby ; jakie mi teraz ma zaufaé,
gdy sprzedamy jéj dziecig jedyne, sprzedamy na pewna zagube
ciala i duszy?

— Bardzo mi prazykro, ze tak bierzesz te sprawe do serea.
Szanuj¢ twoje przckonania, chociaz musze si¢ przyznaé, nie-
zawsze je podziclam, a przynajmmiéj nieposuwam ich do prze-
sadys lecz wszystko to do niczego nieprowadzi: konieeznosé nas
zmusza — musimy albo przedaé¢ Toma i Harry, albo si¢ wyzué
z caléj posiadicSei. Helli, niewiem jakim sposobem, przyszedt
do posiadania dokumentu zastawnego na moj¢ plantacye : sko-
ro wige nietrafi¢ z nim do konca, moga mi zabrac wszystko, czém
wladatem przed wydaniem tego dokumentn. Uzywatem wszel-
kich Srodkow mozliwyeh, cheialem si¢ zapozyezyé, narazalem
si¢ na ponizenie; ale to prézno, niéma innego ratunkn — mu-
simy sprzeda¢ Toma i Harry, i przecie zalatwié te nieszezesli-
wa sprawg. Przecigz nie z dobrdj woli takem si¢ rozrzadzit: —
Hellemu podobat sie ten chlopak , niecheial inaczéj skonezyé in-
teresu — on mial prawo za soba — musiatem si¢ zgodzié. Jezeli
ci tak szkoda Toma i Harry, to czyz lepiéj sprzedaé wszystho
i pojs¢ w swiat o kiju?

Mistris Szelby stala przez chwilg , jakby piorunem raZona;
pézniéj zwracajae si¢ do toalety i zakrywajac twarz rekami, za-
wolala w najwyzszém wzruszeniu:

— 0, to przekleistwo Boze ! Okropne prawo niewoli! jest to
przeklenstwo na glowe pana i na glowe niewolnika....Ja bylam
szalona gdym sadzifa , iz mozna zrobié¢ cos dobrego w obec ta-
kiéj zasady prawa. Mieé niewolnikdw jest grzechem, — zawszem
to czula i tak myslata gdym jeszeze byla mala dziewczynks;
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a teraz okolicznosei bolesnie potwicrdzily moje przekonanie.
Muie si¢ zdawalo, ze fagadnoseia. sprawiedliwoseiq, dobrém obej-
sciem potrafi¢ tak przywiazad do sicbic niewolnikow , iz miebg-
da tesknic do swoboidy.... Dziwne szaleiistwo!

— Ej zoneczko! jak widzg nalezysz do partyi tych, kté-
rzy pragna zmiesienia niewoli. Zawzigta z ciehie abolicyo-
nisthka.

— Abolicyonisci wtenezasby mieli prawo mowi¢, shoroby fak
zbadali jak ja stanowisko spoleezne niewolnikéw. I e0z oni
nam nowego powiedza? Wicsa przecig, ze nigdy nieprzyklada-
tam wiary do stusznosci miewoli i nigdym niepragneta wlada¢
piewolnikami.

— Rozmijasz si¢ przeto ze zdaniem wiela zacnych, poboz-
nych i rozamnyeh ludzi. Czy przypominasz sobic kazanie mi-
stra B¥, ktore mial przeszié) nicdziceli ?

——Niepotrzeba mi takich kazair, i wolatabym nic podobnego
wieeédj nieslyszeé¢ w koscicle. Zapewnie, moze kaplani, owi paste-
rze ducha, niemoga wyleczyé i wykorzeni¢ z ustaw towarzy-
stwa téj szkaradaé] zasady: ale dla tego, by stawaé w obronie nicwo-
li, byé jéj apostolem , trzeba byé pozbawionym albo sumienia
albo zdrowego rozsadku. Przeci¢z sam nieprzywiazywale$ nigdy
zbyt wielkié) wagi do kazan podobnych.

— Ruzeezywiscie , trudno zaprzeczaé , nasi- kaznodzicje daléj
si¢ posuwaja niZ my prosei grzesznicy, ktorych swiat i okoliez-
noSei czesto zmuszaja do potakiwania ztemu, i przyzwyczajaja
powoli dotego co by¢ niepowinno. Ale nam nicmoze przecig si¢
podobaé, gdy mowey i kobicty zbyt dorainic wypowiadaja swo-
je przekonania zabaczajac o skromnosei. Tak jest, moja droga.
Spodziewam si¢, Ze przekonala$ si¢ teraz, iz mnie do tegokroku
zmusita koniecznosé , e z dwijga ziego wyhratem mniejsze.

— 0, tak, tak ! — zawolala mistris Szclby roztargniona bawige
si¢ ze swoin zegarkiem. — Na nieszezgscie ni¢ma zadnych kosz-
townoSci — dodala ona zamyslona: — ileby mozna dostaé za ten ze-
garek ? zaplacilismy zan bardzo drogo, Jabym z cheeia poSwie-
cifa wszystho, zeby przvnajmniéj wyratowaé dzieeic Elizy.

— Bardzo mi przykro, ze to ci¢ tak martwi..... naprézno tyl-
ko sig dreczysz, rzeezy juz skonezone, moja droga Emiljo, do-
kument sprzedazy podpisany i wreka Helli s dzighujmy Bogu,
ze to si¢ tak skonczylo a niegorzéj. Uwolnilismy si¢ od ezfo-
wicka, ktory nas trzymat wrekn i mégh nas pusei¢ z torbami.
Ty go niezmasz i wiedzie¢ niemozesz, jak mnie bylo trudno tra-
fi¢ do kotea.

— Czyz on taki okrutny?
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— Okratny... nie, niepowiem; ale jest to cztowiek kamie,
cztowick , ktorego nie niezatrzyma gdy chodzi o zyshi i korzy-
Seis zimny jak mogila, nicublagany jak Smieré. On opuszeza
rodzona mathe, byleby mu dobrze zaplacono, i zrobi to zupefnie
spokojnic, jakby to go nicnickosztowalo, i jeszeze zegnajac sig
pobiogostawi na droge. ’ ,

—1I ten czlowiek nikczemny panuje teraz nad Tomem i sy-
nem Elizy ? '

— Tak, moja droza. Mnic samemu fa sprawa kamieniem
miyiskim eci¢zy na piersiach... Hellemu pilno, i on od jutra
chee wstapi¢ we wladanie. Ja niemoge patrze¢ na to: réwno
ze Switem kazg sobie osiodtaé konia i pojade gdzickolwicks ra-
dze i tobic zrobié¢ to samo. Postaraj sie takze oddali¢ Elizg: le-

- piéj gdyby jéj nicbylo przy tém.

— Nie, nigdy! — powiedziala mistris Szelby,— ja nieprzylozg
reki do tego, okrncienstwa. Pojde ze stowem pocicchy do stare-
go Toma, niech mu Rig przyjdzie z pomoca, i niech odejdzie od
nas z tém przekonaniem. ze ja wspolfezuiam jego niedoli. O Eli-
zie ja lgham sig pomysleé. To okropnie... moj Boze! mdj Boze!
2a_cozes nas tak cigzko pokaral ®  czyz tak wiclkie sa nasze
winy?

Rozmowe te podsluchala trzecia esoba, osoba. ktora to naj-
blizéj dotykato: do sypialni paistwa Szclby przytykat skiad, od
ktérego drzwi wyechodzity na ganch. Eliza niespokojna, rozgo-
raczhowana, dr¢ezona eiagle podejrzeniem, niespokojnoscia o do-
le dziecigeia, postanowila skorzystaé z tego sasiedztwa. Skoro
mistris Szelby pozwolita jéj odejsé, znchem przylozoném do szpa-
ry we drzwiach, zatrzymajae odidech, biedna wystuchata cala roz-
mowg , ktéréj kazdy wyraz wypalal sic ognistemi zgloshami na
sercu zranioném.

Rozmowa juz ustata. a ona jeszeze Ichala sie wierzy¢ u-
szom wlasnym... cios byl za-silny. Blada, drzaca cala, 2 konwul-
syjnic zaeisnigfemi ustami, weale niebyla podobna do owtj Sliez-
néj, tagodnéj istoty, ktorasmy w piérwszym rozdziale widzieli.
Ostréznie przeszla przez pokoj — zatrzymafa si¢ na chwile przed
drzwiami swéj pani, wzniosta rece ku niebu, jakby blagajae spra-
wiedliwosei i opicki w przedsigwzigtym zamiarze, i wracita do
swojego pokoiku, w ktorym tak si¢ wicle wspomniei zwiazato,
tyle szczesliwych chwil przebylo. Oto okno, przy ktdrém sie-
dzac z piosnka naustach gezekiwala swego ukochanego, tu szaf-
ka 7z xigzkami, a daléj komoda z jéj skromna gavderoba —to
caly jéj Swiatek. W kacie w kolysce spalo duziegigs jego diugie
wlosy rozrzucone bezfadnie przykryly twarzyczke peina spoko-

-
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ju, nawpdl otwarte usteczka czekaly zda si¢ pocatunku, na
twarzy jego byl nsmiéch dziecigeia, co si¢ nielgka jutra.

— Dziccie moje, moje biedne dzieci¢ ! eiebie przedalil — po-
wiedziala Eliza, — ale matka potrafici¢ jeszeze uratowaé.

I na poduszeczke dziecigeia niestoczyla si¢ ami jedna iza
matczyna. Sachwile w zyeiu, gdy serce kamienieje z bolesci ina
1z¢ si¢ zdoby¢ micmoze.

Eliza pochwycita kawalek papieru i zaczeta pisa¢ co naste-
puje: ,,0 pani moja, dobra panil nieposadzaj mnie o niewdzigez -
nosé : ja niemoglam inaczéj postapi¢. Wezoraj styszatam”wa-
sz¢ rozmowe: ja musze ratowa¢ muje dzicci¢ —1y mi to prze-
baczysz. Niech bogostawienstwo Boze bedzie nad wami 1 na-
grodzi ci¢ pani za twojg dobroé. ¢

7. goraczkowym pospicchem zloiyla ten list, zaadresowa-
ta; pozniéj wyjeta z komody odzienie dziecinne, upakowaia do
zawiniatka, Kiore chustka przywiazala sobie na plecach.

Dziwne, niczbadane sa tajnie macierzynskiego serca! ze tez
w tak okropnéj chwili mogta biedna Eliza , niezapomnie¢ za-
braé wszysthich zabawek dziecinnych mafego Harry, zostawu-
jae tylko jaskrawa pomalowana papuge, by zajaé dziecinke gdy
go rozbudzi,

Trudno byto go rozbudzié, ale gdy sig to jakos zrobito i chto-
pak rozbudzony siedzial wldzeczku i obracal na wszystkie stro-
ny swojg papuge , matha zaczela sig ubiera¢ do drogi, okryla
si¢ ehustka , wlozyla kapelusz.

— A gdzie mama idzie ? — zapytal on gdy matka zblizyla si¢
do tézeczka z jego odzieniem w rehu. Harry spojrzal namatke,
i z j6j wzroku i wyrazu fizyonomii, domyslil sig, ze musiato cds
zaj$¢ nadzwyczajnego.

— Cieszéj Harry,—powiedziala ona,—niemdw tak giosno, mo-
ga nas postysze¢. Zly czlowiek, chee zabra¢ twojé] mamie ciebie,
méj Harry, i zawies¢ daleko do ciemnicy; ale mama nicodda
ciebie, moj ty skarbie jedyny, mama ubierze ciebie i uciceze
z toba , a zly czlowiek nas nicdogoni.

Méwiae to, skonezyla niewymyslng toaletg swego dzieciaka,
i wzigwszy go na reee sze pnela mu, by si¢ nieodzywal, i otwo-
rzywszy drzwi prowadzace na galerye, cichutko wymknela sie
z domu.

Noc byla mrézna — gwiazdy iskrzyly i migotaly na ciemném
niebios sklepieniu. Matka otulifa chustky dziccie. Strach pozba-
wit go zwykléj iywosei; przerazony przytulit sig do piersi mat-
czynéj , obwinat drobnémi raczkami jéj szyj¢ inaniéj zawisuat.
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‘Stary Bruno, pies Njufaundlandzki, wartnjacy zwykle na gale-
ryi, skoro poslyszal szelest i stapanie, powstat , masrozyl si¢
i zaczal warczee 3 — ale gdy Eliza pocichu zawolata nai po imie-
niu, poznal glos dobrze zmajomy , zaczat si¢ 1lasié, krecic ogo-
pem i zamierzal juz towarzyszyc swéj opiekunce, ktéra go przez
tyle lat piescita, ehociaz jego przemadra glowa niemogla po-
jaé celu tak opdinionej nocnéj przechadzki. Jakies niejasne
przeczucie o niewlasciwosci takiego krokn, widocznie go mu-
siato klopotac, bo sie czesto zastamawial, ogladal, to na dom
to na Elize, az w koneu jakby si¢ zgadzajac z koniecznoScia,
poszedt w Slad za uciekajaca kobieta. W kilka minut Eliza
zatrzymala si¢ przed Chatka Toma i zcicha zapukala do okna.

Zebranie pobozne w chatce Toma przeciagnelo sig tego wie-
czora dtuzéj jak zwykle. Péiniéj gdy sie wszysey rozeszli,
Tom dtugo jeszeze Spiewal piesni pobozne i hymny, i dla tego
chociaz juz bylo po pétnocy , on i jego dostojna malzonka je-
szeze czuwali.

— 0 dla Boga! ¢dz to jest? — powiedziala matka Chloe, wsta-
jac zpoSpicchem 1 uchylajac firanki, — Wszak to Eliza? No
méj stary, ubieraj sie Zwawo.... A ot i stary Bruno przywlékt
sig razem... Cozby to takiego by¢ moglo? Trzeba widaé drzwi
otworzyc. .

Za stowem czyn nastapit, drzwi sig otworzyly, i Swiatlo
od maléj swieczki, ktéra Tom zapalit, padto na wybladla i prze-
straszong twarz Elizy. _

— Pan Bég z toba, Elizo! toz na ciebie strach spdjrzec! Czys
ty chora ? a moze si¢ co stalo?

— Ja musze uciekaé, ojeze Tom! uciekaé wraz z moim
Harry, matho Chloe! Pan go sprzedal.

_— Sprzedat go!— powtorzyli oboje wznoszac r¢ee z przc-
razeniem.

- — Tak, sprzedat go,— powtorzyta Eliza pewnym glosem. —
Dzisiaj podstuchatam pode drzwiami, jak pan mowil pani, ze
sprzedal mojego Harry i ciebie sprzedal, ojeze Tom, ze sam jo-
tro wyjedzie konno na spacer, a handlarz tymczasem péjdeie
was zabrac. :

Gdy to méwila Eliza, Tom stal w ostupieniu z podniesio-
nemi rekami, stuchal jakby przez sen; ale gdy skonczyla, sity
go opuscily, osunal si¢ na krzeslo, rece opadly bezwladnie,
a glowa sig pochylita az do kolan.

— Panie, zlituj si¢ nad nami ! — zawoa Chloe, — ezyz to by¢
moze ? ¢67 on zawinit, ze mister go sprzedaje?

—— On nie niezawinil, i to weale nie dla tego! Pan iechciat ich
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sprzedawad; a pani nasza jak zwykle dobra wstawiala si¢ zawas,
prosila—— ja 1o styszalam. Ale pan odpowiedzial, ze niemoze ina-
czéj postapi¢ , ze winien sam handlarzowi, i ze gdy was nic-
sprzeda, to bedzie musial stracié plantaeye i wszysthich ludzi
i zostac bez przytulku 7z cata rodzina. — O ja to siyszalam jak
dowodzil , ze musi sprzedaé albo ciebie, ojeze Tom, i mojego syna,
albo wszystkich. Tak go oplatat ten cztowick! Pan mowil, ze
bardzo tego Zaluje... a zebySeie styszeli jak dobra pani was za-
towala! Juz kiedy ona nie Swigta, jezeli to nie aniol z nieba, to
chyba jui widaé ich niéma i niebylo na Swiecie. Ja Zle robig,
ze ich opuszezam i ucickam , ale cdz poezac? Ona sama md-
wita, de dusza ludzka droisza nad wszystkie sharby na Swiccie.
Méj syn-ma takie dusze, a gdy goode mnic odbiora, tocéz sie
stanie’ z jego biedna duszeczhka? Zdaje mi si¢, Ze ja mam
stusznoé ; a kiedy zle robig, to niech mi Bog przebaczy: ho
juz miewiem, doprawdy jak sobie inaezéj doradzic.

— A ty ¢6z siedzisz, stary?—powiedziata matka Chloe,—coz to,
piemyslisz uciekaé ? Czchasz moze piki ci¢ zwiazanego spla-
wia na poludnie, gdzie naszyeh braci glodem i praca niwecza!
0 lepsza Smieré¢ niz takie zyeciel... Jeszeze ezas;ruszaj z Eliza.
Ty 'masz karte, mozesz odchodzi¢ i wracaé¢ kiedy ci sig spo-
doba : mo iwawiéj wybieraj si¢ w droge! ja ci tymezasem ztoig
zawiniatko.

Tom powoli podnidst gtowe i spdjrzat warokiem smutnym ale
spokojnym.

— Nie, ja niepéjde,— powiedzial. — Eliza niech ucieka, ona
ma stuszno$é za soba : a ja jéj pewno niebedg zdradzaé lub prze-
szkadzaé. Ona niemoie i niepowinna zostac, to przeciw natury.
Ale§ ty slyszala, ze trzeba albo mnie sprzedac albo cala osadg
i wszystho stracié —niechze lepiéj mnie jednego spotha zla dola.
Dla ezegozbym niemial znosic tego, coby inni znosi¢ musieli?—
dodal on, a tymezasem = pierS jego szeroka wznosila si¢ tajo-
ném westchnieniem, i boleSnym kurczem. — Pan zwykle mie
znajdowat na miejscu , zawsze przy pracy na swojém stanowi-
sku, i teraz tak bedzie. Zawsze bylem poczeiwy, i nigdym
nienaduzyl danéj mi karty, na stowo, bo stowo czlowieka swig-
te — Tom i dzi$ stowa nieztamie. To¢ lepiéj niech mnie jednego
sprzedaja , nizby wszystkich mial los ten spotkaé. Pan temu
niewinien... Chloe, on bedzie mial wzglad na ciebie — ina tych
biednych......

Mowiae to zwrocil si¢ do lozeczka, z ktérego wygladaly dwie
gtowki kedziarzawe; spéjrzal i glos mu przymarzt do krtani,
pochylit si¢ do' Sciany, zakryt twarz rekami, piersi rozrywat jek
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glosny, a lzy przedzierajae si¢ przez palce potoezyly si¢ stru-
mieniem.

1 byly te tzy zapelnie takie same, jakiemi, Taskawy ezytel-
niku , skrapiasz trumienke swego jedynaka; takie same, ja-
kiemi si¢ zalewasz, askawa czytelniczko, styszae krzyk umiera-
jacego dziecigcia: — ato dla tego, faskawi panowie, z¢ Tom byl
czlowiekiem, zupelnic (akim samym jak my wszysey. A ty, jasna
pani , chocia ci¢ atfas, koruny i drogie zdobia kamieate, prze-
eiez jestes tylko kobieta — i w obec wielkiéj bolesei lub nie-
szezeseia , piersia twa szamoce wlaSeiwe wszystkim ludziom
cierpienie.

— Mgia swego, — powiedziala Eliza, zatrzymujac si¢ w pro-
gu — widzialam wczora w wieczor; ol wtedy ja niewiedziatam, ze
nas dotknie takie nieszezeScie. Jego tak zdreczyli, Ze juz sif
braknie do znoszenia, méwit mi, ze chee uciekaé... Postaraj-
cie sie, jezeli to podobna, z nim si¢ zobaczyé i opowiedzieé mu,
jak ja uciektam i dla ezego tak postapilam — i powiedzeie mu,
ie bede sie starala dosta¢ do Kamady; zapewnijcie go, e ja
go kocham — i powiedzcie, Ze jeZeli Bog nam niepvzwoli sig zoba-
ezyé..... Méwiae to odwroeila sig i po chwili dodata glosem przez
tkanie ttumionym: — Powiedzcie 2eby si¢ staral zyé wedle Boga,
by si¢ choé po Smierci spotkaé ze sobg — tam ... w niebie.... Przy-
wolajeie Bruno — pocdz ma iS¢ za mna?...

I jeszeze kilka stéw na pozegnanie, kilka blogoslawienstw
na droge, kilka uSeiSnien 1zami zroszonych, — a poznié] biedna
kobieta z dzieckiem na r¢hku poszia w Swiat, drzaea i niepewna
przysztosci, jaka ja ezeka.

ROZDZIAZL VL
OdEkrycie

Panstwo Szelby po swéj rozmowie niepredko mogli zasnac,
i na drugi dzien wstali pozniéj niz zwykle.

— Niepajmuje co si¢ stalo z Eliza? — powiedziala pani Szel-
by,— dzwonitam juz kilkarazy, a ona nieprzychodzi.

Szelby stal przed lustrem ostrzac brzytwe na pasku; wtém
drzwi sie otworzyly, do pokoju wszedl miody Mulat przynoszac
wode do golenia. '

— Andrzeju, — powiedziata pani Szelby, — postukaj do Elizy
i powiedz jéj, zem juz trzy razy na ni¢ dzwonifa... Biedna
kobieta!... dodata wzdychajac.
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Andrzéj wroeit po ehwili z przestrachem na twarzy:—Ach
pani! w Elizy pokoju komody otwarte, rzeczy porozrzucanme, ona
zdaje si¢ uciekla! _

Wyrazy tejak blyshawica odbity si¢ na twarzach meza i zony.

Szelby zawolal : — Domyslita si¢ i uciektal

—= Ghwala Bogu! — powiedziata mistris Szelby — niech ja bie-
doa Bog prowadzi.

— Z.ono ! ty bredzisz jak dziecko: ucieczka ta nabawi mig
najokropniejszego ktopotu. Helli przecigz wiedzial, ze niecheiatem
mu sprzeda¢ tego chiopea ; gotow jeszeze sobie pomysleé, ze ja
przylozylem sig¢ do téj ucieezki. Sprawa ta lezy na moim honorze.

Mister Szelby wyszedt zpokoju z pospiechem. W ealym do-
mu powstal ruch wielki, bieganina, stukanie drzwiami; rozmai-
te figury snuly si¢ tu i dwdzie zaklopotane. Jedna matka Chloe
moglaby wiele wyjasni¢ pod wzgledem téj kwestyi, ale ona mil-
czala; twarz jéj awykle promieniejaca radoScia, dzis byla
chmurna , nadasana. Milezac przygotowywalta sucharki do her-
baty, niezwracajac na to uwagi, co sie koto niéj dziato, jakby
nic widzie¢ i slysze¢ niemogta.

Whrdtee z tazin chtopaczkiw czarnyeh jak kruki zaloko-
walo si¢ na wschodach od ganku; a kazdemu znich si¢ cheia-
o uprzedzi¢ innych zawiadomieniem handlarza, ze mu sie spe-
kulacya nieudala.

— On peknie ze zlosei, zobaczycie! — powiedzial Andrzéj.

— Tozto bedzie tajal!— dodal maly Dzak.

— Tak, tak, on ciagle taje;— dodata z kolei Mendi,— ja wezo-
ra wszystho slyszalam co mowili podezas- obiadu, siedziatam
w Spizarni co obok jadalnéj. Ja wszystko styszalam.

Mendi, ktéra od urodzenia nigdy nierozumiala co jéj mowio-
no, pragnela uchodzié za sprytna dziewezynke, i z pewna powaga
przechadzata si¢ po ganku. Zapomniata tylko doda¢ , ze wezoraj
zamiast podstuchywa¢ w $pizarni, przespala tam czas caly.

W koneu przyjechat Helli w botach z ostrogami, i na samym
wstepie spothata go ta nieprzyjemna nowina.

Urwisy niezawiedli si¢ w swojém oczekiwaniu polajanek: jak
grad posypaly si¢ z ust Helli ku wielkiemu zadowolenin swa-
woluéj dziatwy , ktora jednak trzymala si¢ w przyzwoité] od-
legtosei, by bicz Helli niemégt ktorego dosiegnaé. Wkrotee je-
den przez drugiego kulajac i przeskakujae rozsypali si¢ i poezeli
tarzac si¢ po murawic na dziedzifieu, krzyezac, piszczac i Smie-
jac si¢.

— 0 djablgta | — mrunezal pod nosem Helli — poczekajeie,
niechno ktdrego zlapic !
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— Zaraz! my tego tylkoi ezekamy, — przerwat Andrzéj ro-

biae z powaga najpocieszniejsze miny, gdy sie kupiec tytem do
niego obréeil i niemégl go styszeé.

— Cudasi¢ dzieja, Szelbyl—powiedzial Helli, wehodzae znie-
nacka do pokoju;— dziewka ta zdaje mi si¢ uciekta ze swoim
dzieciakiem??

— Mister Helli, to jest moja zona! — powiedzial Szelby z go-
dnoscia.

— Przepraszam pani¢ , — odezwal si¢ Helli marszezae brwi
i klaniajac si¢ niedbale; — ale ja wracam do rzeczy : dziwne tu
spotykam wiesci, czy to prawda, méj panie ?

—dezeli si¢ pan cheesz ze mng rozméwié, prosze sie zacho-
waé jak praystoi na dzentelmena. Andrzeju, przyjmij biez i ka-
pelusz od mistra Helli. Prosze siadaé. Tak, moj panie, ze smut-
kiem musz¢ panu wyznaé, ze mioda kobieta musiala nas pod-
stuchaé albo si¢ domysleé, i uciekta t¢j noey z synem.

— Jasig spodziewatem, ie w téj sprawie postapia ze mng
honorowie.

— Jakto, mdj panie ? — powiedzial mister Szelby podchodzae
predko do niego, — o pan ehcesz przez to rozamies? Dla Indzi, co-
by si¢ wazyli watpi¢ o moim honorze, jedng mam tylko odpowiedz.

Te stowa widocznie zrobity na handlarzu wrazenie , po-
skromnial bowiem wielce i dodat cichym glosem :

— W kaizdym razie zgodzi si¢ pan, ze przykro jest spotkaé sig
z takim zawodem, gdy catowiek myslal, ze zrobit dobry interes.

— Moj panie, — powiedzial mister Szelby, — jezelibym mogl
pana podejrzewac, e powatpiewasz o sumiennosei naszéj umowy,
niepozwolibym panu wejs¢ do pokoju, témbardziéj tak nieprzy-
zwoicie jak panto zrobites. Czuje sie obowiazany dodaé panu, ze za-
dnéj w tym waglgdzie nieprzyjmuje uwagis honor méj wolen
od podejrzenia — proszg to pamigtaé, mdj panie. Czuje sig je-
dnak obowiazanym okaza¢ panu pomoc: ludzie moi i konie sa na
panskie zawolanie, starajsi¢ pan znalei¢ swa wlasnosé.... Jedném
stowem, wiesz co, Helli, — dodat, zmieniajae ton zimnéj
godnosei, z jaka przedtém rozmawial, na bardzié; poufaly, — naj-
lepiéj weale si¢ tém niemartwié, ale zjesé z nami $niadanie,
a o interesie pomowimy pézniéj.

Pani Szelby powstata , wymawiajae si¢, ze ma wiele zajecia
i dlatego niemoze asystowaé przy $niadania, i poruczywszy przy-
gotowanie kawy mlodéj Mulatee — wyszta z pokoju.

-—Imos¢ niebardzo faskawa na waszego pokornego stuge, —
powiedzial Helli, starajac sie zmienié ton rozmowy i przejéc
na stope przyjaincj poufaloSei.

CHATRA 7



50 CHATRKA O0JCA TOMA.

— Niezwyklem styszeé, by si¢ kto o mojéj zZonie Smial tak
poufale odzywaé, — powiedzial sucho Szelby.

— Przepraszam, ale to byl prosty zart, pan to rozumiesz?

— Jarty niczawsze sa przyjemne.

— Djabelnie zhardzial od ezasu jak skonczyl interes! — praze-
mruczat kupiec przez zgby — patrz go, jak spanial od wezora!

Nigdy obalenie piérwszego ministra przez intrygi dworakéw,
niezrobifo takiego wrazenia, jak wiadomo$¢ o doli ojea Toma
we dworze; w chatkach otém tylko rozprawiano i domyslano si¢,
co to z tego wszysthiego bedzie. Ucieczka Elizy , wypadek nie-
stychany na osadzie mistra Szelby, jeszeze sig przyezynila do po-
wigkszenia ogdlnego zamigszania i niespokojmosei. Uzarny Sa-
muel (nazywano go czaraym dla tego, e skéra jego byla o trzykroé
ciemniejsza, jezeli to mozliwe, niz u innych Murzyndw) rozwa-
zal w mysli t¢ sprawe ze wszystkich stron; staral sig odgadna¢
jéj skutki, i obliczal jaki to moze wywrze¢ wplyw na jego stano-
wisko osobiste, z taka przenikliwoscia i pewnosecia pogladu, izby
muniejeden gleboki polityk bialy z Waszyngtonu mogt tego po-
zazdroscic.

— 71y wiatr, niewiedzie¢ zkad wieje, —méwit Samuel sam
do siebie,— zly wiatr, juz to tak! — i pociagat spodnie, w ktérych
niezb¢dny guzik zastapil ¢wieczek; ten pomyst mechaniki bar-
dzo cieszyl jak si¢ zdawalo wynalazee.

— Tak, 2ty wiatr kiedy niewiadomo zkad wieje!—powtdrzyl.—
Tom przekulil sig, na jego miejsee naznacza innego Murzyna.
Dla czegoiby nie mnic naprzykiad ? Dla czegozby Sam niemdgl
by¢ tym Murzynem ? Dobra mysl! konno jak Tom, jezdzié
konno ! objeidzaé pola — glansowane bioty — czarne blyszeza-
ce... karta wolnego przejscia w kieszeni.... Bede sobie jak wiel-
ki pan jezdzil. I dla czegozby kto inny nie ja ? czyz Tom lep-
szy ode mnie ? Dla czego? cheialbym ja wiedziec.

— Ej Sam! pan kazat osiodiaé Bella i Dzerry,— zawolal An-
drzéj przerywajac monolog Samuela.

— A to na co, m¢j maly?

— Cazyz niewiesz, e Lliza czmychngla ze swoim malcem?
7 (6% to tobiesig zachcialo i starszych uezyé!— odpowie-
dzial Samuel z lekcewazeniem, — dawno juz ja o tém wiedzialem,
bratku.

— No, mniejsza! pan kazal ieby komie byly w ten moment
gotowe , ja i ty pojedziemy z p. Helli fapa¢ Elizg.

— Jest vzecz i okolieznos¢!—powiedzial Samuel,— widaé mnie
ufaja: a ja Murzyn. Zobaczysz jak ja pochwycimy; ja wam
pokaz¢ co umiem. -
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— Poslnchaj, Sam, tu trzebapostgpowaé ostréznie; pani nie-
chee zeby$my ztowili Elize; otoz trzymaj si¢ ostro !

— (zyi tak?—zapytal Samuel wytrzeszezajae oczy,—a ty zkad
wiesz o tém ?

— Slyszalem to na wiasne uszy dzi§ zrama , gdym przyno-
sit panu wodg do golenia; pani postala mi¢ zawolaé Elizg, 1
kiedy sig dowiedziala, ze uciekla, powiedziata: ,,Ghwala Bogu!* pan
o malo niezwarjowal, ipowiedzial pani, Ze sama niewie co mé-
wi; ale ona jego przekona, jui ja to wiem jak si¢ to dzieje.
Lepiéj nam trzymaé zpania; zawierzaj mi, Ze lepiéj.

Czarny Samuel poskrobat si¢ w glowe, w ktéré) chociaz moze
gleboka madros¢ niegoscita, ale bylo wiele instynktowego prze-
czucia, tak niezbednego politykom wszystkich narodéw i wszyst-
kich rzaddw, przeczucia, ktére pokazuje czyja strona silniejsza.
Samuel si¢ zamyslil skrobiae si¢ w glowe, zajecie to pobudza-
o widaé dzialalnosé jego mozgowego przyrzadu.

— Nigdy nietrzeba sig wygadywac, nigdy.... mruezalsobie pod
nosem,— na tém Swiat stoi!i ten wyraz na tém powiedzial z ta-
kiém przycisnigciem i poszanowaniem dla swéj glebokiéj filo- -
20fii, jakby on w istocic wiedzial, na czém ten Swiat stoi
i wniosek swij na dlugich postrzezeniach opieral.

— A ja myslalem, ze pani wszystkich nas wyprawi w po-
gon za Eliza, — powiedzial z zamySleniem.

— Rozumie si¢ i ona cheiataby wréci¢ Elizg, — powiedzial
chlopezyk;— ezyz ty tego zrozmmieé niemozesz, glupi Murzynie,
ze pani niechce zeby mister Helli zabral z soba matego Harry?.,
ot co jest. '

—Héj ! héj! — krzyknat Samuel z intonacya, ktéréj cha-
rakter ci tylko pojaé moga, co styszeli ten okrzyk W ustach
Murzyna.

— A ja ci jeszeze powiem,— dodat Andi,— Zebys pospieszal
z konmi; pani juz pytata si¢ o ciebic, a ty sobie stoisz 1 wy-
grzewasz si¢ na sloncu.

Samuel pobiegl z pospiechem i wkrétee wrdeil prowadzac
Bella i Dzerry galopem, zeskoczyl zsiodfa i postawil konie glo-
wami do $ciany. Wierzechowiee mistra Helli byt miody i lekli-
wy, poczal wige rieé, shakad, wierzgaé i stupié sie.

— Oto,— powiedzial Samuel,—patrzeie jaki dzikil—- po ezar-
néj jego twarzy przebiegl usmiéch szyderstwa,— poczekaj, ja cig
zaraz zlagodze!

Posrodku dziedzinca roztaczal swoje konary buk rozlozysty;
cala darnina popod drzewem byla zastana trojgraniastemi orze-
chami. Samuel podjat jeden z nich, zblizyl si¢ do konia, za-
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czal go glaskaé i poprawiajac siodfo wsunal pod nie orzeeh. Naj-
muiejszy eigzar, weiskajae ostre krawedzie orzecha w skorg draz-
hwe_gq zwierzgeia , mogt je doprowadzi¢ do szalenstwa , niezo-
stawujac zadnych sladéw zadraspigcia.

— Teraz — powiedziat on vgladajac si¢ dokola i dziwacznie
twarz  wykrzywiajae,—moze si¢ uspokoisz. Wiasnie w téj chwili
mistris Szelby wyszla na balkon i kiwneta na Samuela. Samucl
podszet}l ze stalym zamiarem zastosowania si¢ do mysli pani
zupelnie, jak to si¢ zdarza starajacym si¢ oposade w palacach
Waszyngtonu, albo St-Dzems.

.. — Gdz tak zamaradzites, Samuelu? musiatam posylaé dla po-
Spiechu Andrzeja. -

"""A’Chs dla Boga, dobra pani! czyz to konie tak tatwo pota-
pa¢ ? Bog wie gdzie zabiegly na_sam koniec laki.

. — Samuelu, ja tyle ci razy mowilam, zebys niewzywat imie-
nia Pana Boga twego nadaremnie ; to grzech!

— Ach, jak Boga kocham, juz wiecéj nigdy tego niebedzie,
bede pamietaé.

— Masz tobie , poprawit sie.

— Czyz doprawdy ? O dla Boga! juz ja niewiem jak si¢ to
stalo. -

— Trzeba si¢ wysirzegaé, méj Samuelu.

— Niech mi pani pozwoli tylko odehwyeié si¢, jak ja raz
przyjd¢ do ochwatu, to juz pdiniéj bede si¢ wystrzegaé.

== To dobrze. Samuelu, ty pojedziesz z p. Helli, bedziesz mu
sluzyl za przewodnika, bedziesz mu pomagal; ale pamigtaj
o koniach, moj Samuelu, wszak wiesz, ze w przeszlym tygodnin
Belli skaleczyla noge.... Niepeds ich.

Ostatnie wyrazy mistris Szelby powiedziata pét gtosem i z wi-
doczna intencya.

— Niech si¢ paninanas spusei,— powiedzial Samuel dopo-
w1adamp reszly wyrazem twarzy.— Bog widzi.. Ach! prosz¢ mi
darowac, ja niecheialem tak powiedzied!... zawolal on zatrzymu-
Jjac oddech z takim komizmem, iz nawet mistris Szelby rozsmiaé
si¢ musiata. — Niech pani bedzie spokojna, ja bede miat wazglad
na konie.

— No, Andrzeju, — powiedzial Samuel wracajac na swe sta-
nowisko pod bukiem,—a cobys ty powiedzial, gdyby koniowi mistra
Helli przyszta chetka poskakad, jak poezuje jeidica ma sobie?
Ty wiesz, Andrzeju, ic na konie czasami jakies licho napada;-—
zawyrokowal Samuel, i nader znaczacym sposobem szturchnat
kolege whok kulakiem.

" -_._'_ e e -_v-_._. _—'_
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— Héjl— zakrzyezal Andrzéj: widocznie musial si¢ wszyst-
kiego domysleé.

— Bo widzisz, Andrzeju, pani chee wygraé na czasie, towi-
doczna , trzeba tylko umie¢ postrzegacs ja chee jéj troche po-
mddz. Konie moznaby edwiazaé niechby sobie trochg si¢ popasty
tam pod lasem. Wiesz co ja sadz¢ ? ze ten pan nietak predko
rtad wyruszy.

Aundrzéj skrzywil sig.

—LUwazaj, uwazaj, Andrzejul—powiedziat Samuel—jezeli z mi-
strem Helli co si¢ stanie, to my rozumie si¢ , rzucimy swoje
konie i udamy si¢ jemm na pomoc.

—Tak, tak, juz my jemu pomozem , pyszmie pomozem !

Samuel i Andrzéj zarzueili swe kedzierzawe glowy na plecy
i zalewali sic &miechem naprézno tlumionym, plasali w polu,
stukali pigtami znadzwyczajném zadowoleniem.

Helli wyszedt na ganek, kilka szklanek smacznéj kawy zla-
godzily go troche. Smiejac si¢ wiec i gawedzac wyszedlz po-
koju w najlepszym humorze.

Andi iSam pochwyeili kawalki lisci palmowych , ktére zwy-
kli nazywaé swojemi kapeluszami, podskoczyli do koni, Zeby
by¢ w pogotowiu na rozkazy swego nowego pana.

Liscie pokrywajace glowe Sama spadaty rozpriszone na twarz
jego i plecy wolne od wszelkiéj pretensyi do wygladania jak ka-
pelusz ; i to dzieci¢ natary wswym dziwaczoym stroju na glo-
wie , wygladato jak jaki wédz dzikiego plemienia. Widocznie
byt ze swego stroju bardzo zadowolony i zdaje si¢ zapytywal
wzrokiem : ,, ktéz mi zarzuci, Ze ja bez kapelusza ? ¢

— Dobrze chiopey. Teraz zwawiéj do roboty: niéma co tra-
ci¢ czasu.

— Aui chwili mister ! — powiedziat Samuel podajac mu cugle,
przytrzymujac strzemie, gdy tymezasem Andrzéj odwiazywal
inne konie.

Zaledwie Helli dotknal si¢ do siodta, kon jak oparzouy'skoczyi
w gore, i zrzucil swego jezdzcana migkka murawg, ktéra tro-
che zlagodzita upadek.

Samuel gwattownie rzucil si¢ do cugli, stawiae p_rlze.d oczy
zestrachanego konia swa pocieszna glowe strojna w liseie pal-
mowe , co weale nieprzyczynilo sig do uspokojenia szalonego ru-
maka , ktory przewracajac Sama dal kilka suséw i puscit si¢
jak strzala po face, a fuz zanim Bell i Dierry, kidrych Anﬂl:zéj
niezapomnial pusci¢ zacheconych do hiegu wrzaskiem niepomiar-
kowanym.
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Rozruch powstal okropny, Andrzéj iSam biegali krzyezac,
psy szczekaly, Maik, Mojzesz, Amander, Fanny i inne drobne
exemplarze czarnego plemienia, rozbiegly si¢ we wszystkie stro=
ny z przerazajacém pieniem , klaszczac w rece i powigkszajae
zamigszanie. Kon mistra Helli dziarski i ognisty zdawalo sig
ze z cheeig przyezyniat si¢ do spelnienia zamiarn sprawedw téj
sceny : przed nim na éwier¢ mili rozeiagala si¢ we wszysthie
strony 1aka, przytykajaca do niewielkiego gajus kon zatrzy-
mywal si¢ chwile, pozwalal sie do siebie zblizy¢, ale skoro postrzegt
reke siegajaca cugli, kilku spsami odsadzal si¢ daleko i zno-
wusi¢ zatrzymywal. Samuel niechcial go zlapac piérwiéj niz
byla potrzeba, i rzeczywiscie po-bohatersku umial sobie radzié;
wszgdzie gdzie tylko bylo podobienstwo chociazby najmniejsze
zlapania rozhukanego rumaka, jak miecz Ryszarda Lwie-ser-
ce wsréd boju, blyskal jegolis¢ palmowy, a kon daleko zosta-
wial po za soba goniacych. Przytém zwykle krzyczal na cale
gardio: Tu! pilouj, Iow, trzymaj ! ale to tak, ze krzyki wama-
galy tylko zamigszanie. Helli takzie biegal wraz z innymi, lajac,
przekliniajac i szturchajae, gdy ktory blizéj si¢ nawinal. Szelby wy-
dawat z ganku rozkazy, ktore si¢ niewypelnialy; a mistris Szelby
patrzac z okna swojego pokoju na ¢ala t¢ scene, $Smiala si¢ wdn
chu: widocznie si¢ musiala czegos domyslac.

Nareszcie kolo godziny drngiéj powrdcil Samuel prowadzac
konia mistra Helli pokrytego piana, z ogniem w oczach, z roz-
detemi nozdrzami ; widocznie szal i rozhukamie jeszeze nie-
przeszio.

— Z1apalem! — wolal w tryumfie — Beze mnie aniby sobie
rady niedali; prézna robota! ktoby tam go zlapal beze mnie?

— Bez ciebie! — mruczal Helli — zeby nie ty, mozeby si¢ ta
awantura niestata.

~— Pan Bog z panem ! — powiedzial Samuel ze zmartwionym
wyrazem twarzy ,— ja si¢ nadrywam Zeby panu ustuzy¢!

— Tak, tak...ztwojéj fashistracitem trzy godziny czasus ale
teraz dosyc tych glupstw, daléj na konie!

— Co panu? — zawolal Sam blagajacym glosem , — ezy pan
cheesz pozabija¢ i konie i ludzi ? My do siebie przyjsé niemo-
zem, a konie ledwo nogi wiécza. Mozeby si¢ pan zatrzymal
na obiad.... panskiego konia trzebaby wytrzeé¢ sioma, niech pan
spojrzy do czego on podobny... Dzerry kuleje; a oprécz tego
czyz to nasza pani tak pana wypusci? Pan Bég z wami, dobry
panisko, my mic na tém nicstracim. Liza nigdy niebyla mocna
na nogi.
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Mistris Szelby ktéra zajmowala ta rozmowa, zeszia na dél, by
wziaé wniéj udzial. Podchodzae do Helli, bardzo grzeczmie po-
wiedziala , jak boleje nad tém, co si¢ stalo, i usilnie goprosila
na obiad, twierdzae, ze juz daja do stotu. ; )

Helli zwaiywszy wszystkie okolicznosci, zdecydowal sie zostac,
i jakby nieeheacy poszedl do pokoju, a Samuel o'gla,da:]a‘c sig
dokola, z wyrazem twarzy, ktrego niebierzemy nasi¢ opisywac,
2 powagq i godnoscia poprowadzit konie do stajni. ' !

— A co? widziates Andi? ale ezy dobrze widziates?— i gdy si¢
oddalit od domu na tyle ze stéw slyszeé niemozna bylo, — mopo-
wiedz — zawolal — czyzte nierozkosznie bylo patrzecgjakpn.-pod-
skakiwat, jak sie dasat, tajat, rzekibys$ na mityngu.... Przeci¢z sly-
szate$! ,,Laj sobie! stary blainie! mySlatem w duchu, aj, ale
raczysz chwilke poczekaé mim ei zlapig konial

Sam i Andrzéj od Smiechu az si¢ braliza boki.

— Riedym mu prayprowadzit konia, to byt jak opetany; tak
zdaje si¢ wziglby i zabil mnie; szkoda tylko, ze niemozna...2Ja
sobie stoje¢ spokojnie jakby nic....

— Widziatem widzialem.... Sam, ty jestes bystry.

—1Ja i sam to mysle , — odpowiedzial Sam, —a widziales
i ty jaksi¢ pani Smiafa przy oknie.

— T poSpiechu to i niepostrzeglem. N Y

— Widzisz! — powiedzial, Samuel zaczynajac z godnoSeia myé
konia Helli, — jui to umnie we zwyczaju rozwaiac. To dobre
przyzwyezajenie, Andrzeju. Ja ci radzg wigee) rozwazac, poki je-
szeze lata niemingly. A podejm-no tylna mog¢ koniowi, Andrze-
ju. Bo widzisz, méj chlopeze, z dwoch rozumnych zawsze ten
lepszy co umie rozwazaé. Ot dzi$ zrama, czyz niezwachatem
zkad wiatr wieje ? ezyz niespostrzeglem czego chee pani, cho-
ciaz mic o tém niemdwila; a to wszystko znaczy rozwazac, mo)
Andrzeju. Ja sadz¢ Ze to wlasnie i nazywa sig zdolnuéqu—
zdolnoéci bywaja rozmaite u réznych naroddw, rzecz lezy tyl-
ko jak je wyrobié. ! ez Tl !

— A mnie sig zdaje, Ze gdybym ja piérwiéj niemial téj
twojéj rozwagi, tybys moze tak predko niedomySlil si¢ co i jak
robi¢ potrzeba. 4 .

— Andi, ty$ sprytny chiopak, ja d?brze {rzymam o tobie,
i dlatego weale si¢ niewstydzg postuchac 1WOJéj rady. Z.d:grza
sig, e majrozumniejsi ludzie wpadaja w matni¢. No, péjdimy
do dworu; jaci reczg, Ze pani nas kaie co si¢ nazywa nakarmié.

it il
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ROZDZIAEZ VI

Priesirach matki.

Niemoina sobie wyobrazi¢ kobiety nieszezeSliwszéj i bar-
dziéj opuszezonéj, jak Eliza w chwili gdy opuszezata chatke ojea
Toma. Cierpienie m¢za, niebezpieczenstwo wiszace nad glowa
dziecka, polaczone ze smutném zeznaniem oczekujacyeh ja zda-
rzei, odurzyly jéj biedna glowe. Miala porzucié miejsce ro-
dzinnne i udac si w kray daleki, nieznany , opusei¢ swa dobro-
dziejke , ktéra kochalai szanowala,— tu kazdy kacik dobrze jéj
byl znajemy; ale koniecznosé zmuszata ja opuseié ten dom gdzie
wzrastala, te 1aki, po kiorych hiegala matém dziecieciem , te
gaje, po ktoryeh w dni promienne swojego zycia przeehadzata sie
wraz z¢ swoim mezem. Razdy przedmiot co si¢ przedstawial jéj
oczom przy niepewném Swietle nocy zdawal sie patrze¢ na nie
2  wyrzatem: .,Opuszezasz swoje rodzing, a gdziei ci bedzie
lepiéj? Ale glosniéj nad wszystko przemawiala milo$é maeie-
rzybska, ktdra w miarg zblizania si¢ niebezpieczenistwa wara-
stala do szalenstwa. Syn jéj byl juz wtakim wieku, ze mégl
sam chodzié, i Zeby nie przestrach, onaby go prowadzita 7a re-
ke ; ale teraz sama mysl wypuszezenia go ze swych objeé, krew’
jéj scinala lodem. Konwulsyjnie przyciskata dziecie iprzy$pie-
szata krokn. ”

Zamarzla ziemia chrupala pod jéj nogami, a kazdy szclest
drzeniem ja przejmowal; czy lisc zaszelesei , czy Jjaki cien si¢
przesunie, cafa massa krwi praypiywata jéj do serea, zabija-
1a oddech, ale zda si¢ strach powickszat sily i przyspieszal u-
cicczkg. Dzieci¢ zdawalo si¢ jéj lekkiém jak piéro’; trwoga jéj
stuzyla za przewodnika, a jedyna obronma byla modlitwa. Boie,
alituj si¢ nade mna! Boze, poratuj mnie!

Matki, co bedziccie te karty przezieraé , wyobrazcie sobie,
z¢ wasze jedyne dziecig maja jutro oddaé nieokrzesanemu han-
dlarzowi , ze warunki sprzedazy jui ukonczone i podpisane....
wyobraicie sobie, zeze Switem wszystko si¢ skofezy, i ze tylko
noc moze was ratowaé, a pojmiecie wiedy, co to jest ucickaé
2 drogim skarbem... pojmiecie ile to mil mozna zrobié w kilka
godzin z tym stodkim cigzarem na reku, gdy tymezasem mata
Jego glowka drzemiena waszém ramieniu, a drobne raezkiz ca-
tém zanfaniem obwinely wasze szyje...

Dziecig spalo. Strach i nowosé potozenia niepokoity go z po-
ezathu: Ogledna matka zatrzymujac oddech trwozyla si¢ , by naj-
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mniejszy szelest niezbudzil pogoni, zapewniala matego Harry, e
go poratuje, byle tylko si¢ spokojnic znajdowal; dziecig pray-
tulito si¢ do piersi matezynéj i juz ukotysane zapytalo:

~ Mamo, eczy ja moge zasnaé ?

-— Spij, moj aniotku.

— Ale matuniu, ty mi¢ jemu nieoddasz jak ja zasug ?

— Nie! nie! — odpowiedziata matka; twarz jéj jeszeze bar-
dziéj pobladia, oczy dziwnym blaskiem Swiecity.

~—Ale ezy tylko pewno mnie nieoddasz, matulu ?

— Pewnol—przeméwila matka gtosem, ktérego si¢ sama prze-
leklas jéj sic zdawalo, Ze ten wyraz wyrwal si¢ z jéj ust mimo
4€) woli, za jakiém$ wyiszém nalchnieniem. Chiopak, pochy-
lit swa zmgezona gtowke na ramie matki i wkrotce zasnal. Ona
czula przy swych piersiach dziecig, dziecie jedyne, jego czysty
oddech twarz jéj ogrzewal i dodawal jéj ognia i odwagi. Za
kazdém poruszemicm dziecigeia jakis dziwny prad elektryczny
przebiegat po eatém ciele matki. Niepojety jest wplyw uspo-
sobienia wewngtrznego na organizm czfowieka! Sily warastaja,
a staby dzieciak w bohatera sie zmienia. Granica, fermy, ga-

~Jje 1 lasy przesuwaly sie przed jéj oezami jak widma; ona suta

weiaz daléj i daléj, tracac z oczu Jeden za drugim wszystkie
przedmioty znajome. Niezatrzymywala si¢ ani na chwile, nie-
odpoczywala ; i piérwsze promienie jutrzeiki wschdd rumienia-
ce spothaly ja juz na wielkiéj drodze... a wsgystko, do czego si¢
przyzwyczaila od dziecinstwa, bylo daleko — daleko..

Jezdzac 2 pania do sasiadow , pozmala droge do wybrzeiy
Obijo. W mysli jéj postato przeprawié sig za rzeke do krainy zu-
pelnie jéj nieznanéj; ale Lliza mocno ufata w Bogu. Gdy sig
juz ruch zaczal ma drodze, Eliza zrozumiala, e chdd jéj pray-
spieszony iniepokdj moga zwréci¢ uwage i obudzié podejrzenie
przechodnidw , postawila dzicciaka na mogi/, a poprawiwszy o-
dziez i wlosy postepowata daléj, ale daleko wolniejszym krokiem.
W malym woreezku chowata zapas jablek i pierniczkow, kté-
rych uzywala do zachecenia i podniesienia sit zmeczonego chtop-
ca; od czasu do czasu toczyla jabiko po drodze, a Harry zapo-
minajac o zmeczenin gonil za niém, — pray pomoey tego wybie-
gu jeszeze Kilka mil posuneta sie naprzéd — wkrotee zblizyli sie
do strumienia, ktéry wtém miejscu droge przerzynal przedzie-
rajae si¢ wsréd zarosli. Chlopak si¢ skarzyl na gléd 1 pragnic-
nie. Zwrécita z wielkiéj drogi w zarosle, usiadla ma urwistym
brzegu strumienia poza kamieniem, i wyjela z woreczka Snia-
dapie dla swego chfopaka, ktéry si¢ bardzo dziwil i smucit, ze
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matka_nie jesé niecheiala. Objawszy ja jedna reka za szyjgy dra-
ga gwaltem cheial wpakowaé kawal buiki do ust matki.,

— Nie, méj drogi Harry, twoja mama jes¢ niebgdzie pokis ty
w niebezpieczenstwie. Nam trzeba is¢ ciagle, daléj i daléj, az
do wybrzezy rzeki.— Powiedziawszy to wybiegia z pospiechem na
droge gdzie juz zwolnila kroku , dla tego, by niezwroci¢ ma sie-
bie uwagi przechodzacych.

Wiszysthie miejsca zaajomsze daleko juz zostawila pozaso-
ba; a jezeliby kto ze znajomych ja spotkal, liczyla ma to, ze
wigledy jakich doznawala wdomu swoich panéw, ochronia ja od
wszelkich podejrzei.

Oprocz tego krzepila ja nadzieja, ie przejdaie niepostrze-
ioma i niepoznana, jeszeze jedna okolicznos¢, a mianowicie, ze
tylko po dlugiém wpatrywaniu si¢ mozna bylo dostrzedz na twa-
rzach jéj i syna, sladyich pochodzenia. Ufna w to zatrzymala si¢
na chwile w jednéj z fermniedaleko od drogi polozonych, w celu
kupienia czego do zjedzenia dla syna i dla siebie. W miarg
powiekszania si¢ odleglosci, zmniejszato sie niebezpieczenstwo,
a po tak gwaltowném wysileniu, nastapite ogélne sit rozprze-
7enie , zmeczenie, a w honeu i gléd juz zaczal dokunezac.

Gospedyni dobra i gadatliwa kobiecina , bardzo sie cieszac
2 nadejécia Elizy (dato to jéj bowiem moznosé uczyni¢ zados¢ we-
wnetrzné] potrzebie, wygadania si¢), zawnioskowala patrzac na
biedna kobiete, iz zapewnie si¢ wybrafa na jaki tydzien w go-
$cine do znajomych lub krewnych. -

Na godzing przed zachodem slorica, przyszta Eliza do wio-

ski, mad brzegiem Ohijo polozonéj. a chociaz odwaga i sily”
moralne jéj nievpuscily, watle cialo niemoglo sprosta¢ ducho- .

wis nogi jéj popuchiy, ledwo si¢ biedna wickla, ana j6j twa-
rzy widocznemi byly cierpienie i znuzenic.

Byl to poczatek wiosny, rzeka hulaszezo toczyla swe fale
pietrzac je zloskotem. Ogromne odlamy kry lodowéj zaczepia-
jac okoto wysokicgo brzegu Kentekki, kiéry w tém miejscn da-
leko w gtab” koryta rzeki sic zasunal, pokryly cala niemal wod
powierzchnig , i zagradzaly droge innym krom z biegiem rzeki
naptywajacym. Nagromadzone tak lodowiny, tworzyly w tém
miejseu na piérwszy rzut oka pewien rodzaj grobli olbrzymicj,
dwa przeciwne brzegi Ohijo laczacé] ze soba.

Eliza zatrzymala sig przez chwilg na brzegu i przypatrywa-
{a sie 2z przestrachem miejscowosci, ktora niewiele otuchy wla-
ta wserce zbolate: przepiynaé bowiem na druga strong bylo
niepodobienstwem. Przekonana smutna koniecznoscia poszia do
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najbligszéj gospody, by tam rady rasiggna¢, lub tez powziaé
jezyka. R

_ Gospodyni zajeta przygofowaniem wieczerzy, z zadziwieniem
sig odwrocita postyszawszy lagodny a razem rzewny glos Elizy.

— Czy pani czego potrzebuje ? — zapytala ona. g

— Cheiatabym si¢ dowiedzieé¢ , gdzie tu mozna dostaé Todzi,
coby mi¢ na tamta strone przewiozia.

— To darmo , teraz nikt niepojedzie.

Zbolata i sklopotana postac¢ Elizy, zrobita pewne wrazenie,
obndzajae jednoczasowie jéj ciekawosé.

— A czy topani tak pilno na tamty strong ? pewno tam kio
chory ? pani tak jestes przestraszonma ?

— Dzieci¢ niebezpiccznie mi zachorowalo, dowiedziatam sig
o tém wezora W noey, Spieszylam przez caly dziei i cheiafa-
bym dzi§ jeszcze przeprawié si¢ na tamta strong. ;

~ — Ach, to bardzo przykrol— powiedziala gospodyni, w ktoré)
piersi odezwalo si¢ nczueie macierzyiskie.

— Jak mi Bég mily, bardzo mi pani zal... Salomon! — zawofala
wygladajae przez okno wychodzace ma dziedziniec.

We drzwiach pokazatasi¢ posta¢ w skérzanym fartuchu.

— Powiedz mi, Sel, niewiesz czasami, ezy ten czlowiek
z beczkami bedzie si¢ dzis przeprawiaf ?

~— Mowil , ze- poprobuje.

i Na dple jest tu kupiec, co chee wieczorem, jezeli bedzie
mozna, przejechaé na tamta strone ze swoim towarems3 fo sig¢
znim zahierzecie, a tymezasem usiadz i odpoeznij sobie.... A jaki
tadny chtopak!— dodata gospodyni, traktujac matego ciasteczkiem.

Ale maty Harry ostabiony i znuzony plakal ze zmeczenia.

— Biedny chiopiee!— powiedziata Eliza,— on nieprzyzwyczajo-
ny do takich wedréwek , a mnie tak bylo pilno.

~ ~— W takim razie zaprowadz go do tego pokoju, niech spocz-

nie, — powiedziala gospodyni, otwierajac drzwi od maluthiéj sy-
pialni. Eliza utozyla dzieciaka i trzymala go za raczki poki nie-
zasnal. |Odpoeza¢ saméj nawet jéj do glowy nieprzychodzifo:
my$l o tém, ze ja gonia, jak goracalawa mazg jé] palifa.

7 tesknota, zalzawioném okiem patrzala na szumiace fale
rzeki. co ja od swobody oddzielafa. :
~ Tu winnismy pozegnaé¢ ja ma chwile i wrécic do jéj prze-
sladowedw. : .

Bez wzgledu na to ze mistris Szelhy zapowiedziala , ze juz
podaja do stotu, i Ze rozkaz zostal wydany w obec mistra Helli,
matka Chloe zamiast odpowiedzi, mruczafa tylko poed nosem,
weale sie niedpieszac. a nawet zdaje sic daleko powolniéj niz
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awykle iz pewna niewlaseiwa jéj obojetnosein krzatajae sig oko-
o kuchni.

Niewiedzie¢ jakim sposobem cala siuzba si¢ domyslita, e
pani weale o poSpiech niechodzi, ize niebardzosi¢ gniewa za ma-
radzenie: to tez przeszkody i przypadki nieszezgSliwe zjawily
sig jak grzyby po deszezn. Chiopak rozlal sos, i trzeba go by-
to na nowo z przyzwoita formalnoscia zrobic. A gdy posel za
postem przychodzil napedzaé , matka Chloe odpowiadala sta-
nowezo, ze niemysli da¢ niedogotowanych potraw, dla tego tyl-
ko, ze tam komus pilno polowa¢ na ludzi. Jeden Lkucheik bio-
rac wode zawadzil o c6$ noga, upadl i zalal cala kuchnie, trze-
ba bylo sprzataé i zaciera¢ ; drugi upuscil masto, inny znowu
rozbit garnek odsuwajac go od ognia! Od czasu do czasu do
kuchni zalatywaly wiesci, ze mister Helli do tego stopnia
niekontent , ze niemoze usiedzie¢ na miejscu, ze chodzi po pe-
koju , zagladajac weiaz to za drzwi, to przez okna.

— A dobrze mu tak!— z oburzeniem méwila matka Chloe.—Be-
dzie jeszeze gorzéj , kiedy sig¢ niepoprawi. I nmad nim prze-
cie jest pan, tam wysoko w niebie... Oto zobaczymy, jak on
zaspiewa gdy Tamten przyszle po niego.

~— On pdjdzie do piekia, to pewno ! — zauwaial maly Dzek.
— I stusznie ! — z gniewem powiedziala matka Chloe. — Wie-
lez to on dusz ludzkich zagubil! Ja to méwic do was wszyst-
kich , stuchajeie'— dodala ona, podnoszac reke z wideleem do g6-

ry. — A zgubione dusze, wotaja przed tronem Przedwiecznego -

o pomstg. Nam eczytal o tém mister Diordi.... A Bég wystu-
cha ich! to pewno, ze wystucha!

Matke Chloe wszyscy powazali, i dla tego wszyscy‘ €] stu- ‘

chali z uwaga. Poniewaz juz stol byl nakryty, cale wigc to-
warzystwo kuchenne mialo dosy¢ czasu pogwarzy¢ sobie tro-
che , i skorzysta¢ z nwag matki Chloe.

— Tacy ludzie natamtym $wiecie skazani sa na ogien wiecz-
ny; — wszak prawda ? —zapytal Andi.

— Oho! Zeby tomieé przyjemnodé ich tam zobaezyc, — zau-
wazal Dzek.

— Dzieci ! — odezwat sie glos, ktéry wszysthich przcstraszyl.
Byl to ojeiec Tom, ktory przed chwily wszedt do kuchni isly-
szal eala rozmowe.— Dzieci ! mnie sie zdaje, ze Wy niewiecie sa-
wmi co méwicie. Fiecznosé , wielkie stowo. Strach o tém po-
mysle¢. Mak wiecznych nietrzeba nikomu zyezyc.

— To tez my nikomu i niezyczym, oprdcz tym co dusze ludz-
kie sprzedajas—powiedzial Andi, — a ¢oz ich lepszego czeka, tych
djabtow weielonyeh ?
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— Lotry ! — zawolala matka Chloe.— Dla nich to najmniejsza,
oderwaé dzieci¢ od piersi matczyné) i sprzedaé ... i eo to ich
obchodzi, ie matka placze, ze dzieci¢ chwytasi¢ jéj odzienia?
oni je odbiora isprzedadza. Oni imeZa z zona rozfacza! — do-
wodzila Chloe krzyczae coraz glosniéj, — to dla nich bagatelal
(ztowiek umiera, a oni jakby to nic, siedzac sobie, popijaja
wino i pala fajeczki! O na Boga! hiedy juz takich djabli nie-
wezma, to na ¢6z djabli potrzebni? _

Matka Chloe zakryla twarz re¢hami i rozplakata sig na dobre.

— Modli¢ si¢ za nich! — zawolata Chloe.— 0 moj Boze , mdj
dobry Boze! jakze to za mich si¢ modlié ? Nie, ja tego niepo-
trafig.

— Wedle natury to tak: glos aatury silnie w nas przema-
wia ;— powiedzial Tom;— ale faska Boza silniejsza jest od natu-
ry. Zwaicie tylko w jak oplakanym stanie zostaje dusza tych
nieszezgSliwyeh, co sig takich dopuszezaja wystepkow. Chloe!

dzigkuj Bogu, Ze$ ty niepodobna do takich ludzi. O, niech
mie lepi¢j sprzedaja po tysiac kro¢ razy, nizbym miat ich grze-
chy przyja¢ na swoje sumienie!

— Nieeh nas Bog od tego zachowa ! — powiedzial Diek, —
czyz nieprawda Andi?

Andi twierdzaco kiwnal giowa.

— Ja sie bardzo cieszg, — powiedzial Tom,-— ze nasz pan si¢
pamyslil i niewyjechal dzi$ zrana: toby mig gorzéj bolalo, niz
wiadomo$¢, ze mnie sprzedali. Jemu to moZe nic nieznaczy od-
jechaé i niepozegnac si¢ ze mna; a mnie toby bardzo byto smutno,—
ja go znalem jeszeze malym dzieciakiem. Dzigki niech beda
Bogu , widzialem juz swojego pana i bez szemrania zgadzam sig
z¢ swoim losem. On musial tak postapic . bo imaczéj trudno
byto doradzié¢; lgkam sig tylko, Ze beze muie majatek Jjesueze
sie gorzéj zrujnuje. — Gdziez mu tam samemu dojrze¢ Wszyst-
kiego ? a mlodzi, cho¢ to i walne chiopey, ale to roztrzepane,
lekkomyslne. To mnie tylko smuei i niepokoi.

Wilasnie w téj chwili dat si¢ slysze¢ dzwonek. Toma za-
wotano do pokoju.

— Tom! — powiedzial don pan tagodnym glosem , — musz¢ ci
powiedzie¢ . zem si¢ zobowiazal zapiacié temu panu tysiae dol-
laréw sztrafu , skoro ty niestawisz si¢ tam gdzie on cig prze-
znacza. On sie oddala za intercsami: dzien dzisiejszy do cie-
bie nalezy — mozesz sobic is¢, gdzie ci si¢ podoba.

— Dzighuje panu, — powiedzial Tom. oy

— Tylkomi tego niezapomaij ,— dorzucit handlarz, — z¢ ja
twemu dawnemu panu niedaruje ani feniga, skoro cie nieznajd¢ na
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miejsca; Wedle mojego zdania zadnemu 2z was ufaé niemozna.
Razdy Murzyn zwinny jak waz.

—= Panie!— powiedziat Tom prostujac si¢, — mialem wtenézas
lat' oém , gdy stara pani mnie przywolata i pozwolita mi wziaé
was ma rece, pan miafe$ zaledwie rok jeszcze. Wreszceie po-
wiedziata mi: ,to twoj mlody pans pilnuj go isluz.* A teraz
pozwdl mi pan siebie zapytaé, ezy ja kiedy sklamalem? czym
. niepostuchal kiedy, mianowicic od ezasu jakem Chrzescijaninem?

Mister Szelby do lez byl poruszony.

-~ M6j zaeny Tom! Bég widzi, ze to Swigta prawda...
Gdyby smutna konieczno$¢ mnuie niezmuszala, jabym ecie za
zadne skarby niesprzedawal.

— Badz przekonany , Tom, ze my ci¢ wykupimy,— dodafa mi-
stris Szelby. — To tak pewno, jak to, zem ja ChrzeScijanka....
bylesmy tylko zebrali cokolwick pienigdzy... Panic Helli, nieod-
méw mi pan, i eheiéj zawiadomic komu go sprzedasz.

— 7 najwigksza cheeig,—powiedzial handlarz , —- ja go wam
za rok przvprowadze : kiedy on dla was taki drogi. bedziecie
go mogli odkupic.

— Zalatwimy interes tak, Ze pan na tém niestracisz, — do-
rzueil mister Szelby.

— Bardzo dobrze! —odpowiedzial handlarz.— A mnie to wszyst-
ko jedno. Przedaé, kupié, odprzedac.... to moje rzemiosio,— byle
tylko przy téj zamianie, pan to rozumie, byla jakakolwiek
badi korzysé.... oto jest jedvny eel, do ktérego cziek dazy.

Mister i mistris Szelby rozumieli , ze poufaly i cheipliwy
ton mowy handlarza ujmowat ich godnosci; ale widzieli ko-

nieczno§é przytlumienia na jakis czas stusznego oburzenia — tego -

wymagaly ich polozenie i okolicznoSci. W miare jak sie wy-
kazywal we wiasciwém $wietle nieludzki bydlecy charakter tego
cztowieka , mistris Szelby coraz wiccéj drzata o los Elizy, i u-
iywala caléj strategii zrecznosci swojéj, by go diniéj zatrzy-
maé. Usmiechala sie don, potakiwala mu, gawedzita, slowem
robita co mogla, byle tylko jakos czas zabic.

0 godzinie drugiéj Sem i Andi przyprowadzili konic, na
pozér wypoczete i silne.

Sem {byt niestychanie wusluzny i nadskakujacy: oczekujae
mistra Helli, on pompatycznie si¢ chwalil przed Andrzejem, ze
si¢ przedsigwziecie musi uwieniczy¢ skutkiem pomyslnym.

- Wasz pan, jak sadze, nietrzyma pséw ? — zapytal Helli
siadajac na Kon zamyslony.

— U nas, panie, cale stado psow,— odpowiedzial Sem 7 Wy-
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razem zadowolenia ma twarzy.— Ot Bruno ,  doskonale szczeka.
U nas kazdy Murzyn psa hoduje. -

— Przestai bredzié! ja mie o takich psow pytam, aleo tych
co to si¢ uzywaja do polowania na Judzi? Ale gdzie tam! co
to i pyta¢? uwas pewnie takich pséw niéma, — powiedzial Helli.

Sem od razu zrozumiali o jakich psach mowa , ale udajac
glupea tak daléj ciagnal:

— Nasze psy maja wech doskonaly. To pewnie fego sa-
mego gatunku, jak to pan mowil; ale niemaja tylko wprawy,
nikt ich do tego nieuzywal. Walne psiska! niech si¢ pan tylko
przypatrzy. Bruno, pdjdz tu!— zawolal Sem, i ogromny pies nin-
faundlandzki podbiegl izaczat sie don fasic.

—— Ruszaj do djabla ze swoim psishiem!-— burknat Helli, po-
prawujae si¢ na siodle.— No, daléj na kon i w droge! _

Siadajac na kori, Sem wybrat chwilk¢ odpowiedna, szturch-
nal Andi, Andi glosno si¢ za$mial, i mister Helli w oburzeniu
zamierzyl si¢ nan biezem.

— Niemoge sie dosyé nadziwi¢, napatrzy¢ na ciebie, Andi,—
powiedzial Sem z komiezna powaga.— Teraz weale nie do Smie-
chu. Teraz niéma co Zartowaé. WszakZe Panu niepotrzebne na-
sze zarty i Smiechy. '

— Pojade wprost do rzeki,— powiedziat Helli stanowczo, gdy
sig zblizali do granicy posiadfoSci Szelby: — pewno w te stro-
ne musiala uciekaé. . i

— Najéwigtsza prawda!— powiedzial Sem,-— zgade§ pan. Mi-
ster Helli trafit w sedno — ho, hol.. Teraz mamy przed soba
dwie drogi: jedna stara zawalona, druga réwna jak po stole —
ktéra pan wybierze ?

Andi naiwnie pogladal na Sema, dziwiae sie. zkad mu przy-
szedt do glowy taki mowy pomyst jeograficzny; ale bez wzgle-
'}iul na fo, ze niepojmowal celu, potwierdzil cenergicznie = stowa
tolegi. :

— Wedle mego zdania,— powiedzial Sem — Eliza poszia po
staréj drodze , po ktéré] malo kto chodzi.

Mister Helli, choeiaz szeawany lis i z natary podejrzliwy,
niemégt zaprzeezy¢ stusznosci té] uwagi.

— Szkoda tylko, Zescic obaj tgarze bezezelni! — powiedzial
wstrzymujac konia w zamysleniu. :

Zamy$lenie mistra Helli widocznie bardzo eieszylo Andi;
odwalif sie na siodle z wyrazem zadowolenia pa twarzy , iza-
krywszy twarz lisciami palmowemi , ktore mu stuzyly za czap-



64 CHATEA QICA TOMA.

ke , $miat si¢ serdecznie. Twarz Sema byla chmurna i zache-
wala wyraz powatny i zamyslony.

~— (0% u ficha , mnieco do tego! — zawolal Sem, niech sobie
mister postepuje jak mozna lepiéj, niech sobie jedzie wielka

droga , nam wszystho jedno, imnie si¢ samemu zdaje, ze wiel-
ka droga zawsze lepsza.

— Bez watpienia, musiata wybra¢ opuszezona przez wszyst-
kich droge!— krzyknat w glos Helli, niezwracajac uwagi na
wnioskowanie Sema. ‘

— KBtz to wie? — powiedzial Sem.— Robiety przeci¢ to nie lu-
-dzie: one zawsze musza c6$ nietak jak wszyscy zrobié. Juz
to lezy wich naturze:— cho¢ ile ; byle na przekor. Skoro si¢
panu zdaje, Ze musiala wybra¢ te drog¢, jedZ pan po drugiéj,
a pewno ja spotkasz... Mnie si¢ zdaje, ze ona powinna byia
pojsé stara droga, i dla tego trzeba pedzié sie¢ za nia nowym
goseincem. '

Gleboki ten poglad na naturg kobieca widocznie nienazbyt
usposobit mistra Helli do wybrania prostéj drogi, i dla tego
powiedzial stanowczo, ze pojedzie stara droga, i zapytal czy da-
leko jeszeze do téj drogi?

— Niedaleko,-— powiedzial Sem, mrugajac jedném okiem zna-
czaco na Andi; — ale ja radze jechaé tedy, juz to ja wiem z do-
Swiadezenia. A wreszeie ja nigdy niejezdzitem ta droga, kto-
ra juz moze lasem porosla, i jeszeze, (czego niedopusé Boie) za-
btadzi¢ mozna i niewiedzie¢ gdzie zajechaé.

— No mniejsza z tém , w kaidym razie pojedziemy stara
droga. i

— Ja slyszalem, ze ja zagrodzili, w kilku miejscach sa ploty
i parkany ferm przylegtych; nieprawdaz Andi?

Andi niebyl przekonmany, on znal t¢ droge tylko z opowia-
dania , a sam nigdy tam niebyl, niechcial si¢ przeto kompro-
mitowad. ‘

Helli, przyzwyczajony do odszukiwania watku prawdy w naj-
falszywszych opowiadaniach, przychylal si¢ na strong staréj dro-
gi. Jemu si¢ zdawalo, ze Sem wspomnial o niéj z poczatku
niecheacy , a pézniéj niezgrabnie staral si¢ go odprowadzié od
zamiaru powzietego. Zawsze bowiem podejrzewal, iz nienazbyt
ma szczeryeh poplecznikéw swéj sprawy w dodanych sobie to-
warzyszach: zwrdcit wiec konia na stara drogg,— Sem i Andi
jechali wslad za nim.

Rzeczywiscie droga byla od wielu lat opuszezona, to jest
od ezasu, jak wyprowadzono nowy gosciniec do rzeki.... Po go-
dzinie drogl, nasi podréini musieli si¢ homiecznie spotkac zza-
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styanki inne majg czarny habit podpasany i takaz zastong ma glo-
wie.

Swigtych tego zakonu, 39 lub 40 figur, sztychowat J. A. Pfeffel.
(C. C. M. invenit. J. A. Pfeffel sc.).

Auiencourt (d’). Portret jenerala sztychowany fol. zpod-
pisem: Le general baron d' Autencourt major des Chevaux-Le-
gers Polonais de la garde imperiale , surnommé le Papa du
llegiment, (w owalu, z herbem u spodu). )

Axamitowski. Jeneral Axamitowski , wizeruuek maleriki
aqua linta, r. 1818, bezimienny.

e ———— 6 O £

BB, in Hall. Tak podpisany, znajduje si¢ w zhiorze Balowskiego
(1715 N.) portret Stanistawa Leszezynskiego, z Niemieckim podpisem:
Stanislaus Konig in Pohlen Herzog iu Lothringen und Bar. in
8-vo na miedzi.

Jest inny roboty J. F. Bause, zob. to imie.

€. B8, sc. Suztycharz kiéry podpisat rycing Kopernika portretu,
w Cwiartee: 4. C. pinx. C. B. sculpsit, nieznany nam.

V. 3. se. Wizerunek z podpisem: G. Wenzky S. Theolog.
Dr. Gymnasii Praemisl. Rector etc., w 6semce na miedzi— v. B. sc.

K. BB. I-B. Podpisy te znajduja si¢ na drzeworytach XVI wie-
ku :‘Hv; kronikach Miechowity 1521, Gwagnina Krakowskiego 1578
i 1611, ;

Bentkowski znalazt i wskazal ten monogram przy drzeworycie
Wandy u Gwagnina 1578. W Biblii Scharffenbergerowskiéj 1561, jest
$w. Piotr (sign TT.) z podpisem HB, i Sw. Jan Ewangelista. Na innym
drzeworycie u Bielskiego, przy podpisie jest i rok. (Zobacz Drze-

woryly).

Zdaje sig, ze cyfra fa oznacza dwéch odmiennych artystow,
z ktérych jeden robit w Polsce, drugiego zas$ roboty z dziel i drukari
obeych unas uzyte zostaty. Nazwiska artystéw tych nieznane. Brul-
liot, Dictionnaire des mondgrammes przywodzi dwa podobne zna-
ki, i jeden z nich przyznaje stawnemu Janowi (Hans) Burgkmair, ktd-
ry niezdaje sig, zeby dla Polski co robil, drugi zas nieznajomemu xy-
lografowi.

Zobacz Odbicia drzeworytéw Krakowskich.

N. BB, Drzeworytnik w Krakowie, zobacz G. Briickner-.

NE. HB. %% 3 Carle du Royaume de Pologne et ses fron-
tieres, par M. B.* * ** Ingenieur de la Marine el du Depot des
Cartes et plans, 1770.

'N. B. Widok Wilna wziety z géry Boufalowskiéj, w litografii
Banku (Warszawa) rysowal zuvatury T. B. (ark. poprzeczny).
Zobacz T. Byczkowski.
7
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iRaan (de) Jan Niejakiego de Baan, czy Debana, obrazy dwa
historyezne znajdujace si¢ na zamku w Podhorcach, wzmiankuje Stani-
staw Przylgcki, w cpisie Podhoreckiego zamku. (Dniestrzanka, Lwow
1841). Wystawuja one Oddanie Smoleriska W tadystawowi iV i
Sawedow pod W ulg o pokdj proszqcych.

Z tego powodu Rastawiecki w Stéwniku swoim napomyka o zna-
nym malarzu Janie de Baan, portreciscie urodzonym w Harlem 1633,
zmartym w Hadze 1702 roku. (Nagler, T. I, 244); ale Sladu niéma
pobytu jego w Polsce, ani de Baan historycznym byl malarzem. Przyj-
dzie wige innego szukaé artysty, ktéremuby te obrazy przyznane byt
mogly: gdyz i czas w jakim zyl de Baan, przedmiotowi obraziw nie
dobrze odpowiada. Wzmianke te o nim czynim tylko dla tego, by prze-
ciw przypuszczeniu autora Siéwnika sig rozpisaé.

O obrazach tych w Podhorcach, pisze nam S. Morawski: ,,Co do u-
ktadu i wykonania, nalezq do najlepszych z historyi Polskiéj, jakie nam
przeszlosé zostawila; przedstawiajac za$ wojsko, owych skrzydlatych
hussarzy z osmiotokciowemi widczniami, z natury zdjetych, nalezg do
fenixdw archeologicznych ¢

Eabel. W katalogu zbioru Batowskiego N. 1739, znajdujemy
sztych: Marie Princesse de Pologne, Reine de France et de Na-
varre, (Ewiartka na miedzi). Babel sc. Paris. Jesli to niejest omyi-
kg spisu, sztyeh to by¢ moze nieznanego artysty z familii architektow
Babel, o ktérych wspomina Nagler, T. 1, 214. Jednakie zadnego
z nich portretéw nieznamy.

P. E_ Babel, sztycharz pracujacy w Paryzu w XVII w. okoto
1770 , ktéry podpisywat sie B. inv. ¢t fec., robit, wedle katalogu
Paignon-Dijonval (N. 1507) z rysunku Justa-Aurel. Meissonier. sztych

trzy stopy szeroki, dzi§ wielce rzadki, podpisany: Salon de la Frin-

cesse Czartorinska en Pologne.
Baceelli Maciéj. Wioch, urodzony w Lucce 1769 r.; wosm-

nastym roku zycia udal si¢ na pauke do Rzymu, gdzie przez lat sze- .

snascie zostawal; mianowany czionkiem Akademii §w Fukasza. W r.
1807 sprowadzony byt przez Tad. Czackiego na nauczyciela do dzie-
ci; przez lat dziesie¢ w Rrzemieficu zajmowat sig prywatnemi lekcyami
rysunku i malarstwa. Ciampi (Notizie 87) wspomina o nim juz jako
o professorze szkoly Kamieniec-Podolskiéj, gdzie jak widaé ze Statystyki
x. Marczyniskiego, nauczat w latach 1817—1820.

Malowat portrety i obrazy religijne, ktdrych wiele na Wotyniu i Po-
dolu si¢ znajduje, na staro$¢ zamieszkat u hr. Przezdzieckich w Czar-
nym-Ostrowie. Kompozycyom jego, pisze Rastawiecki, nie brak do-
kfadnoSei rysunku i akademickiéj nauki, ale mato oryginalnosci i zycia
w kolorycie. L

Z robét jego sa dwa oryginalne obrazy w kosciele w Czarnym-
Ostrowie : ¥ skrzeszenie Piotrowina i Chrzest Cesarza Konstan-
{yna; portrety familijne PrzeZdzieckich tamie.

Portret Tadeusza Czackiego przez niego robiony sztychowat
w Wilnie professor Saunders.
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Rysunek oryginalny z obrazu Czarnoostrowskiéj Kommunii §w. Hie-
ronima, jest w zbiorze piszacego- :
Umart w ostatnich latach.

Bacciarelli Marcelli. Marcelli Bacciarelli urodzit sigw Rzy-
mie d. 16 lutego 41731, z ojca kuchmistrza przy jakim$ dworze. Oka-
zujac zdolnosci zamfodu do rysunku i malarsiwa, wezesnie oddany zo-
stal na nauke kawalerowi Benefiale. Marek Benefiale plérwszylm_;ta_t-
ni podobno nauczyciel jego, niebyl bez talentu , cenit on naturg jako
przewodniczke sztuki, lecz w czasach gdy mtody Bacciarelli oddany mu
zostal, imie sobie dopiéro robié poczynat. Tu, przy mm do 20 czy
22 roku zycia pozostal Bacciarelli na nauce malarstwa, i takie w niéj
uczynit postepy, e gdy wroku 1753 (inni piszg W -l?5ﬁl) krél August 1
zapotrzebowal kogo§ coby rysunki z obrazéw Galeryi Drezdefiskiéj do
sztychu przygotowat, wezwano go wiym celu do Drezna. Tu potra-
fit ‘sobie rychfo zaskarbi¢ faski krola i zjednaC imie artysly, a talent
i charakter zaréwno sie do tego przykladaé musiaty. 0103

Zawod swdj rozpoczat od portretéw irysunkow do sztychu z Ga-
leryi Drezdenskiéj. Wkritce ozenit sig tu ze §lawn4 nadwezas mini-
jaturystka i malarka portretéw Joanna-Julijanng-Fryderyka Rlchter (uro-
dzong w DreZnie 1733 r.), kibra wr. 1759 otrzymaﬁa paient nadwor-
néj malarki j. k. mosei i zdejmowata takze rysunki obrazdw Galeryi
Drezderiskiéj do zamierzonego jéj wydania. )

Zdaje sie, Ze z zona razem (okoto r. 1756) z dworem krola Augu-
sta I11, udat sie Bacciarelli do Warszawy, gdzxe_puzna-t wiela panéw
Polskich, a miedzy inoymi Stanistawa Poniatowskiego, nadwezas stolni-
ka Litewskiego, klorego przyjazii tak sSwietny los mu obiecywata
w przysziosel. ;

W r. 1761 Marya-Teressa wyjednala u Augusta Il pozwolenie
przybycia Bacciarellemu do Wiednia; wzywata go tu s:zcz_egélpie_ dla
robienia portretow familii cesarskiéj, gdyZ dotad wstawit sig ne’ij,}vl.e_cé]
w tym rodzaju. Tu malowat on porlrety catéj rodziny cesarskié] i jak
pisza bijografowie jego, inne takze obrazy '(Appllo 2 Muzami) ; syn jed-
nak w posmiertnéj o ojcu wiadomosei u_pewma,_Ze do hlstorgcznych
kompozyceyj wziat sig dopiéro za zachgla i naleganiem k_rdla Stanistawa -
Augusta. Niemniéj tu juz sit swoich sprobowat w wiekszym rozmia-
rze. .Piérwsazy wielki obraz (pisze syn jego), ktéry wyszed! z pod
jego reki z figurami naturalnéj wielkosci, byl ten kidry malowat w Wied-
niu z polecenia cesarzowéj Maryi-Teressy , wyslawujacy cztery a;l!cy-
xiezniczki Austryackie w postaci Apollina itrzech muz na gérze Par-
nassu. Wiasciwie byly to tylko historyowane portrety. R0

Po $mierci Augusta I1I, ktéra go w Wiedniu jeszcze zachwymﬂc‘ mia-
la, xigze Kaunitz namawiat Bacciarellego, aby tu pozqstal, dos¢ ko-
rzystne podajac mu warunki; lecz malarz pamiglny wiele ohl_e(_:Uché]
przyjaini Stanistawa Poniatowskiego, wezwaniu jego najochotniéj odpo-
wiedziat, powracajac do Polski w r. 1765. L

Niezawiodly go oczekiwania: talent a wigcé] jeszcze gharakter krd-
lowi mily, unizonosé, gotowosé do wszelkich postug, takich nawet kto-
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re czynige czlowieka stuzalcem nieszlachetnych namietnogei, poniZaja
w oczach wszystkich,— wyniosty szybko Bacciarellego uczynily wig-
céj niz nadwornym malarzem kréla, bo przyjacielem jego i zaufanym
ulubiericem. Laskitez posypaty si¢ obficie. Wr. 1767 (Sejm 1767—
68) w pazdzierniku nadano mu indygenat, a z nim szlacheciwo Polskie
(Vol. Legum T. VII, 801); nieco pézniéj mianowany zostal dyrektorem
budowli i fabryk krélestwa.

Malarnia Bacciarellego otwarta zostata dla uezniéw, ktérych wpraw-
dzie usposobit niewielu, ale syn uniewinniajae go, wine przypisuje tym
co z nauk jego korzystaé nieumieli. W 4787 roku pozwolit mu krél
zwiedzi¢ ziemig rodzinna; a podréz malarza byla dla niego zniwem ho-
noréw i pielgrzymka zwycigzka, wsrod ktéréj zbieral plony swojéj sta-
wy. W przejezdzie swoim przez Wieded mile naprzéd przyjety przez
cesarza Jozefa 1l i Leopolda xigeia Toskanii (brata jego). Obrany po-
tém czlonkiem akademii sztuk pigknych w Wiedniu, Dreznie, Berlinie,
$w. Lukasza w Rzymie, w Wenecyi, Bolonii, przez papieza Piusa VII
uczyniony kawalerem ztotéj ostrogi, a tém samem hrabig patacu Rzym-
skiego , zaszezycal si¢ jeszcze uprzejmém bardzo przyjeciem krila
Sardynskiego i Neapolitariskiego i krélowéj Neapolitanskiéj, ktérg znal
dawnié] w Wiedniu przy matce Maryi-Teressie (byla to jedna z muz
owego Parnassu). Podréz ta Bacciarellego korzystna takze byla dla
zbioréw Stanistawa-Augusta, ktéremu zakupit odlewy gipsowe, obrazy
i inne przedmioty sztuki. Zwiedzit wniéj Toskanijs, Neapol, Rzym,
Turyn i potudniows Francye. .

Po powrécie do kraju wziglsie znowu do pracy,— iz jego malarni,
jesli nie catkiem z pod jego reki, wyszta niezmierna ilosé obrazéw. Sam
Stanistaw-August co roku si¢ malowaé mu kazal, a portretéw tych mno-
stwo po kraju si¢ rozchodzito. W czasie najnieszczesliwszym dla Pol-
ski, Bacciarelli przywyklszy do niéj, pozostat niemigszajac .sie do ni-
czego w Warszawie, pracujac ciagle, gdyz mu wazrok i sity do ostatku
stuzyly szezesliwie.

Wr. 1807 d. 11 grudnia, obrany czlonkiem towarzystwa Przyjaciot .

nauk, odmalowal jeszcze portret Fryderyka-Augusta xigcia Saskiego
i w. x. Warszawskiego, ktéremu towarzystwo wdarze go ztozylo.

Wr. 1817—1848 byl piérwszym dziekanem i professorem wydzia-
tu sztuk pigknych przy uniwersytecie Warszawskim. W “tymze roku
1818 d. 5 stycznia, pracujac do Smierci saméj, zycie zakoriczyt w War-
szawie.

Pochowany wraz z zong w kosciele katedralnym Warszawskim $w.
Jana, z nagrobkiem postawionym podtug rysunku architekta Szpilkow-
skiego, w ktorym dwa portrety jego izony s pezla Gladysza. Napis
na nim nastepujacy :

A +

Memoriae Sempiternae.
Marcelli. Bacciarelli. Domo. Roma,
Nobilis. Poloni. Pictoris. Eximii.
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Et.
Fridericae. Richter. “Uxori. Ejus. Et.
In. Arte. Pingendi. Discipulae.
Fuit. Tlle.

In. Pictorum. Collegia. Roman. Venet. Boloniense.
Berlin. In. Sodalitium. Literat. Varsaviensium,
Cooptutus.

Protopictor. Et. A. Cura. Aedium. Regis. Poloniae. -
Picturam. Apud. Polonos.

Vel. ab. alijs. apertum. et. demenstratum.
Ipse. crudiit. atque, provexit.

Vixit. Annos LXXXVI (86) mens VI. dies XI
Ne. Quos. inuxit. Sine. querela. conjugium.
Dissociaret. Memoria. Posteritatis,
Parentibus. bene. merentibus. fili].

Avo et Aviae. desideratiss. Nepotes.
Commune. momumentum.

- Cum. lacrymis.
Posuerunt.

)

Pozostawi! jak widzimy Bacciarelli, syndw i wauki; jedna cérka
jego byta za Wilezewskim. Syn stajac w obronie ojea, kiéremu za-
rzucano, ze zbyt wiele w miarg zastug task odbieral, ze nieusposobit
ludzi zdatnych na artystéw dla kraju, ze owszem slawy Pol_akomjak,o
Czechowiczowi, Smuglewiczowi i innym zazdroszezac, drogeim do kro-
la zagradzat it. p.,-— umiescit w r. 1819 wRozmaﬂu_émqt;h Warszaw-
skich obszerny artykut o ojeu, starajac si¢ go uniewinnic 7 zarzutow,
co jednak trudno przychodzi, Artykut ten jest zajmujacym materyalem
do bijografii malarza. R

Jako cztowiek prywatny, byé moze, iz Bacciarelli zastuzy! na po-
chwaty, kiéremi go obsypal x. Szaniawski, w mowie na posiedzeniu
towarzystwa Przyjaciét nauk : ,,Dobry maz, pisze on, czuly ojciec,
przyjaciel staly, grzecany, przystepny, uprzejmy dla kazdego, un_lkam-
cy pochlebstwa wzgledem wyzszych (?), niepogardzajacy nizszymi, po-
wszechny zyskal szacunek u wszystkich, kidrzy go znah.‘ Skromny
w kazdéj okolicznosci zycia. czysto sam wykazywal wady i uchybienia
w obrazach przez siebie malowanych. Unikat olgazaioscu»smatow_ych,
niezajuty soba , wzgledny dla drugich, pamietat i o ubogich, wsplel:é{{
hojnie a skrycie ieh potrzeby. Dochowal do saméj ém}erm czerstwosc,
zywosé, uczeiwosé, przystojnosé, imitym byt wkaiﬁem lo_warzystw;e
os6b, choé z réznego wieku i stanu ztozoném , milym ciagle nawel
w znacznie posunigtéj starosci.* 2y |

Wszystko to byé moze, powiemy stowy Krasickiego; ale to tylko
jedna dopiéro strona medalu. Z drugiéj widaé, ze az do zl;ytku alfu-
modujacym si¢ byt dla wyzszych, ze talentom obok powstajacym (jak
swiadcza notaty J. Peszki) zazdroscit, ze CZEchOWl.C;OWI catkiem,
Smuglewiczowi w czeSei do zaskarbienia taski krélewskié; przeszkodzit,
sam chcac zawsze by¢ koniecznym ijedynym prazy krélu.
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Mamy to za bajeczke, przeciez chodzita pogloska, ze roboty Smu-
glewicza nadsylane z Rzymu, Bacciarelli pod pozorem popsucia w dro-
dze, umyslnie kaleczyl, aby si¢ mniéj krélowi podobaty.

Nadzwyczaj czynny, sam ipod swém przewodnictwem niezmierna
ilo8¢ prac wykonal. Spis tych ktére dla kréla samego malowal, juz
jest ogromny, ailez po domach prywatnych sie rozpierzehto? Umiat
pogodzi¢ obowigzki krilewskiego malarza, dworaka, poSrednika, fawo-
ryta, dyrektora budowli, fabryk, nadzérey ogrodéw krélewskich, z za-
rzadem ekonomii Kozienickiéj, korespondencya z artystami, zajeciem
nabywey dziet sztuki zagranica, ztysiacem innych zatrudnier. Zawia-
dowal takze kopaluiami marmuréw Krakowskich, do ktérych bedac we
Wioszech, wezwat zdatnych rzemieslnikéw.

Jako o artyScie spotykamy o nim sady wielce sprzeczne : jedni go
zbyt wynosza, drudzy nadto ponizaja. Najsiuszniéj zaczaéby moina
od stdw Szaniawskiego, ktéry powiada, Ze malarz sadzony byé powi-
nien w obec czasu w kiérym malowat i oséb dla ktérych pracowat.
Bacciarelli nie byt tez weale jednym z tych silnych genijusziw, co wigzy
czasu i wzgledy osobiste kruszae, szli droga jaka im wiasne wytyka-
1o natchnienie. Owszem, az nazbyt postuszny upodobaniom wieku—
stylem, sposobem pojecia przedmiotéw, wykonaniem szkole Francuzkiéj
wspotczesnéj hotdowal, i odbit w sobie charakter epoki najdoskonaléj.
,»Uznang jest, dodaje x. Szaniawski, powiekszéj czgei, zrgcznosé Bac-
ciarellego we wladaniu pezlem, w ukfadaniu czyli gruppowaniu figur,
w okazatogei ubioréw czyli draperyach, w wydawaniu Swietnosei, Swie-
zosci 1 harmonii kolorytu.

Baron Rastawiecki powlarza sad Szaniawskiego prawie co do so-
wa. i wnosi w ostatku, 7e potommno$é umiesci¢ powinna Bacciareilego
w rzedzie znakomitych malarzy.

Niezareczamy jednak za potomnos$é, zeby postuchac miala rady
autora. Baceiarelli jest rysownikiem zrecznym tylko, kolorystg sta
bym, kompozytorem bez wzniostoici i ognia, a malarzem w ogélnosci
wigcéj odznaczajgcym sie wdzigkiem niz prawdziwa pigknoscig i sifa.
Wszystko u niego zamglone, zastabte, wydelikacone sig¢ przedstawia ;
barwy harmonijne, ale harmonija ta otrzymana kosztem potegi, kotapo-
zycya wigeij wyuczona niz natchniona. Jest to sfowem jedném, arty-
sta z rzedu tych, u kidrych ogromna latwo$¢ pracy, wprawa i wdzigk
ptaca za wszystko. Bacciarelli niezostawil nic zupetnie zfego, nic nad-
zwyczaj uderzajacego— wszystko co utworzy! pietnuje falwos¢ wdzigezna
i staranie szczegélne o wdziek , gracye, 0 smak raczéj niz o surowe,
wielkie i prawdziwe piekno. Ze wiele bardzo wad jego wiekowi i lu-
dziom, dla ktérych pracowat, przypisaé potrzeba— to niezawodna;— ale
potgzniejszy artysta niebylby sie dal zamknaé w szrankach tak cias-
nych, i staratby sig podnies¢ raczéj to, co 20 otaczato, do wysokosei na’
jakiéj sam zostawat.

Wiele zarzutéw stusznyeh umieszezono w Rysie malarstwa druko-
wanym w jedném z pism peryodycznych Warszawskich, zaraz po Smierci
Bacciarellego. Syn wdwczas stanat w obronie pamigci ojeca usifujac
naprz6d dowies¢: ze Bacciarelli niebyl, jak mu zarzucano, obojgtnym dla
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kraju, ktéry go przyjat tak goscinnie atak wspaniale za prace podjeta
nagrodzit; Ze ucznidw ksztafeil jak mdgt, niebedac winien, Ze USposo-
bi¢ ich niezdotal; Ze praca jego i staraniem zebrany byl gabinet odle-
wow gipsowyeh it. p. it. p. _ ; I

Co sie lyczy uczniéw, wymawia syn ojca po czgsci zatrudnieniami
rozlicznemi, po cze$ci dowodzi, ze wplyw jego na mtodziez wiekszy byt
wistocie niz usitowali dowies¢ nieprzyjazni mu pisarze: ,,Marcelli Bac-
ciarelli, pisze syn, byt zawsze az nadio zatrudnionym przez krdla, by
mogt sig oddaé catkiem jedynie uksziaiceniu uczniow w szluce rysun-
ku i malarstwa; bo chociaz ciagle zajety malowaniem obrazéw histo-
ryeznych, ktéremi sg zapelnione pokoje zamku Warszawskiego irezy-
dencyi letniéj krolewskiéj w Fazienkach, nieliczac w lo przeszto 250
portretéw oryginalnych takie malowanych dla kréla, ani wielu innych
wiekszych obrazow, ktore robit dla innych oséb,— mianowat go krél je-
neralnym dyrektorem swoich budowli, dotaczajac do obowigzkéw té]
pracowitéj funkeyi dozér nad wszystkiemi ogrodami, prywatnemi pos-
sesyami jego i nawet ekonomija Kozienicka. Niebylo przytém festy-
ny lub obchodu publicznego, niebyto widowiska, illuminacyl, fejerwer-
ku, balu, zabawy, lub koncertu udworu, kidrychby urzadzeniem nie-
musiat sie trudnié méj ojciec. Polecal mu niemniéj krél bezposrednig
korespondencye z najstawniejszymi ariystami zagranicznymi, od kiérych
odbierat doniesienia o wychodzacych nowych dzielach co do kunsziéw
pigknych iprzedazy obrazéw, posagéw, rycin, rysunkéw it. p. W sku-
tek ktérych to doniesien przedstawial krélowi, coby naby¢ wypadalo
dla uzupelnienia lub powigkszenia exystujacych juz zbioréw krélewskich.
Prowadzit takze korrespondencye z przelozonymi réznych manufaktur
zagranicznych, zkad sprowadzal krél meble, Zwierciadta , bronzy lub
materye jedwabne dla ozdoby swych patacéw,— miat oprécz tego zwierz-
chni nadzér nad kopalniami kamieni i marmurow Krakowskich, do urza-
dzenia ktérych i wydobycia materyatéw bedac w r. 1786 we Wioszech
ugodzit i sprowadzit do Polski z Carrary zdatnych rzemieslnikéw i ka-
mieniarzy, ktorym najwiecéj jestesmy winni, iZ teraz kraj nasz moze sig
obej$¢ bez marmuréw kolorowych zagranicznych. Pomimo tych zatrud-
nieri, dodaje syn, byly godziny uczniom poswigcone; ajesli nieuksztateit
uczniow, wing im nie nauczycielowi przypisujemy.«

Do tych uczniéw jego liczy syn: Petranowicza, Scistg, Tokarskie-
g0, Kucharskiego, Wahl"a, Padarowskiego i innych ktérym jak Smugle-
wiczowi i Wojniakowskiemu rad swych mial udzielaé. Oprdcz tego po-
daje jako uczniéw jego w rysunku: Marszatkiewicza, Paszkiewicza, Ja-
niszewskiego, Misiewicza, John'a (?), Sienickiego, Parczynskiego i Sta-
chowicza (?). o _

Dodaje takze, iz sam kréla zachgcal do wyprawiania zdatniejszé]
mlodziezy za granice, i ze jego opiece winni byli wystanie do Wioch
Wahl, Ferd. Pinck, Kucharski it. d. On mial teZ wyjednaé pensye Ku-
bickiemu, Greysmejerowi architektom, Smuglewiczowi, Lormenowi ;
on mial sktonié krila do sprowadzenia z zagranicy, do Polski dziet sztu-
ki za wzory stuzyé mogacych;—slowem syn przypisuje (o ojcu swemu,
coémy zwykli Stanistawowi-Augustowi przyznawag.
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Dodaje wszakze, iz do obrazéw historycznych waziat si dopiéro ar-
tysta zausilném naleganiem kréla iod niego byt pobudzony do przej-
Scia z portretéw na pole wyzszéj kompozycyi. Nareszcie mysl zafo-
zenia akademii sztuk pigknych w Warszawie, do ktéréj projekt na sejm
1791 byt przygotowany, naleze¢ ma takze Bacciarellemu. Pézniéj po-~
dgﬂ Jeszcze o Lém nolg za rzadu Pruskiego i staral sie o doprowadze-
nia do skutku projektu tego za xieztwa Warszawskiego ; ale docze-
k;ﬂ az za cesarza Alexandra spetnienia swéj mysli, ktéra ustan owie-
niem wydziafu sztuk pigknych przy akademii urzeczywistniong z ostata.
Naznaczony dziekanem, sam Bacciarelli mianowat professoréw,

Zarzuty wielkiego w miarg zastug obdarowania odpiera obrofica,

praywodzac wyrazy listu kréla piszacego z podziekowaniem do Baccia-
rellego za oszczedzenie wydatkéw pray nabyciu rdznych dziet sztuki
| wznoszeniu budowli. List ten koficzg stowa: ,,ze nazwat by sie praw-
dziwie szezeSliwym, gdyby byl miat wielu tak wiernych i zyezliwych
stug.“  Samo tez wyliczenie robét dla kréla, ktére pig¢ wielkich stro-
pow, dziesigé obrazéw historycznych z osobami naturalnéj wielkosei
I wigeej dwdchset pigeiudziesiat obrazéw mniejszych i portretow wyno-
sz3, cenionych pisze syn na 20,000 czerwonych zlotych, zbija zarzut
zbytniego uposazenia Bacciarellego. Nareszcie dodaje syn, ze w mia-
r¢ zastug niebyt weale wynagrodzony zbytecznie, gdyz oderwano go
od ustug dworu cesarskiego iSaskiego, gdzie mogt Swietniejszych spo-
dziewaé sig loséw, o czém my bardzo watpimy. Syn dopetnit obowiazku
bgc_uch pamigci ojca; lecz zarzuly cho¢ nieco ostabione, pozostaly nie-
#bite.
. Trudno dzi§ wyliczyé prace wszystkie Bacciarellego, a opisywaé
Je byloby zbyteczném. Zamek Warszawski, F.azienki, Pomaranczarnia,
fl'eatr, niezliczonemi obrazami przez niego ozdobione byly, aniemato ich
1 po kraju, w domach prywatnych i po kosciotach sig rozsypato.

Do celniejszych naleza roboty jego w zamku Warszawskim, a szeze-
g0lniéj portrety: bo Bacciarelli do konca gtéwnie byt porirecistg. To

byto powolanie jego, w tém talent prawdziwy okazal. Tu mu ideal- -

nosci, szlachetno$ci, smaku i wdzigku odmdwié niepodobna. Lecz krd-
lowie Polscy ibohaterowie wzamku Warszawskim, byly to po wigkszéj
czgsel, co zowig tétes de fantaisie raczéj niz portrety. Pordwnanie
ich ze znanemi pomnikami dowodzi, Ze o autentyczno$é niewiele sie
troskano. Byli tu: Bolestaw Chrobry, Wactaw krél Ozeski i Polski,
Wiadyslaw tokietek, Kazimierz Wielki ulubieniec, XVIII w. , Ludwik
Wegierski, Jadwiga, Wiadystaw Jagietto, Warnericzyk, Kazimierz, Jan
Olbracht, Alexander, Zygmunt I, Zygmunt-August i wszyscy po nim
nastepujgey az do Stanistawa Poniatowskiego W Swietnym stroju Hisz-
pzr_lsklm, W jakim cheiat by¢ malowanym na pamiatke koronacyjnego,
ubioru.

Malowania al-fresco w sali tronows;j i pokoju sypialnym krola, nie
sg wcale chwalone nawet przez najwiekszych Bacciarellego wielbicie-
li. W rycerskiéj sali zamku pomieszczone byty obrazy historyczne
i portrety stawnych ludzi, ktére ponizéj wyliczamy. W wielkiéj sali
koncertowé] za przeduiejsze dzieto uwazany byt strop wyobrazajgey
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Jowisza Swiatl z chaosu wyprowadzajacego (wysok. 288, diug, 720 ca-
16w), W t.azienkach w sali goseinnéj sad Salomona, poswigcenie Swia-
tyni Salomona, Salomou czyniacy ofiary fatszywym bogom, krélowa Sa-
ba, Salomon i Hiram, Sprawiedliwos¢, Madrosé, t.askawoséisSita.

Kt6z niewidzi jak wybdr téj historyl Salomona , znakiem byt po-
chlebstwa "dla kréla. Krélowe Sabe mozna bylo malowaé dwojako, ale
najpredzéj dajac jéj rysy pieknéj xieznéj Kurlandzkiéj. Gidwae figu-
ry wtych obrazach, byty portretami oséb Zyjacych,

Postuchanié miynarza, jeden z najeiekawszych jesli nie najlepszych
obrazéw Bacciarellego, wystawia krola lezacego na fozu, miynarz kle-
czae caluje reke krélewska, Zona jego nachylona przed krélem wyraza
mu swg wdzigeznosé, stoi ona w glowach toza. Dalé] Ryx piérwszy
kamerdyner i Reyman piérwszy lekarz, za tymi dwaj chirurgowie kré-
la Lagenie i Ritsch, hr. Moszyriski stolnik koronny 1 pratat Ghigiotti,
szambelanowie stuzbowi Zabielo i Walewski, naprost Beckler zwyczaj-
ny lekarz krélewski, generat Coccej dowédzca gwardyi Koronnéj iSus-
sen szatny krélewski. Artysta przedstawil scene nazajutrz po zamachu
na zycie kréla d. 4 listopada 1771, W obrazie tym sa jeszcze porire-
ty i figury: szambelana Karasin, marszatka dworu i wice-marszatka
Alexandrowicza, kapitan Przyluski koniuszy krélewski. Jako pendant
do tego stuzyé mial drugi obraz, kiérego szkic tylko byt zrobiony,
wystawujacy Smieré kréla w Petersburgu dnia 8 lutego 1798 r. Krél
takze na fozu ale konajacy, przy nim cesarz Pawet z synami w. x,
Alexandrem i Konstantym, xiaze Repnin stojacy w nogach foZa, za ni-
mi szambelanowie Trembecki i Wolski, pokojowiec Jabtorski i podko-
niuszy Kawecki. Po lewéj stronie toza, lekarz Bekler trzymajacy kro-
la za puls, obok niego wielki marszatek koronny hr. Mniszech, By-
szewski i Kirkor adjutanci polowi, i wice-marszatek dworu Witski. Na-
prost foza kapelan Jurewicz, za nim Cichocki adjutant polowy, i poko-
Jowiec gluchoniemy Wilezewski (szkicu i obrazu wysok. 25, diugosci
24 cale).

Po powrdcie z podrézy Wioskiéj do kraju, malowat Bacciarelli dla
kanclerza Joachima Chreptowicza do Szczors obrazy koscielne; jeden
z nich wystawial Chrystusa blogostawiacego dziatki, drugi $w. Izydora
orzgcego role. na kidrego powrét w dali oczekuja zona i dzieci pod
rozlozystemi drzewy. W oblokach ukazuje sig Bég Ojciec.

Sw. Izydor byl portretern kanclerza. :

W ostatnich czasach, na miejsce obrazu Palmy, ktéren Denon w r.
1806 wraz z kilkg robotami Bacciarellego i wielg inremi zdobyczami
do Paryza z kosciota $w. Jana zabraé kazal; zrobit jeszcze obraz otta-
rzowy wystawujacy w gérze N. Panne z dziecieciem Jezus otoczona
aniotami, a w dole $$w. Jana Chrzciciela i Stanistawa bisk. Krak. Fi-
gury te wedle Szanizwskiego rysami twarzy przypominaé mialy xiazgt
Janusza i 8tanistawa Mazowieckich, W kwiecie wieku zgastych.

Ostatnig praca jego byly porirety senatora Tomai_g;g- Ostrowskiego
i kasztelana Walentego Sobolewskiego, robione z pamigei po ich zgonie,
z polecenia towarzystwa Prazyjacié! nauk. Portret cesarza Alexandra
takze (la towarzystwa rozpoczetly, $mieré mn 131,"4.{erwaﬂa.8 Opréez ro-
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bot wspomnianych w spisach, jestich wiele po roznych domach Pol-
skich, jego reki lub z jego pracowni wysziychiprzezen wykoniczodych.
Malowat takZze portrety Maryi-Antoniny krélowéj Francuzkiéj, Maryi-
Amalii Saskiéj, allegoryczny portret Stanistawa-Augusta z klepsydra
igodlem: Lucebit lumen de coelo; Chreptowicza, pétkownika Tho-
matis, kardynata Archetti, Stanistawa-Augusta z popiersiem Piusa VII,
xcia Jozefa w catym ubiorze jeneralskim, w burce, hr. Gutakowskiego,
prezesa senatu Ostrowskiego, prymasa xcia Michata Poniatowskiego, dwa
obrazy przedstawujace niewiasty w postaci naturalnéj wielkosci, jedng
z placzacym amorkiem, drugs z pieskiem (dwie faworyty kréla).

Rodzina Bacciarellego posiada dotad wigksza cze$¢ szkicéw stro-
péw jego i wielkich obrazéw historycznych, kiére robit w Wiedniu i War-
szawie. Sg takze obrazy jego w Dreznie.

Bacciarelli zamieszkiwat ciagle i pracownie miat w zamku, do ktdré;
krol czesto wehodzit, a jakie o niéj krazyly wieSci najlepiéj przekony-
wa wzmianka w pamietnikach x. Kitowicza: ,,Trzeci, takiejze faryny
cziowiek, Bacciarelli, Wtoch, malarz ; ten pod pozorem wydoskonale-
nia sztuki malarskiéj zalozy! muzeum malarskie, do ktérego schodzili
si¢ malarze przedniejsi Warszawscy, a miedzy nich na stéf wchodzita
ptatna niewiasta, rozbierala sig do naga i ukfadata sie wrozne figury, jak
J€j kazano, w kiérych ja malarze malowali. Krdl za§ imé siedzac
w lozy miedzy malarzami, przypatrywal sig temu.‘

Wzmiankuje p. Rastawiecki, ze w r. 1772 Bacciarelli ofrzymal od
kréla nadanie dziedzictwem gruntu przy ulicy Okopowéj (N. 1761),
- gdzie niematym kosztem pobudowal domki i zatozy! ogréd owocowy
ido przechadzki. Posiadal t¢ wlasnosé do Smierci, sprzedali ja dzie-
dzice, nazwana poZnié] Bagalelq.

DZIEL.A BACCIARELLEGO (*).
Mitologicine obruzy :

— Apollo i muzy na Parnasie, czlery postacie poriretowane z arcy-

xigzniczek Austryackich, malowane w Wiedniu, 1761—1764.

*— Apollo-Storice (numer katal. Stanist.-Aug. 918, cali 20—29, oce-
nione 20 duk.), w zamku Warszawskim.

*— Dyana-Luna (n. 917, cali 20—29, ocenione dukatéw 20), w zamku
Warszawskim.

*— Dyana zraniona przez ulatujacego amorka, przy niéj nimfa i dwa
gﬂrm(n. 186, cali 61 i 58, dukatéw 150), w zamku Warszaw-

t JO?Vi_SS }Vyprowadzajqcy swial z chaosu, ogromny sirop wwiel-
ki¢j sali koncertowéj na zamku, (cali 720 i 288, dukatéw 3,000)

* e Narcyx._'{ca]i 25 i 47, dukatéw 25, numer 916), w zamku War- .
szawskim. ;

(*) Roboty dia krola przedsiebrane, oznaezone sa gwiardka.

—
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*__ Nereidy z amorkiem na wodzie, obrazek cali 271223, u p. Karola
Hoppen w Radomiu.

*— Tryumf Amfitryty, strop, owal podluzny; gléwna mysl, wedlug
katalogu krolewskiego wzigta z Natoire, ale przerobiona i dodat-
kowemi figurami ozdobiona, (cali 90 i 205, dukatéw 250, n. ka-
talogu 2005); w zamku Warszawskim.

Adllegorye.

* _ Religija, owal, (n. 190, cali 401 56, dukatéw 100), w zamku War-
szawskim. Mo

¥__ Sprawiedliwos¢, owal, (n. 191, cali 40 i 56, dukatéw 100), w zam-
ku Warszawskim. 5 / _

*_ Sprawiedliwod¢ (w Lazienkach, oceniona 100 dukatéw, miary kata-
log niepodaje).

¥ Madroéé. (tamze, taz cena). _

*__ Fagodnos¢ (Clementia), jak poprzednie.

*_ Sila (tamze, jak trzy poprzedzajace). f

¥__ Madrosé miarkujaca zaped modosci (Arystoteles i A.lexander), owal,
cali 401 56, dukatéw 100; w zamku Warszawskim.

*_ Sita (Samson), owal, 40 i56 cali, dukatéw 100, w zamku War-
szawskim (n. 193). : : "

¥—- Nauki, sztuki i handel, kwitnace w czasie pokoju, strop wdawnfzj
sali tronowéj, na zamku Warszawskim, oceniony w katalogu kro-
la 1,500 dukatéw. ; : 0

¥__ Slawa gloszaca pamietne czyny kroléw Polskich, strop w sali mar-
murowéj (Krolewskiéj), oceniony 800 dukatow.

Historya i obrazy Swiele.
Stary Testament:

*__ Agar trzymajgca syna na kolanach, (na puszezy), owal. (v. 198,
cali 43 123, dukatéw 80;; wzamku Warszawskim. \

*__ Agar na puszezy, aniot wskazujacy j€j zrédto, owal, (n. 199, cali
43123, dukatéw 80); wzamku Warszawskim.

— Betsabe w kapieli, cali 48 i 22%; obrazek plgkme fykoﬁczong;
whasnosé dawniéj p. Karola Hoppen w Radomiu, dzi§ p. T. Zie-
linskiego w Kielcach, ; ,

¥__ Esther i Ahasverus— Esther omdlewajaca, za krélem dwdch luldm,
7 ktérych jeden trzyma dekret przeciwko Zydom— owal, (46153
cali, dukatéw 100, numer kat. 196); W zamku Warszawsklm.l _

¥__ Rebeka, kiéréj Eleazar oddaje dary w imieniu Izaaka, owal, (cali 46
i 53, dukatéw 400, n. katal. 197; W zamku Warszawskim,

*__ Sen Salomona, strop w Eazienkach, oceniony 300 dukatéw.

*_ Salomon poswieca kosciot Jerozolimski , (dukatéw 600), w La-
zienkach. ;

*.— Salomon czyniacy ofiary falszywym bogom, (dukatéw 600), w La-
zienkach.

*— Sad Salomona, (dukaljw 300), lamze.
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¥ Krélowa Saba, (dukatéw 300), tamze.
¥— Salomon i Hiram, (dukatéw 200), tamze.

Nowy Testament:

— Najéwigtsza Panna z dziecigtkiem w oblokach; cali 21—29, u p.
Karola Hoppen w Radomiu.

— Zwiastowanie N. Panny, z dwoma dodatkowemi figurami (?), cali
191i25), u p. Kar. Hoppen, w Radomiu.

— Zdjgcie z krzyza, szkic do obrazu, w zbiorze p. Tom. Zielid-
skiego. ¢ ’

— Zmartwychwslanie Panskie, szkic do obrazu, u tegoz.

— Chrystus blogostawigcy dziatki; w kosciele w Szczorsach, obraz
oltarzowy. - :

— N. Panna z dziecigciem Jezus, otoczona aniotami, w obtokach, u spo-
du $$w. Jan Chrzciciel i Stanistaw bisk. Krak. Obraz ten, jakesmy
wyzéj wspomuieli, malowany byt po zabraniu dzieta Palmy z ka-
tedry sw. Jana w Warszawie, Bacciarelli nic zad niechciat przy-
ja¢ od kapituly, kiéra mu na pi$mie oswiadczyla wdzigcznos¢ swo-
J¢, apozniéj zwlokom jego izony gréb dala bezplatnie.

¥__ Sw. Magdalena z Corregia, kopija, cali 36 i 56, oceniona dukatdw 30,
w zamku Warszawskim, numer katal, 1714.

*__ Sw. Magdalena (oryginalna), cali 33 i58; oceniona dukatéw 80,
w zamku Warszawskim, n. 4991. _

— Sw, lzydor orzacy role, obraz ottarzowy do kosciola w Szczorsach
Chreptowiczéw, (Obacz wzyciu Bacciarellego).

Historya krajowa.

Obrazy w sali rycerskiéj na zamku Warszawskim: .
¥ 1. Kazimiérz W. nadajacy prawa izakladajacy miasta (na ramie:
Leges Casimiri); 1441132 cale, dukatéw 500.

*__ 1I, Wiadystaw Jagielto wznawiajacy akademij¢ Krakowska (na- .

pis: Aead. Cracov. instituta); tejze wielkosci i ceny.

*— [II. Nadanie Pruss prawem lenném xigciu Albertowil przez _Zyg-
munta starego (inwestytura), ( Prussia in fidem data Foloniae).
Obraz ten wr. 1807 zabrano do Paryia, i zwrécono dopiéro po
roku 4815, Bacciarelli malowat go powtdrnie z polecenia kréla
Saskiego. Tez same rozmiary i cena, i

¥_ IV. Unija Litwy z korong za Zygmunta-Augusta (Lithvania jun-
cia Poloniae) ; tenie rozmiar i cena. ;

*__ V, Pokéj Chocimski (Pax Chotimensis); jak poprzednie.

*— Oswobodzenie Wiednia przez Jana Il (Vienna Liberata); jak po-
praedzajace, W 3

»__ Szkic do tego obrazu robiony, wystawujacy Jana Il w chwili, gdy
mu przynosza zdobyte na Turkach buficzuki, wysok. cali 24119,
znajduje sig u hr. A. Platera w Krastawin na Bialéj-Rusi. _

— Wjazd Ossoliiiskiego do Rzymu, obraz znajdujacy sig wzakladzie
Ossolinskich we Lwowie, w ktérym architekture malowat stawny

IKONOTHEEA 61

Canaletto, a figury Bacciarelli ; wysokosé 62 cale, dlugosci 102.
Nastgpujacy napis pa obrazie pochodzenie jego objasmia: ,,Afin
de representer le plus fidelement que possible I'entrée solennelle
de George Ossolinski ambassadeur de Vladislas IV Roi de Pologne
faite 3 Rome I'an 1633. Bernardo Belloto da Canaletto qui l'a
depeint dans ce tableau en 1779, s'est servi pour le composer
des descriptions authentiques que Ia famille conserve, de 1’estam-
pe de Stephano della Bella du porirait de George Ossolinski, et
de diverses auires estampes de ce tems-la, tant pour 1'ordre de
la marche, que pour costumes et couleurs. Joseph Ossolinski
palatin de Podlachie, descendant discet de Nambassadeur ici re-
presenté, a obtenu aisement la permission que ce tableau fut exe-
cuté dans les appertemens et sous les yeux du roi Stanislas-
Auguste, protecteur constant desbeaux arts et surtout quand ils
servent & perpetuer la memoire des hommes illustres de la na-
tion.** Chociaz wnocie téj wzmianki niéma o Bacciarellim, figu-
ry obrazu jemu s powszechnie przypisywane.

— BSen Stanistawa-Augusta, a raczéj widzenie Moiny, szkie allego-
ryczny malego rozmiaru, z galeryi Jozefa hr, Ossoliiskiego u
hr. Leona Lubienskiego w Warszawie.

¥— Postuchanie miynarza (patrz wyZéj) katalog kréla, 141 ; (cali 25
i 24, dukatow 200).

— Smieré kréla Stanistawa-Augusta ; tenZe rozmiar.

— Nadanie ustawy xigztwa Warszawskiego, przez cesarza Napoleona
w Dreznie d. 22 lipca 1807 roku. Cesarz siedzacy w krzesle,
oddaje ustawe Stanist. Matachowskiemu prezesowi komissyi
rzadzacéj ; za cesarzem stoja Talleyrand i Maret, na przedzie
cztonkowie komissyi rzadzacé] Ludw. Gutakowski, Stanist. hr.
Potocki, Jozef Wybicki, Xawery Dziatyiski, Piotr Bielifiski, Wa-
lenty Sobolewski i sekretarz jeneralny Jan-Pawel T.uszczewski.
Obraz tem, nad ktérym artysta okoto lat trzech pracowat, malowa-
ny z polecenia xiecia Warszawskiego, ukonczony wr. 1811,

Portretsy

— Poriret Marcel. Bacciarelli przezeri malowany, nabyty przez ko-
missye wyznan relig. i oSwiecenia.

— Inny, (cali 22}i28), u p. Karola Hoppen w Radomiu.

— W pomniku jego u $w,Jana w Warszawie portret z oryginatu ma
larza, kopijowany przez J. Gladysza.

*— August IT krél Polski, suknia axamitna ponsowa, hafl na niéj ztoty,
(cali 46 i 38, dukatéw 50, katalog n. 94).
— fit;sé;yacka familija cesarska, portrety w Wiedniu robione 4761—
r.
— Alexander 1, cesarz Ross. krol Polski, poriret zaméwiony przez

Low?rzystwo Przyjaciél nauk, ktérego ukoriczenie A $mieré prze-
rwata.
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— Andrzéj Archelti, kardynal, arcybiskup Kalcedonski, nuncyusz pa-
piezki w Polsce.

~— Briihl, hr. piérwszy minister Augusta III, portret u p. barona Ra-
stawieckiego.

— Burakowski sedzia, u p. K.-W. Wojcickiego.

¥— Branicka z Poniatowskich hetmanowa w. kor., siostra krélewska,
cali 57—42, dukatéw 60. n.katalogu 712. Siedzaca, ubidr stroj-
ny biekitny, do kolan, prawa rgka sparta na otwartéj xigice, na
kiéréj sztych portretu ojca jéj. Portret ten jest w Jablonnie.

— Inny portret tejze, owal, cali 23—18%, dukatéw 25. ;

— Inny jeszcze tejie, w sukni jedwabnéj biatéj ziotem haftowané],
i futerku sobolowém, glowa w fryzurze tylko, owal, cali 265—
20, u bar. Rastawieckiego.

— Taz, ubi6r bialy z zielonym, do kolan, w zbiorze Ossolifiskich we
Lwowie.

— Branicki Jan-Klemens, hetman w. kor. kaszt. Krak., zm. 1771,
do kolan; tamze. ¢

— Bielinska, marszatk. nadworpa, ubiér biekitay z draperyq karma-
zynowa, trzymajaca pieska, (cali 173 1 14).

¥— Czartoryski xi¢ Adam, general ziem Podolskich, (general-feldm.
Austryacki, zm. w Sieniawie 1823 r.), w mundurze generala
gwardyj Litewskich z kapeluszem pod pacha. (Cali 28122, du-
katéw 30, n. katalogu 89).

— Czartoryska x. Izabella z Flemingéw, generalowa ziem Podolskich.
(zm. 1835 r.). Portret ten powtarzat malarz razy kilka.

¥— Cazartoryski Floryan biskup, portret na miedzi. Drugi fegoz cy-
tuje p. Rastawiecki.

— Chreptowicz Joachim, kanclerz w. Lit., (zm. 1842 r.).

*— Chodkiewicz Jan-Karol, (w sali Rycerskié] w zamku Warszawskim,
na miedzi, cali 39 i 28, dukatéw 60). :

¥— Denhoff (kiéry ?), portret po kolana, w ubiorze dawnym z kréza
koronkowa, wlosy biate, sparty na lasce, kopija, (cali 41—32,
dukatéw 15, n. katal. 533). Musial to byé wojewoda Pomorski,
kiérego sg i sztychowane podobne portrety, (zyt w XVII w.).

— Dzialynski Xawery, cztonek kommis. rzadzacéj 1807 r., senator -

wojewoda, (zm. 1819).

— Fryderyk-August, krdl Saski, xigie Warszawski. §

— Gasiorowska (pani), glowa w zawoju.

— Gagatkiewicz Walenty, doktor nadworny, 1805.

— Gutakowski Ludw., hr. wojewoda, prezessenmatu x. Warsz., (zm.
1811), w mundurze kom. rzadzacéj x. Warsz., u hr. Gutakow-
skiéj w Warszawie.

— Gutakowska Maryanna z Sobolewskich, Zona jego, tamze.

*— Hozyusz Stanistaw, na miedzi, (do sali Rycerskiéj zamku Warszaw.,
cali 39 i 28, dukatéw 60).

— C.-H. de Heineken, portret robiony w Dreznie.

¥— Katarzyna II cesarzowa, w postaci Minerwy, (w zamku Warszaw-
skim, cali 24—19, dukatéw 36, n, katal. 29).
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* _ Taz‘:,zgv postaci Dyany, tamze, cali 24 i 19, dukaléw 36, katal.
n. 28.

*— Tat, popiersie z profilu we wlosach i sukni hiekitnéj, kopija z Ro-
tari, w zamku Warsz., cali 21 i 16, dukatéw 25, kat. n. 282.

*— Kurlandzka xzna z domu hr. Medem, (w zamku Warszawskim, cali
40 i 31, dukatéw 80, n. katal. 1985).

*— Krélowie Polscy, w sali Marmurowéj na zamku, dwadzie$cia i dwa
nastgpujace portrety, kazdy byt ceniony po czerwonych zdotych 50.

— 1. Bolestaw Chrobry.

— II. Waclaw kr. Pol. i Czeski.

— III. Wiadystaw Lokietek.

— IV, Kazimiérz W,

— V. Ludwik Wegierski.

— VL. Jadwiga.

— VII. Wiadystaw Jagietto,

VIIl. Wiadystaw Warnedczyk.

IX. Kazimiérz Jagiellonezyk.

X. Jan Albert.

XI. Alexander.

XIl. Zygmunt I

— XIII. Zygmunt-August.

— XIV. Henryk Walezyusz.

-~ XV. Stefan Batory,

— XVI. Zygmunt III.

— XVII. Wiadystaw 1V.

— XVIII. Jan-Kazimiérz.

— XIX. Michat Wisniowiecki.

— XX. Jan IIL

— XXI. August IL

— XXII. August IlL

*— Kremer Marcin, (w sali Rycerskiéj na zamku Warszawskim, cali
39—28, dukatéw 60).

*— Kopernik' Mikofaj, tamze, tegoz rozmiaru i ceny.

*— Katski Marcin— jak poprzednie.

*— Krasicka Alex. hr. z Grabowskich, portret niewykoriczony, (W zam-
ku Warsz. n. katal. 1884, cali26 i 22, dukatéw 15).

— Lubomirski Stanisl. xiaz¢ marszal. w. koron., owal, w Willano-
wie (katal. 44).

— Tegoz inny portret, owal, tamie, kat. n. 482.

— Lubomirska xzna lzabella z xigiat Czartoryskich, marszatk. w.
koron. siedzaca, wubiorze strojnym, przed nia kosz z kwiatami
fa stole, z ktdrego jedns reka wyjmuje kwiatek, druga glaszcze
pieska; do kolan. W Willanowie, n. 483,

*— Lubieniski prymas. Poriretu tego byla tylko kopija w galeryi
gtfm--ﬂug-, pod N. 2456, cali 34129, oryginal musiat byé u ro-
dziny.

~ Luszezewski Jan-Pawel, minister spraw wewnelrzaych za xiwa
YWarsz. (zm. 4812). :

-1 3T
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— Lukaszewicz Jozef, prezydent m, Warszawy, w koricu XVIIT wieku.
— &ukaszewiczowa, jego zona.

Marya-Antonina, krélowa Francuzka, (z Davida).

— Marya-Amelija, krélowa Saska.
— Mniszchowa Urszula, hr. z Zamojskich, marszatk. w. koron., por-

*—
*—-

ﬁ—-—n

*
e

tret cali 108 i 60, w Wisnioweu.

Taz, w caléj postawie, szkic, cali 18 i 12; tamze.

Taz, w sukni materyalnéj pelijowéj z biatemi ozdobami i kotasami,
na glowie fryzura, u wierzchu przepaska biata i liscie zielone,
owal, cali 275 i 20, u bar. Rastawieckiego.

Taz, owal, (w zamku), cali 23 i 18, dukatéw 25, kat.73.

Taz, portret okragly, tamze, cali 10%, dukatéw 15.

Taz, wsiroju dworskim z Roslina, (nabyty przez hr. Mniszcha, ca-
li 28 i 22, dukatéw 45).

Taz, z cérkami, (cali 23 i 18%, dukatéw 25, w zamku. n. katal. 68).

— Mniszech Jan, podkom. w. Lit. w Wisnioweu.

Muiszech Michal-Wandalin, hr. marszatek w. koron., cata postac,
cali 18 i 12. W Wisnioweu.

— Mokronowski Andrzéj, wojewoda Mazowiecki, w sukni ponsowé; z kot-

* .

r—

nierzem futrzanym, z orderem Orla biatego, owal, 27 i 20 cali,
u barona Rastawieckiego.

Malisaiskl, hetm. Lit., w Wilnie, wspomina Dziennik Wileniski 1820
roku. :
Matachowski Stanistaw Nalgcz, hrabia referendarz w. kor. marsza-
tek czteroletniego sejmu, senator wjwda i prezes senatu x. War-
szawsk., w mundurze komis. rzadzgcéj x. War.; dwa razy ma-
lowany dla komissyi i dla Winc. hr, Krasifiskiego.
Neuman-Bey, poset Turecki w Warszawie w r, 1777, (w zamku,
cali 36 i34, dukatéw 50. n. katal. 561). '
Nakwaska Anna z Krajewskich, kasztelanowa.

Napoleon, z profilu, cali 201253, u p.Kar. Hoppen w Radomiu.
Olszowski Andrzéj prymas, w zamku, (na miedzi, 39 28 cali, du-
katéw 60),

lony, podobny cytuje p. Rastawiecki.

Ostrowski hr. Tomasz, kasztelan Czerski, podskarbi nmadw. kor.
(zm. 1817).

Foniatowscy. Krél Stanistaw-August. Bacciarelli malowat go tyle
razy, sam lub z pomoca uczniéw, a z malarni jego wyszia taka
innogos¢ portretow krdla z imieniem Bacciarellego, ze gtéwne
ledwie i znajomsze wyliczyé tu mozna. Na czele ich stoi, portret
wielkoSci naturalnéj, postaé cala, w ubiorze hogatym Hiszpar-
skim, jaki mial w czasie koronacyi. Portret ten znajdowat si¢
w zamku w sali Marmurows], zakoiczal szereg krélow Polskich,
azis jest w Jabfonnie. Miary jego niepodaje katalog, ceng duka-
tow 300,

Inny, z popiersiem marmurowém Piusa VII, kilkakro¢ malowany,
(jeden jest u bar. Rastawieckiego); cali 48—39, : :
Jnny, wystawujacy kréla wubiorze cywilnym do kolau, ¥ yiorse
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p. Tom, Zieliniskiego w Kieleach, wspomina p. Sobieszezanski, (ze
zbioru p. K. Hoppen, cali 35 i47). . _

— Inny, cata postaé, (rysunek zmniejszony na tytule 2-go tomu Wia-
domosei p. Sobieszczanskiego), wlasno$é p. Wincentego Kozlow-
skiego, adjunkia gléwnego archiwum w Warszawie.

— Portret krdla siedzacego, zklepsydra, na hiebie przez chmury pro-
myk slofica sig¢ przedziera, z napisem na karcie Lucebit lumen
de coelo lub Quaesivit coelo lucem. Pigkny ten poriret powta-
rzany byl wielekroé. Jeden cytuje p. Rastawiecki u hrab. z Tysz-
kiewiczow Wasowiczowdj w Krakowie, inny uhr. Gutakowskiéj,
inny w Wisniowcu (cali 60 i 48). Jeden taki byt u jener. Gra-
bowskiéj, dla kidréj poczatkowo mial byé zrobiony.

— Stanistaw August, w Willanowie, n. 424.

— Tenze, malowany w r. 1773, wzbroi (?) i narzuconym plaszezu,
w orderach Orfa biatego i §w. Stanistawa, owal, cali 27 i 21,
u bar. Rastawieckiego.

— Tenze, w mundurze jeneralskim bigkitnym, w Jablonnie.

— Tenze, w ubiorze koronacyjnym, cala postaé, malego rozmiaru,
cali 20% i 14, u p. Jahotkowskiego w Warszawie.

— Tenie, w stroju koronacyjnym, w Wisniowcu, cali 84 i 60.

— Portret kréla w Ilorodnie na Litwie.

' — Tenze, w Dziatoszynie u Myszkowskich,

#__ Poniatowski Stanistaw ojciec krdla, kasztelan Krakowski, w Ki-
rycie, kopija z Pesne (w zamku War, 24 119 cali, dukatéw 45,
n. katal. 25).

* Tenze, owal, Lopija, cali 53 i 41, dukatéw 25, n. katal. 195,
(w zamku War.).

#__ Tenze, w83 roku zycia, do pél, suknia z fulrem i zbroja, malowa-
ny w r. 1758 ; dawniéj w zamku dzi§ w Jabtonnie, cali 51 i 37,
dukatéw 70, numer kat. 350.

— Tenze, poriret owalny, w Jablonnie.

*__ Poniatowscy, ojciec i matka kréla, portret natur. wielkoSci, w zam-
ku, cali 78 i 5%, oceniony 100 dukatdw, katalog n. 1632.

*__ Poniatowska kasztel. Krakowska, matka kréla, w sukni dworskiéj,
kopija, (w zamku, cali 24 119, dukat. 15, n. kat. 27).

*__ Taz, kopija, owal, tamze 531 41, dukatéw 25, n. 194.

— Taz, portret owalny w Jablonnie.

*__ Poniatowski Kazimiérz, xiaze ex-podkomorzy koronny (zm. 1800
r.), brat kréla, owal, w zamku Warsz., cali 23, 18}, dukaléw
25, n. katal. 69,

— Tenze, pizniéj z zamku w Jablonnie, cali 611 43, dukaléw 60, n.
kat. 713.

— Tenze, cala postaé, w ubiorze Francuzkim, siedzacy w krzesle,
ulir. Anny z Tyszkiewiczéw Wasowiczowéj w Krakowie.

— Tenze, w sukni ponsowéj z kolnierzem futrzanym, z orderami Orla
biatero i &w. Stanistawa, owal, cali 27%, 21, u bar. Rastawiec-
kiego. ]
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— Poniatowska Apolonija z Ustrzyckich, Zona xcia ex-podkomorzego,
owal, w zamku, cali 23 i 18%, dukatéw 25, n. katal. 70.

— Taz, inny portret, ubrana bialo, synek przy niéj w postaci amor-
ka, w zamku, 58 i 42 cale, ceny niedaje katalog, numer 631.

— Poniatowski Stanislaw , szef gwardyi pieszéj, podskarbi w. Lit.
jener. lejin. w. kor. (1754—4833), poriret w mundurze ponso-
wym ze ziotemi szlifami, i orderami Orla bialego i &w. Slanista-
wa, owal, 27120 cali, u p, Rastawieckiego.

#_ Tenze, owal, wzamku, 23 1 18} cali, dukatéw 25, n. katal. 71.

*__ Poniatowski Andrzéj, jeneral w sluzbie Austryackiéj, brat krdla,

owal, w zamku, cali 23 i 183, dukatow 25, n. kat. 63.
#__ Poniatowski xze Joézel syn xcia Andrzeja, naczelny widz w. Pol.
marsz. Francyi, portret owalny; trzymajacy dwa gwozdziki wre-
ku, w zamku, cali 16113, dukatéw 12, n. katal. 536.
#_ Tenie wmundurze gwardyi konnéj, (nabyly przez hr. Mniszcha),
cali 28122, dukatéw 30, w zamku, (2217).
*__ Tenze, juz jako wodz naczelny, w burce, bardzo wiele razy po-
wtarzany i kopijowany, jeden w Jabfonnie.
#__ Poniatowski Michat, arcyb. prymas (1736—1794), brat kréla,
owal, wzamku, cali 23 i 181, dukaléw 25, n. katal. 74.
— Tenze, w stroju duchownym czarnym, z orderami Polskiemi, owal,
cali 27 1 24, u bar. Rastawieckiego.
— Tenze, wpurpurze, cali 301 25.
— Tenze, w Wisniowcu, cali 108 i 72.
#_ Potocki Revera, poriret na miedzi, w zamku, w sali Rycerskié),
cali 39128, dukatéw 60.
Potocki Adam hr., pitkown. jazdy za xieziwa Warsz., malowany
jako adjutant Kosciuszki w 15 roku zycia, w Plancie w Sandomier-
skiém, u p. Lempickiego.
— Potocki Stanistaw Kostka hr., jeneral artyleryi, czlonek kom.
rzadzacéj, prezes rady stanu i ministréw xtwa Warsz., minister
obw,.irel. it.d., (zm.1821), portret cytuje Rastawiecki,
— Inny moze u p. Tom. Zielifiskiego w Kielcach.
— Potocki Franciszek Salezy, wojewoda Kijowski, (okoto 1782 roku
malowany).
#__ Potocka Sewerynowa zxx. Sapiehéw, w zamku, cali 36 28, du-
katow 50, n. katalogu 1875, b

#_ Popielowa kasztel. Sierpska, tamze, cali 23 i 19, dukatow 23,
n. katal. 515.

#_ Radziwill Krzysziof, tamze, w sali ryeerskiéj, na miedzi, cali 39
i 28, dukatéw 60.

— Radziwilt Karol xiaZe, portret len znajduje sie w Liltwie w Polo-
neczee, u xcia Radziwiila.

*__ Sanguszko Roman, w zamku, w sali rycerskiéj, cali 39 i 28, du-
katéw 60,

*__ Sapiezyna Xznaz domu Branicka, owal, w zamku, nabyty przez hr.
Mniszcha, cali 23 119, dukatéw 23, n, kat. 514.
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*__ Sapiezyna z Lubomirskich, kanclerzyna Lit., glowa sparta na rg-
ce, wzamku, cali 38129, dukatéw 25, n. katal. 516.

*__ Szaniawska Anna z Scypijonéw, staroscina Matogolska, zm. 1795;
nabyly z zamku przez hr. Mniszcha, cali 34 i 26, dukatdéw 145,
n. kat. 1943.

— Sotiyk x. Kajetan-Ignacy, biskup Krakowski, siedzacy, malowa-
ny okofo roku 1766. Pieknie wykonane akcessorya, draperye
iubranie. U p. Fr. Soltyka w Piastowie w Radomskiém, 1 u p.
K. Hoppen w Radomiu.

— Inny podobny, w Kurozwekach w Krakowskiém, u p. Pawla Po-
piela.

— Soltykowa Karolina z xxat Sapiehdw, (pierwiéj Potocka), w pidrach
na glowie, i orderze Zlocistego krzyza, u p. Lempickiego.

— Sapieha Alexander xiaze, kanclerz Lit., u p. Lempickiego w Plan-
cie.

— Sobolewski Maciéj, kasztel. Warszawski, u hr. Gutakowskiéj w War-
szawie.

— Sobolewski Walenty hr., w mundurze czlonka komissyi rzadzg-
céj xtwa Warsz.

— Pani Szymanowska, owal, cali 33 i 46, u p. K. Hoppen w Rado-
miu, '

— Stackelberg hr., ambasador Rossyjski.

*— Tarnowski Jan, w zamku, w sali rycerskiéj, na miedzi, cali 39 128,
dukatow 60.

— Drugi portret tegoz cytuje p. Rastawiecki.

¥__ Tyszkiewiczowa Wincentowa (cérka x. Andrzeja Poniatowskiego),
owal, w zamku, cali 23 i18%, dukatéw 25, katal. n. 66.

¥— Taz, tamze, trzymajaca reka zaslone, kidra jg okrywa, cali 16 i 13,
dukatéw 12, n. katalogu 337.

*_— Tyszkiewiczowa z Poniatowskich (cérka x. Kazimierza), w zamku,
owal, 23118% cali, dukatow 25, katalog n. 72.

¥ Pani Tyszkiewicz z Poniatowskich, okragty, w zamku, cali 105,
dukatéw 15, n. katal, 30.

— Tyszkiewiczowa z Poniatowskich Konstaneya, hetman. polna Lit.,
w sukni fijoletowéj z biatemi krezami, na glowie fryzura wysoka,
wianek zbiatych kwiatow i dwa pidra, biate i niebieskie, owal,
cali 261 1 24, u bar. Rastawieckiego.

— Tyszkiewicz (?), cali 26127, u p. K. Hoppen w Radomiu.

— Inne portrety Tyszkiewiczow maja sig znajdowaé w Horodnie w Lit-
wie i w Dziatoszynie w Wieluiskiém, u p. Ign. Myszkowskiego.

— Thomatis Karol, dworzanin kréla, pézniéj hrabia , dyreklor tea-
trow.

¥ — Thomatis pani, w zamku, owal (z profiln), 27 i 21 cali, duka-
téw 23.

*— Taz wpostaci Muzy, tamze, cali 27 i21,

*— Wilczewski, gluchoniemy , kamerjunkier dworu j k. m., kasztel.
Wiski, w zamku, cali 16 i 13, dukatéw 20, n. katal 238.

— Wisniowiecki, hetman, na miedzi.
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— Wegierska pani, owal, cali 33 i 46, u p. Kar. Hoppen, w Rado-

miu.
¥ Zamojska z Poniatowskich, wjdzina Podolska, siostra krdla, w zam-
ku, 23 i 481 cali, dukatéw 25, n. katal. 67.

— Taz, wsukni karmazynowé] z sobolami, w czepku bialym z owinie-
ciem czarném, wlosy upudrowane, owal; cali 26% i 20, u bar.
Rastawieckiego.

— Zamojski Jan, kanclerz i hetman, cali 59i 41, w Krélikarni.

— Zdétkiewski Stanistaw, hetman, na miedzi.

— Oprdez tych portretéw, rodziny Poniatowskich i pokrewnych jéj
wizerunki przez Bacciarellego malowane, maja sig znajdowac
w Horodnie w Litwie, majatku niegdys Ludwika Tyszkiewicza,
marsz. W. 1 hetm. pol. Lit. i w Dzialoszynie w Wieluniskiém u Mysz-
kowskich, gdzie ich licza dwadziescia.

Glowy fantazyjne :

*— Popiersie starca w sukni brunatnéj, wiosy i broda siwe, w zamku,
cali 20 i 15, dukatéw 25, n. katal. 152.

*— Portret dzieweczki (ma byé wnuczka malarza), u bar. Rasta-
wieckiego. ‘

¥— Niewiasta z amorkiem placzaeym, wielkosei naturalnéj (jedna z fa-
woryt kréla).

*— Niewiasta z pieskiem, pendant, podobnie.

Rysunki oryginalne.

Niewiele zbioréw naszych rysunkami Bacciarellego pochlubié sig
moze, gdyz malo ich w obieg poszlo, a gtéwne pozostaly w posiada-
niu familii, ktéra zachowuje szkice wszystkich wiekszych jego kom-
pozyeyj i historyeznych obrazéw.

Inny obfity zbiér rysunkéw Bacciarellego posiadal p. Karol Hoppen
w Radomiu.

W zbiorze p. Gwalb. Pawlikowskiego w.hledyce, teraz we Lwowie,
jest takze zbidr rysunkéw malarza, zwiaszcza szkice do portretéw hi-
storycznych hetmanéw i t. p.

Satychy i litografije z rysunkow Bacciarellego.

Portret malarza : Marcel Bacciarelli, piérwszy malarz Stanislawa-

Augusta, folio, litog. J. Sonntag, u L. Letronna.

— Portret w czapce z futrem i fulerku, w 8-ce, litografija J, F. Pi-
warskiego, do dziela p.Rastawieckiego.

— Wogaleryi Drezdenskiéj z rysunkéw jego kilka obrazéw sztycho-
wali P. E. Moitte, (obraz Fr. Vauni z Siemny). . . .

— Nadanie ustawy xtwu Warszawskiemu 4807 r., litogr. folio Fr,
Hanfstaengl, w Dreznie.

— Stanistaw-August , wielokrotnie sztychowany z portretéw jego.
Poriret z klepsydra 1798 r. sztychowal A. Fogg.

— Inny Kiistner.
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— Ponialowskiego x. Michala, prymasa Jean Math. Royes, 1782 r.

— Ponialowskiego ojca kréla B. Follino.

~— Poniatowskiego x. Jézefa, jako wodza naczelnego, Bollinger i
F. John.

— J. Ligber, sztychowal z jego portretéw Jana Pawla Luszczew-
skiego.

— Tenze Walentego Gagatkiewicza.

— Hr. Stackelberga, sztychowal Kos:kin.

— X. Kajet, Sottyka, Cunego i Perini w Rzymie w. arkusz.

— Fr. Salenezo Potockiego, Dom. Cunego.

— Portret C. H, de Heinecken, stawnego ikonografa w Dreznie, z por-
tretu Bacciarellego sztychowal Rasp; ale z téj blachy, dla zlego
jéj wykouania, malarz star! swoje naiwisko (Heincken II 9.).

Dodathki

W katalogu galeryi Stanistawa-Augusta, faskawie nam udzielonym
przez p. Tom. Zielifiskiego, wszystkie roboty Bacciarellego jak iinnych
malarzy , ocenione s3,— wedtug niego podaliSmy tu ceny ich, ktore
w istocie znacznaby summe wyniosty. hrél Stanistaw-August, gdy po
upadku kraju z Grodna wyjezdzal, nieczujac jeszcze, by dostatecznie
wynagrodzit Bacciarellego, przestal mu rewers do pozostalych majetnos
sci swych na 25,000 czerw. ziotych.

Musimy fu przytoczyé jeszcze anegdote , moze zmysSlona, ale od-
noszaca si¢ do Bacciarellego, ktéra z podania spisat autor opisu Pod-
horeckiego zamku w Rozmaitosciach Lwowskich r. 1819, 5 paidz.

.,Zmarly niedawno Bacciarelli, malujac ten obraz (Salomon czynia-
ey ofiary falszywym bogom?), miat zawsze wszystkie draperye i pigkng
kobiele przed oczyma; potrzeba bylo tylko mezezyzny, kidryby do wzro-
stu wysokiego taczyt powage dostojnosci z cala sita wieku petnego i
byt z Lroda. Mury klasztorne wydaty takiego meza. Ubranego Kapu-
cyna w toge i purpurg przywiedziono do warstatu malarza i kazano mu
kleczeé unég prawdziwéj z ubioru i urody Gracyi, dla wydobycia tego
wzruszenia na twarzy , jakie w podobnéj okolicznosci krdl rozkochany
mie¢ byt powinien. Nietrzeba bylo na to dtugo czekaé: biedny Kapu-
cyn pod przybrang kréla postacia zostal rzetelnie Salomonem. Tym
sposobem meczono Kapueyna kilka razy; na dopelnienie za$ udrgczenia
stali zawsze zadrzwiami dwaj inni zakapturzeni dla towarzyszenia roz-
kochanemu za krate.* ; :

Powiastka ta jakkolwiek zmyslona byé moZe, maluje wiek co ja
stworzyt, lekcewazenie kaptanstwa i wyuzdana jego swawole. )

Zrédla do 7ycia Bacciarellego unas sq dosy¢ liczne. Pisat o pim
X. Szaniawski pochwale czytang na posiedzeniu Towarz. Przyj. nauk
1822 ; hezimienny w nekrologu w Gaz. Warsz. 1818 r., syn, tamze
wr. 1819; Ciampi, Stanist. Przylecki (1833 r.) it.d. Nagler w swo-
im stéwniku malarzy, niezajrzawszy do Ciampi, bardzo mylna ikrétka
podal wiadomosé, dzielac Bacciarellego na dwéch, zowiae go Baccia-
relli | Bacciarchi, asutych de Marcenay z portretu przez Zong Jego
malowanego, przyznajac jemu it.d.
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Bacciarelli Joana-Julijanna-Fryderyka z domu Richler. Mini-
jaturzystka, urodzona w DreZnie , gdzie ja poznal i zaslubil Marcelli
Bacciarelli w r. 1755. W r. 4756 towarzyszyla mezowi do Warszawy;
w 1759 otrzymata patent nadwornéj malarki kréla Augusta III.

Dzielita pozniéj losy meza kifremu towarzyszyla W T. 1761 do
Wiednia, ap6zniéj osiadta z nim od 1765 w Warszawie, gdzie w roku
1812 zmarta. Cialo j6j zlozone poczatkowo w grobach kosciotka Bel-
wederskiego, przeniesione pézniéj do grobéw kosciola Sw. Jana, i po-
(L:hotIgme obok meza z pomnikiem, w ktérym umieszczono portret ar-
ystki.

Robita minijatury, kiére do$é zjednaly sobie wziglosci, a biegla wry-
sunki uzyta byla z mezem do zdejmowania kopij otdwkiem z galeryi
Drezdenskiéj do zamierzonego jéj sziychu.

Miedzy innemi z jéj rysunku sztychowal Beauvarlet : La mort
d’ Adonis pleuré par Venus. Fred. Bacciarelli d'aprés Aless. Tur-
chi (wysok. 342 millim. i 263).

De Marcenay 4765 roku sztychowat z jéj minijatury medalijon z por-
trelem Stanistawa-Augusta, uniesiony przez orfa w oblokach (Hein-
cken. Nachrichten I. Th. 179—216).

Portret artystki przez Ant. Graff malowany ze zbiorup. Karola Hop-
pen w Radomiu, przeszed? do p. T. Zielifskiego. Stuzyl on za wzor
Gladyszowi do portretu w groboweu.

Inny ma byé u p. Rastawieckiego.

Cérke Bacciarellich, kiéra byla za Wilezewskim, malowal Mar-
leau.

Baech C. D. F. Karol-Danijel-Fryderyk Bach, urodzony w Pots-
damie w r. 1756, miesci sig tu z powodu, iz wyksztalcenie swe wi-
pien byt br. Ossolifskiemu, kidry go tez do réznych prac uzywal.
Ossoliiski spotkat go kopijujacego obraz w galeryi x. Henryka Pruskie-
go, podobal go sobie i losem si¢ jego zajal. Naznaczy! mu Ossoliri-
ski pensye, wzigt go najprzéd z soba do Polski, potém dla dalszego
ksztalcenia sie wystat do Wioch.

7 hrabia razem przebywat czas jakis w Warszawie, 1 Nagler wzmian-
kuje, ze niekidre jego dziefa pozostaty w Polsce. Kopijowal wiele olej-
no z Rafaela, Rubensa iinnych. Byl pézniéj professorem i dyrektorem
Szlaskiéj szkoly sztuk pigknych we Wroclawiu. Sziychowal takie
sam allegorye i portrety. '

Jego sa zapewnie rylca nastepujace:

— Josephus Comes de Tenciyn Ossolinski generalis Terrarum
Folh. Palatinus, w 8-ce, na miedzi. Bach sc.

— Theresse Comtesse Ossolinska née Comiesse de Zmigréd
Stadnicka Palatine de Volhinie, w 8-ce. Bach sc.

Bachmatowicz Kazimiérz. Uczet Rusiema, najblizszy
moze swego mistrza rodzajem talentu; malarz sztambuchowy, ktérego
drobne kompozycye, krajobrazki,” kobiety, dzieci, wiele maja wdzigku.
Wadzigk ten jedmak przechodzi czasem W manijerg, atalent caly, z Za-
lem, rozsypal sig na drobnostki same. Stusznie mu zarzuca W. Smo-
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kowski, ze choé krajowe rzeczy na kamieniu rysowal, przebija sig w sty-
lu natladowanie V. Adama. Pozostato po nim kilka zeszytéw litogra-
fij, kopije zrysunkéw Ortowskiego i Rustema, troche matych kompo-
zycyj 1 portrety olejno robione. Umart niedoszediszy lat trzydziestu
wieku swego, w r. 4837, w Dobrowlanach, u hr. Giintherdw, miejseu
znaném w Litwie z wyksztatconego smaku jego mieszkaficéw, zamifo-
wania ich w sztuce i zbioréw dziel sztuki i pamigtek. (Szemesz. Athe-
naeum Od. V1. T. V1. 218).

7 litografij jego znamy :

1. Oriosiady, mate folio, zbiér rysunkéw Orfowskiego, z okfadka,
na ktéréj Chinezyk siedzaey zfajka, trzyma xiazke z napisem : Zbior
rysunkow A. Ortowskiego, litografowany priex K. Bachmatowiczo
1836 r. Zawiera, oprécz okfadki: 1) Czerkiesa na koniu, 2) Ze-
braka, 3) Ubir Czerkieski, 4) Wiwandijerke. (Robione w Dobro-
wlanach).

9. Souvenir de Dobrowlany, 1835, arkusz, na ktérym dziesieé ma-
tych litografowanych widoczkow. Odbito w Wilnie u Ozigbfowskiego.

3. Souvenir piltoresque des pelils ouvrages de J. Rustem, re-
cueillis et litographiés par son eleve reconnaissant C. Bachma-
towicz & Vilna, takiz format jak Orfosiady, portret Rustema i kart
siedm drobnych szkicow.

4. Przypomnienic Wilna, litografowane przez K. Bachmatowicza
1837. Tenze format, z okladka litografowang, kart cztery drobnych
rysunkéw w sposobie V. Adama,

5. Drugi cigg przypomnien, okladka i kart cztery, litografowane w Do-
browlanach. \

Rysuneczki sa zrecznie rzucone, szezegdlnie Zydki i Zebracy; ale
smak Francuzki i widoczne ksztalcenie si¢ na wzorach Adama, zwiasz-
cza w koniach, powozach i elegantach. Smakowi i wdziekowi wszystko
tu poswiecone, ale tez smaku pefno.

Baczkowicz Jan. Jeden z budowniczych kosciola w Ofyce
na Wolyniu, okoto r. 4635—1640.

Baczlkowsla Dorota. Wspominaja o niéj akia Radzieckie
miasta Krakowa pod rokiem 1538 (X. IV. 3. 14. sir. 2), Dorothea
Baczkowskij , a za niemi i bar. Rastawiecki w swoim stéwniku; ale
najpredzéj byé moze, Ze to tylko Zona malarza, (moze Math. Bact-
kowskiego).

Baczlkowski Mathias. Malarz Krakowski, wspomniany w ak-
tach Radzieckich pod rokiem 4544 (Bocskowski—DBaizkowski alias
Wotka Mathias (X.1V. 5. 16, str. 5421 639).

Baczynskii Jozel. Urodzony w Hruszkach na Wolyniu, okofo
r. A7 . . , nauki pobierat w Wilnie. Tadeusz Czacki mianowal go
Kuratorem szkét naukowego okregu Wolyriskiego, a nastepnie byt mar-
szatkiem z wyboru szlachty i prezesem. Caly niemal ezas swobodniej-
szy poswiecal on malarstwu , kiéremu oddawat sig z zapatem. Naj-
wieksze upodobanie mial w karykaturach, w kiorych celowal. Z wigk-
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szych jego robét jest obraz znacznego rozmiaru sceme z r
stawujacy,—inny rynek Krakowski w czasie powstania Igos'ciu.szliz?\:sgg-
80,— imny, celebre archijereja w Kijowo-Pieczerski¢j Lawrze. Ostatni
éna byé peten iycia i charakteru. Zostawit takze kilka rekopismow
rukiem dgtqé nieogtoszonych. Umar! w pézaym wieku, w Dawidow-
ce (pow. Zytomirskim, d. 28 slycznia 1838 r.). Rekopisma znajdujs
sig u p. Stfams{. Nowowiejskiego, ki6remu itg wiadomosé v.'inniéliny.d
. Baczy-u;ka Jézefa z Bohuszéw, Zopa jego, wychowanka domu Czac-
kich star. Nowogr. uczyla sig malarstwa u Bacellego i Lariusu w Krze-
miericu, Malowata akwarelly zwlaszeza kwialy iminijatury. (Nota ';‘1.

A. Stowikowskiego).

Baezynski Stefan. Sprowadzony ze Lwowa przez hr. Wor-

cell%v mz;.larz portretéw olejno i dekoracyjny.
mart przezywszy lat kilkadziesist w Stepaniu na Welyniu u I
Worcellow, po r.1815. Nosit sie po-Polsku, miat byé ciptiym Fibi
= - , miat byé y -
legoMclllarakteru czlowiekiem. &5 A
* Malowal w Stepaniu w r. 1805 wnetrze kofciota j
; ! . parafijalnego al
f]ir&cr;ior;zf}g]ée .pokq]te wd;)mu hr. Worcellowéj podstoliny iv. x. Lit.
lem, iwnetrze altany w i i
i ol it g Ry ¢ y wogrodzie Stanist. hr. Worcella pod-
Olejno malowal:— obraz Chrystusa ki g0 i i
A 0 . i gezacego imodlacego sig w0-
grojeu, przy nim aniod, w dali trzéj apostolowie,— Chr;}stns n:? krzy-
Z]lj!_, pod krzyzem $w. Marya Magdalena kleczqca,— P. Jezusa Milatyii-
:ﬁli;,qu?\q‘(]n? kfr}gtu},-ﬂ Tadeusza Judg apostota,— $w. Floryana,— P. Je-
zusa Mila g gi iej < i
puczqciit : yiiskiego, drugi mniejszy obrazek,— obraz Niepokalanego
Malowat takze dwanascie obrazdw bitw z czaséw F '
_ alows / s ryderyka w.
IStams.IawaTA_ugusta: Obrazy te znajduja sie pod Stepaniem WYDWOI‘-
cu, majgtnosei p. _Kajr_stana Piastrzeckiego, chorazyca kaw. nar. Lit.
ﬁafzyﬁ%kll umierajgc z?stawi{ zong, dwoch synéw i dwie cirki.
alarz byt mierny, oile z pozostatych rohot sadzi¢ moz Y-
ksztatcenie swe sobie byt winign. ; WA migsh g vy
(Z notaly p. A. Stowikowskiego).

.Ba'dl}n. Sztycharz w Krakowie, moze amator tylko, kidrego
rycina Cwiartkowa, jest w'zbwrze A. Grabowskiego , wyobraza rodzaj
dekoracyi z owalnym w posrodku otworem i podpisem : Baden sc¢. el
excud. Cracoviae.

Badeourean J. F. Szycharz w Paryiu, robil rylcemi krop-

kami. Pracowat od r. 41819 do 1831. Znamy jego x. JézefaPomis '

towskiego, z rysunku Edme Gratien Parizeau.

Baeck - BBeck Elias. Malarz i sztycharz, zwany Helden-

muth, osiadly w Augsburgu, gdzie wr, 1747 umar?. Szlychowal bit-

wy, plany, portrety, krajobrazy it.p.

W zbiorze hr. Konst. Swidziiskiego, jest przez niego robiony widok
Warszawy, (dlug. cali 44,5, wysok. 14,7). U géry na wslgdze wiel-
kiemi gloskami napis: #arsovia, pod rycing objasnienia numeréw (29)
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i podpis: Elias Bick, A.C. fecit. Haered. Jerem. Wolfy excudit.

. Vind.

Widok wziety z za Wisty. Na piérwszym planie wazki brzeg prze-
ciwlegly, na ktérym kilka Zle narysowanych drzew irozsypane figur-
ki konne ipiesze w czapkachz futrem $piczastych i kitach, suknie diu-
gie z potrzebami od géry do dotu, dwéch makopije. Przez Wiste prze-
prawia sie prom z powozem i wojskowemi. Za Wisty widaé miasto,
ostatnia budowa od lewéj strony patac Kazimirowski, kaplicg Moskiew-
ska zwang, widac przez dachy gmachu polaczonego galerya z palacem
Kazimirowskim, napis objasniajacy glosi: 4. Das Adel Frauen Zim-
mer Stift,** przy nim klasztorek z kosciotkiem. N. 5. Dus Franzesishe
Nonnen Kloster. Satu Wizytki zaprowadzone w r. 1667. Widaé da-
16j patac Koniecpolskich, Ossolinskiego z wieza, Radziejowskich, naj-
wspanialszy z calego miasta, za ktorym ku zamkowi wida¢ spalone przed-
miegcia. Widok ten po r. 1667 robiony.okoto 1670, jak postrzega K.
Swidzinski, kopijowat pézniéj Beck.

Tegoz zapewnie , jest mapa Polski do dziela: Allgemeine Zei-
tungs Handbuch wr. 1748 wydanego, podpisana: C. P. P. S. V. E.
Bick, a H. sculpet exc. A. V. Cwiartka.

Baerenidl C. (Baerendls, Baerents). Baerend Karol, rzez-
biarz medalow, plaskorzesb i sztycharz, urodzony w Dukli, ale wycho-
wat sig wDreznie, Uczyl sig u Matthaei, Mattensperger’a, Casanov'y
i Hicknera. Sa jego roboty medale, medalijony, ptaskorzeiby z wo-
sku, porirely z natury, kopije z antykow. Niekiére prace chwali
Nagler.-

gObrazy Baerendt'a ucznia Casanovy na wystawie w Dreznie 1794,
wzmiankuje S. Morawski, '

Innego zapewnie Berendl'a Karola takie byly wr. 1824 na wy-
stawie Warszawskiéj modelowane popiersia.

Bacseler (Biseler). Litogral wPoznaniu; znamy jego: Ry-
nek i ralusz w Poznaniv w dzien targowy w litografii W. Kurna-
towskiego w Poznanin wydany. %.adna litografija w arkuszu (@ deux
teintes). :

Bafinlowski J. Litografowat w Berlinie w r. 1838 wize-
runek Klandyi z Dziatyniskich Potockiéj.

Baglewicz (7). Litografowat w r. 1840 : Jan Sandmann
wirtuoz muzyczny (arkusz).

Bagni C. W katalogu rycin, zbioru A. Batowskiego pod N.
(411, jest: Joannes Rex Poloniae w 24, na miedzi, z podpisem szty-
charza C. Bagni. O zadnym naiwiska tego artyscie wiadomosci zna-
lei¢ niemoglismy.

Bahmann. Szychowal nastali, portret Wiadysh. hr. Ostrow-
skiego z laskg marszalkowska wreku: Ladislaus Graf von Ostrow-
ski ete 4-to.

Bakalowiez A, Uczen szkoly szluk piqknycﬂl}, w Warsza-
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wie. Na wystawie 1850 r. (Gaz. War. 180), byty roboty jego wne-

trze tuszem i pejzaze. Zabawa w karczmie z talentem obmyglana,
Zobacz Piotr Wronski.

EBakowski Teofil. W r. 1852 czylaliSmy w gazetach ogto-
szenie , ze Teofil Bakowski artysta-malarz (sic) przyby! z zagranicy,
stoi na Podwalu whotelu Stowiaiskim i maluje portrety olejne po 10
r.sr., zzargczeniem podobieristwa (!!!). Dla osobliwosci wspoimnnij-
my ito, chociaZ niezargczamy za artyste, jak artysta za podobienistwa.

Balkowshi Jan-Wincenly Java (hrabia). Sztycharz ama-
tor, Urodzi? sie zojca Mateusza a matki Anieli z Komorowskich Ba-
kowskich (rodziny dawnéj Pomorskiéj) w Wisniowezyku w r. 1760, u-
mar! we Lwowie r. 1826. Maz ten oprdcz talentu z charakieru sSWego
wysoce byt ceniony, zyl w Scistych stosunkach z Ossolifiskim i przylo-
2yt sig do ustanowienia Zakladu imienia Ossolifskich we Lwowie.
W wolayceh godzinach trudnit si¢ rytowaniem i rysunkiem, a liczne pro-
by prac jego ma zbiér Medycki Pawlikowskiego.

B;ytowai. 1. Jedrieja Morsztyna podskarbiego, z ryciny Ede-
linck’a.

2. Gerard hrabia Dinhoff, wojewoda Pomorski, oraz podskarbi
w. kor. Rytowat J. Bgkowski, in 4-to (ze staréj ryciny).

3. Ryciny monet i medaléw Polskich,

Rysunek oryginaloy Jana Jedrzeja z Radzymina Morsztyna z Ede-
linck’a, fol. przez niego robiony wr. 1792 ma zbiér Ossolifiskich,

Portret jego byt litografowany.

Baleewien Francisiek-Wactaw. Sziycharz, ktdry pracowat
w Wilnie okoto 4759 r., ale o zyciu jego zadnych szczegitdw niemamy.
Robit rylecem, po wiekszéj czedei obrazki swigtych , niekiedy mierne,
w ogdle nieodznaczajace sig, ani kempozycya ani wykonaniem. Wigksze
s3 Jeszcze gorsze od matych.

Najwieksza znajoma jego rycina, ktéréj blache posiada Eust. hr.
Tyszkiewicz, jest wizerunek $w. Kazimierza krolewicza. Oprécz té)
pig¢ innych blach s3 w zbiorze Tyszkiewiczéw Lohojskim. Podpisy-
wat si¢ najezgSciéj przez skrécenie: Franc. Bale., Fr. Bale,, Franc.
Wecesl. Bale.; rzadko catém nazwiskiem.

L. Effigies S. Casimiri Regij Poloniae et M. D. L. Principis
cujus corpus indesinentibus gratiis et beneficiis claret in Capel-
lu Regiu Areis Vilnens. ad excitandam el confovendamn Sarma-
licae gentis devotionem ergo hunc suum principalem palronum
zelo, cura el sumplu Nustrissimi Excellenlissimi Reverendissimi
Domini dntonii Comitis Tys:zkiewicz Episc. Samogitiae praepo-
siti el Capellae, sculpta et excussa. Anno Domini 1749. Po-
nizéj Frane. #ecesl. Bale. sculp. Vilnae.

Pétarkusz, wysoki cali 16, szer.41. W ozdobach naksztalt por-
tyku, wyobraza swigtego stojacego z lilija w rece jednéj, z krzyzem
w drugiéj, gniotacego nogami berfo, korone, tarczg 1 Slepego genijusza
z tukiem w dioni, majacego wyobrazaé mitodé ziemskg. Swigtemu po-
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- iaga o , nie,
daje kovon¢ i berfo uieziemskie aniol po-xigagoetin umb;:;?;, wﬁ];:rgam-
na obloku niesiony. Po za §wietym widok, katecry, ] I ,Sg odbicia
kowa i Trzykrzyska. Herb Tyszkiewiczéw dmel'lrp?1 P‘i} kozaniem’k—
stare i ndwsze. Kompozyeya i rysunek nadzwyczaj liche, Wy .

7e nieszezegdlne. Ryciny téj kopije zmniejszona litografowano w Paryzu.

i iezyeu 1ikali ziem-
DBozka Niepokalanego poczgela, na p:ﬂ-aua;zy.uu .1]m Lt

skizé} Tvztzi?nbogquconéj? podpis: Mater pulr:krae;] r!;slﬁfltzonzs, Eccl. 24.

Nizéj: Franc. Balc. sc. Vilnae. Blacha w Lo Dj'strz:ctu .

3. Mater admirabilis Eysymontoviensis in Di gl

Udc'tlu: Franc. Balc. sc. Vilnae. ’W ozdobach {qmﬁny;na D

gei ztozonyeh, wsrdd ktoryech w gorze draperya 1 Oi ﬁtogostawi,

trzymajaca na rgku Chrystusa dziecig, kidren ]ed_n% ;ga iy
w drugiéj trzyma xigge. Na pokryciu g’iowy_l\'zathe gln ‘,], wy

2yk Grecki. Glowy promieniste. Sztych meazc;_gBo;I-ﬁéj it sis,

4. Blogostawiony Jozef Kalasanty o Matki i .,178,4, i

s:k6t poboinych, umart r. 1648, beatyfikowany % utr:lp. i

Ruymile i w innych pansiwach stawny palr anF Al 1Py

1: t "l); mierny ale rysunek wozdobach niezly. Fr B e
;’Elfzfze W ram’ie%amanéj i lisciowé), owal, w nim figura SW§

i G w promieniach, W re-
i sukni Pijarskiéj, na piersi momOgramm ygq'y P

i Z i dstawie.
‘6rki. przed nim krzyz. Podpis na podstawi A

kuﬁt rzg$ > Jgiml‘fl?;l&mlf:cen, w obtokach z krzytersnz Bls}élg;;;(a; vg;;laﬁg?;?; él:r

' glow iot przy nim palmg irzyma, 8¢ ek : x
I\{:girgz?wlféuiaum?nnyp agiot z ustami palc;ml przyclig};ieemz karta, n

v - pomucenus. Fr. Bale. sc. Vilnae- q

kwéé]ing' ﬁap:{’;gise ifv@;:n, ktérego blacha w Zohojsku, 1osi cate na
éwis:ko “? podpisie F. Balcewicz 5. I‘/:I;:/?;:;ae <%
“"7.°S. Antonius Puduanus. I.B.sc. Vilnae. 8.

8—10. Trzy nieopisane blachy sa jeszczé W

' Wilnie, w drugiéj po-

[. Malarz nam nieznany W 19, 4 G ~

'B;{’ﬁ?ﬁsgaicujqcy; wie 0 nim _Hemc%g_n (1L 5;01“)‘,; ::y%}eszz?ﬁlii-
EI?:;;;&! portret Maryi-Jozefy krélowé) Polskiéj, satyc

nia rytownika.

zer. Balczer Schniczer, e
wsp:r;ngilaﬁy w aktach Radzieckich, wedle noty p. Am. Gra

; i harz z Cava, uczen Soli-
Baldo) Antoni. Malarz isztyche \ T A
men:h;zlt‘;clho(wii ié*’ﬂ; irylcem, portrety, allegorye 1 P
6 740 T. : du
T %tiggg gl;suir;rl:? srztychowano kilka I‘}YCJ‘I: aléegg;?%z‘g,:: ‘ﬁ:‘ggd_
y : ioa Syeylij z xigzniczka SasKO-ROBEA: =3
Trf%h;ﬂ,ﬁ:ha \:rgt;ngg]\%: pgrtixiety w medalijonach, nizé) dwie muzy
o Heinc: e:;"e inne ryciny 7 powodu téj grncz?stoéeéi zg‘:bigﬁ; z‘:f-'-
i Tenzekéy inton Baldi. Kilka portreiow na roazaj T
o rysunl rVe-nu"- (in 4-0). Krol 1 krélowa od,hlerajacgmit il
gﬁche‘;f;ﬁl{;aﬁskiego (in 4-0). Wiazd krélesiwa do Neapolu1t.

A Krakowie wr. 1533
rzezbiarz w kiR,
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Maldi Lazzaro. Malarz wPistoja, ur. 1624, zm. 1703. Uezen
i jeden z najlepszych uczniéw Piotra z Cortony. Rysowal do satychu
rycing na cze$¢ Wiadystawa IV, kiéra ryt C. Bloemaert, fol. Nary-
cinie téj cata posta¢ kréla konno wystawionego. (Heincken, IL 53),
Zob. Szymonowicz.

EBalechou J. J. Wyborny sziycharz Francuzki (Jan Jakub)
urodzony w Arles 4715, zmarly w Avignon 1764. On to z obrazu
Hijacynta Rigaud sztychowat stawny itak przez znawcéw ceniony wy-
soko portret Augusta III, wystawujacy go w caléj postaci, jako xigze-
cia jeszcze, w zbroi, plaszczu, zanim w pejzazu murzynek. Portret
ten znajduje si¢ na poczatku piérwszego tomu Galeryi Drezdenski¢
(1753—57). Ma to byé wedle Heinckena arcydzieto artysty, wielce
sie tei szacuje i za drogg rzadko$é uwaza za granica, byleby odbicie
bylo dobre i nienowe, bo pézniéj blacha byla poprawiana przez nieja-
kiego Zingg (Hiencken II. 66). Huber do pieciu sztuk kapitalnych
Balechou liczy ten -dliczny portret (Huber. 288). Gorsze i péiniejsze
odbicia jak widaé z katalogu Lissnera, placa sic ledwie po dwa tala-
ry, gdy- piérwsze tysigcami frankéw oplacane bywaja; a Brunet (Ma-
nuel du libraire) pisze, ze exemplarze Galeryi w ktorych sig ten por-
tret zpajduje, wyzsza od innych maja wartosé.

Najpiérwsze odbicia portretu tego s bez roku 1750 ibez wyrazéw :
Chev. de l'ord. de St. Michel. Odciski calkiem bez podpisu trafiajg sig
takie, ale s3 niestychanéj rzadkosci. Autor Notice sur les Estam-
pes de la Bibl. lloyale i Voyage d'un iconophile (Duchesne), myli
sig utrzymujac, ze portretu AugustaIll jeden jest tylko exemplarz cat-
kiem avani la letire w gabinecie Bibl. krlewsk. w Paryzu, nabyty
wr. 1805, kiéry od sztycharza Daudet przeszed byt do jakiegos ama-
tora w Bordeaux, a z niego do Bibl. Paryzkiéj. Joubert dowedzi, ze
tak niejest. Znamy cztery podobne odbicia: 1) w zbiorze Paryzkim
kupiony w r. 1807 za 4,200 frankéw; 2) w zbiorze Drezdehskim;
3) wazbiorze arcy-xigcia Karola w Wiedniu ; ostatni sprzedany na li-
cytacyi Franka w Wiedniu 1836 r. za 130 {l. 45 kr.

Drugie odbicia sg hez roku 1750 nad nazwiskiem sztycharza.

Trzecie numerowane (jedno takie posiada zbiér Batowskiego we Lwo-
wie, 21 Epreuve, N, 1857),

Bez numeréw.

Nakoniec, poprawiane przez Zingg'a.

Oto sg ceny rézne portretu tego, jakie znajdujemy u Heller'a, w ka-
tal. Weigla i t. p. :

_Mariette, 260 fr.; Servat, 100 fr.; Basap, 480 fr.; Valois, 421 fr.;
Saint-Yves, 125 fr.; Alibert, 164 fr.; Durand, 900 fr. (bez wszelkiego
podpisu), z podpisem bez roku 1750, 300 fr.; Debois, drugie odbicie,
122 fr.; Frauvenholz V., 22 1l.; Becker, 4} thir.; Schneider, 3 thir.;
Frank, drugie odbicie, 33 fl.; Weigel, 7 thlr.; Schwarzenberg, 1.7 (hir.;
Sternberg, 52% thir.

Dwa tomy Galeryi, w kioréj sie znajduja portret krola i krélowéj,
sprzedawaly sig po 520 fr., nieprzechodzge nigdy 360 fr.
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{Portret ten wysok. 695 millim. i 504). _

Tegoz Balechou jest poriret Henryka Briihl z obrazu L. Silvestre,
réwnie prawie szacowany jak krélewsk, (wysok. 438 millim. 1 363,
tojest cali 49 linij 9, i 14 cali 5 linij). :

Portrely Briibla znane sa takie w rozmaitych stanach.

1. Odbicia, bez zadnego podpisu, rzadkie. , .

9. Odbicia, w herbie uspodu po za lampartami bez choragwi.

3. W herbie zalampartami choragwie, gtowa nieco poprawiona od-
miennie.

Podpis: Henry Comle de Bruhl premier Minisire de Sax. Ma-
jesté le Roy de Pologne Electeur de Sazxe. fol. (1750 r.). ;

Rézne ceny sztychu tego na licytacyach bywaly: Brandes, 2
thir.; Winkler, piérwsze odbicie, 3 thir.; Frank, 3 fl. 15 kr.; Weigel.
1 thlr,

Walzexr Jan. Sztycharz w Pradze 1738—1799, rytowat wiel-
ka ilo&¢ portretéw réznych, bitwy, pejzaze, wizerunki Swiegtyeh it.p.
Roboty jego niektére tylko staranniejsze sq i lepsze, ogot pospolity.

Kilka robét jego ubocznie nas obchodzi.

1. Paulus Zidek, wizerunek na miedzi (ur. 1413, 4 1499), w 8-ce,
Balzer sc. (w zb. Batowskiego, N. 543).

2. Paulus Stranski, prof. gymn. Thorun., 8-ka. J. Balzer sc.
Pragae.

3. Fridericus-Augustus , Elector Saxoniae, etc. 8-ka. Pechwell
delin. Johannes Balzer sc. Popiersie w medalijonie.

Niewiem czy tego Balzera, jest jeszcze.

— Wenceslaus de Budowo Budowicz Consiliarius S. R. M. W 4-ce.
Balcer sc. Popiersie. (Zyt za ZygmuntaIll). Jest wzbiorze Ossolin-
skich, kat. 104.

4. Jan Amos Komenijusz. b

5. Albertus- dugustus-Mauritius, Dux Saxoniae et Teschiniae,
Caes. Reg. Supremus Campi Mareschalcus, w 4-ce. Johann Bal-
zer sc. et exc. Pragae. Cafa postaé na koniu.

6. N. Panna Berdyczowska, w 8-ce. Balzer sc. Pragae.

Balzer Jan. Malarz portretéw w Rydze, gdzie sig u_rodzil Wr.
1775. Ksztaleit sie w DreZnie u Casanov’y, i ku komcowi XVII w.
powrécit do Rygi. Tu pézniéj pracowal. Wspomina o nim *Nagler.

Balestra Antoni. Malarz i sztycharz, urodzony w Weronie
wr. 1666, zm. okoto 1734—1740 r.

7 obrazu jego, arysunku Ant. Cavaggioni, sztychowal _Ca_rl.. Or-
solini, (arkusze) $$w. Aloizego i Stanistawa Kostkg W piebiesiech.
(Heincken. II. 73).

Ealieli Karol. Krakowianin, uczen Glowackiego, malarmd‘o:
bry litograf, szczegdlniéj pejzazysta, Korespondent Bibl. Warszawskiéj
1851 roku pisze onim: ,,Jest to jeden z pajwigee] obiecujacych ucz-
piéw dawnych Glowackiego, a dzi§ A. Plonczynskiego.* W pracowni

jego widziat sprawozdawea kopije obrazow Steinfelda, Gauermana, Ku-
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mer’a, A, Gorczynskiego, Glowackiego i Plonczynskiego, tak staranne
{ sumiefifie; ze ich od oryginatéw niepodobna byto odréznié.

Opréez tych kopij, studijéw rysunkowych i litografij wzmiankuje
korespondent niewykonczonych kilka widokéw Krakowa, olejno z na-
tury robionych. Koloryt w nich pigkny, 2ywy, naturalny, doktadnos¢
w przedstawieniu wielka i wykonanie umiejetne. Wr. 1851 oderwaw-
szy sig nieco od robét olejnych, oddawat si¢ p. Balicki sztycharstwu
1 zoakomite w niém uczynil postepy. Wykonywal pigkne obrazki re-
ll%une rylcem na kamieniu, ktére wydawnictwo dziel katolickich ogto-
sito,

W r. 4852 robit rysunki do dzieta przez PrzeZdzieckiego i Rasta-
wieckiego wydawaé sig majacego (W zory sztuki srednio-wiectnéj),
migdzy innemi rysunek grobowea kardynata Fryderyka.

Zuane 83 jego: :

1. Zygmunt I, z plaskorzezby w domu Bonerdw w Krakowie, in 4-to,
do Spomin. Ojcz. Ambr. Grabowskiego.

2-_ ffa§k0rzeiba Wita Stossa w kosciele §w. Floryana w Krakowie,
przeslicznie zrobiona, cho¢ mni¢j dobrze odbita. A i

3 Kilka jeszcze litografij z rysunkéw M. Cerchy do starozytnosci
J. £epkowsi-iego. S

4. Kosciot w Krzeszowicach, na papierze do lislow.

5. Grobowiec Pakostawa z r. 1319 do Rocznika nauk. Krak. 1852,
(au trait na kamieniu). a3 )

6. Ratusz Krakowski, do tegoz, kilka litografij. v

Znane pam roboty p. Balickiego tak sqladne i wykoiiczone, 2€)C
mamy ledwie nie za najlepsze unas wtym rodzaju.

Btalinski S(tanistaw). Brat Michata leliﬁskiego, znanego pi-
sarza historycznego, urodzony w Wilnie w r. 1783, zfnaljly w Krako-
wie wr. 1813. Tiémacz La Rochefoucauld , Rggnarda i autor pism
innych kilku. W r. 1805 powrdeit on z podroi_y do quss, Saxonii,
Austryi, Czech i Wegier. (Nekrolog, Dzien. tW;l. 1817 T. V1.

7iego rysunkow sg dwa sziychowane porirety: _ ]

1. J.Jeegrzego Mniszcha (z Killiana?) do dziela J. U. Niemcewicza, F'a-
nowanie Zygmunta IIL.D. Weiss sc.

9. Portret T. Czackiego, sztychowany przez
w Wiedniu. il

EBalifiski Stefan. Budowniczy, professor szkoly Suiu® Bk
nych v? Warszawie. W r. 1850 reg‘,taurowat kodciot xx. Karmelitéw
i patac Rzadowy prazy ulicy Miodowé].

Ballard. Sztycharz malo znany, sztychowat z rysunku Z. Vo-
gla, Karpaty, arkusz podluzny.

Balzanl Jozefi, zobacz Jun Fabri.

' larnych,
Baniewlez x. Jozef. Zakonu Xx. Kanonikéw regu
w r. 1820 byl nauczycielem rysunkéw w szkole przez nich utrzymy-

wanéj w Litwie, W m. Stonimie.

tegoz D. Weiss
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Bar J-C. (Jacques-Charles) rysownik i sztycharz aqua forti
i lawowanym sposobem; pracowal w Paryzu, 1777—1800r.

Jest jego sztych: Epithulam vpa matzefistwo Ludwika XV z Lesz-
czyisks, arkusz.

Baranowski, x. Bonawent. Zakonu xx. Bernardynéw, nau-
czyciel rysunkéw w szkole powiatowéj Traszkunskiéj, utrzymywané]
przez Bernardynéw (18 . . ).

Maratti Antoni Malarz isztycharz, ur. we Florencyi okotor.
1726, pracowat okofo 1759—64.

Jest jego portret Stanistawa-Augusta (w zbiorze A. Batowskiego,
N. 2241): Stanislaus - Augustus Rex, w 8-ce, na miedzi. 4nt. Ba-
ratii sc.

Barhej A. zob. Bened. Farjat.

Barberyusz Wilhelm (Guill. Barbier). Francuz, szlachcic,
budowniczy wojenny, stuzyt gidwnie przy Janie-Karolu Chodkiewiczu
w jego wyprawach wojennych, ijego staraniem w r. 1607 nobilitacyg
otrzymat ,,ze wzgledu dzielnych rycerskich zastug jego przez wspom-
nionego hetmana zaleconych.*

Bardoew Pawel-Jizef. Malarz Berlinski, zmarly w r. 1814.
Jego jest obraz z podania o napadzie Litwinéw na klasztor zakonnic,
w ktérym mniszka uchodzac sromoty, Litwinowi pod pozorem, Ze moze
miecz zamowié, by nieszkodzit, Sciaé sie dala— jakby probe z siebie
czynige. Wiykonanie i kompozycya pigkne.

Bardoux (Bardou, Bardow) Jan. Malarz pastellowy z Berlina,
uczen Lesner'a, w swoim rodzaju wyborny i bardzo wzigly artysta.
Wedle Naglera wr. 1775 przybyt do Warszawy, i tu pracowat lat kil-
ka; ale mu sig wPolsce niepowodzito. Roboty jego bardzo wypelzly.
Dwie kompozycye s3 sztychowane,

W galeryi Stanistawa-Augusta, byly :

1. Portret Hr.... wsuknie my$liwskiéj (pastel), cali 1219, duka-
téw 4, n. kat. 601.

2. Xcia Adama Czartoryskiego, owalny, cali 10 i 8, (N. 602).

3. Xieznéj Jabtonowski¢j, wojewodziny Poznanskiéj z domu Czaplic,
cali 101 8. (N. 603).

4. Potockiéj z domu hr, Zamojskiéj, w. podkomorzynéj, cali 10 i 8.
(N. 604).

Bavett! Jan. Stukator, z Mikolajem Piano odoawial stuki
w kosciele §w. Piotra na Antokolu w Wilnie w r. 1801. Piano umart
w r. 1802. '

liBaxk Piotr. Piotr Bari lub Piotr z Baru, malarz kiory praco-
wal nad ozdobieniem kosciota xx. Kapueynéw w Krakowie okolo roku

. 1605, tu zmarl i pochpwany z nagrobkiem. Wspomina o nim Ciampi

w swéj biblijografii Krytycznéj, U xx. Kapucynéw ma byé nagrobek
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na tablicy marmurowéj po prawéj stronie wielkich drzwi umieszezony,
Z napisem:

Sta. Vlator. en.

PetrVs. Barl.
Inslgnls. Plctor.
In, arte. puLLI. SecVnDVs.
PenlcILLo. Lilbltlnae.
DecoLoratVs est.
Die 18 Augusti. |
Co znaczy rok 1605 d. 18 sierpnia z chronogrammu. Dziefa je-

g0 Diesy znane,

Bavdelli. Nieznany zkadinad rzezbiarz, bo go i’Nagler nie
wspomina, robit w Rzymie popiersie marmurowe Stanistawa-Augusta
bardzo pigkne, dzi§ znajdujace sie w L.azienkach.

Berchheff J. G. Jan Gothard, okoto r. 1676—1697 w Wil-
nie pracowal; niewiadomd zkad rodem i przez kogo do Litwy spro-
wadzony. ; ’

W kaplicy katedralnéj sw. Maryi-Magdaleny znajduje si¢ ogromny
obraz Wsuystkich swietych, malowany przez niego wr. 1690 i pod-
pisany. Smiatosci w nim wiele, ale manijery, przesady i nienatural-
no$ci wiecéj jeszcze. Po bokach tego obrazn byly dwamniejsze wy-
stawujace sw. Stanistawa i Kazimierza. Akta kapituly (1697 Acla
Vener. Capit. 2 octob. f.594) dowodza, e za te prace odebrat zlo-
tych szedéset nagrody. \ )

W zbiorze piszacego, jest szkic maly tego malarza, dowodzacy, ze
w r. 1676 byl juz w Wilaie (nabyty w Berlinie). Jest to w osemce
matéj rysunek na papierze sinym tuszem robiony, wyobrazajacy Mer-
kurego z Kaduceuszem w jednéj, z paleta i pezlami W drugiéj rece,
suknia zbroja pokryta, fafdzista, przepasana, draperya zarzucona nara-
mie. Stoi na pélkuli ziemskiéj. U gory napis troche ocigly: Joan-
nes Gothardus Berchhoff, M. P. Zdrugiéj strony: Filnae in Lith-
vania, A. 1676. Dokota: Nil ego contulerim incundo sanus
amico. &

Rysunek Zatwy, wprawny, ale niesmaczny, takiego wiasnie manije-
rowanego charaktern jak obrazy w kaledrze, w kidrych wigcéj _umie-
jetnosei i odwagi niz talentu, aw ogéle przesada iady smak panuja.

Baron Marcin. Na wydaném przez siebie niestychané] r;ad-
koci dziele, majacém sig zaraz opisaé, podpisal si¢ Saroslavien-
sis Polonus (moze, domy$la sig P. S. Morawski Jaroslaviensis, to jest
rodem z Jarostawia). .

Dzieto, o ktorém wspomnieliSmy, z bardzo pigknemi i przez ZnAWCHw
cenionemi sztychami, chociaz jest jedyna ikonografgq_ swllgtych Ppl:
skich, u nas prawie nieznane. Jeden tylko osobliwszéj te] rzadkosci
exemplarz byt w biblijotece Zatuskich, (obacz Janocki Nachricht 1 Theil,
N. XV1I), dzi$ w publicznéj Biblijotece ce ij.w Petersburgu; dru-
gi miat posiadaé p. Gw. Pawlikowski.
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